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Guney Galya, 72 yih

Fazla zaman kalmamist.

Yash kadin eski pusku sali omuzlanna sikica sardi. Bu yil kizl
daglara sonbahann erken gelecegini iliklerinde hissediyordu. Roma-
tizmal eklemnlerini rahatlatmay: umarak parmaklanm hafifce ve ya-
vagca esnetti. Kaybedecek pek bir seyi kalmayan elleri iflas etmeme-
liydi. Yazmay1 bu gece bitirmesi gerekiyordu. Tamar az sonra ¢om-
leklerle geldiginde her sey hazir olmaliyd.

Kendisine uzun hinluh bir i¢ cekme liksii tamdi. Uzun siiredir
yorgunum. Hem de ¢ok uzun siiredir.

Yapug) bu isin yeryuzindeki son goérevi oldugunu biliyordu.
Gecmisi haurlamakla gegirdigi son gunler, sénmus bedeninde ka-
lan butin yasamm tiuketmisti. Yagh kemikleri sevdiklerini kaybe-
denlere 6zgii anlaulmaz bir hozin ve yorgunlukla agirlasmisu.
Tann onu defalarca sinamisu ve her sinavi bir 6ncekinden daha da
acimasiz olmustu.

Sadece Tamar, tek kaz ve hayatta kalan son evladi yamindaydi. Ta-
mar yagh kadin igin Tann'min bir armagani, hauralann bag edilemeye-
cek karabasanlara donugstigu karanhk saatlerinde bir 15tk panlusiydi.
Kizi, Buyik Gun'de her biri yasayan tarihte kendilerine diisen rolleri
oynarken kuiguk bir gocuk olmasina ragmen, kurtulmayi basaran ikin-
ci kisiydi. Yine de, olanlan haurlayan ve anlayan birinin yasadigim bil-
mek rahatlauciyd.

Digerleri gitmisti. Cogu, insanlarin ve yontemlerin dayanilmasi



gug vahseti karsisinda hayaum kaybetmisti. Birkagi, Tann'nin yer-
yizu haritasina dagilmis sekilde yasiyor olabilirdi. Bunu asla ogre-
nemeyecekti. Digerlerinden haber almayali yillar olmugtu ama yine
de onlan dualannda unutmuyor, hatiralan hala taze olan o ginler
icin gindogumundan gianbaumina kadar dua ediyordu. Batun kal-
bi ve ruhuyla huzur bulmalanni ve binlerce uykusuz gece boyunca
kendisinin yasadig) 1zdirabt yasamamis olmalanm diliyordu.

Evet, Tamar bu alacakaranlik yillanndaki tek siginagiydi. Kizca-
g1z o donemde, Kara Gun'un korkung aynntilanm haurlayamaya-
cak kadar gengti ama Tann’min kutsal yolunda yurimesi igin segti-
gi kisilerin guzelligini ve erdemini haurlayacak kadar da buyumus-
ti. Hayatim bu segilmis kisilerin hatiralanna adayan Tamar'in yolu
da saf bir ibadet ve sevgi yolu olmustu. Son giinlerde kendisini ada-
dig1 tek sey ise annesini rahat ettirmek igin gosterdigi olaganustu
gayretti.

Sevgili kizimdan aynlmak, asmam gereken son gugluk. Artik olumu-
miin ¢ok yaklastigim bildigim halde onu siiktinetle karsilayamiyorum.

Ama yine de ...

Neredeyse kirk yildir evi olan magaradan disan ¢ikt. Derin giz-
gilerle dolu yuziinu kaldirdigt gokyuzu, yildizlann tum guzelligini
gozler onune serecek kadar agikti. Tann'nin yarattiklanna duydu-
gu hayranlik hi¢ bitmeyecekti. Dunyada en ¢ok sevdiklerinin ruh-
lan yildizlann otesinde bir yerlerde kendisini bekliyorlardi. Aruk
onlan hi¢ olmadig kadar yakindan hissedebiliyordu.

O’nu hissedebiliyordu.

“Buyrugun yerine getirilecek,” diye fisildach karanhk gokyuzine
dogru. Yavasca donup iceri girdi. Derin bir i¢ cekerek sert parsomeni
gaz lambasinin soluk ve isli 1s1ginda kisik gozlerle inceledi.

Sivri uglu kalemini alarak dikkatle yazmaya devam etti.

.) Incil'de “Babarmiz" duasinda gegen bir cumle.
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“... Bunca y1l sonra bile Judas Iscariot hakkinda yazmak ka-
ra gundekinden daha kolay gelmiyor. Ona kars: bir yargim ol-
dugundan degil, asil olmadigindan.

Judasin hikayesini anlatacagim ve bunu adil bir sekilde ya-
pabilecegimi umuyorum. O, prensiplerinden asla ddiin vermeyen
biriydi ve bizi izleyenler su gercegi bilmelidir: Onlara ya da bize
bir kese giimiis icin ihanet etmedi. Gergek su ki Judas on iki ha-
vari iginde en sadik olaniydi. Gegen yillar iginde uziintu duy-
mak igin bircok nedenim oldu ama yine de Judas'tan daha ¢ok
yasim tutacagim kimse yok.

Bir¢ok kisi Judas hakkinda kot seyler yazmam, gercegi go-
remeyecek kadar kor biri olarak ihanetle suglamami, hain dam-
gasi vurmamu bekliyor. Ama bunlann higbirini yazamam ¢in-
kit daha kalemim sayfaya dokunmadan hepsinin yalan oldugu
onume dizilir. Zamammz hakkinda yeterince yalan yazldi,
Tann bana bunu gosterdi. Ben artik yalanlan yazmayacagim.

O zaman, olanlar hakhkinda butiin gercegi yazmak disinda
ne amacim olabilir ki?

MECDELLI MERYEM'IN ARQUES INCILI
HAVARILER KITABI

13






do

Birinci BOlum

Marsilya
Eylul 1997

Marsilya, yuzyillardan beri 6lmek igin iyi bir yer olmustu.

Efsanevi limani, korsanlann, kagak¢ilann ve Romalilarin

'sa‘dan onceki gunlerde Yunanllardan ithal ettigi acimasiz
bogaz kesenlerin ini olmakla unluydu.

Yirminci yuzyihin sonlarinda, Fransiz hukumetinin temiz-
lik calismalari sonucunda nihayet saldiriya ugramadan bouil-
labaisse' keyfi surebileceginiz guvenli bir yer haline geldi. Yi-
ne de islenen suglar yerli halk: sasirtmiyordu. Savunmasiz bi-
rakma, tarihlerinde ve genlerinde vardi. Sert goranuslu ba-
likgilar, bolgeye 6zgu balik guvecine girmeye uygun olmayan
urtinler aglanna takildiginda gozlerini bile kirpmiyorlard.

Roger-Bernard Gélis Marsilya'nin yerlisi degildi. Pirenelerin
eteklerinde, gururla zamanin disinda yasayan bir toplumda do-
gup buyumustu. 21. yazyl, butan dunyevi konularda sevginin
ve bansin guctine sayg gosteren bu antik kultara bozamamusti.
Yine de Roger-Bernard, tamamen saf olmayan bir orta ¢ag ada-
miydy; ne de olsa halkinin lideriydi. Halks, derin bir manevi ba-
ns icinde yasadiklan halde dugmanlardan da paylanm aliyordu.

1) Fransizlann unla balik ¢orbast.



Roger-Bernard en buyuk aydinhgin en koyu karanhg ce-
kecegini soylemekten hoslanirdi.

Dev gibi bir adamdy, yabancilarda saygi uyandiran bir ki-
siligi vardi. Roger-Bernard'in igindeki guzelligi bilmeyenler,
onun korkulacak biri oldugu yanilgisina dusebilirlerdi. Olay-
da kendisine saldiranlar1 tamidig) tahmin ediliyordu.

Bagina gelecegi gormus, boylesine deger bicilmez bir nes-
neyi ozgurce tagimasina izin verilmeyecegini tahmin etmis
olmaliydi. Neredeyse milyonlarca atasi bu hazine igin 6lme-
mis miydi? Ama kursun arkasindan geldi, dugmanin yaklas-
ugin bile anlamadan kafatasim yardi.

Adli ubbin kursundan elde ettigi kant polisin igine yara-
miyordu, ¢unku katiller saldirilarim basit bir haragla sonlan-
dirmamuislardi. Kurbanin guglu cussesi ve agirhg bundan
sonrasini tamamlamak igin belirli bir insan gucu gerektirdi-
ginden, birden ¢ok saldirgan olmaliydi.

Roger-Bernard toren baglamadan 6lmus oldugu igin sans-
liydh. Katillerinin korkung gorevlerini yerine getirirken aldik-
lar1 geytanca zevke sahit olmaktan kurtulmugstu. Liderleri
bundan sonrasl igin 6zellikle hevesliydi, isini yaparken eski
caglardan kalma nefret buyusu ilahisini soyluyordu.

“Neca eos omnes. Neca eos omnes.”

Bir insan kafasim bedene baglandig yerden ayirmak pis
ve zor bir igtir. Gug, kararhhk ve ¢ok keskin bir alet gerekti-
rir. Roger-Bernard Gélis'i oldurenler bunlarin tumune sahip-
ti ve hepsini de son derece etkin bir bigimde kullamyorlard.

1) “Hepsini oldurun” anlamina gelen Latince cumle.
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Ceset uzun sure denizde kalmusti; gelgitlerden hirpalan-
mis ve denizin derinliklerinde yasayan canlilarca didiklen-
misti. Sorusturmay: yurutenlerin morali cesedin lime lime ol-
mus goruntusunden o kadar bozulmustu ki, elindeki eksik
parmaga pek onem vermediler. Daha sonra burokrasiyle
—belki de biraz daha fazlasiyla— gomulen cesede yapilan
otopsinin raporu kisaca sag isaret parmaginin kesilmis oldu-
gundan soz ediyordu.

Kudiis
Eylal 1997

Antik ve kalabalik Eski Kudus Sehri Cuma ogleden son-
rasimin hareketliligiyle dolmustu. lnananlann her biri, ayn
ayn, tatil gunlerine hazirlanmak i¢in kendi ibadethanelerine
kosarken, seckin ve kutsal havada tarih butun agirhgiyla
kendini hissettiriyordu. Hiristiyanlar, carmiha gerilme yolu-
nu isaret eden donemegli parke yollardan olusan Via Doloro-
sa, Keder Yolu boyunca geziniyordu. Kirbaglar altinda hirpa-
lanmis, her yanindan kan akan Isa Mesih omuzlanndaki agir
yukle Golgotha' tepesine dogru ilahi kaderine bu yollardan
yurumustd. Bu sonbahar 6gleden sonrasinda, Amerikali ya-
zar Maureen Paschal uzaklardan, danyanin gesitli kogelerin-
den gelen hacilardan farkh gorunmuyordu. Insani ¢arpan Ey-
lal ruzgan, antik dukkanlardan gelen egzotik yag kokulary-
la c1izirdayan doner kokulanm birbirine kanstinyordu. Ma-
ureen Internet'teki bir Hiristiyan kurulustan aldigy rehberi
elinde sikica tutarak yogun Israilli kalabaligin arasindan siy-

1) Kudiis yakinlannda Isa'min ¢armiha gerildigi tepe. Ibranicede
kafatasi y1gin1 anlamina gelmektedir.
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rildi. Rehberde Hag Yolu, haritalarla ve Isa’min bu yol uzerin-
deki on dort durag belirtilerek ayrinulariyla gosterilmisti.

“Bayan, tespih ister misiniz? Zeytin agacindan yapilmstir.”

“Bayan, tur rehberi ister misiniz? Asla kaybolmazsiniz. Si-
ze her seyi gosterebilirim.”

Bauli kadinlann ¢ogu gibi, Maureen de Kudus sokak satici-
larinin istenmeyen hamlelerini savusturmak zorunda kalmist1.
Bazilari, mallanni ya da hizmetlerini satma gabasi iginde can si-
kic1 davraniyordu. Bazilan da, dunyamn bu kesiminde nadiren
gorulen ilgi gekici bir karisim olan bu uzun kizil sagl, bugday
tenli minyon kadina sadece dikkatle bakiyordu. Maureen sati-
cilart nazik ama kesin bir dille “Hayr, tesekkur ederim” diye-
rek tersliyor, sonra gozlerini gevirerek uzaklasiyordu. Orta Do-
gu calismalarinda uzman olan kuzeni Peter, onu bu antik seh-
rin kultarane karst onceden hazirlamisti. Maureen ¢alismasin-
daki en kuguk ayrinu igin bile titizleniyordu ve Kudus kultu-
runun evrimini dikkatle incelemisti. O ana kadar ¢alismalari-
nun kargihgini gormusti. Maureen arastirmasina odaklanirken,
aynnular ve gozlemlerini, mamkun oldugu kadar zaman ge-
cirmeden deri kaph not defterine karalamist1.

Isa’'min kirbag altinda buyuk acilar ¢ektigi 800 yillik Fran-
siskan Kirbaglama Sapelinin ¢arpicihig ve guzelligi karsisin-
da gozyaslarina bogulmustu. Maureen, Kudus'e hac igin gel-
mediginden, bu, beklenmedik derecede derin bir duygusal
tepkiydi. Aksine, buraya arastirma yapan bir gézlemci, ¢als-
masinin tarihsel zemininin ayrinularim arayan bir yazar ola-
rak gelmisti. Maureen Kutsal Cuma' etkinliklerini derinleme-
sine anlamaya ¢alisirken, bu arastirmada kalbinden ¢ok ak-
liyla hareket ediyordu.

1) Paskalyadan énceki Cuma guni.
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Carmiha gerilme cezasi Roma Valisi Pontius Pilate tarafin-
dan onaylandiktan sonra, Isa'ya tagimasi igin ¢armihin veril-
digi efsanevi Suglama Sapeli’ne gitmeden 6nce Sion Manasti-
n Rahibeleri'ni ziyaret etti. Binada yururken siddetli bir ke-
der duygusuyla bogazin yine beklenmedik bir yumru tikadi.
Gergcek boyutlardaki algak kabartma freskler 2000 y1l 6nceki
korkung sabahin olaylarini canlandiriyordu. Maureen insan-
ligin unutulmasi gug canl sahneleri onunde ¢akilip kalmusti:
[sa’nin annesi Meryem'in 6nune gegen bir erkek havari oglu-
nun ¢armihinin tagindigini gormesini engellemeye ¢alisiyor-
du. Bu goruntu 6nunde dururken, gozyaslan gozlerini aciti-
yordu. Hayaunda ilk kez karsisindakileri tarihsel kisilikler
yerine gergek sahislar, hayal dahi edilemeyecek acilar altinda
kivranan etten kemikten insanlar olarak goruyordu.

Bir an basi donen Maureen elini antik duvarin serin tasla-
nna yaslayarak kendisini toparladi. Sanatsal ¢alismalar ve
heykeller hakkinda biraz daha not tutmadan once dikkatini
yeniden toparlamak igin bir an durdu.

Yoluna devam etti ama Eski Sehrin labirente benzer do-
lambagl sokaklar dikkatle ¢izilmis bir haritayla bile yanilu-
c1 olabiliyordu. Sinir noktalar genellikle eskiydi, cevreyi iyi
bilmeyenler kolaylikla bu yipranmus isaretleri gozden kagira-
biliyorlardi. Maureen yine kayboldugunu anlayinca sessizce
kufretti. Bir dukkanin girisindeki tentenin altinda durarak
kendini yakic1 gunesisigindan korudu. Hafif esintiye ragmen
1simn yogunlugu, mevsimin ge¢ kaldigini gosteriyordu. Elin-
deki rehberi gozune siper ederek etrafina bakinip yonunu
kestirmeye galisti.

“Hagin Sekizinci Duragl. Buralarda bir yerlerde olmali,”
diye kendi kendine mirildandi. Bu durak Maureen'in 6zellik-
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le ilgisini ¢ekiyordu, ¢unku buradaki tarih kadinlarla ilgili ol-
dugu i¢in ¢alismasimin merkezini olusturuyordu. Yeniden
rehbere donup, Incilin Sekizinci Duraga dair bolumunden
bir pasaj okumaya devam etti.

“Cok sayida insan O'nu izledi, aralarinda O'nun igin agla-
yip inleyen kadinlar da vardi. Isa ‘Benim igin aglamayin, Ku-
dus'un kizlar. Kendiniz ve gocuklariniz i¢in aglayin,’ dedi.”

Maureen arkasindaki pencereye sertge vurulmasiyla irkil-
di. Kapisinin onunu kapatug igin kendisine kizginlikla ba-
kan bir dukkan sahibi gormeyi bekleyerek basimi kaldirip
baku. Ama kendisine dogru bakan yuz 151l 151ldi. Temiz gi-
yimli, orta yash bir Filistinli antikaci, dukkanimn kapisin
agarak Maureen’e igeri gelmesini isaret etti. Biraz aksanh ol-
makla birlikte, ok duzgun bir Ingilizceyle konusuyordu.

“Lutfen igeri buyurun. Hos geldiniz, ben Mahmut. Kayip
mi oldunuz?”

Maureen tereddutle rehberi salladi. “Sekizinci Durag) an-
yorum. Haritaya gore ..."

Mahmut gulerek kitabu iteledi. “Evet, evet. Sekizinci Durak.
Isa'min Kudus'un Kutsal Kadinlanyla karsilasug yer. Hemen
disarida, koseyi donunce,” diye isaret etti. “Tas duvann astun-
deki hag oray1 gosteriyor, ama ¢ok dikkatli bakmalisimz.”

Mahnut konusmaya devam etmeden 6nce bir an durup Ma-
ureen’e dikkatle baku. “Kudus'teki her sey gibi. Karsimzdakinin
ne oldugunu anlamak igin ¢ok dikkatli bakmanz gerekir.”

Maureen adamin hareketlerine bakt, gidecegi yonu anla-
digina emin oldu. Gulumseyerek tesekkaur etti ve gikmak uze-
re dondu ama yandaki rafta gozine bir sey takilinca durdu.
Mahmut'un dukkam Kudus'teki en luks yerlerden biriydi, Isa
zamanindan kalma gaz lambalan, Pontius Pilate’nin amblemi-
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ni tasiyan sikkeler gibi onayli antikalar satiyordu. Pencereden
yanstyan zarif renkli pinlt Maureen’in dikkatini ¢ekti.

Maureen taglarla, mozaikle suslenmis gumus ve altin taki
tezgahina dogru giderken Mahmut, “Bu taki kirik Roma ka-
selerinden yapilmstir,” diye agiklad.

Maureen gumus bir kolye ucunu alarak, “Goz kamastirici,”
diye yamtladi. Takiy! 1s1ga dogru kaldirdiginda, renk prizma-
lan dukkanda dolasmaya baglayip yazarlik hayal gucunu hare-
kete gegirdi. “Bu cam nasll bir hikaye anlatabilir acaba?”

Mahmut, “Bir zamanlar ne oldugunu kim bilebilir?” diye-
rek omuzlanm silkti. “Parfim sisesi? Baharat kavanozu? Guil
ve nilufer vazosu?”

“2000 y1l 6nce bunun birilerinin evinde kullanilan gun-
lak esyalardan biri oldugunu disunmek garip. Buyuleyici.”

Dukkam ve igindekileri daha yakindan inceleyen Maure-
en egyalann kalitesinden ve tezgahlarin guzelliginden etki-
lenmisti. Parmagin seramjk bir gaz lambasina dokundurmak
icin uzand, “Bu gergekten iki bin yilhk m1?”

“Elbette. Esyalarimdan bazilari daha bile eski zamana ait.”

Maureen bagsini salladi. “Bunlar gibi antikalar muzeye ait
degil mi?”

Mahmut igten ve gurultulu bir kahkahayla guldu. “Azi-
zem, butun Kudus bir muzedir. Buyuk antika degeri olan bir
seye rastlamadan bahgeni kazamazsin. Gergekten degeri olan-
lann gogu onemli koleksiyonlara gider. Ama hepsi degil.”

Maureen, i¢i oksitlenmis antika bakir takilarla dolu cam
bir kutuya dogru segirtti. Ustunde kuguk bir sikke buyuklu-
gunde plaka olan bir yuzuk dikkatini ¢ekince durdu. Mah-
mut bakiglanni izleyerek yuzagu kutudan gikarip O’'na uzat-
t1. Pencereden giren gunes 15181 yuzugun ustune vurarak yu-
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varlak kaidesini ve ¢cemberin i¢ kismm cerceveleyen gekig-
lenmis dokuz daire desenini aydinlatt.

“Cok ilging bir secim,” dedi Mahmut. Dost canlisi tavn
degismisti. Maureen yuzuk hakkinda sorular sorarken O'na
yakindan bakan yuzi artik gergin ve ciddiydi.

“Kag yillik bu?”

“Soylemesi gug. Uzmanlanm Bizans zamanindan, muhte-
melen 6. ya da 7. yuzyildan, kaldigin séyliyor ama daha es-
ki de olabilir.”

Maureen yuvarlaklann olusturdugu desene bakt1.

“Bana dyle geliyor ki bu desen tamidik. Sanki onu daha
once gordum. Herhangi bir seyi simgeleyip simgelemedigini
biliyor musunuz?”

Mahmut gerginliginden kurtuldu. “1500 y1l énce bir sa-
natkarin nasil bir sey yaratmayr amagladigini kesin olarak
soyleyemem. Ama bana bir evrenbilimcinin yuzugu oldugu
soylenmisti.

“Evrenbilimci mi?”

“Dunya ile evren arasindaki iliskiyi anlayabilen kisi. Yuka-
nda ne varsa asagida da o var. Ve itiraf etmeliyim ki yuzagu
ilk gordagumde bana gunesin etrafinda dans eden gezegen-
leri animsatmst1.”

Maureen yuksek sesle noktalan saydi. “Yedi, sekiz, do-
kuz. Ama o kadar eski zamanlarda dokuz gezegen oldugunu
ya da gunesin solar sistemin merkezi oldugunu bilemezlerdi
ki. Bunu simgeliyor olamaz, degil mi?”

Mahmut, “Eskilerin neyi anladigim bildigimizi varsaya-
mayiz.” diyerek omuzlarim silkti. “Yazugu deneyin.”

Maureen aniden satma niyetini hissederek yazagu Mah-
mut'a geri verdi. “Hayur, tesekkur ederim. Gergekten ¢ok gu-
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zel ama yalnizca merak ettim. Bugun kendime bagka para
harcamama s6zu verdim.”

“lyi,” dedi Mahmut yuzugu Maureen’den almay reddede-
rek. “Cunku zaten sathk degil.”

“Degil mi?”

“Hayir. Cok kisi bu yuzugu almak istedi. Satmayi reddet-
tim. O nedenle rahatga deneyebilirsin. Sadece zevk olsun diye.”

Belki Mahmut'un sesi eski nesesine kavustugu icin, belki de
aciklanamayan antik desenin etkisiyle, Maureen kendini daha
rahat hissetti. Ama Maureen, bilmedigi bir nedenle, bakir pla-
kay: sag yuzuk parmagina gecirdi. Parmagina tam uymustu.

Mahmut yeniden ciddileserek basini salladi, neredeyse
kendi kendine fisildayarak “Sanki sizin i¢in yapilmis,” dedi.

Maureen yuzugu 151ga kaldirarak eline dogru baku. “Goz-
lerimi ondan alamiyorum.”

“Ona sahip olman gerektigi igindir.”

Maureen kuskuyla baku, yeniden satici tonunun yuksel-
digini hissetmisti. Mahmut, sokak saticilarindan daha kibar-
di ama ne de olsa bir tuccardi. “Satilik olmadigin soyledigi-
nizi sanmistim.”

Yuzugu ¢ikarmaya kalkisti ama dikkan sahibi ellerini kal-
dirarak hemen itiraz etti.

“Hayir. Lutfen.”

“Tamam, tamam. Pazarlik noktasina geldik, degil mi? Ne
kadar?”

Mahmut yanit vermeden o6nce cidden gucenmis bakiglar-
la bakn. “Yanhs anladimiz. Yuzuk bana emanet edildi, ta ki
uyacag eli bulana kadar, Olgusune gore yapildig eli. Simdi
goruyorum ki o el sizinkiymis. Onu size satamam gunku za-
ten size ait.”
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Maureen yuzuge baku sonra bakislanni saskin bir sekilde
Mahmut'a gevirdi. “Anlamiyorum.”

Mahmut bilgece gulumsedi sonra dukkanin 6n kapisina
dogru yurudu. “Hayir anlamiyorsunuz. Ama bir gun anlaya-
caksiniz. Simdilik sadece yuzugu saklayin. Bir hediye olarak.”

“Boyle bir sey yapmam mumkun ..."

“Yapabilirsiniz ve yapacaksimiz da. Yapmak zorundasiniz.
Eger siz yuzugu almazsaniz, ben basansiz olmus olacagim.
Boyle bir seye vicdaniniz el vermez herhalde.”

Maureen Mahmut'un pesinden on kapiya dogru giderken,
bagini saskinlikla sallayarak durakladi. “Gergekten ne diyece-
gimi ya da size nasil tesekkur edecegimi bilemiyorum.”

“Gerek yok, hig gerek yok. Ama artik gitmelisiniz. Ku-
dus'un gizemleri sizi bekliyor.”

Maureen tekrar tesekkur ederek disan ¢ikarken Mahmut
gecmesi i¢in kapiy: tuttu.

Maureen'in arkasindan, “Gule gule Mecdelli,” diye fisilda-
di. Maureen durdu, ¢abucak ona dogru dondu.

“Ozur dilerim, ne dediniz?”

Mahmut yine o bilgece gulumsemesiyle guldu. “Gule gu-
le, azizem,” dedim. Sonra kizgin Orta Dogu gunesi alunda
yuruyen Maureen'le birbirlerine el salladilar.

Maureen Via Dolorosa’ya geri donerek, Sekizinci Durag
tam Mahmut'un tarif ettigi yerde buldu. Ama dukkan sahi-
biyle karsilasmasindan sonra kendini garip hissettigi igin te-
dirgindi ve dikkatini toplayamiyordu. Yoluna devam ederken
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daha onceki bag donmesini bu kez daha guglu olarak tekrar
hissetti, artik sendeliyordu. Kudus'teki ilk gunuydu ve kus-
kusuz zaman farkindan sikintu ¢ekiyordu. Los Angeles'tan
buraya ugusu uzun ve yorucu olmus, ustelik bir onceki gece
de pek fazla uyuyamamusti. Ister 1s1, yorgunluk ve aghgin ka-
nsim olsun, ister agiklanamayan bagka bir seyin etkisi olsun
bundan sonra olanlar Maureen'in bugune kadar yasadig de-
neyimlerden tamamen farkliydu.

Maureen tas bir bank bularak dinlenmek icin kendini us-
tune biraku. Acimasiz gunesten kaynaklanan kor edici bir
parlakligin nedert oldugu beklenmedik yeni bir bas donme-
siyle sallanirken kendinden gegti.

Aniden bir guruhun ortasina atilmigti. Her yani karmasay-
la kaphydi; ¢ok fazla bagrisma ve itis kakis, her yanda karga-
sa vardi. Maureen, etrafim dolduran kisilerin kaba, elde do-
kunmus giysilere burundugunu fark etmeye yetecek kadar
modern bir anlayisa sahipti. Ayakkabisi olanlar kaba saba
sandaletler giyiyordu;, bunu biri ayagina sertce basuginda
fark etmisti. Cogu sakalli ve pis erkeklerdi. Her yeri saran og-
le gunesi ustlerine dusuyor, etrafindaki kizgin ve kederli yuz-
lerdeki terle kiri birbirine karistirtyordu. Dar bir yolun kena-
rindaydi ve hemen o6nundeki kalabalik itisip kakigiyordu.
Kalabaligin ortasinda dogal bir gegit agiliyor ve kuguk bir
grup yol boyunca yavas¢a yuruyordu. Guruh bu karigikhigi
takip ediyor gibiydi. llerleyen kitle yaklastiginda Maureen
kadim ilk kez gordu.

Kalabalik iginde az sayida bulunan kadinlardan biri ola-
rak karmasanin ortasinda tek bagina ve sakin bir ada gibi du-
ruyordu ama, onu farkli kilan bu degildi. Ellerini ve ayakla-
nn kaplayan kir tabakasina karsin kralige gibi gortiinmesini
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saglayan asil durusu, davranisiydi. Yuzunun alt kismin orten
koyu kirmizi bir pelerinin altina saklamaya ¢alistig parlak
koyu kestane saglar ile biraz dagimik bir goruntusu vardi.
Maureen iggudusel olarak bu kadina ulasmasi, onunla bag-
lanu kurmasi, ona dokunmasi, onunla konusmas: gerektigi-
ni biliyordu. Ama hareketli kalabalik onu geride tutuyor ve
kadin ruyada gibi yavas hareket ediyordu.

Kadinin oldugu yere dogru gitmeye ¢abalarken, uzanama-
dig1 yuzun aci dolu guzelligi Maureen'i etkiliyordu. Guzellik
ve zarafet taglyan ince kemikleri vardi. Ama hayali gozden
kaybolduktan ¢ok sonra bile, Maureen'in aklindan asil ¢ik-
mayan gozleriydi. Kadinin buyuk ve yaslarla parlayan, yesile
calan olaganustu ela renkteki gozleri sonsuz bir bilgeligi ve
yurek yakan dayanilmaz bir aciy1 yansitiyordu. Kadinin insa-
nin ruhunu hapseden bakislan, sonsuzluk gibi gelen kisa bir
an Maureen'inkilerle kargsilastiginda, hayal gibi gorunen bu
gozlerde tam ve mutlak bir umutsuzlugun yakarisi vard.

Bana yardim etmelisin.

Maureen bu yakansin kendisine yoéneldigini biliyordu.
Gozleri kadimnkilere kilitlendiginde kendinden gegerek do-
nup kalmisti. Kadin bakislarini aniden, elini gekistirip duran
bir kiz ¢ocuga gevirdiginde, bu anin buyusu bozulmustu.

Cocuk, annesininkilere benzeyen iri kahverengi gozleriy-
le, yukar1 dogru bakiyordu. Arkasinda, kendisinden daha
buyuk ve gozleri daha koyu ama bu kadinin oglu oldugu
agikea belli olan bir erkek ¢ocuk duruyordu. Agiklamasi gug
o anda, Maureen bu acili tuhaf kraligeye ve ¢ocuklanna yar-
dim edebilecek tek kisinin kendisi oldugunu anladi. Bunu
anlar anlamaz da tim bedeninde bir karmasa ve keder duy-
gusu dalga dalga yukseldi.
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Sonra kalabalik yine dalgalandi, Maureen ter ve umutsuz-
luk denizi i¢inde boguldu.

Maureen gozlerini sikica yumdu, birkag saniye oylece kal-
du. 1lk anda nerede oldugundan pek de emin olmayarak go-
zunun onundeki hayali yok etmek igin basim hizla sallad.
Blucinine, fiber sirt ¢antasina ve Nike yuruyus ayakkabilan-
na gevirdigi bakislan ¥ yuzyilda oldugunu dogruluyordu.
Etrafinda, Eski Sehir'in kosusturmasi devam ediyordu, ama
insanlar ¢agdas giysiler icindeydi ve sesler farkliydi: yolun
karsisindaki bir dukkanda Urdun Radyosu bir Amerikan pop
sarkisi ¢aliyordu —yoksa bu REM'in soyledigi Losing My Re-
ligion' muydu? Ergenlik ¢aginda bir Filistinli ¢ocuk tezgaha
vurarak tempo tutuyordu. Tek bir vurusu bile kagirmadan
Maureen’e gulumsedi.

Oturdugu banktan kalkan Maureen hayalleri silmeye ¢a-
list1; tabii eger olan buysa. Ne oldugundan emin degildi, us-
tunde ¢ok fazla durmaya da kalkismadi. Kudus'te gegirecegi
zaman sinirhydi ve gorulecek 2000 yillik yerler vardi. Gaze-
teci disiplinini ve yasami boyunca edindigi duygulanm kont-
rol altina almasini saglayan tecrubeyi geri kazanarak, gorun-
tuyu daha sonra incelemek uzere bir kenara kaldirdi ve yolu-
na devam etmeye ¢alisti.

Maureen kendisini koseyi donen bir Ingiliz turist grubu-
nun ortasinda buldu. Grubun lideri Anglikan rahibi kiyafeti
giymis bir rehberdi. Rehber gezdirdigi hac grubuna Hiristi-

1) Inancim Yitiriyorum.
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yan aleminin en kutsal yerine, Kutsal Mezar Bazilikasi'na
yaklastiklann duyurdu.

Maureen geri kalan Ha¢ Duraklarinin bu saygin binanin
icinde oldugunu arastirmalanndan biliyordu. Cesitli bloklar
uzerine yayilmus olan Bazilika, 4. yuzyilda Imparatorice He-
lena bu kutsal topraklan korumaya ant igtiginden beri, bu-
tun ¢armiha gerilme alamini kaphyordu. Ayni zamanda Kut-
sal Roma Imparatoru Konstantin'in annesi olan Helena, daha
sonra bu ¢abalar i¢in kilise tarafindan kutsanmusti.

Maureen, biraz tereddutle, yavasca devasa giris kapilarina
yaklast. Esikte dururken yillardan beri ne gergek bir kiliseye
gittigini ne de su anda bu durumu degistirme fikrinden hos-
landigini fark etti. Kendisini Israil’e getiren arastirmanin din-
sel degil bilimsel oldugunu kesin bir dille tekrarladi. Bu pers-
pektife bagh kaldigy surece basaril olabilirdi. Bu kapilardan
igeri girebilirdi.

Isteksizligine karsin, bu devasa tapinakta agik¢a gonilen
bir heybet ve ¢ekim vardi. Devasa kapidan girdiginde, Ingiliz
rahibin sozlerinin ¢inladigini isitti:

“Bu duvarlann icinde, Efendimizin son fedakarhigim yap-
ug yeri goreceksiniz. Giysilerinin ¢ikanhp ¢armiha gerildigi
yeri. Bedeninin yerlestirildigi kutsal mezara gireceksiniz. Din
kardeslerim, buraya girdikten sonra hayatlarimz aruk eskisi
gibi olmayacak.”

Maureen igeri girerken burnuna buhurun agir ve keskin
kokusu garpt. Hiristiyan aleminin her kesiminden hacilar
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buray ve Bazilika'nin igindeki devasa alanlan doldurmuslar-
di. Saygryla sessiz bir tartisma yurtten bir grup Kipti rahibin
yanindan gegti ve kuguk sapellerden birinde mum yakmakta
olan Yunanh Ortodoks papazi seyretti. Erkekler korosu dogu
sivesiyle, kilisenin igindeki gizli yerlerden birinden yukselen
ve baul kulaklara egzotik gelen bir ilahi okuyordu.

Maureen, bu yerin kars1 konulmaz goruntulerini ve sesle-
rini, duygusal yuklenmeden kaginarak, igine ¢ekiyordu. Om-
zuna vurup oldugu yerde sigramasina neden olana kadar ar-
kasinda beliren kuguk adami gormemisti.

“Ozur dilerim Bayan. Ozur dilerim BJyan Mo-ree.” Ingi-
lizce koﬁusuyordu ama gizemli dukkan sahibi Mahmut'un
tam tersine ¢ok belirgin bir aksam vardi. Maureen'in dilini
konusma yetenegi, en iyi ifadeyle, eksikti ve o yuzden Ma-
ureen ilk basta kendisine ilk adiyla hitap ettigini anlamams-
. Adam tekrar etmeye devam etti.

“Mo-ree. Adiniz. Mo-ree, degil mi?”

Maureen sasirmusti, bu garip kuguk adamin adini soyledi-
ginden emin olmaya ve eger oyleyse adini nerden bildigini
anlamaya ¢alisiyordu. Kudus'e geleli 24 saatten az olmustu
ve King David Oteli katibi disinda kimse adini bilmiyordu.
Ama bu adam sabirsizca tekrar tekrar soruyordu.

“Mo-ree. Siz Mo-ree’siniz. Yazar. Yaziyorsunuz, degil mi?
Mo-ree?”

Maureen basini yavasca sallayarak yanitladi. “Evet, adim
Maureen. Ama siz nasil, nereden biliyorsunuz?”

Kuguk adam soruyu duymazdan gelerek Maureen'in elini
yakalayip kilise taglarinin ustunde cekistirmeye basladi. “Za-
man yok, zaman yok. Gelin. Uzun sure bekliyoruz sizi. Ge-
lin, gelin.”
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Boyle kuguk bir adama gore (zaten ufak tefek olan Maure-
en'den kisaydi) olduk¢a hizh yuruyordu. Kisa bacaklan ada-
mi, Isa'nin mezarina kabul edilmeyi bekleyen hacilarin ya-
nindan, Bazilika'min gobegine dogru surukluyordu. Binanin
arkasindaki kuguk bir sunagin yanina gelene kadar yurume-
ye devam etti, oraya gelince aniden durdu. Tam ortada, ken-
disine yalvaran pozda duran bir adama ellerini uzatan bir ka-
dinin gercek boyutlardaki bronz heykeli vardi.

“Mecdelli Meryem Sapeli. Mecdel. Onun igin geldiniz,
evet? Evet?”

Maureen dikkatle bagini salladi, bir yandan heykele baki-
yor ve kaidesindeki yaziyr okuyordu:

BURASI
ILK OLARAK MECDELLI MERYEM'IN
EFENDIMIZIN GOGE YUKSELDIGINI
GORDUGU YERDIR.

Bronzun altindaki bagka bir plakadaki sozleri ytuiksek ses-
le okudu.

“Hanimlar, niye aghyorsunuz? Aradiginiz kim?”

Maureen soru uzerinde dusunmeye pek zaman bulama-
dan garip kuguk adam yeniden onu gekistirdi ve Bazilikanin
daha los bir kosesine dogru duzensiz adimlarla segirtti.

“Gelin, gelin.”

Bir koseyi donerek buyuk ve yash bir kadin portresinin
onunde durdular. Zamanin, tutsulerin ve yuzylhk yagh
mumlarnin kalintlar sanat eserini yipratmigsti, bu yuzden Ma-
ureen karanlik portreye yaklasip gozlerini kisarak baku. Ku-
cuk adam iyice ciddilesen bir sesle anlatmaya baslad.
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“Resim ¢ok eski. Yunan. Anliyor musunuz? YUNAN. Ha-
nimlanmizin en énemlisi. Hikayesini anlatmaniz1 istiyor. Bu
yuzden buraya geldiniz, Mo-ree. Uzun sure sizi bekledik. O
bekledi. Sizi. Evet?”

Maureen resme dikkatle bakti, kirmiz1 bir pelerin giyen
bir kadimin karanhk eski portresi. Kuguk adama déndu,
olaylarin nereye varacagini ¢ok merak etmeye baslamigti.
Ama adam gitmisti. Ortaya ¢iktig1 gibi aniden yok olmustu.

“Bekle!” Maureen'in haykingsi buyuk kilisenin odalarinda
yankilandi, ama yanit gelmedi. Dikkatini tekrar resme verdi.

Portreye egilerek yaklasinca kadinin sag elinde bir yuzuk
oldugunu fark etti: Yuvarlak bir bakir ¢ember, orta yuvarla-
gin etrafinda dizilmis dokuz daire desenli bir yuzuk.

Maureen resimdeki yuzukle kargilastirmak icin yeni yu-
zagunun oldugu sag elini kaldirdu.

Yuzukler birbirinin esiydi.
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“...Insanlann Bahkgisi Simon’un gelisi hakkinda zaman
i¢inde cok sey soylenip yazlacak. Bagka insanlar kendi dillerine
uygun olarak ona Cephas derken, Easa ve benim tarafimdan
nasil kaya, Peter olarak adlandinldigi anlatilacak. Ve eger
tarih dogru yazilirsa, Easa’y: nasil benzersiz bir gug ve sada-
katle sevdigi anlatilacak.

Zaten Simon-Peter'la iliskimiz hakkinda ¢ok sey anlatild, ya
da bana dyle sdylendi. Bizim igin rakip, diisman diyenler oldu. Pe-
ter'n beni kuguk gordugine ve her firsatta Easa’min ilgisini ¢ek-
mek igin kavga ettigimize inandilar. Bir de Peter'a kadin dugsma-
ni diyenler var ama bu Easa’min pesinden giden hig kimseye yo-
neltilemeyecek bir suglama. Bilinsin ki, Easa’nin pesinden giden
hi¢bir adam bir kadim kugiimsemez ve Tann’mn goziindeki de-
gerini gormezden gelmez. Bunu yapan ve Easa’min ogreticiligini
kabul ettigini iddia eden herkes yalan soylemis olur.

Peter aleyhindeki suglamalar gercekdisidir. Peter'n bana
yonelttigi elestirilere tanik olmus olanlar ya tarihimizi ya da onun
bu tagkinhiklanmin nereden kaynaklandigimi bilmiyorlar. Ama
ben anliyorum ve onu asla yargilamayacagim. Her seyden once,
Easa’mn bana ogrettigi bu, ve umanm digerlerine de ogretebil-
migtir. Yargilamayn.

MECDELLI MERYEM'IN ARQUES INCILI
HAVARILER KITABI
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“En bastan baglayalim: Marie Antoinette asla ‘pasta yesin-
ler’ demedi, Lucrezia Borgia asla kimseyi hapse atmadi ve lIs-
kogya Kraligesi Mary Kkatil bir fahise degildi. Bu yanlhglan du-
zeltmekle, kadinlar tarih igindeki —nesiller boyu tarihgilerin
politik gundem nedeniyle gasp ettikleri- uygun ve saygin
yerlerine iade etmek igin ilk adimu atmus oluyoruz.”
~ Maureen, yetiskin ogrencileri arasinda hognutluk mirilu-
lan dalgalanirken, sustu. Yeni bir sinifa hitap etmek tiyatro-
daki agilis gecesine benziyordu. Baslangigtaki performansi
buatun ¢aligmasinin uzun sureli etkisini belirliyordu.

“Onumuzdeki birkag hafta boyunca, hem tarihte hem de
efsanelerde yer alan, adi kotiye qikmig bazi kadinlarin hayat-
larimi inceleyecegiz. Modern toplum ve duisincenin evriminde
unutulmaz bir etki birakan hikayeleri olan kadinlarin, drama-
tik bir gekilde yanhs anlasilmis olan ve bati dianyasinin tarihi-
ni yazan bireyler tarafindan, sadece kendi gonislerini kagida
doktukleri igin pek de iyi tamtilmamig kadinlarin hayatlanni.”

Hizin1 almisti ve simdiden sorular igin durmak istemiyor-
du, ama geng bir erkek ogrenci, konusmaya bagladigindan



beri, on siradan elini’salliyordu. Derisini yirtup ¢ikacak gibi
gorunuyordu, ama bunun disinda goranasunde dikkat geke-
cek herhangi bir sey yoktu. Dost mu dusman mi? Ondan ya-
na mu koktendinci mi? Her zaman boyle bir risk vardi. Ma-
ureen, kendisiyle ilgilenene kadar dikkatini dagitmaya de-
vam edecegini bildigi igin, O'na s6z hakki verdi.

“Buna tarihe feminist agidan bakmak diyebilir misiniz?”

Bu da neydi? Maureen bu siradan soruyu yanitlarken bi-
raz rahatlamisti. “Ben buna tarihe durust agidan bakmak de-
rim. Gergegi bulmak disinda herhangi bir gindemle yaklas-
madim bu konuya.”

Hala kurtulamamisti.

“Peki,... bana daha ok erkekleri elestiriyor gibi geldi.”

“Kesinlikle degil. Erkekleri severim. Her kadinin bir erke-
gi olmasi gerektigini dusinurum.” Maureen kiz ¢grencilerin
kikirdamalarina izin vermek i¢in sustu.

“Saka yapryorum. Amacim tarihe modern gozlerle baka-
rak dengeleri yerine oturtmak. Hayatimizi 1600 yil énce in-
sanlarin yagadig1 gibi mi yagiyorsunuz? Hayir. Oyleyse neden
Karanhk Caglar'da hukum suren yasalar, inanglar ve tarihsel
yorumlar 21. yuzyilda yasam seklimizi etkilesin? Hi¢ mantik-
It degil.”

Ogrenci yanitladi. “Ama ben bu yuzden buradayim, ger-
cek nedenleri bulmak icin.”

“Guzel, dyleyse burada oldugun igin seni alkighyorum ve
senden sadece zihnini berrak tutman istiyorum. Aslinda, he-
pinizin elinizdekileri birakip sag ellerinizi kaldirarak su ye-
mini etmenizi istiyorum.”

Gece okulu ogrencileri yeniden mirildanip gergekten cid-
di olup olmadigin anlayabilmek i¢in odada goz gezdirdiler,
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birbirlerine galumsuyor ve omuz silkiyorlardi. Kitaplar gok
satan bir yazar ve saygin bir gazeteci olan 6gretmenleri sag eli
havada ve umit dolu bir bakisla énlerinde duruyordu.

“Haydi,” diye cesaretlendirdi. “Elinizi kaldinin ve benden
sonra tekrarlayin.”

Siniftakiler ellerini kaldirip yemini soylemesini beklediler.

“Ciddi bir tarih ogrencisi olarak ant igerim ki,” Maureen
ogrencilerin tekrarlamasi igin sustu, “kagitlara gegirilen bu-
tan sozlerin insanlar tarafindan yazildigini her zaman hatr-
layacagim.”

Ogrencilerin tekrarlamasi igin yine sustu. “Ve, bitun insan-
lar duygulan, gorusgleri, politik ve dini baglan ile yonetildikle-
rinden, sonugta tarih gercekler kadar goruslerden de olugmak-
ta ve bazi durumlarda daha da ileri gidilerek tamamen yazarin
kisisel hurslar veya gizli niyeti ile islenmektedir.”

“Bu odada oturdugum her an zihnimi agik tutacagima ant
icerim. Iste savas naramiz; Tarih gergekte neler oldugu degil-
dir. Tarih yazilanlardan ibarettir.”

Onundeki kursuden ciltli bir kitap alarak sinifa gosterdi.

“Herkes bu kitabin bir kopyasini elinde bulundurma san-
sini1 yakaladi mi?” Soruyu genel bir bas sallama ve onay mi-
rilulan takip etti. Maureen'in elindeki kitap kendi tartigmali
calismasiydi, ONUN Hikayesi —Tarihte En Cok Nefret Edilen
Kadin Kahramanlann Savunmasi. Ne zaman ders verse, gece
okulu simiflarim ve konferans salonlarini agzina kadar dol-
durmasinin nedeni bu kitapt.

“Bu gece, Tevrat'ta ad1 gecen kadinlarin, Hiristiyan ve Ya-
hudi geleneklerinin disi atalarinin uzerinde tarigmakla bas-
layacagiz. Gelecek hafta, Tevrat'a gegerek dersimizin ¢ogunu
tek bir kadin uzerinde harcayacagiz: Mecdelli Meryem.
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Hayatini, hem bir kadin hem de Isa'min bir havarisi olarak
cesitli kaynaklardan ve basvuru kitaplanndan inceleyecegiz.
Luatfen gelecek haftanin tartismasina hazirlik olarak ilgili bo-
lamleri okuyun.

“Ayni zamanda, kiminizin Begeri Bilimler programindan
taniyor olabilecegi Dr. Peter Healy'nin 6zel konugumuz ola-
rak yapacag bir de konusma var. Henuz Doktor'un dersle-
rinden birine girecek sansi bulamamis olanlar igin soyluyo-
rum, Doktor ayni zamanda Peder Healy'dir. Kendisi bir Ciz-
vit papazi ve uluslararasi un yapms bir Incil uzmamdir.”

On siradaki 1srarc1 égrenci elini tekrar kaldirdi ve Maure-
en’in kendisine s6z vermesini beklemeden, “Doktor Healy ile
akrabasiniz, degil mi?”

Maureen bagini salladi. “Doktor Healy kuzenimdir.”

“Bize Mecdelli Meryem'in Isa ile iligkisini Kilisenin bakis
agisiyla anlatacak ve anlayiglanin iki bin yilda ne kadar gelis-
tigini ortaya koyacakur,” diye devam etti. Programa yeniden
donup dersi zamaninda bitireceginden endigeliydi. “Guzel
bir gece olacak, o yuzden kagirmamaya ¢alisin.”

“Ama bu gece, atamiz olan kadinlardan biriyle baglayaca-
g1z. Bathsheba' ile ilk karsilasmamiz, kendisini gunahlann-
dan anndiniyorken...”

Maureen gelecek hafta dersten sonra kalacagina soz vere-
rek ve ozur dileyerek siniftan aceleyle gikti. Normalde her
ders sonrasi en az yarim saat daha sinifta kalip her dersten

1) (Bat Seva) Davud Peygamber'in esi, Kral Stileyman'in annesi. (¢n.)
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sonra kalan ogrenci grubuyla sohbet ederdi. Ogrencileriyle
gecirdigi bu zamanlan ¢ok severdi. Dersi uzatan birkag kisi
kaginilmaz bir gekilde kendisiyle ruhen uyustugu igin, ders
sonralanm derslerin kendisinden daha da ¢ok severdi hatta.
Bunlar ders vermeye devam etmesini saglayan ogrencilerdi.
Kuskusuz bu ek derslerden kazandig1 u¢ bes kurusa ihtiyaci
yoktu. Maureen bu iletigimi ve kuramlarini heyecanly, agik fi-
kirli insanlarla paylasmay: sevdigi icin ders veriyordu.

Topuklar yolda ses ¢ikaran Maureen adimlarim hizlan-
dirdi, kuzey kampusun agagh yollarinda gabucak yuradu.
Peter kagirmak istemiyordu, hele bu gece. Peter ¢itkmadan
ofisine yetigebilmek igin gerekli gsekilde kosabilecegi daha
makul ayakkabilar giymis olmayr dileyen Maureen, giyim
zevkine kufretti. Her zamanki gibi kusursuz giyinmisti, haya-
tindaki butin ayrinular gibi giysilerine de aym 6zeni goste-
rirdi. Kusursuz kesimi olan, tasarimc elinden ¢ikmig dopiye-
si minyon bedenine tam oturuyordu. Orman yesili kiyafeti
yesil gozlerini agiga cikariyordu. Yuksek topuklu bir ift ce-
sur Manolo Blahnik marka ayakkabi, onlarsiz tutucu gorine-
cek kiyafete canllik katiyordu, ayrica 1.50 cm civarindaki
boyuna boyle bir yukseklik gerekliydi. Su anki hayal kirikh-
gimn kaynaginin da bu bir ¢ift Manolo oldugu kesindi. Bir an
aklindan onlar avluya firlatp atmay: gegirdi.

Latfen gitme. Lutfen orda ol. Aceleyle yururken zihninden
Peter’a sesleniyordu. Daha gocukken bile aralarinda garip bir
bag vardi. Maureen onunla konusmaya ne kadar ¢ok ihtiyaci
oldugunu hissetmesini umuyordu. Daha énce kendisine bili-
nen iletisim yontemleriyle ulagsmaya ¢alismis ama bulama-
mustl. Peter cep telefonundan nefret ediyordu, yillardir ne ka-
dar rica ettiyse de bir cep telefonu almamugsti ve eger isine go-
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mulmusse, ofisindeki dahili hatti da agmay1 reddediyordu.

Sikint veren yuksek topuklan gikarip elindeki deri ¢anta-
ya ukut ve gidecegi yere dogru kosmaya bagsladi. Koseyi do-
nerken nefesini tuttu ve ikinci kattaki pencerelere bakarak
soldan saga dogru saymaya bagladi. Dérduncti pencerede 151k
gordugunde rahatlayarak nefesini birakti. Hala oradaydi.

Maureen basamaklari nefesinin duzelmesine izin verecek
hizda ¢ikt. Koridorun sonunda sola dondu, sagindaki dor-
dancu kapinin 6ntunde durdu. Peter oradaydi, sararmis bir el
yazmasini, gozinu ayirmadan, buyutegle inceliyordu. Geldi-
gini gormekten qok hissetti, bagim kaldirdiginda nazik yuzua
sicak bir gulumsemeyle aydinlandi.

“Maureen! Ne guzel bir surpriz! Seni bu gece gérmeyi
ummuyordum.”

“Selam, Pete,” diye yanitladi Maureen aym sicaklikla. Ma-
sanin etrafini dolagip Peter'a sarildi. “Burada olduguna ok
sevindim. Cikmis olmandan korkuyordum ve seni gérmeye
ok ihtiyacim vardi.”

Peter tek kasini kaldirdi ve cevap vermeden énce uzun-
ca dugundu. “Biliyorsun, normal kosullarda saatler once
¢tkmus olurdum. Bu gece —su ana kadar— pek de anlayama-
digim bir nedenle kendimi geg saate kadar galismaya zorun-
lu hissettim.”

Peder Peter Healy hafil ve zekice bir gulumsemeyle omuz-
lanni silkti. Maureen de aym hareketi yapu. Buyuk kuzeniy-
le aralarindaki baglantumn herhangi bir mantikl agiklamasi-
nt higbir zaman bulamamisti. Ama geng bir kizken Irlan-
da'dan geldigi ginden beri birbirlerine ikiz kadar yakin ol-
muslardi. Kelimelere dokmeden iletisim kurmak gibi esra-
rengiz bir yetenegi paylasiyorlardi.
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Maureen ¢antasina uzandi ve dunya uzerinde ithal mal sa-
tan butun dukkanlarda kullanilan mavi plastik aligveris tor-
balarindan bir tane ¢ikardi. Igindeki kuguk dikdértgen kutu-
yu rahibe uzatti.

“Ah, Alun Etiketli Lyon Cay1. Guzel bir segim. Amerikan
cayint midem hala kaldirmiyor.”

Maureen yuzanu burusturdu ve aym dusiancede oldugu-
nu belli etmek i¢in bagim titretti. “Bulagik suyu.”

“Su 1siticist dolu, figini takayim da hemen burada birer ta-
ne icelim.”

Maureen, Peter'in universiteden almak igin ugras verdigi
yipranmis deri koltuktan kalkisini seyrederken gulumsedi.
Beseri Bilimler boliumuine kabulu uzerine, saygideger Dr. Pe-
ter Healy'ye modern esyalarla dolu camh bir galisma odasi
verilmisti. Calisma odasinda yepyeni ve islevsel bir masa ve
sandalye vardi. Mobilya s6z konusu oldugunda Peter islev-
sellikten nefret ederdi, ama modern mobilyadan daha da gok
nefret ederdi. Kelt cazibesini kargi konulmaz bir gug seklin-
de kullanarak, genellikle duragan olan personeli heyecanlh
bir hareketlilik i¢ine sokmay: basarmisti. Irlandal aktor Gab-
riel Byrne'e tipatip benziyordu ve bu goruntuyle kadinlan et-
kilemekte hi¢ sikint1 cekmemisti, ister Yeni Ahit yakasi tak-
sin ister takmasin. Tam olarak aradig seyi bulana kadar bod-
rum katlarini aragtirmislar ve kullanilmayan siniflan taramig-
lardr: yuksek arkalikh yipranms deri bir koltuk ve eski tah-
tadan yapilmis, en azindan antika gorunumla bir masa. Ca-
ligma odasindaki temel modern konfor da kendi secimiydi:
Masanin arkasindaki kosede duran mini buzdolabi, su kay-
natmak igin kuguk bir elektrikli 1sitic1 ve genelde bakilmayan
bir telefon.
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Maureen onu seyrederken biraz olsun rahatlamig, yakin
akrabasinin varligindan guven duymus ve tam anlamiyla ya-
ustincl, saf Irlanda usolu ¢ay yapma sanatina dalmisti.

Peter, masasina arkasimi dénmus, tam arkasindaki mini
buzdolabina egilmisti. Kaguk bir kutu sut ¢ikararak buzdo-
labinin ustunde duran pembe-beyaz sekerligin yanina yerles-
tirmisti. “Buralarda bir kasik olacakt —bekle- iste buldum.”

Elektrikli 1sitic1 fokurdayarak suyun kaynadigim gosteri-
yordu. Maureen, “Servisi ben yaparim,” dedi.

Ayaga kalkip Peter'in masasindan ¢ay kutusunu aldi, bas-
parmaginin manikurla urnagyla plastik mahra agu. 1ki yuvar-
lak cay poseti ¢ikardi ve birbirine uymayan ¢ay lekeli iki kupa-
ya at. Kaliplasmis Irlandali tipi ve alkol Maureen’e gore dra-
matik bir bi¢imde abartiliydr; gercek Irlanda bagimlihg buydu.

Maureen hazirliklar ustaca bitirdi ve buhan taten kupay:
kuzenine vererek masanin karsisindaki sandalyeye oturdu.
Bir sure kupasi elinde ¢ayim yudumladi. Peter'in iyi niyetli
mavi gozlerini ustinde hissediyordu. Onu gormek igin acele
ettigi halde nereden baslayacagim bilemiyordu. Sonunda ses-
sizligi bozan yine rahip oldu.

“Peki, geri dondu mu?” diye yavasca sordu.

Maureen rahatlayarak i¢ gekti. Boyle anlarda kendisini
gercekten akli basinda olmaktan gok uzak hissediyordu, Pe-
ter yanindaydi: Kuzeni, rahip, dostu.

“Evet,” diye yamitlad, ahisilmadik derecede anlasilmaz bir
sekilde. “Dondu.”



Peter yataginda donup duruyor, uyuyamiyordu. Maureen
ile yaptiklan konusma ona belli etmedigi kadar rahatsizhik
veriyordu. Onun igin, hem hayattaki en yakin akrabasi ola-
rak hem de manevi danigmani olarak ayr1 ayn endiseleniyor-
du. Hayallerin intikam igin geri donecegini biliyordu ve gu-
nunu sezerek zamanini kolluyordu.

Maureen Kutsal Topraklar'dan ilk dondugunde, Kudus'te
gordugu, kirmizi pelerinli, ac1 geken soylu kadinin rayalariyla
tedirgin oluyordu. Ruyalari her zaman ayniydi: Via Doloro-
sa'daki guruhun igine dalmisti. Arada sirada, riyalarinda ku-
cuk degisiklikler ya dailgisiz bir ek ayrint1 oluyordu, ama su-
rekli yogun umutsuzluk duygusu igeriyorlardi. Peter’1 rahatsiz
eden, bu canli yogunluk, Maureen'in tanimlarindaki gergeklik-
ti. Kutsal Topraklarn tetikledigi sey, Peter Kudus'u incelerken
kendisinin de yuz yuze geldigi duygu, maddesel degildi. Eski-
ye ve Tanrisal olana ¢ok yaklasma duygusuydu.

Kutsal Topraklardan dondukten sonra Maureen, o zaman-
lar Irlanda’'da ders vermekte olan Peter’la bir¢ok uluslararasi
telefon gorugmesi yapmisti. Kendinden emin ve bagimsiz ku-
zeni kendi akil saghgini sorgulamaya kalkisiyor, ruyalarn yo-
gunlugu ve siklig1 Peter' endiselendirmeye basliyordu. Hemen
dikkate alinacagim bildigi icin Loyola’ya tayinini istedi ve ku-
zenine yakin olmak igin Los Angeles ugagina atladi.

Dort yil sonra, dusunceleri ve vicdaniyla bogusmaya bas-
lad1. Maureen’e en iyi ne sekilde yardim edebileceginden
emin degildi. Kilisedeki ust makamlara goturmek istedi ama
buna asla raz1 olmayacagini biliyordu. Peter Katolik gegmi-
siyle arasinda olmasina izin verdigi son baglantiydi. Ona yal-
nizca aileden biri oldugu i¢in guveniyordu; bir de hayat bo-
yunca kendisini hayal kirikhigina ugratmayan tek insandu.
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Peter kalkip oturdu, uykusunun bu gece kagacagim anla-
mustl, ve komodininin ¢ekmecesindeki Marlboro paketini
dasunmemeye ¢alisiyordu. Bu —kesinlikle— kota alhigkanlhik-
tan kurtulmaya calismisti, Cizvit barinag) yerine bir apart-
man dairesinde yalniz yasamay tercih etmesinin nedenlerin-
den biri de buydu. Ama su an duydugu baski gok fazlaydi ve
bu gunaha yoéneldi. Bir sigara yakarak derin bir nefes gekti ve
Maureen'in karsisindaki sorunlari disinmeye bagladi.

Minyon ve yurekli Amerikali kuzeninin her zaman 6zel
bir yani vardi. Irlanda’ya annesiyle ilk geldiginde, agzin ya-
yarak konusan yedi yasindaki urkek ve yalniz bir kizdi. Se-
kiz yas buyugu olan Peter onu kanatlar altina almis, koyde-
ki gocuklarla tamigtirmig ve tuhaf aksanh yeni komsuyla alay
eden herkese mor bir goz hediye etmisti.

Ama Maureen'in gevreye uyum saglamasi gok sirmemis-
ti. Irlanda'nin sisleri onu kucakladiginda, gegmiste Louisi-
ana'da yasadig sarsintilardan hizla kurtulmustu. Peter ve kiz
kardeslerinin onu goturduagu, nehrin guzelligini gosterdikle-
ri ve batakliktaki gizli tehlikeler hakkinda uyardiklari uzun
yuruyuslerde, kendisine kirlarda siginak bulmustu. Uzun yaz
gunleri, ailenin ¢iftliginde yetisen yaban bogurtlenlerini top-
lamak ve gunes batana kadar futbol oynamakla gegiyordu.
Zaman gegip de cevrede daha rahat hareket etmeye baglayip
gercek kisiliginin ortaya gikmasina izin verdikge, yerli gocuk-
lar da onu kabullendiler.

Kilisenin ilk yillarinda dogaustii baglaminda kullanildig
icin, Peter her zaman karizma sézcugunun tanimim merak
etmigsti: Cekicilik, Tann vergisi bir yetenek ya da gug. Belki de
bu sézcik Maureen’e, higbirinin aklina, hayaline gelmeyecek
kadar, tam anlamiyla ve son derece uygundu. Onunla tartig-
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malarinin bir gunlaguna tutuyordu, bunu uluslararas tele-
fon konugmalari yapmaya basladiklarindan beri rayalar hak-
kinda kendi yorumlanyla birlikte kaydediyordu. Her gun
Tann'ya yol gostermesi igin dua ediyordu —eger Maureen, Pe-
ter'in giderek ruyalarinda gordugunden daha ¢ok emin oldu-
gu, Carmiha gerilme doénemi ile ilgili bir gorevi yerine getir-
mek uzere Tann tarafindan segilmisse, Yaraticisimin en ust
duzeyde yol gostermesine gerek duyuyor demekti. Ve elbet-
te Kilisesi'nin.

Chateau des Pommes Bleues
Fransa, Languedoc Bolgesi
Ekim 2004

“Marie de Negre, Beklenen icin, zamam geldiginde se¢imini
yapacak. Gundonumii zamaninda paskalya kuzusundan dogan,
yeniden dogusun kizini. Kutsal kaseyi tasiyan O’na, Kafatasi-
nin Kara Gununu gordukten sonra anahtar verilecek. O yeni ¢o-
ban olacak ve bize Yolu gosterecek.”

Lord Bérenger Sinclair, katuphanesinin cilali désemeleri-
ni adimladi. Dev boyuttaki tas somineden ¢ikan alevler, ata-
lardan kalma paha bigilemez kitap ve el yazmalan koleksiyo-
nu uzerine altin 151klar dagurayordu. Dev boyuttaki somine-
nin uzerini boydan boya kaplayan camin iginde eski bir san-
cak asiliydi. Bir zamanlar beyaz olan sararmis kumas, soluk
alun rengi fleur-de-lis"lerle suslenmisti. Bir tela vuizerine bir-
lesik isim Jhesus-Maria islenmisti ama ancak bu 6zel kutsal
emanete yaklasma firsatini elde edebilen nadir kisiler tarafin-
dan gorulebiliyordu.

1) Fransiz hanedaninin sembolii olan zambak Gigegi.
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Sinclair, kehaneti hafif Iskog aksaniyla cimledeki “r" harf-
lerini yuvarlayarak, yuksek sesle ve ezberden tekrarlayip du-
ruyordu. Bérenger bu kehanetin sézlerini ezbere biliyordu;
kuaguk bir gocukken buyukbabasinin dizlerinde oturdugu za-
manlarda 6grenmisti. O zamanlar bu dizelerin anlamim kav-
rayamiyordu. Sadece, yazlan burada, ailenin buyik Fransiz
topraklarinda gegirdigi zamanlarda, buyukbabasiyla oynadi-
g1 bir hafiza oyunuydu.

Ozenle hazirlanmig bir soy agaci 6niine gelince adimlarim
durdurdu, yazyllar boyunca genis duvan yerden tavana kadar
kaplayacak sekilde ¢izilmis bir aile agaciydi bu. Bérenger'in
gosterigli atalanmn tarihini gosteren buytk bir duvar resmiydi.

Sinclair ailesinin bu kolu Avrupa'nin en koklulerinden bi-
riydi. Onceleri Saint Clair diye adlandirilan bu aile, 13. yuz-
yilda anakaradan ¢ikarilip Iskogya'ya sigindiklarinda, soyad-
lan Ingilizceye uygun hale getirilerek simdiki seklini almgt.
Bérenger'in atalar Ingiliz tarihinin en sanhlanndandi, arala-
rinda Ingiliz Krali 1. James ve bu kralin kéta bir un salmig an-
nesi Iskogya Kraligesi Mary de vardi.

Nufuzlu ve sagduyulu Sinclair ailesi Iskogya'daki i¢ savas-
lardan ve politik ayaklanmalardan, ulkenin duzensiz tarihi
boyunca tahta kars: ikili oynayarak kurtulmay: basardi. Bé-
renger'in 20. yuzyilda endustrinin kaptanlarindan olan bu-
yukbabasi, Kuzey Denizi Petrol Sirketi'ni kurarak Avrupa'da-
ki en buyuk servetlerden birini yapmigti. Multimilyarder ve
Lordlar Kamarasi'nda yer sahibi bir soylu olarak, Alistair
Sinclair bir erkegin isteyebilecegi her seyi elde etmisti. Ama
huzursuz ve tatminsizdi, servetinin satin alamayacag seyler
anyordu.

Fransa'y: saplant1 haline getiren Buyukbaba Alistair, Ar-
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ques Koyu'nun disindaki, Languedoc olarak bilinen engebe-
li ve gizemli Guneybat1 bolgesinde ¢ok buyuk bir sato satin
almist. Yeni evine, sadece o zamanlar yaminda olan birkag
kisinin bildigi nedenlerden dolay: “Chateau des Pommes Ble-
ues"-Mavi Elma Satosu— adini vermisti.

Languedoc mistisizmle dolu daglik bir bolgeydi. Gomulu
hazinelere ve yuzlerce, hatta binlerce yil éncesinden gelen gi-
zemli sovalyelere dair yerel efsaneler dolasiyordu. Alistair
Sinclair, Languedoc folkloruna giderek daha ¢ok akhim taki-
yor ve bolgeden alabildigi kadar ¢ok arazi satin alarak artan
bir hevesle bolgede gomulu olduguna inandig1 hazineyi ari-
yordu. Aradig: gizli hazinenin altin ya da parayla pek ilgisi
yoktu, hepsi Alistair'de zaten fazlasiyla vardi. Kendisi, ailesi
ve dunya igin ¢ok daha degerli bir sey ariyordu. Yas: ilerle-
dikge Iskogya'da daha az zaman gegirmeye basladi. Sadece
kirlarda, Languedoc’'un kizil daglarinda mutlu oluyordu.
Alistair torununun yazlan yaninda kalmasinda 1srar ediyor-
du. Sonunda, geng Bérenger’e, bu mistik bolgeye —ve elbette,
saplantisina— duydugu tutkuyu asilamusti.

Simdi kirklarinda olan Bérenger Sinclair, bir kez daha bu-
yuk kutiphanede dolagmaya ara verdi. Bu kaz buyukbabasi-
nin resmi onunde durmustu. Keskin yuz hatlanna, kivircik
koyu saglara ve garpici gozlere bakuginda sanki aynaya bak-
mus gibi oluyordu.

“Ona ¢ok benziyorsunuz, Efendim. Her gecen gun, birgok
yonden ona daha ¢ok benziyorsunuz.”

Sinclair iri yar1 usagi Roland’a cevap vermek tizere déndu.
Bu kadar iri bir adam igin alisilmadik derecede hareketliydi
ve genellikle havada suzuluyor gibi gorunuyordu.

“Bu iyi bir sey mi?" diye sordu Bérenger alayci bir tawirla.
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“Elbette. Mosyo Alistair iyi bir insandi, koyluler tarafin-
dan ¢ok sevilirdi. Aynca ben ve babam da kendisini gok se-
verdik.”

Sinclair hafif bir galiumsemeyle basin salladi. Roland el-
bette boyle soyleyecekti. Fransiz dev, bir Languedoc gocu-
guydu. Babasi buradaki efsanevi topraklarda kok salmis yer-
li bir aileden geliyordu ve Alistair'in satodaki bas kahyasiydi.
Roland satonun topraklarinda buyumustt. Sinclair ailesini
ve garip saplantilarini anliyordu. Babasi aniden élunce, Ro-
land, Chateau des Pommes Bleues’nun kahyasi olarak kolla-
n sivamistl. Dunya yuzunde Bérenger Sinclairin guvendigi
cok az kisiden biriydi.

“Eger soylememde sakinca yoksa holun karsisinda alisi-
yorduk ve sizi duyduk; ben ve Jean Claude. Kehanetin sozle-
rini soylediginizi duyduk.” Sinclair'e merakh bir bakig atti.
“Yolunda gitmeyen bir sey mi var?”

Sinclair odanin diger ucunda buyuk bir maun galigma
masasinin durdugu tarafa gecti. “Hayir Roland. Her sey yo-
lunda. Aslinda, sanirim sonunda isler tamamen dogru bir yo-
la giriyor.”

Masanin ustunde duran ciltli kitabi alarak kapagim usag-
na gosterdi. Modern, kurmaca olmayan bir kitap kapagiydi.
Basliginda:

ONUN HIKAYESI yaziyordu. Alt baghkta ise: TARIHTE
EN COK NEFRET EDILEN KADIN KAHRAMANLARIN SA-
VUNMASIL.

Roland kitaba sagkinlikla bakti. “Anlamiyorum.”

“Hayur, hayir. Arkasin gevir. Suna bak. Su kadina bak.”

Roland kitabin arkasini ¢evirerek arka kapaktaki yazarin
resmine ve bagliga bakti: YAZAR ~-MAUREEN PASCHAL.
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Yazar, otuzlannda, kizil sagh gekici bir kadindi. Fotografi
cektirirken ellerini onundeki sandalyeye dayayarak poz ver-
misti. Sinclair elini kapagin ustunde gezdirdi, yazarn elleri-
ni gostermek uzere durdu. Sag yuzuk parmaginda, Ku-
dus'ten aldig1 gezegen desenli yuzuk, kuguk olmasina rag-
men agik¢a gorulebiliyordu.

Roland irkilerek bagim kitaptan kaldirdi. “Sacre bleu.™

“Kesinlikle,” diye yamitlad: Sinclair. “Belki de Sacre rouge’
demek daha dogru olur.”

Her iki adam da kapinin 6ntnde beliren géruntuyle sus-
tular. Pommes Bleues'nun segkin ve guvenilir iyelerinden Je-
an Claude de la Motte dostlarina soran gozlerle bakiyordu.
“Ne oldu?”

Sinclair, Jean Claude’a gelmesini isaret etti. “Henuz bir gey
olmadi. Ama bak bakalim bunun hakkinda ne disiineceksin.”

Roland kitab1 Jean Claude’a uzatarak arka kapakta yazarin
fotografindaki yuzagu gosterdi.

Jean Claude cebinden okuma gozlugunu gikararak nere-
deyse fisiluyla konusmaya baslamadan 6nce resme bir an
dikkatle bakut. “L’attendu? Beklenen?”

Sinclair kikirdadi. “Evet dostlarim. Bunca yil sonra sani-
rim sonunda Cobanimizi bulduk.”

1) Fransizca “Bu da ne?” anlamna gelen argo terim. “Kutsal Mavi”
olarak terciime edildiginde Katolik Kilisesi ile ilgili anlamina gelir.
2) Fransizlann unld kinmzi sarabi. “Kutsal Kinmz1” olarak terciime
edildiginde Katolik Kiliscsi'ne bagh olmayan asiller anlamuina gelir.
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“... Peter’i cocuklugumun ilk yillanndan beri tamnm. Baba-
styla babam arkadaglard ve Peter da erkek kardesimin yakin
arkadasiydi. Capernaeum’daki tapinak Simon-Peterin babasi-
min evinin yakinlanndayd ve ¢ocukken bu tapinag sik sik zi-
yaret ederdik. Orada, kiyida oyun oynadigimizi hatirhyorum.
Cocuklardan ¢ok daha kigiiktam ve genellikle yalmz oynardim,
ama birbirleriyle giiresirken kahkahalanm hala duyar gibiyim.

Peter daima ¢ocuklar arasinda en ciddi olandi. Kardesi Andrew
daha negeliydi. Yine de gencken aralannda sakalagirlardi. Easa
gittikten sonra Peter ve Andrew bu neselerini tamamen kaybettiler.
Act cekmemek igin negeliymis gibi gorinenlere tahammiilleri yoktu.

Peter ailesinin sorumlulugunu ciddiye almas: agisindan aga-
beyime benzerdi. Bitytyup yetiskin oldugunda, Yol'u ogretirken de
bu sorumluluk duygusunu tagiyordu. Guci ve dgreticilerin digin-
da kimsenin anlayamayacag tek bir amac vardi —bu yizden o
kadar guvenilirdi. Yine de, Easa'nm ona ogrettigi gibi, Peter kendi
icyapisiyla kimsenin anlayamayacag kadar ¢ok miicadele ediyor-
du. Samnm, Yol’un dgretilen seklini digerlerinden ¢ok daha ¢abuk
terk etmisti —kendinden daha ¢ok sey vermesi, daha ¢ok i¢ degisim
gecirmesi gerekiyordu. Peter yanhs anlasilacak ve bazlan ona
hasta damgas vuracaktir. Ama ben bayle diiginmiiyorum.

Peter’sevdim ve ona giivendim. En buyiik oglumla bir tuttum.”

MECDELLI MERYEM'IN ARQUES INCILI
HAVARILER KITABI
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do

Uclinci BOlUum

McLean, Virginia
Mart 2005

McLean, Virginia karma bir sehirdir, politika ve kenar
mahallelerin garip bir kangimidir. Beltway'in disinda CIA
merkezinden gegip Amerika'daki en buyuk ve en itibarh ahs-
veris merkezlerinden biri olan Tyson's Corner’a giden kisa
bir araba yolu vardir. McLean, maneviyatn guglu oldugu bir
tasra merkezi olarak tamnmaz. En azindan, birgok kisi 6yle
tanimaz.

Maureen Paschal, kiraladigi Ford Taurus'u McLean Ritz
Carlton’un uzun yolunda surerken kutsal meselelere en ku-
cuk bir ilgisi bile yoktu. Yarin sabahin programi hazirdi: Ka-
din Yazarlar Dogu Dernegi kahvalus: i¢in erken kalkacak, ar-
dindan Tyson's Corner’'daki buyuk bir magazada boy goste-
rip kitaplarini imzalayacaku.

Bu da Maureen’e Cumartesi 6gleden sonrasinin ¢ogunu
kendine ayirma olanag verecekti. Bu harikayd. Yeni bir ye-
re her gittiginde yaptig gibi arastirmaya gikacakti. Bulundu-
gu yerin kuguk ya da tagra olmasi bir seyi degistirmiyordu;
eger Maureen oraya daha 6nce gitmemisse, gekici buluyordu.
Hig¢bir zaman tagtaki mucevheri bulmakta zorluk ¢ekmemis-



ti, yani hatiralarini egsiz kilan, bulundugu yere has ozelligi.
Yarin da McLean'inkini bulacakt.

Otele girisi kolay oldu; yayincisi butun ayarlamalari yap-
mis ve Maureen’e de sadece formu imzalayip anahtar1 almak
kalmisti. Sonra asansorle, ayirtilmis odasina gikmusti. Elbise-
lerinin daha fazla burusmamas: igin derhal bavullarini agmis
ve yerlesmisti.

Maureen luks otelleri severdi; herkes sever, diye dasundu,
ama kendisi boyle bir otelde kaldiginda ¢ocuk gibi olurdu.
Odadaki konforu dikkatle inceledi, minibardakilere baku,
banyo kapisinin arkasindaki gosterisli bornozu kontrol etti ve
tuvaletin yanindaki dahili telefonu gorunce gulimsedi.

Bu kuguk zevklerin keyfini ¢ikarmak i¢in asla yorgun ol-
mamaya yemin etti. Belki de tutumlu yasamak zorunda kal-
dig1 onca yil, aragtirmalarina harcadiklarindan kalanla ancak
sehriye ¢orbasi, meyveli tart ve fistik ezmeli sandvig yiyebil-
digi donem, artik bitmigti. O donem, hayatin sunmaya bagla-
dig1 guzelliklerden tat almasina yardimci olmustu.

Genis odaya goz gezdirdiginde hafif bir pismanlik duygu-
suna kapildi. Son zamanlardaki butin o basarilarina karsin
bunlar paylasabilecegi kimse yoktu. Yalnizdi, her zaman da
yalmz olmustu ve belki bundan sonra hep yalmz olacakuu...

Maureen derhal kendine acimay: birakti ve zihnini boyle
sikic1 dusuncelerden uzaklagtirmak igin en iyi oyalanma yo-
lunu buldu. Amerika'daki en umut verici alisverislerden ba-
zilar1 kapinin disinda onu bekliyordu. Cantasin alarak kredi
kartlann ikiser kere kontrol etti ve Tyson's Corner kualtura-
nun keyfini surmeye g1kt
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Kadin Yazarlar Dogu Dernegi kahvalularim McLean Ritz
Carlton’un konferans salonunda yedi. Maureen her zamanki
uniformasini giymisti; muhafazakar bir dopiyes, altina yuk-
sek topuklu ayakkabilar ve ustune soyle bir sikug Chanel
No.5. Tam 9.00'da salona geldi ve kahvalu istemeyerek bir
demlik Irlanda Cay: 1smarladi. Soru-Cevap oturumlarindan
once bir sey yemek Maureen’e gore iyi bir fikir degildi. Mide-
si bulanirdu.

Toplantinin bagkan: olan harika kadin, haftalardir toplan-
t hazirhgl nedeniyle gorustugu arkadasi Jenna Rosenberg ol-
dugu igin, Maureen bu sabah her zamankinden daha az ger-
gindi. Oncelikle ve en 6nemlisi, Jenna, Maureen'’in galisma-
larina hayrandi ve sik sik alintlar yapiyordu. Tek basina bu
bile Maureen'i kazanmasina yeterdi. Ayrica, Maureen'in mik-
rofon kullanmak zorunda kalmamasi igin toplant salonu ku-
cuk masalar bir araya toplanarak duzenlenmisti.

Jenna, belirli ve dnemli bir soru ile soru-cevap oturumu-
nu kendisi baslatu.

“Bu kitabi yazmak igin nereden ilham aldiniz?”

Maureen fincanini birakarak yanitlad.

“Bir zamanlar, eski Ingiliz tarih yazilarinin, kadinlarin ru-
hu olmadigina inanan bir kesisler mezhebi tarafindan tercu-
me edildigini okumustum. Butun koétulugun kaynagimin ka-
dinlar olduguna inamyorlardi. Bu kesisler, Kral Arthur ve
Camelot olduguna inandigimiz yerin efsanesini ilk degisti-
renlerdi. Guinevere, guglu bir savasi kraliceden ¢ok entrika-
c1 bir kadin olarak tamuld:. Morgan le Fey, efsanenin bagslan-
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gicinda oldugu gibi bir ulusun ruhani lideri olmaktan ¢ok,
Arthur'u ensest iligkilerle aldatan kotu yurekli kiz kardesi ha-
line geldi.

Bu anlayis beni derinden sarst1 ve su soruyu sormama ne-
den oldu: Tarihteki diger kadin portreleri de boyle son dere-
ce sapkin bir onyargiyla m1 yazilmislardi? Agikgasi, bu pers-
pektif tarih boyunca uzanmaktadir. Bu haksizliga ugramis
olabilecek kadinlan dusinmeye bagladim ve arastirmalarim
buradan devam etti.”

Jenna sorularin masalarda dolasmasina izin verdi. Femi-
nist edebiyat uzerine birkag tartigma ve yayn esitligi konu-
sundan sonraki soru ipek bluzunun tizerinden alun bir hag
sarkan geng bir kadindan geldi.

“Geleneksel ortamda yetigmis olanlar i¢in, Mecdelli Mer-
yem’le ilgili boltim insamin gozlerini yerinden ugratacak tur-
dendi. Bir fahiseden, dusuk bir kadindan ¢ok farkl bir kadin
anlatiyorsunuz. Ama hala buna katlabilecegimden emin de-
gilim "

Maureen kendi anlayisini dile getirmeden once anladigin
belirtecek sekilde basini salladi. “Vatikan bile Mecdelli Mer-
yem'in bir fahise olmadigin ve artik Pazar vaazlannda bu ya-
lanin anlaulmamas gerektigini kabul etti. Vatikan, Meryem'in
Luka'min Incili'nde anlauldig: gibi diisiik bir kadin olmadig-
ni ve Papa Buiyuk Gregory'nin bu hikayeyi Karanlik Caglar'da-
ki amaglarina hizmet etmesi i¢in uydurdugunu resmen ilan
edeli otuz yildan fazla oldu. Ama iki bin yillik bir kamuoyu-
nun degistirilmesi zordur. 1960 yillarda Vatikan'in bu yan-
lighgr kabul etmesi gergekten bir gazetenin arka sayfasinda
gomuilu kalan bir duzeltmeden daha etkili olmamistir. Agikur
ki, Mecdelli Meryem yanls anlagilan kadinlann anas, tarih
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yazarlan tarafindan kasten ve tamamen degistirilip karalan-
mis ilk onemli kadin olmustur. Isa'nin yakin bir murididir,
kendi haklanni savunan bir havari oldugu tartismaya agikur.
Yine de, neredeyse butun Incillerden ¢ikarilmigtir.”

Jenna, konudan heyecan duyarak, araya girdi. “Ama gu-
numuzde Mecdelli Meryem hakkinda gok fazla kuram var,
omegin Isa'yla yakin bir iliskisi oldugu seklinde.”

Onceki soruyu soran hach kadin urkmust, ama Jenna soz-
lerine devam etti. “Kitabimzdaki hicbir konuya deginmediniz.
Bu kuramlar hakkinda ne dusundugunuzu merak ediyorum.”

“Onlara deginmiyorum, ¢unku bu iddialar destekleyecek
herhangi bir kanit bulunduguna inanmiyorum. Bir surt renk-
li ve hevesli dusunce, ama kanutlan yok. Simir otesindeki din
bilimciler bunlara katuliyor. Kendine saygist olan bir gazeteci
olarak, gercek diye ortaya koydugum ve adimu vererek yayin-
ladigim hig¢bir seyden tamamen rahatlik duymam. Yine de, lsa
ile Mecdelli Meryem arasinda yakin bir iliski olabilecegini
gosteren resmi bazi belgeler oldugunu soyleyebilirim. 1945
yilinda Misirda bulunan bir Incil, ‘Kurtaricinin yoldasi Mec-
delli Meryem'dir. O'nu butun havarilerinden daha ok sev-
mekte ve genellikle agzindan 6pmekteydi,” demektedir.

‘Elbette bu Inciller Kilise yetkilileri tarafindan sorgulan-
maktaydi ve bildigimiz kadariyla Ulusal Sorusturma'nin bi-
rinci yuzyil uyarlamasi olabilirler. Saninm burada dikkatli
ilerlemek onemlidir, o nedenle emin oldugum seyi yazdim.
Ve eminim ki Mecdelli Meryem bir fahise degildi, lsa’nin
onemli muritlerinden biriydi. Yeniden dirilen Efendimiz ilk
kez ona gorunerek onu kutsadiysa belki de en 6nemli kisidir.
Bundan da ote, Isa'nin hayatundaki rolunu tarusacak degilim.
Bu sorumsuzluk olur.”
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Maureen soruyu her zamanki gibi guvenle yanitlamisti.
Ama daima Mecdelli'nin yikilma nedeninin, belki de Efendi-
mize ¢ok yakin olmasi ve bu durumun, sonralan itibann ze-
delemeye ugrasan erkek havariler arasinda kiskanghk yarat-
masi oldugu tarismahydi. Aziz Peter agik¢a Meryem'i ku-
cumsuyordu ve Misirda bulunan ikinci yazyl belgelerine
dayanarak, Gnostik Incillerde azarlamay: ihmal etmemisti.
Aziz Paul'un daha sonralan yazdig) yazilarda Isa'min hayaun-
da kadinlarin 6nemine dair butun belgeleri metodik olarak
ortadan kaldirdigy gorulmekteydi.

Maureen sonugta, Aziz Paul doktrinini yerle bir edecek
kadar ¢ok arastirma yapmusti. Muritten havariye donugen Pa-
ul, Isa'dan felsefi ve edebi yonlerden uzak olmasina ve Kur-
tancinin kendi segtigi muritleri ve ailesine ragmen, Hiristiyan
dusuncesini kendi gozlemlerine gore sekillendirmisti. Isa’nin
ogretileri hakkinda birinci elden bilgisi yoktu. Boylesine ka-
din dusmani ve politik gikarlarim gozeten bir “havari’nin
Mecdelli Meryem'i 1sa'min en sadik hizmetkan olarak olum-
suzlestirmesi beklenemezdi.

Maureen, tarihte hakarete ugramis kadinlarnin temel 6rme-
gi, yanhs anlagilanlarin anasi olarak gordugu Mecdelli Mer-
yem'in 6cunu almaya kararhydi. Hikayesi, seklen olmasa da
6zu bakimindan, Maureen’in Onun Hikayesi'nde savunmak
uzere sectigi kadinlarda tekrarlanmisti. Ama Maureen igin
Mecdelli Meryem bolumlerini kamitlanabilir akademik ku-
ramlara olabildigince yakin tutmak onemliydi. “Yenicag” ya
da diger asilsiz hipotezlerden Meryem'in Isa’yla iliskisi hak-
kindaki herhangi bir ipucu, arastirmasinin geri kalanim ge-
cersiz kilacak ve guvenilirligini zedeleyecekti. Boyle bir risk
almamak i¢in hayatinda ve ¢ahsmalannda ¢ok dikkatli dav-
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ramyordu. Iggudulerine ragmen, Maureen, Mecdelli Meryem
hakkindaki butun alternatif kuramlan reddetmis, tarusmasiz
gergeklere tutunmayi tercih etmisti.

Bu karan verdikten kisa bir sure sonra, ruyalan gergekgi
hale gelmisti.

Sag eline siddetli bir kramp girmisti ve yuzu surekli gu-
lumsemekten catlayacak gibiydi, ama Maureen ¢alismaya de-
vam etti. Kitapgt dukkanindaki gorusmeler, yirmi dakika ara
dahil olmak uzere, iki saat olarak programlanmsti. Simdi
uguncu saatine girmis ama hi¢ ara vermemisti. Son musteriyi
de memnun edene kadar imzalamaya devam etmeye kararliy-
di. Maureen asla potansiyel bir okuyucuyu geri gevirmezdi.
Ruyasini gercege donusturen kitap alicilarini kugimsemezdi.

Bugun kalabalikta makul sayida erkek oldugunu goérmek-
ten memnundu. Kitabinin konusu ¢ok sayida kadin okuyucu-
yu garanti ediyordu ama agik fikirli ve sagduyulu olan herkese
hitap edecek sekilde yazmis oldugunu umuyordu. Birincil he-
defi, erkek tarihgilerin, zamanin ve hem politik hem de dini
cevreler tarafindan guglu bir sekilde belirlenen segici bir sekil-
de tarihi yaziya dokenlerin arkasindaki destegi sonuna kadar
surduren aragtirmalann kurbani olan guglu kadinlara yapilan
yanlhslarin intikamin almakt1. Cinsiyet ikinci planda geliyordu.

Bunu, yakin zamanda, Fransiz Devrimi'nin egemenlik he-
saplasmas: devrimciler tarafindan yazildig: i¢in, Marie Anto-
inette’i belki de bu sosyo-politik kuramin en agik ornegi ola-
rak verdigi, bir televizyon programinda da agiklamisti. Ku-
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satma alundaki kralige, Fransiz monarsisinin asinhklarnyla
suglaniyordu; oysa kralicenin bu geleneklerin olusmasiyla
higbir ilgisi yoktu. Marie Antoinette, aslinda, Avusturya’dan
geng veliahdin, yani gelecekteki XVI. Louis'nin, nisanlis1 ola-
rak geldiginde Fransiz aristokrasisinin uygulamalarin1 miras
almisti. Bu Avusturyali Imparatorice, Buyik Maria There-
sa'mn kiz1 olmasina ragmen, saltanatin savurganhgim ve si-
marikhigin asla uygulamamisti (oysa ki savurganhig ve sima-
rikhig ile unlu olan Avusturya Imparatorigesi Buyuk Maria
Theresa'mn kiziydi). Bu Avusturya Imparatorigesi, aksine,
Marie Antoinette dahil bir¢ok kiz evladi kau disiplin altinda
yetistiren, onun pozisyonundaki bir kadin i¢in, dikkat geke-
cek kadar asik yuzlu ve tutumlu bir kadindi. Tahtin varisinin
nisanlisi, kendini kabul ettirebilmek igin olabildigince hizh
bir sekilde Fransiz adetlerine uyum saglamak zorundayd.

Fransiz savurganhginin buytk aniti olan Versailles Sarayn,
daha Marie Antoinette dogmadan yillar 6nce insa edilmis ol-
masina ragmen, onun efsanevi aggozluluguniin 6nemli bir ani-
u haline gelmisti. “Koyluler agliktan 6luyor; yiyecek ekmekle-
ri yok” sozune verdigi unli cevap, aslinda Avusturyali geng
kiz Fransa'ya gelmeden ¢ok once 6lmus, asilzadelerle dustp
kalkan bir fahiseye aitti. Yine de bugine kadar “Oyleyse pas-
ta yesinler” s6zui devrimin savas narasi olarak kabul edilmis-
tir. Bu bir tek ctimleyle, Teror Donemi ve butin dokulen kan-
larla Bastille’den yayilan siddet hakhilik kazanmstir.

Ve hayau trajik bir sekilde biten Marie Antoinette bu
ugursuz cimleyi asla soylememistir.

Maureen, Fransa'nin kot kaderli Kraligesine olaganusti
bir sempati besliyordu. Geldigi gunden baslayarak yabanci
oldugu igin nefret toplayan Marie Antoinette hain ve keskin
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bir wrk¢ihigin kurbam olmustu. 18. yuzyihin kokten etnik
merkezci Fransiz soylulanna, olumsuz butun politik ve sos-
yal kosullan Avusturya dogumlu kraligelerine baglamak akla
yakin geliyordu. Maureen, Fransa'ya yapugl arastirma gezi-
sinde, bu genel kan karsisinda saskina déonmustu; Versail-
les'daki Ingilizce konusan tur rehberleri baslan kesilen hu-
kimdarlardan zehir sagarak so6z ediyor, Marie Antoinette'i
bircok ¢irkin sug¢lama karsisinda temize ¢ikaracak tarihsel
gercekleri gormezden geliyorlardi. Ustelik butin bunlari, za-
valli kadinin neredeyse iki yuzyil once acimasizca katledilmis
oldugu gercegine ragmen yapiyorlardi.

Versailles'a ilk gezisi Maureen'i aragtirmasina devam et-
meye tesvik etmisti. Kraliceyi kendi tulkesinin bakis agisiyla
incelemek amaciyla, 18. yuzyil Fransasinin en akademik ni-
teliklere sahip kalemlerinden sayisiz kitabi dikkatle okumus-
tu. Genel manzara, kabul edilen karikatiire gore pek de dra-
matik olmayan farkhliklar gosteriyordu: Kralige sig, kendine
dugkin ve pek de zeki olmayan bir kadindi. Maureen bu
portreyi reddetti. Ya anne olarak Marie Antoinette; 6len ku-
cuk kizinin yasini tutan ve daha sonra oglunu da kaybeden
acih kadin? Sonra es olarak Marie vardi, unla politik satrang
tahtasinda bir esya gibi takas edilen ve yabanci bir tlkede bir
yabanciyla evlenen, sonugta da kocasinin once ailesi, sonra
ulusu tarafindan kabul gérmeyen on dort yasindaki bir kiz
cocugu. Son olarak da, en ¢ok sevdikleri onun adina katledi-
lirken tutsak olarak bekleyen gunah kegisi Marie. Marie’nin
en yakin arkadasi Prenses Lamballe bir kalabalik tarafindan
gercekten lime lime edilmisti, bedeninin pargalar ve gesitli
organlari mizraklarin ucuna takilarak Marie’nin hucre pence-
resinin onunden defalarca gegirilmisti.
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Maureen tarihin en hor gorulen hukumdarlanndan birinin
sempatik ama yine de tamamen gercekgi portresini ¢izmeye
karar vermisti. Sonug etkileyiciydi, Onun Hikayesi'nin bir bolu-
mu buyuk olgude dikkat ¢ekmis ve tzerinde gok tartgilmsti.

Ama Marie ¢ok tartisilmasina ragmen, her zaman Mecdel-
li Meryem'in yaninda ikinci olacakti.

Maureen'in 6nunde duran hayat dolu sarisinla tarusug,
Mecdelli Meryem'in dogaustu ¢ekimiydi.

Kadin, “McLean'in Mecdelli Meryem'in muritleri igin kut-
sal bir yer sayildigini biliyor muydunuz?” diye aniden sordu.

Maureen konusmak uzere agzim agu ama kekelemeye
baslamadan kapatti, “Hayir, bu konuda bir sey bilmiyorum.”
Ufukta garip bir sey gordugunde her yamin sarsan elektrikli
carpinti yine basliyordu. Amerikan aligveris merkezinin flu-
oresan 1siklari altindayken bile ¢arpinunin yine geldigini his-
sedebiliyordu. Maureen derin bir nefes alarak kendini topla-
di, “Tamam, vazgegtim. McLean, Virginianin Mecdelli Mer-
yem'le ne gibi bir ilgisi var?”

Kadin Maureen’e bir kartvizit uzatti. “McLean’de oldugu-
nuz sure i¢inde bos zamaniniz olur mu bilmiyorum, ama
olursa lutfen gelip beni gorun.” Kartvizitin ustunde “Kutsal
Isik Kitabevi, Rachel Martel, dukkan sahibi” yaziyordu.

Maureen'in Rachel oldugunu dusundugu kadin, “Boyle
bir sey degil, tabii,” dedi, buyuk kitap tezgahlarimi gostere-
rek. “Ama sanirnim size ilging gelecek birkag kitabimiz var.
Yerel halktan birilerinin yazip basurdig kitaplar. Meryem
hakkinda. Bizim Meryem'imiz.”

Maureen yeniden yutkundu, kadinin kesinlikle Rachel
Martel olduguna kanaat getirmisti, sonra Kutsal Isik'in ne ta-
rafta oldugunu sordu.
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Maureen'in solundan ihtiyath bir oksuruk sesi geldi. Basi-
n kaldirip bakuginda magaza mudurunun siranin yurimesi
gerektigini isaret ettigini gordu. Maureen Rachel'a donmeden
once ona soyle bir bakt.

“Bu aksamusti orada olma sansimz var mi1? Tek bos za-
manim bu.”

“Elbette olurum. Ana yoldan sadece birkag mil asagida-
yim, McLean o kadar da buyuk bir yer degil, kolay bulursu-
nuz. lyice tarif etmemi isterseniz gelmeden once arayin. Im-
za igin tesekkurler, tekrar gorusecegimizi umuyorum.”

Maureen kadinin masadan aynhsin izlerken magaza mu-
durune bakti. Yavasga, “Sanirim bunca seyden sonra ara ver-
meye ihtiyacim var,” dedi.

Paris —1. Arrondissement
Caveau des Mousquetaires
Mart 2005

Antik binamn penceresiz tas bodrumu en bastan beri Ug Si-
lahsorler Magarasi olarak biliniyordu. Buyuk muze Fransa Kra-
I'n1n evi oldugu gunlerde bile Louvrea yakinhigl ona stratejik
bir 6nem katiyordu, modern ¢agda da bu gergek degismemis-
ti. Bu gizli yer Alexandre Dumas’'nin unlu eserinde tamtug ki-
silerin adiyla aniliyordu. Dumas romanindaki kahramanlan
gercek gorevleri olan gergek kisilerden esinlenmisti. Bu oda, al-
cak Kardinal Richelieu krali¢enin muhafizlann yeraluna sur-
dukten sonra, muhafizlann gizli bulusma yerlerinden biri ol-
mustu. Gergekte Silahgorlerin korumaya yemin ettikleri Fran-
sa Krali degil, kraligesiydi. Avusturyali Anne, kocasininkinden
cok daha eski ve asil bir kanbagna sahip atalann torunuydu.
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Dumas, bu kutsal yerin diusman eline gegtigini bilseydi
kuskusuz mezarinda titrerdi. Bu gece, magara bagka bir gizli
kardesligin bulusma yeriydi. Magaramn igindeki grup yalniz-
ca Silahsorlerden 1500 yil 6nceye gitmiyor, ayni zamanda
gorevleri igin kanlari ustune ettikleri yemine karsi ¢ikiyordu.

1ki duzine mumla aydinlanan magaranin duvarinda oyna-
san golgeler, pelerinli adamlarin siluetlerini agiga gikariyor-
du. Eski bir dikdortgen masanin etrafinda, yuzleri karanlk
ve aydinhgin etkilesimini sergileyerek duruyorlardi. Los 151k-
ta higbirinin o6zelligi ayirt edilmezken, birliklerinin 6zel amb-
lemi her birinin uzerinde gorulebiliyordu; boyunlanna sikica
bagladiklan kan kirmizisi bir serit.

Fisiluli sesler esitli aksanlara aitti: Ingiliz, Fransiz, Italyan
ve Amerikan. Liderleri masamin bagindaki yerini aldiginda
hepsi sustular. Onundeki alun filigran tabak iginde, mum 1g1-
ginda parlayan cilall bir insan kafatasi duruyordu. Kafatasi-
nin bir yaninda ayn altin spirallerle bezenmis, tabaktakilere
uygun mucevherlerle kaph bir kupa vardi. Kafatasinin diger
yaninda ise, elde oyulmus tahta bir hag, Isa’min goruntusu
asagl gelecek sekilde masanin ustunde duruyordu.

Liderleri kirmiz1 koyu siviyla dolu altin kupay: kaldirma-
dan once kafatasina saygiyla dokundu. Ingilizceyi Oxford ak-
saniyla konusuyordu.

“Erdemlilik Ogreticisinin kani.”

Kupay: solundaki kardesine gegirmeden once yavasca ig-
ti. Adam bagsini egip kupay: aldi, ayni s6zu anadili olan Fran-
sizcada soyleyerek icti. Birligin butun uyeleri bu ayini kendi
dillerinde konusarak tekrarladilar; ta ki kupa tekrar masanin
basina donene kadar.

Liderleri kupay! nazikce onune birakti. Sonra, tabag kal-
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dirdr ve kafatasinin kas hizasin saygiyla optu. Kupada yapugi
gibi kafatasim da soluna gegirdi ve kardesligin butun uyeleri
ayni hareketleri tekrarladi. Ayinin bu bolumu mutlak bir ses-
sizlik iginde gegiyordu, sanki sozlerle kutsalligi bozulacaku.

Kafatasi ibadet edenlerin tamamim dolasti, liderde kaldi.
Lider, tabag1 “llk. Tek.” sozleriyle ve gosterisli hareketlerle
masaya koymadan once havaya kaldirdi.

Bir an sustu, sonra tahta hag ald.

Carmiha gerilme goruntusu kendisine bakacak sekilde ce-
virerek hagi goz hizasina kaldird ve Isa Mesih'in suratina sid-
detli bir tokat atti.
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“... Sarah-Tamar sik sik geliyor ve ben yazarken hatirala-
nmi okuyor. Bana henuz Peter ve inkan olarak bilinen konu
hakkinda agiklama yapmadigimi hatirlatt:. :

Onu siddetle elestiren ve ona “Peter In Gallicantu® —Inkarc
Peter— adini takanlar oldu, ama bu haksizlik. Bu hiitkmi ve-
renlerin bilmedigi su ki, Peter, Easa’mn isteklerini yerine getir-
mekten bagka bir sey yapmadi. Bana, bazi muritlerin Peter’in
Easa’nin kehanetine uydugunu soyledikleri anlatildi. Easa’nin
Peter’a “beni inkar edeceksin” dedigi ve Peter''in da “hayr, et-
meyecegim,” dedigi.

Gergek bu. Easa, Peter'a, kendisini inkar etmesini emretti.
Bu bir kehanet degildi. Bir emirdi. Easa koti bir sey olursa, gu-
vende olmak igin, buttin guvenilir muritleri arasinda Peter’a ih-
tiyaa olacagim biliyordu. Peter'in azmiyle, égretileri, Ea-
sa'nin her zaman hayal ettigi gibi, batin dunyada yayilmaya
devam edecehti. Ve boylece Easa ona “beni inkar edeceksin” de-
di ama Peter o azap iginde “hayir, edemem,” dedi.

Ama Easa sozlerine devam etti, “beni inkar etmelisin ki gu-
vende kalabilesin ve boylece Yol'un ogretileri devam edebilsin.”

Peter'in “inkannmin” gercegi budur. Ogreticisinin emirlerine
uyduguna gore asla bir inkar degildir. Bundan eminim, ¢iinkit
oradaydim ve gahit oldum.”

MECDELLI MERYEM'IN ARQUES INCILI
HAVARILER KITABI
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DOrduncu BoOlum

McLean, Virginia
Mart 2005

McLean'in ana caddesinde araba suren Maureen’in nabzi
anormal hizli auyordu. Kadinin garip davetine tamamen ha-
zirhiksizdl, ama aym zamanda ¢ok da heyecan duyuyordu.
Her zaman boyle olmustu; garipliklerle ve genellikle yogun
olaylarla, etkisi sonsuza dek surecek olaganustu rastlantilarla
baglanuh bir hayau vardi. Bu da dogaustu olaylardan biri
miydi yoksa? Mecdelli Meryem'’le ilgili olabilecek her agikla-
maya karsi 6zel bir meraki vardi. Merak? Yeterince guglu bir
kelime degil. Saplanu? Daha dogru.

Mecdelli Meryem efsanesiyle baglanusi, Onun Hikayesi igin
arastirmalara ilk basladigl zamanlardan beri hayatinda etkili
bir gu¢ olmustu. Kudus'teki o ilk hayalden beri Maureen,
Mecdelli Meryem'in etten kemikten bir insan oldugu hissine
iyice kapilmisti, neredeyse arkadasi gibiydi. Kitabinin son tas-
lag1 uzerinde galigirken, basinin karalamalarina ugramis bir
arkadasini koruyor gibi hissetmisti. Meryem’le iligkisi ok ger-
cekti. Ya da belki gergekustu demek daha dogru olurdu.

On kisminda, i¢inde gesitli tasvirlerde ve neredeyse her
boyda melekler sergilenen genis bir vitrin cam olmasina rag-



men, Kutsal Isik Kitabevi kuigiik bir dukkandi. Cocuk melek-
leri tasvir eden son moda sanat eserleriyle dolu diikkanda,
melekler hakkinda kitaplar, melek figurleri ve bir strti pirlu-
I kristal vardi. Maureen, Rachel'in da melek gibi gorundugu-
nu dusundu: tath bir yuzu gevreleyen sapsan bukleler, hafif
bir tombulluk. Hatta o guin, daha 6nce kitabini imzalaurken,
iki pargali, dokumlu, beyaz burumciik bir kiyafet giymisti.

Kapiy! itip vitrinin daha genis bir sekli olan duikkana gir-
diginde ¢anlarin melodik ¢inlamasi Maureen'in gelisini bil-
dirmisti. Rachel Martel tezgahin arkasinda egilmis, tutturul-
mus camekanda musterinin istedigi bir takiyr bulmaya ¢alisi-
yordu. “Bu mu?” diye on sekiz ya da on dokuz yaslanndaki
geng kiza soruyordu.

“Evet, iste bu,” kiz kristalin i¢indeki gumusli tag lavanta
setini incelemek uzere uzaniyordu. “Ametist, degil mi?”

“Aslinda ametrin,” diye duzeltti Rachel. Kap1 ¢aninin ¢al-
ma nedeninin Maureen oldugunu yeni fark etmisti, musteri-
siyle konusmasina devam etmeden once gabuk bir “hemen-
geliyorum” gulticugu yolladi. “Ametrin, iginde sitrin bulunan
ametisttir. Iste, 151ga dogru tutarsan, i¢indeki harika alun
noktay: gorebilirsin.”

Geng musterisi kristale 1sikta yan yan bakiyordu. “Cok
hos,” diye bagirdi. “Ama bana ametiste ihtiyacim oldugu soy-
lendi. Bu da aym isi gorur mu?”

“Evet, haua daha fazlasini,” diyerek sabirla gulumsedi
Rachel. “Ametist'in maneviyaun guiglendirdigine inanilir, sit-
rin ise fiziksel bedende duygulan dengelemek igin iyidir.
Hepsini bir arada dustunirsek, oldukga etkili bir birlesim.
Ama burada saf ametist de var, eger istersen.”

Maureen aligverisi yarim yamalak dinliyordu. Kesinlikle
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Rachel'in s6zunu ettigi kitaplan daha gok merak ediyordu. Ki-
tap raflan konuya gore siniflandinlmig gorintyordu. Raflara
cabucak bir goz att1. Amerikan Yerlileriyle ilgili ciltler, daha az
sarsinti yagadig1 bir zaman olsa Maureen'in tizerinde duracag
bir Kelt bolimu ve her yerde rastlanan tirden melek bolumu.

Meleklerin saginda Hiristiyan dugstnce hakkinda baz ki-
taplar vardi. A-ha, yaklasiyor olmaliyim. Etrafa bakmaya de-
vam etti ve aniden durdu. Orada, ustu kalin siyah harflerle
yazili beyaz bir cilt vardi: MECDELLI.

“Goruyorum ki ben olmadan da her seyi gayet giizel bu-
luyorsunuz!”

Maureen yerinde sigradi; Rachel''n arkasindan geldigini
duymamusti. Geng musteri, i¢inde segtigi kristal olan kuguk
mavi-beyaz cantayr siki siki tutarak dukkandan ¢ikarken
¢anlari ¢inlatu.

“Size sozunu ettigim kitaplardan biri bu. Digerleri gercek-
ten daha ¢ok el kitabina benziyor. Iste, buna bakmaniz ge-
rektigini distintyorum.”

Rachel, goz hizasindaki raftan, brosurden pek de kalin ol-
mayan ince bir el kitabi ¢ikardi. Kitap pembeydi ve bir bilgisa-
yarda hazirlanmiga benziyordu. Ustinde, 24 puntoluk Times
New Roman karakteriyle, McLean’deki Meryem yaziyordu.

“Hangi Meryem bu?” diye sordu Maureen. Kitabini yazar-
ken, sonunda Mecdelli Meryem’e degil, Bakire Meryem’e de-
gindiklerini anlayana kadar birgok ilging arastirma kesfettigi-
ni sanmistl.

“Sizin Meryem'’iniz,” dedi Rachel bilgig bir gulimsemeyle.

Maureen kadina yanm bir gilimsemeyle karsilik verdi.
Benim Meryem'im, elbette. Kendisi de boyle hissetmeye bagh-
yordu.
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“Bunu belirtmesine gerek yok, ¢unki yerli halktan biri ta- .
rafindan yazildi. McLean'deki ruhani topluluk, s6zu edilenin
Mecdelli Meryem oldugunu bilir. Daha 6nce de soyledigim
gibi, burada kendi muiritleri vardir.”

Rachel, kusaklar boyunca, bu kuguk Virginia kasabasl sa-
kinlerinin ruhani hayaller bildirdiklerini agiklamaya devam
etti. “Son yuzyllda, Isa bu bolgede, ytize yakin belgelenmis
olayda goruldu. Garip olan su ki, genellikle yolun kenarinda
durdugu goruldu —ana yolun— yani buraya gelirken kullandi-
gz yolun. Hayallerin birkaginda Isa, ana yoldan da gorul-
dugu gibi, carmihin uzerindeydi. Simdilerde, hayallerin bazi-
lannda, Isa yaninda bir kadinla yurtyormus. Kadin, defalar-
ca, uzun sagli minyon biri olarak tarif edildi.”

Rachel el kitabinin sayfalanni gevirerek Maureen’e gesitli
boltmler gosterdi. “Bunun gibi bir hayal 20. ytizyilin baslarnin-
da belgelenmis; goren kadimin adi Gwendolyn Maddox ve ar-
ka bahgesinin her yaminda ortaya ¢ikmus. Isa’nin yamindaki ka-
dinin Mecdelli Meryem olduguna 1srar etti ama bolge papazi
gorulen hayalin [sa ve Bakire Meryem’e ait oldugunda israrciy-
di. Saminim eger Bakire Meryem'i gorseydiniz daha ¢ok Vatikan
ozelligi gorurduintiz. Ama yash Gwen s6ztinden donmuyordu.
O, Mecdelli Meryem'di. Nasil anladigini bilmiyordu ama anla-
misti. Gwen aynca, hayalin, ileri derecedeki eklem romatiz-
masini tamamen iyilestirdigini de iddia ediyordu. Iste 0 zaman
bir tiirbe yaptirarak bahgesini halkin ziyaretine agti. Bugun,
yerli halk iyilesmek i¢in hala Mecdelli Meryem’e dua eder.”

“Gwen'in torunlarindan hi¢ kimsenin, bildigim kadanyla
kalitsal olan eklem romatizmasina yakalanmamus olmas: etkile-
yici. Bunun i¢in ozellikle tesekkur borgluyum, tipki annem ve
buyiikannem gibi. Ben Gwendolyn'in torununun torunuyum.”
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Maureen elindeki kitapgiga bakt. McLean'deki Meryem
brosurunun altindaki kuguk yaziy1 gozden kagirmisti. Yazan
Rachel Maddox Martel.

Rachel kitapgigy Maureen’e verdi. “Alin, bu size hediyem
olsun. Gwen'in hikayesini ve hayaller hakkinda baz1 ayrinu-
lar iceriyor. Simdi de bu kitaba bakalim.” Rachel ustunde
koyu siyah harflerle MECDELLI yazan buyuk beyaz cildi isa-
ret etti, “Bu kitap da bir McLean yerlisi tarafindan yazildi. Ya-
zan yerel Meryem hayallerini arastirmak i¢in ok zaman har-
cadi, ama aym zamanda da buyuk olgude genel aragirma
yapti. Bu kitap gercekten Mecdelli teorileri uzerinde bir dizi-
yi devam ettiriyor ve diyebilirim ki bazilar1 benim igin bile
biraz gilginca. Ama etkileyici bir kitap ve baska higbir yerde
bulamazsiniz gunku hi¢ dagitim yapilmadi.”

“Elbette bunu alacagim,” dedi Maureen dalgin dalgin. Ak-
I aym: anda birgok yerdeydi. “Sizce neden McLean? Yani,
Amerika'da bunca yer varken, neden buraya geldi?”

Rachel gulumsedi ve omuzlarin silkti. “Buna bir cevabim
yok. Belki Amerika'nin baska yerlerinde de benzer olaylar
oluyordur, ama insanlar bunu kimseyle paylasmiyordur.
Belki de bu bolgenin bir ozelligi vardir. Bildigim su: Mecdel-
li Meryem'in hayatina ruhani bir ilgi duyanlarin yolu sonun-
da McLean’a ¢ikiyor, er ya da geg. Bu dukkana onun hakkin-
da baz kitaplan aramaya o kadar ¢ok kisi geldi ki. Ve sizin
gibi, higbirinin de Mecdelli’'nin bu kasabayla baglantisi hak-
kinda herhangi bir bilgisi yok. Bu sadece rastlanti olamaz,
degil mi? Meryem'in, muritlerini buraya, McLean’e gektigine
inamyorum.”

Maureen yanitlamadan once bir an dusundu. “Biliyor mu-
sunuz...” diyerek yavasga konusmaya basladi, hala dusunce-
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si aklim kurcalyordu. “Yolculuk duzenlemelerimi yaptigim
zaman Washington'da kalmay: dusuntyordum. Orada otu-
ran iyi bir arkadasim var, aynca imza gunu i¢in McLean'e gel-
mek kolay olacaku. Baskent ayn1 zamanda ugak yolculugu
i¢in de daha akla yatkindi, ama son dakikada burada kalmam
gerektigine karar verdim.”

Maureen yolculuk planlarindaki degisikligi anlatirken,
Rachel gulumstiyordu. “Gériyorsunuz. Sizi buraya Meryem
getirdi. McLean’de dolasirken onu gorurseniz beni arayip ha-
ber vermeyi unutmayacaginiza s6z verin lutfen.”

“Siz onu hig gordiiniz mu?” Maureen'in bunu bilmesi ge-
rekiyordu.

Rachel, Maureen'’in elindeki pembe kitapgiga urmagiyla
vurdu. “Evet; ustelik bu, hayallerin ailemde nasil kusaktan
kusaga gectigine gercekten agiklama getiriyor.” Sesinde sasir-
ticl bir gergeklik umsi vardi. “llk gordugumde ¢ok kuguk-
tum. Dort ya da bes yasindaydim sanminm. Buyikannemin
bahgesindeki mihrabin yanindaydim. llk gordugtmde Mer-
yem yalmzdi lkinci hayal bulug ¢aginda ortaya ¢iku. Ara-
mizda dedigimiz gibi ‘yol kenanyd:’ ve Meryem lsa ile birlik-
teydi. Cok garipti, i¢i benim yasimda kizlarla dolu bir ara-
bayla okulun futbol magindan dénuyorduk. Cuma gecesiydi.
Arabay1 ablam Judith kullaniyordu. Yoldaki bir donemece
geldigimizde bir adamla bir kadinin bize dogru yurudugunu
gorduk. Judy yardima ihtiyaglan olup olmadigimi anlamak
i¢in yavagladi. O zaman ne oldugunu anladik. Yalnizca ora-
da duruyorlardi, zaman durmustu, ama etraflanm gevreleyen
bir parlaklik vardi.

“Neyse, Judy altust olmustu, aglamaya basladi. Sonra, 6n
koltukta yaninda oturan kiz neyi oldugunu ve neden durdu-
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gumuzu sormaya basladi. O zaman diger kizlann onlan gor-
medigini anladik. Yalnizca ablamla ben gormustik.

Uzun stre genlerin hayallerle bir ilgisi olup olmadigim
merak ettim. Ailem bu konuda ¢ok fazla deneyim yasamuisti.
Bagkalarinin gormedigi bu hayalleri gorebildigimizin kanit
da vardi. Hala bilmiyorum, gergekten. Kuskusuz, McLean'de
akrabam olmayan ama hayalleri géren bagkalan da var.”

“Hayallerin hepsini kadinlar m1 gérmug?”

“Evet, bunu unutmustum. Benim bildigim, Meryem'in
yalniz gorulduiga her seferde hayali goren bir kadin. Isa ile
birlikte gorulduginde her iki cins tarafindan da gorulebili-
yor. Ama yine de erkekler hayalleri nadiren gorebiliyor. Bel-
ki baska‘gdrenler vardir, ama saninimn erkekler bu gibi konu-
lan uluorta konusmaya pek hevesli degil.”

“Anliyorum,” Maureen bagim salladi. “Rachel, Meryem'i
ne kadar net gérdunuiz? Yani, yuzunun herhangi bir aynnu-
sint tarif edebilir misiniz?

Rachel, Maureen'in garip bir bigimde rahatlauci buldugu
mutlu bilgi¢ gulumsemesine devam ediyordu. Biriyle hayal-
ler hakkinda dinyanin en dogal seyiymis gibi konusmak,
Maureen'in kendisini inanilmaz sekilde guvende hissetmesi-
ne yol agmisti. Biraz kagik olsa bile, en azindan yeterince hos
bir arkadashg vardi.

“Yuzunu tarif etmekten daha iyisini de yapabilirim. Bura-
ya gelin.”

Rachel, Maureen'’in kolunu nazik¢e tutarak ditkkamn ar-
kasina goturdu. Kasamin arkasindaki duvan isaret etti ama
Maureen'in gozleri portreyi ¢oktan bulmustu bile. Yagliboya
bir tabloydu; resimdeki kadin kestane rengi saglan, son dere-
ce zarif guzel bir yuzu ve olaganiistu ela gozleri olan biriydi.
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Rachel, Maureen’in tepkilerini yakindan izliyor ve konus-
mastn bekliyordu.

Uzun bir bekleyis olacakt,bu. Maureen’in dili tutulmustu.

Rachel sessizce, “Goruyorum ki, siz ikiniz karsilasmigsiniz
bile,” dedi.

Cercevedeki yuzi gorunce afallayan Maureen, bundan
sonra olanlarla ¢ok daha fazla sarsilmisti. Sokun ilk anini at-
latginda, gogsunden higkirik kopmadan hemen once titre-
meye baslamist.

Orada, oylece durup bir iki dakika kadar agladi. Aglama-
st sakinlesinceye kadar birkag saniye gogsunden higkiriklar
kopmustu. Korkung bir keder, derin ve aci verici bir uztntu
duyuyordu, ama pbu kederin kendisine ait oldugundan pek
de emin degildi. Sanki portredeki kadinin kederini yasiyor
gibiydi. Ama sonra degisti; ilk patlamadan sonra, Maureen’in
aglayis1 daha ok teselli gibiydi ve kendini ona birakmst.
Yagliboya tablo bir gesit onaylamay gosteriyordu; hayal ka-
din1 gergek yapmisti. Hayal kadin, Mecdelli Meryem'di.

Rachel dukkanin arka tarafina nazikge bitki gay1 getirdi.
Maureen'in, biraz yalmz kalmak igin, kuguk depoda oturma-
sina izin verdi. Astroloji kitabi arayan geng bir ¢ift dikkana
girince, Rachel onlara yardimci olmak igin disan ¢ikt. Ma-
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ureen arka taraftaki kuguk masada oturup, ¢ay kutusunun
uzerinde yazan “sinirleri yatistirir” ibaresinin yalnizca reklam
olmamasini umarak papatya ¢ayini yudumladi.

Rachel dukkanin 6n tarafindaki isini bitirince Maureen'e
bakmaya geldi. “lyi misiniz?”

Maureen bagini sallayarak ¢ayindan bir yudum daha aldu.
“Simdi iyiyim, tesekkurler. Rachel, az 6nceki patlamam igin
ozur dilerim, ben sadece, neyse ... bu resmi siz mi yaptiniz?”

Rachel bagini salladi. “Sanat yetenegi bana ailemden ge¢me.
Buyukannem heykeltirasty; kilden birgok Meryem heykeli yap-
mist. Merak ederim, acaba Meryem bu yuzden mi bize goru-
nuyor gunku bir sekilde onu ifade etme yetenegimiz var.”

“Belki de sanatq1 kisiler daha agik oldugu igindir,” Maure-
en yuksek sesle dusunuyordu. “Beynin dogru islemesi gibi
bir sey olabilir mi?”

“Muhtemelen. Saninm, en azindan bu ikisinin birlesimidir.
Ama size bagka bir sey daha soyleyecegim. Butun kalbimle ina-
nuyorum ki, Meryem sesini duyurmak istiyor. Son on yil igin-
de McLean'de daha sik ortaya ¢citkmaya bagladi. Gegen sene ak-
lim1 surekli mesgul ediyordu. Huzur bulmak i¢in resmini yap-
mam gerektigini biliyordum. Portre bitip vitrine kondugunda
tekrar uyuyabildim. Aslinda, o zamandan beri onu gormedim.

O gece otel odasina dondugunde, Maureen kadehine kir-
miz1 sarap doldurup koyu kirmizi renkli siviy1 dalgin dalgin
seyretti. Kablolu yayinlardan birine ayarlanmis televizyona
bakt. Var gucuyle, asin muhafazakar sohbet programinin
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kendisini etkilemesine izin vermemeye ugrasiyordu. Disari-
dan gugla géorinmesine ragmen, Maureen biriyle ters dus-
mekten nefret ederdi. Kendi ¢aligmalanni tartisiyor olmalari
ihtimali bile ac1 vericiydi. Buyuk hasarli bir araba kazasini
seyretmek gibiydi; onindeki manzara ne kadar rahatsiz edi-
ci olursa olsun gozlerini ayiramiyordu.

Sunucu agir1 bir hevesle saygin konugunu tanitti. Arkasin-
dan su soruyu sordu, “Bu, Kilise'ye yoneltilen saldirilar zin-
cirinde sadece bir halka degil mi?”

Orta yasli, kizgin din adaminin gorintasunun altindaki
kimlik tamtiminda Piskopos Magnus O’Connor ad1 yer ald1.
Piskopos belirgin bir Irlanda aksaniyla cevap verdi. “Elbette.
Yuzyllar boyunca, kisisel gikarlan igin milyonlann inanglanna
zarar vermeye ¢alisan, yolundan sapmis bireylerin iftiralanna
gogus gerdik. Bu feminist radikallerin, bilinen butin havarile-
rin erkek oldugu gergegini kabul etmeleri gerekmektedir.”

Maureen pes etti. Bu gece bunu kaldiramayacakti, olduk-
¢a uzun ve duygu yukla bir gun gegirmigsti. Uzaktan kuman-
danin dugmesine basarak din adamim susturdu. Kegke ger-
cek hayatta da bu kadar kolay olsaydi.

Kendini yataga atarken, “Kigimin rahibi,” diye homurdandi.

Maureen'in otel odasina disaridan giren 151k komodinin us-
tindeki uyku iksirlerini aydinlatt: Yarim kadeh larmuz sarap
ve bir kutu regetesiz uyku ilaci. Masa lambasinin yanindaki kris-
tal kul tablasinin iginde Kudus'te aldig bakir yuzik duruyordu.

Huzurlu bir uyku saglayabilmek igin ila¢ almasina rag-
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men, Maureen huzursuzlukla yerinden sigradi. Ruya geri
donmustu, kendiliginden oldugu kadar acimasizdi da.

Her zamanki gibi baglamist; kargasa, ter, kalabalik. Ama
Maureen ruyamn kadini ilk fark ettigi yerine geldiginde, her
sey karardi. Bilinmeyen bir sure i¢in bosluga dalmisti.

Sonra, ruya degisti.

Galilee' Denizinin kiyllannda sessiz, sakin bir ginde, kiiik
bir erkek ¢ocuk giizel annesinin énunde kosuyordu. Kiz kardesi gi-
bi annesinin ¢arpic1 ela gozlerini ve gur bakir rengi saglanm al-
mamugti. Farkh bir bakist vardi, koyu ve keskin. O yastaki bir ¢o-
cuk igin ahgilmadik derecede dugunce dolu. Kiytya kosup gézine
¢arpan ilging bir tast alarak gunes 1s1ginda parlamasimt seyretti.

Annesi ¢ocuga seslenerek suya fazla yaklasmamas: igin uyar-
di. Bugun resmi pelerinini giymemisti ve agik biraktigt uzun
saglan, kendisinin tam anlamiyla kuguk bir kopyast olan kuguk
kizin elini tutarken, yuzunin etrafinda dalgalaniyordu.

Simdi de bir erkek sesi, benzeri bir iyi niyetli uyany, anne-
sinin elini birakip agabeyine dogru kosan kugik kiza yapryor-
du. Cocuk biraz asi goruniiyordu, ama annesi omzunun ustunden
arkasinda yuruyen adama bakarak gulumsedi. Geng, ailesiyle
yaptig1 bu siradan yuruyugste, halkin arasina ¢ikarken giydigi
beyaz temiz ciippesinin yerine kaba kumastan giysiler giyip ke-
mer takmamgti. Kestane rengi uzun saglann gozlerinin onun-
den cekerek kadinin gulimsemesine, sevgi ve hosnutluk dolu bir
gulumsemeyle karsilik verdi.

1) Israil'in Lubnan siminndaki bolge.
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Maureen, sanki bedeni ruyadan otel odasina firlatilmis gi-
bi, sertge uyandi. Titriyordu. Rilyalar onu her zaman rahatsiz
etmisti ama ani zaman ve yer degisimi duygusu bu kez daha
da rahatsizhik vericiydi. Hizla nefes aliyor, dengesini ve nefe-
sini rahatlatmak igin ¢aba sarf ediyordu.

Maureen odada, kapisinin 6ntindeki hareketi fark ettigin-
de yeni yeni kendine geliyordu. Bir hisiru duydugundan
emindi, yine de odasinin ontinde beliren figuru gormekten
cok hissetmisti. Aslinda gordugu seyi tarif etmesi mumkun
degildi, bir sekil, bir figur, bir hareket. Fark etmiyordu. Ma-
ureen onun kim oldugundan artik raya goérmedigini bildigi
kadar emindi. O’ydu. Buradaydi, Maureen'in odasinda.

Maureen yutkundu. Agzi, korkudan ¢ok ugradigl soktan
dolayr kurumustu. Kapinin 6ntindeki figurun fiziksel duinya-
ya ait olmadiginu biliyordu, ama bunun rahatlatc1 oldugun-
dan emin degildi. Butun cesaretini toplad: ve kapinin 6nun-
deki sekle fisildamayr basard.

“Ne ... sdyle sana nasil yardim edebilirim. Litfen.”

Cevap yerine hafif bir higirt1 geldi, bir pelerinin ya da ilk-
bahar yapraklannin rtizgarda ugusmasi gibi, sonra ses kesil-
di. Hayal, ortaya gikug ¢abuklukta kayboldu.

Maureen yataktan firladi ve 15181 yaku. Dijital saate gore
sabah dordu on geciyordu. Los Angeles'ta ug saat daha er-
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kendi. Beni affet peder, diye dusiundu komodinin ustundeki
telefonu kaldinp, numaralan titreyen parmaklarinin izin ver-
digi olgude ¢abuk cevirirken. En iyi arkadasina ihtiyaci vardi
—ve belki, sadece belki- bir rahibe ihtiyag duyuyordu.

Peter'in rahatlatici Irlanda kivrakhigindaki israrl sesi Ma-
ureen'i yeniden dunyaya dondurdu.

“Bu ... sey, ... hayallerin kaydini tutman inanilmaz dere-
cede onemli. Umarim hepsini yaziyorsundur?”

“Hayaller mi? Lutfen bana Vatikan muamelesi yapma, Pe-
te.” Maureen yiuksek sesle inledi. “Roma engizisyonunun ye-
niden un kazanmasina boyle tuhaf bir olayla yol agmaktansa
olurim daha iyi.”

“Poh, Maureen, sana asla boyle bir sey yapmam. Ama ya
bunlar gercekten hayalse? Geri kala rtiyaydi. Cok canh ve
yogun ruyalardi, ama eninde sonunda ruyaydilar. Belki de
genetik delilik ortaya gikiyor. Ailede gortlen, biliyorsun.”

Maureen hizla solugunu biraku. “Kahretsin, bu beni korku-
tuyor. Sakinlesmeme yardimci olman gerekiyor, unuttun mu?”

“Ozur dilerim. Haklsin, sana gergekten yardimci olmak
istiyorum. Ama bana bu hayal- sey, rtyalarin tarihlerini ve
saatlerini yazacagina soz ver. Sadece kendimiz i¢in. Sen bir
tarihgi ve gazetecisin. Verileri kaydetmenin 6nemini bilirsin.”

Maureen bu soze hafifce guldu. “Ah, evet ve bu da kesin-
likle tarihsel bir veri.” Telefonun obiir ucunda derin bir i¢ ¢ek-
ti. “Tamam, yazanm. Belki bir giin bana da bir anlam ifade
eder. Gortinen ytizeyin altinda ¢ok fazla sey dondugunu his-
sediyorum ve hepsi de tamamen benim kontrolum disinda.”
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“... Bizim Bartolome dedigimiz Nathaneal hakkinda biraz
daha yazmahyim, ¢unku adanmishgindan ¢ok duygulandim.
Bartolome, Galilee’de bize katildigt zaman delikanhhk ¢agi-
nt yeni gecmisti. Soylu babasi Canae’li Tolma'min evinden ko-
vulmugtu. Onunla karsilagtigimizda icinde dizelmeyecek hic-
bir sey yoktu; kuskusuz, zalim ve akilsiz bir baba, i¢indeki gu-
zelligi ve hem degerli hem de 6zel ruhu, yani harika bir evlad:
yanhs degerlendinmisti. Easa da bunlan hemen gordi.

Bartolome'yi anlamak igin gozlerine bir kez bakmak yeterdi.
Easa ve lizim disinda hi¢ kimsenin gozlerinde boylesine saflik
ve iyilik gormemistim. I¢inin temizligi gozlerine yansiyordu: Saf
ve bozulmamig bir ruhun temizligi. Bir gun Mecdel'deki evime
geldi, kugitk oglum dizlerine tirmandi ve aksamin geri kalani-
mi kucaginda gecirdi. Cocuklar en buyuk yargiclardir. Easa ve
ben, kiigiik John'un yeni arkadasiyla oturusunu seyrederken,
masanin iki ucundan birbirimize gilumsedik. John bize, Bartolo-
me'ye baktigimizda gordugiumuzin dogru oldugunu onayhyor-
du; ailemizden biriydi ve sonsuza kadar da oyle kalacaktt.

MECDELLI MERYEM'IN ARQUES INCILI
HAVARILER KITABI
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Besinci BOlum

Los Angeles
Nisan 2005

Wilshire Bulvan'ndaki ltuks dairesinin vale park alanina
dogru arabay1 surerken, Maureen yorgunluktan tikenmisti.
Arabay, park etmesi igin gorevli Andre’ye birakt ve ¢antalanni
yukan getirmesini istedi. Dulles'daki ugusun gecikmesi bir ge-
ce onceki uykusuzluguyla birlesince sinirleri iyice zayiflamsti.

Bekledigi ya da ihtiyag duydugu son sey bir surprizdi, ama
lobiye girdiginde kendisini bekleyen tam anlamiyla buydu.

“Bayan Paschal, iyi aksamlar. Ozur dilerim.” Laurence bi-
nanin resepsiyon gorevlisiydi. Ufak tefek, titiz adam, masasi-
nin arkasindan telasla ¢ikarak Maureen’e seslendi. “Beni ba-
gislayin, bu aksamustu dairenize girmek zorunda kaldim.
Gelen posta lobide birakilamayacak kadar buyuktu. Bu bo-
yutlarda bir sey beklediginiz zaman bize haber vermelisiniz.”

“Posta m1? Ne postasi? Hi¢bir sey beklemiyordum ki.”

“Sey, belli ki size gelmis. Cok hayraniniz olmal.”

Maureen saskinlikla Laurence’a tesekkiir ederek on birin-
ci kata gitkmak uizere asansore bindi. Asansorun kapisi agildi-
ginda keskin ¢icek kokusu burnuna garpti. Dairesinin kapi-
sin1 agtiginda koku on katina gikt ve nefesi kesildi. Cicekler-



den oturma odasini goremiyordu. Sutunlann ustunde, kris-
tal vazolar iginde masada, her yerde, ozenle hazirlanmis ci-
cek duzenlemeleri vardi. Hepsi ayni temanin gesitlemeleriy-
di; koyu kirmiz1 guller, Guney Afrika zambaklar ve gosteris-
li, beyaz Kazablanka zambaklari. Tamami a¢gmis olan zam-
baklar odadaki sarhos edici kokunun kaynagiydi.

Maureen'in karti aramasina gerek kalmadi. Oturma odasi-
nin duvarina asilmis devasa boyuttaki klasik pastoral manza-
ranin yaldizl gercevesinde duruyordu. Harmani kusanmuis,
defneden yapilma ta¢ takmis u¢ goban —mustakil bir mezar
oldugu gorulen— buytk bir tas cismin etrafinda toplanmuglar-
di. Bir yaziu isaret ediyorlardi. Resmin odak noktasi, liderle-
ri gibi gorunen kizil sagh bir kadin ¢obandi.

Yuzu, gizemli bir bi¢imde, Maureen'e benziyordu.

Les Bergers d’Arcadie. Peter, Maureen’in oturma odasinda
duran resmin kusursuz bir kopya olmasindan etkilenmis,
cercevesinin altindaki piring levhayr okuyordu. “Fransiz Ba-
rok ustasi Nicolas Poussin tarafindan yapilmistir. Resmin ori-
jinalini Louvre'da gormustum.”

Peter anlatmaya devam ederken, Maureen ¢abucak gel-
mesiyle rahatlamig, onu dinliyordu. “Resmin adinin terciime-
si Arkadya' Cobanlan.”

“Cilginca alkislamali miyim yoksa yavasca sivismali miyim
bilmiyorum. Lutfen bana orijinalinde kadin ¢obanin, sanki res-
min modeli benmigim gibi, bana benzemedigini soyle.”

1) Mora Yanmadasindaki Daglhk Bolge.
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Peter hafifce guldu. “Hayir, hayir. Kopyalayan sanatginin
ya da sana gonderen kisinin ekledigi bir sey o. Kim...?”

Maureen bagini sallayarak Peter’a buyuk bir zarf uzatt.
“Ad1 ... Sinclair bir sey olan biri tarafindan gonderilmis. Kim
oldugu hakkinda higbir fikrim yok.”

“Bir hayramin m1? Bir fanatik mi? Kitabimi okuduktan son-
ra kafay: siyirmis biri mi?”

Maureen sinirli bir sekilde guldu. “Olabilir: Yayincim son
aylarda bana yazilmis bazi garip mektuplar almus.”

“Hayran mektuplari mi, nefret dolu mektuplar m1?”

“Her ikisi de.”

Peter buyuk zarftan mektubu ¢ikard1. Ince bir antetli par-
somenin ustune zarif bir el yazisiyla yazilmisti. Yillardir Av-
rupa soylulannin semboli olmus olan unlu fleur-de-lis ka-
bartmasi parsomeni susliyordu. Sayfanin altindaki yaldizl
harfler yazarinin adim bildiriyordu: Bérenger Sinclair. Peter
okuma gozluklerini takarak yuksek sesle okudu:

“Sevgili Bayan Paschal,

Lutfen zamanimzi gereksiz yere aldigim icin beni bagiglayin.

Ama inamyorum ki aradigimiz cevaplar bende, ve benim ara-
diklanmdan bazilan da sizde. Inan¢lanmzin arkasinda dur-
mak ve gercegi bulmak i¢in inamlmaz bir arastirmada yer almaya
cesaretiniz varsa, umanm Yaz Gundonumu’nde Paris’te bana kati-
lirsimz. Mecdelli'nin kendisi de varligimzi arzu ediyor. O'nu ha-
yal kinkhigina ugratmayn. Belki de, tablo bilin¢altimizi hareke-
te gecirmeye yardimai olacaktir. Onu karma bir harita olarak di-
sunun. Geleceginizin ve belki de ge¢misinizin bir haritast. Eminim ki
buyuk Paschal adin, babamz gibi, siz de onurlandiracaksimz.

En derin saygllanmla,g%erenger Sinclair.”
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“Buyuk Paschal adi? Baban?” diye sordu Peter. “Acaba,
butun bunlarin ne anlama geldigini dusanuyorsun?”

“En ufak bir fikrim yok.” Maureen olanlan anlamaya ¢alisi-
yordu. Babasinin adinin ge¢mesi onu tedirgin etmisti, ama Pe-
ter''n bunu bilmesini istemiyordu. Verdigi yanit kagamakti.

“Babamin ailesini biliyorsun. Louisiana’nin ormanlk ve
bataklik bolgesindendir. Eger delilik buyuklukle es anlaml
degilse, buyuklukle yakindan uzaktan bir alakalan yoktur.”

Peter higbir sey soylemeden so6zune devam etmesini bek-
ledi. Maureen babasindan ok seyrek soz ederdi, o yuzden
Peter ayrintlara girip girmeyecegini merak ediyordu. Aniden
omuzlarin silkerek susunca biraz hayal kinkhgina ugrad.

Maureen mektubu Peter’dan aldi ve yeniden okudu. “Ga-
rip. Hangi cevaplardan soz ettigini dustintiyorsun? Ruyalan-
mu bilmesi mumkun degil. Seninle benim disimda kimse bil-
miyor.” Duguinceli bir tavirla parmagni mektubun ustinde
gezdirdi.

Peter gozlerini zengin ¢igek sergisinde ve goze garpan sa-
nat eserinde gezdirdi. “Her kimse, butun senaryosu iki sey
gosteriyor: Fanatizm ve ¢ok para. Deneyimlerime gore kotu
bir birlesim.”

Maureen yanm yamalak dinliyordu.

“Mektup kagidinin kalitesine bak, sahane. Tam Fransiz.
Ve kenarlardaki su desen ... bunlar ne? Uzim mu? Mektup
kagidindaki desenler beyninde ¢anlar ¢almasina neden olu-
yordu. “Mavi elma m1?”

Gozluklerini burnunun ustiine yerlestiren Peter, mektu-
bun alt kismina bakti. “Mavi elma? Himm, sanirim hakh ola-
bilirsin. Suna bak, sayfanin altinda bir adres var. Le Chateau
des Pommes Bleues.”
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“Fransizcam kusursuz degildir, ama mavi elmalardan s6z
etmiyor mu?”

Peter basiyla onayladi. “Mavi Elma Satosu ya da malikane-
si. Bu sana bir sey ifade ediyor mu?”

Maureen dusunceli dusunceli basim salladi. “Kahretsin,
¢tkaramiyorum. Arastirmalanmda mavi elmadan s6z eden
kaynaklara rastladigim biliyorum. Bir gesit kod adi, samnm.
Fransa'da Mecdelli Meryem’e ibadet eden dini gruplarla bir
ilgisi vardi galiba.”

“Carmiha gerilme olayindan sonra Fransa'ya gittigine ina-
nanlar m1?”

Maureen basinu salladi. “Ogretilerinin dogrudan Isa'dan gel-
digini iddia ettikleri igin, Kilise, batl inangh olduklanm soyleye-
rek onlara zulmetti. Gizli gruplar olusturarak yeraltina gekilme-
ye zorlandilar. Bu gruplardan birinin sembolti mavi elmayd..”

“Tamam, ama mavi elmanin belirgin énemi nedir?”

“Bunun cevabim hatirlamiyorum,” Maureen kendini zor-
luyordu ama cevabi bulamadi. “Ama cevab bilen birini tani-
yorum.”

Marina Del Rey, Califomia
Nisan 2005

Maureen, Marina Del Rey'deki liman boyunca geziniyor-
du. Hollywood seckinlerinin gelir kaynag olan luks tekne
Guney Amerika gunesi alinda parhyordu. Ustunde, “Cen-
nette yeni bir boktan gun” yazili sokuk bir tisort giyen sorf-
¢u, kuguk bir yatun guvertesinden Maureen’e el salladi. Teni
gunesten yanmis ve yine aym kavurucu gunesten, saginin
rengi solmustu. Maureen onu tanimiyordu, ama sicak gu-
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lumsemesine eslik eden elindeki bira sisesi dost¢a bir tavir
icinde oldugunu gosteriyordu.

Maureen de el sallayarak yurumeye devam etti. Restoranla-
nn oldugu bloklara ve turistik butiklere dogru gidiyordu. Suyun
usttinde uzanusi olan Meksika restoram El Burrito'ya dondu.

“Reenie! Buradayim!”

Maureen, Tammy'yi gormeden once sesini duydu ki zaten
genellikle boyle olurdu. Sesin geldigi yone dondugunde, ar-
kadasini agik havada bir masaya oturmus mango margarita-
sin1 yudumlarken buldu.

Tamara Wisdom, Maureen Paschal'in tam zitt1 bir yapi-
daydi. Koyu renk, heykel gibi viicuduyla egzotik bir guzelli-
gi vardi. Beline kadar inen duz siyah saglarina o gunku ruh
haline gore gesitli renklerde kurdeleler ekliyordu. Bugun,
parlak mor baglarla tutturmustu. Burnundaki delige basarili
bir bagimsiz film yonetmeni olan eski erkek arkadasinin he-
diyesi olan goz doldurucu buyuklikte bir elmas takmugti.
Her iki kulaginda da birgok delik vardi ve bu deliklere gesit-
li gizemli desenleri olan muskalar takiliydi. Kirk yasina yak-
lasmusti ama en az on yas geng gosteriyordu.

Maureen'in muhafazakarligina karsilik Tammy asin gos-
terisliydi. Maureen’in ketum ve dikkatli oldugu yerdeyse
Tammy samataci ve sabit fikirliydi. Islerinde ve yasamlarinda
bundan daha farkli olamazlardi, yine de birbirlerine, ¢cabucak
arkadas olmalarini saglayan, karsilikli bir saygilari vard.

“Beni gormeye bu kadar kisa strede geldigin icin tesekkur
ederim Tammy.” Maureen oturup bir buzlu ¢ay 1smarladi.
Tammy gozlerini devirdi, ama bulustuklan i¢in Maureen'i
muhafazakar igecek se¢imi yuzunden azarlayamayacak kadar
heyecanliyd.
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“Dalga m1 gegiyorsun? Bérenger Sinclair sana yakinlastyor
ve benim buttn ayrnulan bilmek istemeyecegimi mi dusu-
nuyorsun?”

“Telefonda konusurken ¢ok cekingendin, o yuzden en
iyisi dogruyu soyle. Bu adami tanidigina inanamiyorum.”

“Ben de senin tamimadigina inanamiyorum. Tanri askina
—gercekten— Fransa'ya arastirma yapmaya gitmeden nasil ol-
du da Mecdelli Meryem'i de kapsayan bir kitap yazabildin?
Bir de kendine gazeteci diyorsun.”

“Kendime kesinlikle gazeteci diyorum ve tam olarak da bu
yuzden Fransa'ya gitmedim. Su gizli derek sagmaligina hig il-
gi duymuyorum. Bu senin bolumunun isi, benim degil. Birin-
ci yuzyilla ilgili ciddi bir arastirma yapmak igin Israil’e gittim.”

Birbirlerine takilmalari arkadagsliklarinin aynlmaz bir par-
castydi. Maureen, Tammy’yle ilk kez kitap arastirmasi yapar-
ken karsilasmisti; Ortak bir dostlari, Maureen'’in kitabi icin
Mecdelli Meryem'in hayatini arastirdigini ogrenince, onlan
tanistirmistl. Tammy gizli dernekler ve simya ustune birgok
alternatif kitap ve bir de, yortu senliklerinde begeni elestiri-
leri alan, Mecdelli'ye ibadet etmenin, yeralt ruhban gelenek-
lerini anlatan bir belgesel yayinlamisti. Maureen gizemli ko-
nular uzerinde ¢alisan arasurmacilann siki oralmis bir sebe-
ke agina sahip olmakla ne elde ettiklerini gorunce sasimusti,
cunku Tammy neredeyse herkesi taniyordu. Ve Maureen,
Tammy'nin alternatif yaklasiminin, kendisinin aradig saygin
kaynak malzemeden ne kadar farkli oldugunu anladiginda,
agir goz makyajinin arkasindaki keskin zekayi, gosterisin al-
undaki cevheri de fark etmisti. Maureen, Tammy’nin ham ce-
saretini ve katiksiz durustlugunu, ignelenen kendisi oldu-
gunda bile, begeniyordu.
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Tammy parlak turuncu el ¢antasina uzanarak zarif bir zarf
cikardi. Masanin ustunden Maureen’e uzatmadan o6nce bur-
nunun ucuna dogru sallayarak heveslendirdi. “Iste, bunu sa-
na sahsen gostermek istiyordum.”

Maureen, artik kendisine tanidik gelen fleur-de-lis dese-
niyle mavi elma deseni karnisimin zarfin ustunde gorance bir
kasini kaldirdi. Igindeki kabartmali davetiyeyi ¢ikararak oku-
maya baslad.

“Sinclair'in yillik 6zel kostumlu balosu igin bir davetiye.
Oyle gorunuyor ki sonunda turnayi gézinden vurdum. Sana
da bunlardan gonderdi mi?”

Maureen basini salladi. “Hayir. Sadece yaz gindonumun-
de onunla bulusmamla ilgili o garip mesaji gonderdi. Bu da-
vetiyeyi nasil aldin?”

“Fransa'da arastirma yaparken tanistik,” dedi igneli bir ta-
virla. “Yeni belgeselimi bitirebilmem igin fon vermesini iste-
yen bir dilekce gonderdim. O da kendi belgeselini yapmakla
ilgileniyor, boylece gorusmeye basladik. Bilirsin, o benim sir-
umu kasirsa ben de onunkini kasirim.”

“Yeni bir film uzerinde mi galisiyorsun? Neden bana soy-
lemedin?”

“Son zamanlarda pek ortalarda yoktun, 6yle degil mi?”

Maureen suklum puklum bakiyordu. Son aylardaki kari-
yer ¢llginhig) sirasinda arkadaglarini ok ihmal etmisti. “Ozur
dilerim. Kendinden bu kadar hognutmus gibi bakmay kes.
Bana soylemedigin bagka ne var? Sinclair olayini biliyor muy-
dun? Onun ... bana yaklasmaya ¢alistigim?”

“Hayir, hayir. Kesinlikle bilmiyordum. Onunla yalnizca
bir kez kargilastim, ama kahretsin, keske bana yaklasmaya
caligsaydi. Milyarlara degerdi —milyar diyorum- ve harika bir
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koruyucu olurdu. Biliyor musun, Reenie, bu senin igin ger-
cekten iyi olabilir. Isa agkina, saglarim sal ve gidip buyuk bir
macera yasa. En son ne zaman biriyle bulustun?”

“Konu bu degil.”

“Belki de budur.”

Maureen soruyu gegistirdi, 6fkesini saklamaya ¢aligiyor-
du. “lligki yasayacak zamanim yok. Ayrica bana bulusma tek-
lif edildigini de hatirlamiyorum.”

“Ne yazik. Gezegenin ustunde romantik yer kalmamis.”

“Bu yuzden mi son zamanlarda Fransa'da bu kadar ¢ok
zaman gegiriyordun?”

Tammy guldu. “Hayir, hayir. Tek nedeni Fransa'nin bau
gizeminin odak noktasi ve aykin dusuncelerin erime potasi
olmasi. Ayni konuda 100 tane kitap yazip bir o kadar da film
yapabilirim. Ama sadece konunun yuzeyini kazimig olurum.”

Maureen dikkatini toplamakta zorluk gekiyordu. “Sence
Sinclair benden ne istiyor?”

“Kimbilir? Aykinhklari ve asinliklanyla un kazanmistir.
Cok fazla zaman ve ziyan edebilecegi ¢ok parasi var. Tahmi-
nime gore, kitabindaki bir sey dikkatini ¢ekti ve seni de ko-
leksiyonuna eklemek istiyor. Ama dikkatini neyin ¢ekmis
olabilecegi hakkinda higbir fikrim yok. Calisman hi¢ de ona
gore degil.”

“Bu ne anlama geliyor?” Maureen biraz savunmaya gecme
ihtiyaci duydu. “Neden ona gore degil?”

“Cok beylik ve ¢ok akademik. Haydi, Maureen. Mecdelli
Meryem hakkindaki o bolumu yazdiginda o kadar dikkatli,
politik agidan o kadar dengeliydin ki. Mecdelli Meryem'in
Isa’yla bir iligkisi olabilir, ama bu konuda higbir kanit yok,
falan filan... palavra. Sadece adimlarim guvenli atmak istiyor-
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dun. Inan bana, Sinclair'in inandig1 seyler higbir agidan gu-
venli degil. Bu yuzden ondan hoslaniyorum.”

Maureen amagcladigindan daha sert bir karsilik verdi. “Sen
tarihi kendi inanglarina gore degistirme isi yapiyorsun. Ben
yapmiyorum.”

Tammy bugun sinirine dokunuyordu, ama her zamanki
tavnyla yenilgiyi kabul etmedi ve Maureen'in ustune gitti.

“Ya senin inanglarin neler? Bana dyle geliyor ki sen bile
bilmiyorsun. Bak, iyi bir arkadagsin ve sana saygisizlik etmi-
yorum, o yuzden sinirlenme. Ama sen de benim kadar bili-
yorsun ki, Mecdelli Meryem'in Isa'yla iliskisi vard: ve bu ilis-
kiden ¢ocuklar oldu. Bu ihtimal seni neden bu kadar korku-
tuyor? Dindar bile degilsin. Gézunu o kadar korkutmamali.”

“Gozumu korkutmuyor, sadece derinlerine inmek isteme-
dim. Calismamin geri kalanim bozacagindan urktim. Senin-
le ‘kanit’ standartlarimizin aym olmadig ok agik. Yetigkin
olarak hayatimin g¢ogunu bu kitabin arastirmalarina harca-
dim ve onu uzerine hicbir yatinm yapmadigim yanm yama-
lak, asilsiz bir kuram igin ziyan edemezdim.”

Tammy karsi ausini yapti. “O yanm yamalak hikaye Ilahi
birlesme hakkinda. ki insamn kutsal bir iliski i¢cinde birbirleri-
ni onurlandirmalan fikri, Tann'mn yeryuzundeki en buyuk ifa-
desidir. Belki bu konuya biraz yatinm yapmay1 dusunmelisin.”

Maureen aniden konuyu degistirerek sézunu kesti. “Bana
mavi elma hakkinda bildiklerini anlatmaya s6z vermistin.”

“Eger yarim yamalak ve asilsiz kuramlarimin kusuruna
bakmazsan..." diye s6ze baglad.

“Ozur dilerim.” Maureen'in igtenlikle pisman olmus hali
Tammy'yi guldurdu.

“Unut gitsin. Daha kotulerirn de gordum. Tamam, iste
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mavi elma hakkinda bildiklerim: Bir soyun sembolu, evet o
soy, senin ve akademik arkadaslarinin var olmadigini farz et-
tiginiz soy. Isa Mesih ve Mecdelli Meryem'in ¢ocuklariyla ku-
rulmus olan soy. Cesitli gizli dernekler bu soyu temsil etmek
icin farkh semboller kullandilar.”

“Peki, neden mavi elma?”

“Bu konu ¢ok taruigildi ama genel kaniya gore uztimlere
gonderme yapiliyor. Giiney Fransa'daki sarap uretilen bolge-
ler, ‘mavi elma’yla sembolize edilebilecek irilikte tiztimleriyle
unludur. Burada dikkatli dinle: Isa'mn ¢ocuklan sarabin
meyvesine esittir, onlar da tizimdur, mavi elmadir.”

Maureen bagin salladi. “Ve bu yuzden mi Sinclair bu giz-
li derneklerden birine uye?”

“Sinclair'in kendisi bir gizli dernek,” diyerek guldu
Tammy. “Oralarda tam bir mafya babasi gibi. Onun haberi ya
da onay1 olmadan higbir sey olmaz. Ayrica, bir¢ok arastirma-
nin da banka hesabi. Benimki dahil.” Tammy kadehini Sinc-
lair'in comertligine kaldirir gibi yapti.

Maureen ¢ayindan bir yudum alarak elindeki zarfi seyret-
ti. “Ama sen Sinclair'in tehlikeli oldugunu dusunmuyorsun?”

“Aman Tannm, hayir. Kuskusuz cesetleri saklamak i¢in pa-
rasi ve nifuzu olmasina ragmen —bunun igin fazlasiyla iyi bir
konuma sahip. Sadece bir sakayd, sinirlenmeyi birak. Belki de,
Mecdelli Meryem konusunda diinyada onde gelen uzmanlardan
biri. Biraz aqik fikirli olabilsen senin igin iyi bir baglanu olabilir.”

“Bundan partisine gidecegini ¢ikarabilir miyim?”

“Aklini mi kagirdin? Tabii ki gidiyorum. Biletimi aldim bi-
le. Parti 24 Haziran'da, yani yaz gindénumunden ¢ gun
sonra. Hmmm...”

“Ne?”
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“Bir seylerin pesinde, ama ne oldugunu bilmiyorum. 21
Haziran'da Pariste olmani istiyor ve partisi de 24'inde -an-
tik takvimde yaz ortasina geliyor, ama ayn1 zamanda da Vaf-
tizci John yortusu. Giderek ilging bir hal aliyor. Bir an bile bu
tarihlerin rastlantisal olduguna inanmam. Onunla nerede bu-
lugmanu istiyor?”

Maureen ¢antasindan tuzerine Fransa haritasi ilistirilmis
mektubu ¢ikardl. Tammy'ye uzatti.

Maureen, “Bak,” diye isaret etti. “Paris'ten Guney Fran-
sa’ya ¢izilmis kirmiz1 bir ¢izgi var.”

“O Paris meridyeni, camm. Dogrudan Mecdelli Meryem
kuraminin kalbinden gegiyor ve de Sinclair'in arazisinden,
bu yuzden.”

Tammy haritay gevirerek bu kez Paris haritasin agt1. Isaret
parmagiyla haritay: takip etti ve Left Bank'de' kirmiz1 daire igi-
ne alinmis bolgeyi gordugunde kahkahayla giilmeye baglad.

“Hay aksi. Neyin pesindesin Sinclair?” Tammy Paris hari-
tasin isaret etti. “San Sulpice Kilisesi. Onunla bulusmani is-
tedigi yer degil mi bu?”

Maureen bagini salladi. “Oray biliyor musun?”

“Elbette. Cok buyuk bir kilise, Notre Dame’dan sonra Pa-
ris'in ikinci buyuk kilisesi, bazen de Left Bank Katedrali de-
nir. En az 1600’lerden bu yana gizli sosyal eylemlerin yeri
olarak bilinir. Keske bunu daha 6nce bilseydim. Paris’e uqu-
sumu ayarlar, birkag gun onceye aldinrdim. Babayla bulus-
maniza tanik olmak igin ¢ok sey verirdim.”

“Daha gidecegimi soylemedim. Bunlar bana ¢ilginca geli-
yor. Onunla nasil baglanti kuracagima dair higbir bilgi yok
elimde, ne bir telefon numarasi, ne bir elektronik posta adre-

1) Paris'in, Seine Nehri'nin gineyinde kalan bolgesi.
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si. Benden cevap vermemi isteyen bir not bile koymamis
mektuba. Oyle gorunuyor ki orada olacagimi varsayiyor.”

“O istediklerini hep almaya alismis bir adam. Ve aklimin
pek ermedigi bir nedenle seni istiyor gibi gorunuyor. Ama
eger bu insanlann arasina girersen normal toplum kurallany-
la hareket etmeyi birakmalisin. Tehlikeli degiller, ama ¢ok
tuhaf olabilirler. Bilmeceler oyunlarinin bir pargasini olustu-
ruyor ve iglerine girmeye deger oldugunu kanitlamak igin
birka¢ tanesini ¢6zmek zorundasin.”

“I¢lerine girmeye deger olmak istedigimden emin degi-
lim.”

Tammy margaritasinin kalanin bir dikigte icti. “Senin se-
¢imin, kardesim. Sahsen, ben boyle bir daveti hi¢bir nedenle
kagirmazdim. Bence bu hayatunin firsati. Gazeteci olarak git,
arastirma yapmaya git. Ama unutma, bir kez bu gizeme dal-
mak, harikalar diyanna giderken tavsanin deligine dusmek
gibidir. Bu yuzden dikkatli ol. Ve gergekleri gor benim mu-
hafazakar kicuk Alice'im.”

Los Angeles
Nisan 2005

Peter’la tartismalan umdugundan hararetli ge¢misti. Ma-
ureen, Sinclair'le Fransa'da bulugma kararina karsi gikacagini
biliyordu, ama bunda ne kadar ciddi olacagim kestirememisti.

“Tamara Wisdom tam bir ¢atlak ve ben senin, bu konuda
konusmasina izin verdigine inanamiyorum. Su Sinclair i¢in
tanikligina guvenilecek bir kisilik degil.”

Tartismalan yemek boyunca siddetini artirdi; Peter, gu-
venliginden endise duyan agabey ve koruyucu rolinu surdu-
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rurken Maureen kararina anlayis gostermesini saglamaya ca-
lhistyordu.

“Pete, biliyorsun ben hicbir zaman buyuk riskler altina gi-
ren biri olmadim. Hayatimda duzen ve kontrol olmasindan
hoslanirim ve eger bu olayin beni urkutmedigini soylersem
yalan soylemis olurum.”

“Oyleyse neden gidiyorsun?”

“Cunku ruyalanm ve rastlantlar beni daha ¢ok korkutu-
yor. Onlar ustinde kontrol kuramiyorum ve giderek siklasip
yogunlastiklan i¢in durum daha da kotuye gidiyor. Bu yolu iz-
lemem ve beni nereye goturecegini gormem gerektigini hisse-
diyorum. Belki aradigim cevaplar, 6ne surdigu gibi, gergekten
Sinclair'dedir. Eger Mecdelli Meryem konusunda onde gelen
uzmanlardan biriyse, belki bunlarin onun igin bir anlam var-
dir. Bunu 6grenmemin de tek yolu var, 6yle degil mi?”

Yorucu bir tartisma sonunda, Peter bir tek sartla razi ol-
du. “Seninle geliyorum.’

Bu da tartismanin sonu oldu.

Maureen, bir sonraki Cumartesi sabah1 Westwood Seyahat
Acentesi'nden ¢ikarken, telefonundaki hizh arama tusundan
Peter''n numarasina bast.. Henuz Peter'a hicbir sey soyleme-
misti. Peter bazen ona hala bir ¢ocukmus ve kendisi de koru-
yucusuymus gibi davraniyordu. Bu durumu takdir etmesine
ragmen, artitk o, hayaundaki donum noktalanndaki bazi
onemli secimleri yapmak isteyen bir yetiskindi. Karann vermis
ve biletleri de almigken, bunu ona s6ylemenin tam zamaniydi.
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“Selam. Her sey hazir, biletleri aldim. Dinle, ani bir karar-
la bir gun 6nceden New Orleans’a ugmay: disundum.”

Peter bir an sagkinlikla sustu. “New Orleans m1? Peki. Oy-
leyse Paris’e oradan m1 uguyoruz?”

Isin zor kismi buydu. “Hayir. New Orleans’a yalmz gidiyo-
rum.” Peter sozunu kesmeden konusmay1 surdurdu. “Bu be-
nim yalmz yapmam gereken bir sey Pete. Ertesi gun seninle
JFK Havaalani’'nda bulusup, oradan Paris’e birlikte.gidecegiz.”

Peter kisaca, “Tamam,” diyerek kabul etmeden 6nce, bir
an sustu.

Maureen bu kandirmadan dolayr kendini suglu hissedi-
yordu. “Dinle, Westwood'da Seyahat Acentesi'nin hemen
onundeyim. Ogle yemeginde bulusalim mi? Sen seg. Ben 1s-
marlarim.”

“Gelemem. Bugun Loyola'da finaller igin tekrar dersim
var.”

“Yapma, birkag saatligine Latince dersi verecek birini bu-
lamaz misin?”

“Latince igin, evet. Ama buradaki tek Yunanca ogretmeni
benim, o yuzden bugunku dersler benim ustume kald.”

“Tamam. Belki bir gun bana 2 1. yuzyil genglerinin neden
olu dilleri 6grenme ihtiyaci duydugunu anlaursin.”

Peter Maureen'in saka yaptigini biliyordu. Peter'in ¢greni-
mine ve dil yeteneklerine buytik saygisi vardi.

“Ben ve buyukbabam neden ogrenme geregi duyduysak
ayni sebepten. Cok igimize yaradi, oyle degil mi?”

Maureen bu konuda tartisamazdi, hatta takilamazd: bile.
Peter'in buyukbabasi, saygin Dr. Cormac Healy, Kudus'teki
Nag Hammadi Kutuphanesi'nde bulunan olaganusti bazi
eserlerin incelemesini ve gevirisini yapan bir komitede yer al-
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must1. Peter'in antik el yazmalanna duydugu tutku, gengken
buyukbabasiyla Israil'de bir yaz gegirdikten sonra artmistu.
Stajinin bir bolumunde, Peter, Olu Deniz parsémenlerinin
yazildigt Qumran’daki El Yazmalan Bolumu’'nde yapilan ka-
z1ida yer almisti. Yillarca El Yazmalan Bolumi'nden aldigy ku-
cuk bir tugla parcasini masasimin yanindaki duvarda asil ca-
mekanda saklamisti. Ama kuzeni, yazar olarak galigmalarina
gercek bir tutku ve ilgiyle baglandiginda, bu tugla pargasini
ilham getirmesi icin ona vermeyi uygun bulmustu. Maureen
hevesle yazmaya oturdugunda, bu tugla pargasin bir kese
icinde boynuna takardi.

Israil'de gecirdigi yaz, geng Peter hem bilimadami hem de
rahip olarak meslegini bulmustu. Bir grup Cizvitle Hiristiyanh-
gin kutsal yerlerini ziyaret etmigti. Bu deneyim geng ve idealist
Irlandal delikanh uzerinde buyuk etki birakmugti. Cizvit mez-
hebi, karma dini ve bilimsel tutkulanna kusursuz uyuyordu.

Maureen hafta icinde bagka bir gun Peter’la bulusmay:
planladi. Cep telefonunun kapama tusuna bastiginda, kendi-
ni aylardir hissetmedigi kadar halif hissetti.

Bu durum Peder Peter Healy igin gegerli degildi.

Amerika Birlesik Devletlerinin bau kiyisinda, California mis-
yonlanna ait gok sayida tarihi bina vardi. Cahgkan Fransiskan
kesisi Peder Junipero Serra tarafindan 18. yuzyilda yapilan bu
binalann, Ispanyol mimarisinin bu kalintlannin, ya ¢ok guzel
bahgeleri vardi ya da dogal guzelliklerin iginde insa edilmislerdi.

Peter'in, Fransiskan mezhebiyle guglu bir bag vardi ve
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eyalete geldiginden beri butun California misyonlannin yer-
lesim yerlerini ziyaret etmeyi kisisel amag haline getirmisti.

Misyonlar, Peter''n kalbinde ve ruhunda yankilanan bir
birlesimle, tarihle inanci bir araya getiriyordu. Dugstinmek
icin zamana ve bir yere ihtiya¢ duydugunda, genellikle, Gu-
ney California'da kolaylikla ulasilabilen bu misyon bolgele-
rinden birine kagiyordu. Her birinin kendisine 6zgu bir geki-
ciligi vardi ve hepsi de Los Angeles'daki hareketli yasamin or-
tasinda sakin birer vaha gibiydi.

Bugun, yakinlarda yasayan ve tasradaki San Fernando va-
disinde kurulmus Cizvit mezhebinin lideri olan arkadas: Pe-
der Brian Rourke'dan dolayi, San Fernando Misyonu'nu seg-
misti. Peter'in Peder Brian'la ge¢misi, yas¢a kendisinden bu-
yuk arkadagsinin danismanhk yapugi yerde ders vermeye bas-
ladigy ilk yillara dayaniyordu. Simdi Peter'in guvenilir bir ar-
kadasa ihtiyac1 vardy; kendisine sevdigi ve bagh oldugu kili-
seden bile kagabilecegi bir siginak ariyordu. Peder Brian, Pe-
ter'in sesindeki hafif panigi sezerek, kendisiyle derhal gorus-
meyi kabul etmisti.

“Kuzenin Katolik Kilisesine mi baghdir?” Yagh papaz misyo-
nun bahgesinde Peter'la birlikte yuruyordu. Aksamustu guinesi
Vadi'de parlarken, Peter elinin tersiyle ter damlalanm siliyordu.

“Artik degil. Ama ¢ocukken ¢ok baglyd:. lkimiz de 6yleydik.”

Peder Rourke basimi salladi. “Onu Kilise'nin yolundan
dondurecek herhangi bir sey oldu mu?”

Peter bir an duraksadi. “Aile meseleleri. Bunlara deginme-
mem daha iyi olur.” Maureen'in hayallerini, onun bilgisi ol-
madan anlatmanin bir gesit ihanet oldugunu hissetmeye bas-
lamist1 bile. Ustiine bir de aile sirlarini ortaya dokmek istemi-
yordu. En azindan simdilik. Ama bundan sonra ne yapacag-
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nt bilmiyordu ve kilisesi bunyesinde giivenebilecegi birinden
saglam bir tavsiyeye gerek duyuyordu.

Yash rahip konunun gizliligini anladigini bagin sallayarak
belirtti. “Bu gibi seylere pek itibar edilmez, ilahi hayallere ya-
ni. Bazen bunlar ruyadir, bazen de ¢ocukluktan gelen sann-
lar. Muhtemelen endiselenecek bir sey degildir. Fransa yol-
culugunda ona eslik mi edeceksin?”

“Evet. Her zaman ruhani danisman oldum ve sanirim
gergekten guvendigi tek kisi de benim.”

“Guzel, guzel. Oyleyse ona goz kulak olabilirsin. Bu kizin
kendisi igin herhangi bir tehlike olusturdugunu dusundugin
an beni ara lutfen. Bu konuda sana yardim ederiz.”

“Eminim igler o noktaya gelmeyecek.” Peter gulimseye-
rek dostuna tesekkur etti. Konusmalari, anavatanlan Irlan-
da'min 1hmh gegen yazlan karsisinda California gunesinin
korkunglugunu tartismaya donustu. Eski dostlan ve su ara-
lar Deep South’da piskopos olan eski ogretmenleri ve hemge-
rilerinin nerede oldugu hakkinda arkadagca lafladilar. Gitme
zaman geldiginde, Peter arkadasini, konusmalanndan sonra
kendisini daha iyi hissettigine ikna etti.

Yalan soyluyordu.

Peder Brian Rourke, o aksamustu galigma odasina, yuregi
agirlasmus ve vicdaniyla savasarak geri dondu. Uzun sure ma-
sasinin arkasindaki duvarda asili hagi seyrederek oturdu. De-
rin bir ig ¢ekerek kararnim verdi ve telefonu kaldinp Louisiana
bolge kodunu gevirdi. Numaraya bakmasina gerek yoktu.
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New Orleans
Haziran 2005

Maureen, bolge haritasin1 yanindaki bos koltugun usttine
yaymus, kiraladig1 arabayr New Orleans kiyilannda suruyor-
du. Yavaslayarak yolun kenanna gecip, dogru yolda oldu-
gundan emin olmak i¢in haritaya bakti. Hosnutlukla yeniden
yola koyuldu. Bir sonraki koseyi donerken, yukarida, lahit
tarzi mezarlar ve New Orleans mezarliklarina un kazandiran
anitlar gérunmeye basladu.

Maureen araziye park ederek buyuk el ¢antasini ve sokak
saticisindan satin aldigy gigekleri almak igin arka koltuga
uzand. Ilkyaz firtinasimin kalinusi olan ve bakiml mezarla-
nn yolunu daraltan ¢gamur birikintilerinden sakinarak araba-
dan indi. Suslu mezar taslan ve ¢icek ¢elenkleri hektarlarca
uzaniyordu. Derin bir nefes alan Maureen, elinde ¢igeklerle
mezarhgin kapisindan girdi. Ana giriste durup bagsim kaldir-
di, ama mezarhiga girmeden aniden sola dondu.

Maureen, bagka bir mezarliga gelene kadar, giris kapilan-
nin disindan mezarhigin gevresinde yurudu. thmal edilmis bu
degersiz mezarlarin dstunu yosun ve yabani otlar burimus-
tu. Burasi uyumsuzlarin mezarligydi.

B
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Mezarlann arasindan yavasga, dikkatle ve saygiyla yurudu.
Olim aninda bile yalmiz birakilanlann yeri olan unutulmuslar
mezarhgina dogru ¢ikarken gozyaslanni tutmaya calistyordu.
Bir dahaki sefere daha ¢ok gicek getirecekti, hepsi igin.

Diz ¢okerek yipranmis bir mezar tasindaki yabani otlar
itti. Ortaya ¢ikan isim Edouard Paul Paschal’di.

Elleriyle, istenmeyen yabani otlan hingla sokmeye basla-
di. Timaklarinin igine dolan ve ustune sigrayan kir ve camu-
ra aldirmadan mezan temizledikge molozlar dokulayordu.
Alam elleriyle duzeltti ve mezar tasini uzerinde yazan ismi
ortaya ¢ikaracak kadar sildi.

Mezan elinden geldigince temizledigi kanisina vardigin-
da, Maureen gigekleri ustune birakti. Cantasindaki gerceveyi
cikarip igindeki resme bakti. Bu kez gozyaslanna engel olmu-
yordu. Resimde, Maureen bes ya da altu yaslanndayken, elin-
deki hikaye kitabini okuyan bir adamin kucaginda oturuyor-
du. lkisi de resim gekildiginden habersiz, birbirlerine mutlu-
lukla gulumsuiyorlardu.

Mezar tasinin onune yerlestirmeden o6nce, “Merhaba, Ba-
ba,” diye fisildadi fotografa dogru.

Maureen, babasi hakkinda herhangi bir ayrninuyr hatirla-
maya Galisarak, bir an gozleri kapali durdu. Bu fotografin di-
sinda, babasinin anilanni canlandiracak ¢ok az sey haurhyor-
du. Oluminden sonra, annesi, babasi ya da hayatlanndaki
rolt hakkinda her tur konugmay1 yasaklamisti. Yalnizca, on-
lar i¢in varhig1 sona ermisti, tipki ailesinin onun i¢in sona er-

96



digi gibi. Maureen’le annesi ok ge¢meden Irlanda’ya gitmis-
lerdi. Louisiana'daki ge¢misi, yaral ve huzunla ¢ocuklugu-
nun los hatiralarina gomulmustu.

O sabah erken saatlerde, Maureen, Paschal soyadl birile-
rini bulmak icin New Orleans telefon rehberini karistirmisti.
Aralanindan bazilan tanidik gelen birkag¢ tane vardi. Ama
rehberi ¢abucak kapatmisti. Potansiyel akrabalariyla baglanu
kurmay1 asla gercekten istememisti, bunca zaman sonra,
ozellikle simdi, hi¢ istemiyordu. Daha ¢ok, haurlamasina
yardimi olmustu.

Maureen fotografa veda eder gibi dokundu, sonra ¢amur-
lu elleriyle yazunu kirleterek gozyaslarin sildi. Aldirmiyor-
du. Ayaga kalkarak, ardina bakmadan geri déndu. Ana giri-
sin disinda durdu. Duzgun mezarhigin icinde, uzerinde pi-
ring bir hag olan eski zamanlardan kalma bir beyaz sapel Gu-
ney gunesi altinda parliyordu.

Maureen parmakliklann arasindan, disaridan bakan bir
yabanc gibi, kiliseye baku.
Pirin¢ hagtan yansiyan gunes 1sigindan gozunu koruya-
rak, arkasini dondi ve uzaklast.
Vatikan Sehri, Roma
Hagziran 2005

Tomas Kardinal DeCaro masasindan kalkip pencereden
meydana baku. Masasinin ustundeki sararmig kagit yiginin-
dan uzaklasma ihtiyaci duyan bir tek yorgun, gozleri degildi.
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Aklinin ve vicdaninin da dinlenerek bu sabah aldig bilgiye
yogunlasmaya ihtiya¢1 vardi. Bir deprem bekleniyordu, bu
kesindi. Bilemedigi, beklenen bu felaketin ne kadar zarar ve-
recegi ve kurbanlannin kimler olacagiyd.

Boyle zamanlarda kendisine gug veren seye bakmak tze-
re ¢alisma masasinin ust ¢ekmecesini agt. Cekmecede, Vati-
can Secundum —Vatikan II baghg alinda kutsal Papa XXIIL.
John'un portresi vardi. Resmin altinda, sevgili Kilisesi'ni ¢ag-
das dunya seviyesine getirmek igin buyuk riskler alan bu bu-
yuk ve ileri goruslu liderin bir s6zt1 yaziliydi. DeCaro bu s6z-
leri ezbere bilmesine ragmen, okumak ona gug veriyordu:

“Incil degismis degildir. Sadece artik onu daha iyi anliyoruz.
Zamann isaretlerini idrak etme, firsatlan yakalama ve ileriye
bakma donemi baslamigtir.”

Disarida, yazin geldigi ve Roma’da harika bir gun olacagi
goruniyordu. DeCaro birkag saatligine kagmaya ve sevgili
Sonsuzluk Sehri’nde uzun bir yuruyus yapmaya karar verdi.

Yurumeye ihtiyaci vardi, duginmeye ihtiyaci vardi ve her
seyden once kendisine yol gosterilmesi igin dua etmeye ihtiyaci
vardi. Belki de Comert Papa John'un yol gosterici ruhu yaklasan
krizden bir ¢ikis yolu bulmasi i¢in kendisine yardim ederdi.
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“...Bartolome bize, kabilemizin yanhs degerlendirilen bir
baska uyesi olan Philip vasitasiyla geldi. Burada itiraf etmeli-
yim ki, onu ilk yanhs degerlendiren bendim. Uzun suredir Vaf-
tizci John'un muridiydi ve onu tarikattan taniyordum. Bu yiuz-
den, Philip'e givenmem biraz zaman ald1.

Philip insan olarak bir muammayds; akilc ve egitimli.
Onunla, benim de egitimini aldigim Helen dilinde konugabili-
yordum. Bethsaida’da dogdugu icin, asil bir soydan geliyordu.
Yine de uzun bir siire dnce, asillerin gosterisli hayatini reddede-
rek, sade bir yasami se¢misti. Bu fikri ilk kez John'dan ogren-
migti. Philip goriniiste zor ve kavgaci biriydi ama igi aydinhik
ve iyiydi.

I¢inde bagka bir canhya zarar verme duygusu yoktu. Kesin-
likle yemek konusunda ¢ok katiyd, herhangi bir hayvanin yok
olmasina neden olan yemegi yemezdi. Kabilemizin geri kalam
balikla beslenirken, Philip bunun sozunu bile ettirmezdi. Narin
agizlann kancalarla parcalanmas: fikrine de dayanamazd,
aglara yakalanarak 6lmelerinin acisina da. Peter ve Andrew ile
bu ikilem uzerinde ¢ok tartismigti! Ben de bunu sik sik dugstin-
dim. Belki de hakhyd: ve bu inanca baghhg onu takdir etme-
min nedenlerinden sadece biriydi.

“... bazen Philip’in o kadar deger verdigi hayvanlara benze-
digini duginiyorum, iclerindeki yumusak yaratig kimse parca-
layamasin diye kendilerini dikenler ya da benzeri baska zirh-
larla koruyan hayvanlara. Yine de evsiz barksiz Bartolome'yi
yolda buldugunda korumas altina aldi. Bartolome’nin iginde-
ki iyiligi gordii ve bu iyiligi bize getirdi.
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Kara Giin’den sonra, Philip ve Bartolome en buyuk rahath-
&im oldu. Hepimizi kendi ulkemizden Iskenderiye’ye ¢abucak
getirip given altina almak igin Joseph’le birlikte ilk hazirlikla-
n yaptilar. Bartolome ¢ocuklar igin kadinlann oldugu kadar
onemliydi. Elbette herkesi seven kugiik John icin de buyik rahat-
likti. Ama Sarah-Tamar, Bartolome’ye dsikti.

Evet, bu iki adam sonsuza dek Cennette 151kl ve kusursuz
bir yeri hak ediyor. Philip sadece bizi korumakla ve giivenle gi-
decegimiz yere ulastirmakla ilgileniyordu. Samnm, ondan ne
istersem isteyeyim, hicbir sey onu durduramazdi. Eger Philip’e
aya gitmemiz gerektigini soyleseydim, bizi oraya gotirmek igin
elinden gelen her seyi yapard.

MECDELLI MERYEM'IN ARQUES INCILI
HAVARILER KITABI
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Altincit Bolum

Paris
19 Hagziran 2005

Maureen ve Peter nehir boyunca yururken, gines Seine
Nehri uzerinde panldiyordu. Paris ilkyazin sicak 1s1g1yla y1-
kantyordu. Her ikisi de biraz dinlenip diinyanin en guzel seh-
rinin keyfini ¢tkarmaktan hosnuttu. Sinclair ile iki gun son-
raki bulusma icin endiselenecek bol bol firsatlar olacakt1.

Ellerindeki dondurma kulahlarinin zevkini ¢ikanyorlar,
guneste eriyip arkalarinda yapis yapis bir gokkusagi izi birak-
madan yiyip bitirmeye ¢alisiyorlardi.

“Mmm, hakliymissin Pete. Berthillion dunyadaki en iyi
dondurma olabilir. Muhtesem.”

“Neyli dondurma aldin?”

Maureen Fransizcasin ilerletmeye ¢alisiyordu. “Poivre.”

“Biberli mi?” Peter kahkahaya boguldu. “Biberli dondur-
ma mu aldin?”

Maureen utangtan kizarmasina ragmen yeniden denedi.
“Pauvre?”

“Fakir? Fakir dondurma mi aldin?”

“Tamam, teslim oluyorum. Bana eziyet etmeyi birak. Ar-
mutlu.”



“Poire. Poire armut demek. Ozur dilerim, seninle alay et-
memeliydim. lyi denemeydi.”

“Neyse, ailemizde kimin dil yetenegi oldugu agik.”

“Dogru degil. Cok guzel Ingilizce konusuyorsun.”

Anin rahathginin ve gunun guzelliginin keyfini surerek
birlikte gulduler.

Notre Dame’in Gotik gorkemi, ile de la Cite’yi 800 yildir
golgede birakiyordu. Katedrale dogru giderken Peter, azizler
ve cortenlerle dolu, hayal gibi gorunen dis cepheye saygiyla
bakiyordu. .

“Burayl ilk gordugumde ‘Tann burada yasiyor’ diye du-
sunmustum. Igeri girmek ister misin?”

“Hayir, disarida ait oldugum yerde, canavar ¢ortenlerle
kalmayn tercih ederim.”

“Dunyanin en unla Gotik yapisi ve Paris'in sembolu. Bir
turist olarak iceri girmeye zorunlusun. Aynca, vitraylan ola-
ganustu ve gul pencereleri gun 1s51ginda gérmen gerek.”

Maureen duraksadi, ama Peter kolunu yakalayip surukledi.
“Hadi gel. Soz veriyorum igeri girerken duvarlar yikilmayacak.”

Dunyaca unlu gul pencerelerden igeri stizulen giines 15181
Peter ve Maureen'i kirmizi ¢izgili mavi bir 1s1kla aydinlatiyor-
du. Peter, yuzinu pencerelere dogru kaldinp, katiksiz mut-
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lulugun keyfi icinde dolasmaya bagladi. Maureen yavasga ar-
kasindan yuruyordu. Bir yandan da, var gucuyle kendine bu-
ramn ¢ok buyuk tarihi ve mimari 6nemi olan bir bina oldu-
gunu, sadece bir kilise olmadigini anlatmaya ¢alisiyordu.

Yanlanndan gegen Fransiz rahip bagiyla ciddi bir selam ver-
di. O gegerken, Maureen hafifce tokezledi. Rahip durdu, Fran-
sizca bir seyler soyleyerek diismemesi igin elini uzatt. Maure-
en gulumseyerek iyi oldugunu belirtecek sekilde elini kaldirdi.
Fransiz rahip yoluna devam ederken Peter yanina geldi.

“lyi misin?”

“Evet, aniden biraz basim dondu. Ucusun etkisidir belki.”

“Son gunlerde pek uyumadin.”

“Muhtemelen o yuizden.” Maureen gul pencereyle aym hi-
zadaki kilise siralarindan birini isaret etti. “Biraz burada oturup
vitraylar seyredecegim. Sen etrafi dolas.”

Peter endiselenmis gorunuyordu ama Maureen gitmesi
icin eliyle isaret etti. “lyiyim. Git. Burada olacagim.”

Peter basini sallayarak Katedrali gezmeye gitti. Maureen
sirada oturup kendine gelmeye ¢alisti. Kendini ne kadar den-
gesiz hissettigini Peter’a itiraf etmek istemiyordu. Bagi aniden
donmustu ve eger oturmasaydi dusecegini biliyordu. Ama
Peter’a bunu soylemek istememisti. Muhtemelen ugusun et-
kisiyle yorgunlugun birlesmesi ytiziinden olmustu.

Maureen, bag donmesini gidermek igin, elleriyle yuzunu
sivazladi. Gul pencereden gelen renkli 1siklarin olusturdugu
kaleydoskop, mihrabin ustiine yansiyarak buyuk hagi aydin-
latiyordu. Maureen gozlerini iyice kirpistirdl. Hag goézunin
onunde sanki giderek buyuyor, genisliyor, genisliyordu.

Bas donmesi her yanini sararken bagini sikica kavradi.
Hayal yeniden gelmisti.
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O hkasvetli Cuma 6gleden sonrasinda, gokyuzunun dogaya ay-
kirt karanhgini ¢akan bir simgek yirtti. Kirmizilh kadin zir-
veye ulasmak igin guclukle tirmanirken tokezledi. Bedeninde git-
tikce ¢cogalan ve giysilerini parcalayan kesiklerden ve ¢iziklerden
habersizdi. Tek bir hedefi vardi, O’na ulasmak.

Civi cakan bir ¢ekicin —metale vuran metalin— sesi havada si-
nir bozucu bir kesinlikte ¢inlyyordu. Kadin sonunda sogukkan-
hhgn kaybederek, telafi edilemez insan umutsuzlugunu tek bir
¢ighkla, haykird:.

Hagin dibine tam yagmur basladiginda vardi. Basini kal-
dinp O’na baktiginda, kaninin damlalari amansiz yagmura
karisarak yuzune sigrad.

Hayalin iginde kaybolan Maureen'’in nerede olduguna da-
ir hicbir fikri yoktu. Mecdelli Meryem'in yankisi olan ¢qighg,
turistleri korkutup Peter'in son hizla kosarak yanina gelmesi-
ne neden olacak sekilde, Notre Dame Katedrali'nde ¢inladi.

“Neredeyiz?”
Maureen tahta panelli bir odadaki kanepede uyandi. Pe-
ter cevap verirken, ciddi bakislari Maureen'in ustunde du-
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rakladi. “Katedralin ¢alisma odalarindan birindesin.” Odanin
arka tarafindaki ortala bir kapidan giren daha once Kkarsilas-
tiklart Fransiz rahibe basiyla selam verdi. Rahip endiseli go-
runiyordu.

“Peder Marcel seni buraya tagimama yardim etti. Kendi
iradenle kimildayamiyordun.”

Peder Marcel yanlarina gelip Maureen'e bir bardak su ver-
di. Maureen minnettarhikla icti. Din adamina donerek “Mer-
ci,” dedi. Rahip hafifce basini sallayarak odanin arka tarafina
yurudu ve yardim gerekmesi halinde yetismek tizere sessizce
bekledi. Maureen, titrek bir sesle Peter’a, “Uzgunim,” dedi.

“Uzgun olma. Belli ki kontrolun disinda bir seydi. Ne gor-
dagunu anlatmak ister misin?”

Maureen gordugu hayali tekrarladi. Peter'in yuzi her ke-
limede biraz daha beyazlasti. Anlatmasi bittiginde, Maure-
en’in yuzune ¢ok ciddi bakiyordu.

“Maureen, bunu duymak istemedigini biliyorum, ama sa-
ninm ilahi hayaller géruyorsun.”

“Bir rahiple konusmam gerektigini mi distuntayorsun?”
diye saka yapt1.

“Ciddiyim. Bu benim ¢aligmalarimin disinda, ama bu ko-
nular hakkinda bilgisi olan birini bulabilirim. Sadece konus-
maniz igin, hepsi bu. Yardim olabilir.”

“Asla olmaz,” Maureen kanepede dogrulurken kararliydi.
“Sadece beni otele geri gotur de biraz dinlenebileyim. Emi-
nim biraz uyursam iyilegirim.”
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Maureen hayalden kurtulmay: basard: ve katedralin idare
binasindan yuruyerek ¢ikti. Yan ¢ikisit kullandiklar ve tekrar
Huristiyanligin o buyuk ikonuyla karsilasmak zorunda kal-
madig i¢in rahatlamist.

Peter, Maureen’in given iginde odasina yerlestigini go-
runce, kendi odasina dondu. Bir sure oturup telefona baku.
Amerika'yl aramak icin ¢ok erkendi. Biraz disan ¢ikip uygun
zaman dilimi yaklastiginda geri donecekti.

Seine’in asagilarinda, Fransiz rahip Peder Marcel unlu Go-
tik katedralin i¢inde yanan mumlarn 1s1ginda geri dénuyor-
du. Arkasindan, ¢ok kotu bir Fransizcayla kendisine soru
sormaya ¢abalayan Irlandall din adam Piskopos O’Connor
geliyordu.

Peder Marcel piskoposu, Maureen'in hayal gérdiugu sira-
ya goturdu ve dil engelini asabilmek i¢in yavagca agiklamaya
bagladi. Irlandali'yla iletisim kurmak igin gergekten samimi
bir ¢aba harcamasina ragmen, Fransiz rahip sanki bir geri ze-
kaliyla konusuyor gibiydi. O’Connor sabirsiz bir el hareke-
tiyle gitmesini soyledi ve siraya yerleserek mihrabin usttinde-
ki haga derin bir dalginhkla bakt.

Paris
19 Haziran 2005

Silahgorlerin magarasi, flioresan lambasiyla aydinlatilmis
olmasina ragmen, gindiz o kadar da ugursuz gorinmauyor-
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du. Magaradakiler gunluk giysileri igindelerdi ve boyunlarin-
da da Erdemliler Tarikat uyesi olduklarimi gosteren tuhaf
kirmizi seritler yoktu.

Leonardo Da Vinci'nin Vaftizci John portresinin bir kop-
yasi, paha bigilemeyen orijinalinin durdugu Louvre’'dan yal-
nizca bir blok otede, arka taraftaki duvarda asiliydi. Bu unlu
resimde, John, yuzunde bilgi¢ bir gulumsemeyle tuvalden
bakiyordu. Elini kaldirmis sag elinin isaret ve bagparmakla-
niyla cenneti gosteriyordu. Leonardo, John'u, “John’u Hatir-
layin” denilen bu pozu gesitli yerlerde gizmisti. Bu belirli poz
yuzyillarca tartisilmigti.

Ingiliz her zamanki gibi masanin basinda, arkasi resme
donuk oturuyordu. Bir Amerikali'yla bir Fransiz iki yaninda
yer almslardi.

Ingiliz, “Neyin pesinde oldugunﬁ hi¢ anlamiyorum,” diye
cikisarak soze bagladi. Masanin ustiinden ciltli bir kitap alarak
iki adama dogru salladi. “lki kez okudum. Burada yeni higbir
seyden soz edilmiyor, bizi ilgilendirecek tek bir satr bile yok.
Ya da onu. Oyleyse bu ne? lkinizden birinin bu konuda her-
hangi bir fikri var m1? Yoksa kendi kendime mi konusuyorum?”

Ingiliz, agik bir kugumsemeyle, kitabi masaya firlatti.
Amerikali alip dalgin dalgin sayfalarini gevirdi.

Amerikal i¢ kapakta durdu ve yazarin resmine bakti.
“Tath bir kadin. Belki de hepsi bu.”

Ingiliz, Amerikalr'yla dalga gegiyordu. Tipik Amerikan sag-
malig, asil noktayr gozden kagiriyor. Her zaman Dernekte
Amerikal uye olmasina karsi ¢ikmisti ama bu gerizekal ayni
vasiyete ortak olduklan ¢ok zengin bir aileden geliyordu ve
baslarina kalmisti.

“Sinclair’in sahip oldugu para ve gugle elinin altinda ‘tat-
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I'dan ¢ok ote, bagimin bir isaretine bakan, gunun yirmi doért
saat aramasini bekleyen bir surti kadin var. Capkinlik mace-
ralan Ingiltere’de ve ana kitada efsane haline geldi. Hayir, bu
kadinda elde etme arzusundan gok bagka bir sey var ve iki-
nizin bunu ortaya ¢ikarmanizi istiyorum. Hizla.”

“Kadinin Disi Coban olduguna inandigindan neredeyse
eminim, ama yakinda ayrintilani 6grenirim,” diye iddia etti
Fransiz. “Bu hafta sonu Languedoc’a gidiyorum.”

Ingiliz, “Bu hafta sonu ¢ok ge¢ olur,” diye auldi. “Bu isi
yarindan sonraya birakmayin. Buguinu tercih ederim. Burada
zaman s6z konusu, bildiginiz uzere.”

Amerikall, “Kiz1l sach,” dedi.

Ingiliz homurdandi, “Yirmi Avro'su olan her kokos kizil
sach olabilir. Isteyen sagini kizila boyar. Konuya girin ve ne-
den kadinin énemli oldugunu bulun. Cabucak. Cunku eger
Sinclair aradigini bizden 6nce bulursa...”

Cumlesini tamamlamadi; tamamlamasina gerek yoktu. Ote-
kiler o zaman ne olacagini tam olarak biliyorlardi. Yanhs taraf-
tan biri yanlanna ¢ok sokuldugu zaman ne oldugundan haber-
leri vardi. Amerikali'mn ozellikle midesi bulanmist ve basi ol-
mayan bir kial sagh yazar distuncesi onu rahatsiz etmisti.

Amerikall, Maureen’in kitabinin kopyasini masadan aldi,
kolunun altina sikistirdi ve Fransiz arkadasinin ardindan
parlayan Paris gunesine ¢iktw

Yardimcilan gittiginde, John Simon Cromwell adiyla vaf-
tiz edilmis olan Ingiliz masadan kalkti ve bodrumun arka ta-
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rafina yurudu. Koseyi donuince, salondan gérunmeyen bir
yerde algak bir hucre vardi. Iginde, koyu renk tahtadan ya-
pilmus agur bir dolap duruyordu; yanindaysa kugtuk bir sunak
vardi. Sunagin 6nunde, ancak bir kisi i¢in diz ¢okup dua
edecek yer vard.

Dolabin kapisinda demir menteseler takiliydi ve alt bolme
agr bir kilitle korunuyordu.

Ingiliz, boynunda asili anahtan ¢ikarmak igin gomlegine
uzandi. Diz ¢okerek anahtan agr kilide soktu ve alt bolmeyi
agtl.

Iginden iki egya ¢ikardi. llki bir sige kutsal suya benziyor-
du. Sunagin ustiindeki altn vaftiz kabim bu suyla doldurdu.
lkincisi kuguk ama gosterisli bir kutsal emanet kutusuydu.

Cromwell kutuyu yavag¢a sunagin usttune birakt ve elle-
rini suya daldirdi. Boynunu, her iki elinin de avug iglerini
kullanarak bu suyla ovdu; bir yandar{ da dua okuyordu. Son-
ra kutuyu goz hizasina kaldirdi. Som altin kutunun ustinde-
ki camekandan bir fildisi panldiyordu. Ingiliz bakarken,
uzun, dar ve gentikli insan kemigi kutunun iginde tikirdadi.
Kemigi gogsune bastirarak coskulu bir dua okumaya basladi.

“Erdemin buyuk Ogretmeni, seni ihmal etmeyecegimi bil.
Ama yardimin rica ediyoruz. Gergegi arayan bizlere yardim
et. Yalnizca senin ytce adina hizmet etmek igin yasayan bize
yardim et.

“Her seyden ¢ok da, o fahiseyi oldugu yerde tutmamiz
icin bize yardim et.”
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Simdi yalmz kalan Amerikali, Rivoli Caddesi'nden asag1
dogru yurudu ve Paris trafiginin gurultusunt bastirircasina
cep telefonuna dogru bagirdi.

“Daha fazla bekleyemeyiz. Tam bir doének, tamamen
kontrolden ¢iku.”

Telefonun obur ucundaki ses Amerikan aksanin yansiti-
yordu; nazik, Kuzeydogulu ve ayni derecede ofkeli.

“Plana bagl kalin. Hedefimizi duzenli ve tamamen yerine
getirmemizi saghyor. Ustelik plani yapanlar senden ok daha
akilli,” millerce 6teden gelen yash ses kesildi.

“Benden daha akilli olanlar burada degil.” Gen¢ adam te-
lefona dogru tukuruk sagiyordu. “Benim gorduklerimi onlar
gormuyor. Lanet olsun Baba, bana ne zaman biraz deger ve-
receksin?”

“Hak ettigin zaman. Bu arada, aptalca bir sey yapmani ya-
sakliyorum.”

Geng Amerikal cep telefonunu aniden. kapatrken sovi-
yordu. Regina Oteli'nin 6nundeki koseyi donerek Place des
Pyramides’e yoneldi. Basimi kaldinnca, buyuk heykeltras
Frémiet'nin yapug yaldizhi Jeanne d'Arc heykeliyle carpis-
maktan tam zamaninda kurtuldu.

Fransa’nin Digi Kurtancis'na “Kaltak,” diye homurdana-
rak tukurmek icin sustu, kendisini kimin gérdagu umurun-

da degildi.
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Paris
20 Haziran 2005

.M. Pei'nin cam piramidi Fransiz yaz gunesinin 1siklar
alinda parhyordu. Her ikisi de guzel bir uykudan sonra
dinglesmis olan Maureen ve Peter, Louvre’a girmek igin diger
turistlerle birlikte sirada bekliyorlardi. '

Uzun kuyrukta, ellerinde rehber kitaplariyla bekleyen mus-
terilere bakti. “Mona Lisa tzerinde koparilan bu yaygaray: as-
la anlamayacagim. Gezegende en fazla énemsenen tablo.”

“Katihyorum. Ama onlar tabloyu gormek igin birbirlerini
ezerken, butun Richelieu kanad bize kalacak.”

Maureen ve Peter biletlerini alarak Louvre yerlesim plani-
nu cift tarafl kontrol ettiler. “Once nereye gidiyoruz?”

Maureen yanitladi. “Nicolas Poussin. Bagka bir sey yap-
madan once, Arkadya Cobanlan'mi sahsen gormek istiyo-
rum.”

Gizemli Poussin bagyapitini gérmek igin duvarlara baka-
rak, Fransiz ustalarinin bulundugu kanat boyunca ilerlediler.

Maureen agiklamaya bagladi, “Tammy bu resmin yuzlerce
yildir bir tartismanin merkezini olusturdugunu soyledi. XIV.
Louis yirmi y1l boyunca bu resmi elde etmek i¢in ugragmus.
Sonunda ele gegirdigindeyse, onu Versailles’da hi¢ kimsenin
goremeyecegi bir bodruma kilitlemis. Garip, degil mi? Fran-
sa kralinin 6nemli bir eseri elde etmek i¢in bu kadar ugrasip
sonra onu dunyadan saklamasinin nedeni ne olabilir sence?”
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“Bu da yalnmizca bir dizi kurmaca gizemden biri.” Peter,
Maureen'’i dinlerken bir yandan rehberdeki numaralan kont-
rol ediyordu. “Bu rehbere gore, resim tam...”

“Burada!” diye haykirdi Maureen. Peter arkasina gegti.
lkisi birlikte bir sure tabloyu seyrettiler. Maureen, Peter'a do-
nerek sessizligi bozdu.

“Kendimi ¢ok budala hissediyorum. Tablonun bana bir
sey anlatmasini bekliyorum.” Yeniden resme dondu. “Bana
bir sey mi sdylemeye ¢alisiyorsun Coban Hanim?”

Peter aklina gelen seyle saskina donmusgtt. “Bunu daha
once duginmedigime inanamiyorum.”

“Neyi dusunemedigine?”

“Kadin ¢oban fikri. Isa, lyi Coban. Belki Poussin—ya da en
azindan Sinclair- lyi Kadin Coban’i gosteriyordu?”

“Evet!” diye bagirdi Maureen. Bu fikir karsisinda duydu-
gu heyecandan belki biraz fazla yuksek sesle bagirmisti. “Bel-
ki Poussin bize Mecdelli Meryem'i, surunun lideri, kadin ¢o-
ban olarak gosteriyordu. Kendi Kilisesinin lideri!”

Peter urkmusti. “Ben tam da 6yle soylemedim...”

“Soylemene gerek yoktu. Ama bak, bu resimdeki mezarin
ustunde Latince bir yaz var.”

Peter yuksek sesle okudu, “Et in Arcadia Ego. Hmmm. Bir
anlam yok.”

“Cevirisi nasil?”

“Cevrilmiyor. Tam bir gramer karmasasi.”

“En iyi tahminini soyle.”

“Ya Latincesi ¢ok kotu ya da bir gesit kod. Tam gevirisi ya-
rim bir cumle, asag1 yukar ‘Ve Arkadya'da ben...’ Gergekten
bir anlam yok.”

Maureen dinlemeye ¢alisiyordu, ama muzenin 6bur tara-
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findan telash bir kadin sesi dikkatini dagitiyordu.

“Sandro! Sandro!”

Peter’dan ozur dilemeden o6nce sesin geldigi yeri bulmak
icin etrafina bakindi. “Affedersin, ama bu kadin dikkatimi
cok dagyor.”

Kadin yeniden daha yuksek bir sesle bagirinca, Maureen
sinirlendi. “Bu da kim?”

Peter saskinlikla ona bakt. “Ne kim?”

“Seslenen kadin...”

“Sandro! Sandro!”

Ses artarken Maureen Peter'a bakti. Peter gergekten isit-
miyordu. Maureen, duvarlardaki paha bigilmez sanat eserle-
rine dalmus olan diger turistlere ve ogrencilere dondu. Bagka
hi¢ kimse Louvre’'da yankilanan telash sesin farkinda degildi.

“Aman Tanrim. Duymuyorsun, degil mi? Benim disimda
kimse duymuyor.”

Peter garesiz gorunuyordu. “Neyi duymuyor?”

“Muzenin obur tarafindan seslenen bir kadin sesi var.
Sandro! Sandro! Haydi gel.”

Maureen Peter'in gomlek kolunu tuttu ve sesin geldigi yo-
ne dogru aceleyle yurudu.

“Nereye gidiyoruz?”

“Sesi takip ediyoruz. Bu yonden geliyor.”

Muzenin koridorlarindan aceleyle gegtiler. Maureen mu-
ze musterilerine ¢arptik¢a omzunun uzerinden ozur diliyor-
du. Ses telasl bir fisilnya donugmugtii, ama Maureen'i bir ye-
re goturuyordu ve o da izlemeye kararliydi. Keyfi kagan mu-
ze nobetgisinin bakislarina aldirmadan, Richelieu kanadini
yeniden gegtiler, sonra birkag basamak inip bagka bir korido-
ra girdiler. Gegtikleri levhalarda Denon kanadi yaziyordu.
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“Sandro... Sandro... Sandro..!”

Maureen ve Peter tanriga Nike’nin kanath zaferini goste-
ren devasa heykelini gecerek buyuk merdivenlere geldikle-
rinde ses aniden durdu. Merdivenin yukansinda saga don-
duklerinde ltalyan Ronesansinin daha az taninmus iki sahese-
riyle kargilastilar. Peter ilk gozlemi yapt.

“Botticelli freskleri.”

Bunu fark etmek ikisini de aym anda sagkina gevirmisti.
“Sandro. Alessandro Botticelli.”

Peter bir fresklere baku bir Maureen’e. “Vay, bunu nasil
yapun?”

Maureen urperdi. “Ben bir sey yapmadim. Sadece dinle-
yip takip ettim.”

Dikkatlerini fresklerde, neredeyse gercek boyutlardaki,
yan yana duran figurlere cevirdiler. Peter resmin altindaki
plakayi Maureen igin cevirdi. “llk freskin ad1 Veniis ve Ug Gii-
Zeller Geng Bir Kadina Hediyeler Veriyor. lkincisi ise Geng Bir
Adam, Venus? Tarafindan Liberal Sanatlara Takdim Ediliyor.
Lorenzo Tornabuoni ve Giovanna Albizzi'nin dugunu igin
yapimug bir freskmis.”

Maureen, “Tamam, ama neden Venus'ten sonra bir soru
isareti var?” diye merak etti.

Peter bagini salladi. “Kadimin o oldugundan emin olma-
diklarindandir.”

Tablo zarifti ama yine de kirmiz1 pelerine burunmus ka-
dinin elini tutan geng adam garip bir gekilde tasvir edilmigti.
Ugu olagandisi ve uyumsuz nesneler tutan; biri devasa ve
tehditkar bir akrep tasiyor, karsisindakinin ise elinde bir yay
vardy; yedi kadina yuzlerini donmuglerdi. Bir baska kadin da
mimari bir aleti elinde bigimsiz bir agiyla tutuyordu.
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Peter yuksek sesle dustinmeye basladi. “Yedi Liberal Sa-
nat. Yuksek ogrenim diyarlari. Bize bunun ¢ok egitimli bir
gen¢ adam oldugunu mu anlatiyor?”

“Yedi liberal sanat hangileri?”

Klasik galismalarini haurlamak igin gozlerini kapatan Pe-
ter saymaya bagladi. “Trivium, yani egitimin ilk ug yolu Gra-
mer, Hitabet ve Manuik. Sonraki dortla, yani Quadrivium da
Matematik, Geometri, Muzik ve Evrenbilim. Hepsi Pisa-
gor'dan ve butun sayilarin zaman ve uzaydaki modellerin bir
taslagini temsil ettigi gorusunden esinlenilmis.

Maureen, Peter'a gulumsedi. “Cok etkileyici. Simdi ne
olacak?”

Peter omuzlarin silkti. “Bunlarin giderek buytyen bilme-
cemizde nereye oturacagini bilmiyorum.”

Maureen akrebi isaret etti. “Neden bir dugun resminde
buyuk zehirli bir bocek tutan bir kadin resmedilir ki? Liberal
sanatlardan hangisini temsil edebilir bu?”

“Emin degilim.” Peter Louvre’daki bariyerlerin izin verdi-
gi olcude freske sokularak egildi. “Ama yakindan bak. Akrep
resmin geri kalanindan daha koyu renk ve daha canl. Butun
nesneler dyle. Sanki...”

Maureen cumlesini tamamladi. “Sonradan eklenmis gibi.”

“Ama kim tarafindan? Sandro’nun kendisi mi? Yoksa biri-
si ustanin fresklerine burnunu mu sokuyordu?”

Maureen basini salladi, butin bu olan bitenden saskina
donmusti.
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Louvre kafeteryasinda kremal kahve icerken Maureen Pe-
ter'a neler aldigini anlatyordu. Botticelli’'nin hayatim anlatan
bir kitapla birlikte, s6z konusu resmin dukkanda buldugu
kopyasim da almisti.

“O freskin orijinali hakkinda daha fazla bilgi edinmeyi
umuyorum.”

“Seni freske goturen sesin kaynagini bulmak daha ¢ok il-
gimi gekiyor.”

Maureen cevap vermeden once kahvesinden bir yudum
aldi. “Gergekten neydi o? Bilingaltim? Ilahi yol gosteris? De-
lilik? Louvre’'daki hayalet?”

“Keske buna bir cevabim olsaydi, ama yok."

Maureen, “Sen ne bi¢im bir ruhani danismansin,” diye sa-
ka yapti, sonra dikkatini paketinden gikardigy Botticelli kop-
yasina yoneltti. Cam piramitten yansiyan 1siklar resmin ustu-
ne vurdugunda, Maureen'in kafasinda bir simsek ¢akt.

“Dur bir dakika. Evrenbilimin liberal sanatlardan biri ol-
dugunu séylememis miydin?” Maureen elindeki bakir yuzu-
ge baku.

Peter basiyla onayladi. “Astronomi, evrenbilim. Yildiz bi-
limleri. Ne oldu?”

“Yazugum. Kudus'te onu bana veren adam bir evrenbi-
limcinin yuzugu oldugunu soylemisti.”

Peter, beyninin bir ¢ozum uretmesini tegvik etmek ister-
cesine, ellerini yuzunde dolastirdi. “Peki, baglanti nedir? Ce-
vabi bulmak igin yildizlara m1 bakmamz gerekiyor?”

Maureen parmagini buyik siyah bocegi tutan kadinin us-
tune koydu, sonra bir anda oturdugu yerde sigrayarak bagir-
di, “Akrep!”

“Pardon?”
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“Akrep bir astrolojik burcun sembolu. Ve yanindaki ka-
din da bir yay tasiyor. Yay burcunun sembolu. Akrep ve Yay
burglar kusaginda yan yanadir.”

“Yani freskte astronomiyle ilgili bir gesit kod oldugunu
mu dusunuyorsun?”

Maureen yavasca basini salladi. “En azindan, bizim igin
bir baslangi¢ noktasi olugturabilir.”

Paris’in 1gtklan Maureen’in otel odasimin penceresinden
girerek, yatagin ustunde, yaninda duran malzemeyi aydinla-
tiyordu. Botticelli kitabimi okurken uyuyakalmisti. Diger ya-
nindaysa Poussin'in resmi agtk duruyordu.

Maureen ikisinin de farkinda degildi. Yeniden ruyaya dal-
misti.

Gaz lambalarimin log 151gtyla aydinlanmus tas duvarh bir
odada, bir eski zaman kadim masaya egilmisti. Uzun beyaz sag-
larinin ustiine soluk kirmizi bir sal atmigti. Romatizmal elin-
deki tiy kalemle onundeki sayfaya dikkatle bir seyler yaziyordu.

Odadaki tek sus buyik bir tahta sandikt. ki buklim olmus
kadin yazmay: birakti, sandalyesinden kalkti ve yavasca san-
diga dogru gitti. Hastalkl dizlerinin ustine ¢okti ve agir ka-
pag kaldirdi. Omzunun uzerinden bakarken yuzunu sakinlik
ve bilgelik dolu bir gulimseme kaplamisti. Maureen’e dondii ve
one dogru ¢tkmasini isaret etti.
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Paris
21 Hagzran 2005

Cekici bir tipik Fransiz acayipligi olan, Paris'in en eski
koprusu Pont Neufe genellikle “Yeni Kopri” denir. Seine
Nehri’'nin uzerinden uzanarak modern Birinci Bolge’yi Left
Bank'in kalbiyle birlcstiren kopru, Paris hayatinin ana yolla-
rindan biridir.

Peter ve Maureen, Fransanin en sevilen krallanndan 1V.
Henri'nin 1604'de hukumdarhig sirasinda yapilan heykelini
gectiler. Essiz Isik Sehri'ne 6zgu panluli ihtisamla dolu harika bir
Paris sabahiyd1. Kusursuz gevreye karsin Maureen huzursuzdu.

“Saat kac?;’

“Son sordugundan bes dakika daha geg,” diye yanitladi
Peter, gulumseyerek.

“Affedersin. Butun bu olanlar beni ¢ok tedirgin ediyor.”

“Mektubunda 6gle zamam kilisede olmam soyluyordu.
Saat daha on bir. Bol bol zamanimiz var.”

Seine Nehri'ni gegctiler ve Paris haritasindan Left Bank'te,
Pont Neuf'un yerini Rue Dauphine'e birakugi, Odeon Metro
istasyonunu gecerek dogrudan St. Sulpice Caddesi'ne ¢ikan
ve ayni ad1 tasiyan hareketli meydana dogru giden kivimh
yollan takip ettiler.

Kilisenin birbiriyle uyumsuz devasa ¢an kuleleri alana ba-
kiyordu. Kulelerin golgesi 1844'te Visconti tarafindan yapi-
lan taninmis ¢esmenin uzerine diasuyordu. Buyuk girig kapi-
lanna yaklasirken Peter, Maureen'in tereddudunu hissetti.

“Bu kez seni birakmayacagim.” Peter elini cesaret vermek
istercesine Maureen'in koluna koydu ve kilisenin magara gi-
risine benzeyen kapisini agti.
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Sessizce igeri girdjklerinde, kilisenin saginda bulunan ilk
sapeldeki turistleri gorduler. Ingiliz sanat okulu 6grencileri
olduklar belliydi. Ogretmenleri, yavas bir sesle kilisenin o
balgesini susleyen ug Delacroix basyapiti hakkinda bilgi ve-
riyordu: Yakup Peygamber’in Melekle Mucadelesi, Heliodorus’un
Mabetten Kovulusu ve Aziz Michael'in Seytami Yenmesi. Bagka
bir gun olsa Maureen bu unlu sanat eserlerini incelemek ve
Ingilizce derse kulak misafiri olmak isterdi, ama bugun ak-
linda baska seyler vardi.

Ingiliz 6grencileri gegerek binanin baska bir bolumiine
girdiler. Her ikisi de aym anda baslanini kaldirip masif tarihi
heykele hayranlikla bakular. Neredeyse iggudusel olarak Ma-
ureen, iki yaninda birer buyuk tablo olan mihraba yaklasti.
Her biri rahat 20 metre boyunda vardu. llkinde, iki kadin go-
ze garpiyordu —biri mavi biri kirmiz1 pelerin giymisti.

Maureen, “Mecdelli Meryem’le Bakire mi?” diye tahminde
bulundu.

“Giysilerinin renginden ben de oyle tahmin ediyorum.
Vatikan Hanimimiz'in yalnizca mavi ya da beyaz giysiyle res-
medilebilecegini ilan etti.”

“Ve benim Hanimim'in da her zaman kirmizilar i¢inde.”

Maureen mihrabin ébur yanindaki benzer resme gegti.
“Suna bak...”

Tablo Isa'nin mezannda yatigim ve Mecdelli Meryem'in
onu gomilmeye hazirladigim gosteriyordu. Ama Bakire Mer-
yem ve yanindaki iki kadin resmin kenarinda aghyorlardi.

“Isa'nin bedenini gomilmeye Mecdelli Meryem mi hazir-
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liyor? Ama Incil'de boyle bir sey belirtiimemis, degil mi?”

“Mark 15 ve 16 Mecdelli'den ve lahde kutsal yaglar igin
baharat getiren kadinlardan soz eder, ama bedenin kutsal
yaglarla ovulmasi hakkinda belirli bir agtklama yapmaz.”

“Hmm,"” Maureen yuksek sesle dusunmeye basladi. “Ve
burada Mecdelli Meryem bunu yapiyor. Yine de, Musevi ge-
leneginde gomulecek bedeni kutsal yaglarla ovmak sadece...”

Belli belirsiz Iskog aksani tagiyan bir erkek sesi aristokra-
tik bir tonla, “Esin goreviydi,” diye cevap verdi.

Maureen ve Peter arkalarindan gizlice gelen adama aniden
donduler. Dikkat gekici biriydi. Esmer yakisiklisi ve kusur-
suz giyimliydi, ama giysileri ve tavirlan bir yana birakilirsa,
kibirli bir hali yoktu. Aslinda, Sinclair Bérenger'in her seyi bi-
raz siradisi, tamamen kendine 6zguydu. Sa¢ kesimi kusur-
suzdu, yine de Lordlar Kamarasi'nda kabul edilemeyecek ka-
dar uzundu. lpek gomlegi Savile Row yerine Versace marka-
liydr. Siursiz aynicaligin getirdigi dogal kustahhk neseli ha-
liyle —konustukga ortaya gikan garpik ve ¢ocuksu gulumse-
mesiyle— yumusuyordu. Maureen, giderek derinlesen bir bu-
yulenmeyle agiklamalarimi dinliyordu.

“Yalnizca esi bir erkegi gomulmeye hazirlama iznine sa-
hipti. Bekar olmesi halinde ise bu onur, annesine verilirdi. Bu
resimde gordugunuz gibi, Isa’nin annesi orada, ama bu gore-
vi yerine getirmiyor. Bundan da bir tek sonug ¢ikarilabilir.”

Maureen bakislarini resme dogru kaldirdi, sonra da 6nin-
de duran karizmatik adama dondu.

“Mecdelli Meryem O'nun esiydi,” diye sozu tamamlad.

“Bravo, Bayan Paschal.” Iskogyali, abartil bir sekilde egil-
di. “Beni bagislayin, kendimi tanitmayr unuttum. Lord Bé-
renger Sinclair, emrinizdeyim.”
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Maureen tokalasmak tizere elini uzatt, ama Sinclair elini
uzun bir sure tutarak onu sasirtti. Hemen tokalasmadi, bu-
nun yerine kuguk elini kocaman elleri iginde tutarak parma-
g hafifce yuzugun ustinde gezdirdi. Sonra yeniden Ma-
ureen’e hinzirca gulumsedi ve goz kirpti.

Maureen ¢ok bozulmustu. Dogruyu soylemek gerekirse,
defalarca Lord Sinclair'in nasil biri olabilecegini dusunmus-
tu. Ama dugsunduklerinin higbiri bu degildi. Konusurken di-
linin dolanmamasina ¢alist.

“Kim oldugumu zaten biliyorsunuz.” Peter’ tanigtirmak
uzere dondu. “Bu da...”

Sinclair s6zunu kesti. “Peder Peter Healy, elbette. Kuzeni-
niz yanilmiyorsam? Cok bilgili biri. Paris’e hos geldiniz Peder
Healy. Tabii, buraya daha 6nce de gelmistiniz.” Son moda ve
muthis pahali Isvigre saatine bakt. “Birka¢ dakikamiz var.
Gelin, burada ¢ok ilging bulacagimizi sandigim, gorulmeye
deger seyler var.”

Sinclair kilisede yururken omzunun ustiinden arkasina ba-
karak konuguyordu. “Bu arada, burada sattiklar rehberi alma-
ya kalkismayin. Mecdelli Meryem'in varligimi gérmezden gelen
50 sayfa. Sanki onu gormezden gelirlerse yok olup gidecek.”

Maureen ve Peter hizli adimlarin takip ederek bagka bir
kuguk mihrabin 6ntunde durdular. “Goreceginiz uzere, bu
kilisede defalarca resmedilmis ama yine de siddetle gormez-
den gelinmis. Burada ¢ok guzel bir 6rnegi var.”

Sinclair onlar buyuk ve zarif bir mermer heykelin 6nune
getirmigti; Bakire Anne’'nin Isa’nin cansiz bedenini kucakla-
digr bir Meryem Ana heykeli. Bakire’nin saginda, Mecdelli
Meryem, basini Bakire'nin omzuna yaslamis bir sekilde go-
rantaye dahil edilmisgti.
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“El kitabi bu heykelden sadece ‘18. yuzyil, Italyan Mer-
yem Ana heykeli’ olarak soz ediyor. Elbette geleneksel bir
Meryem Ana galismasi, Bakire’'nin oglunu ¢armiha gerildik-
ten sonra kucaklamasin tasvir eder. Mecdelli Meryem'in bu
caligmaya dahil edilmesi geleneklere son derece aykin —an-
cak, kasten gormezden geliniyor.” Sinclair abartil bir i¢ ge-
kerek bu haksizhg kinarcasina bagsini salladi.

Peter, dusundugunden daha keskin bir sesle, “Peki, kura-
miniz nedir?” diye sordu. Sinclair'in kustahlig1 icine islemisti.
“Mecdelli Meryem'i diglayan bir Kilise komplosu oldugu mu?”

“Istediginiz sonucu ¢tkann, Peder. Ama size su kadanmn
soyleyeyim Fransa'da, Kutsal Ana dahil, birgok azizden daha
cok Mecdelli Meryem’e adanmug kilise var. Paris’te onun adi
verilmis bir bolge var; Madeleine'e gittiniz samnm.”

Maureen duyduklan karsisinda sarsilmigti. “Su ana kadar ak-
lima gelmemisti ama Madeleine Mecdel'in Fransizcasi, degil mi?”

“Bir bakima. Madeleine'deki kiliseye gittiniz mi? Devasa bir
yapl, gorunugte ona adanmis, ama yine de ilk basta, buttn sa-
nat eserlerinde ve dekorasyonda, Mecdelli Meryem'den iz yok-
tu. Bir tek iz bile. Garip, degil mi? Orijinalinin Bakire Meryem'in
tasviri oldugunu ogrendigim bir Marochetti heykelini mihrabin
ustune eklediler ve ismini Bakire’nin Goge Yukselisinden Mecdel-
li Meryem’in Goge Yikselisime donusturduler ¢unku uzerlerinde
asin baski vard yani, gercegi 6nemseyenler tarafindan.”

Peter, “Saninm simdi de bize Marcel Proust'un neden ku-
rabiyelerine onun adini verdigini soyleyeceksiniz,” diye pat-
ladi. Maureen’in ¢abuk etkilenmesine karsin, Sinclair'in ka-
yutsiz kustahhg Peter'in sinirine dokunuyordu.

Sinclair, “Elbette, bir nedenden dolay: deniz kabugu sek-
linde yapilmiglardir,” diye omuzlarim silkti. Sonra Peter’ bil-
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meceyle bas basa birakip Meryem Ana heykelinin yanindaki
Maureen’e katild1.

Maureen, “Sanki onu silmeye ¢aligmuglar gibi,” diye yo-
rumda bulundu.

“Kesinlikle sevgili Bayan Paschal. Cok kisi Mecdelli'nin
mirasini unutturmaya ¢aligmstir, ama varhgt o kadar guglu
ki. Kuskusuz sizin de dikkatinizi ¢ektigi gibi, o asla gormez-
den gelinmeyecektir, ozellikle...”

Kilise ¢anlan ogle saatini vurarak Sinclair'in cevabini yanda
kesti. S6zunu tamamlamak yerine, onlan yine kilisenin baska
bir yerine surukledi. Kilisenin tabanina islenmis, dogrudan ha-
¢in kuzey-guney kolu boyunca uzanan, bronz meridyen ¢izgi-
sini isaret etti. Cizgi, Misir tarzinda yapilmus, tizerinde altin bir
kure ve ha¢ bulunan, mermer bir mihrapta sona eriyordu.

“Cabuk gelin. Simdi tam ogle saati. Bunu gormelisiniz.
Yalmzca yilda bir kez olur.”

Maureen bronz gizgiyi isaret etti. “Bu ne anlama geliyor?”

“Paris Meridyeni. Fransa'y1 ¢ok ilging bir bi¢imde bolu-
yor. Ama seyredin, yukar bakin.”

Sinclair kilisenin kargi tarafinda, yukandaki pencereyi
gosterdi. Bakmak uzere dondiklerinde, pencereden giren
gunes 15181, dosemeye islenmis bronz ¢izgiyi aydinlatacak se-
kilde yere vurdu. Isigin, kilisenin tabanindaki pirinci takip
ederek hareket edisini seyrettiler. Isik kureye vurana kadar
ilerledi ve oradaki alun hag 151k yagmuruna tuttu.

“Cok guzel, degil mi? Bu kilise, gindénimunu tam anla-
miyla gosterecek sekilde duzenlenmistir.”

Peter, “Gergekten ¢ok guzel,” diye kabul etti. “Hevesinizi
sondurmek istemem Lord Sinclair, ama bunun mantkh bir
dini nedeni var. Yortu, ilkbahar guindonumunun ertesindeki
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dolunaydan sonra gelen Pazar gunu olarak belirlenmistir. Ki-
liselerin gundonumlerini gesitli yontemlerle hesaplamalar
alisilmadik bir sey degildir.”

sinclair omuzlarini silkerek Maureen'e dondu. “Biliyor
musunuz, ¢ok hakl:.”

“Ama Paris Meridyeni'nin farkli bir yonu var, degil mi?”

“Bazilar1 ona Mecdelli ¢izgisi der. Nedenini 6grenmek is-
terseniz, iki gun iginde benimle Languedoc'daki evimde bu-
lusun da size bunun nedeninden ¢ok daha fazlasini gostere-
yim. Neredeyse unutuyordum.”

Sinclair i¢ cebinden luks parsomen zarflarindan birini ¢i-
kard1.

“Anladigima gore enfes filmler yapan Tamara Wisdom'la
arkadassiniz. Bu hafta, kostiumlu balomuza gelecek. Umarim
sizler de ona kaulirsiniz. Aym zamanda satonun konugu ola-
rak kalmanizda da 1srar ediyorum.”

Maureen tepkisini 6l¢mek i¢in Peter'a bakti. Bunu bekle-
miyorlard.

Peter, “Lord Sinclair,” diye soze baglad1. “Maureen bu ran-
devuda bulunmak igin uzun bir yol geldi. Mektubunuzda
ona bazi cevaplar vermeye s6z vermistiniz...”

Sinclair sozunu kesti. “Peder Healy, insanlar bu gizemi iki
bin yildir ¢ézmeye gahisiyor. Bir gunde her sevi 6grenmeyi
bekleyemezsiniz. Gergek bilgi hak edilmelidir, degil mi? Sim-
di, bir randevuma geg kaldigim igin acele gitmeliyim.”

Maureen, Sinclair'i durdurmak igin elini koluna koydu.
“Lord Sinclair, mektubunuzda babamdan soz ediyordunuz.
Bana, en azindan onun hakkinda ne bildiginizi soyleyecegi-
nizi umuyordum.”

Sinclair Maureen'e bakip yumusadi. “Azizem,” dedi nazikge.
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“Babanizin yazdigy, ilging bulacagimzi dugindugum bir mek-
tup var. Tabii ki yammda degil, satoda. Bu da gelip benimle
kalmaniz igin bir bagka neden. Peder Healy ile birlikte elbette.”

Maureen afallamisti. “Mektup mu? Babamin yazdigindan
emin misiniz?”

“Babanizin adi Edouard Paul Paschal degil miydi? Fransiz-
cada yazildig sekilde. Ve Louisiana’da yagamiyor muydu?”

Maureen, neredeyse fisildarcasina, “Evet,” dedi.

“Oyleyse kuskusuz mektup ondan geliyor. Aile arsiviniz-
de buldum.”

“Ama mektupta...”

“Bayan Paschal, berbat bir hafizam oldugu igin, size sim-
di aklimda kalanlan soylemem haksizlik olur. Languedoc’a
geldiginizde, mektubu size memnuniyetle gosteririm. Simdi
gercekten gitmem gerek, ¢cok ge¢ kaldim. Bu arada bir seye
ihtiyacimiz olursa, davetiyedeki numaray: arayip Roland1 is-
teyin. Size her konuda yardimal olacaktr. Ne olursa olsun,
soyleyin yeter.”

Sinclair hos¢akal demeden hizla uzaklasti. Veda bakisini
omzunun ustinden gonderdi. “Saninm haritaniz var. Sadece
Mecdelli Cizgisini izleyin.”

Maureen’le Peter’1 ¢aresizce birbirine bakarken birakan Is-
kogyalr'min ayak sesleri, binadan gikarken, kilisede yankiland.

Maureen ve Peter, Seine kiyisindaki kafeteryada yemekle-
rini yerken Sinclair’le tuhaf bulugmalarim1 gozden gegirdiler.
Her ikisi de Sinclair hakkinda farkh seyler dusunuyordu. Pe-
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ter siniri bozulacak kadar kugku duymustu, Maureen de bu-
yulenecek kadar etkilenmisti.

Yemegin ustune, Avrupa'nin en unlu parklarindan Jardin
du Luxembourg'da yuruyus yapmaya karar verdiler.

Gurultucu bir sura ¢ocukla piknik yapan bir aile ¢imen-
lerin ustunde oturuyordu. Daha kuguk olan iki ¢ocuk bir fut-
bol topunu ve birbirlerini kovalarken, buyuk ¢ocuklarla an-
ne-babalan tezahurat ediyordu. Peter onlan 6zlem dolu goz-
lerle seyretmek tizere durdu.

Maureen, “Sorun nedir?” diye sordu.

“Higbir sey yok. Sadece evimizi duguniyordum. Kardesleri-
mi, cocuklannu. [ki yildir Irlanda’ya gitmedigimi biliyor musun?
Sen gideli ne kadar ¢ok zaman oldugundan s6z etmiyorum bile.”

“Ucakla, buradan sadece bir saatten biraz fazla uzakta.”

“Biliyorum. Inan bana aklima geldi. Burada neler olacag-
n gorelim. Zamamim olursa, birkag gunligune kagabilirim.”

“Pete, ben artik koca kiz oldum ve bu durumla basa ¢ika-
bilecek durumdayim. Neden bu firsattan yararlanip eve git-
miyorsun?”

“Seni burada Sinclair'in ellerine mi birakayim? Aklini mu
kacirdin?” (

Buyuk ¢ocuklarin elindeki futbol topu Peter’a dogru ugtu.
Topu ayagiyla yakalayip gocuklara dogru atti. Tezahurat
eden ¢ocuklara elini sallayan Peter, Maureen'le yuruyusine
devam etti.

“Verdigin karardan pismanlik duyuyor musun?”

“Hangi karardan? Seninle buraya gelmek mi?”

“Hayir. Rahip olmaktan.”

Peter, soruya sasirarak aniden durdu. “Bu soru da nerden
¢iku simdi?”
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“Sana bakiyordum. Cocuklan seviyorsun. Cok iyi bir ba-
ba olurdun.”

Peter agiklarken yurumeye devam etti. “Hig pisman degi-
lim. Bir yetenegim vardi, onu surdurdum. Hala ayni yetene-
ge sahibim ve saminim hep de olacagim. Senin bunu higbir
zaman anlayamadigin biliyorum.”

“Hala da anlamiyorum.”

“Hmm. Buradaki ¢eligkinin ne oldugunu biliyor musun?”

“Ne?”

“Rahip olma nedenlerimden biri de sensin.”

Oldugu yerde ¢akilma sirast Maureen'e gelmisti. “Ben mi?
Nasil? Neden?”

“Kilisenin modasi ge¢mis yasalan seni inancindan etti.
Her zaman boyle seyler olur ama olmasi gerekmez. Simdi
mezhepler var: Daha geng, bilimsel, gelismis mezhepler. Ru-
haniligi 21. yuzyila uyarlamaya ¢alisan ve gengler igin katih-
mu1 kolaylastiran mezhepler. Bunu Israil'de Cizvitlerle ilk kar-
silastigimda gordum. Insanlan dinden uzaklastiran zorlukla-
1 degistirmeye galisiyorlardi. Bunun bir pargasi olmak iste-
dim. Senin yeniden inancina kavusmana yardimel olmak is-
tedim. Senin ve senin gibi olan bagkalarimn.”

Maureen, gozlerine dolan yaglara engel olmaya ¢ahsarak,
Peter’a bakiyordu.

“Bunu bana daha 6nce soylemedigine inanamiyorum.”

Peter omuzlanm silkti. “Hi¢ sormadin ki.”
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“... Easa’mn son ¢ilesi hepimiz i¢in bir iskenceydi, ama Pete'in
bununla baga ¢ikmasi en zor bolumiydu. Stk sik uykusunda hay-
kinyor ama ne bana sebebini soyliyor ne de yardimci olmama
izin veriyordu. Sonunda gercegi, Philip’in bayle kotu hatwalarla
bana zarar vermek istemedigini soyleyen Bartolome'den dgrendim.
Ama Philip her gece, Easa’min, kendisine anlatilan yaralanyla,
aci iginde kivranmasinin hayalini goziiniin oniinden silemiyordu.

Easa’mn acisina sahit olan tek kisi oldugum igin, adamlar
beni onurlandird:.

Misir'da gegirdigimiz sure iginde, Bartolome en iyi ogren-
cim oldu. Olabildigince ¢ok seyi olabildigince ¢abuk 6grenmek is-
tiyordu. Ogrenmeye istekli, hatta agliktan olen bir adam kadar
agti. Eger Easa'min ozverisi Bartolome’nin iginde bir bosluk ya-
rattiysa, bu bosluk ancak Yol'un ogretileriyle doldunulabilirdi. O
zaman anladim ki, onun o6zel bir gorevi vardi. Sevgi ve Isik
sozlerini butin diinyaya duyuracak ve digerlerini degistirecekhti.
Boylece, her gece ¢ocuklarla digerleri uyudugunda, Bartolome'ye
sirlan ogrettim. Zamam geldiginde hazir olacakt.

Amaben olacak miydim, bilmiyordum. Onu giderek kendi ka-
mmdanms gibi sevdim ve onun icin korkmaya bagladim, ¢tinki
guzelligi ve safi, bagkalan tarafindan kendisini sevenler kadar
iyi anlagilamayacakti. O, kumazhk bilmeyen bir adamdi.

MECDELLI MERYEM'IN ARQUES INCILI
HAVARILER KITABI
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Yedinci BOlum

Fransa’nin Languedoc Bolgesi
22 Haziran 2005

Fransiz tasrasinin kirlan hizla giden trenin pencerelerin-
den ugarak geciyordu. Maureen ve Peter manzaraya odaklan-
maktan ¢ok uzaklard:; dikkatleri tamamen onlerine actiklan
haritalara, kitaplara ve kagitlara yonelmisti.

Peter, “Et in Arcadia Ego,” diye mirildand: 6nundeki san
bloknotu karalarken. “ Et.. In.. Arca-dia.. E-go...”

Ortasindan kirmizi ¢izgi gecen Fransa haritasina dalmsgt.
Cizgiyi isaret etti. “Paris Meridyeni'nin Languedoc’a, bu kasa-
baya kadar uzandigim géruyor musun? Arques. Cok ilging
bir isim.”

Peter, “Ark” kelimesini hatirlatan kasabanin adin séyledi.

“Nuh'un gemisindeki ‘ark™ gibi mi yoksa sulama kanali
gibi mi?” Maureen bu kesfin onlar1 nereye goturecegini me-
rak ediyordu.

“Tamamen. Ark, Latince’de birgok anlama gelebilen bir
kelime —genellikle tasit anlamina gelir ama ayn1 zamanda
mezar anlamina da gelebilir. Bir dakika, suna bak.”

Peter yeniden bloknotu ve kalemini aldi. Et In Arcadia

1) Nuh'un Gemisi, Ingilizce’'de ‘Noah's Ark’ olarak bilinir.



Ego'nun harflerini karalamaya bagsladi. Sayfanin ustiune ARK
kelimesini koyu buyuk harflerle yazdi. Altina da ayni sekilde
ARC kelimesini.

Maureen bir seyler anlamaya bashyordu. “Tamam, bu
ARC ne anlama geliyor? ARC-ADIA. Belki de mitolojik Arca-
dia’yla bir ilgisi yoktur, belki birlikte yazilmig birkag kelime-
dir? Bunlarin Latincede bir anlami var m1?”

Peter buyuk harflerle ARC A DIA yazdi.

“Eee?” Maureen ogrenmek igin 6luyordu. “Bir anlama ge-
liyor mu?”

“Bu sekilde bakarsak, ‘Tann’nin gemisi’ anlamina gelebilir.
Sadece biraz hayal giicamuzu kullanarak, cimlenin ‘ve Tan-
n'mn Gemisindeyim ben' anlamina geldigini soyleyebiliriz.”

Peter haritada Arques kasabasini gosterdi. “Sanirim Arqu-
es'n tarihi hakkinda bir sey bilmiyorsun. Eger kasabanin
kutsal bir efsanesi varsa ‘ve Tanr'min koyundeyim ben’ anla-
mina gelebilir. Biraz zorlama oldugunun farkindayim, ama
elde edebildigim en iyi sonug bu.”

“Sinclair’in arazisi Arques'in tam diginda.”

“Evet, ama bu bize Nicolas Poussin’in 400 yil énce niye
boyle bir resim ¢izdigini agiklamyor, degil mi? Ya da Louv-
re’da bu resme bakarken niye sesler duydugunu? Saninm ba-
sina gelenleri bir an igin Sinclair'den bagimsiz olarak dugun-
mek zorundayiz.”

Peter, Maureen’in yasadiklarinda Sinclair'in etkisini azalt-
maya niyetliydi. Maureen, yillardir Mecdelli’'nin hayalini go-
ruyordu, Bérenger Sinclair'in adim bile duymadan ¢ok 6nce-
den beri.

Maureen basiyla onayladi. “O zaman, Arques herhangi bir
nedenden dolay: kutsal toprak sayiliyorsa, Poussin'in sézanu
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ettigi ‘Tann’'min Koyu’ bize burada, Arques'ta 6nemli bir sey
oldugunu mu gosterir? Kuram bu mu? ‘Ve Tanri'min kdyun-
deyim ben?”

Peter dusunceyle basini salladi. “Bu sadece bir tahmin.
Ama Arques'in ¢evresindeki arazinin ziyaret edilmeye deger
oldugunu dustintiyorum, ya sen?”

Quillan Koyu'nde pazar kurulmustu ve Fransiz Pirenele-
ri'nin eteklerindeki koy, bu haftalik faaliyetin telasindaydi.
Languedoc Bolgesi'nin i¢ kisimlarinda yasayanlar tezgahtan
tezgaha kosuyor, Akdeniz'in taze sebze ve baliklarin istif edi-
yorlardu.

Maureen ve Peter pazarin iginde yuruduler. Maureen'in
elinde ‘Arcadia Cobanlar1’ baskisi vardi. Meyve saticilarindan
biri resmi tamidi ve resmi isaret ederek guldu.

“Ah, Poussin!”

Hizli bir Fransizcayla yolu tarif etmeye bagladi. Peter, ta-
rifi yazarken, biraz yavaslamasin soyledi. Saticinin on yasin-
daki oglu, babasi Peter'la Fransizca konusurken kafasi karis-
mis olan Maureen'e bakiyordu. Birden yarim yamalak Ingiliz-
cesiyle konusmaya cesaret etti.

“Poussin’in mezarina mu gitmek istiyorsunuz?”

Maureen heyecanla basini salladi. Resimdeki mezarin ger-
cekten var oldugunu bile bilmiyordu, o ana kadar. “Evet.
Oui!”

“Tamam. Ana yola ¢ikip asag! inin. Kiliseyi goruince, sola.
Poussin’in mezari tepede.”
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Maureen ¢ocuga tesekkur ederek ¢antasindan 5 Avro ¢i-
kardi. “Merci. Merci beaucoup,” dedi paray1 ¢ocugun eline
tutustururken. Cocugun yuzune bir gulumseme yayildi.

“De rien, Madame! Bon chance,” diye seslendi meyve sa-
ticist Maureen ve Peter pazardan ¢ikarken.

Oglan son sozu soyledi. “Et in Arcadia Ego™ Cocuk gul-
du, sonra da kazandig1 Avro'yu sekerlemelere yaurmak uze-
re firlad.

Aralannda, baba ogulun tariflerini birlestirmeyi basararak
sonunda dogru yola girdiler. Maureen sag pencereden bolge-
yi incelerken, Peter arabay1 yavas yavas surayordu.

“Orada! O mu? Orada, tepenin ustundeki?”

Peter arabay kesilmis agag ve ¢ali yigiminin yanina gekti.
Cali obeginin arkasindan, dikdortgen tas mezann tst kisim-
lan goruluyordu.

Peter, “Kutsal Topraklarda tek bagina duran ayn tarz bir
mezar gormugstum, Galilee Bolgesi'nde bunlardan ¢ok var,”
diye agikladi. Aklina bir fikir geldiginde bir an durdu.

Maureen, “Ne oldu?” diye sordu.

“Aniden aklima Mecdel yolu uzerinde de bunlardan bir
tane oldugu geldi. Buradakine ¢ok benziyor. Birbirlerinin esi
bile olabilirler.”

Mezara giden bir yol bulmak igin, yolun kenanndan yu-
rumeye devam ettiler. Onu galilarla kaplanmis bir giris bul-
dular. Maureen yolun altinda durup ¢oémeldi.

“Yolu kaplayan su ¢alilara bak. Organik degiller.”

132



Peter yanina ¢omelip bir degnek aldi ve yolun girisini
kaplayan yeri eseledi. “Haklisin.”

Maureen, “Sanki birisi bilerek yolu saklamaya ¢alismis gi-
bi gorunuyor,” dedi.

“Arazi sahibinin isi olabilir. Belki bizim gibi insanlarin
arazisini ezmesinden bikmistir. 400 yillik bir turizm herke-
sin dengesini bozabilir.”

Dikkatle ¢alilarin ustunden atlayarak tepeye giden yolu
takip etmeye bagsladilar. Dikdortgen granit mezar onlerine
¢ikuginda, Maureen, Poussin'in resmini gikardi ve etraftaki
manzarayla karsilastirdi. Mezarin arkasinda yukselen kayalik
400 yillik resimde aynen yansitilmugti.

“Birbirinin esi.”

Peter mezarin yanina geldi ve ellerini ustinde gezdirdi.
“Yalnizca bu mezarin yuzeyi duzgun,” diye gorusunu bildir-
di. “Higbir yaz1 yok.”

“O zaman yazi Poussin'in uydurmasi miydi?” Maureen
lahdin etrafinda dolanirken sorunun havada asili kalmasina
izin verdi. Mezarin arkasinin ¢ahiliklarla kaph olduguna dik-
kat eden Maureen, engelleri kaldirmaya ¢alisu. Mezarin arka
tarafi agik¢a gorundugunde Peter’a seslenmekten kendini
alamad.

“Buraya gel! Bunu gormelisin!”

Peter yanina gelerek calilani ¢ekmesine yardim etti. Ma-
ureen’in heyecammn kaynagini gérdagunde bagim kugkuyla
salladi.

Mezarin arkasina, merkezi bir ¢ember etrafinda donen
dokuz daire deseni ¢izilmisti.

Maureen'in antika yuzugundekinin esiydi.
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Maureen ve Peter geceyi Arques'tan birkag mil otedeki
Couiza'da, kuguk bir otelde gegirdiler. Tammy onlar igin,
gizli cevrelerde “Sirlar Vadisi” olarak bilinen, Rennes-le-Cha-
teau denilen gizemli yere yakinhgindan dolay:, burayr seg-
misti. O aksam geg saatte Languedoc'a uguyordu, ertesi sa-
bah kahvalu salonunda bulusmay: kararlastirmiglardi.

Tammy, Maureen’le Peter'in kendisini beklerken kahve
ictikleri kahvalu salonuna dald.

“Geg¢ kaldigim i¢in ozur dilerim. Carcassone ugusum ge-
ciktigi icin ben geldigimde gece yansim gegmisti. Uyumam
¢ok zaman aldi, sonra da uyanamadim.”

“Dun gece senden haber almayinca merak ettim,” dedi
Maureen. “Carcassone’dan buraya araba mi kullandin?”

“Hayir. Yann gece Sinclair'in eglencesine katilmaya gelen
baska arkadaglarim var, onlarla geldim. Biri buranin yerlisi,
bizi o karsiladi.”

Bir sepet dolusu ince dilimlenmis kruvasan masaya kon-
du ve garson Tammy'nin igecek siparisini ald.. Tammy soz-
lerini sirdurmeden 6nce garsonun mutfaga déonmesini bek-
ledi. “Simdi, bu sabah otelden ayrilmaliy1z.”

Maureen ve Peter saskindi. “Neden?” diye aym anda sor-
dular.

“Sinclair otelde kalmamiza kiziyor. Din gece benim igin
bir mesaj birakmis. $atoda hepimize yetecek kadar oda var.”

Peter ihtiyatla bakti. “Bu fikri sevmedim.” Durumu agik-
lamak uzere Maureen’e dondu. “Burada kalmay tercih ede-
rim, senin i¢in daha gavenli oldugunu dusuntyorum. Otel
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tarafsiz bolge, seni rahatsiz edecek bir sey olursa kagabilece-
gimiz bir yer.”

Tammy'nin cam sikilmig goranayordu. “Dinleyin, kag ki-
si bu davet igin olurduy, biliyor musunuz? $ato harika, canlh
bir muze gibi. Reddederseniz Sinclair'i gicendirme riskini
goze alirsiniz ve bunu yapmanizi tavsiye etmem. Size verebi-
lecegi cok sey var.”

Maureen aralarinda kalmisti. Bir birine, bir oburtine baki-
yordu. Peter hakliydi, otel tarafsiz bolgedeydi. Ama bir sato-
da kalma ve gizemli Bérenger Sinclair'i yakindan inceleme
dusuncesiyle hayal gucu galismaya baglamisti.

Tammy, Maureen'in ikilemini hissetti. “Sana Sinclair'in
tehlikeli biri olmadigim soylemistim. Aslinda, harika biri ol-
dugunu dusunuyorum.” Peter'a bakt. “Ama siz farkh dusu-
nuyorsaniz, bir de soyle dusunun; ‘arkadaslariniza yakin
olun ama dugmanlarimza daha da yakin olun.”

Kahvaltimin sonuna dogru Tammy onlan otelden ayrilmaya
ikna etmisti. Yemeklerini yerken Peter, Tammy'ye dikkatle bak-
mus ve ¢ok ikna edici bir kadin oldugunu hafizasina kazimistu.

Rennes-le-Chateau, Fransa
23 Haziran 2005

“Birisi yolu gostermedikge, ilk geliste buray: asla bula-
mazsiniz.” Tammy arka koltuktan yolu tarif ediyordu. “Bura-
dan saga don, oradaki kuguk yolu gordin mi? Orast Rennes-
le-Chateau’ya gider.”

Dik zikzaklarla yukari dogru kivrilan dar yol kabataslak
tagla dosenmisti. Tepenin ustinde, kismen ¢alilarla ortulu
bir yol levhasi kuguk koéyun adim tasiyordu.
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“Buraya park edebilirsin.” Tammy onlan koéyun girisinde-
ki kuguk tozlu alana gotardu.

Arabadan c¢ikarken, Maureen saatine baku. Yorum yap-
madan once iki kez kontrol etti, “Ne garip. Saatim durmus,
ama Amerika'dan ayrilmadan hemen o6nce yeni pil takmis-
um.”

Tammy guldu. “Goérdun mu, eglence bashyor. Burada, si-
hirli dagda, zaman yeni bir anlam kazaniyor. Buradan ayril-
digimizda saatinin normale donecegini garanti ederim.”

Peter ve Maureen birbirlerine bakarak o6nden giden
Tammy'yi takip ettiler. Tammy agiklama yapma zahmetine kat-
lanmad, sadece yurudu ve arkasindaki ikiliyle dalga gegti. “Ba-
yanlar ve baylar, simdi Alacakaranlik Kusagi'na giriyorsunuz.”

Koy gercekten, zamanin unuttugu urkutucu bir yer izle-
nimi veriyordu. Sasirtacak kadar kuguktu ve garip bir bigim-
de bos gorunuyordu.

Peter, “Burada kimse yasiyor mu?” diye sordu.

“Evet. Tam islevsel bir koy. Nufusu 200'un altinda ama
yine de yeterli nufus.”

Maureen, “Esrarengiz bicimde sessiz,” dedi.

“Her zaman boyledir,” diye agikladi Tammy, “ta ki bir tur
otobusu yoluculanmi indirene kadar.” Koye girerken sag taraf-
ta, koye adini veren harabe satonun kalinulan gorunuyordu.

“Burasi Hautpol $atosu. Hagl Seferleri sirasinda Tapinak
Sovalyeleri'nin kalesiydi. Kuleyi goriyor musunuz?” Yikik
kuleyi isaret etti. “Bu durgun yer ve harap goruntu sizi aldat-
masin. Buraya ‘Simya Kulesi’ denir ve Fransa'daki en onemli
gizli isaretlerden biridir. Belki de dunyada.”

“Bize nedenini soyleyeceksin saninm.” Peter rahatsizligi-
nin giderek arttigim hissediyordu. Gizemlere sarilmis oyun-
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lardan bikmusti; sadece birilerinin manukl cevaplar vermesi-
ni istiyordu.

“Soyleyecegim, ama henuz degil. Sadece koyun hikayesi-
ni bilmeden sizin igin bir sey ifade etmeyeceginden. Bunu
sonraya birakalim da size donuste anlatayim.”

Soldaki kuguk kitapgiy gegtiler. Kapaliydi, ama gizli sem-
bolleri yansitan ciltler camekanlar susluyordu.

Tammy 6nden yururken, Maureen Peter’a fisildadi, “Sizin
orta karar Katolik tarim koylerinizden degil herhalde?”

Camekandaki garip kitap mevcuduna ve bes koseli yildiz
seklindeki takilara bakarak, “Acikcasi, degil,” diye onayladi
Peter.

Tuhaf kuguk koyun antik tas sokaklarinda Tammy'yi ta-
kip ederken, Maureen'in dikkatini dar sokagin karsi duvarin-
daki baska bir gariplik ¢ekti. Bir evin yan duvarinda, goz hi-
zasinda oyulmus bir gunes saati vardi. Metal orta gubuk, or-
tada bir delik birakarak, ¢oktan dusmustu. Yakin inceleme,
isaretlerin de siradan olmadigim gosteriyordu. Dokuzdan
baslayip on yediye kadar aralarinda yarim saatlik isaretlerle
devam ediyordu. Ama numaralarin ustlerine kazinmis gizli
gorunen semboller vardi.

Peter, garip kabartmalar1 gosteren Maureen’in omzunun
ustiinden bakti.

Maureen, “Bunlarin ne anlama geldigini dasunuyorsun?”
diye sordu.

Tammy geri donmus, cigeri kapan kedi gibi gulimseye-
rek onlara dogru geliyordu. “Géruyorum ki, RLC'deki en
onemli garipliklerin ilkini kegfetmigsiniz,” dedi.

“RLC mi?”

“Rennes-le-Chateau. Isim ¢ok uzun oldugu igin herkes
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boyle der. Yarinki partiye uyum saglamak igin yerel jargonu
ogrenmeye baglasaniz iyi olur.”

Maureen duvara oyulmus sekle geri dondu. Peter sekli ya-
kindan inceliyordu.

“Bu sembolleri tanidim, gezegenler. Su ay ve Merkur. Su
da gunes mi?” Ortadaki noktal daireyi isaret etti.

‘Tammy, “Elbette oyle,” diye yanitladi. “Ve bu da Saturn.
Sembollerin geri kalani da astrolojiyle ilgili. Iste Terazi, Ba-
sak, Aslan, Yengec ve bu da lkizler.

Maureen'in bir fikri vardi. “Akrep buralarda m1? Ya da Yay?”

Tammy basini salladi, ama guines saatinin solundaki, nor-
mal bir saatte 7°yi gosterecek yeri isaret etti.

“Hayir. Isaretlerin nerede durdugunu goéruyor musunuz?
Satarn gezegeninde. Eger isaretler saatin aksi yonunde de-
vam etseydi, Terazi'den sonra Akrep ve arkasindan da Yay
gelecekti.”

Maureen, “Neden boyle garip bir bicimde sona ermis?” di-
ye sordu.

“Ve ne anlama geliyor?” Peter daha gok cevap almakla il-
gileniyordu.

Tammy ellerini “size yardim edemem” dercesine kaldird1.
“Gezegenler arasindaki uyum siralamasi saniyoruz. Bunun
otesini, gercekten bilmiyoruz.”

Maureen sekle bakmaya devam etti. Louvre’da gordugu
Sandro’nun freskini dusunuyor, resimdeki akreple aralarinda
bir iliski olup olmadigin1 bulmaya ¢alisiyordu. Eger sekil ger-
cekten bir gunes saatiyse, boyle garip bir gunes saatinin ne
amagla kullanilabilecegini anlamak istiyordu. “Ay yedinci
burca girdiginde ve Jupiter Mars'la bir hizaya geldiginde’ tu-
ra bir sey miydi yoksa?”
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Peter, “Eger ‘Kova Burcu'nu soylemeye baslayacaksan,
ben gidiyorum,” dedi.

Tammy agiklama yaparken hep birlikte gulduler. “Gergi
Maureen hakli. Muhtemelen belirli bir gezegen hareketine
gonderme yapilmis. Burada, goz onunde duran bir evin 6n
kismina yapilmis olduguna gore, kdydeki herkesin bu konu-
da bilgi sahibi olmasinin ¢nemli oldugunu dugstnebiliriz.”

Tammy onlan gunes saatinin 6nunden aymnp yukandaki
villay1 gostererek yoluna devam etti. “Koyun odak noktast mu-
ze ve butun villa bolgesidir. Villa yukanda, tam énumuizde.”

Onlerindeki dar sokagin sonunda, tastan yapilmis eski bir
villa vardi. Villanin arkasinda, daga bitisik garip sekilli bir tas
kule yukseliyordu.

“Bu koyun gizemi, 1800'lerde burada yasamis unlu, daha
dogrusu kota un yapmus bir rahip hakkindaki ¢ok garip bir
hikayede odaklanir. Abbé Bérenger Sauniére.”

Peter, “Bérenger mi? Sinclair'in adi degil mi bu?” diye sordu.

Tammy basiyla onayladi. “Evet, hem bu bir rastlant degil.
Sinclair'in buytkbabasi, adasindan bazi ozellikleri alacagin
umarak torununa ayni adi vermisti. Sauniere yerel tarihi ve
sirlart koruma konusunda korkusuzdu ve tamamen Mecdel-
li Meryem’in mirasina baglydi.

Neyse, Abbé'nin, kiliseyi restore ederken, ortaya gikardig
cesitli efsaneler var. Bazilan Kudus tapinaginin kayip hazinesi-
ni bulduguna inamr. Cunku bitisikteki sato Tapinak $Sovalye-
leri'yle baglanuliydi, bu ileri karakolu Kutsal Topraklardan ge-
tirdikleri ganimetleri saklamak i¢in kullanmis olabilirler. Kim
burada degerli bir sey oldugunu dusunur ki? Bazilan da Sauni-
ere’in paha bigilmez belgeler ele gegirdigini séyluyor. Buldugu
her neyse, anlagilmaz bir bicimde aniden ¢ok zengin oldu. Ya-
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sam1 boyunca milyonlar harcad, ama rahip maas: yilda yirmi
bes papeli gegmiyordu. Oyleyse bu para nereden geldi?

1980’lerde, ug Ingiliz arastirmacinin Sauniere ve gizemli
serveti hakkinda yazdiklan kitap en gok satanlar arasindaydu.
Kitap, Amerika Birlesik Devletleri'nde Holy Blood, Holy Grail'
adiyla yaynlandi ve gizli gevrelerce bir klasik olarak kabul
edildi. Kotu olan, kitabin bu bolgede bir define avi gilginhgt
baslatmis olmasi. Dogal kaynaklar somuruldu, yerel sinir tas-
lan dini fanatikler ve hatira meraklilan tarafindan yagmalan-
di. Sinclair, mezan korumak igin arazisine silahli nobetgiler
koymak zorunda kald:. ”

Maureen, “Poussin’in mezar1 mi?" diye sordu.

Tammy basini salladi. “Elbette. Arcadia Cobanlarn saye-
sinde butun gizemin odak noktasi o mezar.”

“Dun mezan gormeye gittik. Nobetgi filan gormedim,”
dedi Peter.

Tammy bir kahkaha atu. “Sinclair’in arazisine davetli oldu-
gunuz icin. Inanin bana, dun oraya gittiyseniz, bunu mutlaka
biliyordur. Orada olmaruzi istemeseydi haberiniz olurdu.”

Koye bakan buyuk bir binaya geldiler. Onundeki tabelada,
“Bethania Villasi —Bérenger Sauniére’in Konutu” yaziyordu.

Muzenin kapisindan girerken Tammy, resepsiyondan ken-
dilerine el sallayan kadina gulumseyerek basiyla selam verdi.

Bilet fiyatlarimi gosteren tabelanin yanmindan gecerken,
Maureen, “Bilet almamiz gerekmez mi?” diye sordu.

Tammy basini iki yana salladi. “Yo, burada beni tanirlar.
Simyanin tarihi hakkinda bir belgeselin hazirlig i¢in buray:
kullaniyorum.”

1) Kutsal Kan, Kutsal Kase Tapinak Sovalyeleri Savasgi Kesisler Tari-
kat1. Michael Baigent, Richard Leigh, Henry Lincoln. Nokta Ya-
yinlan. 2006.
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19. yuzyillda Abbé Sauniére tarafindan giyilmis olan dini
kiyafetlerin durdugu camekanlarin yanindan gegtiler.
Tammy holun sonuna dogru yururken, Peter bunlara bak-
mak icin durakladi. Tammy, tzerine bir ha¢ oyulmus antik
bir tag sutunun yaninda durdu.

“Buna $ovalyelerin Sutunu deniyor. 8. yuzyilda Vizigotlar
tarafindan oyulduguna inanilir. Eski kilisedeki mihrabin bir
kismim yapmak igin kullanilmis. Abbé Sauniére restorasyon
sirasinda sutunu yerinden kaldirdiginda, altinda bazi gizli
sifreli kagitlar bulmus, ya da oyle soyluyorlar.”

Sifrelerin gorulebilmesi icin bu kagutlardaki yazilar Muze
mudurlugu tarafindan buyutulmustu. Koyu renkle basilmig
gelisiguzel harfler goze garpiyordu, ama yakindan incelendi-
ginde, yerlestirilmelerinin rastgele olmadigi goruluyordu.
Maureen koyu renk buyuk harfler arasinda goze ¢arpan cum-
leyi isaret etti, “ET IN ARCADIA EGO.”

“Yine karsimiza ¢iku,” dedi Maureen Peter’a. Tammy'ye
dondu. “Peki, anlam nedir? Bir gesit sifre mi?”

“Bu cumlenin anlami hakkinda duydugum en az 50 fark-
I kuram var. Neredeyse tek bagina kucuk ev endustrisini
destekledi.”

Maureen, “Peter buraya gelirken trende ilging bir kuram
gelistirdi,”diye saptadi. “Arques Koyu'yle ilgili oldugunu du-
sundu. ‘Arques’ta, Tanrinin koyundeyim.”™

Tammy etkilenmis gorunayordu. “lyi tahmin, Peder. En
yaygin inanilan Latin anagram sekli. Eger harflerin yerini de-
gistirirseniz, I tego arcana Dei olur.

Peter cumleyi gevirdi. “Tann’nin sirlarini sakhyorum.”

“Evet. Cok yardimci olmadi, degil mi?” Tammy guldu.
“Gelin, evi disardan gormenizi istiyorum.”
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Peter hala Poussin'in mezarimi dasunuyordu. “Durun bir
dakika. Bunun anlami mezarn iginde bir sey gizlendigi ola-
maz mu? Hepsini bir araya getirirseniz ‘Arques’ta, Tann'min
Koyu'nde, sirlan agikliyorum,’ gibi bir sey olamaz mi?”

Maureen ve Peter, Tammy'den bir cevap beklediler. Bir an
dusunmek i¢in durdu. “Bugine kadar duydugum diger ku-
ramlar kadar iyi. Ne yazik ki, mezar defalarca agilip arastirl-
di. Sinclair'in buyukbabasi, mezarin etrafindaki her kans
topragl kazdirdi, Bérenger ise gomuli hazineyi aramak igin
akla gelen butun teknikleri denedi, ultrason, radar. Akliniza
ne gelirse.”

Maureen sordu, “Ve hicbir sey bulamadilar m1?”

“Tek bir sey bile.”

Peter, “Belki birisi 6nceden almistir,” diye dusuncesini be-
lirtti. “Rahip Sauniére’e ne dersiniz? Onu bu kadar zengin
eden bu olabilir mi? Buldugu bir hazine?”

“Birgok kisi buna inaniyor zaten. Ama ilging olan ne bili-
yor musunuz? Bir¢ok azimli kadin ve erkek onlarca yildir
aragtirmasina ragmen, hala hi¢ kimse Sauniére’in sirrinin ne
oldugunu bilmiyor, bugun bile.” Tammy onlan, iinde tas ve
mermer bir fiskiyenin bulundugu harika bir bahgeye gotiru-
yordu.

Peter, “19. yuzyilda basit bir bolge rahibi igin ¢ok etkile-
yici,” dedi.

“Degil mi? Ve en garip olani da su; Abbé Sauniere buray
yaptirmak igin bir servet harcamasina ragmen, burada hig
oturmadi. Daha dogrusu oturmay: reddetti. Sonunda da bu
evi .... kahyasina biraku.”

“Duraksadin,” dedi Peter. “Kahyasina demeden ¢nce dur-

»

dun.
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“Kahya kadinin Sauniere'in kahyasi olmaktan ote oldugu-
na inananlar var, yani hayat arkadas: olduguna.”

“Ama O Katolik bir rahip degil miydi?”

“Yargilamayin Peder. Benim ilkem her zaman bu olmustur.”

Maureen isitme mesafesinden ¢ikmisti. Dikkatini bahge-
deki yipranmus bir heykel ¢ekmisti. “Heykeldeki kim?”

Tammy, “Jeanne d'Arc,” diye yanutladi.

Peter heykelin yakinina gitti. “Ah, dogru. Iste kilic1 ve bay-
ragl. Ama burada yerinde degilmis gibi,” diye yorum yapu.

Maureen, “Neden?” diye sordu.

“Yalnizca ok ... geleneksel gorunuyor. Fransiz Katolikli-
ginin klasik bir sembolu. Yine de burada, uzaktan bile olsa
geleneksel gorunen baska higbir sey yok.”

“Joanie? Geleneksel?” Tammy yeniden kahkahaya bogul-
du. “Buralarda olamaz. Ama bu daha sonra kurcalayacagimiz
temel bir tarih dersi. Gergekten alisilmigin diginda bir sey
gormek ister misiniz? O zaman kiliseyi gérmelisiniz.”

Yaz ortasinin sicaklig1 ve gunes 1s1g1ina ragmen, Rennes-le-
Chateau gariplikler ve golgelerle dolu bir yerdi. Maureen,
bahgenin her kosesinde ona dogru suzulen bir siluet tarafin-
dan izlendigi seklinde rahatsiz edici bir duyguya kapildi. Bir-
¢ok kez, orada kimsenin olmadigindan emin olmak igin, ani-
den arkasina dondugunu fark etti. Koy onu tedirgin ediyor-
du; saatinin galismadigy ve surekli izlendigini hissettigi bu
garip yer. Etkileyici bulmasina ragmen, ¢ok da geg kalmadan
buradan ¢ikmaktan mutlu olacaku.
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Tammy onlan bahgeden ve evin etrafindan ¢ikardi. Bagka
bir bahgeden gegerek antik tas kilisenin girisini gorduler.

“Burast RLC koyunun bolge kilisesidir. Bin yildir burada
bir Mecdelli Meryem Kilisesi vardir. Sauniere 1891 yih civa-
rinda yenilemeye baglad, esrarengiz belgeleri de o zaman
buldugu saniliyor. Onlan Paris’e goturdu ve bildigimiz kada-
nyla, bundan sonra milyoner oldu. Parasin kiliseye alisilma-
dik eklemeler yaptirmaya harcadi.”

Kiliseye dogru yururken, Peter durup kapinin ustundeki
esikte yazan Latince sozii okudu. “Terribilis est locus iste.”

Maureen “Terribilis mi?” diye sordu.

Peter, “Burasi korkung bir yer,” diye gevirdi.

Tammy, “Tamdik geldi mi Peder?” diye sordu.

Peter basini salladi. “Elbette.” Eger Tammy, Incil bilgisini
sinamak istiyorsa, bundan daha fazla ugrasmas: gerekliydi.
“Yaratihg, yirmi sekizinci bolum. Yakup, cennete giden mer-
diveni ruyasinda gordukten sonra soyler.”

“Neden bir rahip kilisesinin ustune yazmak igin boyle bir
sdz secer?” Maureen sorusuna hem Peterdan hem de
Tammy’den bir cevap beklercesine bakiyordu.

“Belki bu soruya cevap bulmaya ¢alismadan o6nce kilise-
nin igine bakmalisin.” Tammy'nin onerisi buydu. Peter 6ne-
riye uydu ve igeri girdi.

“Burasi zifiri karanlik,” diye seslendi.

“Bir dakika bekle,” dedi Tammy ¢antasinda bozuk para
ararken. “Isiklar bozuk parayla galisiyor.” Bir Avro'yu kapi-
nin yanindaki kutuya atinca fluoresan lambalar yandi. “Bura-
ya ilk geldigimde, kiliseyi karanlkta gormeye gahistim. lkin-
ci gelisimde yamimda bir el feneri getirdim. O zaman kilise-
nin bakicilan bana bozuk para kutusunu gosterdi. Bu yolla
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turistler kiliseye bagis yapmis oluyor. Isiklar yirmi dakika ka-
dar yamyor.”

Peter, “Bu da ne?” diye haykirdi. Tammy 1siklan agiklar-
ken, Peter kilisenin girisinde ¢omelmis korkung iblis heyke-
line bakmak icin geri donmusgtu.

“O Rex. Selam Rex.” Tammy heykelin basim sakadan ok-
sadl. “Rennes-le-Chateau’'nun resmi uguru gibidir. Buradaki
her sey hakkinda oldugu gibi, onun hakkinda da tonlarca
kuram var. Bazilan iblis Asmodeus oldugunu soyler, sirlarin
ve gizli hazinelerin bekgisi. Baskalan da Kathar geleneginin
Rex Mundi'si oldugunu ki benim de kisisel inancim bu.”

“Dunyanin Krali Rex Mundi mi?" diye tercume etti.

Tammy basini sallayarak Maureen'e agiklamaya koyuldu.
“Kathartar orta ¢agda bu bolgede hiukum suruyorlardi. Kat-
harizm’in dorugunda oldugu 1059 yilindan beri burada bir
kilise oldugunu unutmayin. Onlar kuguk bir yaratgin dun-
ya gezegeninin bekgisi olduguna inamirlardi, Rex Mundi
—-Dunyanin Kral— adini verdikleri bir iblisin. Ruhlarimiz
Rex’i yenerek, ruhfarin ulkesi olan Tann’nin Kralligi'na ulas-
mak i¢in ugras verirler. Rex butiin dinyevi ve fiziksel gunah-
lar1 temsil eder.”

Peter, “Peki, kutsanmis bir Katolik kilisesinde isi ne?” di-
ye sordu.

“Melekler onu yendigi igin tabii ki. Heykelin yukarisina
bakin.” Hag isareti yapan dort melek heykeli iblisin arkasin-
da, dev bir deniz kabugu seklinde yapilmis kutsal su kurna-
sina yaslanmis duruyordu.

Peter yaziy1 yuksek sesle okuyup Ingilizceye gevirdi. “Par
ce signe tu le vaincrais. Bu isaretle onu yendim.”

“lyilik kotulugu yener. Ruh maddeyi ele gegirir. Melekler

145



iblislere karsi durur. Evet, alisilagelmisin disinda, ama tam
Sauniere'e gore.” Tammy elini iblisin boynunda gezdirdi.
“Sunu goruyor musunuz? Birkag y1l once birisi kiliseye girip
Rex'in kafasim kopardi. Bu parga onun yerine kondu. Hig
kimse bunu, hatira almak isteyen birinin mi, yoksa kutsal bir
yerde boyle bir dualist sembole karsi gikan kizgin bir Katoli-
gin mi yaptigini bilmiyor. Bildigim kadanyla, bir Katolik ki-
lisede bulunan tek iblis heykeli. Oyle degil mi peder?”

Peter basiyla onayladi. “Roma Katolik Kilisesinde buna
benzer hicbir sey gormedigimi soylemek zorundayim. Son
derece din kargit1 bir sey.”

Tammy, “Bu bolgede Katharlar egemenlerdi ve onlar da
dualistti. Biri iyilik igin ¢alisan ve ruhu temizlemekle ugra-
san, digeri ise kotuluk igin galisan ve yozlagmis maddesel
dunyaya zincirlenmis, iki karsit ilahi guce inanirlardi,” diye
acikladi. “Suradaki dosemeye bakin.”

Dikkatlerini kilisenin dogemesini olusturan yer karolarina
cekti. Karolar abanoz ve duz beyaz olarak satrang tasi gibi
dosenmigti. “Sauniere’in dualizme verdigi bir baska odun; si-
yah ve beyaz, iyi ve kotu. Daha ¢ok, bir aykirn desen ¢esidi.
Ama Sauniere’in aklini kagirmig oldugunu dusuntyorum.
Buradan sadece birkag¢ mil otede dogmustu ve yerel dustunce
yapisini anliyordu. Cemaatinin Kathar kam tagidigin biliyor-
du, ustelik Roma'ya guvenmemek igin iyi nedenleri vardi,
bunca yuzyl sonra bile. Alinmayin, Peder.”

“Ustume alinmiyorum,” diye yanitladi Peter. Tammy'nin
sakalarina ahsiyordu. lyi niyetle yapilmis sakalardi ve Peter
gercekten aldirmiyordu. Tammy’nin garip tavirlar ashinda gi-
derek daha ¢ok Peter’a yoneliyordu. “Kilise Kathar sapkinlik-
lariyla sert bir sekilde mucadele etti. Neden hala yerli halka
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yonelik bir saldirganhk oldugunu anlayabiliyorum.”

Tammy, Maureen’e dondu. “Hiristiyanlann diger Hiristi-
yanlan oldurdugu tek resmi hagh seferi. Papa’nin ordusu
Katharlara toplu katliam yapti ve hi¢ kimse bunu unutmadu.
Kathar ve Ruhani elementleri bu kiliseye uluorta ekleyerek,
Sauniére cemaatinin kendisini rahat hissedecegi bir ortam
yaratt1 ve bu gekilde kiliseye katilhmi ve sadakati artirmaya
calisti. Ise yaradi. Yerli halk onu taparcasina sevdi.”

Peter, her seye dikkat ederek, kilisede yurudu. Dekorun
her elemanu garipti. Gosterisli, abartili ve gelenek digiydi. Ak-
la gelmeyecek azizlerin boyali algi kabartmalan vardi. Orne-
gin, pek taninmayan St. Roche etegini kaldirarak yaral baca-
g agmustt ya da St. Germaine gosterisli bir alg1 kabartmay-
la kuzu tasiyan bir ¢oban kiliginda resmedilmisti. Kilisedeki
her sanat ¢alismasinda, garpik ve aligilmadik bir sey vardi. En
dikkati ceken de, Vaftizci John'un Isa’dan heybetli gosterildi-
gi, neredeyse insan boyunda bir heykelinde —aykin bir sekil-
de Roma tunigi ve bashg giymis olmasiydi.

Peter, “Niye bir insan Vaftizci John’'u Romal kiligina so-
kar ki?” diye sordu.

Bir an i¢in Tammy’nin yuzinden bir golge gecti, ama ce-
vap vermek yerine onlari mihraba dogru goturdu.

“Yerel efsaneye gore, Sauniere bu alg1 kabartmalardan bazi-
lanni kendisi yapmis. Mihrabin da en azindan bir pargasini
kendisinin yaptigindan eminiz. Sizin Meryem'inize kafay: tak-
mist.” Maureen, Mecdelli Meryem'in algak kabartmasinin
mihrabin odak noktasini olusturdugu yere dogru Tammy'yi iz-
ledi. Mecdelli'nin etrafinda ahgilagelen ikonlar vardi: Ayaklari-
nin dibinde bir kafatasi, yaninda bir kitap. Canli bir agagtan
yapilmus gibi gorunen bir haca dikkatle bakiyordu.

147



Peter, hagin duraklarini tasvir eden rolyeflere dalmisti.
Heykeller gibi, butin sanatsal parcalarda ya garip bir ayrinu
ya da kilise geleneklerine aykin bir ifade vardi.

Kilisedeki, her biri etraflarina yeni bir sir duvan oren ga-
rip parcalan incelediler.

Hicbir uyan olmadan gelen keskin bir tik sesiyle zifiri ka-
ranhga gomulduler.

Maureen zifiri karanhgn icinde panige kapildi. Gunes 151-
ginda bile onu takip eden golgeler burada nefesini kesiyordu.

Peter'in adin1 haykird.

Peter, “Buradayim,” diye bagirdi. “Neredesin?” Kilisenin
akustigi sesin binada ¢inlamasina neden oluyor, geldigi yerin
belirlenmesini imkansiz kiliyordu.

Maureen, “Mihrabin yanindayim,” diye seslendi.

Tammy, “Sorun yok,” diye bagirdi. “Panige kapilmayin.
Sadece 151k i¢in siremiz doldu.”

Tammy kapiya kosup 1s181n igeri girmesini ve Peter’la Ma-
ureen'in urkutiicu karanlikta birbirlerini bulmalanm sagladi.
Maureen Peter yakalad: ve kosarak kiliseden disan ¢ikt1. Bir
yandan da, iblis heykelini tekrar gormemek igin, kasten sol
tarafa bakiyordu.

“Mekanik bir olay oldugunu biliyorum ama yine de urku-
tacuydu. Kilisenin tamami ¢ok ... garip.” Gun ortasinda yuk-
selen.Languedoc gunesine kargin, Maureen titriyordu. Zama-
nin unuttugu bu bagka dunyaya ait koy, son derece rahatsiz-
ik verici, alisug yerlerden tamamen farkl bir yerdi. Insana
yerin alinda karmasa varmus hissi veriyordu. Koyun kendisi
neredeyse tamamen bosalmis olmasina ragmen, buranin ses-
sizliginde sagir edici bir 6zellik vardi. Maureen bilegine bak-
u ve buraya geldiginden beri saatinin tamamen durmus oldu-
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gunu haurladi. Bu durum huzursuzlugunun son noktasiyd.

Bahgeden ve Villa Bethania'nin etrafindan dolasip geri do-
nerlerken, Peter, Tammy'yi soru yagmuruna tuttu. “Sauni-
ere’in butuin bunlan bag kiliseyle derde girmeden yapugin
sanmiyorum.”

“Hem de ¢ok derde girdi,"diye agikladi Tammy. “Bir kere-
sinde gorevden alip yerine bagka bir rahip atamaya galistilar,
ama basarili olamadilar. Yerli halk Sauniere'in disinda kimse-
yi kabul etmiyordu, ¢unku o, onlardan biriydi. Cogu kitapta
goreceginizin aksine, bu konuma gelmek i¢in ¢ok emek har-
camustl. RLC'deki s6zde otoritelerin, Sauniere’in buraya geli-
sini rastlant olarak nitelendirmeleri beni ¢ok gulduruyor.
Inanin bana, bu bolgede rastlannyla higbir sey olmaz. Cok
fazla kudretli gug is baginda.”

“Kudretli insan guctinden mi s6z ediyorsun yoksa kudret-
li dogaustu guglerden mi?”

“Her ikisinden de.” Tammy arkasindan gelmelerini isaret
etti. Arazinin bausinda, kayalara yaslanmis tas kuleye dogru
yarudu. _

“Gelin, direnis par¢asini gormelisiniz. Tour Magdala.”

“Tour Magdala mi1?” Isim Maureen'in merakini uyandir-
mistL.

“Mecdel Kulesi. Burasi Sauniere'in 6zel kutuphanesiydi.
Ama asil bu zahmete degecek olan, manzara.

Kulenin igindeki yirmi iki basamaklik doner merdivenin
basindaki, Sauniére’in 6zel egyalarinin sergilendigi camekan-
lara bakarak, Tammy'yi takip ettiler. Languedoc’un manzara-
st nefes kesiciydi.

Tammy uzaktaki bir tepeyi isaret etti. “Su tepeyi goruyor
musunuz? Orast Arques. Vadide de, Sauniere'in arkadas: olan,
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Antoine Gélis adh bir baska rahibin evinde hunharca ¢éldurul-
dugu efsanevi Coustaussa Koyu var. Evi yagmalanmisn ve her
kim yash adam oldurdiyse, aradigmn paradan ok daha
onemli bir sey olduguna inanihyordu. Alun paralan masanin us-
tunde birakmuslar ama belge olabilecek her ne varsa ¢almiglardi.
Zavall yash adam, yetmislerindeydi, somine demiri ve baltayla
oldurulmus olarak kendi kani iginde yatarken bulundu.”

Maureen urpererek, “Korkung bir sey bu,” dedi.
Tammy'nin anlatug hikayeden etkilenmisti ama bulunduk-
lar yerden de ayni derecede etkileniyordu. Buradan etkilen-
digi kadar buray: itici de buluyordu.

Peter, kisaca, “Insanlar bu sirlar yuiziinden cinayet isleme-
ye hazir,” dedi.

“Neyse, bu 100 y1l onceydi. Bugunlerde, bu konularda
daha medeni oldugumuza memnunum.”

“Sauniere'e ne oldu?” Maureen dikkatini yine garip rahip
ve gizemli milyonlarinin hikayesine yoneltmisti.

“Onun bagsina gelenler daha da tuhaf. Kendi tabutunu 1s-
marladigy gunlerde felg gegirdi. Yerel efsaneler, buralara ya-
banci olan bir rahibin yonetime getirildigini ama Sauniére’in
son itirafini duyduktan sonra kalmay: reddettigini anlatir.
Zavalll adam Rennes-le-Chateau’yu derin bir ruh ¢okuntusu
icinde terk etmisg; bir daha da asla gulmedigi soyleniyor.”

“Vay. Sauniere’in ona ne soyledigini merak ettim.”

“Sauniere’in butun mal varhgim —ve sirlanm— birakugi
tartismal gizli kahya Marie Dénarnaud disinda kimse tam
olarak bilmiyor. Birkag yil sonra o da gizemli bir bigimde ol-
du ve son gunlerinde konusamiyordu, o ytzden hig kimse
asla ogrenemeyecek.” '

“Bu koyde turizm endustrisinin canlanma sebebi de bu.
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Yilda yuz bin turist bu kuguk sikic1 koyu ziyarete geliyor. Ba-
zilar meraktan, bazilan da Sauniere'in hazinesini bulma az-
miyle geliyor.” '

Tammy, kulenin kenarina dogru yuruyerek asagida uza-
nan vadiye bakt. “Kuleyi neden buraya yapturdigini da bilmi-
yoryz, ama bir sey aradigina iddiaya girerim. Sen de 6yle du-
sunmuyor musun Peder?” Peter'a goz kirparak doner merdi-
venlerden asagl inmeye basladh.

Ugu birlikte arabaya dogru yururken, Maureen
Tammy'ye, daha 6nce verdigi so6zu tutup Simya Kulesi'ni an-
latmasl igin 1srar etti. Tammy nereden baglayacagini bileme-
den susuyordu. Bu bolge hakkinda yazilmus ciltler vardi ve
kendisi de yllarca suren aragtirmalar yapmuisti, bu yuzden
ozetle gegistirmek her zaman zordu.

“Bu bolgede, binlerce yildir insanlan buraya geken bir sey
var,” diye anlatmaya basladl. “Topragin kendisinde, olusu-
mundan kaynaklanan bir sey olmali. Baska turla, bunca ce-
sitli dini inangla iki bin yillik bir tarih boyunca uzanan evren-
sel bir kars1 koyus gercegini nasil olusturabiliriz?

“Bu bolgedeki her sey gibi, bu konuda da sayisiz kuram
var. Elbette, gercekten en ¢ilginca olaniyla baglamak eglence-
li olur yani her seyin uzaylilarla ve deniz canavarlariyla bag-
lantli oldugunu soyleyenlerle.”

“Deniz Canavarlan m1?” Peter soruyu sorarken Maureen'le
birlikte guluyorlardl. “Uzaylilan bir dereceye kadar kabul
edebilirim, ama deniz canavarlan?”
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“Dalga ge¢miyorum. Deniz canavarlan buradaki yerel ef-
sanelerde her zaman boy gosterir. Denize bu kadar uzak bir
yer igin oldukga guling, ama hemen hemen UFO kadar da
tuhaf. Size diyorum, bu bolgede insanlarn gergekten ¢ildirtan
bir gey var.”

“Oyleyse bu zaman ogesidir. Saatin hala ¢aligmiyor mu?”

Maureen cevabu biliyordu, ama dogrulamak igin bir saat-
tir 9.33'a gosteren saatine bakti. Basini iki yana salladi.

“Dagdan uzaklasana kadar da muhtemelen ¢alismayacak.”
Tammy sozlerine devam etti. “Burada elektronik aletleri ol-
dugu kadar saatleri de etkileyen bir sey var, belki bu yuzden,
21. yuzyilda olmamiza ragmen, ¢ok kisi hala gunes saati kul-
laniyordur. Herkesin bagina gelmeyebilir, ama sahsen ne ka-
dar ¢ok gariplikle karsilastigimi anlatamam.”

Rennes-le-Chateau Bolgesi'nde basina gelen agiklamasi
gu¢ zaman Ogesi hikayelerinden birini anlatmaya basladi.

“Bir gun arkadaslarimla buraya dogru gelirken tepenin
eteklerinde arabanin saatine baktim. Yukan ¢ikugimizda ara-
badaki saat tepeye tirmanmamizin hemen hemen yanm saat
surdugunu gosteriyordu. Az once ayni yolu geldik —ne kadar
surdu, yavas gelmemize ragmen? Bes dakika m1?”

Basini sallayarak onaylayan Peter’a soruyordu. “Daha faz-
la sirmemistir.”

“Pek uzak degil, belki iki mil. Bu yuzden, hepimiz kendi
saatlerimize bakana kadar, arabadaki saatin bozuldugunu di-
sundik. O yolda yanm saat kalmadigimizi biliyorduk, ama
nasil olduysa biz tepeye tirmanana kadar yarim saat gegmisti.
Bunu agiklayabilir miyim? Hayir. Bir esit zaman ortusu gibiy-
di ve o zamandan beri aym seyi yasayan ¢ok kisiyle konus-
tum. Yerli halk bu konuya aldirmiyor bile, ¢iinku ok aligmis-
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lar. Onlara sorarsan, dunyanin en normal seyiymis gibi omuz-
larim silkerler. Ama Buyuk Piramit'in orada ve hem Ingilte-
re’nin hem de Irlanda'min kutsal bolgelerinde de insanlann
basina benzer gariplikler gelmistir. Oyleyse bu nedir? Bir ce-
sit manyetik gi¢ mu? Yoksa daha az elle tutulur oldugu igin,
zayif insan beyninin kavramasi imkansiz olan bir sey mi?”

Tammy, yerel ve uluslararasi aragtirma gruplan tarafindan
uretilmis gesitli kuramlan inceleyerek olasiliklann listesini
yapmustt: Toprak hatlan, girdaplar, yerin altindaki bosluklar,
yildizlara agilan kapilar. “Salvador Dali, Perpignan'daki tren is-
tasyonunun evrenin merkezi oldugunu soylemisti, ¢iinku bu
manyetik g noktalarimin birbiriyle kesistigi yer burasiydi.”

“Perpignan buradan ne kadar uzaklikta?” Soru Maure-
en'den gelmisti.

“Kirk mil kadar. Kuskusuz, ilgi ¢ekecek kadar yakin. Kes-
ke butin bunlara verebilecegim tam bir cevap olsaydi, ama
yok. Hig kimsenin yok. Bu ytizden buraya baghyim ve stirek-
li gelip duruyorum. Sinclair'in Paris'te, San Sulpice Kilise-
si'nde gosterdigi meridyen ¢izgisini haurhyor musunuz?”

Maureen konuyu takip etmeye galisarak basini salladi.
“Mecdel gizgisi.”

“Kesinlikle. Ve o ¢izgi Paris'ten buraya kadar uzanir. Ne-
den? Cunku bu bolgede zamanin ve uzayin 6tesinde bir sey
var ve samrim bu yuzden hatrlanmayacak kadar uzun bir
suredir Avrupa'nin her yanindan simyacilar buraya cekiyor.”

“Konunun ne zaman simyaya gelecegini merak ediyor-
dum,” dedi Peter.

“Ozur dilerim, Peder. Dolambagh anlatiyorum ama tekrar
soyleyeyim, bu agiklamalann higbiri o kadar basit degil.
Acikga goruluyor ki, suradaki Simya Kulesi denen kule, efsa-
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nevi gug noktasina insa edilmis ve Mecdel gizgisi tam tizerin-
den geciyor. Kule sayisiz simya deneyine sahne olmustur.”

“Simya dedigin zaman, kukurtten alun yapildigim soyle-
yen orta ¢ag inang sisteminden mi s6z ediyorsun?” Bu soru
da Maureen'den gelmisti.

“Baz1 agilardan, evet. Ama simyanin gergek tanimi nedir?
Eger buyuk bir kavga baslatmak istiyorsaniz, bu soruyu gizli
bilimler dusunurlerinin toplantisinda sorun. Tam bir cevap
bulunmadan ¢ok dnce o da yerle bir olacakur.”

Tammy bir sure simyanin degisik turlerinden soz etti.
“Temel maddeleri altina donustirmeye gercekten ugrasmis
olan bilimsel simyacilar var. Bu bilimsel simyacilarin bazila-
n, bolgenin kendisindeki sihrin deneylerini tamamlamak
icin aradiklan sihirli x-faktéra olduguna inanarak buraya
geldiler. Sonra, simyanin, insan ruhundaki temel maddelerin
altindan bir benlige donusturilmesine yarayan bir ruhani ka-
buk degistirme olduguna inanan dusunurler var; aynca sim-
yasal surecin olumsuzluge ulagmak ve bir sekilde zamanin
dogasim etkilemek oldugunu iddia eden gizli bilimciler var.
Bir de, iki beden, belirli fiziksel ve metafiziksel yontemlerin
birlesimi kullanilarak birbirine karignginda ortaya gikan cin-
sel enerjinin bir gesit donusum yarattigina inanan seksuel
simyacilar var.”

Maureen dikkatle dinliyordu; Tammy'nin kisisel bakis
aqist hakkinda daha gok sey 6grenmek istiyordu. “Senin be-
nimsedigin kuram hangisi?”

“Ben sahsen seksuel simya taraftariyim. Ama saninm hep-
si birden dogru. Gergekten dyle dusunuyorum. Bence simya,
aslinda, dinya uzerinde sahip oldugumuz en eski prensipler
dizini i¢in kullamlan bir terim. Samirim bu kurallar bir za-
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manlar, Giza Vadisi'ndeki Buyuk Piramit'in mimarlar gibi
eski zaman insanlan tarafindan daha iyi anlasihyormus.

Sonraki soru Peter'dan geldi. “Butiin bunlarin Mecdelli
Meryem’le ne ilgisi var?”

“Baslangig olarak, burada yasadigina inaniyoruz, ya da en
azindan bir sure burada yasadigina. Bu da akhimiza su soru-
yu getiriyor: neden burada? Modern ulasim araglanyla simdi
bile uzak bir yer. Birinci yuzyilda bu daglar asmaya ¢alisma-
nin nasil olacagini duguinebiliyor musunuz? Yizey tamamen
korunaksiz. Oyleyse neden buray: secti? Neden ¢ogunluk
burayi secti? Cunku bu topraklarda 6zel bir sey var.”

“Bu arada, burada var olan diger simya turunu soylemeyi
unuttum. Ruhani Simya'dan ancak son zamanlarda s6z edi-
yorum.”

“Yeni bir din i¢in ilging bir isme benziyor,” dedi Maureen
konusulanlan tartarak.

“Ya da eski bir din i¢in. Ama burada Katharlara, belki de
daha eskiye uzanan bir inanis var, bu dinin dualizmin merke-
zi olduguna dair: Dunyanin Krali yash Rex Mundi burada sah-
sen yasamis. Karanhk ve aydinlign, iyi ve kotinun dunyevi
dengesi bu garip kuguk koyde ve yakin gevrelerinde kurulu-
yormus. Ve bu iki madde burada, tam ayagimizin alunda, bir-
birleriyle surekli belirli bir duzeyde savas halindeymis. Gun
i¢inde buranin sakin oldugunu mu duasunuyorsunuz? Gecele-
ri beni bu sokaklarda hi¢bir kosulda yurutemezsiniz. Burada
cok onemli bir sey var, ama bu pek de iyi bir sey degil.”

Maureen, Tammy'ye bakarak bagini salladi. “Bunu ben de
hissediyorum. Belki Dali kirk mil kadar yamldi. Belki de
Rennes-le-Chateau aslinda evrenin merkezidir?

Peter soze daha ciddiyetle kansti. “Belki bunlar orta gag

155



Fransiz halki i¢in bir sey ifade edebilirdi, ne de olsa evren on-
larindl. Ama insanlar hala buna gergekten inaniyor mu?”

“Size butun soyleyebilecegim, burada hi¢ kimsenin agik-
layamadig) garip olaylarin gergeklestigi ve bunlarin surekli
oldugu. Burada, Arques’ta, satolarin insa edildigi gevre top-
raklarda. Bazilari, Katharlarin kalelerini, karanhgn enerjisine
karsi koymak igin tastan yaptiklarini soyluyor. Kalelerini, ha-
va akimlarinin ya da gu¢ noktalannin oldugu, karanhgin
guglerini kontrol etmek ya da yenmek igin kutsal torenler ya-
pabilecekleri yerlere yapiyorlardi. Butin satolarin kuleleri
vardir ve bu ¢ok onemlidir.”

Peter dikkatle dinliyordu. “Ama kuleler, savunma amaciy-
la, stratejik yerlere insa edilmiyor muydu?”

Tammy, “Kuskusuz,” diye vurgulayarak basiu sallad.
“Ama bu, neden her bir satonun kulesi hakkinda simyayla il-
gili bir efsane oldugunu agitklamiyor. Kuleler bir gesit buyunun
ya da donusumun gergeklestigi yerler olarak tiinlenmis. Simya-
nin parolasi ‘yukarida ne varsa asagida da o var’ deyisi ile dog-
rudan iligkili. Kuleler dinyay: simgeler ¢tinkui yere baghdirlar,
ama ayni zamanda cenneti de simgeler ¢uinku goge dogru uza-
nurlar, bu da onlarn simya deneyleri igin uygun yer haline geti-
rir. Ve Sauniére’in kulesi gibi, hepsi 22 basamaklidir.”

Maureen, ilgiyle, “Neden 22?" diye sordu.

“22 temel bir sayidir ve numerik elementler simyada
onemlidir. Temel saylar 11, 22 ve 33'tir. Ama 22, bu bolge-
de en sik rastlayacaginiz ornektir, ¢unku ilahi disi enerjiyi
temsil eder. Mecdelli Meryem Yortusu, kilise takviminde...”

Peter ve Maureen ayni anda auldilar, “22 Temmuz'dadir.”

“Tam isabet. Nihayet sorunun cevabina geldik, belki Mec-
delli Meryem o yuzden buraya geldi, ¢unku dogal gug ele-
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mentleri hakkinda bilgisi vardi ya da burada 1sikla karanlhigin
arasindaki mucadeleyi anliyordu. Biliyorsunuz, bu bolge Filis-
tinliler tarafindan da tanunirdi. Herod ailesinin buradan pek
de uzak olmayan bir yerde inziva kogeleri vardi. Hatta Mecdel-
li Meryem'in annesinin aslen Languedoc’lu oldugu soylenir. O
yuzden, belki de bir anlamda vatanina geri donuyordu.”
Tammy Hautpol $atosu'nun y1kik kulesine bakti. “Oranin
duvannda olumstiz bir sinek olmak i¢in neler vermezdim.”

Languedoc
23 Haziran 2005

Tammy'yi, arkadaglariyla biraz geg bir 6gle yemegi icin
bulusacagl Couiza'da indirdiler. Maureen bir sure yanlannda
olmayacag igin biraz hayal kirnkligina ugramisti; Sinclair’in
evine, durumu biraz olsun kolaylagtiracak ortak bir arkadas-
lan olmaksizin gitmekten huzursuzdu. Peter'in gerginligini
de hissedebiliyordu. Peter saklamak i¢in elinden geleni yap-
sa da direksiyona yasladig1 kollannin gerginliginden belliydi.
Belki de Sinclair'in evinde kalacak olmalan bir hatayd:.

Ama bunu yapmaya soz vermislerdi ve simdi fikir degis-
tirmeleri ev sahibine karsi hem kabalik hem de hakaret ola-
caktl. Maureen boyle bir riske girmek istemiyordu. Sinclair,
bulmacasinin 6nemli bir pargasiyd.

Peter, kiralik arabay: yoldan devasa girise surdu. Giristen
gegerlerken, Maureen kapilann uzim asmalanyla —belki de
mavi elmalarla- i¢ ice gegmis buyuk fleur-de-lis’lerle suslen-
mis olduguna dikkat etti. Kivrilarak devam eden araba yolu,
goz alabildigine uzanan, gorkemli Le Chateau des Pommes
Bleues arazisi boyunca tepeye dogru tirmandi.
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Satonun oniinde durdular. Kusursuz restore edilmis bir
16. yuzyil kalesi olan binanin yuksekliginden ve buyuklu-
gunden bir an ikisinin de dilleri tutulmustu. Peter ve Maure-
en arabadan inerken, Sinclair'in heybetli usag1 dev Roland 6n
kapidan ¢giku. Uniformali iki usak bagajlari almak ve Ro-
land’in emirlerini yerine getirmek uzere arabaya dogru kostu.

“Bonjour Matmazel Paschal, Abbé Healy, bienvenue.” Ani-
den guldu ve yuzunun ifadesi yumusadi. Maureen ve Peter tut-
tuklar nefeslerini saldilar. “Mavi Elma $atosu’na hos geldiniz.
Mosyo Sinclair burada olmanizdan mutluluk duyuyor!”

Roland, efendisini aramaya gittiginde, Maureen ve Peter
comertge dosenmis holde beklediler. Orada beklemek zor
degildi. Oda, Fransa'daki bir¢ok muizedekine esdeger, deger-
li sanat eserleri ve paha bigilmez antikalarla doluydu.

Maureen odanin en dikkat gekici yeri olan camekanin
onunde durdu, Peter arkasindan geldi. Kutsal emanet kutu-
sunun i¢inde buyuk ve islemeli bir gimus kupa ve seref ko-
sesinde de bir kurukafa vardi. Zaman icinde kurukafanin
rengi atmistl, buna ragmen ustiinde belirgin bir gatlak goru-
nuyordu. Kurukafanin yanindaki kupanin iginde rengi agar-
mig, ama yine de agik¢a gorunen bir kizil pigment tasiyan bir
tutam sa¢ duruyordu.

“Eski insanlar kizil sagin buyuk buyulerin kaynag: oldu-
guna inanirlardi.” Bérenger Sinclair arkalarindan gelmisti.
Maureen beklenmedik bu ses karsisinda hafifce sigradi, son-
ra yanitlamak tzere dondu.
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“Eski insanlar hi¢bir zaman Lousiana’daki bir devlet oku-
luna gitmek zorunda kalmamslar.”

Sinclair, boguk Kelt sesiyle bir kahkaha att1 ve parmagim
Maureen'’in saginda negeyle gezdirmek tizere uzandi. “Oku-
lunuzda hig erkek yok muydu?”

Maureen gulumsedi, ama Sinclair kizardigimi gérmeden
dikkatini ¢cabucak camekandaki kutsal emanet kutusuna cekip
yaziy1 okudu.

“Kral 1. Dagobert’in kafatasi.”

“Benim renkli atalanmdan biri daha,” diye yatladh Sinclair.

Peter etkilenmisti ama biraz da kugkuluydu. “Aziz Ikinci Da-
gobert mi? Son Merovenjiya kral1? Siz onun torunu musunuz?”

“Evet. Tarih bilginiz de Latinceniz kadar iyi. Tebrikler,
Peder.”

“Hafizam tazeleyin lutfen.” Maureen bos gozlerle baki-
yordu. “Ozur dilerim ama benim Fransiz tarihi bilgim Dor-
duncu Louis'den 6nceye uzanmiyor. Bu Merovenjler kimdi,
soyler misiniz?”

Peter yanutladi, “Simdi Fransa ve Almanya olan ulkedeki
eski krallik. 5. yuzyildan 8. yuzyila kadar hukum starmusler.
Hukumdarliklan Dagobert'in 6liumiyle sona ermis.”

Maureen kafatasindaki puruzlu catlag isaret etti. “Igim-
den bir ses dogal nedenlerle 6lmedigini soylayor.”

Sinclair soruyu cevaplad. “Pek sayilmaz. Vaftiz oglu, uy-
kusunda, gézunden soktugu mizrag beynine sapladi.”

Maureen, “Aile baglan ise yaramamig anlagilan,” dedi.

“Ne yazik ki, dinsel gorevini aileye baghihgimin ustinde
tutmus; tarih boyunca birgok kisiyi zehirleyen bir ikilem.
Dogru degil mi, Peder Healy?”

Peter imay: sezerek kaglarini gatti. “Bu da ne demek?”
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Sinclair soylu bir tawirla duvardaki armah kalkan igaret etti.

Guillerle ¢evrilmis bir hagin ustinde Latince bir ciimle vardr:
ELIGE MAGISTRUM

“Aile sloganimiz. Elige Magistrum.”

Maureen bir agiklama bekler gibi Peter’a bakti. lki adam
arasihda sinirine dokunan bir seyler oluyordu. “Anlami nedir?”

Peter, “Efendinizi segin,” diye yanitlad.

Sinclair agikladi. “Papa, Hiristiyanliga bakis agisindan rahat-
siz oldugu igin, Kral Dagobert Roma'nin emriyle olduralmus-
tu. Dagebart'in vaftiz oglu kendisine bir efendi segmeye zorlan-
must1, 0 da Roma'y1 segti ve boylece Kilise'nin suikastgisi oldu.

Maureen, “Peki, Dagobert’in Hiristiyanliga bakis agisi ne-
den o kadar rahatsiz ediciydi?” diye sordu.

“Mecdelli Meryem'in bir kralige ve Isa Mesih'in yasal esi ol-
duguna, kendisinin de onlann soyundan geldigine, bunun da
kendisine butin diger dunyevi guglerin ustinde kutsal bir
krallik hakki verdigine inaniyordu. Zamanin Papa’si, bir kralin
boyle bir seye inanmasini son derece tehdit edici buldu.”

Maureen korktu ve konuyu hafifletmek igin bir hamle
yaptl. “Uykumda gozume bir mizrak saplamayacagina soz
veriyor musun?” diyerek, Peter durttu.

Peter yan bir bakisla, “Korkanm higbir s6z veremem. Eli-
ge Magistrum meselesi, malum.”

Maureen alaycl bir korkuyla baku ve dikkat gekici bir fle-
ur-de-lis’le suslenmis agir gamus kutsal emaneti incelemeye
devam etti.

“Fransiz olmayan biri igin bu sembole fazla duskunsun.”

“Fleur-de-lis mi? Elbette. Iskoglarla Fransizlarin yuzyillar-
ca muttefik olduklarin1 unutmayin. Ama benim bunu kulla-
nis nedenim farkl.. Sembolize ettigi...”
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Peter cumlesini tamamladi. “Ugla birlik.”

Sinclair gulumsedi. “Evet, evet dyle. Ama merak ediyo-
rum Peder Healy, sizin uglu birliginizin sembolu mu ... yok-
sa benimkinin mi?”

Maureen ya da Peter'in agiklama istemesine firsat kalma-
dan Roland odaya girdi ve Fransizcaya benzer ama daha gok
Akdeniz tonu tasiyan bir dille Sinclair’e gabucak bir seyler
soyledi. Sinclair konuklarina dondu.

“Yemege kadar dinlenip kendinize gelebilmeniz igin Ro-
land size odalarinizi gosterecek.”

Maureen’e ¢abucak goz kirparak gosterisli bir sekilde egil-
di ve odadan ¢iku.

Maureen yatak odasina girdiginde agz1 bir kans agik kal-
di. Suit sahaneydi. Dort tarafi direkli, ustiine sirmayla her
yerde gordugu fleur-de-lis’ler islenmis kirmiz1 kadife perde-
lerle gevrili kocaman bir yatak, odanin ¢ogunu kapliyordu.
Esyanin geri kalani yaldizli antikalard.

Ispanyol ustat Ribera'nmin Mecdelli Meryem (olde tablosu
odanin bir duvarim kaphyordu. Meryem tath yuzunu goge
kaldirmigti. Agir Baccarat kristali vazolara kirmiz1 guller kon-
mus, odanin her yanina, Sinclair'in Maureen'in Los Ange-
les'daki evine yolladig) aranjmanlardaki beyaz zambaklardan
serpistirilmisti.

Hizmetkarlar kapiy1 ¢alip bavullarini bosaltmaya basla-
diklarinda, Maureen kendi kendine, “Bir kadin buitun bunla-
ra kolayca ahsabilir,” dedi.
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Peter''n odas: Maureen’inkinden kuguktu, ama yine de
gosterigli ve asalete uygundu. Bavulu henuz gelmemisti ama
acil ihtiyaglan igin yeterli esyaya sahip el ¢antasi yanindaydi.
Siyah ¢antadan deri kapl incilini ve kristal tespihini ¢ikardi.

Boncuklan sikica kavrayip yatagin astine birakt. Yorul-
mustu; yolculuktan ve Maureen’in esenligini saglamann agir
sorumlulugundan, bedenen ve ruhen yorgun dusmustu.
Programinda olmayan bir yerdeydi bu da onu huzursuz edi-
yordu. Sinclair'’e guvenmiyordu. Daha da kotasu, kuzeninin
Sinclair'e kargi tavnna guvenmiyordu. Agik¢asi, adamin pa-
rasi ve fiziksel goranumu kadinlann ilgisini g¢ekecek bir gi-
zem yaratiyordu.

En azindan Maureen'in kolay kapilacak bir kadin olmadi-
g biliyordu. Aslinda, Peter, pek az erkekle iliskisi oldugu-
nu duymustu. Maureen'in aska bakisi annesinin babasina
duydugu nefretle kotuye gitmisti. Annesiyle babasinin zaten
kotu giden evliliklerinin trajik bi¢imde sona ermis olmasi,
Maureen'in boyle bir iligkiyi haurlatacak her seyden kagma
sebebiydi.

Yine de bir kadind: ve insandi. Gérdugu hayallerden dolay
da ¢ok zayifu. Peter, Sinclair'in Maureen'i ele gegirmek igin bu-
nu kullanmadigindan emin olmay1 kendine is edinmigti. Sinc-
lair'in ne kadanm bildiginden ya da bilip bilmediginden henuz
emin degildi ama olabildigince ¢abuk ogrenmek istiyordu.

Peter gozlerini kapad: ve dua etmeye basladi, ama sessiz
dualan ani bir viziluyla kesildi. Ik basta titresime aldirma-
maya ¢alisti, ama sonunda pes etti. Odanin obur tarafinda el
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cantasinin durdugu yere gidip elini ¢antaya daldirdi ve cep
telefonuna cevap verdi.

Neyse ki Peter'in odasi Maureen'inkinin biraz asagisin-
daydi, yoksa koca Sinclair malikanesinde birbirlerini asla bu-
lamayabilirlerdi. Maureen eve hayran olmustu, bir kanattan
oburine gecerken sanat eserlerinin ve mimarinin her aynnti-
sin1 inceliyordu.

Yemek saatler sonra oldugu i¢in, birlikte satonun disin in-
celemeye gidiyorlardi. lkisi de gevreden, kesfetmeye deger bu-
lacak kadar etkilenmiglerdi. Kursun kafesli kristal pencereden
gelen dogal 1sikla aydinlanmis genis bir hole girdiler. Holin
duvanni boydan boya, devasa ve alisilmisin disinda soyut bir
carmiha gerilme sahnesi iceren bir duvar resmi susltyordu.

Maureen esere hayranlikla bakmak i¢in durdu. Carmiha
gerilen lsa’'nin arkasinda, gozunden yas stizulen kirmizi pele-
rinli bir kadin u¢ parmagini kaldirmisti. Kadin, icinden biri
kirmiz:1 ikisi mavi baligin havaya sigradigi bir suyun kenarin-
da duruyordu. Bir nehir miydi bu? Hem ug baligin olustur-
dugu desen hem de kadinin kaldirdig parmaklari soyut bir
zambag ¢agristinyordu.

Ozenli ve besbelli modern sanat galismasinda sayisiz ay-
rinti vardi. Maureen hepsinin sembolik oldugundan emindi,
ama hepsine bakmak saatler surerdi ve anlamak da muhte-
melen yillarim alirdi.

Peter, sade oldugu kadar guizel ¢carmiha gerilme sahnesine
bakmak i¢in geri ¢ekildi. Hagin ustundeki gokyuzu siyah bir
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gunes gibi gorunen gekille kararmigt ve gokyuzunu bir sim-
sek yanyordu.

“Picasso’nun uslubunu hatirlanyor, degil mi?” dedi Peter.

Ev sahipleri holun kargisindan belirdi. “Fransa’nin en ve-
rimli sanatgisi ve benim kahramanlanmdan Jean Cocteau'nun.
Buyukbabamin konugu olarak burada kaldig) sirada yapmus.”

Maureen saskina donmusti. “Cocteau burada mi kaldr?
Vay. Bu ev Fransa i¢in ulusal bir hazine olmali. Butun sanat
calismalar olaganustu. Odamdaki resim..."

“Ribera m1? O benim en sevdigim Mecdelli portresi. Gu-
zelligini ve ilahi zarafetini en iyi yansitan resim. Nefis.”

Peter kugkuluydu, “Ama orijinal oldugunu soyluyor ola-
mazsiniz. Orijinalini gérmustum, Prado’da duruyor.”

“Ama gergekten orijinal. Ribera bu resmi Aragon Krali'nin
istegi uizerine yapt1. Aslinda iki tane yapti. Tamamen haklisi-
niz, kuguk olani Prado’da. Ispanya Krali bunu, Stuart hane-
danindan olan atalarimdan birine bang onerisiyle vermis.
Goreceginiz uzere, guzel sanatlann Bizim Hanimimiz'la ya-
kindan iliskisi var. Daha sonra, yemek yerken, size bunun
baska orneklerini de gosterecegim. Sorumu mazur gorurse-
niz, simdi nereye gidiyorsunuz?”

Maureen yanitladi. “Sadece yemekten dnce biraz yurayus
yapacaktik. Arabayla gelirken tepede bazi yikinular oldugu-
nu gordum ve yakindan bakmak istedim.”

“Evet, elbette. Tur rehberiniz olmaktan onur duyanm. Ta-
bii ki Peder Healy icin sakincasi yoksa.”

Peter, “Buyrun,”diye gulumsedi, ama Sinclair koluna gir-
diginde Maureen Peter'in dudaklarinin gerildigini gordu.
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Roma
23 Haziran 2005

Gunes, Roma'da dunyanin her yerinden daha ¢ok parlar,
ya da en azindan Piskopos Magnus O'Connor, St. Peter Bazi-
likas’'min kutsal taglannm yanindan yurarken oyle hissedi-
yordu. Ozel sapele girmenin onuruyla bayilacak gibiydi.

Kutsal Bolge’ye girdiginde, elinde kilisenin anahtarim tu-
tan Peter'in heykelinin oninde durup Aziz'in ¢iplak ayagim
optu. Sonra kilisenin 6niine dogru segirtip ilk siraya oturdu.
Bu kutsal yere gelebildigi i¢in Tannsina sukretti. Kendisi
iin, piskoposlugu igin ve Kutsal Ana Kilisesi'nin gelecegi
icin dua etti.

Dualar bitince, Magnus O’Connor, elinde Vatikana gidis
bileti olan kirmiz1 klasérla dosyalarfa, Kardinal Tomas DeCa-
ro'nun ¢aligma odasina girdi.

“Hepsi burada, Efendimiz.”

Kardinal tesekkur etti. Eger O'Connor, Kardinalle uzun
bir tartismaya girmeyi beklediyse buyuk hayal kirikligina ug-
ramusti. Kardinal DeCaro bir bag hareketiyle ¢tkmasini isaret
etti, baska tek kelime etmedi.

DeCaro dosyalarin icindekileri gérmekten endise duyu-
yordu ama ilk kez bunu yaninda kimse yokken yapmay ter-
cih etti.”

Klasorun ilk dosyasin agti, hepsinin uzerinde koyu siyah
harflerle EDOUARD PAUL PASCHAL yaziyordu.
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... Buyuk Anamiz, Buyik Meryem hakkinda henuz bir sey
yazmadim. Bu kadar beklememin nedeni, iyiligini, zekasin ve
gucini anlatmaya yetecek kelimeleri bulmaktan endige duy-
mamdi. Her kadimin hayatinda, her zaman kendisinden ustin
bir baska kadinin etkisi ve dgretisi olacaktir. Benim igin bu ka-
din yalmzca Easa’'min annesi Biyik Meryem olabilir.

Annem ben ¢ok kugiikken éldu. Onu hi¢ hatirlamiyorum.
Martha’min bir abla olarak bana her zaman bakmasina ve dun-
yevi ihtiyaclanmi karsilamasina ragmen, manevi yonumi egi-
ten Easa’min annesi oldu. Ruhumu besledi ve bana bir¢ok mer-
hamet ve bagislama dersi verdi. Kralice olmamn ne demek ol-
dugunu gosterdi ve alin yazimza giden yolda yuriiyen bir ka-
diminin nasil davranmas gerektigini ogretti.

Kirmizi pelerin giyip gercek bir Meryem olma zamamm
geldiginde, hazirdim. Onun ve bana verdiklerinin sayesinde.

Biiyik Meryem itaat omegiydi, ama onunki yalmzca Tan-
n’ya yonelik bir itaatti. Tann’nin mesajlanm son derece agik
duymustu. Oglu da aym beceriye sahipti ve bu nedenle ayni
soylu kandan gelen baskalanndan aynlyorlardi. Evet, Easa
Aslan'in ¢ocuguydu, Davud’un tahtinin mirasgisiydi ve anne-
si de buyuk Aaron nihban sinifindan geliyordu. Annesi kralige
olarak dogmustu, Easa da kral. Ama onlan baskalanndan ay:-
ran sadece kanlan degildi, ruhlan ve Tann’mn bize verdigi
mesajlara olan inanglanmn gicuydi.

Gunlerimi onun golgesinde yurimek disinda higbir sey yap-
madan gegirseydim bile, kutsanirdim.
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Buyuk Meryem, ilahi gucu agik¢a gorme yetenegine sahip
oldugu bilinen ilk kadindi. Bu, boyle gugli bir kadimi nasil ka-
bul edeceklerini bilmeyen yiuksek dereceli rahiplere bir meydan
okumaydi. Ama onu suglayamadilar da. Buyuk Meryem leke-
siz bir soya sahipti ve kalbiyle ruhu ayiptan ¢ok uzakti. Kusur-
suz uni birgok ulkede biliniyordu.

Gug sahibi erkekler kontrol altina alamadiklan i¢in ondan
¢ekinirdi. Yalmzca Tann’ya hesap verirdi.

MECDELL! MERYEM'IN ARQUES INCILI
HAVARILER KITABI
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ot

Sekizinci BOlum

Chdteau des Pommes Bleues
23 Haziran 2005

Sinclair, Maureen'le Peter't buyuk evden ileri dogru uza-
nan ¢akil tash bir yoldan goéturdu. Yakinlardaki bir tepede
yukselen bir satonun harabeleriyle taglanmis parlak kizil ka-
yalann engebeli etekleri etraflanni sariyordu.

Maureen nefes kesen manzaray: zihnine kaziyordu. “Bu-
rasi insani sersemletiyor. Oyle gizemli bir havasi var ki.”

“Kathar Ulkesi'nin kalbindeyiz. Butun bu bolge bir za-
manlar Katharlar tarafindan yonetiliyordu. Saf Olanlar.”

“Bu unvan nasil aldilar?”

“Ogretileri, Isa Mesih'in saf ve bozulmamig soyundan ge-
liyordu. Mecdelli Meryem vasitasiyla. Katharizmin kurucusu
oydu.”

Peter alabildigine kuskucu gorunuyordu, ama bu kusku-
yu dile getiren Maureen oldu. “Neden bunu higcbir yerde
okumadim?”

Bérenger Sinclair yalmzca guldu, kendisini inanilir bulup
bulmadiklarina biraz olsun aldirmiyordu. Inanglarinda o ka-
dar rahatt1 ve kendisine o kadar guveniyordu ki baskalarinin
fikirleri onun igin gecerli degildi.



“Okumadiniz ve okumayacaksinmiz da. Katharlarin dogru
tarihi higbir tarih kitabinda yazmaz ve buranin disinda hicbir
yerde gergek bir aragtirma yapamazsiniz. Kathar halkinin ger-
cegi Languedoc’un kizil kayalan disinda higbir yerde degildir.”

“Onlar hakkinda yazlanlan okumak isterdim,” dedi Maureen.
“Gergek oldugunu dusundugunuz bir kitap 6nerebilir misiniz?”

Sinclair omuzlanmn silkerek bagini salladi. “Pek az ve as-
linda Ingilizceye gevrilmis, dogruluguna guvendigim bir tane
bile yok. Kathar tarihi hakkindaki kitaplann ¢ogu iskence al-
tinda alinmug itiraflara dayanir. Kathar halkinin hemen he-
men butun orta ¢ag belgeleri dusmanlan tarafindan yazilms-
tir. Bunlann ne kadar dogru olacagini saniyorsunuz? Maure-
en’in, tarihi yeniden inceleme c¢aligmalarina dayanarak, bu
prensibi anlayacagint umuyorum. Higbir gergek Kathar ¢alhs-
masl yaziya dokulmemistir. Gelenekleri, iki bin yildir bu bol-
gede aileden aileye gecerek varhigini surdurmustur, ama bun-
lar siki sikiya korunan sozlu geleneklerdir.”

“Tammy onlara karsi resmi bir hagh seferi baglauldigin
soylememis miydi?” Maureen soruyu kizil kayalara giden do-
nemegli yolda yuriumeye devam ederken sormustu.

Sinclair bagiyla onayladi. “Vahsi bir soykinm hareketi, bir
milyonun ustunde insan 6ldu ve bu hareket mecazen Masum
adh verilen III. Papa Innocent tarafindan baslauldi. ‘Hepsini ol-
durun, birakin haklannda Tann karar versin’ sozunu duydu-
nuz mu hig¢?”

Maureen urkmugtu. “Evet, elbette duyduk. Barbarca bir
dusunce tarz1.”

“Bu soz ilk kez 13. yuzyilda, Katharlan Béziers'de katle-
den Papa askerlerince sdylenmisti. Tam olarak soylemek ge-
rekirse sozun ash, Hepsini oldurin. Tann kendisine ait olam
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bilecektir, anlamina gelen Neca eos omnes. Deus suos agnoset.”

Aniden Peter'a dondu. “Tanidik geldi mi?”

Peter basiyla onayladi. Sinclair'in bununla nereye varmak
istedigini bilmiyordu ama entelektuel bir tuzaga dusmek ni-
yetinde degildi.

“Sizin Aziz Paul'an ikinci satinndan alinti. Tann kendisi-
ne ait olanlan tamr.”

Peter elini kaldirarak Sinclair'i susturdu. “Paul’a ¢arpitilan
sozleriyle suglayamazsimz.”

“Oyle mi? Saninm az énce sugladim bile. Benim i¢in Paul'un
hazmi zor. Dusmanlanmizin onun sozlerini yuzyillarca bize
karsi kullanmig olmalan rastlant degil. Bu sadece baslang.”

Maureen, iki erkegin arasinda giderek gerginlesen havay
yumusatmak igin araya girerek, Sinclair'in dikkatini yeniden
yerel tarihe gevirdi.

“Béziers'de ne oldu?”

“Neca eos omnes. Hepsini oldurun,” diye tekrarlad: Sinclair.
“Ve guzel sehrimiz Béziers'de hagh askerleri de tam olarak
bunu yapular. Herkesi kiligtan gegirdiler; en yashsindan en
kuguk bebegine kadar. Tek bir kisi bile bu kasaplaryn ellerin-
den kagamadi. Sadece tek bir saldirida belki yuz binlerce ki-
si olmustur. Efsanelere gore, daglanmiz hala katledilen ma-
sumlarin yasin tuttuklan igin kizildir.”

Bu eski topraklardan aynlan ruhlara duyduklan saygidan,
birkag dakika konugsmadan yuruduler. Katliamlar neredeyse
sekiz yuz yil once meydana gelmisti, ama hala, Pireneler'in
eteklerinde esen her nizgarda bu kayip ruhlarin varlig hisse-
diliyordu. Burasi Kathar Ulkesi'ydi ve hep oyle kalacaku.

Sinclair anlatmaya devam etti. “Elbette bir avu¢ Kathar
kagarak Ispanya’ya, Almanya'ya ve ltalya'ya siginmay: basar-
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di. Sirlanni ve ogretilerini korudular, ama buytk hazineye ne
oldugunu hi¢ kimse bilmiyor.”

“Hangi hazineymis 0?” diye Peter sordu.

Sinclair ona dogru dondu, yuzunde, olaylarla baglanuli,
anlasilmasi gug bir ifade vardi. Bu bolge ve tarihi ruhuna is-
lemisti. Kag kez bu hikayelere deginirse deginsin, her anlati-
sinda bir oncekine benzemeyen bir 6fke duyuyordu.

“Kathar hazinelerinin asli hakkinda ¢ok sayida soylenti
var. Bazilan Kutsal Kase oldugunu soyluyor, bazilan ise
Isa'nin gergek ortusu ya da dikenli taci oldugunu iddia edi-
yor. Ama gercek hazine buguine kadar yazilmis olan en kut-
sal iki kitaptan biriydi. Katharlar, Sevgi Kitabi'nin, tek ve ger-
¢ek Incil'in muhafizlanyd.”

Asil hayret verici noktayr eklemeden 6nce etkisini artir-
mak igin bir sure sustu.

“Sevgi Kitabi tek gercek Incil'di ¢unku tamamen Isa Me-
sih’in kendi eliyle yazilmist1.”

Peter bu agiklama karsisinda oldugu yerde ¢akilip kaldu.
Gozlerini Sinclair'e dikti.

“Sorun nedir, Peder Healy? Derslerde size Sevgi Kitabi’ni
ogretmediler mi?”

Maureen de aym derecede inanmaz gozlerle bakiyordu.
“Boyle bir seyin gergekten var oldugunu dustinuyor musunuz?”

“Gergekten vardi. Mecdelli Meryem tarafindan Kutsal
Topraklar'dan getirilmis ve son derece dikkatle nesilden ne-
sile ge¢misti. Hach ordularinin Katharlara saldirmalarinin ar-
kasindaki gercek amacin Sevgi Kitabi olmasi kuvvetle muh-
temel. Kilise bu kitabi ele gecirme konusunda umitsizlige
dugmusgty, ama sizi temin ederim ki amaci korumak ve say-
g1 gostermek degildi.”
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Peter, “Kilise asla boyle degerli ve kutsal bir seye zarar
vermez,” diye guldu.

“Vermez mi? Ya boyle bir belge resmen onaylanabilseydi?
Ya resmen onaylanmis bu belge sadece birgok ilkeyle degil,
Kilisenin butun otoritesiyle ters dugseydi? Isa’'mn kendi elin-
den? O zaman ne olurdu, Peder?”

“Bu, tam bir kurmaca.”

“Siz de benim gibi kendi gorusunuze baglisimz. Bununla
birlikte, benimki gizlilikle korunan gergeklere dayaniyor.
Ama... kurmacama devam etmem gerekirse, Kilise bir dere-
ceye kadar gorevinde basarili oldu. Katharlara agik¢a yapilan
eziyetten sonra, Saf Olanlar yeraluna cekilmeye zorlandilar
ve Sevgi Kitabi sonsuza dek ortadan yok oldu. Bugun, ¢ok az
insanin varligindan haberi vardir. Tarihten boylesine guglu
bir seyin varhigini silmek zorlu bir is.”

Sinclair konugurken Peter dalmis, dikkatle dinliyordu. Bir
dakika daha dalgin durduktan sonra konusmaya baglad.
“Gergek hazinenin bugune kadar yazilmis en kutsal iki kitap-
tan biri oldugunu soylediniz. Eger biri Isa'nin eliyle yazdig
gercek Incil'se, ikincisi ne olabilir?”

Bérenger Sinclair durdu ve gozlerini kapatti. Daha guney-
deki Provence'de gorilen Mistrallere benzer yaz ruzgarlan
esiyor, sa¢ini yazunun etrafinda dolastirtyordu. Derin bir ne-
fes aldi ve sonra gozlerini agip Maureen'inkilere bakarak ce-
vap verdi.

“Ikincisi de Mecdelli Meryem'in Incili, Isa Mesih’'le yasa-
digy hayatin saf ve kusursuz bir anlatumi.”

Maureen donup kalmisu. Gozlerini, tutku ifadesine kapil-
dig1 Sinclair'in gozlerinden alamiyordu.

Buyuyu Peter bozdu. “Katharlar bu kitabin da kendilerin-
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de oldugunu iddia ettiler mi hi¢?”

Sinclair bir saniye daha durduktan sonra gozlerini Maure-
en’inkilerden ayirdi ve Peter’a cevap verirken basini sallad.
“Hayir, etmediler. Tarihi olaylarla dolu Sevgi Kitabr'nin aksi- -
ne, Mecdelli’nin incilini géren yok. Muhtemelen belki de hig
bulunmadig i¢indir. Daha o6nce ziyaret ettiginiz Rennes-le-
Chateau yakinlarinda saklandigina inaniliyor. Tammy size
Simya Kulesi'ni gosterdi mi?”

Maureen basini salladi. Peter'in akli, Sinclair'in nasil olup
da atuiklari her adimdan haberdar olduguyla mesguldu. Ma-
ureen aldirmiyordu bile, canli tarihe kendini ¢ok fazla kap-
urmisti ve tabii ki Sinclair'in bu tarihe duydugu kustahga
sevgiye. “Gosterdi, ama hala neden bu kadar 6nemli oldugu-
nu anlayamadim.”

“Bir¢ok nedenden 6nemli, ama bizim buradaki ve su anki
amaglarimiza uygun olani, Mecdelli Meryem'’in burada yasa-
digina ve Incilini simdi kulenin yukseldigi yerde yazdigina
inaniliyor olmasi. Sonra bu belgeleri saklad1, olaylara kendi
getirdigi agiklamalar ortaya ¢ikana kadar durmasi icin bir
yerlerdeki bir magaraya kapatt1.”

Sinclair etraftaki daglarda magaraya benzeyen bir dizi bu-
yuk oyugu gosterdi. “Dagdaki su oyuklan gorayor musunuz?
Son yuz yil i¢inde hazine arayanlann birakuklan izler.”

“Onlar da m1 bu Incilleri ariyorlardi?”

Sinclair kuru bir sesle guldu. “Gulung, ama ¢ogunun ne
aradigindan haberi bile yoktur. Tek bir ipucu bile. Kathar ha-
zinesi efsanesini bilirler ya da Sauniére ve gizemli serveti
hakkinda kitaplardan birini okumuslardir. Ama ¢ogu ne ol-
dugunu bilmez. Bazilan Kutsal Kase ya da Kutsal Sandik ol-
dugunu zanneder, bazilan da Kudis Tapinagi'ndan getirilen

173



ganimetler ya da Vizigotlann bir mezarin igine sakladiklar
alun yigim oldugundan emindir.

“Hazine sézcugunu duyunca, normalde akilci olan insan-
lar bile birdenbire vahsi kesiliyor. Yuzyillar boyunca, buraya,
Languedoc'un sirlarimi ¢6zmek icin dunyanin her yerinden
insan geldi. Inanin bana defalarca gordum. Define avcilari su
oyuklar yapmak i¢in dinamit bile kullandilar. Sunu da ekle-
meliyim ki, benim iznim olmadan.”

Sinclair dagin yamacinda birkag oyuk daha gosterdikten
sonra aciklamasina devam etti.

“Katharlar igin, hazinenin dogasim korumak, kendisini
korumak kadar onemliydi, bu yuzden modern ¢agda pek az
kisi bu Incillerin varligindan haberdar. Sadece soylentiyle bi-
le surada yapilan tahribata bakin. Gergek hazinenin paha bi-
cilemeyen kutsal dogasini kegfetseler, bu insanlann toprakla-
nmiza neler yapabileceklerini hayal edebilirsiniz.”

Sinclair, bolgenin dogal kaynaklanr yagmalayan vicdan-
siz define avcilannin hikayelerini anlatmanin yan sira, onla-
n hazinenin yerel efsanelerine doyurdu. Nazilerin, savas sira-
sinda, bolgede gomulu olduklanna inandiklan gizli tarihi
eserleri bulmak i¢in buraya bolukler gonderdigini soyledi.
Herkesin bildigi kadariyla, Hitler'in bolukleri aramalarda ba-
sarisiz olup bolgeyi elleri bos terk etmislerdi. Zaten kisa sure
sonra da savagl kaybettiler.

Peter boyununu bukmus, susuyordu. Geride kalmaktan
ve bilgi sahibi olmaktan memnundu. Daha sonra ayrintilar
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ayiklayip, ne kadanmnin potansiyel olarak dogru olduguna ve
Sinclair'in Languedoc duygusalliginin boyutlarina karar vere-
cekti. Boyle basit ve gizemli bir yerde, Kase ve kayip kutsal el
yazmalar efsanelerine kendini kaptirmak kolaydi. Peter,
boyle tarihi eserlerin var olma dusuncesinin, kendi nabzini
bile hizla aturdigini hissetti.

Maureen, anlattiklanni dikkatle dinleyerek Sinclair’in ya-
nindan yuruyordu. Peter, oradakinin, gazeteci ve yazar Ma-
ureen mi yoksa Sinclair'in her kelimesine kendini kaptiran
bekar Maureen mi oldugundan emin degildi. Ama dikkati ki-
litlenmig, tamamen karizmatik Iskogyal’ya odaklanmigt1.

Kuguk bir tepeyi donerken, sato kulesini andiran bir tas ku-
lenin yamagta yukseldigini gorduler. Cok kath bir kuleydi ve
kayalik arazide, uyumsuz bir sekilde tek bagina yukseliyordu.

Maureen, “Burasi Sauniere'in kulesi gibi gorunuyor!” diye
bagird.

“Biz ona ‘Sinclair Cilginhigy’ diyoruz. Buyukbabam yapur-
mis. Ve evet, Sauniere'inkini ornek almis. Manzaramiz Ren-
nes-le-Chateau'daki kadar guzel degil ¢unku asagida kaliyo-
ruz, ama yine de oldukga iyi. Gormek ister misiniz?”

Maureen, kuleyi gormek isteyip istemedigini anlamak
icin, mesgul gorunen Peter’a bakti.

Sinclair cebinden bir anahtar ¢ikanp kulenin kapisini agt. 1lk
once kendisi girerek Maureen’i dik doner merdivenlerden gikar-
di. En ust kattaki kapiy: acarak Maureen’e ge¢mesi igin yol verdi.

Uzaktaki Kathar ulkesinin ve harap eski satonun manza-
rasi buyuleyiciydi. Maureen, Sinclair'e sormadan once, biraz
manzaranin tadin ¢ikardi.

“Burayl neden yaptirmis?”

“Sauniere kendininkini neden yaptirdiysa aym nedenden.
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Kusbakisi gorus. Yukaridan birgok sirrin gorulebilecegine
inamyorlard1.”

Maureen mazgaldan egilirken hayal kinkhgiyla inledi.
“Neden her sey bir bilmece? Cevap verme szu verdiniz ama
su ana kadar tek yapuginiz onume daha fazla soru getirmek.”

“Neden kafamzdaki seslere sormuyorsunuz? Ya da en iyi-
si hayallerinizde gordugunuz kadina? Sizi buraya‘getiren o0.”

Maureen afallamisti. “Siz onu nereden biliyorsunuz?”

Sinclair'in gulumsemesi bilgeceydi ama kendini begenmis
degildi.

“Siz Paschal kanindan bir kadinsiniz. Sizden boyle bir sey
beklenir. Aile adimzin kokenini biliyor musunuz?”

“Paschal mi1? Babam da bolgedeki herkes gibi Louisiana'da
Fransiz kokenli bir ailede dogmus.”

“Cajun mu?”

Maureen basini salladi. “Anladigima gore oyle. Ben ku-
cukken oldu. Hakkinda pek fazla sey hatirlamiyorum.”

“Cajun kelimesinin nereden geldigini biliyor musunuz? Ar-
kadya dilinden. Louisiana’ya yerlesen Fransizlara Arkadyali de-
nirdi. Yerel agizla degise degise Cajun oldu. Soyleyin, hig Ingi-
lizce sozlukten “paschal” kelimesinin anlamina baktiniz m?”

Maureen simdi merakla ama gittikge artan bir ihtiyatla
ona bakiyordu. “Hayir, bakugim séyleyemem.”

“Sizinki gibi bir arastirma kapasitesi olan birinin aile ad:
hakkinda bu kadar az sey bilmesi beni sasiruyor.”

Maureen gecmisi hakkinda konusurken yuzunu gevirdi.
“Babam oldugunde, annem beni Irlanda’ya ailesinin yanina go-
turdu. O gunden beri babamin ailesiyle hig iligkim olmad1.”

“Yine de buyuklerinizden biri sizi kaderiniz hakkinda
uyarmis olmali.”
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“Neden boyle soylediniz?”

“Adiniz. Maureen. Anlamin biliyor musunuz?”

Ik ruzgar, Maureen’in kizil sagiru dalgalandirarak, tekrar
esti. “Elbette. ‘Kuguk Meryem'’in Irlanda dilindeki kargihg.
Peter bana surekli oyle der.”

Sinclair soyleyecegini soylemis gibi omuzlarnm silkerek
Languedoc’u seyretmeye koyuldu. Maureen, bakiglarinin: gi-
menli duzlukte serpistirilmis buyuk kayalar boyunca uzandi-
g yeri takip etti.

Yaz gunesi uzaklarda bir yere vuruyordu. Yansima, Ma-
ureen’in sanki ¢ayirda bir sey gormus gibi bir izlenim edin-
mesine neden oldu.

Sinclair merakla Maureen’in bakug yerle ilgilenmis goru-
nuyordu. “O nedir?”

“Higbir sey,” Maureen basin salladi. “Sadece... gunes go-
zume giriyor.”

Sinclair'in vazge¢meye niyeti yoktu. “Emin misiniz?”

Maureen yeniden ¢ayira bakarak bir an duraksadi. Aklint
kurcalayan soruyu sormadan 6nce basini salladi. “Aile adim
hakkindaki sozleriniz. Babamdan gelen mektubu ne zaman
gostereceksiniz?”

“Sanirim bu gecenin sonunda birgok seyi anlamis olacak-
simz.”

Maureen, banyo yapmak ve aksam yemegi icin ustunu de-
gismek uzere satodaki gosterisli odasina ¢ikti. Banyodan ¢i-
karken, odaya ilk girdiginde dikkatini ¢ekmeyen bir sey gor-
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du. Yataginin ustunde, ‘P’ harfi agik ciltli bir kitap, bir Ingi-
lizce sozluk duruyordu.

“Paschal” kelimesi kirmiz1 daire i¢ine alinmisti. Maureen
tanimi okudu.

“Paschal —Isa’y1 temsil eden herhangi bir sembol. Paschal Ku-
zusu [sa’nin ve Paskalya’nin semboludur.”
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*...Paul isimli bu adam hakkinda ¢ok sey isittim. Seckinler
arasinda buyuk kargasa yaratmis, bu yuzden baz kisiler Ro-
ma ve Efes gibi uzak yerlerden bana bu adamla sozleri hakkin-
da damsmaya geldiler.

Yargilamak benim isim degil, onunla yuzyuze gelip gozleri-
ne bakmadigim igin nihunda ne olup bittigini de soyleyemem.
Ama kesinlikle sunu soyleyebilirim ki Paul denen bu adam Ea-
sa'yla hi¢ karsilagmadi. Bu yuzden onun ve Yol'u olusturan
istkla iyilik hakkinda soylediklerinin hakkinda konusmasin-
dan buyuk huzursuzluk duydum.

Bu adamda tehlikeli olduguna inandigim bircok yon var. Bir
zamanlar, John'un, Easa’yr kugtk goren en ategli miridleriyle is-
birligi yapryordu. Yol'un Easa’dan kalan ogretilerine kars ¢iki-
yorlard:: Bana, bir zamanlar Tarsuslu Saul olarak tamndig ve
sechinlere eziyet ettigi soylendi. Easa’min geng muritlerinden, yi-
regi sevgi dolu Stephen adh gizel bir gen¢ adam taglar altinda
ezilirken bir kenarda durmus. Bazilan da bu Saul denen adamin
Stephen’in taglanmasim tegvik ettigini soyliiyor. Stephen, Yola
baghhg: yuziinden Easa’'mn arkasindan olecek ilk adamd:.
Ama bunu goremedi. Tarsuslu Saul gibi bir adamin yuzinden.

Burada sakinmamiz gereken ¢ok sey vardi.

MECDELLI MERYEM'IN ARQUES INCILI
HAVARILER KITABI
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DoKkuzuncu BOlum

Chateau des Pommes Bleues
23 Haziran 2005

Sinclair'in bu gece yemek yemek icin segtigi oda, satonun
buyuk ve genis ana yemek salonundan ¢ok daha az resmi bir
oda olan kendi 6zel yemek odasiydi. Oda, Botticelli’'nin en
unlu tablolarinin kusursuz taklitleriyle donatilmigti. Lamen-
tation (Isa’ya Agt) olarak bilinen ve garmiha gerilmis Isa'y1
annesinin kucaginda yatar durumda gosteren en unli eserle-
rin her iki versiyonu da duvarin ¢ogunu kapliyordu. 1lk ver-
siyonda, Mecdelli Meryem aglayarak basini; ikincide ise,
ayaklarini tutuyordu. Ronesans ustalannin Madonna tablola-
rnin ugu olan Elinde Nar Olan Madonna, Elinde Kitap Olan
Madonna ve Buyiik Madonna diger iki duvarda yaldizh gerce-
veler iginde asiliyd.

Maureen'le Peter geleneksel Languedoc yemeginin hazir ol-
dugunu gorduklerinde sanat eserlerinin 6nunden henuz aynl-
muslardi. Cuuir Gutir ekmeklerle dolu sepetler masaya yerlestiril-
migken, servis yapan kadinlar, 6rdek suyu ve sosla tatlandinl-
mis duman tuten yahni kaselerini masaya getirdiler. Koyu kir-
mizi Corbieres sarabi kadehlere doldurulmay: bekliyordu.

Sinclair odaya girerken, “Botticelli odasina hos geldiniz,”



dedi. “Goruyorum ki son zamanlarda Sandro'muza oldukg¢a
ilgi duyuyorsunuz.”

Maureen ve Peter ona baktilar.

Peter, “Bizi takip mi ettirdiniz?” diye sordu.

Sinclair dogal bir tavirla, “Elbette,” dedi. “Ve bunu yapug-
ma memnunum ¢unku dugun freskini bulmanizdan son dere-
ce etkilendim. Bizim Sandro ¢aligmalarinin ¢ogunda agik¢a go-
rulecegi uzere, tumuyle Mecdelli'ye sadiku. Bunun gibi.”

Sinclair, Botticellinin Venus’un Dogusu adh tablosunun
kopyasinu isaret etti. Tablo simdi ¢iplak tanriganin, dalgalarin
arasinda bir istiridye kabugunun iginden ¢ikisini gosteriyordu.

“Bu resim Mecdelli Meryem'in Fransa kiyilarina gelisini
temsil ediyor. Ronesans resminde Ask Tanrigasi olarak goste-
rilir ve Venus gezegeniyle temsil edilir.”

“Bu resmi en az yuz kez gordum,” dedi Maureen.
“Mecdelli Meryem oldugu hakkinda higbir fikrim yoktu.”

“Cok az insanin vardir. Bizim Sandro, onun adim ve ani-
sin1 korumaya adanmig bir Toskana kurulusunda, Mecdelli
Meryem Kardesligi'nde, etkin bir uyeydi.

Louvre'da gordugunuz fresklerdeki sembolizmi anlayabil-
diniz mi?”

Maureen duraksadi. “Emin degilim.”

“En iyi tahmininizi soyleyin.”

“Ilk dusuncem astroloji ya da en azindan astronomiydi.
Resimdeki akrep, Akrep burcunu temsil ediyordu, ok¢unun
yayr da Yay burcunu.”

“Bravo. Bence tamamen dogru. Languedoc burglar kusa-
gim duydunuz rau hig?”

“Hayir, ama Ingiltere’deki Glastonbury bur¢ kusagim
duymustum. Benziyorlar m1?”
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“Evet. Bu bolgenin yildiz haritasini agarsamz, farkh sehir-
lerin belirli yildiz kumelerinin altina dustuguna gorursunuz.
Aynisi Glastonbury icin de gegerli.”

Peter kafasindaki kangikhigy soze dokto. “Ozar dilerim,
ama ben bunlardan hicbir sey anlamiyorum.”

Maureen eksigini giderdi. “Misirlilardan baglayarak, eski
insanlann ortak temasi olmustur. Yeryuzundeki kutsal yerler
gogu yansitmak igin kurulmustur. Ornegin, Giza'daki pira-
mitler Orion takimyildizim yansitmak i¢in yapilmistir. Batun
sehirler yildizlanin gekline uygun olarak planlanmigtir. Bu
durum su simya felsefesine uygundur; ‘Yukarida ne varsa
asagida da o var.”

Sinclair, “Dugun freski bir harita,” diye agikladi. “Sandro
bize nereye bakmamz gerektigini soyluyordu.”

“Bir dakika. Tarihin en buyuk ressamlanndan birinin bu
Mecdelli komplo teorisine dahil oldugunu mu séyluyorsu-
nuz?” Peter yorgundu ve bunun sonucu olarak da kendini
diplomatik olmaktan ¢ok uzak hissediyordu.

“Dogal olarak, Peder Healy. Diyorum ki, tarihteki bir¢ok
buyuk ressam buna dahildi. Mecdelli’ye, buyuk ustalardan
zengin sanatsal hazineler dahil, ¢ok sey borgluyuz.”

Maureen, “Leonardo Da Vinci gibi mi?” diye sordu.

Sinclair'in yuzu o kadar hizla karardi ki, Maureen sagkina
dondu.

“Hayir! Leonardo hakli bir sebepten dolay bu listeye da-
hil degil.”

“Ama Son Aksam Yemegi freskinde Mecdelli Meryem’e de
yer vermis. Ayrica, Mecdelli'ye ve kutsal kadinlara sayg gos-
teren gizli bir dernegin basinda olduguna dair ok yaygin bir
soylenti var.”
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Leonardo, Mecdelli Meryem'i arastirdigg suregte, Maure-
en’in, adini defalarca duydugu tek sanatgiydi. Sinclair'in bu ko-
nudaki beklenmedik tepkisine ok sasirmmg ve kafasi kangmigti.

Sinclair sarabindan bir yudum igerek kadehini yavagca
masaya birakt. Konustugu zaman sesi gergindi. “Azizem, bu
geceyi bu adamdan ya da galismalarindan soz ederek bozma-
yacagiz. Evimde, ya da bu bolgede herhangi birinin evinde,
Leonardo Da Vinci'den higbir iz bulamazsiniz. Simdilik bu
agiklamayla yetinin.” Yaugmak icin gulumsedi. “Ayrica,
Bizim Sandro, Poussin, Ribera, El Greco, Moreau, Cocteau,
Dali gibi o kadar ¢ok harika ressamimiz var ki...”

Peter, “Ama neden?” diye sordu. “Neden butun bu sanat-
¢ilar aslinda sapkinlik olan bu seye dahil ediliyor?”

“Sapkinlik bakan goziin kendisindedir. Ama sorunuza ce-
vap vermem gerekirse, bu buyuk ressamlar, kendilerini ve ¢a-
lismalanm maddi agidan destekleyen zengin patronlan igin
resim yapiyorlardi ve bu soylu patronlarin ¢ogunlugu kutsal
kanbag) ile iliskiliydi, yani Mecdelli Meryem'in torunlarydu.
Omegin Botticelli'nin dugun fresklerini ele alin. Damat Lo-
renzo Tomabuoni kanbaginin bir kolundan geliyordu. Gelin
Giovanna Albizzi ise ¢ok daha ulvi ve asil bir soydandi. Fresk-
te, Mecdelli soyuyla iliskisini sembolize etmek igin kirmiz1 bir
pelerin giydigine dikkatinizi ¢ekerim. Bu ¢ok 6nemli bir du-
gundu, ¢unku ¢ok guglu iki hanedan ailesini birlestiriyordu.”

Ne Peter ne de Maureen konusmuyordu. Sinclair'in baska
hangi ayrinulan paylasacagim merak ediyorlardi. “Butun bu
sanatgilarin da aralarinda kanbag oldugu ve buyuk yetenek-
lerinin ilahi genlerinden geldigi soylentileri bile dolasti. Bu
Sandro'nun durumunda olabilir, bir ihtimal. [lham perisi ve
atasini defalarca resmeden Georges de la Tour gibi, birgok
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Fransiz usta igin de dogru oldugundan eminiz.”

Maureen sozu edilen sanatgiyr tamdig igin heyecanlandi.
“De la Tour tablolanndan birini aragtirmam sirasinda gor-
mustum.” Tovbekar Mecdelli Los Angeles’da.” Sahane tabloda
151810 ve golgenin kullanimina hayran olmugstu. Mecdelli
Meryem, elini tovbe kafatasina koymus, aynadan yansiyan
mumun titrek 1518ina bakiyordu.

“Tovbekar Mecdelli tablolanndan birini gormussunuz,” di-
ye agikladi Sinclair. “Bir¢ok ustaca gesitleme yapti. Cogu kay-
boldu. Biri buyukbabamin zamaninda muzeden ¢alinmign.”

“Georges de la Tour'un bu soyla ilgisi oldugunu nereden
biliyorsunuz?”

“llk ipucu ismi. De la Tour ‘kule’ demek. Aslinda biraz ke-
lime oyunu var tabii. Mecdelli ismi, kule anlamina gelen mig-
dal kelimesinden gelir. Boylece aslinda adi kulenin oldugu
yerden gelen Meryem oluyor. Sizin de zaten bildiginiz gibi,
bazilar1 Mecdelli’nin, Meryem'in kule ya da kabilesinin lideri
oldugunu belirten bir unvan oldugunu tarugur.

“Katharlar katledildiginde, Kathar isimleri ¢ok kolay tanin-
digr icin, kurtulanlar kimliklerini saklamak amaciyla adlarim
degistirmek zorunda kaldilar. Soylarim sade bir goranumun
altina sakladilar, ‘de la Tour’ ya da ...” dramatik bir etki yarat-
mak amaciyla sustu —*
Maureen’in gozleri faltag1 gibi agilmigt. “de Paschal m1?”
“Elbette. Paschal adi en soylu Kathar ailelerinden birine

de Paschal’ gibi isimler kullandilar.”

kalkan olarak kullamlmsti. Yine sade bir gérunumun altina
saklanmak i¢in. Fransizcada kendilerine de Paschal, ltalyanca-
da ise di Pasquale diyorlardi. Paschal kuzusunun ¢ocuklan.”
Sinclair konugmay surdurdu. “Ayrica, Georges de la To-
ur'un da aym soydan geldigini biliyorum, ¢unku saf Huristi-
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yanligin geleneklerini Mecdelli Meryem tarafindan Avrupa’ya
getirildigi sekliyle korumaya adanmig bir kurulusun Buyuk
Ustadiydr.”
Soru sorma sirasi Peter’daydi. “Hangi kurulusmus bu?”
Sinclair etrafa bakmalarini isaret etti. “Mavi Elma Derne-
gi. Bu topraklarda bin yih askin bir suredir var olan bir ku-
rulusun resmi merkezinde yemek yiyorsunuz.”

Sinclair, usta bir idareci edasiyla, dernek konusunda ko-
nusmay1 kesti. Yemegin geri kalanini Rennes-le-Chateau’da-
ki gunlerini konusarak ve gizemli rahip Bérenger Sauniére
hakkinda bilgi edinerek gecirdiler. Sinclair adasiyla son dere-
ce gurur duyuyordu. “Basrahip dedemi o kilisede vaftiz et-
mis,” diye acikladi. “Yash Alistair'in bu topraklara bu kadar
bagh olmasina sasmamali.”

Maureen, “Bu baglihig oldugu gibi size de gegirdigi agik-
ca goruluyor,” diye fikrini belirtti.

“Evet. Buyukbabam bana Bérenger Sauniére’in adin ver-
digi zaman, bagimi 6zel bir gekilde takdis etmis. Babam itiraz
etmis ama Alistair gelik gibi adamdi ve kimse ona uzun sure
karsi koyamazdi, ozellikle de babam.”

Sinclair daha fazla agiklama yapmaktan kagind: ve Maure-
en’le Peter da bu kisisel ve hassas konuda onu zorlamadilar.
Yemegin bittigine kanaat getirdiginde Sinclair, Maureen ve
Petert yemek odasimin disina goturdu. “Gelin, Sandro konu-
suna ve Louvre’daki harika kesfinize geri donmek istiyorum.
Boyle buyurun.”
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Onlar, igi son teknoloji uranu bilgisayarlarla dolu, satoy-
la bagdagsmayacak kadar modern bir sinema odasina gotur-
du. Roland monitorlerden birinin basina oturmustu, onlar
odaya girerken guler yuzle “bonsoir” dedi. Fransiz hizmetkar
klavyedeki bazi tuglara dokundu, sonra da konsolun ustuin-
deki bir dugmeye basmak i¢in egildi. Duvarin 6nune bir si-
nema perdesi indi.

Onlerindeki ekranda yerel bolgenin bir haritasi gorundu-
gunde Sinclair baz isaretleri gosterdi. “Bazi tanidik koyler go-
receksiniz: Rennes-le-Chateau tam burada ve elbette, biz de bu-
rada Arquestayiz. Poussin'in dun gordugunuz mezan burada.”

Maureen, “Sizin arazinizde mi yani?” diye sordu.

Sinclair basini sallad1. “Insanlik tarihinin en degerli hazi-
nelerinin bu topraklarda oldugundan eminiz.”

Yerel haritanin tzerine yildiz kimeleri haritasini indirme-
si igin Roland'a isaret etti. Yildiz kimeleri. Akrep dogrudan
Rennes-le-Chateau koyunun ustune gelecek sekilde etiket-
lenmisti. Arques Akrep'le Yay'in arasinda kaliyordu.

“Sandro bize bir harita gizdi. Soylu gift i¢in gercek dugun
hediyesi buydu. Aslinda, yapug o kadar tehlikeli bir dogru-
luktayd ki, derhal yok edilmesi gerekliydi. Freskler, Torna-
buoni arazisinde kalan duvarlarda asiliydi, o yuzden onlarn
yok edemediler. Bunun vyerine ustlerini badana ettiler.
1800’lerin sonlarina dogru kaza eseri bulunana kadar da ora-
da sakl kaldilar.”

Maureen'in kafasinda her sey aydinlanmigti. “Bu yuzden
burada yasiyorsunuz. Arques'ta. Mecdelli Meryem'in incilini
buraya gomduginu mu dusiniyorsunuz?”

“Bundan eminim. Simdi géruyorsunuz ki Sandro da bu-
nu gayet iyi biliyordu. Freske tekrar bakin. Roland, lutfen.”
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Roland Louvre'daki freski goruntiuye getirdi. Sinclair
freskteki ogeleri isaret etti. “Bakin, akrepli kadin burada.
Sonra sagda elinde higbir sembol olmayan kadina dogru gi-
din. Onlarin ustundeki tahtta elinde yay tutan kadin oturu-
yor. Ama yakindan bakin. Bu kadin kirmizi giyinmis, yani
Mecdelli Meryem’in kiyafetini, kutsama isaretini ise kendisiy-
le Akrepli kadin arasinda oturan kadina yoneltiyor. Bu da,
haritada Akreple Yay arasinda gosterilen X’ isareti.

“Sandro Botticelli de hazinenin yerini biliyordu, Nicolas
Poussin de. Bize hazineyi bulmamiz i¢in ipuglan birakacak
kadar da naziklerdi.”

Bunlar, Peter'a bir gey ifade etmiyordu. “Oyleyse, bu sanat-
Gllar, boylesine paha bigilmez bir hazinenin yerini neden kamu-
oyunun gozu o6nunde duracak bir haritaya isaretlemisler ki?”

“Cunku bu hazinenin hak edilmesi lazim. Herhangi biri
onu bulamaz. Mecdelli'nin hazinesini gomdugu yerin tam us-
tunde durabiliriz ama kendisi bize gostermeye karar verme-
dikge asla goremeyiz. Bir simya islemiyle gizlenmis gorunuyor,
onu acabilecek kisi yalmzca uygun. enerjiye sahip biri, diyelim
mi? Efsane, hazinenin uygun zamanda, Mecdelli tarafindan se-
¢ilmis kisi gelip almak istediginde kendini gosterecegini soylu-
yor. Sandro da, Poussin de kendileri hayattayken bulunmasini
umuyorlard, bu yuzden yardimci olmaya cahstlar.

“Botticelli’nin durumunda ise, Giovanna Albizzi'nin hazi-
neyi bulacak potansiyele sahip olduguna inaniliyordu. Zeki
ve egitimli olmasinin yan sira, her bakimdan goze arpacak
kadar erdemli ve kutsal bir kisilige sahipti. Ghirlandaio’nun
yapugl portresinde, ressam, resme ‘eger sanat karakter ve ak-
i gosterebilseydi, dunyada guzel resim kalmazdi’ anlamina
gelecek bir ozdeyis eklemisti.
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“Ne yazik ki, isler umuldugu gibi olmadi. Zavalli guzel
Giovanna, dugunden sadece iki yil sonra, dogum yaparken .
oldu.”

Maureen, bu ltalyan hikayesini, gunun erken saatlerinde
Rennes-le-Chateau'da gordukleriyle iliskilendirmeye ¢alisa-
rak dinliyordu. Aklina bir fikir gelmisti.

“Sauniere’in Mecdelli'nin incilini buldugunu mu saniyor-
sunuz? Onu bu kadar zenginlegtiren bu muydu?”

“Hayir. Kesinlikle degil,” Sinclair bu noktada kesindi.
“Bununla birlikte, Sauniere mutlaka onu ariyordu. Yerli halk,
bir ipucu bulmak icin kayalan ve magaralar inceleyerek,
bolgede millerce yuradugunu anlatiyor.”

Peter, “Bulmadigindan nasil bu kadar emin olabiliyorsu-
nuz?” diye merak etti.

“Cunku eger bulmus olsayds, ailemin haberi olurdu. Ay-
rica, onu yalmizca bir kadin bulabilir, Mecdelli’'nin kendisi ta-
rafindan secilmis, ayn1 soydan gelen bir kadin.”

Peter kugkularini daha fazla saklayamadi. “Ve siz de Ma-
ureen’in secilmis kisi olduguni dusinuyorsunuz.”

Sinclair bir an dusinmek i¢in durdu, sonra her zamanki
acik sozluluguyle yamitladi. “Bu kadar agik olmamzi takdir
ediyorum Peder. Ve cevap vermem gerekirse... Evet, Maure-
en'in segilmis kisi oldugunu dusanuyorum. Binlerce kisi de-
nemesine ragmen, kimse basaramadi. Hazinenin burada ol-
dugunu biliyoruz, ama bugtine kadar en korkusuz olanlar bi-
le onu bulma girisimlerinde basarisiz oldular. Buna ben de
dahilim.”

Maureen’e dondugu zaman, sesinin ifadesi ve tonu yumu-
samistl. “Azizem, umarim bu sizi korkutmuyordur. Soyledik-
lerim garip, hatta sok edici gelebilir. Tek istedigim beni duy-
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maniz. Sizden arzu etmediginiz higbir seyi yapmaniz isten-
meyecek. Buradaki varliginiz tamamen kendi nzanizla ve
umanm kalmaya devam etmeyi dugunursunuz.”

Maureen bagini salladi ama tek bir soz bile soylemedi. Ne
diyecegini, boyle bir agiklamaya nasil yanit verecegini bilmi-
yordu. Bu konuda kendini nasil hissettiginden bile emin de-
gildi. Bu gozle gorulmus olmak bir onur muydu? Bir ayncahk
miyd1? Yoksa sadece urkutuct muydu? Belki de bir kagigin ve
kualtinun piyonundan baska bir sey degildi. Butun bunlarin
yalnizca dogru olmasi degil, kendisiyle ilgili olmas da imkan-
siz gorunuyordu. Ama Sinclair'in tavirlannda kendisine son
derece icten gelen bir sey vardi. Butun agin gorusleri ve tuhaf-
liklanna ragmen, Maureen onu garip bulmuyordu.

Sonunda, kisaca yanitladi, “Devam edin.”

Peter daha fazla aynnuda israrliydi. “Maureen'in segilmig
kisi oldugunu dustinmenizin sebebi ne?”

Sinclair bagiyla Roland'a isaret etti. “Primavera, lutfen.”

Roland, Botticelli'nin en unlu eseri Primavera, parlak
renkleriyle ekranin tamunu kaplayacak sekilde gorunene ka-
dar tuslara basu.

“Adamimiz Sandro'dan bir tane daha. Biliyorsunuzdur
mutlaka.”

“Evet.” Maureen'in yaniu guglukle duyuldu. Konunun ne-
reye gideceginden emin degildi, ama midesi dugumlenmis
gibiydi.

Peter yanitladi. “Elbette. Dinyanin en unlu tablolanndan
biri.”

“llkbahann Alegorisi. Bu tablonun arkasindaki gergegi ¢ok
az insan bilir, ama Sandro yine Hammimiz’a takdirlerini su-
nuyor. Ortada yer alan figur, hamile Mecdelli Meryem —kir-
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mizi harmaniye dikkat edin. Neden bizim Meryemimiz'in
ilkbahan temsil ettigini biliyor musunuz?”

Peter, Sinclair'in dugtncelerini elinden geldigince yakin-
dan takip etmeye calisiyordu. “Paskalya yuzunden mi?”

“llk Paskalya ilkbahar gundonumune rastladigy igin. Isa
Mart ayinin 20'sinde ¢armiha gerilmis ve 22'sinde yeniden di-
rilmigti. Buralarda dolasan gizli bir efsane, Mecdelli'nin de 22
Mart'ta dogduguna isaret eder. 11k burcun ilk derecesinde,
Kog burcu Aries'te. Yeni baglangiglann ve yeniden doguslann
tarihidir, aynca ilahi disinin sayisi olan temel ruhani say1 22'yi
icerir. Bu tarih size bir sey ifade ediyor mu sevgili Maureen?”

Peter baglantiy1 ¢oktan kurmus ve bu agiklamayr Maure-
en’in nasil karsiladigim gormek icin donmusta. Maureen,
uzun bir sure sessiz kaldi. Yanit1 geldiginde, agzindan boguk
bir fisilu giku.

“Dogumgunum.”

Sinclair, Peter'a dondu. “Yeniden dirilis guninde dog-
mus, Disi Cobammizin soyundan gelmis. llkbaharin ilk gu-
nunde ve yeniden dogus tarihinde kog burcunda dogmus.”

Son karan Maureen’e birakti. “Hayatim, Paschal Kuzusu
sizsiniz.”

Maureen kendini odadan disan atti. Dusinmek i¢in za-
mana ve Sinclair'in ¢ikarimlanni elindeki bilgilerle birlikte
incelemeye ihtiyac1 vardi. Yataga uzanarak gozlerini kapatti.

Kapinin ¢almasi kaginilmazdi, ama beklediginden erken
oldu. Neyse ki, kapinin ote yanindan gelen Peter'in sesiydi.
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“Maureen, benim. Gelebilir miyim?”

Maureen yataktan kalkip kapiy: agt1.

“Kendini nasil hissediyorsun?”

“Bunalmus. Igeri gel.”

Maureen, Peter'a sominenin yanindaki koyu kirmizi deri
koltuga oturmasini igaret etti. Peter basini salladi. Koltuga
yerlesemeyecek kadar gergindi.

“Maureen, dinle beni. Igler iyice sarpa sarmadan seni bu-
radan goturmek istiyorum.”

Maureen derin bir i¢ cekerek koltuga kendisi oturdu.
“Ama buraya gelme nedenim olan cevaplan daha yeni yeni
almaya bashyorum. Yani, bizim gelme nedenimiz.”

“Sinclair'in verecegi cevaplann umurumda oldugunu séy-
leyemem. Ayrica burada buyuk tehlike altinda oldugunu du-
sinuyorum.”

“Sinclair'den dolayr m1?”

“Evet.”

Maureen, Peter'a kizgin bir bakig att1. “Latfen. Eger beni
hayatinin amacinin cevabi olarak goriyorsa, neden bana za-
rar versin ki?”

“Hayaunin amaci, yuzyllann batil inanglanna ve efsane-
lerine dayanan bir hayal oldugu i¢in. Bu ¢ok tehlikeli, Ma-
ureen. Burada dini kultlerden séz ediyoruz. Fanatiklerden.
Beni en ¢ok endiselendiren, kurtancisi olmadigin fark etti-
ginde sana ne yapacag1.”

Maureen bir an sessiz kaldi. Ardindan sordugu soru sagir-
tacak derecede sakindi.

“Olmadigimi nereden biliyorsun?”

Peter bu soruyla sagkina donmusta. “Batun bunlari kabul
ediyor musun?”

191



“Butun rastlantilan hesaba katiyor musun, Pete? Sesler,
hayaller? Cunku ben, Sinclair'in agiklamalari disinda, bir ne-
den bulamiyorum.”

Peter'in ses tonu bir ¢ocukla konusurcasina kesindi. “Sa-
bah yola ¢ikiyoruz. Toulouse’dan Paris’e ugak bulabiliriz.
Carcassonne’dan Londra'ya bile ugabiliriz...”

Maureen kararhydi, geri adim atmayacaku. “Ben gitmiyo-
rum, Peter. Bulmak uizere geldigim cevaplan almadan hicbir
yere gitmiyorum.”

Peter'in giderek artan heyecam son noktasina gelmisti.
“Maureen, annen 6lmeden dnce s6z verdim, seni koruyacag-
ma ve babana olanlarin sana olmasina izin vermeyecegime...”
Peter sustu, ama geg kalmugt1.

Maureen yuzune bir tokat yemis gibiydi. Peter hemen to-
parlamaya caligi. “Ozur dilerim, Maureen, ben...”

Maureen buz gibi bir sesle s6zunu kesti. “Babam. Bana
onu haurlatugn igin tesekkurler, burada kalmak igin bir ne-
denim daha oldu. Sinclair'in babam hakkinda bildiklerini 6g-
renmek. Hayatimin ¢ogunu onu merak etmekle gegirdim.
Annemin bana soyledigi tek sey deli bir cani olduguydu. Sa-
nirim sana da bunu soylemistir. Ama belli belirsiz olsalar da,
babamla ilgili hatiralarimdan bunun dogru olmadigini biliyo-
rum. Eger biri bana onun hakkinda daha ¢ok bilgi verecek-
se, bu bilgiyi elde etmek igin ne olursa olsun yapanm. Bunu
ona bor¢luyum. Kendime de.”

Peter bir seyler soylemeye bagladi ama dusunduklerini ifa-
de edemedi. Konugmaktansa, uzgun bir halde odadan ¢iku.
Maureen bir an ona bakti, yumusayarak arkasindan seslendi.

“Lutfen, bana biraz sabir gostermeye ¢alis. Bunu ¢6zmem
gerek. Eger karsima gikan firsau degerlendirmezsem bu ha-
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yallerin bir anlama gelip gelmedigini nasil bilebiliriz? Ya —sa-
dece varsayiyorum- Sinclair'in bu gece gosterdiklerinin bira-
21 bile dogruysa? Bunun cevabim bilmem gerek, Pete. Simdi
gidersem, olene kadar pismanlik duyacagim ve boyle bir pis-
manlikla yasamak istemiyorum. Hayatim boyunca kagtim,
her seyden kagtim. Cocukken Louisiana'dan kagtim. O kadar
uzaga ve o kadar hizh kagim ki hatirlamiyorum bile. Annem
oldukten sonra Irlanda'dan kactim ve Amerika'ya geri don-
dum. Hauralanmin olmadigi bir sehre kactim, insanlarin
dogduklan yerden ¢ok farkl bir hale geldikleri bir yere. Los
Angeles herkesin benim gibi oldugu bir yer, herkes ge¢misin-
den kagiyor. Ama artik boyle yasamak istemiyorum.”

Yuzyuze konusmak icin odanin 6bur tarafina gitti. “Simdi,
hayatimda ilk kez bir seye dogru kosmam gerektigine inaniyo-
rum. Evet, korkuyorum, ama durmamam gerektigini biliyo-
rum. Bu durumla sensiz yuzlesmemeyi tercih ederim, ama sa-
bah sen gidersen, bunu yapabilirim ve yapacagim da.”

Peter, Maureen'in i¢indekileri dokmesini dikkatle dinledi.
Sozunu bitirdiginde, bagin salladi ve gitmek uzere arkasini
dondu. Elini kapiya yaslayip bir an sessizce durdu, gitmeden
once tekrar Maureen'e dondu.

“Higbir yere gitmiyorum. Ama lutfen hayaum boyunca
beni buna pisman etme. Ya da hayaun boyunca.”

Peter odasina dondu ve gecenin kalanini dua etmekle gegir-
di. Cizvit mezhebinin kurucusu Ignatius Loyola'min ogretilerini
uzun uzun ve aynnulanyla aklindan gegirdigini fark etti. Ozel-
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likle de, azizin 1556’da yazdig bir bolum aklindan gtkmiyordu.

Seytan insanlan mahva suriklemekte hunerli oldugundan,
onlan kurtarmak icin ayni hinerlere sahip olmak gerekir. Sey-
tan her insamin dogasini inceler, ruhunun ozelliklerini anlar,
kendini onlara uydurur ve yavas yavas kurbanin mahremiyetine
sizar —harislere ihtisam, aggozlilere menfaat, duygusallara mut-
luluk ve dindarlara sofulugun yanhs goruntitlerini verir— ruhla-
n kurtaran da ayni sabir ve hiinerle hareket etmelidir.

Mezhebinin sozleri aklindan oldugu kadar kalbinden de
gecerken uyku tutmuyordu.

Roma
23 Haziran 2005

Piskopos Magnus O’Connor alnindaki terleri sildi. Vati-
kan konsey odasinda havalandirma vardi, ama o anda pisko-
posa yaran yoktu. Oval bir masanin ortasinda, kilise yetkili-
lerinin arasinda oturuyordu. Onceki gun verdigi kirmiz1 dos-
yalar, sorguyu yuruten gugla ve urkutuci Kardinal DeCa-
ro'nun ellerindeydi.

“Peki, bu fotograflann gercek oldugunu nereden biliyor-
sun?” Kardinal dosyalan masaya koymus, ama daha agip
icindekileri otekilere gostermemisti.

“Cekildiklerinde oradaydim.” Magnus, gergin oldugu an-
larda kendini gosteren kekemeligini zaptetmek igin ¢ok ¢aba
harciyordu. “S6z konusu kisiyi bana bolge papazi gonderdi.”

Kardinal DeCaro dosyadan 8x10 boyutlannda bazi fotograf-
lar gikardi. Masada elden ele dolasan siyah beyaz fotograflar za-
man iginde sararmigti, ama goruntilerin ¢arpiciig) azalmamigti.

Ilk dolasan, Ex 1 olarak etiketlenmis, bir adamin kollari-
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nin son derece korkung goruntustlydu. Yan yana ve avug ig-
leri yukan bakacak sekilde yerlestirilmis olan kollar, iskence
yaralan ve bilek kisminda kanh kesiklerle doluydu.

Ex Il bir adamin ayaklarini gosteriyordu. Her iki ayakta
da ayni derecede korkung yaralar ve kanayan oyuklar vardi.

Uguncu fotograf, Ex 111 ustu giplak bir adama aitti. Gogus
kafesinin sag alinda duzgun olmayan ve kanayan bir yara
uzaniyordu.

Kardinal sok edici fotograflan dosyaya geri koyup konse-
ye hitap etmeden once, resimlerin turu tamamlamalarin
bekledi. Kuskular1 dogrulandik¢a, masamn etrafinda oturan-
lann yuzleri asild.

“Dogrulanmis ¢armih izlerine bakiyoruz. Bileklere kadar
bes noktanin hepsi de dogru yerde.”

Chateau des Pommes Bleues
24 Hazran 2005

Sinclair’i ertesi sabah hicbir yerde bulamadilar. Maureen’le
Peter’i Roland karsilayip kahvalu sofrasina goturdu. Peter gor-
dukleri olaganustu ilginin kusursuz konukseverlikten mi, yok-
sa daha ¢ok ev hapsine benzeyen bir seyden mi kaynaklandi-
gindan emin degildi. Agik¢as: Sinclair, Maureen’le Peter’i ken-
di baslanna birakmama konusunda dikkatli davramyordu.

“Mosyo Sinclair bu geceki balo igin mukemmel giysilere
sahip olacaginizi bildirmemi istedi. Kendisi ziyafetin son ha-
zirhklanyla ilgileniyor, ama gun i¢inde bolgeyi gezmek iste-
yeceginizi dusunerek sofoéru emrinize verdi. Bolgedeki Kat-
har kalelerini gormenin hosunuza gidecegini dusunuyor.
Rehheriniz olarak size katilmaktan onur duyarim.”
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Oneriyi kabul ettiler ve kusursuz agiklamalarda bulunan
dev Roland'la birlikte bolgeyi gezmeye bagladilar. Roland, bir
zamanlar hukum suren Katharlarin kalelerinin muhtesem
kalintilarim gostererek, bir zamanlar varlikli Toulouse Kont-
larinin zenginlikte ve ayricalikta Fransa krallariyla nasil boy
olgustuklerini anlatti. Toulouse soylularinin hepsi Kathar so-
yundandi, ya da en azindan Kathar ideallerine yatkinlardi.
Saf Olanlara kargl vahgice girigilen hagh seferlerinin Fransa
krali tarafindan desteklenmesinin nedenlerinden biri de buy-
du -bir zamanlar Toulouse’a ait olan her seye el koyup Fran-
siz egemenligini genisletmis ve rakiplerinin etkisini azaltir-
ken, kendi gucunu artirabilmisti.

Roland ulkesinden ve bu bolgeye adini veren “Oc” dilin-
den gururla soz ediyordu. Fransizca “Oc Dili” zaman iginde
“Languedoc”a donusmusti. Konusmanin bir yerinde Peter,
Roland'dan Fransiz diye soz edince, Roland hemen araya gi-
rerek Fransiz olmadigini soyledi. Kendisi bir Occitan’di.

Roland, 13. yuzyilda ulkesini ve halkini yaralayan sayisiz
zulmu aynntilariyla anlatti. Kendi tarihine tutkundu.

“Fransa’nin disinda birgok kisi Katharlari duymamustir bi-
le, duydularsa da, buralarda, daglarin arasinda yasayan ku-
cuk ve onemsiz bir topluluk zannederler. Katharlarin, Avru-
panin buyuk ve zengin bir bolgesinde hukum suren bir irk
ve kultur oldugunu fark etmiyorlar. Burada olanlar soykirim-
dan bagka bir sey degildi. Bir milyona yakin insan Papa'nin
kuvvetleri tarafindan katledildi.”

Sempatiyle Peter'a bakti. “Orta ¢ag kilisesinin gunahlan
yuzunden modemn ruhban sinifina karsi kin beslemiyorum,
Peder Healy. Gayet agik goruluyor ki, siz Tanri'nin ¢agrisina
uyarak rahip olmussunuz.”
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Bundan sonra Roland onlar sessizce gezdirdi. Maureen ve
Peter, neredeyse bin yil once sivri daglarin tepelerine yapil-
mus olan buyuk kaleleri hayranlikla seyrettiler. Daghk yerle-
simleri yuzinden bu kalelere girmek olduk¢a zordu, ama mi-
mari agidan, yapilmalarn da ayni zorluktaydi. Boylesine bu-
yuk ve saglam yapilari, ulasilmasi bu kadar zor bir yere mo-
dern teknoloji kullanmadan ve yardim almadan yapabilen
kaltaran kaynaklarim merak ettiler.

Limoux Koyt'nde yemek yerken, Maureen kendini Roland'a
Sinclair ile iligkilerini sorabilecek kadar rahat hissediyordu. Bu-
tin bolgeye ismini veren Aude Nehrine bakan bir kafeteryada
arkadasca oturdular. Iriyan ugak, urkuticu géruntasunun aksi-
ne, sagirtacak kadar sicak ve algak gonully, hatta sakaciydi.

“Le Chateau des Pommes Bleues'de buyudim, Matma-
zel,” diye acikladi. “Annem ben bebekken o6lmus. Babam
hem Mosyo Alistair'in hem de Mosyo Bérenger’in hizmetin-
deydi, bu yizden malikanede yasiyorduk. Babam 6lunce, $a-
to'da onun yerini almak igin 1srar ettim. Orasi benim evim ve
Sinclairler de ailem.”

Roland’in heybetli gorunusu ailesinin kaybindan ve Sinc-
lair ailesine baghhigindan s6z ederken yumusamusti.

“Hem anneni hem de babani kaybetmek senin igin gok
zor olmaly,” dedi Maureen sempatiyle.

Roland yeniden sert haline dondu, cevap verirken omurga-
st dimdikti. “Evet, Matmazel Paschal. Dedigim gibi, annem ben
bebekken tedavisi olmayan bir hastahktan oldu. Bunu Tan-
n'min buyrugu olarak kabul ettim. Ama babamin 6lumu baska
bir konu... Babam daha birkag y1l 6nce hunharca élduruldua.”

Maureen tikanir gibi oldu. “Tannm. Cok tizaldum Roland.”
Onu ayrinularla zorlamak istemiyordu. Bununla birlikte, Peter,
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ogrenme ihtiyacinin duygusalliga her zaman gosterdigi hassasi-
yetten daha 6nemli oldugunu hissederek, sorusunu sordu.

“Ne oldu?”

Roland masadan kalkmakla yemegin ve konusmanin sona
erdigi isaretini verdi. “Topraklarimizda ac1 rekabetler vardir,
Peder Healy. Eskilere dayanirlar ve nedenleri bile bilinmez.
Burast... en guzel 1sikla aydinlanir. Ama bu 151k bazen en ko-
tu karanhg) kendisine geker. Karanlikla elimizden geldigince
mucadele ederiz. Ama atalanmiz gibi, biz de her zaman galip
gelemeyiz.

“Yine de kesin olan bir sey var. Buradaki higbir soykinm
girisimi basanli olamamisur. Biz hala Kathariz, her zaman
Kathardik ve her zaman da Kathar olarak kalacagiz. Inanci-
miz1 sessizce ozelimizde yasariz, ama dun oldugu gibi bugun
de hayaumizda 6nemli bir yer tutar. Aksini soyleyen higbir
kitaba ya da bilimadamina inanmayin.”

Maureen o aksamustu satoya dondugunde, oda hizmetgi-
lerinden biri odasinda kendisini bekliyordu. “Kuafér az son-
ra burada olacak, Matmazel. Kostumunuz de geldi. Benden
istediginiz herhangi bir sey varsa lutfen...”

“Hayir, merci.” Maureen hizmetgiye tegekkur ederek ka-
piyt kapatt. Maureen’in daha once higbir yolculugunda gor-
medigi olaganustu manzaralarla dolu harika bir gun olmus-
tu. Ama ayni zamanda da yorucuydu, ustelik Roland'in, ba-
basinin oldurulmesi hakkindaki gizemli agiklamalanyla da
degisik olmanin biraz dtesine ge¢misti.
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Odada yururken yatagin ustunde normalden buyuk bir
elbise ¢antasi gordu. Baloda giyecegi kostum oldugunu dusu-
nerek fermuan aqp elbiseyi gikardi. Ne oldugunu anlamasi
biraz zaman aldi, anladiginda da solugunu tuttu.

Giysiyi Ribera tablosunun yanina dogru kaldirdiginda, Is-
panyol ressamin eserinde Mecdelli Meryem'in giydigi kabank
etekli kirmiz: elbisenin aynisi oldugunu gordu.

Peter kostum giymeye hevesli degildi. 1k basta, kendisi i¢in
uygunsuz olacagini dusunerek baloya kanlmay istememisti. Bu-
nunla birlikte, Sinclair'in gittik¢e artan oyunlan ve Maureen'in
bunlara yaklagim sonucunda, Maureen’i gézunun onunden
aywrmamaya karar vermisti. Bu da, kendisi i¢in hazirlanan 13.
yazyl gomlegini giyip, tozluklan da takmasi demeki.

Peter, kostumu paketinden ¢ikanp basinin nereden gege-
cegini bulmaya ¢aligirken, “Lanet olsun,” diye homurdandh.

Reter holde kostumunu beceriksizce duzeltip Maureen'in
kapisini ¢aldi. Sapkayr takmayabilirdi. Agirdi ve bagina ra-
hat¢a oturmuyordu, ustelik surekli ne kadar guling goérun-
dugunu haurlanyordu.

Kap1 agildi ve bambagka biri haline gelmis olan Maureen
odadan ¢ikn. Ribera kiyaleti sanki kendisi i¢in dikilmis gibi
ustine oturmusty; yakasindaki puskuller, omuzlarindan ko-
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yu kirmiz1 tafta denizinin uzerine dokuluyordu. Maureen’in
dolgun ve kabank bir sekilde taranmis uzun kizil saglan, par-
lak bir perde gibi omuzlanna dusuyordu. Ama Peter'in en
cok dikkatini ¢eken, Maureen'in etrafa yaydig kendinden
emin, sogukkanli havasiydi.

“Ne dusunuyorsun? Cok mu fazla?”

“Kesinlikle. Ama gorunusun sanki bir... Hayal gibi.”

“liging sozcukler segiyorsun. Kelime oyunu mu yapiyor-
sun?”

Peter goz kirparak bagini salladi. Yeniden sakalasabildik-
leri ve iligkileri bir gece onceki tartisma ytizinden bozulma-
dig1 i¢in mutluydu. Kathar Ulkesi'nde yaptiklan olaganustu
gezinti ikisine de iyi gelmisti.

Satonun diger kanadindaki balo salonunu ararken, Peter
dolambagh hollerde Maureen'e yol gosterdi.

Peter kostumunden sikayet ettikce Maureen guluyordu.

“Bu kiyafetle gok asil ve garpicit goruntuyorsun,” diyerek
Peter’ rahatlatt.

Peter, “Kendimi tam anlamyla gerzek gibi hissediyorum,”
diye yanutlad.

Carcassonne
24 Haziran 2005

Etrafi duvarlarla cevrili Carcassonne Sehri'nin disindaki
antik bir tas kilisede baska turlu bir olayin hazirhiklarn suru-
yordu. Erdemliler Tarikati'min butun uyeleri agirbagh bir cid-
diyetle orada toplanmiglardi. lki yuzun ustunde resmi giysili
uye, boynunda tarikatlannin koyu kirmiz: seridiyle, toplan-
tiya katulmgti.
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Grupta hi¢ kadin yoktu. Demegin salonlarinin ya da ozel
sapellerinin serefini higbir disi varlik lekelememisti. Derne-
gin butun toplanularinda St. Paul'un kadinlara bakis agisini
gosteren kabartma plakalar asihydi. Bunlarin ilki Birinci
Korintliler'dendi:

“Kadinlanmiz kiliselerde sessizliklerini korusunlar: cunki
onlann konusmaya izinleri yok. Yasalar onlara itaat etmelerini
emrediyor. Eger bir sey ogrenecek olurlarsa, evde kocalanna so-
rarak ogrensinler. Kadinlann kilisede konugmalan ayiptir.”

lkincisi Timothy'dendi:

Kadina bir sey ogretmek icin caba harcamayin; ogretmek igin
bir otoriteye sahip olmasina ya da erkek uzerinde otorite kur-
masina izin vermeyin; ona sadece sessiz olma izni verin.

Demek bu sozlerine saygl duymasina ragmen, Paul onla-
nn Mesihi degildi.

Oncu atalarindan gelen kutsal emanetleri mihrabin ws-
tundeki kadife dolgularin ustunde teshir ediliyordu. Mum
1s1ginda parlayan kafatasi ve sag isaret parmaginin kemik ka-
lintlan yillik teshir igin kutsal emanet kutusundan ¢ikaril-
mistl. Resmi agilis ve Dernek Baskanlarinin sunumundan
sonra uyelerin her biri kutsal emanetlere dokunabilirdi. Nor-
malde bu, ancak erdemliligin ogretilerini korumak i¢in kan-
lar1 ustine yemin eden konsey uyelerinin sahip oldugu bir
ayricalikt. Ama yilda bir kez, yortuda, dunyanin her yerin-
den gelen uyelerinin katldig bu gunde ve bu gecede, butun
muritler kutsal emanetlere dokunma onuruna sahip olurdu.
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Liderleri agihis konugmasini yapmak uzere kursuye gikt.
John Simon Cromwell'in aristokratik Ingiliz aksani kilisenin
tas duvarlannda ¢inlad.

“Kardeslerim, bu gece, buradan ¢ok da uzak olmayan bir
yerde, fahiseyle kotu ruhlu rahibin dolleri bi araya geldi. Ah-
laksizlik iginde, soylarindan gelen iffetsizliklerini kutluyor-
lar. Sehvet dolu kotuluklerini ortaya dokmek ve bize gugle-
rinin farkinda olduklanni gostermek icin bu kutsal geceyi bi-
lerek sectiler.

“Ama bizi sindiremezler. Yakinda, 2000 yildir erdemin
tam anlamiyla parladigim gérmeyi bekleyen bir hingla, onlar-
dan intikamimizi alacagiz. O zaman kotu ¢obanlanna bir
darbe vurmustuk, ayn1 darbeyi simdi de torunlarina vuraca-
g1z. Buyuk Efendileri'ni ve kuklalarini yok edecegiz. Disi Co-
banlan oldugunu soyledikleri kadim ortadan kaldirip, bu
kahpe kralicenin, atalarindan 6grendigi yalanlar1 yayamadan
cehenneme gittigini gorecegiz.

“Butun bunlari, benimle konusan ve dileginin bu oldugu-
nu soyleyen llk ve Tek Gergek Mesih adina yapiyoruz. Er-
demliligin Ogreticisi adina ve Efendimiz, Tannmizin takdi-
siyle yapiyoruz.”

Cromwell, once kafatasina dokunup sonra parmak kemigi
uzerinde saygiyla durarak, kutsal emanetlere dokunma toreni-
ni baslatt.. Bunlan yaparken duyulabilecek bir sesle fisildadi.

“Neca eos omnes.”

Hepsini olduarun.
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Bana Paul hakkinda bilgi verenler, kadinlann Yol'daki rolii-
nin aleyhinde konugtugunu soylediler. Bu da, boyle bir adamin
Easa’nin ogretilerinin ya da Easa’nm ozuniin gercegini bileme ye-
ceginin en kesin kamti. Easa’min kadinlara gosterdigi sayg bii-
tun seckinlerce gayet iyi bilinir ve ben de bunun en iyi kamitiyim.

Beni tarihten tamamen silmedikleri siirece hi¢ kimse bunu
degistiremez.

Aynca bana Paulin, Easa’nin sozlerinden ¢ok élum gsekli-
ne sayg: gosterdigi de soylendi. Bu da buyuk bir anlayis kaybi
oldugu igin beni uziyor.

Paul denen bu adam uzun sire Nero tarafindan hapsedil-
mis. Muritlerine Easa’min ogretileri oldugunu iddia ettigi yazi-
lar gondermis. Ama benim yamma gelenler, onun Yol hakkin-
da konugabilecek biri olmadigini, gunkii égretilerinin bizim yo-
lumuza aykin oldugunu soylediler.

Kotii canavar Nero'nun tlkesinde igkence goren ve dldurilen
herkes icin yas tutanm. Yine de i¢im korkuyla dolu. Korkanm, Pa-
ul denen bu adam Yol'un bivyuk bir sehidi olarak kabul edilecek ve
¢ok kisi de aylin ogretilerinin Easa’minkiler olduguna inanacak.

Oysa ki, degiller.

MECDELLI MERYEM'IN ARQUES INCILI
HAVARILER KITABI
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Onuncu BOlum

Le Chdteau des Pommes Bleues
24 Haziran 2005

Maureen ve Peter hollerden gecerken koronun melodik
sesini takip ediyorlardi. Balo salonunun kapisina geldiklerin-
de, ilk gozlerine ¢arpan Sinclair'in 6zenli ve gorkemli ‘Sincla-
ir tarz1’ oldu.

Maureen kendini bagka bir zamana gonderilmis gibi his-
setti. Koca balo salonu kadife perdeler, cicekler ve binlercesi
holleri aydinlatan mumlarla suslenmisti. Ozenli giysi ve pe-
ruklan icindeki hizmetkarlar, salonda sessizce ve ¢abucak
dolasiyor; herkese yiyecek ve icecek ikram ediyor, gurulticu
misafirlerin artiklarim dikkatle temizliyorlardi.

Bu luks mucevher kutusunun asil mucevherleri misafirle-
rin kendileriydi. Fransiz ve Occitan tarihinin gesitli ¢aglarina
ait kostumleri ozenli ve zengindi. Kimileri de gizli gelenekle-
rin ogelerini temsil eden kostumler giymisti. Sinclair'in balo-
suna davet edilmek, dunyanin dort bir yanindaki gizemli
seckinlerin imrendigi bir olaydi; davet edilen mutlu kisiler
uygun kiyafetleri bulmak igin ok zaman ve para harcarlard.
En orijinal kostum yarismasinda en guzel ve en gulung kiya-
fetler secilirdi. Sinclair tek yargic ve juriydi. Verdigi oduller



genellikle kuguk bir servet degerinde olurdu, ve en 6nemlisi,
kazanmak, bir yil sonraki balonun konuk listesinde yer al-
may1 garantilemek demekti.

Maureen ve Peter salona girdiklerinde muzik, kahkahalar,
kristal sarap kadehlerinin gikardig1 ses aniden durdu.

Siradan bir Kathar kiyafeti giymis olan Roland geldikleri-
ni bildirmek i¢in bir adim one ¢ikarken, ¢zel uniforma giy-
mis bir adam trompette tesrifat notalarim ¢aliyordu. Maure-
en, Roland’in bu gece satonun bir ¢alisanindan ¢ok misafir
gibi giyinmis olmasina sasirmisti, ama salona girerken bunu
belirtmeye zaman bulamadi.

“Onur konuklarimiz Matmazel Maureen de Paschal ve Pe-
der Peter Healy'yi takdim etmekten seref duyanm.”

Kalabalik, mumya gibi yerinde donup kalmisti. Roland
bu tuhaf durumu atlatmak igin, ¢abucak orkestraya ¢almasi-
n1 isaret etti. Kolunu Maureen'e uzatti ve balo salonuna ka-
dar goturdu. Bosluk devam ediyordu ama artik o kadar be-
lirgin degildi. Bu gibi durumlara uygun davranmayi bilenler
saskinhklarin yapmactk bir ilgisizlikle gizliyorlardh.

“Onlara aldirmayin, Matmazel. Siz onlar i¢in yeni bir yuz
ve kesfedilmesi gereken yeni bir gizemsiniz. Ama simdi,” ke-
sin bir ifadeyle konusuyordu, “sizi hemen aralanna kabul
edeceklerdir. Baska sanslan yok.”

Roland onu dans pistine suruklerken, Maureen Roland'in
ne demek istedigini dusunecek zaman bulamadi. Peter arka-
larindan giderek artan bir ilgiyle bakiyordu.
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“Rennie!” Tamara Wisdom'un Amerikal aksam bu Avru-
pa kentiyle bagdasmiyordu. Roland’la dans etmeyi henuz bi-
tirmis olan Maureen'in yamna segirtti. Tammy ¢ingene kos-
tumuyle muthis egzotik gérunuyordu. Parlak kuzguni siyaha
boyanmus olaganustu guzellikteki saglari beline dogru iniyor-
du. Kollarim altin halkalar kaphyordu. Roland'in, kendisinin
onunde egilerek izin isterken, Tamara'ya flort edercesine goz
kirpmasi Maureen'in dikkatini gekti.

Giderek kendisine daha da yabanci gelen bu topraklarda
tamdik baska bir yuz gormenin sevinciyle Maureen, Tammy'ye
sanldi. “Harika goruniyorsun! Kimin kiligina girdin?”

Tammy siyah saglanni savurarak soyle bir dondu. “Misir-
11 Sarah, Cingeneler Kraligesi olarak da bilinir. Mecdelli Mer-
yem'in oda hizmetgisiydi.”

Tammy, Maureen’in kirmizi tafta etegini bir parmagyla
kaldirdi. “Sana kimin kiligina girdigini sormama gerek yok.
Bunu sana Berry mi verdi?”

“Berry mi?”

Tammy guldu. “Arkadaslan Sinclair'e 6yle der.”

“lkinizin bu kadar yakin oldugunu bilmiyordum.” Maure-
en sesindeki hayal kinkhiginin fark edilmedigini umuyordu.

Tammy'nin cevap verme firsati olmadi. Basit bir Kathar
kiyafeti giymis olan geng bir kiz aralarina girdi. Elinde bir tek
Guney Afrika zambagi vardi, onu Maureen’e uzatt.

“Marie de Negre,” dedi, sonra egilerek selam verip uzaklasti.

Maureen bir agiklama bekleyerek Tammy'ye dondu. “Bu
ne i¢indi?”

“Senin i¢in. Bu gecenin dedikodu konusu sensin. Bu yil-
lik gecenin bir tek kural var, o da hi¢ kimsenin O'nun kilig-
na girmemesi. Sonra sen geldin, Mecdelli Meryem'in portre-
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sinden firlamis gibi. Sinclair seni butin dunyaya tanitiyor.
Bu senin takdim partin.”

“Harika. Bu kuguk ayrinti bana bildirilseydi guizel olurdu.
Deminki kiz bana ne dedi?”

“Marie de Negre. Kara Meryem. Mecdelli Meryem'in yerel
konusma dilinde soylenisi, Siyah Azize. Her kusakta, o soy-
dan gelen bir kadina resmi bir unvan gibi bir isim takilir ve
olene kadar o isimle hitap edilir. Tebrikler, bu cidden bir
onurdu. Sana sey demis gibi oldu... ‘majesteleri’.”

Maureen etrafindaki kargasay: fark edecek zaman bulama-
muistt. Oda, agzina kadar 6zenle hazirlanmus bir gilginhkla do-
luydu: Cok fazla muzik, ¢ok fazla gizemli ve ilging konuk.

Sinclair higcbir yerde yoktu; Maureen dans ederlerken Ro-
land’a sormustu ama Languedoc Devi, her zamanki gibi,
omuzlarini silkerek belirsiz ve gizemli bir yanit vermisti.

Tammy konusurken Maureen odada goz gezdiriyordu.

Tammy, “Bekgi kopegini mi anyorsun?” diye sordu.

Maureen ters ters bakti, ama Tammy'nin tek endigesinin
Peter''n nerede oldugunu dusunmesini istedigi icin, bagini
salladi. Tammy, Peter'in, Maureen'in arkasindan onlara dog-
ru geldigini isaret etti.

Maureen arkadasina uslar gibi, “Kendine gel lutfen,” dedi.

Tammy onu duymazdan geldi. Peter’a hos geldin demek
icin ayaga kalkmuist bile.

“Babil’e hos geldin, Peder.”

Peter guldu. “Tesekkurler. Sanirim o6yle.”

“Tam zamanminda geldin. Hanimimiz’a gariplikler gosteri-
si turu attrmak uzereydim. Bize katlmak ister misin?”

Peter bagini salladi ve Tammy onlan balo salonuna goturtr-
ken arkalanna takildiginda, Maureen'e ¢aresizce gulumsedi.
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Tammy parti boyunca Maureen ve Peter’a 6nculuk etti.
Bazi gruplarin yanindan gegerken suikastgiler gibi fisildadi.
Kalabalikta arkadaslarim ya da tanidiklanm gordugunde, uy-
gun sekilde tanistirdi. Maureen, odada yurudukge, dikkatle
incelendigini fark etti.

Uglu, sadece bir parga 6rtunmus bir grup kadinla erkegin
yanindan gecti. Tammy Maureen'i sarsti.

“Bunlar seks kulti. Mecdelli Meryem’in antik Misir'dan
cikma garip seks ayinleri yapan bir basrahibe olduguna ina-
niyorlar.”

'Hem Maureen hem de Peter sinirlenmis goraniyordu.

“Elgiye zeval olmaz, ben gordugumu séyluyorum. Ama
bekleyin, cevap vermeyin. Suraya bakn...”

O ana kadar gordukleri en garip grup, tepelerinde anten-
ler olan yarauk kihginda, odanin arka tarafinda duruyordu.

“Rennes-le-Chateau, diger galaksilere dogrudan girisi
olan bir Yildiz Kapis1.”

Maureen kahkahaya boguldu, Peter inanmayarak bagini
salladi. “Gariplikler gosterisi derken saka yapmiyormussun.”

“Butun bunlari uydurdugumu sandin herhalde.”

Kegi sakalll, toparlak kuguk bir adam dikkatle dinleyen
karma bir gruba bakmak igin durdular. Seyircileri her keli-
meyi yakalamaya ¢alisirken, adam uyakh konusuyor gibiydi.

Maureen, “O kim?” diye fisildad.

In

Tammy, “Nostradumbass, " diye dalga gegti.

1) Nostradamus ve aptal anlamina gelen “dumb ass” ile yapilmig
bir sézcik oyunu.
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Tammy anlatmaya devam ederken Maureen kahkahasini
bastirdi.

“Malum kisinin yeniden dunyaya gelmis hali oldugunu id-
dia ediyor. Yalmzca dortluklerle konusur. Cehennem gibi bo-
gucudur. Bir ara hatirlat da sana neden butun Nostradamus
kultunden nefret ettigimi anlatayim.” Dramatik bir sekilde tit-
redi. “Sarlatanlar. Yilan yag sauyor bile olabilir.”

Tammy onlan odada gezdirmeye devam etti. “Sukurler
olsun ki, burada sadece garabetler yok. Bazi insanlar da ola-
ganustu ve simdi ikisini gorayorum. Gelin.”

17. ve 18. yuzyll asilleri gibi giyinen bir grup adamin ya-
nina gittiler. Geldiklerini goren soylu bir Ingilizin yuzune
buyuk bir gulumseme yayldi.

“Tamara Wisdom! Seni tekrar gormek ne seref, canim.
Harika gorunuyorsun.”

Tammy Ingilizi Avrupai bir sekilde iki yanagindan oper
gibi yapti. “Elman nerede?”

Adam guldu. “Ingiltere’de birakum. Lutfen bizi arkadasla-
nnla tansur.”

Tammy onlan tanstirirken, Ingiliz'in adin sadece Sir Isa-
ac olarak soyledi. Ingiliz onlara neden boyle bir kostum seg-
tigini agikladi. “Sir Isaac Newton'da elmadan ¢ok daha fazla-
st vardir,” dedi. “Yergekimi yasalanni bulmasi asil buyuk ¢a-
lismasinin yan uranudur. Isaac Newton tartigmasiz tarihteki
en buyuk simyacilardan biridir.”

Sir Isaac’in konusmasinin sonunda grubun yanina geng
bir Amerikali geldi. Uzun boylu adam Thomas Jefferson kos-
tumunden ve pudrali perugundan ¢ok rahatsiz gorunuyor-
du. “Tammy, bebegim!” Tammy'yi Amerikan ayisi gibi ku-
caklad, ardindan abartil bir sekilde egildi ve dudaklanndan
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optu. Tammy gulerek Maureen’e agiklama yapti.

“Bu Derek Wainwright. Bu ¢ilginlig arastirmaya bagladi-
gimda Fransa'daki ilk tur rehberimdi. Kusursuz Fransizcasiy-
la kag kez hayaum kurtardigim anlatamam.”

Derek Maureen’in 6ninde de egildi. Massachusetts’liler
gibi sesli harfleri uzata uzata, katiksiz bir Cape Cod aksaniy-
la konusuyordu. “Thomas Jefferson hizmetinizdedir, efen-
dim.” Peter’a bagsiyla selam verdi. “Peder.”

Derek, grupta Peter'in varhgini ilk fark eden kisi olmustu.
Maureen dikkat etti ama Peter bir soru sordugu i¢in tstinde
durmaya zamani olmadi.

“Thomas Jefferson’in butin bu... Bunlarla ilgisi nedir?”

“Buyuk ulkemiz Mason Locasi tarafindan kurulmustu.
George Washington'dan George Bush’a kadar her Amerikan
baskani kanbagindan gelmektedir; su ya da bu sekilde.”

Maureen sasirmisti. “Gercekten mi?”

Tammy yanitladi. “Gergekten. Derek bunu kagit ustande
kanutlayabiliyor. Yaul okulda gok fazla bos zamani varmis.”

Isaac, Derek’in omzuna vurmak igin uzandi. Soylu bir ta-
virla, “Paul, Isa’nin doktrinlerini ilk yozlagtirandi, dogru de-
gil mi Tammy?”

Peter bir bakis att1. “Anlayamadim?”

Ingiliz agiklad, “Bu Jefferson’in en tartismali sozlerinden
biridir.”

Sagirma sirast Maureen'e gelmisti. “Jefferson boyle mi soy-
lemis?”

Derek bagini sallamasina ragmen yarim yamalak dinliyor
gibiydi. Etrafa bakiyor, Tammy konusurken partiyi kontrol
ediyordu. “Hey, Draco nerede? Maureen'in onunla tanigmak-
tan hoslanacagini dasanmustam.”
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Ugu bu sozlere gulduler. Isaac cevap verdi. “Onu kizdir-
dim, o da bagka Kizil Ejderhalar bulmaya gitti. Eminim bir
kogede gizli kameralanyla herkes hakkinda notlar tutuyorlar-
dir. Bu gece kendi renklerini giymisler, o yuizden gozden ka-
¢irmazsin.”

Maureen'’in meraki artmisti. “Kim onlar?”

Derek, yapmacik dramatik vurgularla yantlad, “Kizil Ej-
derha Sovalyeleri.”

“Tuyler urpertici.” Tammy burnunu hognutsuzlukla kins-
urarak agikladi. “Ku Klux Klan uniformalarina benzeyen ki-
liklara giriyorlar, ama onlarinki parlak kirmizi saten. Eger
adet kanimi simya deneyleri igin bagislarsam saygideger ku-
luplerinin sirlanimi 6grenebilecegimi soylediler. Elbette, bu
teklife atladim.”

“Kim atlamazdi ki?” Maureen kahkahaya bogulmadan 6n-
ce kuru bir sesle yanitlamigti. “Bu adamlar nerede? Onlara bir
bakmam gerek.” Odaya bakti ama bu garip tarife uyan kim-
seyi gormedi.

“Disari gikuklarini gordum,” dedi Newton. “Ama Maure-
en’i onlara henuz gosterir miydim bilmiyorum. Daha buna
hazir olmayabilir.”

Tammy agikladi. “Cok gizli dernek uyeleri ve hepsi de asil
ve unlu bir soydan geldiklerini iddia ediyor. Liderleri Draco
Ormus dedikleri biri.”

Maureen, “Neden bana ¢ok tanidik geliyor?” diye sordu.

“O bir yazar. Ingiltere’de ayni isimli ezoterik bir yaynevi
var, bu yuzden onu tantyorum. Mecdel bolgesine yaptigin yol-
culuklarda kitaplanndan birine rastlamus olabilirsin. Ilging
olan su ki, tanrigalara tapinma ve kadin prensipleri tstune yaz-
masina ragmen, erkek kuluplerine kadinlan almiyorlar.”
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Derek, perisan gorunen Sir Isaac’i sarsarak, “Tam Ingiliz
isi,” dedi.

“Beni bu delilerin grubuna dahil etme kovboy. Butun In-
gilizler esit yaraulmamsgtir.”

Tammy, “Isaac burada iyilerden biri,” diye agikladi. “El-
bette Ingiltere’de ¢ok sayida hakiki deha var ve bazilan da
benim iyi arkadasim. Ama deneyimlerime gore, bir¢ok gi-
zemli Ingiliz de zuppe, hepsi evrenin sirlarim ¢ozdugunu ve
geri kalanin da —ozellikle de Amerikalilann— bastan savma
arastirmalar yapan Yeni Cag ahmaklan oldugunu dugunuyor.
Boyle dusunmelerinin sebebi, Languedoc’un kutsal geomet-
risi hakkinda 300 sayfa yazabilmeleri ve arastirmalan sonucu
bulduklar en kurgusal aile agaglan hakkinda da 200 sayfa
daha ekleyebilmeleri. Ama eger ellerindeki pusulalan bir an
i¢in birakip bir seyler hissetmeye ¢alisirlarsa, buradaki hazi-
nenin sayfa sayisindan ¢ok daha 6nemli oldugunu kesfede-
ceklerdir.”

Tammy Elizabeth donemi kostamleri giymis bir gruba ba-
styla selam verdi. “Aslinda, bazilan burada. Ben onlara Aol
cer Kalabaligy diyorum. Hayatlarini ettt haritalanmn kutsal ge-
ometrisini incelemekle gecirmigler. Et In Arcadia Ego hakkin-
da bir goras mi duymak istedin? Sana 12 degisik dilde anag-
ramlar verip bunlan matematiksel denklemlere gevirebilirler.”

Tudor stili kostum giymis, ¢ekici ama kibirli bir kadim
gosterdi. Boynundaki zincirin ucunda Barok bir inciyle altin
“M" harfi sarkiyordu. Agidlcer Kalabalig etrafina toplanmig
ona yaltaklamyordu.

“Ortadaki kadin Iskogya Kraligesi Mary’nin soyundan gel-
digini iddia ediyor.”

Kadin, sanki kendisinden soz edildigini hissetmis gibi on-
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lara dogru bakmak uzere dondu. Bakiglarimi Maureen'e dikti
ve hayranlanna dénmeden 6nce, onu bastan asag suzdu.

Tammy, “Kendini begenmis kaltak,” dedi. “Ingiliz tahtina
Stuart Hanedani'ni yeniden oturtmak isteyen, hi¢ de gizli ol-
mayan bir demegin ortasinda. Tabii, tahta oturan kendisi ol-
mak kosuluyla.”

Peter one dogru egilip dalga gecti, “Freud burada olsa
alan aragtirmasi yapardi.”

Maureen guldi ama dikkatini tekrar odanin ébur tarafin-
daki Ingiliz gruba verdi. “Sinclair bu kadin hakkinda ne du-
sunuyor? O da bir Iskog ve Stuartlarla akraba degil mi?” diye
sordu. Sinclair hakkindaki meraki giderek artiyordu ve Is-
kogya Kraligesi Mary kiligindaki kadin da kesinlikle ¢ok gu-
zeldi.

“Kadinin kagitk oldugunu biliyor. Berry'yi kugumseme.
Tutkuludur ama aptal degildir.”

“Suna bakin,” dedi Derek cocuksu, sinirh dikkat iceren
bir ifadeyle. “Iste Hans ve unlu getesi. Sinclair gegen yil on-
lan neredeyse yasakliyordu.”

“Neden?” Maureen Languedoc’tan ve yarattig gizemli alt-
kulturden giderek daha gok etkileniyordu.

“Tam anlamiyla define avcilan,” diye agikladi Sir Isaac.
“Soylentiye gore, Sinclair'in daglarinda dinamit kullanan en
son grup.”

Maureen iri yari, guralticu Alman gruba bakt. Goruntu-
leri kostumlerine aykin dusmuyordu —hepsi barbar kiligina
girmislerdi.

“Kimin kiligina girmisler?”

Isaac, “Vizigotlann,” diye yanitladi. “Fransa'nin bu bolgesi 7.
ve 8. yuzyll dolaylarinda onlara aitti. Almanlar Vizigot krallarin-
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dan birinin hazinesinin bu bolgede gizlendigine inaniyorlar.”

Tammy devam etti. “Bu hazineyi bulmak, Tutankamon’un
mezarint bulmanin Avrupa'daki karsiig1 olacakur. Alunlar,
mucevherler, paha bicilmez tarihi eserler. Bildigin hazine iste.”

Son derece kaba bir konuk grubu kosarken, Peter ve
Tammy'yi iterek yanlarindan gecti. Bes harmanili adam renk-
li Orta Dogu ortuleri icindeki bir kadim kovaliyordu. Kadin,
bir tepsi i¢inde garip bir insan basi tasiyyordu. Adamlar arka-
sindan sesleniyor, kesik basa laf auyorlardi. “Bizimle konus
Baphomet, konus bizimle!”

Yanlanndan gegtiklerinde, Tammy omuzlanm silkerek
kisa bir agiklama yapn, “Vaftizciler.”

Derek soze karnisti, “Gergek Vaftizciler degil tabii ki.”

“Hayir. Gergek Vaftizciler degil.”

Peter bu dini bakis agisimi merak etmisti. “Ne demek isti-
yorsunuz, gercek degil demekle?”

Tammy ona dondu. “Eminim bugunun Hiristiyan takvi-
minde hangi gun oldugunu biliyorsunuzdur, Peder.”

Peter basini salladi. “Vaftizci John Yortusu.”

Derek, “Vaftizci John'un gercek muritleri yortu gununde
asla boyle bir partiye katilmazlar,” diye devam etti. “Bu kafar
etmek olur.”

Tammy agiklamayr tamamladi. “Cok muhafazakar bir
gruptur, en azindan Avrupa kolu o6yle.” Elinde kesik basi ta-
styan kadinin oldugu tarafl igaret etti. “Bunlar kotu bir taklit.
Insanliktan uzak olduklarimi da soylemeliyim. Izin verildik-
lerinden de degil hani.”

Balo salonundaki konuklar, bu maskaralan, degisken tep-
kilerle seyrediyorlardi. Bazilan dogrudan guluyor, bazilan
basini salliyor, bazilan da utanmig gorinuyordu.
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Derek araya girdi, anlagilan bir konunun ustunde uzun
sure duramiyordu. “Bir i¢kiye ihtiyacim var. Bardan bir ey
isteyen var mi?”

Peter, Derek’in uzaklasmasim kendisinin de bir sure igin
izin istemesine firsat bildi. Kostuimu kotu gorunuyordu ve
bundan da ote, iginde kendini ¢ok rahatsiz hissediyordu.
Maureen’e tuvalet aramaya gidecegini soyledi. Ama dogruca
verandaya kagti. Ne de olsa Fransa'daydi; disanda mutlaka
kendisine bir sigara verecek biri bulunurdu.

Basit Kathar kiyafeti i¢inde bile inanilmaz derecede zarif
gorunen bir Fransiz, Maureen’le Tammy'nin yanina yaklasti.
Tammy'ye bagiyla selam verdi ve Maureen'in énunde egildi.

“Bienvenue, Marie de Negre.”

Bu ilgiden rahatsizlik duyan Maureen guldu. “Ozur dile-
rim, Fransizcam korkung.”

Fransiz, aksanl olmakta birlikte kusursuz bir Ingilizceyle
konuguyordu. “Dedim ki, ‘bu renk size ¢ok yakisms.™

Odanin oébur tarafindan biri Tammy’ye seslendi. Maureen
sesin Derek’in oldugunu dusunerek bakti, sonra yuzu 1silda-
yan Tammy’ye dondu.

“Aha! Oyle gorunuyor ki Derek benim potansiyel yaunm-
cilanmdan birini barda sikistirmis. Bana bir dakika izin verir
misiniz?”
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Tammy, Maureen'’i gizemli Fransiz'la birakarak, aninda
yok oldu. Fransiz, sadece bir an parmagindaki yuzuagun de-
senine bakmak igin duraksayarak, Maureen'in sag elini 6ptu,
sonra kendisini resmi bir sekilde tantt.

“Ben Jean-Claude de la Motte. Bérenger bizim kanbagimiz
oldugunu soylayor, sizinle benim. Buyukannemin soyadi da
Paschal’d1.”

“Gergekten mi?” Maureen bu baglanudan heyecan duy-
mustu.

“Evet. Languedocta hala birkag Paschal var. Tarihimizi
biliyorsunuz, degil mi?”

“Pek bilmiyorum. Utanarak sdyluyorum, bu konuda bil-
digim her seyi son gunlerde Lord Sinclair'den 6grendim. Ai-
lem hakkinda daha fazla sey bilmek isterim.”

Jean-Claude konusurken, 18. yuzyil Versailles kiyafetleri
giymis dansgilar yanlarindan gegti.

“Paschal, Fransa'’nin en eski adlarindandir. Dogrudan Isa
ve Mecdelli Meryem'in soyundan gelen buyuk Kathar ailele-
rinden birinin aldig) bir isimdir. Ailenin ¢ogu halkimiza kar-
s1 yapilan Hagh Seferinde yok olmustur. Montsegur Katli-
amr’nda, geride kalanlar, dini inanislardan saptiklar gerekge-
siyle canli canl yakildi. Ama bazilari kagmay: basarip, daha
sonra Fransa'nin kral ve kralicelerinin damsmanlar oldular.”

Jean-Claude, dans pistindeki, gorkemli bir sekilde Marie
Antoinette ve 16. Louis kiligina burunmus bir ¢ifti isaret etti.

“Marie Antoinette ve Louis’nin mi?” Maureen sasirmisti.

“Oui. Marie Antoinette Hapsburg soyundandi, Louis ise
Bourbon. Her iki soy da farkh kollardan birbirine baglanir.
Kanin iki ucunu birlegtirdiler, bu yuzden de insanlar onlar-
dan ¢ok korktu. Devrim, kismen, bu iki ailenin bir araya ge-
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lerek dunyadaki en guglu hanedam olusturmasi korkusun-
dan ortaya qikti. Versailles’ya gittiniz mi, matmazel?”

“Evet, Marie Antoinette hakkinda arastirma yaparken git-
mistim.”

“O zaman kuguk koyu de biliyorsunuz herhalde?”

“Elbette.” Kuguk koy, Versailles'n buyuk saray topraklan
icinde en sevdigi yerdi. Sarayin hollerinde dolasirken, kraligeye
agin bir sempati duymugtu. Marie Antoinette'in, tuvalete girme-
sinden yatmaya hazirlanmasina kadar, butun gunluk faaliyetle-
ri soylu bekgi kopekleri taraiindan izleniyordu. Cocuklan yata-
ginin etrafina toplanan soylu kalabaligin énunde dogmustu.

Kralige Marie, Fransiz kralliginin bogucu geleneklerine is-
yan etmis ve gosterisli hapishanesinden kagabilecegi bir yol
bulmustu. I¢inde sandallar yuzen bir goletin etrafina, kuguk
bir Disneyland gibi, 6zel bir koy inga ettirmisti. Minyatur de-
girmen ve kuguk ciftlik, guvendigi arkadaslarnyla yapug kir
partilerinin dekorunu olusturuyordu.

“Oyleyse, Marie'nin goban kiyafeti giymekten ¢ok hoslan-
digini da biliyorsunuzdur. Butun 6zel toplanulannda, yalmz-
ca kendisi bu kostumu giyerdi.”

Butun pargalar yerine otururken, Maureen basini saskin-
likla salladi. “Marie Antoinette her zaman bir goban gibi giyi-
niyordu. Versailles’a gittigimde bunu biliyordum, ama o za-
man butun bunlar hakkinda bir bilgim )"ok[u," etraflarinda-
ki ¢ilgin manzaray: isaret etti.

Jean-Claude, “Bu yuzden kuguk koyu saraydan uzak ve
buayuk bir gizlilik iginde yapurdi,” diye devam etti. “Ma-
rie'nin, kanbagindan gelen gelenekleri gizli kutlama sekliydi
bu. Ama elbette bagkalarinin da haberi oldu, ¢unku o saray-
da higbir sey gizli kalmazdi. Cok fazla casus, ¢ok fazla tehli-
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keli gu¢. Marie’'nin sonunu —ve devrimi— hazirlayan etkenler-
den biri de bu oldu.

“Paschal ailesi hukumdarlhiga sadikt elbette, bu nedenle
sik stk Marie’nin 6zel davetlerine ¢aginlirlardi. Ama Korku
Hukumdarligl zamaninda aile Fransa'y: terk etmek zorunda
birakildi.”

Maureen tuylerinin diken diken oldugunu hissediyordu.
Fransa'nin Avusturyal Kraligesi'nin trajik hikayesi her zaman
yogun ilgisini ¢cekmis ve kitabini yazmasini tegvik eden temel
unsurlardan biri olmustu. Jean-Claude sozlerine devam etti.

“Buyuk bir kismi Amerika'ya gitti, cogu da Louisiana’ya.”

Maureen butun dikkatini bu konuya verdi. “Babam da
oraliydi.”

“Tabii ki. Gorebilen herkes soylu kanbaginin o kolundan
geldiginizi anlayabilir. Hayaller goruyorsunuz, degil mi?”

Maureen duraksadi. Kendisine en yakin olan kisilerle bi-
le gordugu hayaller hakkinda konusmak istemiyordu, ustelik
karsisindaki tamamen yabanci biriydi. Ama kendisi gibi biri-
leriyle olmak son derece rahatlaticiydi; bu gibi hayaller gor-
menin son derece normal oldugunu dusunen birileriyle. Ki-
saca yanitladi. “Evet.”

“Kanbagindan gelen kadinlarin ¢ogu Mecdelli'nin hayali-
ni gorur. Hatta bazen erkekler bile, Bérenger Sinclair gibi.
Cocuklugundan beri goruyor. Cok olagan bir sey.”

Kesinlikle olagan gelmiyor, diye dusundu Maureen. Bu ye-
ni agiklamayr merak ediyordu. “Sinclair de mi hayal goru-
yor?” Bundan hi¢ soz etmemisti.

Bu soruyu kendisine sorma firsat olacakt, ¢unku Sincla-
ir, son Tolouse Kontu'nun giysileri i¢inde geliyordu.

“Jean-Claude, goruyorum ki kayip kuzini bulmugsun.”
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“Oui. Aile adimiz igin buyuk kazang.”

“Kesinlikle. Bir sureligine onu senden ¢alabilir miyim?”

“Ancak yarin onu arabayla dolasmaya gotirmeme izin ve-
rirsen. Paschal adiyla ilgili isaretleri kendisine gostermek is-
tiyorum. Montsegur’a gitmediniz, degil mi cherie?”

“Hayir. Roland bugun bizi digan gikardi ama Montsegur'a
kadar gitmedik.”

“Bir Paschal igin kutsal bir yer. Senin i¢in sakincasi var
mu, Bérenger?”

“Kesinlikle yok, ama Maureen kendi kararlarim kendisi
verebilir.”

“Bana bu serefi tanir misiniz? Size Montsegur'u gosterip
geleneksel bir restorana goturebilirim. Sadece gizli Kathar ta-
riflerine gore pisirdikleri yemeklerin servisini yapiyorlar.”

Maureen reddetmek istese bile karsisindakini kirmadan
hayir demenin bir yolunu bulamadi. Ama Fransiz gekiciligi
ile ailesinin ge¢misi hakkinda daha fazla sey 6grenme gudu-
sunun karigimu kargi koymasini engelledi.

“Memnuniyetle,” diye yanitladi.

“Oyleyse yarin saat 11.00'de gorusuruz kuzin.”

Maureen onaylarken, Jean-Claude yeniden elini opty,
sonra Bérenger'e veda etti. “Simdi gidip yann sabah i¢in plan
yapmam gerek.”

Yanlarindan ayrilirken Maureen ve Sinclair gulumsediler.

“Jean-Claude’un uzerinde iyi bir etki birakugm goruyo-
rum. Sagirmadim. Bu elbiseyle, tam tahmin ettigim gibi, ha-
rika gorunuyorsun.” -

“Her sey i¢in tesekkur ederim.” Maureen kizardigim his-
“sediyordu. Erkeklerden bu kadar ilgi gormeye aliskin degil-
di. Konuyu yeniden Jean-Claude'a getirdi.
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“Cok hos birine benziyor.”

“Cok zeki bir bilimadam1, kusursuz bir Fransiz ve Occi-
tan tarihi uzmanidir. Yillarca, muthis arastirma malzemeleri-
nin elinin alunda oldugu Bibliotheque Nationale'de' caligu.
Bana ve Roland’a ¢ok yardimci oldu.”

“Roland?” Maureen, Sinclair'in usagindan soz ederken
saygil bir ifade kullanmasina gasirmisti. Bir aristokrat igin
alhsilagelmis bir davrams sekli degildi.

Sinclair omuzlarim silkti. “Roland, Languedoc’'un sadik
bir evladidir. Halkinin tarihine buyuk ilgi duyar.” Maureen’in
koluna girip odada gezdirmeye bagladi. “Gel, sana bir sey
gostermek istiyorum.”

Merdivenlerden ugarcasina ¢ikip 6zel bir terasi olan ku-
cuk bir oturma odasina girdiler. Buyuk balkon, verandaya ve
otelere uzanan buyuk bahgeye bakiyordu. Fleur-de-lis de-
senli kapilan olan bahgeler kilitliydi ve her iki yandan da no-
betgilerle korunuyordu.

“Neden giriste bu kadar ¢ok nobetgi var?”

“Burasi benim en 6zel yerim, en kutsal topragim. Onlara
Uglu Birlik Bahgeleri diyorum ve ¢ok az konugun girmesine
izin veriyorum. Inan bana, bu gece burada bulunan konuk-
lann ¢ogu bu kapilann arkasina gegebilmek igin bir servet
odemeye hazirdir.”

Sinclair, “Kostumnlu balo bir gelenektir. Yilda bir kez or-
tak ilgi alanlar olan belirli insanlan bir araya getirdigim bir
toplanudir,” diye agikladi. Asagidaki verandada bulunan ko-
nuklan selamladi. “Kimilerine saygl duyanm hatta saygida
kusur etmem, kimilerine dostum derim, kimilerine de .... ki-

1) Fransa'da basilan butun eserlerin birer kopyasinin bulundugu
Fransiz Ulusal Kitaphgt.
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mileri de benim igin eglencelidir. Ama hepsini dikkatle ince-
lerim. Cok dikkatle. .

“Dunyanin her yerinden insanlarin Languedoc’un sirrini
kesfetmek uzere gelmelerini ilging bulacagim dusundum.”

Maureen, ilkyazin ipeksi ruzgarinin yakinlardaki gul bah-
cesinden tagidigt kokunun keyfini ¢ikarirken, balkondan
manzaray1 seyrediyordu. Tammy'nin Derek’le ¢ok icli dish
oldugunu gordu ve Derek de bagtan ¢ikarici ¢ingene kralige-
ye iki eliyle yapismis gibiydi. Peter oldugunu sandig1 birine
bakt ama o olamayacagina karar verdi. Gérdugu adam siga-
ra igiyordu. Peter gencliginden beri sigara igmemisti.

Aniden Sinclair'e dénerek sordu, “Beni nasil buldun?”

Sinclair nazik¢e Maureen'in sag elini kaldirdi. “Yuzuk.”

“Yuzuk mu?”

“Kitabinin arkasindaki resimde yuzuk parmagindaydi.”

Maureen anlamaya bagladigini ifade etmek igin bagini sal-
ladi. “O desenin ne anlama geldigini biliyor musun?”

“Desen hakkinda bir kuramim var, o yuzden seni bu bal-
kona getirdim. Gel.”

Sinclair yavagga kolundan tutarak Maureen'i yeniden ige-
ri gotarda. Duvarda camh bir sanat eseri asiliydi. Buyuk bir
calisma degildi, 8 x 10 olgulerinde bir fotograf kadardi, ama
merkezi yerlesimi ve ozenli aydinlatmasi sayesinde rahatga
goruluyordu.

“Orta ¢agdan kalma bir graviir,” diye agikladi. “Felsefeyi
temsil eder. Ve yedi liberal sanat1.”

“Botticelli freski gibi.”

“Aynen. Eger yedi liberal sanau kucaklarsaniz filozof un-
vani almaya hak kazanirsiniz diyen bakis agisindan esinlenil-
mis. Bu yuzden ortadaki bu kadin figuru tanri¢a Philosophia
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olarak ¢izilmis. Liberal sanatlar da ayaginin dibinde, onun
hizmetinde. Ama en ¢ok ilgini ¢ekecegini dusundugum sey
burada.”

Soldan baglayarak liberal sanatlarin adlanm sayd: ve par-
magyla takip etti. Yedinci ve sonuncusuna gelince durdu.

“Iste. Evrenbilim. Burada sana taudik gelen bir sey goru-
yor musun?”

Maureen heyecanla yutkundu. “Yuzagum!”

Evrenbilimi temsil eden figurun elinde Maureen'in yuzu-
gunun desenini tastyan bir disk vardi. Yildizlan sayd ve eli-
ni resme dogru kaldirdi.

“Ortasindan saga dogru dairelerin bazilarinin yerlesimi -
birbirinin aynisi.” Bir sure konusmadi, Sinclair'e donmeden
once gorduklerini sindirmeye ¢alistyordu.

“Buttn bunlar ne anlama geliyor? Mecdelli Meryem'le il-
gisi ne? Ya da benimle?”

“Ruhani ve simyasal iliskileri var. Mecdelli'nin sirlan ba-
kimindan ele alirsak, sanirim bu sembol bir ipucu oldugu
icin bu kadar ¢ok yerde goruluyor. Bize, yeryuzuyle yildizlar
arasindaki kritik iligkiye dikkat etmemiz gerektigini haurlat-
yor. Eski insanlar bunu biliyordu, ama modern ¢agda biz bu-
nu unuttuk. Yukanda ne varsa, asagida da o var. Yildizlar,
her gece bize cenneti dunyada yaratma imkanimiz oldugunu
hatrlauyor. Bize 6gretmek istediklerinin bu oldugunu dusu-
nuyorum. Onlann bize verdigi asil hediye bu, sevgi mesaji.”

“Onlar?”

“Isa Mesih ve Mecdelli Meryem. Atalarimiz.”

Kozmik bir ayarlayici, cimlesini vurgulamak uzere hare-
kete gegmis gibi, havai fisekler patlamaya bagladi. Misafirler
keyifle fiseklerin bahgeyi aydinlatmasini seyrediyordu. Sinc-
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lair, Maureen'i sato topraklarina dugen renkli 151k yagmuru-
nu seyretmek uzere yeniden balkona ¢ikardi. Kolunu beline
doladiginda, bu guglu kollarin arasinda kendisini garip bir
bi¢cimde rahat hisseden Maureen, itiraz etmedi.

Terasin alundaki Peder Peter Healy havai figekleri seyret-
miyordu. En azindan, havada patlayanlarn. Dikkati, elini ki-
21l sach kuzeninin beline, ona sahipmiscesine siki dolayan
Bérenger Sinclair uzerinde toplanmisti. Maureen’in aksine,
rahathk disinda her seyi hissediyordu; Sinclair hakkinda, bu
insanlar ve planlan hakkinda.

O gece Sinclair ile Maureen'in kimyalannin gegirdigi evri-
mi izleyen baska gozler de vardi. Derek asagida, verandanin
obur ucundan basini kaldirmig bakiyordu. Gozleriyle balkonu
taradiginda, Fransiz meslektasinin yukarida, ev sahibiyle Mec-
delli Meryem kiligindaki kadin arasinda konusulanlara kulak
misafiri olacak kadar yakin mesafede durdugunu goérdu.

Derek Wainwright, Derneginin kan kirmizisi toren seridi-
nin Thomas Jefferson kostumunun altindan gérunmedigin-
den emin olmak i¢in ihtiyatla yokladi. Bu gece Carcassonne’a
dondugunde ona ihtiyaci olacakti.
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“... Belki de ben Salome denilen prensesin tek savunucusu-
yum, ama bu benim gorevim. Bu kadar ge¢ kaldigim icin pis-
manim, o, boylesine kotu bir kaderi hak etmemigti. Bir zaman-
lar, ondan ve yaptiklanndan s6z etmek olmek demekti. Ea-
sa’'mn muritlerini ve Yol'un yuksek kademelerini tehlikeye at-
madan onu savunamazdim. Ama ¢ogumuz gibi, o da gercegi ya
da yansimasini bile bilmeyenler tarafindan yargiland:.

Once sunu soyleyecegim: Salome beni severdi, Easa’y1 daha
da ¢ok severdi. Baska bir sansi, zamani veya yeri olsayd: ya da
farkl kogullarda bulunsayd, bu kiz gergek bir havari, Isik Yo-
lu’'nun samimi bir muridi olabilirdi. Bu yiizden, onu Havariler
kitabina dahil ediyorum. Judas, Peter ve otekiler gibi, Salo-
me’nin de kendisi i¢in bi¢ilmis bir roli vardi ve oradan kagma
sanst da pek yoktu. Adi Israil'in taglanna bulagti, John’un ka-
nina kansti, hattd belki Easa'minkine bile kanst.

Eger yapti, gencliginden —diisinmeden konusan bir genlik-
ten— kaynaklanan, dugstincesizce ve ¢ocukga bir hereket olsaydi —o
zaman kesinlikle bu konuda su¢lu olurdu. Ama onun gibi hatir-
lanmak— Vaftizci John'un oliim emrini veren bir fahise olarak kiif-
redilmek ve asagilanmak —bence en buyiik haksizlik olur.

Kiyamet Gunu geldiginde, belki beni affeder.

Hatta belki John bile hepimizi affeder.

MECDELLI MERYEM'IN ARQUES INCILI
HAVARILER KITABI
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On Birinci BOolum

Chadteau des Pommes Bleues
24 Haziran 2005

Maureen havai fisek gosterisi sona erdikten kisa bir sure
sonra yatagina girdi. Sinclair'le merdivenlerden inerken Peter
ortaya gikarak Maureen'i odasina birakmay: teklif etti. Yalniz
kalmaya ¢ok ihtiya¢ duyan Maureen, teklifini hemen kabul et-
ti. Bunaluic bir yirmi dort saat gegirmisti ve basi zonkluyordu.

Gecenin ilerleyen saatlerinde Maureen holden gelen ses-
lerle uyandi. Fisiluyla konusan Tammy'nin sesini duydugu-
nu sandi. Kisik bir erkek sesi fisiliyla cevap verdi. Ardindan
girtlaktan gelen bir kahkaha yukseldi, bu kahkaha, parmak
izi kadar Tammy'ye 6zguydu. Maureen, arkadagimin hala
partinin keyfini surmesine sasirarak, sesleri dinledi.

Yari uyur yan uyanik bir halde, Tammy’ye fisildayan er-
kek sesinin kesinlikle Amerikan aksam tasimadigini fark ede-
rek, yeniden uykuya dalarken gulumsedi.

Carcassonne
25 Haziran 2005

Acimasiz sabah gunesi otel odasinin penceresinden girer-



ken, Derek Wainwright homurdandi. Bugun ugrasmak iste-
medigi iki sey vardi —igki yuzunden basinin agrimasi ve cep
telefonundaki sekiz mesa;j.

Basinin agrisini artirmamaya galisarak, yavagca dogrulup
ltalyan deri seyahat ¢antasim ald ve iinden bir ilag sigesi ¢1-
kardi. Sisedeki ilaglan doktu. Aralarindan istedigi ilaci bulup
once bir Vicodin, ardindan da dengeyi saglamak i¢in ug adet
Tylenol igti. Kendine gelince, komodinin ustinde duran cep
telefonuna baku. Gece otele geldiginde telefonunu kapatmis-
t1; surekli calmasina dayanamayacakti, ayrica sesli mesajlari
da dinlemek istemiyordu.

Derek hayatinin ¢ogunu bu sekilde, sorumluluktan kaga-
rak gecirmisti. Cok zengin ve nufuzlu bir Bau Yakasi ailesi-
nin vakif fonu ¢ocugu olarak dunyaya gelmisti. Gayrimenkul
zengini Eli Wainwright'in en kuguk oglunun eline her turlu
imkan verilmisti. Agabeyinin ve babasinin sayesinde Yale’e
girmis ve ortanin altindaki akademik performansina ragmen,
birinci sinif bir firmada yonetici pozisyonunu garantilemisti.
Derek, ¢alijsma saatlerinin “parti ¢ocugu” yasamiyla uyusma-
digini goérunce, bir yih doldurmadan isten ayrilmisti. Calg-
maya ihtiyaci yoktu. Aile fonu kendisinin, evlenip de ¢oluk
cocuga karigmis olsa ¢ocuklarinin ve torunlarinin hayatlan
boyunca yetecek kadar buyuktu.

Eli Wainwright, en kuguk oglunun kusurlarina kendisin-
den beklenmeyecek olgude sabir gostermisti. Akranlannda
olan akademik egitim istegi ve yetenekler Derek'te yoktu,
ama ailenin hayatinin ve basarisinin en yasamsal 6gesine bu-
yuk ilgi duyuyordu —Erdemliler Tarikati. Cocuklugunda vaf-
tiz edilmesine ragmen on bes yasina geldiginde dernegin ge-
lenegi nedeniyle ikinci kez vaftiz edilen Derek, dernege ve
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ogretilerine dogal bir ilgi duyuyordu. Babasi, sadece bau
dunyasina degil, Asya’nin bazi bolumlerine ve Orta Asya'ya
kadar uzanan Dernegin en ust duzeydeki Amerikal uyelerin-
den biri olarak, Derek’i kendi yerine ge¢cmek uzere se¢misti.
Erdemliler Tarikat uyeleri arasinda buyuk is adamlarn ve
uluslararasi politikacilar gibi ok nufuzlu kisiler de vardi.

Uyelik kanbagyla sinirliydi ve vaftiz edilmis uyelerin, si-
ki bir terbiyeyle yetismis olan, Erdemlilerin Kizlanyla evlen-
meleri beklenirdi. Kizlara bir es ve bir anne olarak nasil dav-
ranmalan gerektigi 6zel bir egitimle ogretilir, dersleri, yuzyil-
lardir elden ele gecen Kutsal Kasenin Gergek Kitabr adindaki
eski bir belgeden verilirdi. Dogu yakasindan Guneye, Teksas
boyunca yapilan en buyik sosyeteye takdim balolari, Erdem-
lilerin Kizlan agisindan, Dernek uyelerine uygun itaatkar ve
duzgun esler olarak dunyaya adim atmaya hazir olduklarini
ilan eden “tamiim partileri”ydi.

Eli'nin buyuk ogullarinin hepsi Erdemlilerin Kizlan ile ev-
lenmisler ve ust tabaka yasamlariyla toplum igindeki yerleri-
ni almislardi Baskilar, aym gekilde aile kurmasi beklenen,
otuzlarina gelmis, en geng Wainwright'a yonelmisti. Babasi-
na soylemeye cesaret edememesine ragmen, Derek boyle bir
yasama ilgi duymuyordu. Bekaretleri bozulmamig olmasina
ragmen, Erdemlilerin Kizlarim son derece sikici buluyordu.
Kusursuz yetistirilmis buzlar prenseslerinden biriyle her ge-
ce ayni yataga girecek olmak tuylerini diken diken ediyordu.
Kuskusuz, agabeylerinin ve diger Dernek uyelerinin yaptik-
larin yapabilirdi; ¢ocuklarinin annesi olmaya uygun gortlen
kizlarla evlenip kendisine oyalanacak bir [ahise bulabilirdi.
Ama sir[ bu yuzden neden evlenecekti ki? Daha ¢ok gengti,
muthis zengindi ve ¢ok az sorumlulugu vardi. Ayrica, Tama-
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ra Wisdom gibi kendisini bastan ¢ikaracak egzotik, duyarl
kadinlar varken, upki annesine benzeyen sikici bir damizliga
kendini baglamayacakt. Eger babasi yalmzca Demnek isiyle
ilgilendigine inanirsa, Derek en azindan birkag yil daha diger
sorumluluklarindan kagabilirdi.

Eli Wainwright'in, oglundaki kusurlan gormek istemeyen
bir babanin kor gozuyle goremedigi, Derek'in asil ilgisinin
Dernegin felsefesine olmadigiydi. Yasadisi bir kurulusun gi-
zemine, ayinlere, yuzyillardir elden ele gegen sirlan bilmenin
ve kaniyla korumanin getirdigi seckinlik duygusuna ilgi du- -
yuyordu. Asil gekici yani1 da, Demek uyelerinin pis islerinin
temizlenip, dunya ¢apindaki nufuz sebekesi sayesinde ¢abu-
cak gizlenmesiydi. Derek hem bunlardan hem de gittigi her
yerde babasinin serveti ve nufuzu sayesinde kendisine goste-
rilen muameleden hoslaniyordu. Daha dogrusu, en azindan
ge¢miste, son Erdemlilik Ogrelicisi esrarengiz bir sekilde ol-
dukten sonra yerine Demnegi demir bir yumrukla yoneten bu
fanatik Ingiliz gecene kadar, hoglanirdi.

Yeni liderleri her seyi degistirmisti. Atasinin mubhalefetle
basa ¢ikmak igin kullandig) insafsiz ve korkung yontemleri
incelerken, Oliver Cromwell ile olan kalitsal bagiyla boburle-
niyordu. Erdemlilik Ogreticisi unvamn alir almaz, John Si-
mon Cromwell, ilk garpici agiklamasim ¢irkin bir uygula-
mayla yapmusti. Evet, oldurulen adam, Dernegin dismani ve
yuzylllardir kendilerine karsi olan bir kurulusun lideriydi.
Ama mesaj ¢ok agiku: bana meydan okuyan herkesi yok ede-
cegim, ustelik bunu kotu bir sekilde yapacagim. Bir adamin
kafasini kiligla ugurmak ve sag isaret parmagini kesmek yeni
liderlerinin 6nune gecilemez fanatizminin garpici ve gergek
bir gostergesiydi.
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Derek, cep telefonunu agip sesli mesajlanna girerken, bu-
lanik zihninden bu goruntuyu silmeye ¢alisti. Biraz muzik
dinleme zamaniydi. Tamamlamasi gereken bir gorevi vardi
ve bunu yapmaya, o Ingiliz hergelesine kim oldugunu bir ke-
rede gostermeye soz vermisti. Onun ve Fransiz’in alaylarin-
dan bikmisti. Kendisine, o giine kadar kimsenin yapmasina
izin vermedigi sekilde, aptalmig gibi davraniyorlardu.

Mesajlar gelmeye basladiginda, Derek her mesajda gide-
rek daha da sinir bozucu hale gelen Oxford aksanina karsi
kendini tepkisiz olmaya hazirladi. Sekizinci sesli mesajin son
sozleriyle, Derek ne yapilmasi gerektigini anlamisti.

Chateau des Pommes Bleues
25 Hagziran 2005

Tamara Wisdom, yaldizh devasa aynaya bakarak, parlak
siyah saglanm tariyordu. Titrek sabah gunesi, her santimi
Maureen'inki kadar gorkemli olan odasimi aydinlatuyordu.
Her masanin usttundeki kristal vazolara ¢esitli tonlarda krem
rengi guller ve lavantalar konmustu. Nadiren yalniz yattigl
kocaman yataginin kenarlarindan mor kadifeler ve agir bro-
karlar sarkiyordu.

Bir gece oncenin anilan igini 1sitirken gulumsedi. Gunes
dogmadan hemen 6nce gitmis olmasina ragmen, erkegin be-
deninin sicakhgim hala teninde duyuyordu. Hayata kars: ¢il-
gin ve deneysel yaklasimiyla birgok buyuk tutkuyu tanimis-
t1, ama higbiri bunun gibi degildi. Sonunda simyacilarnin, Bu-
yuk Basan'dan soz ettiklerinde ne demek istediklerini anla-
muist1, bir kadinla bir erkegin kusursuz birlesmesi —bedenin,
zihnin ve ruhun birlesmesi.
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Buguin yapilmas: gerekeni dusunup gergege geri donunce
gulumsemesi soldu.

Baslangigta, iki kita arasinda oynanan buyuk bir satrang
oyunu gibi, ok eglenceliydi. Maureen'e duydugu ilgi ok ¢a-
buk gelismisti. Hepsinin oyle olmustu. Rahip bile, korktuk-
lan gibi her ise burnunu sokan bir yarauk ¢ikmamisti. Ken-
dince mistik biriydi, zannettikleri gibi kat1 dogmalarla uzak-
tan yakindan ilgisi yoktu.

Bir de kendisinin, giderek daha ¢ok bulastig is meselesi
vardi. Mata Hari ogesi baslangigta eglenceliydi, ama artik tik-
sindirici bir hal almusti. Istedigi bilgileri alabilmesi igin, bu-
gun bunu ¢ok dikkatle dengelemesi, anlasmada kendini kay-
betmemesi gerekiyordu. Bugun yerine getirmesi gereken bir-
¢ok amaci vard, kendisi i¢in, Kurulus i¢in ve Roland i¢in.
Biiyiik hedefi aklinda tut, Tammy, diye kendi kendine hatirlat-
1. Basanh olursan her sey senin, basarisiz olursan da her seyi
kaybedersin.

Oyunun kurallart degismisti. Umduklarindan ¢ok daha
tehlikeli bir hale geliyordu.

Tammy fircay1 birakip, garpici gigek kokusunu bilekleri-
ne ve boynuna sikarak onundeki olaylara hazirlandi. Odadan
¢tkmak uzere dondugunde, duvarin susleyen sasirtici res-
min onunde durdu. Fransiz sembolist sanat¢1 Gustave More-
au tarafindan yapilmigt1 ve elinde Vaftizci John'un kesik ba-
sinin oldugu bir tepsi tutan, yedi peceye burunmus prenses
Salome’yi tasvir ediyordu.

“Iste bu benim kizim,” diye kendi kendine fisildadi en son
ve en onemli entrikasin yerine getirmeye giderken.
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Maureen kahvalti salonunda yalniz basina kahvalu etti.
Bitisikteki holden gegen Roland onu gorup yanina geldi.

“Bonjour, Matmazel Paschal. Yalmz misiniz?”

“Gunaydin Roland. Evet. Peter hala uyuyordu, rahatsiz et-
mek istemedim.”

Roland basin salladi. “Arkadasimz Miss Wisdom’dan bir
mesaj var. Artik satoda kaliyor ve bu aksam yemekte size ka-
tilmak istiyor.”

“Harika olur.” Maureen Tammy'yle bulusup partiyi goz-
den gecirmek icin sabirsizlaniyordu. “Simdi nerede?”

Roland omuzlanm silkti. “Bu sabah erkenden Carcassonne’a
gitti. Yapug filmle ilgili bir sey. Bana sadece sizin igin bu mesa-
jt birakt. Simdi matmazel, gidip Mosyo Bérenger'i bulayim, si-
zin yalniz yemek yediginizi 6grenince ¢ok cam sikilacakur.”

Sinclair, Roland ¢iktktan ¢ok kisa bir stre sonra kahvalu
salonuna gelerek Maureen'’i dusuncelerinden ayirdi.

“Uyuyabildin mi?”

“O yatakta uyumamak insanin elinde mi? Bulutlann ustun-
de uyumak gibiydi.” Maureen ilk gece, pahali Misir keteni gar-
saflarin aluinda kustuyu bir silte olduguna dikkat etmisti.

“Mukemmel. Bu sabah i¢in bir planin var m1?”

“11.00°e kadar yok. Bugun Jean-Claude’la bulusacakutik,
unuttun mu?”

231



“Evet, elbette. Seni Montsegur’a goturecekti. Sahane bir
yer. Tek uzuntum, sana orayi ilk gosterecek kisinin ben ol-
mayigim.”

“Bize katilmak ister misin?”

Sinclair guldu. “Hayatim, eger bugun pesinize takilirsam
Jean-Claude beni asar, bogar ve pargalara ayinr. Dun geceki
buyuk tanismadan sonra, simdi bolgenin yildizi sensin. Herkes
seni daha yakindan tamimak istiyor. Seninle etrafta dolastig
gorulunce, Jean-Claude’un bolgedeki itiban 100 puan artacak.

“Ama onu kiskanmayacagim. Kahvaltin bitince, sana gos-
terecek bir seyim var, dyle bir sey ki, eminim kesinlikle unu-
tulmaz bulacaksin.”

Bir gece once havai figekleri seyrettikleri balkonda duru-
yorlardi. Olaganustu sato bahgeleri onlerinde uzanmyordu.

Sinclair gururla, “Gun 1siginda bahgeleri gérmek ve de-
gerlendirmek ¢ok daha kolay,” dedi, bahgelerin nasil uge ay-
nldigim gosterirken. “Nasil fleur-de-lis deseni olusturdukla-
rin1 gérayor musun?”

“Muhtesem.” Maureen tamamen durusttii. Bahgelerin
heykelvari gérunumu yukandan bakildiginda buyuleyiciydi.

“Onlar, atalanmizin hikayesini benden ¢ok daha iyi anlatabi-
lirler. Onlan sana gostermek benim i¢in onurdur. Gidelim mi?”

Merdivenlerden inip avludan gecerlerken, Maureen kolu-
na girdi. Onceki gece boyunca ¢ok sayida konugun doldur-
dugu evde tek bir leke bile olmamasi Maureen'in dikkatini
¢ekti. Hizmetkarlar kalintilan temizlemek icin durmadan ¢a-
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hsmis olmalilardi. Satoda, pinlul bir duzen disinda, higbir
seyin izi yoktu.

Gosterisli alun girislere giden kusursuz patikada yuru-
dukten sonra, buyuk Fransiz kapilarindan gecerek mermer
avluya ¢ikular. Sinclair cebinden bir anahtar ¢ikarip buyuk
kilide soktu. Zinciri gevsetti ve yaldizli parmakliklarn iterek
o0zel arazisine girmelerini saglad.

Bahge girisinin ortasindaki pembe mermerden yapilmis
pinluli bir cesme onlerinde ¢agildiyordu. Gunes, fildisi rengi
mermerden gercek boyutta yapilmis bir Mecdelli Meryem
lieykelinin omuzlarina dugen su damlaciklannda isildiyordu.
Heykelin sol elinde bir gul vardy; ileri dogru uzatug sag eli-
neyse bir guvercin tunemigti. Cesmenin kaidesine her yerde
gorulen fleur-de-lis deseni oyulmustu.

“Dun gece birgok kisiyle tanistin. Hepsinin bu bolge ve gi-
zemli hazine hakkinda kuramlan var. Eminim birgogunu
duymussundur, en iyisinden en sagmasina kadar.”

Maureen guldu. “Cogunlukla sagma olanlari duydum,
ama evet.”

Sinclair gulumsedi. “Herkesin kendi kuram var ve hepsi
de inaniyor ki ya da biliyor mu demeliyim Mecdelli Meryem
burada, Guney Fransa'da bizim kralicemiz. Aslinda bu, dun
gece odada bulunan herkesin uzerinde birlestigi tek nokta.”

Maureen dikkatle dinliyordu. Sinclair'in sesi heyecanl,
beklenti doluydu. Bu heyecan bulasiciydi.

“Hepsi de kanbaginin varhgini biliyor. Mecdelli Meryem
ve cocuklarindan uzanan asil bir soy. Ama pek az1 butun ger-
cegi biliyor. Hikayenin tamam Yol'un gercek muritleri igin
saklanmistir. Mecdelli’'mizin bize ogrettigi Yol, Isa Mesih'in
kendisinin ogrettigi Yol.”
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Maureen, biraz tereddiitle, Sinclair'i durdurdu. “Bunu
sormam uygun olur mu bilmiyorum, ama Mavi Elma Tarika-
t'nizin amaci bu mu?”

“Mavi Elma Tarikan eski ve karmasik bir tarikat. Zaman
icinde aynnulanni anlatacagim. Ama simdilik, Tarikatin ger-
cegi savunmak ve korumak igin var oldugunu soylemem ye-
terli olsun.

“Ve bu gercek de Mecdelli Meryem'in ug ¢ocuk annesi ol-
dugudur.”

Maureen sasirmusti. “U¢ mu?”

Sinclair basiyla onayladi. “Cok az insan hikayenin tama-
mun bilir, ¢inku ayrintlar, soyun korunmasi icin kasith ola-
rak agiklanmamustir. Ug cocuk. Bir tuicleme. Ve her biri, Av-
rupa'nin, giderek de dunyanin, gehresini degistirecek birer
asil kan soyu olusturuyor. Bu bahgeler her bir ¢gocugun olus-
turdugu hanedanin anisina yapilmistir. Batun bunlan bu-
yukbabam yapuirdi. Ben gelistirdim ve kendimi onlan koru-
maya adadim.”

Ana bahgeden yol ug revakla ayrihyordu.

“Gel, kendi atamizinkiyle baslayalim.”

Bunalmis olan Maureen'i orta kapidan igeri soktu. “Ne ol-
du? Akraba oldugumuza mi sasirdin? Kuskusuz ¢ok uzaktan,
ama ayni kanbagindan geliyoruz.”

“Sadece anlamaya ¢alisiyorum. Bunlar senin igin siradan
bilgiler, ama benim i¢in sok edici. Dunyadaki diger insanla-
rin neler hissedecegini dusunemiyorum.”

Olaganustt mukemmellikte bir gul bahgesine girdiler.
Baska bir heykelin etrafina, halka seklinde cesitli zambak tur-
leri ekilmisti. Bu birlesim, Maureen’in bir gece 6nce de duy-
dugu, harika bir koku yayiyordu.
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Sinclair ve Maureen sessizce yururken, birbirine dolanms
nefis gullerin uizerinden beyaz bir guvercin 6terek ugtu. Ma-
ureen tamamen agmis koyu kirmizi bir gulun kokusunu igi-
ne ¢ekmek icin durdu.

“Guller. Kanbagindan gelen butun kadinlann sembolu.
Ve zambaklar. Zambak Mecdelli Meryem’e ¢zel bir sembol.
Gul, ayn soydan gelen butin kadinlan simgeleyebilir, ama
bizim geleneklerimizde, O'nun disinda kimse zambakla sim-
gelenmez.”

Maureen'i bahgeye bakan bir heykelin yanina géturdu.
Ugusan saglanyla uzgun goérunen bir kadin tasviriydi bu.

Maureen’in sesi guglukle gikiyordu. Sorusu daha ¢ok bir
fisilu gibi ikt “Kizi bu mu?”

“Seni Sarah-Tamar'la tamstirayim, Isa Mesih ve Mecdelli
Meryem'in tek kizlan. Asil Fransiz hanedanlanmn kurucusu. Ve
bizim, 1900 y1l geriye gidersek, ortak buyuk-buyukannemiz.”

Maureen, Sinclair'e donmeden once heykele bakt. “Buttn
bunlar o kadarinanlmaz ki. Ama yine de, bunlan kabul edilme-
si gug buluyorum. Cok garip ama yine de bana... Dogru geliyor.”

“Bunun nedeni, ruhunun gergegi bilmesi.”

Gullerin arasindan bir guvercin, onaylar gibi ottu.

“Guvercinleri duyuyor musun? Onlar, Sarah-Tamar’in
sembolu, temiz kalbinin amblemi, sonradan da torunlarinin
sembolu haline gelmis —yani Katharlann.”

“Bu yuzden mi Katharlar Kilise tarafindan kafir olduklan
gerekgesiyle yok edilmisler?”

“Evet, kismen oyle. Cunku ellerindeki bazi nesne ve belge-
lerin yardimiyla Isa ile Meryem'in torunlan olduklanm kamt-
layabiliyorlardi, bu da varliklanm Roma igin tehlikeli hale ge-
tiriyordu. Erkek, kadin, ¢ocuk. Kilise bu sirn saklayabilmek
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icin hepsini birden yok etmeye calisti. Ama dahasi da var. Gel.”

Sinclair, Maureen'i gullerin arasindaki bir yarim daireye
goturdu. Bir sure altin rengi Languedoc sabahinin yaz gune-
sinde bahgenin guzelligini seyretmeye birakti. Elini tuttugun-
da Maureen kargilik verdi, bu tuhaf yabanciyla kendini sasi-
lacak derecede rahat hissediyordu. Sinclair, onu yeniden rev-
aktan gecip Mecdelli Meryem ¢esmesinin yaﬁma gotardu.

“Kuguk erkek kardesle tanisma zamani.” Maureen, Sincla-
ir'in heyecamnin tekrar yukseldigini hissedebiliyordu. Bu de-
rece onemli bir sirrn saklamanin kendini nasil hissettirdigini
merak etti. Az sonra birinci agizdan duyacaklanni ¢abucak
ve heyecanla dusundu.

Sinclair, sagdaki revaktan gecerek, onu daha kusursuz ve
bakimh bir bahgeye goturda. Maureen, “Tipik Ingiliz,” dedi.
“Cok iyi, azizem. Simdi sana nedenini gosterecegim.”

Elindeki kupayr kaldirmis, uzun sagh geng bir adamin
heykeli buyuk bahgenin ve bu bolumdeki ¢esmenin odak
noktasiydi. Kristal berrakhigindaki su kupadan dékuluyordu.

“Yeshua-David, Isa ile Meryem'in en kuguk g¢ocuklari.
Carmiha gerilme esnasinda Mecdelli hamile oldugu igin, ba-
basini hi¢ tanimadi. Misir'da, annesinin, Fransa'ya dogru yo-
la gtkmadan 6nce, maiyetiyle birlikte bir sure sigindig Isken-
deriye’de dogdu.”

Maureen buz kesmisti. Farkinda olmadan elini kamina
koydu.

“Ne oldu?”

“Hamileydi. Gordum. Via Dolorosa'da ve ¢armihta; hami-
leydi.”

Sinclair, heyecansiz tavriyla basini sallamaya bagladi, son-
ra aniden durdu. Simdi sorma siras1 Maureen’e gelmisti.
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“Ne oldu?”

“Carmih m1 dedin? Carmihin hayalini mi gérdun?”

Maureen bogazina bir yumruk tikandigini hissetti, goz-
yaslan gozlerini yakiyordu. Sesinin titreyeceginden gekine-
rek, bir an i¢in konusmaya korktu. Sinclair bu halini gérun-
ce daha da nazik konusmaya bagladh.

“Maureen hayatim, bana guvenebilirsin. Soyle bana lut-
fen. Mecdelli’nin hayalini ¢armihin 6nunde mi gordun?”

Gozyaslan aniden bogaldi, ama Maureen silme ihtiyaci
hissetmedi. Butun bunlart anlayan birine anlatmak kendini
guvende hissettirmese de, rahatlamis hissettiriyordu. “Evet,”
diye fisildad1. “Notre Dame’da oldu.”

Sinclair uzanip yuzundeki yaslan sildi. “Azizem, sevgili
Maureen’im. Bunun ne kadar olaganustii oldugunu biliyor
musun?”

Maureen basini salladi. Sinclair yumusak bir sesle soze
devam etti. “Yerel tarihin timunde, bu soydan gelen yuzler-
ce kisi Hanimimiz'in rayasini ve hayalini gormustur, bunlara
ben de dahilim. Ama Kutsdl Cuma’dan 6nce hayaller kesili-
yor. Bildigim kadariyla bugtine kadar hig kimse onun ¢armu-
hin énuinde oldugu hayalini gérmemistir.”

“Peki, neden bu kadar ¢nemli?”

“Kehanet.”

Maureen nasil olsa gelecegini bildigi agiklamay: bekledi.

“Cok eski zamanlardan gelen bir kehanet vardir. Efsane,
bu kehanetin, bir zamanlar Yunanca yazilmis olan daha bu-
yuk bir kehanetler ve agiklamalan kitabinin bir bélumu ol-
dugundan soz eder. Kitap Sarah-Tamar’a atfedilmisti, bu ne-
denle kendince bir Incil oldugu soylenebilir. Onemli bir kan-
baginin, Lorraine Dugesi, Tuscany Prensesi Mathilda’nin 11.
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yuzyilda Orval Manasturi'nt yaptinrken orijinal kitaba sahip
oldugunu biliyoruz.”

“Orval nerede?”

“Simdi Belgika sinir olan yerde. Belgika'da, hikayemizle
ilgili bircok onemli dini yerlesim yeri var, ama Orval, Sarah-
Tamar’in kehanetlerinin birkag y1l boyunca korundugu yer.
Kitabinin orijinalinin daha sonra, bir sure i¢in Languedoclu
Katharlara gegctigini biliyoruz. Ne yazik ki, tarihten kayboldu
ve bagina ne geldigi hakkinda ok az bilgi var. Kitabin izleri-
ni yalmzca Nostradamus’ta goruyoruz.”

“Nostradamus mu?” Maureen'in basi déonuyordu. Butun
bu ince ¢izgilere ve birbirleriyle nasil birlestiklerine sagirma-
nin asla sona ermeyecegini dusundu.

Sinclair gozlerini dondurdu. “Evet, evet. Layret verici
uzak gorusu ve gelecekten haber verme becerisi nedeniyle
butun itiban o topladi ama yazdiklan kendi kehanetleri de-
gildi. Hepsi Sarah-Tamar’ind1. Agikgasi, Nostradamus Orval'i
ziyareti sirasinda orijinalinin elle yazilmis kopyasini ele gegir-
misti. Bu kopya kisa bir suire sonra ortadan yok oldu, kitabin
kaderi hakkinda kendin bir sonug ¢ikar.”

Maureen guldu, “Tammy'nin Nostradamus hakkinda o
kadar saldirgan konusmasina sasirmamak gerek. Nostrada-
mus bir eser hirsiziymis.”

“Ustelik ¢ok zeki bir hirsiz. Dértlukleri olugturdugu icin
onu onurlandirmamiz gerek. Onlar tamamen kendi bulusu.
Onun tek yaptigl, Sarah-Tamar'in kehanetlerini, orijinal kay-
nagim gizleyecek sekilde yeniden yazmak ve kendi ¢aginda
son derece buyuk etki yaratmak. Yagh Michel oldukga zekiy-
di aslinda. Ayrica, gelismis simya anlayisi, bu karmasik bel-
geyi ¢ozme yetenegini de artirmisti.
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“Ama Nostradamus'un ¢alismalan ve buralarda bazilari-
mizi ilgilendiren tek bir kehanet diginda, Sarah-Tamar'dan
elimize pek bir sey kalmadi.”

“O kehanet ne diyor?”

Sinclair bagini kaldinp kupadan doékulen suya bakti. Son-
ra gozlerini kapatip kehanetin bir bolumunu ezbere okuma-
ya bagladi.

“Marie de Negre, Beklenen'in gelme zamamn kendisi belirle-
yecek. Geceyle gundiiz birbirine esit oldugunda Paschal kuzusun-
dan dogan o kisinin, yeniden dogusun ¢ocugunun gelme zamanin.
Sangre-El'i tastyan ona, Kafatasmin Kara Guni’'ni gordikten
sonra anahtar verilecek. Yol'un yeni Disi Cobani o olacak.”

Maureen uyusmus gibiydi. Sinclair yeniden elini tuttu.
“Kafatasimin Kara Gunu. Golgotha, ¢armih tepesi’nin anlami
‘Kafatasi Tepesi’ ve Kara Gun de simdi Kutsal Cuma dedigi-
miz gun. Kehanet, kanbag) olan kiz evladin, ¢armiha gerili-
sin hayalini gordukten sonra anahtari alacagini soyluyor.”

“Neyin anahtanm?” Maureen hala anlayamamisti. Kafasi-
nin iginde 6grendigi bilgiler yuzayordu.

“Mecdelli Meryem'in sirrin1 agacak olan anahtar. O'nun
Incilini. Hayatinin ve déneminin birinci elden anlaumini.
Onu bir ¢esit simya kullanarak gizledigini biliyorsun. Ancak
belirli ruhani olgutler bir araya geldiginde bulunabilir.”

Elindeki kupay1 ozellikle isaret ederek, ¢esmedeki geng
adam heykelini gosterdi. “Cogunun bunca zamandir aradig
iste bu.”

Maureen dustinmeye ve zihninde ugusan sayisiz dasunce-
yi bir araya getirmeye ¢alisiyordu. Kupa. Birden anladi. “Elin-
deki kupa —Kutsal Kase mi?”

“Evet. ‘Kase’ kelimesi, Tanr'nin Kan anlamina gelen antik
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bir terim olan Sangre-El'den gelir. Elbette, ilahi kanbaginin
sembolik bir anlatimi. Ama kanbagindan gelen ¢ocuklanmn
hepsini aramiyorlardi. Kase sovalyelerinin ¢ogu aym kanba-
gindan geliyordu ve hepsi de vasiyetin ne anlama geldigini ga-
yet iyi biliyordu. Hayir, onlar bu soydan gelen belirli birini
anyorlardi: Beklenen olarak da bilinen Kase Prensesini. Hep-
si, anahtan elinde tutan kiz evladi bulmak istiyorlardi.”

“Bir dakika. Kutsal Kase'yi aramanin kehanetinizdeki bir
kadim aramak anlamina geldigini mi soyluyorsun?”

“Kismen 6yle. Bu en kuguk gocuk, Yeshua-David, tarihte Ari-
matheal Joseph olarak taninan buiyuk amcasiyla birlikte Ingilte-
re’deki Glastonbury'ye gitti. Birlikte, Ingiltere’deki ilk Hiristiyan
yerlesim yerini kurdular. Kase efsaneleri de oradan dogdu.”

Sinclair ayni bahgedeki, biraz daha uzakta duran bir hey-
keli isaret etti. Heykel, elinde devasa bir kili¢ tutan bir krala
benziyordu.

“Neden Kral Arthur'a Ge¢misin ve Gelecegin Kral dedik-
lerini saniyorsun? Yeshua-David'den gelen soyu yuzunden.
Ondan bugune uzanan asil bir Ingiliz soyu var. Cogu da ls-
kogya'da”

“Sen de onlara dahilsin.”

“Evet, anne tarafimdan. Ama aynm zamanda, baba tarafim-
dan, senin gibi ben de, Sarah-Tamar’in soyundan geliyorum.”

Munasebetsiz bir telefon sesi sozunu kesti. Soylenerek cep
telefonunu agt, hizlica Fransizca bir seyler soyleyip kapatti.

“Roland aradi. Jean-Claude seni benden alip goturmek
icin gelmis.”

Maureen hayal kinkligim gizleyemedi. Bunlan birakip
gitmeye hazir degildi daha. “Ama daha bahgenin ta¢tncu bo-
lumunu gérmedim.”
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Sinclair'in yuza kararmig gibiydi. Gug fark edilmesine
ragmen anlasiliyordu.

“Belki de en iyisi bu,” dedi. “Cok guzel bir gun. Ve bu da,”
bastyla igaret etti, “Mecdelli Meryem'in buytik oglunun bahgesi.”

Maureen'in dile getirmedigi soruyu, bu bolgedeki insanla-
rin takinmay pek sevdigi anlasilan gizemli ve belirsiz bir ta-
virla yamtlad.

“Kendince guzel olmasina ragmen, o bahge boyle bir gin
icin fazlasiyla golge dolu.”

Sinclair Maureen'i bahgeden geri gotururken, yaldizh ka-
pilarda durdu.

“Buraya geldigin gun, neden fleur-de-lis amblemine bu
kadar dugkun oldugumu sormustun. Sebebi bu. Fleur-de-lis
‘zambak ¢igegi’ anlamina gelir ve bildigin gibi, zambak da
Mecdelli Meryem'’in semboludur. ‘Zambak gigegi’ cocuklari-
ni temsil eder. Ug cocugu var ve her biri zambagin u¢ tag
yapragindan biri.”

Ug yaprag) parmagyyla takip ederek gosterdi.

“llk yaprak, buyuk oglu John-Joseph, zamam geldiginde
sana anlatacagim ¢ok karmasik bir karakter. Ama soyunun
ltalya'da gelistigini soylemem simdilik yeterli. Orta yaprak
kizi Sarah-Tamari simgeliyor ve uguncu yaprak da kuguk
oglu, Yeshua-David'i.

“Fleur-de-lis’in titizlikle saklanan sirn bu. Hem ltalyan
hem de Fransiz asaletini temsil etme nedeni bu. Ingiliz hane-
daninda gérmenin nedeni de. llk kez Mecdelli Meryem'in g
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¢ocugunun torunlan tarafindan kullamlmig. Bir zamanlar,
yalnizca bu gergekleri bilenlerin, Avrupa'nin her yaninda do-
lagirken birbirlerini tamyabilmeleri igin, siki sikiya korunan
bir gizli semboldu.”

Maureen bu agiklamaya sagirmisti. “Simdiyse dunyada en
sik rastlanan sembollerden biri. Takilarda var, giysilerde var,
mobilyalarda var. Her zaman goz 6nunde saklaniyor. Ve in-
sanlarin neyi sembolize ettigi hakkinda higbir fikirleri yok.”

Languedoc
25 Haziran 2005

Satonun, anayola ¢ikan elektronik kapisinin agilmasini
beklerken, Maureen, Jean-Claude’un spor Renault arabasinin
onunde oturuyordu. Gozunun ucuyla, bir adamin garip ha-
reketlerle satoyu gevreleyen parmakhklar boyunca ilerledigi-
ni gordu.

Maureen’in yuzundeki ifadeyi goren Jean-Claude sordu,
“Sorun nedir?”

“Parmakliklarin yaninda bir adam var. Simdi géranmu-
yor, ama bir saniye 6nce oradayd:.”

Jean-Claude, klasik Galyah tavnyla, ilgisizce omuzlarim
silkti. “Belki de bahgevandir. Ya da Bérenger’in nobetgilerin-
den biri. Kimbilir? Her yerde adam var.”

“Buradaki nobetgiler her zaman is basinda m1?” Maureen
satoyu ve sahibi dahil, olaganusta igerigini merak ediyordu.

“Ah, oui. Onlan nadiren gorursun ¢unku gorunmemek
islerinin bir parcasi. Belki de onlardan biriydi.”

Ama Maureen’e satonun isletilmesiyle ilgili siradan bilgi-
leri 6grenme firsau verilmiyordu. Jean-Claude, Paschal aile-
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sinin efsanesini bildigi kadariyla anlatiyordu.

Jean-Claude en karmagik tarihi 6gelere deginirken, Ma-
ureen “Ingilizcen kusursuz,” diye belirtti.

“Tesekkur ederim. Ingilizcemi ilerletmek igin iki yilimi
Oxford’da gegirdim.”

Saygin Fransiz tarihgisi arabayr dramatik kizil kayalarin
eteklerine dogru surerken, anlattig1 her kelimeyi dikkatle din-
leyen Maureen etkilenmisti. Katharlarin son duraginin gor-
kemli ve trajik simgesi olan Montsegur'a dogru gidiyorlardi.

Dunyada, hem gizem hem de trajedi auras: yayan yerler
vardir. Kan nehirleri ve yuzyllk tarih iginde yukselen bu na-
dide yerler, ziyaretcileri modern dunyadaki guvenli yerlerine
dondukten sonra bile, yillarca akillardan ¢ikmaz. Maureen
hayati boyunca seyahatlerinde bu gibi yerlerden bazilarim
gormustu. Irlanda'da yasadig yillarda, bu duyguyu, Oliver
Cromwell'in bir zamanlar butun nufusunu katlettigi Droghe-
da gibi tarihi sehirlerde ve 1840’lardaki Buyuk Kithk zama-
ninda yok olan koylerde hissetmisti. Israil'deyken, Maureen
Ol Deniz uzerinde gunesin dogusunu seyretmek icin Masa-
da'daki daga urmanmisti. Birinci yuzyilda yuzlerce Yahu-
di'nin Roma isgalcilerine boyun egip kole olarak yasamak-
tansa kendi canlarina kiydiklan sarayin kalntlan iginde yu-
rarken hem sozlerden hem de gozyaslarindan etkilenmisti.

Jean-Claude, Renault'yu Montsegur'un bulundugu tepe-
nin eteklerindeki otoparka déndururken, Maureen buranin o
olaganustu yerlerden biri oldugu duygusuna kapilmisti. Bu
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parlak yaz gununde bile, bolge zamanin sisleri iginde kaybol-
mus gibi goranayordu. Jean-Claude kendisini yurayus yolu-
na gotururken, onlerindeki daga baku.

“Uzun yokus, oui? Bu yuzden sana rahat ayakkabilar giy-
meni soylemistim.”

Yuramek ve tirmanmak en sevdigi sporlar oldugu igin,
neyse ki Maureen her zaman saglam spor ayakkabilarla yol-
culuk yapardi. Uzun kivnml yoldan daga dogru tirmanma-
ya basladilar. Maureen son zamanlardaki programlannin eg-
zersiz yapmaya pek firsat birakmadigini séyleyip her zaman-
ki atletik yapisim kaybetmis oldugu igin sdyleniyordu. Ama
Jean-Claude’un acelesi yoktu ve gizemli Katharlann hikayesi-
ni anlaup Maureen'in sorulanna cevap verirken yavas yavas
yuaruayorlardh.

“Yasamlar1 hakkinda ne biliyoruz? Yani, tam olarak de-
mek istiyorum. Lord Sinclair haklarinda yazilanlarin ¢ogu-
nun kurgudan ibaret oldugunu soyluyor.”

“Dogru. Katharlara atfedilen ayrintilarin ¢ogunu, onlan
inangsiz ve insafsiz gostermeye calisan dusmanlan yazmustir.
Goruyorsun, dunya toplum disina itilenlerin katledilmesine
aldirmiyor. Ama Isa’ya insamin kendisine oldugundan daha
yakin olduklan tartismali olan Hiristiyanlardan birini 6ldur-
meye kalkarsan basin derde girer. Bu yuzden, zamann tarih-
cileri ve onlardan sonra gelenler, Katharlar hakkinda birgok
hikaye uydurmuslardir. Ama neyin dogru oldugundan emi-
niz, biliyor musun? Kathar inancinin mihenk tasi Isa’nin du-
alanych.”

Maureen bunu duyunca, soluklanmak ve soru sormak igin
durdu. “Gergekten mi? Bugun bizim ettigimiz Isa dualan m1?”

Jean-Claude bagimi salladi. “Oui, ayni dualar, ama Occitan
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dilinde soylenisi elbette. Kudus'e gittiginde, Zeytin Dagi'nda-
ki Pater Noster Kilisesi’ne gittin mi?”

“Evet!” Maureen soyledigi yeri ¢ok iyi biliyordu. Kudus'un
dogu yakasinda, Isa'nin Tanrr'ya ilk dua ettigi yer oldugu soy-
lenen magaraya insa edilmis bir kilise vardi. Kilisenin dis re-
vaginda, duanin 60'tan fazla dildeki gevirileri mozaik panelle-
re yazilmigti. Maureen, Peter'a vermek uzere, eski Irlanda
Keltgesiyle yazilmig olan panelin fotografim ¢ekmisti.

Jean-Claude, “Orada, duamin Occitan dilinde yazilmis
olani da vardir,” diye agikladi. “Butun Katharlar sabah kalkar
kalkmaz o duay1 okurlardi. Bugun birgok kisinin dedigi gibi
aliskanhk olarak degil, gercek bir inangla ve yakans olarak
dua ederlerdi. Onlar icin, her saur kutsal bir yasayd:.”

Maureen yururlerken bu konuyu dusundu. Jean-Claude
sozlerine devam etti. “Goruyorsun ki, buradaki insanlar ba-
nisq1 ve Yol adi verdikleri, hayati merkez alan sevgi ogretisini
benimsemis insanlardi. Tanrr’ya yakarisi en kutsal yazi1 kabul
eden bir kulture sahiplerdi.”

Maureen nereye varmaya ¢ahstigini anladi. “Yani, eger sen
Kiliseysen ve bu insanlan yok etmek istiyorsan, onlarin inang-
I Hiristiyanlar olduklanmn bilinmesine izin veremezsin.”

“Kesinlikle. Katharlara karsi kullamlan garip ayinler ve
suglamalar sadece kiligtan gegirilmelerini hakl gikarmak icin
uydurulmustu.”

Yolun ortasindaki bir anita geldiklerinde Jean-Claude sus-
tu. Ustunde Languedoc’un kollar esit uzunluktaki hagi bu-
lunan granit bir levhayd: bu.

Jean-Claude, “Bu, sehitlerin anit1,” diye agikladi. “Buraya
yapilmasinin nedeni olulerin burada yakilmis olmasi.”

Maureen urperdi. Her yamini, aym unutulmas: gig ama
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garip bir bi¢imde heyecan verici duygu sarmisty; tarihin kor-
kung bir noktasinda durma duygusu. Jean-Claude, Kathar-
lann dagdaki son yerlesim yerlerinin hikayesini anlatmaya
devam etti.

1243 yil sonlarinda, Katharlar neredeyse yanm yuzyildir
Papa’nin ordularinin zulmu altinda inliyordu. Butun sehirle-
ri kiligtan gegirilmisti ve Béziers gibi sehirlerin sokaklarinda,
gercek anlamiyla, masumlarin kam akmisti. Kilise bu ‘sap-
kinlig' ne pahasina olursa olsun yok etmeye kararhyd: ve
Fransa Kral da, bir zamanlann zengin Kathar soylularimn
karsisinda her zafer kazandiginda Fransiz kralligina toprak
ekleyen bu olaya, birlikleriyle destek vermekten mutluydu.
Toulouse Kontlarn birgok kez onu, kendi bagimsiz devletleri-
ni kurmakla tehdit etmiglerdi. Eger onlan durdurmak igin
Kilise’nin gazabim kullanmak mumkunse, Kral, tarihte ken-
di hanedanina yoneltilecek suglamalarin bir bolumunden
kurtulmak umuduyla, elbette bu ¢ézumu desteklerdi.

1244 Mart'inda, Kathar toplumunun geri kalan idarecileri
son yerlesim yerlerini Montsegur Kalesi'nde kurdular. Bin yil
kadar once Masada'daki Yahudilerin yaptig: gibi, bir araya ge-
lerek baskicilardan kurtulmak igin toplu halde dua ettiler ve
inanglarindan asla vazgecmeyeceklerine yemin ettiler. Elbet-
te, son kusatmada, Katharlarin guglerini Masada sehitlerinin
mirasindan aldiklan seklinde bazi soylentiler vardi. Kendi
atalar1 olan Roma ordulan gibi, Papa'nin gugleri de suya ve
yiyecege ulasim yollarin keserek ocaklarim sondirmeye ¢a-
histi. Her ikisi de, guvenligi her taraftan saglamanin neredey-
se imkansiz oldugu tepelere tehlikeli bigimde kurulmus ol-
duklan igin, bu durum Montsegur'da da Masada’daki kadar
zorluk yaratt. Her iki kulturde de isyancilar, kusatmacilan
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engelleyecek ve kafalarini kanstiracak yollar bulmuslardu.

Aylarca suren kusatmadan sonra, Papa’nin gugleri bu ka-
dar beklemenin yeterli olduguna karar verdiler. Kathar lider-
lerine bir ultimatom gonderdiler. Engizisyona teslim olarak,
sapkinliklarin itiraf edip pismanlik getirirlerse, serbest bira-
kilacaklardi. Ama bunu yapmazlarsa, hepsi Kutsal Roma Ki-
lisesi'ne hakaret etme sucundan yakilacaklardi. Kararlarim
vermek i¢in iki haftalan vardi.

Son gun geldiginde, Papa ordularinin komutanlan onlar
yakmak igin odunlan tutusturup cevap istediler. Langu-
edocta hi¢ unutulmayan bir cevapla kargilagtilar. En sade el-
biselerini giymis iki yuz Kathar el ele tutusarak Montsegur
Kalesi'nden ¢ikular. Hep birlikte Occitan dilinde Isa'min du-
asini okuyarak yuruduler. Tanrr'ya inanglanyla kusursuz bir
uyum iginde, yasadiklan gibi olduler.

Katharlarin sca gunleri hakkinda, her biri digerinden daha
acikh gok sayida efsane vardir. Aralarinda en unutulmaz olani
Kral'in birlikleri adina Katharlarla konusmaya giden Fransiz
elciler hakkinda olandir. Guglu parali askerler olan elgiler
Montsegur surlar iginde kalarak Kathar ogretilerini kendi goz-
leriyle gormeye davet edildiler. Bu son gunlerde gordukleri o
kadar mucizevi, o kadar sasiruic1 olarak anlauld: ki, Fransiz as-
kerleri bu Saf Olanlarin inancin kabul etmeye ikna oldular.
Fransizlar, kendilerini yalmzca olumun bekledigini bile bile,
consolamentum (teselli) denilen Kathar ayinine kaulip yeni
edindikleri kardegsleriyle birlikte alevlere dogru yuruduler.

Maureen daga ve sonra yeniden haga bakarken gozunden
akan yas sildi. “Sence ne oldu? Fransizlar, bu insanlarla bir-
likte 6lmeye karar vermelerine yetecek ne gorduler? Kimse
biliyor mu?”
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“Hayir,” Jean-Claude basim salladi. “Bu konuda sadece
soylentiler var. Bazilan Kathar ayinleri sirasinda Kutsal Ru-
hun gérundagunu ve cennetin kralhgimn kendilerini bekle-
digini gosterdigini sdyluyor. Bazilan da ellerindeki adi kotu-
ye ¢ikan Kathar hazinesi yuzunden oldugunu.”

Yorucu yolu tirmanmaya devam ederlerken, Montsegur ef-
sanesi Maureen'in 6ntine serilmeye devam etti. Katharlann son
duraklannda gecirdikleri sondan bir onceki gun, gruplanndan
dort kisi, kalenin en zayf duvarlanindan birini asarak kagip
kurtulmustu. Katharizme gegen ve bir guin sonra da kalede ka-
lanlarla olen Fransiz elgilerden yardim aldiklarina inamltyordu.

“Beraberlerinde Katharlann efsanevi hazinesini de gotur-
muslerdi. Ama aslinda neler oldugu sadece soylentiden iba-
ret. Kaganlardan ikisi, muhtemelen ufak tefek kadinlar oldu-
gu igin, hazinenin tasimasi kolay bir sey olmasi gerekirdi. Ay-
nca, aylarca suren kusatmadan ve suyla yemege hasret olma-
larindan dolay1 gugsuiz olmalilardi. Bazilan Kutsal Kaseyi ta-
sidiklarim soyluyor, ya da dikenli tac1 veya dunyadaki en de-
gerli hazineyi, yani Sevgi Kitabi'n1.”

“Bu Isa'min kendi yazdig) Incil degil mi?”

Jean-Claude basiyla onayladi. “Hakkindaki butun efsane-
ler de bu donemlerde tarihten yok oldu.”

Maureen'in igindeki tarihgi ve gazeteci tagmak uzereydi.
“Onerebilecegin kitap var m1? Ya da, Fransa'dayken aragtira-
bilecegim, bu konuda daha fazla bilgi igeren belgeler?”

Fransiz gulerek omuzlanm silkti. “Matmazel Paschal, Lan-
guedoc halki oldugu gibi halkbilimci. Sirlarim ve efsanelerini
kagda dokmeyerek koruyorlar. Cogu kisi igin anlamamn zor
oldugunu biliyorum. Ama etrafina bir bak, cherie. Hikayeyi
anlatacak bunca sey varken kim kitaba ihtiya¢ duyar ki?”
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Tepeye varmislardi. Bir zamanlarin buyuk kalesinin ka-
lintilar1 énlerinde uzamyordu. Cevrenin tarihini yansittig
gorulen bu buyuk tas duvarlann varligl, Maureen'in, Jean-
Claude’'un demek istedigini gayet iyi anlamasim saghyordu.
Yine de, dogustan gelen sezme yetenegiyle gazeteci kimligi-
nin butan bulgulan dogrulama gudusu arasinda gidip geli-
yordu. “Kendisine tarihgi diyen biri igin garip bir dusunce
tarz1,” diye dusuncesini belirtti.

Jean-Claude bu kez dogrudan guldu. Sesi asagilanndaki ye-
sil vadide yankiland1. “Kendimi tarihgi olarak gérayorum, ama
bilimadami olarak degil. Aralannda fark var, 6zellikle de boyle
bir yerde. Bilimadamlan her yere uymazlar, Matmazel Paschal.”

Maureen'in yuzundeki ifade dinlemedigini ele vermis ol-
maliydi. Jean-Claude s6ze devam etti.

“Akademik dunyada en ayncalikli unvanlan elde etmek
icin sadece dogru kitaplari okuyup uygun yazilan yazmak
gerekir. Boston'da bir konferanstayken, Fransiz tarihi, 6zel-
likle de orta ¢ag sapkinliklan uzerinde doktora yapmis bir
kadinla tamsmigtim. Simdi, bu kadin, konunun en buyuk
uzmanlarindan biri kabul ediliyor, hatta bir iki universite
ders kitab bile yazmis. Komik olan ne biliyor musun? Fran-
sa'ya hi¢ gelmemis, bir kez bile. Birak Languedoc'u, Paris'i bi-
le gormemis. Daha da kotusu, buna gerek gormuyor. Gergek
akademik forma uygun bir sekilde, ihtiya¢ duydugu her se-
yin universitenin veri bankalarindaki kitaplarda ya da belge-
lerde olduguna inaniyor. Kadinin Katharizm anlayis1 ancak
cizgi romanlar kadar gergekgi, ustelik iki kati daha gulung.
Ama yine de, sahip oldugu dereceler ve isminin 6nundeki
unvanlar yuzunden, kamuoyunda hepimizden daha buyuk
bir otorite olarak kabul ediliyor.”
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Kayalarin ustine basarak gorkemli yikintilar arasinda iler-
lerken, Maureen anlaulanlan dinliyordu. Jean-Claude'un
soyledikleri onu kalbinden vurmustu. Kendisini her zaman
akademisyen olarak gormustu, ama yine de gazeteci deneyi-
mi, onu ana yurdundaki hikayeleri arastirmaya yonlendir-
misti. Kutsal Topraklan ziyaret etmeden Mecdelli Meryem
hakkinda yazmay hayal bile edemiyordu. Yine bu nedenle
Marie Antoinette hakkinda arastirma yaparken Versailles tu-
ru yapmak ve Conciergerie devrim hapishanesini gormek
i¢in 1srar etmisti. Simdi, Languedoc’un yasayan tarihi iginde
gecirdigi birkag gunde bile, deneysel anlayis gerektiren bir
kaltar oldugunu anlamust.

Jean-Claude’un anlatacaklan bitmemisti. “Sana bir 6rnek
vereyim. Montsegur'da meydana gelen trajedi hakkinda ta-
rihgilerin yazdigi 50 degisik kitaptan birini okuyabilirsin.
Ama etrafina bir bak. Eger bu daga urmanmadiysan ya da
atesin yakildig1 yeri gormediysen veya bu duvarlann ne ka-
dar agilmas: gug oldugunu gozlemlemediysen, butun bunla-
n nasil anlayabilirsin? Gel, bir sey gosterecegim.”

Maureen, Fransizi, bir zamanlar gecilmez olan kalenin
duvarlarinin yikildig1 ug kisma kadar izledi. Jean-Claude ka-
yalanin ustunde asarak, dagin yanindan asagiya binlerce fit
inen sarp ve son derece dik ugurumu isaret etti. Maureen
kendini 13. yuzylda geng bir Kathar kadim olarak dugunur-
ken, esen 1lik ruzgar saglarin ugusturuyordu.

“Burasi dortlunun kaguig yer,” diye agikladi Jean-Claude.
“Simdi burada dururken hayal etmeye ¢alis. Gecenin kor ka-
ranliginda, halkinin en degerli tarihi eserlerini vicuduna sar-
mugsin, ustelik aylardir suren sikinti ve aghktan zayif dus-
mussun. Gengsin, korkuyorsun ve sen kagarken dinyada
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sevdigin herkesin diri diri yakilacagim biliyorsun. Butun
bunlar aklindayken, ac1 bir soguga ve gecenin higligine ini-
yorsun, ustelik duvan asarak, 6lume iniyor olman ¢ok guglu
bir ihtimal oldugu halde.”

Maureen derin bir i¢ ¢ekti. Burada, efsanelerin canh ve
cok gergek oldugu yerde durmak basdondurucu bir dene-
yimdi.

Jean-Claude onu dusuncelerinden ayirdi. “Simdi de bu-
tun bunlan New Haven’da bir kuttiphanede okudugunu du-
sun. Farkh bir deneyim olmaz mi?”

Basiyla onaylayan Maureen yanitladi, “Hem de ¢ok farkl.”

“Soylemeyi unuttugum bir sey daha var. O gece kagan en
geng kiz hakkinda. Senin atan olmasi buyuk ihtimal. Daha
sonra Paschal adini alan. Aslinda, olene kadar ona La Pascha-
lina dediler.”

Maureen, hayret verici bir Paschal atasinin daha varligini
ogrenmekten sersemlemisti. “Onun hakkinda ne biliyorsun?”

“Pek az sey. Ispanya sinirindaki Montserrat Manastiri’'nda
yaslanarak oldu. Hayatiyla ilgili baz1 kayitlar oradadir. Ispan-
ya'da bagka bir Kathar multecisiyle evlendigini ve bir suru
¢ocugu oldugunu biliyoruz. Manastira gelirken, beraberinde
paha bigilemez bir hediye getirdigi yazili, ama bu hediyenin
ne oldugu hicbir zaman halka agiklanmadi.”

Maureen egilip yikik duvarlarin ¢atlaklar arasinda buyu-
yen bir kir gicegini kopardi. Daha sonra La Paschalina adin
alacak olan Kathar kizin, halkinin son umudu olarak cesaret-
le daga urmandig) kayanin kenarina gitti. Elindeki kuguk mor
cicegi kayanin kenarindan asag) atarak, bu kadin igin dua et-
ti, ister atasi olsun ister olmasin. Hig fark etmezdi. Bu guzel
insanlann hikayesi ve bu topraklann verdikleri ile gegirdigi
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bu gun, onu goktan geri donulmez bir sekilde degistirmisti.

Jean-Claude’a, “Tesekkur ederim,” dedi, zor duyulan bir
fisiluyla. O zaman Jean-Claude, gecmisiyle geleceginin nasil
birbirinin i¢ine gegmis oldugunu bu tarihi ve gizemli yerde
dusunmesi i¢in, Maureen'i yalniz biraku.

Maureen ve Jean-Claude, Montsegur'un eteklerindeki ku-
cuk koyde 6gle yemegi yediler. Jean-Claude’un s6zunu ettigi
gibi, restoran Kathar tarzi yemekler veriyordu. Esas olarak
balik ve taze sebzeden olusan menu sadeydi.

Jean-Claude, “Katharlann kat1 vejateryan olduklan seklinde
bir yanlg kani var, ama balik yerlerdi,” diye agikladi. “Isa'nin
hayatindaki bazi unsurlara harfi harfine uyarlard. Isa etrafinda-
kileri ekmek ve balikla doyurdugu igin, bunu beslenmelerine
balik eklemeleri gerektiginin bir gostergesi olarak kabul ettiler.”

Maureen yemegi son derece samimi bulmustu ve ok gu-
zel vakit gegiriyordu. Sinclair hakhiyds; Jean-Claude zeki bir
tarihgiydi. Dagdan asag inerken Maureen sayisiz soru sor-
mué, O da her birine sabirla ve sasirtic1 bir anlayisla cevap
vermisti. Yemege oturduklarinda, Maureen de onun sorulan-
na cevap vermekten mutlu olmustu.

Jean-Claude, Maureen'in ruyalar1 ve hayalleri hakkinda
sorular sormaya baslamisti. Daha énce olsa, bu sorular onu
huzursuz ederdi, ama Languedoc’ta gecirdigi sure bu konu-
da zihnini agmisti. Burada, onunki gibi hayaller siradan say-
liyordu; sadece hayatin gergekleriydi. Bu anlayish insanlarla
hayalleri hakkinda konusmak rahatlaticiydi.
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Jean-Claude 6grenmek istiyordu. “Cocukken de hayal go-
rur muydan?”

Maureen bagin iki yana sallad.

“Emin misin?”

“Gormus olsaydim, hatirlardim. Kudus'e gidene kadar hig
hayal gormedim. Neden soruyorsun?”

“Sadece meraktan. Lutfen, devam et.”

Maureen, Jean-Claude’un, arada sirada sorular sorarak, il-
giyle dinledigi birkag ayrintiya girdi. Notre Dame’daki ¢armu-
ha gerilme hayalini anlattiginda ilgisi artmist1.

Maureen'in dikkatini ¢ekmisti. “Lord Sinclair de o hayalin
onemli oldugunu dusunuyor.”

“Onemli,” diye bagin salladi Jean-Claude. “Sana kehanet-
ten soz etti mi?”

“Evet, ¢ok etkileyici. Amabenim kehanetteki Beklenen ol-
dugumu dusunmesi beni biraz endiselendiriyor. Ya basara-
mazsam endisesi.”

Fransiz guldu. “Hayir, hayir. Boyle seyler zorla olmaz. Ya
O’sundur, ya degilsindir. Eger O’ysan ¢ok yakinda meydana
cikar. Languedoc’ta ne kadar kalacaksin?”

“Birkag gece Paris’te kalmaya gitmeden once dort gun
ayirdik. Ama simdi pek emin degilim. Buralarda gorulecek ve
ogrenecek ¢ok sey var. Oluruna biraktim.”

Jean-Claude, onu dinlerken biraz dalgin gérunuyordu.
“Dun gece partiden sonra garip bir sey oldu mu? Senin igin
siradisi olan? Yeni bir raya?”

Maureen bagim sallad1. “Hayir. Higbir sey olmadi Cok
yorgundum ve iyi bir uyku ¢ektim. Neden sordun?”

Jean-Claude hesabi isterken omuzlarim silkti. Konusmaya
basladiginda, neredeyse kendi kendine konusuyor gibiydi.
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“Bu, alam daraluyor.”

“Hangi alam daraltiyor?”

“Sadece, yakinda gitmeyi dugunuyorsan, La Paschali-
na'mn torunu olup olmadigim anlamak igin ne yapabilecegi-
mizi dusinmemiz gerek. Eger gergekten bizi buyuk gizli ha-
zineye goturecek Beklenen'sen.”

Sandalyesini ¢ekerken Maureen’e neseyle goz kirptu.
Montsegur'un kutsal topraklarindan aynlmaya hazirlandilar.
“Bérenger kafami ugurmadan seni goétureyim, en iyisi.”
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“...Insan diunyay: degistiren bir donemi yazmaya nasil bas-
layabilir?

Baglamakigin ¢ok bekledim, ¢unkii bu guniin geleceginden ve
butan bunlan yeniden yasamak zorunda kalacagimdan hep
korkmugtum. Yillardir defalarca riiyamda gordium, ama bana
iskence etmek icin arahksiz geliyor. Onu se¢mek, kasith ola-
rak geri getirmek asla benim se¢cimim olmadi. Easa’min gektigi
acilarda yer alan herkesi affetmeme ragmen, affetmek unutma-
y1 getirmiyor.

Ama olmas: gerektigi gibi oldu, ¢unkii bu kara ginler bo-
yunca neyin gelip gegtigini anlatacak bir tek ben kaldim.

Bagstan beri, Easa’min bunu planladigint soyleyenler oldu.
Gergek bu degil. Bu Easa i¢in planlanmigti ve O bunu kendi gu-
ciiyle ve Tann’ya boyun egerek yasadi. Kendisine uzatilan ku-
padan, ne daha dnce ne daha sonra annesi disinda hi¢ kimsede
gonilmeyen bir cesaret ve erdemle igti. Yalmzca Annesi, Buyik
Meryem, Tann’nin ¢agnsim aym berrakhkta duydu; sadece
annesi bu ¢agnyt aym cesaretle cevapladi.

Geri kalan hepimiz, al¢akgonullulukle onlann erdeminden
ders aldik.

MECDELLI MERYEM'IN ARQUES INCILI
KARANLIK CAGIN KITABI

a
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On ikinci BOIim

Carcassonne
25 Hagiran 2005

Surlarla ¢evrili Carcassonne Sehrimin disinda, Tamara
Wisdom’la Derek Wainwright tipik Amerikali bir ¢ift gibi go-
runuyordu. Derek'in otelinin lobisinde bulustular ve Tafhmy
gelir gelmez Derek onu tutkuyla 6pti. Tammy onu yavasca
iterken gulumsemesi utangagti.

“Daha sonra bunun igin yeterince zamanimiz olacak, Derek.”

“S6z mu?”

“Elbette.” Tammy s6zunu onaylarcasina elini adamin sir-
tinda gezdirdi. Ama benim nasil bir iskolik oldugumu bilir-
sin. Kafamdan bunu atar atmaz, ganin geri kalaninda bol
bol zamanimiz olacak... Eglenmek igin.”

“Hakhsin, gidelim. Arabay: ben kullanayim.”

Derek, Tammy'nin elini tutarak otoparktaki kiralk araba-
sina goturdu. Sehrin disindaki yolu takip ederek surlarin et-
rafinda gittikten sonra daglara giden yola saptilar.

Tammy, “Bunun guvenli oldugundan emin misin?" diye
sordu.

Derek basini salladi. “Hepsi bu sabah Paris’e gittiler. Hep-
si, yalnizca ...”



“Yalnizca ne?”

Bir sey soyleyecekmis gibiydi ama yeniden dusundu.
“Higbir sey. Languedoc'ta biri kaldi, ama bugun ¢ok mesgul
ve gidecegimiz yere kadar yurume sansi yok.”

“Dikkat etmeye deger mi?”

Derek guldu. “Henuz degil. Bunu goze almam yeterince
kotu. Yakalanirsam cezamin ne olacagin biliyor musun?”

Tammy bagini salladi. “Haynr, ne olur? Cifte gizli gzalti mi?”

Derek yan yan bakut. “Tek istedigin sakalasmak ama bu
adamlar oyun oynamiyor.” Sag isaret parmagini kesiyormus
gibi bogazinda gezdirdi.

“Ciddi olamazsin.”

“Ciddiyim. Dernegin sirlanm Dernek uyesi olmayan biri-
ne agiklamanin cezasi 6lumdur.”

“Daha once hig boyle bir sey oldu mu? Yoksa gizli derne-
gin gizemini artirmak ve uyeleri kontrol altinda tutmak i¢in
uydurduklan bir gulyabani mi?”

“Yeni bir Erdemlilik Ogreticisi geldi —liderimize boyle de-
riz— ve bu adam ¢ok asinya kagiyor.”

Tammy bir sure bu konuyu ciddiyetle dusindu. Derek
Dernege uye oldugunu birkag yil 6nce ickiliyken itiraf etmis-
ti, ama hemen kendini toparlayip bu konu hakkinda konus-
may1 reddetmisti. Dun geceki partide agzindan biraz daha laf
almisti. Sonugcta, alkolun etkisi ve uzun suredir kendisine
duydugu arzunun birlesmesiyle, dernek merkezinin Carcas-
sonne’'un hemen disinda oldugunu agzindan kagirmisti. Ya
da en azindan kendisi Derek'in agzindan kagtigini sanmustu.
Hatta Derek, ona bugun gizli kutsal yerlerini gostermeyi tek-
lif etmisti. Ama eger yapuigl 6grenilirse basina gelecekler ko-
nusunda ciddiyse, Tammy bunu bilerek istemezdi.
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“Dinle Derek, eger bu gercekten o kadar tehlikeliyse seni
zorlamis olmak istemem. Gergekten. Projelerimden birinde
Dernekten soz etmeye karar verirsem, seni isimsiz kaynak
olarak gosterebilirim. Haydi, Carcassonne’a donup yemek yi-
yelim. Gun 1s1g1inda bir kafeteryada bana agzindaki baklalarn
¢ikarabilirsin.”

Iste. Tammy kolay kagis yolunu gostermisti. Derek bunu
kabul etmeyerek Tammy'yi sagirtti.

“Hayir. Bunu sana gostermek istiyorum. Aslinda, artik bu-
nu sana gostermek igin salﬁlrsnzlamyorum.“

Tammy cevabindaki cogkudan huzursuzluk duymustu.
“Neden?”

“Gorarsun.”

Derek giristen yuzlerce metre otede bir galihgin arkasina
park etti. Yoldan dikkatle yuruyup dar ve asfaltlanmams bir
yola donduler. Birkag yuz metre kadar da bu yolda yuruduk-
ten sonra, onlerine tastan bir sapel ¢ikti. Bir gece 6nce Dernek
uyelerinin dini hizmetlerini yerine getirdikleri kiliseydi bu.

“Kilise bu. Gormek istersen daha sonra iceri gireriz.”

Tammy basim salladi. Onu izlerken nereye goturecegini
merak ediyordu. Derek'i yillardir taniyordu ama bu daha ¢ok
rastlanuisal bir iliskiydi. Gergek yapisim kesinlikle bilmedigini
yeni fark ediyordu. Baslangigta, oncelikle temel erkek durtuile-
ri oldugunu dasunmustud. Bunlarla basa ¢ikabilirdi. Ama ani-
den Derek'te bir kararlilik, daha once hi¢ gormedigi baska bir
ruh hali olusmustu. Bu da onu korkutuyordu. Tanrr'ya sukur,
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hem Sinclair hem de Roland nerede oldugunu biliyorlardu.

Derek onu kilisenin arkasindaki bir bungalova goturerek
cebinden bir anahtar ¢ikarip kapiy: agti. Binanin siradan go-
runust Tammy'ye Dernek salonunun buyuk ve gosterisli go-
runust hakkinda higbir fikir vermemisti. Duvannin her san-
timi sanat eserleriyle kapli liks ve yaldizh bir salondu, ve bu
eserlerin hepsi Leonardo Da Vinci'ye ait kopyalardi. Odaya
giriste ilk gorulen karsi duvarda, Leonardo'nun iki Vaftizci
John cesitlemesi yan yana asiliyd.

Tammy, “Tannm,” diye fisildadi. “Oyleyse dogruymus.
Leonardo bir John taraftan. Tam bir sapkin.”

Derek guldu. “Hangi standartlara gére? Dernegin gorusu-
ne gore, Isa'yl izleyen ‘Hiristiyanlar’ birer sapkin. Biz O'na
‘Hilekar' ve ‘Kotu Rahip’ diyoruz. Derek tablonun etrafinda
elini 360 derece dondurdu. “Leonardo Da Vinci o zamanki
Erdemlilik Ogreticisi’ydi, yani Dernegimizin lideri. Gergek
Mesihin Vaftizci John olduguna ve Isa'min, kadinlarin entri-
kalanyla onun yerini ¢aldigina inamyordu.”

“Kadinlann entrikalan m1?”

Derek bagini salladi. “Gelenegimizin temeli bu. Salome ve
Mecdelli Meryem, kendi sahte peygamberlerini tahta oturt-
mak icin Mesihimizin élumunu planladilar. Dernek her iki-
sinden de fahise olarak soz ediyor. Her zaman dyle denirdi,
bundan sonra da oyle denecek.”

Tammy duyduklanna inanamaz bir tavirla ona bakt. “Bu-
na inaniyor musun? Lanet olsun Derek, gelecegini nasil boy-
le bir felsefeye baglarsin? Bunu nasil benden saklarsin?”

Derek omuzlarim silkti. “Sir saklamak bizim isimiz. Felse-
femize gelince, ona inanmak uzere yetistirildim ve yillarca giz-
li metinler uZerinde ¢alistim. Biliyor musun, ¢ok ikna edici.”
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“lkna edici olan ne?”

“Elimizdeki materyal. Biz ona Kutsal Kasenin Ger¢ek Kita-
b1 diyoruz. Vaftizci John’un Roma zamanindaki ilk muritle-
rinden bize kadar gelmis. John'un élumunun ardindaki olay-
lar1 ayninulanyla anlauyor. Etkileyici bulursun.”

“Gorebilir miyim?”

“Sana bir kopyasini getiririm. Oteldeki odamda var.” Son
cumlesinde imadan da 6te bir sey vardi.

Tammy bunu aklina yazdi ve korkusunu gizlemeye ¢alis-
t. Derek’in, bu gok degerli belgenin karsihiginda ne isteyece-
gini kesinlikie tahmin edebiliyordu. Ona arkasini dénup re-
simlere bakarak odada yavag¢a dolasmaya bagladh.

Derek, “Hepsinin ortak yonune dikkat ettin mi?” diye sordu.

“Hepsini Leonardo'nun yapmis olmasi disinda mi?”
Tammy bagim salladi. Aralarinda agik bir baglanu goremi-
yordu. “Hayir. Ik basta hepsinin Vaftizci John'u tasvir ettigj-
ni disunmustim, ama oyle degilmis. Suradaki Son Aksam Ye-
megime benziyor, ama bana anlattiklarina bakinca anlamsiz
geliyor. Eger Dernek Isa’'yr hilekar olarak kugumsuyor ve
Mecdelli Meryem'i de John'un élumunden dolay sugluyorsa,
neden orada asilh?”

Derek, sag elini yuzunun onande belirli bir isaret yaparak
tutup, “Sebebi bu zaten,” dedi. Isaret parmagiyla gokyuazunu
isaret ediyordu, bagparmagini yukan dogru kivirmis, diger
u¢ parmagini da sikica kapatmisti. Tammy bakuginda Le-
onardonun unlu freskinde havarilerden birinin eliyle aym
hareketi yapugini fark etti. Ustelik bunu lsa’nin yuzune dog-
ru, tehditkar bir tavirla yapiyordu.

Tammy, “Bunun anlami ne?” diye sordu. “Bu hareketi Lo-
uvre'daki Vaftizei John tablosunda daha once de gormus-
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tum.” Tammy duvardaki kopyay: isaret etti. “Suradakini.
Gokyuzunu isaret ederek cennete gonderme yaptigim du-
sunmustum.”

Derek sahte bir hayal kirnklhigiyla gidaklar gibi guldu.
“Gel, gel Tammy. Leonardo’nun asla agik olmadigim bilmeli-
sin. Biz buna ‘John'u Haurlayin’ hareketi diyoruz. Bir suru
anlam var. Birincisi, yakindan bakarsan, parmaklar John is-
minin ilk harfi olan J'yi olusturuyor. Yukar kalkmis sag isa-
ret parmagl ayni zamanda bir sayisini ifade ediyor. Boylece
hareketin tam anlam ‘John ilk mesihtir’ oluyor. John'u Hatir-
layin hareketinin 6nemli bagka bir yonu daha var, o da kut-
sal emanet.”

“Sizde John'un kutsal emaneti mi var?”

Derek sinsi sinsi gulumsedi. “Keske burada olsalardi da
sana gosterebilseydim, ama Erdemlilik Ogreticisi onlar asla
ortada birakmaz. John'un, bin yildir toplum igindeki parola-
miz olan hareketi yapmak i¢in kullandig sag isaret parmag-
nin kemikleri bizde. Bu hareket, orta cagda sovalyelerle soy-
lularin konusmaksizin birbirlerini tamimalanin sagladi, bu-
gun hala kullamyoruz. John'un parmag uyelige kabul téren-
lerinde kullanilir. Bas1 da aym sekilde.”

Bu s6z Tammy'nin ilgisini ¢ekmisti. “John'un bast da mu
sizde?”

Derek bu kez kahkaha atti. “Evet. Erdemlilik Ogreticisi
her guin onu parlatir. Dernek ayinlerinin basinda gelir.”

“Gergekten onun oldugunu nereden biliyorsunuz?”

“Geleneksel. Uzun bir suredir elden ele gelmis. Arkasinda
onemli bir hikaye var ama en iyisi sen onu Kutsal Kasenin
Gergek Kitabr'ndan oku. Bak, burada bagka isaret parmaklar
da var. Bu tablolarin hepsinde yer aliyor.”
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Tammy, Derek’in bu kadar 6nemli bir konuyu tartsirken
bile dikkatini uzun sure veremedigine ve konudan konuya
atladigina dikkat etti. Kasten mi yapiyordu? Bir sirasi mi var-
di? Daha once ¢ok zeki oldugunu dusunmemisti ama simdi
onu kugumsemis aldugunu hissediyordu. Sakin gorunmeye
calisirken zihni an gibi ¢alisityordu. Bu adam fanatik miydi?
Gergekte ne kadar sabit fikirli oldugunu nasil olup da fark
edememisti? Tammy, aggozlu zihninde olusmaya baglayan
mide bulandinc1 dusunceye kapilmamaya galisiyordu.

Derek onu tablolann énunde dolastirarak her birindeki
John'u Hatirlayin hareketini gosterdi. John'un portrelerinde,
Vaftizci, hareketi kendisi yapiyordu. Son Aksam Yemegi'nde,
hareketi yapan baska bir havari, kiskirtildig agikca belli olan
Thomas'di.

Derek, “Havarilerin ¢ogu, Isa gelmeden ¢ok énceden beri
John’un muritleriydi,” diye agiklama yapti. “Son Aksam Yeme-
Zi'min bu versiyonundaki en énemli nokta, Isa'mn iglerinden
birinin kendisine ihanet edecegini ilan etmesiydi. Burada
Thomas bunu dogruluyor ve John'u Hatirlayin hareketiyle de
nedenini soyliyordu. John'un anisina. John’un kaderi senin
de kaderin olacak. Isaret parmagini sahte peygamberin ytzu-
ne dogru tutarak bunu soylemek istiyor. Sen de John gibi ol-
duruleceksin ve boylece odeseceksiniz.”

Tammy, dunyanin en unlu resimlerinden biri haklkindaki
bu yeni ve endise verici agiklama karsisinda sok olmustu.
Kendini tutamay1p bir sonraki soruyu sordu.

“Yani, Son Aksam Yemegi'nde lsa'min yaninda oturanin
Mecdelli Meryem olduguna inanmiyorsunuz herhalde.”

Derek cevap olarak yere tukurdu. “Bu sadece bir teori ve
ona inanan herkes hakkinda ben iste boyle dusuntuyorum.”
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Derek Son Aksam Yemegi konusunu kapatti ama
Tammy'ye: verdigi sanat tarihi dersi hentz bitmemisti. Le-
onardo’nun unlu Kayaliklar Madonnast adl tablolarimn iki
farkl versiyonunun asili oldugu uzun duvara goturerek sag-
daki ilk tuvali isaret etti.

“Leo, llk Gunahtan Annma Yortusu igin bir Bakire ile Og-
lu tablosu yapmak uzere gorevlendirildi. Acikeasi, llk Gu-
nahtan Annma, Kardeslik Demégi'n'm istedigi resim bu de-
gildi. Resmi reddetiler. Ama Demnegimizin bir klasigi haline
geldi, hepimizin evinde birer kopyasi vardir.”

Resim Madonna'yr sag koluyla bir bebegi tutarken ve sol
elini de dizinin dibinde oturan bagka bir bebegin ustuinde
gosteriyordu. “Herkes bunun Meryem oldugunu dustnuyor
ama yanihyorlar. Resmin orijinal ismi Kayaliklar Madonnas,
Kayaliklar Bakiresi degil. Yakindan bak. Bu, Vaftizci John'un
annesi Elisabeth.”

Tammy ikna olmamisti. “Boyle dusunmenizin nedeni ne?”

“Oncelikle, Dernek geleneklerinderi dolayi. Oyle oldugu-
nu biliyoruz.” Yanit, kendinden emin olmanin getirdigi bir
kuastahlikla verilmisti. “Ama bizi destekleyecek sanat tarihi
var. Leonardo, bu resmin ¢demesi yuzunden, Kardeglik Der-
negi ile buyuk kavga etmisti, o yuzden 1smarladiklan gele-
neksel sahneyi yaptigini dusunmelerini saglayarak ustlerine
gitti. Ama aslinda, yuzlerine vurmak i¢in butun felsefemizi
yansitan bir tablo yapmugti. Bu bakimdan muzipge eglence-
liydi. Leonardo eserlerinin ¢ogunda Kilise’yle alay ediyor ve
bundan kolayca yakayi siyinyordu, ¢inkt Roma’daki ahmak
Katoliklerden ¢ok daha zekiydi.”

Tammy, Derek'in agik¢a ortaya koydugu bagnazligindan
duydugu saskinhig gostermemeye ¢alistyordu. Daha 6nce bu
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yonunu hi¢ gérmemisti ve bu da onu son derece rahatsiz edi-
yordu. Cep telefonunu kontrol etmek i¢in cebini yoklad.
Burada isler korkutucu bir hal alirsa yardim gagnsi yapmak
zorunda kalabilirdi. Ama hirpalanmisti. Yazar ve film yapim-
cisi olarak burada kendisine som altin sunuluyordu —kullan-
maya cesareti var miydi?

Derek kendini idoli Leonardo’ya kapurmist. “Mona Li-
samn ashinda kendi portresi oldugunu biliyor muydun? Le-
onardo kendi eskizini yapip sonradan bunu, bugin Mona Lisa
dedigimiz tabloya donustirmus. Bu onun i¢in buyuk eglencey-
di. Bak, bugun bu resmi gormek igin saatlerce kuyrukta bekle-
memiz de bize yapilmis buyuk bir saka. Annesi yuzunden ka-
dinlardan nefret ediyordu, biliyorsun. Kendi sefil ¢ocuklugu
i¢in kadinlan cezalandirmak uzere, Dernekte kadinlara getiri-
len kisitlamalar bile artirdi. Bunlar Kutsal Kasenin Ger¢ek Kita-
b rnda yapilan degisikliklerde yer aliyor. Goreceksin.”

Derek, Leonardo’nun kisa bir ge¢misini anlatarak sozleri-
ni surdurdu. Sanatginin gergek annesi tarafindan nasil terk
edildiginden ve zorlu bir uvey anneyle ne kadar kotu bir go-
cukluk gegirdiginden soz etti. Aslinda, Leonardo’nun kadin-
larla olan buttin belgelenmis iliskileri olumsuz ya da travma-
tikti. Kadinlara duydugu nefret, sanatginin escinsellik yuzun-
den tutuklamp hapse auldigini bildiren tarihgiler tarafindan
iyice arastirilmigtir. Ama unune en buyuk lekeyi, 10 yasinda
bir erkek ¢ocugu cirak olarak ise almasi ve yillarca onunla
birlikte yasamasi surmustur. Leonardo’nun 6zel hayati genel-
de skandallarla dolu olmasina ragmen, Kilise’ye yaptig1 resim-
lerden dolay: kilise yetkilileri ve kendisini savunacak zengin
patronlar sayesinde sorunlardan uzak durmay basarmustir.

“Ne zaman Mona Lisa gibi bir kadin portresi yapmaya zor-
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lansa, ¢cogunlukla bunu bir ¢esit kendini eglendirecek sakaya
donustarayordu. Kendisine uymayan konularda resim yap-
maya zorlanmakla ancak boyle basa ¢ikabiliyordu.”

Derek tekrar Kayaliklar Madonnasrna dondu. “Saygi
duydugunu bildigimiz tek kadin, kusursuz bir kadin ve an-
ne olan Elisabeth'di. Ger¢ek Madonna. Bak, bu ¢ocugu kol-
lanyla sarmis; kendi gocugunu. John oldugu ¢ok belli.”

Tammy basini salladi. Kadinin kollarindaki ¢ocuk, kus-
kusuz Vaftizci John'du.

“Simdi de Elisabeth’in sol eline bak. Cocuk Isa’y1 iterek
kendi ¢ocugundan asag1 oldugunu gosteriyor. Leonardo, asa-
gilik oldugunu gostermek igin, Isa’y1 bilerek John'dan asag)-
da ¢izmis. Son olarak da, melek Uriel'in gozlerine bak. Kime
sevgiyle bakiyor? llk resimde géruyor musun? John'u isaret
ediyor ama ayn1 zamanda da eliyle John’u Hatirlayin sembo-
lumuzu yapiyor.

“Kardeslik Dernegi Toplulugu orijinal resmi ve agik¢a ver-
digi John yanlis1 mesaji begendiler. Leo’dan bu kez Meryem
ve Isa'min baginda 1s1ktan halkalar olan ve melegin de John'u
gostermedigi ikinci bir tane yapmasin istediler. Buraya bakar-
san, isteklerinin yerine getirildigini goreceksin, bir bakima.
Meryem ve lsa'min basinin ustinde 151k halkalari var, ama
John'un basinda da var. Aynca, kim oldugunun iyice anlasil-
masi ve daha yetkin gorunmesi igin, John'un eline bir de vaf-
tiz asas1 vermis. Her iki tabloda da, Isa kutsamasini John'a yo-
neltmis. Simdi bunlara bakarak, Leonardo’nun gercek Mesih
ve Peygamber olarak kime saygi gosterdigini dusuntuyorsun?”

Tammy durustge yanitladi. “Vaftizci John'a. Agikga goru-
layor.”

“Elbette. Buyuk Melek Uriel de, annesi de Vaftizci'nin us-
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tunlugunu onayhyor. Geleneklerimize gore, Elisabeth’e, Hi-
ristiyanlarin yanls bir sekilde Isa'nin annesine yapug gibi,
ibadet ederiz. Kizlanimiz, Erdemliligin Kizlan olabilmek igin
Elisabeth gibi yetistirilirler.”

Tammy bir kasin kaldirdi. “Bu tam olarak ne anlama ge-
liyor?”

Derek sinsice gulumseyerek Tammy’ye yaklast1. “Kadinla-
nn yerlerini bilmeleri gerektigi anlamina geliyor. Yerleri de
hayatlanndaki erkeklere itaatle hizmet etmek. Ama biliyor
musun, bu goruldugu kadar kotu bir sey degil. Bir erkek ¢o-
cuk dogurduklannda, ‘Elisabeth’ unvanini kazanirlar ve kra-
lige muamelesi gorurler. Anneme her birimizi dogurdugu za-
man verilen elmaslan gérmelisin. Inan bana, asin ayrcalikh
hayatinin neye benzedigini gorseydin, asla ona acimazdin.”

“Ve sen de kadinlann kole gibi kullamlmas: fikrini des-
tekliyorsun, dyle mi?” Tammy giderek artan huzursuzlugunu
gostermemek igin istifini bozmuyordu.

“Soyledigim gibi, bu sekilde buyudtum. Benim isime geli-
yor.” Omuzlarim silkti.

Tammy basini salladi, sonra biraz negeyle biraz da sinir
bozuklugundan gulmeye baglad:.

Derek, “Ne oldu?” diye sordu.

“Bu oday:1 dasunayordum, igindeki butun Da Vinci sap-
kinliklariyla, Sinclair'in Botticelli sapkinliklartyla dolu odasi-
nin tam tersi. Sanki bir ‘Rénesans Olum Kalim Savasi.’ Le-
onardo, Sandro’ya kars1.”

Derek gulmedi. “Bu kadar hassas bir konu olmasayd: ko-
mik olabilirdi. John'un soyuyla Isa’nin soyu arasindaki dus-
manlik ¢ok kan dokulmesine neden oldu. Hala bir sira so-
run gikarmaya devam ediyor, inanamayacagin kadar ¢ok.”
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Tammy sahte bir anlamamazlikla Derek’e bakti. Neden
sOz ettigini gayet iyi biliyordu ama onun bunu anlamasina
izin veremezdi. Saf bir tawirla sordu, “John’'un soyu mu?”

Derek de ona bakt1. “Elbette. Bana bunu bilmedigini soy-
leme.”

Tammy sakinligini koruyarak basim salladi. “Hayur, bil-
miyordum.” Sesindeki ifade anlatmaya devam etmesini ister
gibiydi.

“Yapma, John'un bir oglu oldugunu bilmiyor muydun ya-
ni? Dernek bu sekilde kuruldu, John'un soyundan. gelenler
tarafindan. Neyse, uzun hikaye, ¢unku sonugta yansi Hiristi-
yanlara ve Isa’nin muritlerine kendini satti, Mediciler gibi.”
Italya'nin bu ilk tarihi ailesinin adin s¢ylerken yuzunu bu-
rusturdu.

“Fransa'da arzusu disinda tutuldugunu dusunmemize
ragmen, Leonardo bile hayatim1 dusmanin hizmetinde sona
erdirdi. Ama digerleri, saglam olanlar, Dernegimizi kurdular.
Ashnda, su an Vaftizci John'un iki bin yil sonraki torununun
torununa bakiyorsun.”

Tammy kagimlmaz olandan urkuyordu; bugunin De-
rek’in otel odasinda son bulmasindan, hatta daha da kotu-
sunden. Ama kivirmanin bir yolu yoktu. Ellerini Kutsal Kase-
nin sézde Gergek Kitabi’'na bulastirmak ve bu John ¢ocukla-
rinin gergekte kim olduklanm bulmak zorundaydi. Bu olaga-
nustu bilgiye, Dernegin disindan ulasan ilk insan olma sansi-
n1 yakalamisti ve bunu ziyan etmeye hig niyeti yoktu. Bu ko-
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nu, higbirinin hayal dahi edemeyecegi kadar derinlere gidi-
yordu ve kitabi elde etmeden buradan ¢ikmasinin imkani
yoktu. Bunu, gelecekteki filmi igin yapacakti, Mavi Elma’'da-
ki dostlan i¢in yapacaku ve en 6nemlisi de Roland igin yapa-
cakt. Elbette Roland, Tammy'nin bu belgeleri elde etmek
icin ne kadar derinlere daldigim bilmeyecekti. Ona anlatmak
i¢in olaylar1 inanilir bir sekilde uydurmak zorunda kalacakt1.
Sukarler olsun ki, Chateau des Pommes Bleues'nun soforu
aksamustu kendisini almaya gelecekti. Boylece, Arques’a do-
nerken, hikayesini gozden gecirmek i¢in zamamn olacaku.

Tammy, Derek’in oteline dénmeden once yemek yemele-
ri igin 1srar etti ve bol bol yakut rengi Pays d'Oc sarabi 1smar-
lamaya devam etti. Sarhoslugunu gecirmek igin avug dolusu
ilag aldigim goérmustu, az da olsa bunlarnn sarapla karismasi-
nin yardimiyla, kargisinda, baygin olmasa da, daha uslu bir
Derek bulacagim1 umuyordu.

Derek yemek sirasinda Tammy'ye Dernek sirlarini agikla-
ma nedeninin bunlan bir kitapta ve filmde kullanmasi oldu-
gunu itiraf etti. Asla isminden soz edilmeyecekti —boyle bir
plani vardi ama deli de degildi— ama Dernek hakkindaki ba-
21 gergekleri de birinin agiklamasini istiyordu.

Tammy, “Peki, neden?” diye sordu. Onun i¢in bir anlami
yoktu. Derek, Dernege batmis durumdayd ve 6gretilerinden
derinden etkilendigi agikga goruluyordu. Dernek ailesinin el-
de ettigi servetten kismen sorumluydu. Neden Derek onlar
tehlikeye atiyordu?

“Dinle Tammy,” diyerek one egilip fisildad1. “Sana her se-
yi anlatmaya hazinm —ciddi suglarla ilgili olanlan. Hatta ci-
nayetleri. Ama anlatanmn ben oldugumu hig kimseye soyleye-
mezsin, yoksa olurum.”
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“Hala anlamiyorum,” diye yanitladi Tammy. “Neden hem
kendin hem de ailen icin bu kadar énemli olan bir kurulusa
sirt geviriyorsun?”

“Yeni Erdemlilik Ogreticisi,” Derek yere tukurdu. “Crom-
well. Cilgin bir hergele ve bizi de kendisiyle birlikte batira-
cak. Aslinda sadakat gosteriyorum, sadakatsizlik degil. Der-
negi kurtarmak icin tek tmidimiz, kalic1 bir zarar vermeden
gittigini gormek. Onu ifsa etmeni istiyorum, Dernegi degil.
Onu kontrolden ¢ikmug, ¢ilgin bir fanatik olarak goster.”

“Bu konuda neden bana guveniyorsun?” Tammy giderek
daha ¢ok rahatsizlik duyuyordu. Durum tahmin ettiginden
daha kapsaml ve istediginden daha tehlikeliydi.

Derek ellerini Tammy'nin kolunda gezdirirken kendini
begenmis gorunuyordu. “Cunku sen hirshisin ve boylesine
ozel bir bilgiyi bir kitapta ya da filmde kullanmaya bayilacak-
sin. Ayrica, vakif fonum bir¢ok bagimsiz ulusun kisi basina
dugen milli gelirine esit oldugu igin, biliyorsun ki ihtiyacin
olan her-turla geki yazabilirim. Haksiz miyym?”

Tammy tath tath gulumsedi ve midesinin bulanmasina
engel olmaya calisarak, elini Derek’inkini ustiine koydu. Rol
yapmak zorundaydi, kesinlikle buna mecburdu. “Tabii ki.”

Derek’in bu konusmada agiklamadig) tek sey Amerikan
delegasyonunun Demnek iginde bir darbeye hazirlandigiyd:.
Once, buradaki gugleri eleyerek Avrupa'daki yanm kalmus is-
leri toparlamalan gerekliydi. Eger Avrupa'daki guglerin yapi-
sin1 tarafsiz hale getirebilirlerse, Babasi, Eli Wainwright bir
sonraki Erdemlilik Ogreticisi —ve tabii ki Derek de onun ye-
rini alacak kisi— olmak igin yeterince agirhga sahip olacaku.

Derek Wainwright, kurnaz bir haydut ifadesiyle gulumse-
di. Uzun suredir Tammy'yi bu amaci i¢in kullaniyordu. Eger
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Tammy kendisini bastan ¢ikararak Dernegin sirlanini dokme-
ye kandirdigini dusunduyse; bu sekilde kullamlmay: hak
eden aptal bir surtiaktu. Yine de, aksamustunt gegirmek igin
yeterince hos bir yoldu. Hem kuguk kaltak kendisini yeterin-
ce uzun suredir azdirmiyor muydu?

Tammy esyalarim toplarken Derek’i uyandirmamaya ¢a-
list1. Buradan gikip gitmek istiyor, Satonun guvenli ortamin-
da uzun bir dus yapmak igin sabirsizlamyordu. Tammy, bu
Demnek fanatiginin pis kokusunu tstinden atmak i¢in ne ka-
dar suire ovalanmasi gerektigini merak etti.

Neyse ki, olabilecek en kotu son basina gelmemisti.
Tammy hesabini dogru yapmusti. Derek’in aldig) ilaglar sarap
ve yorgunlukla birlesince, otele gelir gelmez kendinden geg-
misti.

Baslangigta biraz zor olmustu. Derek’in elleri odaya girer
girmez ustiinde gezinmeye baslamtsti, ama Tammy onu usta-
likla en buyuk saplantisina yonlendirmeyi basarmusti: Rakibi
John Simon Cromwell'i alasag) etmek. Boylesine tehlikeli bir
oyunda ortag olacaksa olabildigince ¢ok bilgi edinmeye ihti-
yaci oldugunu vurgulamisti. Derek sz verdiginden de fazla-
sint vermisti —belgeler, sirlar ve birkag y1l 6nce Marsilya'da is-
lenen vahsi cinayetin sok edici ¢izimlerini.

Tammy, Derek'in, iki y1l 6nce Languedoc’lu adamin oldu-
rulmesiyle ilgili bakis agisina katlanabilmek i¢in var gucuyle
kendini tutmustu. Adamin bas1 kesilmis ve gévdesi pargalara
ayrilmst1. Sag elinin isaret parmag) da, Dernegin intikaminin
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bir gostergesi olarak kesilmisti. Boyle bir bilgi, her kogsulda
Tammy'de nefret uyandirirdi Ama olen adami taniyordu;
Mavi Elma Derneginin eski Buyuk Efendi'siydi. Anlattug su-
re icinde, Derek’in, bu cinayet hakkinda bilgisi oldugunu an-
lamasina izin veremezdi. Yuzuni olabildigince ifadesiz tut-
maya dikkat etmisti.

Tammy her seyi bulmak ve Derek’in odasindan ¢ikmak
icin aceleyle hareket ederken yuksek bir gumburtiyle masa
lambasim devirdi. Derek’in kimildandigim duydu ve kendi-
ne kufretti.

Derek, “Hey,” diye homurdand: uyku sersemligiyle. “Ne-
reye gidiyorsun?”

“Sinclair'in arabasi beni Arques’a goturmek uzere geldi.
Bu gece Maureen’le yemek yemek i¢in oraya donmem gerek.”

Derek yatakta dogrulmaya ¢alisinca, basini tutarak inledi.
Kendini yeniden sirt ustt1 yataga att1. Bu arada, “Maureen, ha.
Lanet olsun, az kalsin séylemeyi unutuyordum,” dedi.

Tammy donup kaldi. “Neyi?”

“Buguin basi dertte olabilir.”

“Nasil?”

“Bugun Jean-Claude de la Motte’la disar ¢ikmusti, degil mi?”

Tammy basin sallad, olabildigince ¢abuk dustinerek ne-
ler oldugunu anlamaya ¢alisiyordu. Derek donerek isteksizce
gerindi.

“Uyan, kizim. Jean-Claude bizden biri. Belki de onlardan
biri demem daha dogru. Su kacik Erdemlilik Ogreticisi'nin sag
kolu ve Fransa bolumumuzun basi. Cocuklugundan beri hem
de. Asil ismi Jean-Claude bile degil, Jean-Baptiste.” Sozlerine
devam etmeden 6nce kendi yaptig1 bu sakaya gulmek igin sus-
tu. “Ama muhtemelen onu incitmez. Simdilik. Buradayken, su
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sozde hazineyi bulup bulmayacagiyla ¢ok ilgileniyorlar. lki-
miz de bu olanagin zamanla sinirh oldugunu biliyoruz.”

Tammy'nin bagi donuyordu. Jean-Claude’un ihanetini bu
kadar ¢abuk sindiremezdi. Yillardir Sinclair ve Rolandin
dostu olmustu. lkisinin de ona guveni tamdi. Bu casusluk ne
zamandir devam ediyordu? Ama onu rahatsiz eden bagka bir
sey vardi ve ne oldugunu bilmek zorundaydi. Titremesinin
disaridan belli olmamasi i¢in dua ederek sorusunu olabildi-
gince sakin sormaya caligti.

“Tarihsel acidan, Beklenen, hazine bulunmadan ¢ok ¢nce
yok edilmis. Bu kez neden farkh olsun ki? Eger Jean... Bap-
tiste ve lideriniz, Maureen’in kehanetteki kisi olduguna ina-
niyorlarsa, neden bu gorevi yerine getirmeden 6nce ondan
kurtulmuyorlar? Joan ve Germaine’a yaptiklarn gibi.”

Derek esnedi. “Cunku kitab1 yok edebilmek igin, onun
kendilerini bir an 6nce Mecdelli'nin kitabina goturmesini is-
tiyorlar. Bundan sonra, arkadasin da tarih olacak; bunlar
hakkinda bir satir bile yazmasina firsat kalmadan.

“Neden bana bunu anlatiyorsun?” diye sordu Tammy dik-
katle.

“Cunku Jean-Baptiste'in de lideriyle birlikte alasag olma-
sim istiyorum. Buyuk Efendi Sinclair'in, oyuna getirildigini
ogrendigi zaman, bu sorunlu kurbagay: benim i¢in hallede-
cegini dusunuyorum.”

Tammy o anda avaz1 gikug kadar bagirmak istedi. Sinc-
lair'in ve demnegindeki diger kisilerin Derek ve Dernek’teki
nefret tacirleri gibi olmadigini haykirmak istedi. Ama bu ka-
pidan guven iginde ¢ikana kadar kendini ele vermemek icin
tek kelime etmeye cesaret edemedi.

Derek henuz bitirmemisti. “Bu arada, yerinde olsaydim su

272



kizil kafay olabildigince kisa surede Languedoc'tan ¢ikanrdim.”

Tammy donup kapidan ¢ikmak uzereyken durdu. Son bir
soru daha sormak zorundaydi. Derek’in, yillardir kendisini na-
sil bu kadar kotu bir sekilde kandirabildigini bilmek istiyordu.

“Buttin bunlar uzerine kendini nasil hissediyorsun?” diye
yavasga sordu.

“Soyle ya da boyle olmasi fark etmez, gergekten,” Derek
son derece sikilmis ve sarap mahmurluguna geri donmeye
can atan bir ifadeyle yamitlamisti. “Arkadasin hos biri olmasi-
na ragmen, yine de Isa’nin doélu ve bu da onu benim dogal
dasmanim yapiyor. Boyle iste. Belki anlayamiyorsun, ama
inan¢lanmizin ge¢misi ¢ok eski. Fahisenin el yazmalarinin
asillarimin ele gegirilmesine gelince, herkes bunun bu aralar
olacagindan emin goérunuyor, ¢unku senin kiz, kehanetin
butun ayrintlarina uyuyor, bir kismina degil. Ama endise
duymuyorum. Hem ne 6nemi var ki?”

Bir an gulerek yan dondu, dirseginin ustinde dogrulup
Tammy'ye baku. “Bak iste komik olan bu. Hi¢ kimse el yaz-
malanndaki bilgileri istemiyor. Ne Vatikan ne de Hiristiyan-
ligin diger 6nde gelenleri, igeriginden dolay1, onlan tammak
istemez. Tarihgiler de istemez ¢unku biitin bilimadamlanm
ve Incil otoritelerini aptal yerine koyar. Bu yuzden, diasman-
larimizin bu el yazmalariny, ig¢inde ne oldugunu agiklamadan
yakma sanslan yuksek. Bizi onlarla ugrasma derdinden kur-
tanyorlar. Ben olaya bu gozle bakiyorum.”

Butun bunlar uzerinde daha fazla durmaya degmeyen si-
radan konularms gibi sikintiyla yeniden esnedi. “Elbette, on-
lan kugumsuyoruz ¢unku igeriginin Vaftizci John hakkinda
yalanlarla dolu oldugunu biliyoruz. Ustelik de bir fahise ta-
rafindan yazilms.”
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Tammy otelden kagmak, Derek’ten ve nefret uyandiran
Dernek felsefesinden olabildigince cabuk uzaklasmak istiyor-
du. Cep telefonunu siki sikiya tutuyordu. Kendini digar atar
atmaz telefonu cebinden ¢ikardi. Dustiinmeye de zamam yok-
tu, Maureen'in o anda nerede oldugunu bulmaktan bagska bir
sey yapmaya da.

Hizl aramalardan Roland’in telefonunu ¢evirdi. Rahatlau-
a1 Occitan aksanini duydugunda i¢inden aglamak geldi. Bag-
lanu gok kotuydu, sesini duyurmak igin defalarca bagirmasi
gerekti. “Maureen! Maureen'in su anda nerede oldugunu bi-
liyor musun?”

Lanet olsun! Roland’in cevabin isitemiyordu. Yeniden ba-
girdi. “Ne? Seni duyamiyorum. Bagir Roland. Bagr ki seni
duyabileyim.”

Roland bagirdi. “Maureen. Burada.”

“Emin misin?”

“Evet. Seni aniyordu. O..."

Baglanu kesildi. Tammy, Bu iyi iste, diye dusundu. Her se-
yi gozden gecirmeye zaman bulmadan Roland’a hicbir sey agqk-
lamak istemiyorum. Maureen Chateau des Pommes Bleues’de
guven iginde olduktan sonra, yeniden bir araya gelme firsat
vardi. Yemekten once, stratejilerini belirlemek i¢in Sinclair’le
bulusacaku.

Tammy cep telefonundan saate bakt1. Yarim saatten az bir
sure sonra, soforle sehrin giris kapisinda bulusacaklardi. Bu-
lundugu yerden yurayerek bile uzak degildi, ama kendini
gugsuz hissediyordu ve oraya ¢abucak gitmek igin titreyen
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bacaklanna guivenebileceginden emin degildi. Hem Derek’i,
hem de Derek’ten ogrendigi bunca saskinlik verici seyi dusu-
nurken derin derin nefes almaya ¢alisarak, yurumeye basla-
di. Her sey gozunde birer birer yeniden canlandik¢a midesi-
nin altist oldugunu hissetti. Tam 6nundeki kiguk otelin
" bahgesini gorunce kostu ve midesindekileri bosaltmak igin
caliliklara tam zamaninda yetisti.

Maureen Peter ihmal ettigi icin kendini ¢ok suglu hisse-
diyordu. Ama Jean-Claude’la gezmeden donduklerinde, onu
hi¢bir yerde bulamadi.

Roland, “Pederi sabahtan beri gormedim,” diye bilgi ver-
di. “Geg saatte kahvalu edip kiraladiginiz arabayla disan ¢ik-
tgim gordum. Ama bugun Pazar. Kiliseye gitmis olamaz mi?
Bu bolgede bir suru var.”

Maureen, baska ihtimal dusunmediginden, basin sallad.
Peter deneyimli ve akici Fransizca konusan biri oldugu igin
bir Cemaat aramaya gitmesi ve bu olaganustu bolgeyi biraz
daha gezmek istemis olmas: mantukhyd.

Aksam yemegini Tammy'yle birlikte Sato’da yemeyi plan-
lamist1 ~bunu yapmay: ¢ok istiyordu, ama Peter'in duygula-
nn incitmek pahasina degil. Roland’a “Tamara Wisdom'a
ulasmanin bir yolu var m1? Yaninda cep telefonu olup olma-
digini sormay: unuttum,” diye sordu.

“Oui. Var. Isterseniz sizin adiniza onu arayabilirim, nasil
olsa Lord Bérenger adina bir sey sormam gerekiyor. Bir sorun
mu var?”
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“Hayir, yalnizca Peter'in aksam yemegini bizimle yemesi-
nin bir sakincasi var mi diye soracakum.”

“Bir sakincasi olmadigina eminim, Matmazel Paschal. As-
linda, eminim o da Pederin katulmasim umuyordur. Benden
saat sekizde dordunuz icin sofra hazirlamam istedi.”

Maureen, Roland’a tesekkur ederek odasina gitmek tzere
ciktl. Yaldizhi tokmagy cevirdi ve kapiy: yavasga agarak basini
iceri uzatt. Peter'in esyalari yatagin yamna itinayla konmus-
tu —deri kapl incili ve kristal tespihi. Ama burada da yoktu.

Maureen kendi gorkemli suitine donerek deri kapl def-
terlerin en buyugunu ¢ikardi. Goruntuleri zihninde hala ta-
zeyken Montsegur hakkinda yazmak istiyordu. Ama defterin
lastigini siyinp sayfalan agarken, aklina bagka bir sehit dus-
me hikayesi gelince, sasird1.

Maureen, Kutsal Topraklan ziyaret ettiginde, bir avug
arastirmacl ile birlikte gun dogarken, kiviimh kayalik yollar-
dan Olu Deniz bolgesindeki sarp daglara irmanmusti. Kendi-
sini bu asilmas1 gug tepeye getirenin ne oldugundan emin
degildi. Sabahin bu erken saatinde bile asin sicak vardi. O sa-
bah yuruyuse katlan diger herkes Yahudiydi ve onlar igin bu
acikca duygusal bir hac gezisiydi. Maureen ne soyu ne de di-
ni i¢in boyle bir iddiada bulunamazdh.

Yukan gikista, 151g1in ve renklerin ay yuzeyine benzeyen
garip bir arazideki yansimalannin ve yine garip, durgun su-
yun tuz kristalleri uzerinde parlamasinin neredeyse insanin
i¢ini acitan guzelligini seyretmek igin defalarca durmustu.
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Manzara, agriyan kaslarina dagin yukarilarina tirmanma gu-
cu vererek, i¢ine doluyordu.

Tirmanmaya devam ederken, diger hacilarin ufak tefek ko-
nusmalanm dinliyordu. Ibraniceyi anlamiyordu, ama yaptikla-
n yolculuga duyduklan tutku agikga gorunuyordu. Esaret al-
tinda yasamaktan ya da ¢ocuklanyla kadinlanm Romalilara
esir ya da kole olarak vermektense 6lmeyi tercih eden Masada
sehitleri hakkinda konusup konusmadiklanni merak etti.

Tepeye ulastiklarinda, bir zamanlarin unlu kalesinin hara-
belerini, odalan ve yikik duvarlan dolasarak kesfetmeye ¢a-
lhisti. Sagkinhk verecek kadar buyuk bir yer oldugu igin, ok
ge¢meden kendini, kutsal bolgenin ziyaret nedenlerine uy-
gun yerlerini gezen hacilardan aynlmus, tek basina kalmis
buldu. Burada surukleyici bir durgunluk, kendi kendini ha-
rap eden, tas kadar hareketsiz, sakin bir sessizlik vardi. He-
men hemen bos gozlerle bir Roma mozaiginin kalintlarina
bakarken, bu duyguya gémulmustu. Sonra, onu gordu.

Tpki diger hayaller gibi ¢ok ¢abuk ve tamamen kaginil-
maz bir sekilde gelmisti. Cocugun orada oldugunu nereden
bildigini haurlayamadi, yalmzca odada birinin varhgim his-
sediyordu. On ayak kadar o6tede, dort ya da bes yagindan da-
ha buyuk olmayan bir ¢ocuk kocaman siyah gozleriyle ona
bakiyordu. Elbiseleri yirtik ve pisti; gozyaslar yuzune sigra-
yan ¢amura kansmisti. Konusmuyordu, ama o anda Maure-
en ¢ocugun isminin Hannah oldugunu -ve hicbir ¢ocugun-
dayanamayacag goruntulere sahit oldugunu- anlad.

Maureen ayni zamanda, bir sekilde cocugun Masada traje-
disinden kurtuldugunu da biliyordu. Masada’yr terk etmis ve
olayin anilarin1 da beraberinde gétarmustu. Ona birakilan mi-
ras da buydu; orada halkina gergekte ne oldugunu paylasmak.
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Cocugun ne zaman onunde belirdigini bilmiyordu. Ha-
yallerinde zaman kavram yoktu. Dakika m1? Saniye mi? Yok-
sa sonsuzluk mu?

Maureen, sonradan Masada’daki Israilli rehberlerden bi-
riyle konusmustu. Geng ve agik bir delikanhydi. Bu kargilas-
mayl ona anlatiyor olmak Maureen'i sasirtmigti. Rehber
omuzlanm silkip, boylesine duygu yukla bir yerde boyle bir
sey gormenin dogaustu ya da aligilmadik bir sey olmadigim
soylemisti. Masada’dan kurtulanlar hakkinda gesitli efsaneler
oldugunu agiklamisti, érnegin, bir suri gocuguyla birlikte
magarada saklanan bir kadin sonunda kagmis ve gercek hi-
kayeyi onlar bugune kadar korumuslardi.

Maureen, kuguk Hannah'nin bu g¢ocuklardan biri oldugu-
na inaniyordu.

O gunden beri bu hayali niye gérdugunu, neden bunun
kendi basina geldigini defalarca merak etmisti. Kendini buna
deger bulmuyor, Yahudi halkinin kutsal tarihiyle bu sekilde
yuzlesmeyi hak etmedigini dusuntyordu. Ama Montse-
gur'daki olaydan sonra, her sey Maureen'in nihayet anlama-
ya basladig guzellikte bir butun olusturmaya baglamisti. Kua-
¢uk Hannah ve La Paschaline denilen Kathar kizi, kanbagy-
la olmasa bile ruhen birbiriyle iliskiliydi. Onlar, gergegin hic-
bir zaman kaybolmamasi igin geride kalan ve hikayeleri ko-
ruyan gocuklardi. Insanhgin en kutsal ogreticileri olmak ka-
derleriydi. Bu kuguk kizlar buyuduklerinde, tarihi ve insan
rkinin kurtulusunu sekillendirmislerdi. Yaptklannn bir si-
nin yokty; bu hikayeler etnik kimlik ya da dini inang gozet-
meksizin buttn insanlara aitti.

Bu baglanty1 kavramakla, hepimiz sonugta tek bir kabile
oldugumuzun bilincine varamaz miydik?
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Maureen gunlugunun son sozlerini bitirirken, Hannah ve
Paschalina’ya fisiltiyla tegekkur etti.

Bir dus yapmadan kimseyle kargsilasmamayr umideden
Tammy, kosarak satodan igeri girdi. Bitkindi ve vicudunun
her noktasini kirlenmis hissediyordu. Ama yalmz kalmak ko-
lay olmayacaga benziyordu. Odasimin kapisina geldiginde
Roland’la karsilast.

Roland ona kapiy1 agip igeri girdi. Ciddi bir endiseyle, “lyi
misin?” diye sordu.

“lyiyim.” Eve donerken, yol boyunca neler soyleyecegini du-
sunmusti ama dev Occitan'a bakinca kalbi erimisti. Burada ol-
maktan, evin ve onun guvenligine siginmaktan o kadar rahatla-
musti ki, kendini bu kocaman kollara atarak aglamaya bagladu.

Roland sagirmisti. Bu kadinda daha once hig boyle bir sa-
vunmasizhk gormemigti. “Tamara, ne oldu? Seni incitti mi?
Soyle bana.”

Tammy kendini toparlamaya ¢alist1. Aglamay: birakip Ro-
land'a bakt1. “Hayur, beni incitmedi. Ama...”

“Ama ne, ne oldu?”

Uzanip, adamin sevmeye basladig1 koseli, erkeksi yuzine
dokundu.

“Roland,” diye fisildadi. “Roland... Babam kimin éldurdugu
konusunda haklhydin. Saninm artik bunu kanitlayabiliriz.”
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“...Easa kehanetin ¢ocuguydu, herkes bunu bilir. Ve bu keha-
net beraberinde, yerine ehsiksiz getirilmesi gereken bir alinyazi-
st tastyordu. Easa bunu yapti; kendi adina herhangi bir zafer
kazanmak icin degil, ama Mesih olarak roluni Israil'in Cocukla-
n tarafindan daha kolay anlasilir ve kabul edilebilir bir hale ge-
tirebilmek icin. Easa rolinde kehanetin dogasina ne kadar ¢ok
yaklagirsa, gittiginde halki o kadar gugli olacakt.

Ama butin bu nedenlerle bile bu sekilde olmasint ummu-
yordukh.

Easa, Zekeriya'nin kehanetindeki kutsal yaglar suriunmiis hi-
sinin gelisini anlatan sozlerine uygun olarak, Kudiis'e bir egegin
sirtinda girdi. Elimizde palmiyelerle onu izledik ve sikur duala-
n ettik. Kudiis'e girerken biiytk bir kalabalik bize katild. Hava-
da nese ve umut dalgas: vard:. Bethany'den itibaren bir¢ok kisi bi-
2i izledi. Simon'un yurttaslan Zelotlar tarafindan karsilandik.
Miinzevi Essen Kabilesi'nin temsilcileri bile, bu zafer guniinde bi-
ze yoldashk etmek igin oturduklan ¢olu birakip gelmiglerdi.

Israil'in ¢ocuklan, secilmis kisinin kendilerini Roma'dan ve
baskunin, yoksullugun ve sefaletin boyundurugundan kurtarmak
i¢in geldigine seviniyorlardi. Bu kehanetin oglu biyiyup bir yetis-
kin ve Mesih olmugtu. Kalplerimizde gii¢ vard: ve kalabaliktik.

MECDELLI MERYEM'IN ARQUES INCILI
KARANLIK CAGIN KITABI

&

280



e

On Uclincii BOlim

Chdteau des Pommes Bleues
25 Haziran 2005

Konuklar oldugunda, satonun aksam yemekleri her za-

man ozenle hazirlanirdi. Bu gece de farkh degildi. Bérenger
Sinclair, orta ¢agin ve daha da eski dénemlerin anguedoc zi-
yafetlerinden birini gerceklestirmek igin ne mutfaginda ne de
sarap mahzeninde hi¢bir seyden kaginmamisti. Tammy, Os-
car odulune layik bir 6zguvenle kendini toplamisti. Simgesi
haline gelen hafifce agik sagik tavrim kusanarak yeniden her
zamanki haline déonmustu.

Maureen, Sinclair'le Tammy’nin Peter’la takigmalarin ke-
yifle izliyordu. Kuzeninin butun dini tartigmalardan basary-
la gikacagina guveniyordu. Kuskusuz, bunu kisisel deneyim-
lerinden biliyordu.

Sinclair s6ze nutuk cekerek basladi. “Tarihsel olarak bili-
yoruz ki Yeni Ahit'in simdiki hali 1znik Konseyinde sekillen-
mistir. Imparator Konstantin ve konseyinin elinde bir¢ok In-
cil vardi, aralarindan bir se¢im yapmalan gerekiyordu ama
yalnizca dort tanesini se¢miglerdi; daha sonra dramatik bi-
cimde degistirilen dort tanesini. Bu olay, tarihi degistiren bir
sansur hareketi olmustur.



Tammy, “Insan elinde olmadan merak ediyor bizden ne
saklamaya cahistigin,” diye soze karisti.

Peter, yuzlerce kez duydugu bu tartismadan zerre kadar
etkilenmemigsti. Cevabiyla, bu iki s6zde muhalifi sasirtu.
“Durmayin, devam edin. Unutmayin, bu doért Incili kimin
yazdigini bile bilmiyoruz. Aslinda, biraz emin olabilecegimiz
tek sey, Matthew, Mark, Luke ve John tarafindan yazilma-
diklari. Muhtemelen, 2. yuzyilin bir bolumunde incili dag-
tan kisilerce yazildigy dasunulmelidir. Kimileri de bu kitap-
lann iyi birer tahmin bile olmadiklarini soyler. Ve dahas. Va-
tikan’da bulunan bagdondurucu belgelerle bile, orijinal Incil-
lerin hangi dilde yazildigimi kesin olarak soyleyemeyiz.”

Tammy bakisina karsiik verdi. “Yunanca yazldiklanm
saniyordum.”

Peter basim salladi. “Elimizdeki ilk kopyalar Yunanca,
ama bunlar muhtemelen daha eski bir formdan terctime edil-
mis. Emin olamayiz.”

Maureen, “Orijinal dilin ne oldugu ne fark eder?” diye
sordu. “Yani ceviri hatalan disinda.”

Peter, “Cunku orijinal dil yazann kimligi ve yasadig1 yer
hakkindaki ilk gostergedir.” diye agikladi. “Ornegin, eger ori-
jinal Inciller Yunanca yazilmislarsa, bize yazarinin Helen so-
yundan geldigini gosterir yani seckinler, deneyimliler ve egi-
timliler i¢in yazilmig, Yunan kulturtnun etkisinde bir kitap
oldugunu. Geleneksel olarak havarileri boyle diusunmeyiz,
bu yuzden farkh bir sey, Aramca ya da lbranice gibi yaygin
bir dil olmasini bekleriz. Orijinallerin Yunanca yazildigindan
emin olsaydik, bunun Isa'nin ilk muritleri hakkinda verdigi
bilgileri dikkatle incelememiz gerekirdi.”

Tammy, “Misirda bulunan Ruhani Inciller de Kiptice ya-
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zilmisy,” diye ekledi.

Peter nezaketle yanhigin1 duzeltti. “Kiptice metinler var el-
bette, ama ¢ogunun orijinali Yunanca yazilmig ve sonradan
Kipti diline gevrilmis.”

“Peki, bizim bundan ne ¢ikarmamiz gerekiyor?”

“llk muritlerin higbirinin Misirli olmadigini biliyoruz, bu
yuzden birilerinin ilk dini toplulugu Misir'a goturdugunu ve
ilk Hiristiyanhigin orada gelistigini gikarabiliriz. Boylece de
ortaya Hiristiyan Kiptiler ¢ikms.”

“Oyleyse dort buyuk kitap hakkinda kesin olarak ne bili-
yoruz?” Maureen konusmanin nereye gidecegi konusunda
endiseliydi. Arastirmasi sirasinda, Yeni Ahitin tarihi ile ilgili
konulara derinlemesine dalarak zaman harcayamazdi. Tama-
men Mecdelli Meryem'le ilgili bolumlere odaklanmuist.

Peter yamitladi. “llk once Mark'in Incili'nin geldigini,
Matthew’nunkinin de, 600 kadar bolumde gorulen benzer-
likle, neredeyse Mark'in Incili'nin birebir kopyasi oldugunu
biliyoruz. Yazan bize, Mark ve Matthew’da bulunmayan bir-
kag yeni anlayis sunmus olsa da, Luke de oldukca benzerlik-
ler gosteriyor. John'un Incili ise, diger ugune gore ok farkl
bir siyasi ve sosyal noktada oldugu igin, dérdu arasinda en
gizemli olam.”

Maureen, “John’a atfedilmis olan dorduncu Incili Mecdelli
Meryem'in yazdigina inananlann bile oldugunu biliyorum,”
diye ekledi. “Aragtirmalanm sirasinda bunu iddia eden ¢ok ze-
ki bir bilimadamiyla konusmustum. Onunla aym fikirde ol-
mak zorunda degilim, ama bu fikri etkileyici bulmustum.”

Sinclair basini sallayarak gsiddetle kargi gikti. “Hayir. Buna
inanmiyorum. Meryem'in yazdig1 hala oralarda bir yerlerde
kesfedilmeyi bekliyor.”
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“Dérduncu Incil Yeni Ahit'in en buyuk gizemi,” dedi Pe-
ter. “Bu Incilin, Isa’nin hayatindaki olaylan belli bir sekilde
aktarmak amaciyla, belirli bir zaman icinde birgok kisi tara-
findan yazildigy yonundeki komitenin kuram dahil, birgok
kuram var.”

Tammy ilgiyle Peter dinliyordu. “Ama bana oyle geliyor
ki, gelenege bagh bir¢ok Hiristiyan bu gergeklere kulaklarim
tikayarak gormezden geliyor,” dedi. Bu konuya ¢ok merak-
liyd:r ve yillardir gesitli tartismalara kaulmigti. “Bu tarihi ger-
cegi bilmek istemiyorlar, sadece kilisenin kendilerine soyle-
digini koru korune inanmak istiyorlar. Ya da rahiplerinin
soylediklerine.”

Peter heyecanla cevapladi. “Hayir, hayir. Asil noktayr goz-
den kaginyorsun. Koru koérune degil, inangla. Inangh olanlar
i¢in bu olay onemli degildir. Ama inana cahillikle kanstirma.”

Sinclair alayci bir tavirla galdu.

Peter, “Cok ciddiyim,” diyerek konusmay: sardurdu.
“Inangh insanlar Yeni Ahit’in ilahi bir vahiy olduguna inanir-
lar, bu yazden Incilleri kimin yazdig1 ya da hangi dilde yazil-
diklar1 6nemli degildir. Bunlan yazanlara Tanrn'dan vahiy
gelmistir. Konstantinopolis ya da Nicea konseylerinde bu In-
cilleri yazmaya her kim karar verdiyse, onlar da ayni sekilde
bunu bir vahiyle yapmislardir. Iste boyle. Bu bir inang mese-
lesi, o ytizden bu konuda tarihe yer yok. Tartismaya da gerek
yok. Inang tartisilamayacak bir seydir.”

Kimse yanit vermedi, hepsi susmus Peter'in ne soyleyece-
gini bekliyordu. “Kendi Kilisemin tarihini bilmedigimi mi sa-
niyorsunuz? Elbette biliyorum, bu yuzden de Maureen'in aras-
tnmalan ve sizin gorusleriniz beni biraz olsun gucendirmiyor.
Bu arada, Luke’un Incili'nin bir kadin tarafindan yazilmis ol-
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dugunu bile dasunenlerin varhgindan haberiniz var mi?”

Sasirma sirasi Sinclair'e gelmisti. “Gergekten mi? Bunu hig
duymamustim. Bu fikir seni rahatsiz etmiyor mu?”

Peter, “Kesinlikle etmiyor,” dedi. “Hiristiyanhigin devamin-
da oldugu kadar baslannda da kadinlarin 6nemini inkar ede-
meyiz. Francis geng yasinda 6lunce, Fransiskan hareketini bir
arada tutan Assisi’li Clare gibi kadinlan disundugumuzde, et-
mek istememeliyiz de.” Peter Sinclair ile Tammy'nin saskin
yuzlerine bakti. “Bu kadar guzel bir tartismay1 berbat ettigim
i¢in ozur dilerim, ama ben de Mecdelli Meryem'in “Havarile-
rin Havarisi’ unvanim hak ettigini dusanuyorum.”

“Oyle mi?” Tammy inanmaz bir tavirla sdylemisti.

“Kesinlikle. Yeni Ahit Incili'nde Luke, havari olmanin bel-
li gereklerini anlatir: Saghginda Isa’'min cemaatine girmis, gar-
miha gerilisine ve dirilisine sahit olmus olmali. Bu konuda
gercekei olmak gerekirse, butin bunlara uyan bir tek kisi
var; o da Mecdelli Meryem. Erkek havariler ¢anniha gerilme-
ye sahit olmadilar, bu da utang verici. Hem, Isa dirildiginde
ilk gorandugu kisi Mecdelli Meryem.”

Maureen, Sinclair'le Tammy’'nin yuzlerindeki ifadeye gul-
memek icin kendini zor tutuyordu. Peter'in bu kultur ve ki-
silik gosterisi karsisinda saskina donmuslerdi.

Peter sozlerine devam etti. “Gergi tartisma goturur ama
teknik olarak bu havari tanmimina uyan diger kisiler de obur
Meryem'ler —Bakire Meryem, Meryem Salome ve Meryem Ja-
coby. Bu son ikisi de ¢carmiha gerilisi ve mezardaki dirilis gu-
nunu agiklarlar.”

Gozleri Peter'inkilerle karsilasnginda Maureen kendini
daha fazla tutamadi. Kahkahasi odada ¢inladi.

“Ne oldu?” diye sordu Peter muzip muzip.

285



Maureen sarabindan aldigi yudumun arkasina gizlenerek,
“Oztr dilerim,” dedi. “Sadece, yani Peter herkesi boyle sasir-
tr ve ben de her seferinde ¢ok eglenirim.”

Sinclair bagini salladi. “Tahmin ettigim gibi biri olmadig-
niz1 kabul ediyorum Peder Pfealy."

Peter, “Siz ne tahmin etmistiniz, Lord Sinclair?” diye sordu.

“Affimza siginarak soyluyorum, karsimda bir Roma bekgi
kopegi olmasim bekliyordum saninin. Dogmalara ve dokt-
rinlere bogulmus biri olacaginizi tahmin etmistim.”

Peter guldu. “Ama Lord Sinclair, ¢ok énemli bir seyi unu-
tuyorsunuz. Ben sadece bir rahip degilim, bir Cizvit rahibi-
yim. Ustelik de Irlandal olanlardan.”

“Tus oldum, Peder Healy.” Sinclair kadehini Peter'a dog-
ru kaldirdi. Peter'in tarikati, yani dunyada Cizvitler olarak bi-
linen Isa'mn toplulugu, egitime ve bilimsel arastirmalara
odaklanmusti. Katolikligin en buyuk tek tarikatiydilar ve Ka-
tolik Kilisesi'ndeki muhafazakarlar, Cizvitlerin yuzlerce yildir
kendilerine 6zgu ilkeleri oldugunu kabul ediyorlardi. Kendi-
lerine “Papa’nin Piyadeleri” adi takilmis olmasina ragmen,
Cizvitlerin kendi liderlerini sectikleri ve Roma'daki Papa'ya
yalmzca formalite ve protokol geregi hesap verdikleri yuzyl-
lardir suregelen bir soylentiydi.

Tammy iyice meraklanmust1. “Tarikatimzdaki diger rahip-
ler de sizin gibi mi dugunuyor? Yani kadinlar hakkinda de-
mek istiyorum.”

Peter, “Genelleme yapmak her zaman yanhs olur,” diye ya-
nitladi. “Maureen’in de dedigi gibi, insanlar din adamlannin,
hepsi tek bir beyin halinde dusinen basma kalip tipler oldu-
klarini disunir, ama bu dogru degildir. Rahipler de insandir.
Cogumuz da, inancimiza adanmis olmanin yani sira, yuksek
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zekaya ve egitime sahibiz. Herkes kendi fikrini savunur.”

“Ama burada, Mecdelli Meryem ve doért Incilin dogrulugu
hakkinda enine boyuna tartisiyoruz. Erkek havariler, Isa’nmin
butun gorevini, hayatindaki ve cemaatindeki yeri ne olursa
olsun, bu kadina emanet etmis olmasini utang verici bulmus
olmalilar. Ne de olsa, kadinlann erkeklerle esit olmadigina
inanilan bir donemde yasamis bir kadindi. Bu yuzden misyo-
nerler, kendileri igin ne kadar utang verici olursa olsun, ger-
cek olmasi nedeniyle bunlar yazmak zorunlulugunu hisset-
tiler. Ct‘lnkﬁ Incilleri yazan erkekler bagka gercekleri carpiti-
yor olsalar da, Isa’'nin dirilisindeki bu en 6nemli unsuru de-
gistiremezlerdi yani Isa’nin ilk kez Mecdelli Meryem’e gorun-
dugu gercegini. Erkek havarilere goruinmemis, O’na gorun-
mus. Bu yuzden inaniyorum ki Incilleri yazanlann bunu yaz-
maktan bagka segenekleri yoktu, ¢unku gergekti.”

Tammy'nin Peter’a duydugu hayranlik giderek artiyordu.
Bunu yuzinun ifadesinden anlamak mumkundu. “Mecdelli
Meryem'in en buyuk havari olmasi olasiigin arastirmaya ha-
zir oldugunuzu mu soylemek istiyorsunuz? Hattd bundan da
ote bir yeri olabilecegini?”

Peter bu kez ciddiyetle dogruca Tammy'nin yuzune bak-
t1. “Efendimiz ve Kurtancimz Isa Mesih'in dogasina bizi du-
rust bir anlayisla yaklastiracak her seyi arastirmaya hazinm.”

Maureen igin 6énemli bir aksamdi. Peter en onemli danis-
maniydi ama Sinclair'e olan hayranhig ve etkilenmesi de git-
tikge artiyordu. Kuzeninin bu ilging Iskogyali'yla ortak bir
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noktada bulusmasi onu son derece rahatlatrmisti. Belki de
Maureen'in hayallerinin ilging ayrintlarini artik birlikte aras-
tirabilirlerdi.

Yemegin sonunda, gununu bolgeyi kendi basina kegfet-
mekle geciren Peter, cok yorgun oldugunu soyleyerek izin is-
tedi. Tammy dokumanterinin senaryosu uzerinde ¢alismaya
donecegini soyleyerek ayrldi. Bu durumda da Maureen,
Sinclair ile yalniz kalmig oldu. Saraptan ve konugmalanndan
cesaret alan Maureen, Sinclairi sikistirdi.

“Saninm s6zunu tutmanin zamani geldi,” dedi.

“Hangi s6zmus bu, canim?”

“Babamdan gelen mektubu gérmek istiyorum.”

Sinclair bir an dusundi. Hafif bir tereddiitle kabul etti.
“Peki. Benimle gel.”

Sinclair Maureen'i dolambach bir koridordan kilitli bir
odaya goturdu. Cebinden buyuk anahtarlig ¢ikararak kapiy
agt1 ve Maureen'i 6zel galisma odasina buyur etti. Igeri girer-
ken, odamin karsi duvanndaki buyuk resmi aydinlatmak igin
sag duvardaki dugmeye bast1.

Maureen yutkundu, sonra sevingle haykirdi. “Cowper! Bu
benim resmim!”

Sinclair guldu. “Bu, Papa VI. Alexander'n Yoklugunda Vati-
kan'da Lucrezia Borgia Hikim Suriyor. ltiraf etmeliyim ki, onu
kitabini okuduktan sonra aldim. Tate'den almak oldukga ugras-
urdi, ama bir seyi elde etmek istedigimde ¢ok inat¢1 olurum.”

Maureen, 19. ytzyilda resmi yapan Ingiliz sanat¢1 Frank
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Cadogan Cowper'in kullandig) renklere ve sanat becerisine
hayranlik duyarak, resme saygiyla yaklasti. Tablo, Lucrezia
Borgia'y1, Vatikan'da etrafi kirmiz1 cuibbeli kardinal kalabali-
giyla cevrili yuksek bir tahtta otururken tasvir ediyordu. Res-
mi ilk kez eskiden ait oldugu yerde, Tate Muzesi'nde gor-
mustu. Resim Maureen'i yildinm gibi ¢arpmisti. Maureen
igin, bu tek goruntu, Papamin kizimin yuzyillarca katlanmak
zorunda kaldig1 ununu lekeleme ¢abalarinin bir agiklamasiy-
di. Katil ve ensest fahise de dahil olmak uzere, akla gelen her
arla koétu sifatla nitelendirilmisti.

Lucrezia Borgia, erkek orta ¢ag tarihgileri tarafindan ceza-
landirilmisti, gunku St. Peter’in kutsal tahtina oturma yetki-
sine sahip olmustu. Ustelik babasinin yoklugunda Papalikla
ilgili talimatlar da vermisti.

Maureen Sinclair'e agiklady;, “Lucrezia kitabimin arkasinda
itici bir guctu. Hikayesi, tarihte kufredilerek gercek guicunden
yoksun birakilmus bir kadinin temasini olusturuyordu.”

Maureen’in arastirmalan utang verici ensest suglamalan-
nin, Lucrezia'nin, kaba saba ve aksi bir adam olan ilk kocas:
tarafindan, evliliklerinin sona ermesinden sonra buyuk zara-
ra ugradig igin yoneltildigini gostermisti. Kocasi, Lucre-
zia'nin babasiyla ve agabeyiyle cinsel iligkisi oldugu igin bu
evliligi bitirmek istedigi soylentilerini yaymaya baslamisti.
Borgia ailesini kiskanan dusmanlan tarafindan devam ettiri-
len bu ahlaksiz yalanlar yuzyillarca ortada dolasmisti.

“Kanbagindan olduklanm biliyorsun, degil mi?”

“Borgia’larin m1?” Maureen sagirmisti. “Nasil?”

“Sarah-Tamar kolundan geliyorlar. Atalan Ispanya'ya ka-
¢an Katharlardi. ltalya'ya gitmeden once, Montserrat'daki
manastira siginmslar ve sonugta da Borgia adin alarak Ara-
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gon halkinin arasina kansmislardi. Ama ne yerlesmek icin
buray: se¢meleri ne de efsanevi ihtiraslan rastlantisal degildi.
Cesare Borgia tahta oturmaya ve Roma'yr gergek yoneticileri
olduguna inandig kisilere teslim etmekte kararhyd:.”

Sinclair sozlerini surdirurken, Maureen saskinlikla basini
salliyordu.

“Kizini tahta oturtmasi Kathar soyundan geldigini simge-
liyordu. Elbette Yol'da kadinlarla erkekler, ruhani liderlik da-
hil, her konuda esittir. Cesare kizinin ¢okusune mal olacak
bir beyanda bulunmustu. Ne yazik ki, tarih su an Borgia'lan
kotu ve entrikaci olarak tamyor.”

Maureen de ayni fikirdeydi. “Bazi yazarlar onlara ilk orga-
nize sug orgutu diyecek kadar ileri gittiler. Bana acimasiz bir
haksizlik gibi geliyor.”

“Oyle. Tamamen asilsiz oldugunu sdylemeye bile gerek yok.”

“Bu kanbag bilgileri,” Maureen hald anlamaya galisiyor-
du. “Kuskusuz tarihe yeni bir bolum ekliyor.”

Sinclair, “Sona yaklastigim hissediyor musun, azizem?”
diye saka yapt1.

“Yirmi yillik bir arastirmanin sonunun yaklastigim hisse-
diyorum, en azindan. Cok etkilendim. Bunun beni nereye
goturecegini gormek igin sabirsizlamyorum.”

“Evet, ama saninim daha 6nce kendi hayatinin bir bélu-
mune bakma zamani geldi.”

Maureen gerginlesti. Bu anin gelmesi icin Sinclair’e yal-
varmus, 1srar etmisti. llk basta Fransa’ya bu yuzden gelmisti.
Ama simdi, bilmek istediginden emin degildi.

“lyi misin?" Sinclair'in sesi gercekten endiseliydi.

Basin salladi. “lyiyim. Sadece burada oldugum igin biraz
gerginim, hepsi bu.”
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Sinclair sandalyeyi isaret etti, Maureen de minnettarlikla
oturdu. Baska bir anahtarla duvara monte edilmis bir dolab:
acti ve icinden bir dosya ¢ikararak Maureen’e agiklamaya
basladi.

“Bu mektubu yillar once buyukbabamin arsivinde bul-
dum. Cahsmandan haberim olup resmini ve yuzagu gordu-
gumde, beynimdeki alatm zilleri sustu. Fransa'daki Paschal
soyunu taniyordum, ama Paschal adinda ¢ok onemli bir
Amerikali oldugunu sonradan hatirladim. Bu mektubu bula-
na kadar 6neminin ne oldugunu anlayamadim.”

Sinclair dosyay1 nazik¢e Maureen'in 6nune birakip kagidi
sararmig, murekkebi solmus mektubu ¢ikardi. “Seni yalmz
birakmamu ister misin?” .

Maureen bagini kaldirip Sinclaire bakuginda, yuztunde
sadece anlayis ve guven gordu. “Hayir. Lutfen yamimda kal.”

Sinclair yavasga eline vurarak basini salladi. Sonra, masa-
nin kargi tarafina sessizce oturdu. Maureen dosyay gikarip
okumaya baslad.

Mektup, “Sevgili Mosyo Gélis,” diye bashyordu.

Maureen, “Gélis mi?” diye sordu. “Bu mektubun buyuk-
babana yazildigin1 samiyordum.”

Sinclair basim salladi. “Hayir, buyukbabamin dosyalari
arasindaydi, ama Gélis adli eski bir Kathar ailesinden gelen
burali birine yazilmigt1.”

Maureen bir an bu ismi duymus oldugunu dusandu, ama
ustunde durmadi. Mektubun geri kalanini ok merak ediyordu.

Sevgili Mosyo Gelis,

Lutfen beni bagislayin, ama sizden baska basvurabilecegim
kimse yok. Ruhani meselelerde buyuk bilgi sahibi oldugunuzu
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duydum. Gergek bir Hiristiyanmigsimz. Oyle oldugunu uma-
nm. Cunku aylardir Efendimizin ¢carmihtaki goruntuleri ve ka-
buslarla iskence ¢ekiyorum. Kendisi ziyaretime gelerek, acilan-
ni bana verdi.

Ama kendim i¢in yazmiyorum. Kuguk kizim, Maureen’im
icin yaziyorum. Geceleri uykusundan haykirarak uyaniyor ve
bana aym kabuslan gorduginu anlatiyor. Daha bebeklik ¢a-
gindan yeni ¢iktr. Nasil oluyor da bunlar onun bagina geliyor?
Benim ¢ektigim acilan ¢ekmeye baglamadan once, buna nasil
engel olabilirim?

Cocugumu boyle gormeye dayanamiyorum. Annesi beni sug-
luyor, bebegimi sonsuza dek benden almakla tehdit ediyor. Lutfen
bana yardim edin. Lutfen kuguk kizimi kurtarmak igin ne ya-
pabilecegimi soyleyin.

Derin siitkranlanmla,
Edouard Paschal.

Maureen mektubu yerine koyarken gozlerinden akan yas-
lar yuzunden hicbir sey géremiyordu, hickirmaya baslad.

Sinclair yaminda kalmay: o6nerdi, ama Maureen reddetti.
Mektup yuzinden iliklerine kadar titriyordu ve yalmz kalma-
ya ihtiyaci vardi. Bir an Peter uyandirmayr dusundi, ama
yapmamaya karar verdi. Once tek bagina dusinmeye ihtiyaci
vardi. Peter'in sessizce soyledigi “annesine aym seyin olmasina
izin vermeme sozti vermesi” kuskulanm ve huzursuzlugunu
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artirtyordu. Peter her zaman siginacak bir liman, hayatundaki
guvenilir erkek figura olmugtu. Ona tamamen guveniyor, ken-
di guvenligi icin en iyisi oldugunu dusunmedigi hicbir seyi
yapmayacagni biliyordu. Ama ya Peter yanls bilgilendirilmis-
se? Peter'in, Maureen'in ¢ocuklugu hakkinda, uzerinde konus-
mayi reddettigi butun bilgi, yalnizca annesinden gelmisti.

Annesi. Maureen genis yataga oturup islemeli yastiklara
yavasca dayandi. Bernadette Healy zor ve uzlasmaz bir ka-
dindi, ya da Maureen onu 6yle hatrliyordu. Annesinin ¢o-
cuklugundan aklinda kalan goruntuleri hakkindaki tek ipu-
cu fotograflardaydi; bebek Maureen’i kucaginda tutan Berna-
datte’in yeni anne olmanin gururuyla isildadigi, Louisiana’da
cekilmis fotograflardi bunlar.

Maureen, Bernadatte'i degistirenin, fotograflardaki geng ve
umut dolu anneden hatralanndaki soguk ve siki disiplinli ka-
din haline getirenin ne oldugunu 6yle ¢ok merak etmisti ki! Ir-
landa'ya tagindiklannda, Maureen daha ¢ok Peter'in anne-ba-
basi olan yengesi ve dayisi tarafindan yetistirilmigti. Annesi
Maureen’i, Bau Irlanda’nin uzak bir kosesindeki adi sam bilin-
meyen bu tanm toplumunun guvenli ortamina teslim edip,
kendisi Galway Sehri’ne hemsirelik yapmaya gitmigti.

Maureen annesini ok seyrek, ancak gorev ve sorumluluk
duygusu ile ciftlige geldiginde, goruyordu. Annesi giderek
Maureen'e yabancilastig igin, bu ziyaretler gergin gegiyordu.
Maureen, Peter’in ailesini kendi ailesi gibi kucaklamig, buyuk
ve hareketli yuvalarinin butun yaralari saran sicakhigina go-
mulmustu. Peter'in annesi Ailish yenge, anne rolune tam an-
lamiyla uyuyordu. Maureen sicakligini ve sakaciligini Peter’in
ailesinden almuisti. Gerginlige, dizene ve dikkatli olmaya eg;i-
limi de annesinden geliyordu.

293



Genellikle annesinin feci ve yikici ziyaretlerinin ertesinde,
Ailish yegenini bir kenara ¢ekmisti.

“Anneni insafsizca yargilama Maureen,” demisti her zaman-
ki sabirl haliyle. “Bernadette seni seviyor. Belki de seni bu ka-
dar ¢ok sevdigi igin bu kadar yikildi. Ama zor bir hayat gegirdi
ve bu da onu ¢ok degistirdi. Buyudugun zaman anlayacaksin.”

Zaman ve kader Maureen'e, annesini daha iyi anlayacak
kadar buyume sansi tanimadi. Maureen ergenlik ¢agina gel-
diginde, Bernadette lenf kanserine yakalands; olumu ¢ok ¢a-
buk oldu. Olum dosegindeki Bernadette’e guinah cikartan ve
son yolculuguna ugurlayan rahip, Peter'di. Son itirafim1 din-
lemis ve halasinin sok edici agiklamalarinin agirhgini hayau-
nin geri kalan her guniunde omuzlarinda tasimisti. Ama gu-
nah ¢ikarmanin gizliligini koruyarak, bunlarin higbirini Ma-
ureen’le konusmamisti.

Simdi de bulmacanin yeni bir parcasi ortaya gikmigsti. Ma-
ureen, babasindan kalan karmasik mirasi anlamak, mektu-
bun anlamini ¢6zmek zorundaydi. Bu gece mektubu bir ya-
na birakip uyuyacak, sabah olunca da Peter’la bu konuda da-
ha berrak bir zihinle tarusacaku.

Carcassonne
25 Hagziran 2005

Derek Wainwright guzel bir uyku gekti. llaglann karisi-
miyla kirmizi sarap yorgunluk ve stresle birlesince hafizasin-
da bosluklar olusmustu.

Kendinde olsaydi, ayak seslerinin, kapinin agilmasinin ya
da kendisine saldiranin soyledigi ilahinin farkina varabilirdi.

“Neca eos omnes. Neca eos omnes. Deus suos agnoset.”
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“Hepsini oldurun. Hepsini ¢ldurun. Tann kendisine ait
olani bilecektir.”

Kirmiz1 serit boynuna dolandiginda Derek Wainwright
icin ok gegti. Roger-Bernard Gélis'in aksine, ayin baslama-
dan 6lme sansina sahip olamadi.

Maureen kapisinin galmasiyla sigradi. O an igin, Sinclair
ya da Peter1 gorecek durumda degildi. Kapinin 6te yanindan
gelen sesin bir kadina ait oldugunu duyunca rahatladi.

“Reenie? Benim.”

Maureen, Tammy'ye kapiy agti. Tammy, igeri girince ona
soyle bir bakip, homurdandi, “Berbat goruniyorsun.”

“Sahi mi, sagol. Kendimi harika hissediyorum.”

“Konusmak ister misin?”

“Simdi olmaz. Kisisel bir olayla ugrasiyorum.”

Tammy duraksadi. Maureen kendisine yepyeni gelen bir
sey gordugunu fark ettiginde dikkat kesildi: Tamara Wisdom
huzursuzdu.

“Neyin var Tammy?”

Tammy parmaklarin uzun saglarinin arasinda gezdirerek,
icini gekti. “Zaten bu kadar hassas bir durumdayken sana
boyle bir sey soylemekten nefret ediyorum, ama gercekten
seninle konusmaliyim.”

Maureen oturmasini igaret etti. “Igeri gel de otur.”

Tammy basim salladi. “Hayir, sen benimle gel. Sana bir
sey gostermem lazim.”

Maureen sadece, “Tamam,” deyip Chateau des Pommes
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Bleues'nuin karmagik koridorlarinda Tammy'yi izledi. Bunca
olandan sonra kendisini sasirtacak pek bir sey kalmadigini
dusuntyordu ama yamlmisti.

Sinclair'in Maureen'le Peter’a yerel holge haritasim yildiz
haritasiyla karsilastirarak gosterdigi modern medya odasina
girdiler. Tammy genis ekranl bir televizyonun karsisindaki
deri koltuga oturmasinu isaret etti. Kendisi de uzaktan ku-
manda aletini alip Maureen’in yanina oturdu. Derin bir nefes
aldiktan sonra agiklamalarina basladi.

“Sana bir sonraki belgeselim igin uzerinde ¢alistigim bazi
goruntuleri gostermek istiyorum. Kanbag hakkinda. Artik
bunlarn duyman gerek ¢unku ¢ok 6nemli ve sonugta hem sa-
na hem de senin bu olaylar i¢indeki yerine gelip dayamyor.

“Bildigin gibi, Isa’yla Mecdelli Meryem'’in gizemi birgok
gizli ve esrarengiz kurulusu harekete gegirdi. Kanbagini fisil-
dayarak son derece gizli ayinler yapiyorlar.”

Tammy uzaktan kumandanin tusuna basip televizyonu
actl. Goruntulerin birer birer ilerledigi yavas bir dia gosterisi
ekram doldurdu. llk goruntuler, Ronesans ve Barok sanatgi-
larinin Mecdelli Meryem tablolaryd:.

“Bu resimlerden bazilarini fanatikler yapmus, bazilanm da
gercekten iyi ve dindar insanlar. Sinclair iyi olanlarin safinda,
bu yuzden burada guivendesin. Biraz daha agik olmam gerek
saninm.” Bir an durup dasuncelerini toplamaya galisti.

“Bu anlayisin kapsamin anlatan bir film yapmak istedim,
kutsal kanbag fikrinin bati dunyasinda ve tarihimizde gergek-
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ten nerelere uzandigini gostermek igin. Buradaki amag; soyla-
nnin nerelere kadar uzandigim genis bir alanda gostermek.
Unlulerden kétu un yapmiglara ve bilinmeyenlere kadar.”

Tammy anlatmay: surdururken tanidik tarihi ve dini fi-
gurler ekram dolduruyordu.

“Bazilan seni sasirtabilir. Charlemagne, Kral Arthur, Is-
koglarin Robert The Bruce’u. Assisili St. Francis.”

“Bir dakika Assisili St. Francis mi?”

Tammy basini salladi. “Ustune bastin. Annesi Lady Pica,
Tarascon'da dogmustu. Sarah-Tamar soyundan gelen safkan
Kathar asil Bourlemont ailesinden. Biliyorsun adim bu sekil-
de almis. Dogdugunda ad1 Giovanni konmus, ama annesinin
Fransiz-Kathar tarafina ¢ok benzedigi icin, anne-babasi ona
Francesco diyorlarmis. Hig Assisi'ye gittin mi?”

Maureen bagin salladi. Her yeni agiklama kendisini altust
edecek kadar sasirticiydi. Fransiskan hareketinin yuvas, Ital-
yan koyu Assisi’nin resimleri ekrani doldururken ilgiyle izledi.

“Gormelisin, dinyanin en buyuleyici yerlerinden biri. St.
Francis ile esi St. Clare’in ruhlar hala oralarda ¢ok canl. Isa
ve Mecdelli Meryem rollerini yeniden yasadiklarina inamyo-
rum. St. Francis Bazilikasi'na yakindan bak. Francis'le ayn
cagda yasayan ltalyan Usta Giotto bir sapel dolusu sanat ese-
rini tamamen Mecdelli Meryem’e ithaf etmis. Bir tane de,
Mecdelli Meryem'in ¢armihtan sonra Fransa kiyilarina gelisi-
ni gosteren duvar resmi var. Burada kesinlikle bir agiklama
yapiyor. Fransiskan dusuncesi olarak bildigimiz anlayista
¢ok fazla Kathar esintisi var.”

Giotto'nun, St. Francis'i cennette bedenindeki ¢armih iz-
leri belirirken gosteren portresinde durdu.

“Francis, ¢carmihin bes izini de tasidigl kayitlara gegmis
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tek azizdir. Neden? Kanbag1 yuzinden. Isa Mesih'in torunu-
dur. Saniyorum, yara izlerini tasidig bilinen herkesin kanba-
gindan geldigi seklinde bir tartisma var. Ama Francis’i 6nem-
li kilan, izlerin besini birden tasiyor olmasi. Bagka hig kimse-
de boyle bir sey gorulmedi.”

Maureen, Tammy'yi takip etmeye galisirken sayiyordu.
“Her iki avug icinde, her iki ayakta —dort etti- ve...?”

“Sag tarafinda. Romal yuizbasinin Isa'ya mizrak sapladig
yerde. Ama bir yanlsimi duzeltmem gerek. Gergek yara izle-
ri avug iclerinde degildir, bileklerdedir. Yaygin inamsin aksi-
ne, Isa ellerinden ¢ivilenmedi. Bilek kemiklerinden ¢ivilendi.
Eller bedenin agirhgin tagiyacak kadar guglu degildir.

“Boylece, Saint Padre Pio’da oldugu gibi yara izleri ellerde
gorulurken, Kilise'nin asil dikkatini ¢eken bileklerdeki izler-
dir. Francis'i bu kadar énemli kilan da iste budur. Giotto gi-
bi sanatgilann, dramatik etkiler yuzunden, yara izlerini eller-
de gostermesine ragmen, tarihi kaytlar bize farkh hir hikaye
anlaur. Francis'te, bileklerdekiler dahil, bes iz de vardi.”

Tammy kumanda aletine basarak bir sonraki goruntuye
gecti; Jeanne d'Arc’in, Paris'te, Rivoli Caddesi'ne bakan altin
heykeline. Géruntu baska bir Jeanne’a gegti; iki gun 6nce Sa-
uniere’in bahgesinde gordukleri heykele.

“Peter'in bana bu Jeanne heykelini sordugu zamani hatir-
liyor musun? Dunyanin Jeanne’i geleneksel Katolikligin sem-
bolu olarak gérdugunu soylemisti. Neden boyle olamayacag
iste burada.”

Tammy, Jeanne d’Arc’in simgesi haline gelen “lsa-Mer-
yem” bayragini tasidig1 portresini ekrana getirdi.

“Hiristiyanlar uzun stre Jeanne'in simgesinin Isa ve anne-
sine ait oldugunu dusunduler, ¢inku bayragin ustinde “Isa-
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Meryem” yaziyordu. Ama oyle degildi. Isa ve Mecdelli Mer-
yem'e gonderme yapiliyordu. Bu yuzden, ikisini bir arada
gostermek igin, isimleri aralannda tire ile yazdirmisti. Jean-
ne’in atalan olan Isa ve kansin.”

“Ama ben onun koéylu oldugunu saniyordum. Bir ¢oban.”
Kelimeyi soyledigi anda ne anlama geldigini fark eden Ma-
ureen yuksek sesle inledi.

“Tam anlamiyla 6yle. Coban. Ya ismine ne demeli? Dom-
rémy'de dogmasina ragmen, ‘d’Arc’ bu bolgeyle, Arques’la,
bir baglantisi oldugunu gosteriyor. Jeanne d’Arques kanbagi-
na bir gonderme yapilmis. Aynca, tehlikeli mirasina da isaret
ediyor. Berry sana kehaneti anlatti, degil mi? Beklenen hak-
kindaki kehaneti?”

Maureen yavagca basini salladi. “Dunyanin buna hazir ol-
dugunu sanmiyorum. Benim buna hazir oldugumu sanmi-
yorum.”

Tammy goruntiyu durdurdu ve butun dikkatini Maure-
en'e verdi. “Jeanne’in hikayesinin kalanini dinlemen gerek,
cunku ¢ok 6nemli. Onun hakkinda ne biliyorsun?”

“Muhtemelen dunyada ¢ogu kisinin bildigi seyleri. Fran-
siz tahtinin veliahtin1 yeniden tahta oturtmak igin Ingilizlere
karsi savasti. Herkes oyle olmadigim bildigi halde cadi oldu-
gu iddiasiyla bir odun yigininin astinde yakildi...”

Maureen, Tammy'nin nereye varmak istedigini anlamak
icin sozlerini tartiyordu. Hala tam olarak anlayabilmis degil-
di, bu yuzden Tammy vurgulayarak agiklad.

“Jeanne hayal goéruyordu, ilahi hayaller. Ve kanbagindan
geliyordu. Bunlar sana ne ifade ediyor?”

Tammy cevap vermesini beklemedi. “Jeanne Beklenen'di
ve bunu herkes biliyordu. Kehaneti gerceklestirecekti. Ken-
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disini Mecdelli'nin Incili'ne goturecek hayaller gormustu. Bu
yuzden onu sonsuza dek susturmak zorunda kaldilar.”

Maureen saskina donmusta. “Ama... Onun dogum gunu
de benimkiyle aym miyd:?”

“Evet, ama bunu tarihin yazili belgelerinde goremezsin.
Genellikle ocak ayinda bir gun olarak gosterilir. Gergek kim-
ligini, hem asil bir soydan geldigini hem de uzun suredir
beklenen Kase Prensesi oldugunu, gizleme gabasiyla kasith
olarak saklanmisur.”

“Sen nereden biliyorsun? Bunu destekleyen bir belge var m?”

“Evet. Ama bilimadam gibi duginmeyi birakmalisin. Sa-
ur aralarim okuman gerek, ¢unku her sey orada yazili. Ayn-
ca, yerel efsaneleri de kugumseme. Sen Irlandalisin, sozlu ge-
leneklerin gucunu ve kusaktan kusaga nasil aktanldigim bi-
lirsin. Katharlar, Keltlerden farkh degillerdi, ashnda bu iki
kultarin Fransa ve Ispanya uzerinden birlestigine dair ton-
larca kanit var. Dusmanlarina kanit olarak birakmamak igin,
geleneklerini yaziya dokmeden korudular. Ama Jeanne’in
Beklenen oldugu efsanesi buralarda ¢ok yaygindi, yuzeyi ka-
ziyinca hemen ortaya gikt.”

“Jeanne’l Ingiliz guglerinin idam ettigini samyordum.”

“Yanls. Ingilizler Jeanne" tutukladi, ama 6lmesinde 1srar-
c1 olan ve idam edenler Fransiz din adamlariydi. Jeanne’a is-
kence eden Cauchon adinda bir din adamiydi. Buralarda gok
tutulan bir sakadir bu, ¢unku Fransizcada Cauchon ‘domuz’
demek. Neyse, Jeanne'in agzindan itiraflanni alan ve gehit
edilmesini saglamak i¢in kanitlan ¢arpitan bu domuzdu. Ca-
uchon, Beklenen olarak gorevini yerine getirmeden Jeanne’
oldirmek zorundaydi.”

Maureen suskundu. Tammy anlatmay surdururken ilgiy-
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le dinliyordu. “Ve Jeanne 6lmesi gereken son disi ¢oban de-
gildi. Rennes-le-Chateau’da bana sordugun azize heykelini
haurhyor musun? Onlugunun iginde guller olan kiz1?”

“Azize Germaine.” Maureen bagim salladi. “O gece azizeyi
ruyamda gormustim.”

“Cunkui o da ilkbahar guindonimunun ve yeniden dogu-
sun kiz1. Bilinen nedenlerle bir Paskalya kuzusuyla tasvir edi-
lir ama aym zamanda, kog burcunun basinda dogdugunu
temsil etmek icin, geng bir kogla da gosterilir.”

Maureen heykeli gayet iyi haurliyordu. Geng gobamin
agirbagh yuzunden ¢ok etkilenmisgti.

“Annesi kanbaginin ytuiksek derecelerinden geliyordu, za-
mamnnin Marie de Negre’siydi. Germaine ¢ocukken annesi gi-
zemli bir sekilde oldu. Germaine, ergenlik ¢agimin sonlann-
da kendisini uykusunda olduren kotu niyetli bir bakic aile-
nin yaninda yetisti.” :

Tammy Maureen'’in elini tuttu, aniden ¢ok ciddilesmisti.
“Dinle beni Maureen. Bin yildir Meryem'in incilinin bulun-
masim engellemek igin 6ldurmeyi goze alan insanlar oldu.
Sana soyledigimi anhyor musun?”

Durumun ciddiyeti Maureen’i etkilemeye baslamigti.
Tammy esas noktay: gosterdiginde aniden ¢ok usumeye bas-
larmst.

“Bu kehanetin yerine getirilmesini engellemek igin 6ldur-
meye hazir insanlar hala var. Eger bu kisiler senin Beklenen
olduguna inanirlarsa, ciddi bir tehlike iginde olabilirsin.”
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Tammy yaninda bir sise kaliteli yerli sarap getirmeyi akil
edecek kadar ileri gorusluydu. lkisi de sessizce otururken
Maureen’in kadehini yeniden doldurdu.

Sonunda Maureen konustu. Tammy'ye bakti, sesinde sug-
layic1 bir ton vardi. “Los Angeles'tayken bana soylediginden
cok daha fazlasim biliyordun, degil mi?”

Tammy icini cekip arkasina yaslandi. “Gergekten ¢ok uz-
gunum, Maureen. O zaman sana bildigim her seyi soyleye-
mezdim.”

Yine de soyleyemem, diye uizuntuyle dusundu sozlerine de-
vam etmeden once. “Seni korkutmak istemedim. Bu yolculuga
¢tkmazdin ve biz de bu sansi elimizden kagirrms olurduk.”

“Biz mi? Sen ve Sinclair mi yani? Sen de onun Mavi Elma
Kurulusu'na uye misin?”

“Bu kadar basit degil. Bak, Sinclair seni korumak igin elin-
den gelen her seyi yapar.”

“Alun kiz1 oldugumu dusandugu igin mi?”

“Evet, ama ayni zamanda seninle gercek anlamda ilgilen-
digi i¢in. Bunu onda gorebiliyorum. Berry aym zamanda so-
rumluluk da hissediyor. Seni o lanet olasi elbisenin iginde
takdim ettigi zaman, tipki unla Paskalya kuzusu adaslann gi-
bi, tehlikeye atti. O anin heyecani i¢inde bunu dustinemedi.”

Maureen koyu kirmizi saraptan bir yudum daha ald. “Pe-
ki, ne yapmami onerirsin? Burasi benim i¢in yabanci bolge
Tammy. Gitmeli miyim? Butun bunlarin oldugunu unutup
hayatuima geri mi déonmeliyim?” Alayci bir kahkaha atu. “El-
bette, sorun degil.”

Tammy aym duygulan paylasiyor gibi géruntuyordu. “Bel-
ki de oyle yapmalisin, yalnizca can guvenligin igin. Berry, se-
ninle Peterl yarin gizlice buradan ¢ikarabilir. Bunu yapmak
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onu oldurur ama sen istersen yapar.”

“Ya sonra ne olacak? Hayatimin geri kalanim kabuslar ve
hayaller i¢inde gegirecegim Los Angeles'a geri mi donecegim?
Tarihe bir daha asla ayni gozle bakamayacaglm icin ¢alisma-
larim berbat olurken, baz1 karanlik adamlar bana zarar vere-
bilir korkusuyla, daha fazla arastirma yapma riskine mi gir-
meyeyim? Peki, bu tehlikeli insanlar kim? Neden kehanetin
durdurulmasim éldurmeyi goze alacak kadar gok istiyorlar?”

Tammy kalkip oday1 adimlamaya basladi. “Mecdelli Mer-
yem'in goruslerini sir olarak saklamakla zorunlu olarak ilgi-
lenen bir takim hizipler var. Bir de geleneksel kilise var, tabii
ki. Ama tehlikeli olan onlar degil.”

“Oyleyse kim? Lanet olsun, Tammy, bilmecelerden sikil-
dim, oyunlardan biktim. Birilerinin bana tam bir agiklama
yapma borcu var. Ben de bu agiklamanin bir an énce yapil-
masini istiyorum.”

Tammy sikintiyla bagint salladi. “Bu sabah sana bir agik-
lama yapilacak. Ama bunu yapmak benim isim degil.”

“O zaman Sinclair nerede? Onunla konusmak istiyorum.
Hemen.”

Tammy ¢aresizce omuzlarin silkti. “Korkanm bu mum-
kun degil. Seninle calisma odasindan ¢iktiktan kisa sure son-
ra gitti. Nereye gittiginden emin degilim, ama ¢ok geg saate
kadar gelmeyecegini soyledi. Yarin sabah sana her seyi anla-
técak, s6z veriyorum.”

Ama Bérenger Sinclair Satoya dondugunde, dunya degis-
misti.
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“..Easa’'min gelisi, Tapwnaktaki rahiplerden Pilate’nin
nobetgilerine kadar, Kudus’teki butun yetkililerin dikkatini
kuskusuz ¢cekmisti. Romahlar Hamursuz Bayrami igin endi-
seliydi. Baskaldin ya da isyanin Yahudi duygusallhif veya
nasyonalizminin dalgalanmasiyla tegvik edilmesinden kor-
kuyorlardi. Zelotlar da bizim yammizda oldugundan, Pila-
te’nin not tutmaktan baska yapacak bir seyi yoktu.

Bizim aramizda da ruhbanhk simifindan kardesleri
olanlar vardi. Bizi kicimseyen Jonathan Annas’in kayinbira-
deri Bagrahip Caiaphas’in “Nasiral’'min Mesih olmas: fikri”
uzerinde tartismak icin bir konsey topladigim haber verdiler.

Annas denen bu adam hakkindaki dusancemi gecmiste
soylemistim, burada daha ¢ok yaptiklanndan s6z edecegim.
Ama bunu yapmadan once uyarayim: Bir adanun yaptik-
lan yuzinden kitleleri suclamaywn. Rahip simft da diger
insanlar gibidir; bazilanmin kalbi dogru ve iyidir, bazilan-
nin degildir. Kara Gun’de Jonathan Annas’in emirlerini ye-
rine getirenler oldu —hem rahipler hem adamlan arasinda.
Bazilan bunu Tapinaga bagh olduklan igin yaptilar, ¢un-
ku iyi ve erdemli insanlardi, tipki o korkung se¢imi yaptir
zaman agabeyimin oldugu gibi.

Hallkimiz yozlagmus liderleri tarafindan yanhs yonlen-
dirildi, kendilerine daha fazlasim verme gorevini ustlenenler
tarafindan gozleri gergegin karsisinda kor edildi. Bazilan
daha fazla Yahudi kanminin dokualmesinden korktuklan ve
Hamursuz Bayrami sirasinda insanlar arasinda bans ol-
masint istedikleri igin bize kars ¢iktilar. Bu secimleri igin
insanlart su¢clayamam.
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Isgr gormeyenleri suglayabilir miyiz? Hayiwr. Easa bize
onlardan kagmamay, onlan affetmeyi ogretti.

MECDELLI MERYEM'IN ARQUES INCILI
KARANLIK CAGIN KITABI

&
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On DOrduncu BoOlum

Chateau des Pommes Bleues
25 Haziran 2005

Maureen, kalbi kederden ve endiseden agirlasmis bir hal-
de odasina dondu. Akh basinda degildi ve bu konuda ne ya-
pabilecegi hakkinda higbir fikri yoktu. Asin yuklenmeden ve
cok [azla saraptan sersemlemis beyniyle disunmeye calisa-
rak, yavasca geceligini giydi. Bu ¢abalar bosuna, diye dusun-
du. Bu gece hi¢ uyuyamayacagim.

Ama kendini gorkemli yatagin rahathgina birakuginda,
uyku birkag dakikada her yanini sardi. Ruyasi da oyle.

Kirmizi pelerinli kadin karanhkta sessizce ilerliyordu. On-
den yuruyen iki adamin uzun bacaklanyla attiklan adimlara
yetismeye ¢alisirken, kalbi hizla atiyordu. Ya hep ya higti. Hepsi
i¢cin ok tehlikeliydi, ama hayatinin da en onemli olay1yd..

Dis merdivenlerden hizla indiler; yolculuklannin en tehlike-
li kismu buydu. Kudus gecesine dalacaklard, ellerinden, nobet-
cilerin soz verildigi gibi cekilmis olmasina dua etmekten baska bir
sey gelmiyordu.



Yeralt gecidinin girisine geldiklerinde rahatlayarak bakisti-
lar. Nobetgi yoktu. Adamlardan bini, gozetlemek i¢in disanda kal-
di. Hapishanenin koridorlanndan gegen yolu bilen diger adam ka-
dimi goturmeye devam etti. A@ir bir kapinin 6niinde durup tini-
ginin kivnmlan arasina sakladigi anahtan ¢ikard.

Kadina bakarak kesin bir dille bir seyler soyledi. Hepsi, ama
ozellikle kadin, bu kesfe atiimadan once ¢ok az zamanlan oldu-
gunu biliyordu.

Adam anahtan kilitte cevirdi ve kapiyr agti. Kadin gegtik-
ten sonra mahkumla ikisini yalmz birakmak igin arkalarindan
kapatti.

Ne bekledigini bilmiyordu ama beklediginin bu olmadigr ke-
sindi. O guzel erkegine zalimce davramldigina kusku yoktu.
Giysileri yirtilmug, yuzii yara bere iginde kalmigti. Butun yara-
larina ragmen, kadin kendini kollarina attiginda yuzunde si-
cak bir gulimseme belirdi.

Zaman aleyhlerine isledigi icin kadim sadece kisa bir sure
kollannda tutabildi. Ardindan kadimt omuzlarindan tutup ta-
limat yagdirmaya bagladi: Kesin, zorunlu talimatlar. Kadin de-
falarca bagimi sallayarak her seyi anladigim ve butun istekleri-
nin yerine getirilecegini belirtti. Sonunda adam elini kadinin
karmindaki siskinlige koyup son bir talimat verdi. Sézleri bittigin-
de kadin bir kez daha adamin kollarina atip vicudunu sar-
san higkiriklar: cesaretle bastirmaya ¢aligt.

Ayni hickinklar Maureen'i de sarsiyordu. Sesi satodakiler
tarafindan duyulmasin diye yuzunu yastiga gémerek, kont-
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rolsuzce bagirdi. Peter'in odasi yakindaydi, O'nun dikkatini
kesinlikle ¢ekmek istemiyordu.

Bu riya en kotasuyda. Cok gercek, cok canlydi. Gergin-
ligin ve kederin her saniyesini hissetmis, verilen talimatlarin
zorunlulugunu kavramigti. Ustelik sebebini de biliyordu.
Bunlar Kutsal Cuma arifesinde Isa Mesih tarafindan Mecdel-
li Meryem'’e verilen son talimatlardi.

Ruyasinda bagka bir zorunlu talimat daha vardi, bu tali-
mat Maureen'e verilmisti. Adamin sesini kendi kulaklarinda
duymustu. Gergekten kendi kulaklan miydi? Yoksa Mer-
yem'in kulaklan miydi? Meryem'’e disaridan bakmasina rag-
men Meryem'in hissettigi her seyi hissetmisti. Ayrica, son ta-
limatlar1 da duymustu.

“Cunkt zamam geldi. Git ve mesajimizin iletilmesini sag-
la.”

Maureen yataginda dogrulup dasunmeye cahsti. Artk ic-
guduleriyle ve baska bir seyle —mantik yoluyla agiklanmasi
imkansiz bir ‘seyle— hareket ediyordu. Beyniyle analiz etmesi
degil, kalbinin sesiyle giivenmesi gereken bir seydi bu.

Languedoc'ta karanlik bir geceydi; Maureen'in odasina
parlak 1siklarin1 génderen ayin pinlusiyla dolu, kara ve ipek-
si bir gece. Ribera'nin cergeveli Madonna’si ilahi yon olan
gokyuzune bakug igin, ayin 1siklan Mecdelli Meryem (olde
tablosundaki guzel yuzu aydinlatiyordu. Maureen Meryem'in
yolunu takip etmeye karar verdi. Sekiz yasindan beri ilk kez
yol gostermesi igin Tann'ya yakarmaya basladi.
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Maureen sesi duymadan ne kadar zaman gegtigini sonra-
dan hatirlayamadi. Saniyeler mi? Dakikalar m1? Fark etmi-
yordu. Duydugunda anlamisti. Tipki Louvre'da oldugu gibi,
kendisini ¢agiran aym 1srarci, kadin fisiltisiydi. Bu kez kendi
adim soyluyordu.

“Maureen. Maureen...” diye giderek artan bir sabirsizlikla
sesleniyordu.

Cok fazla oyalanarak kendisini yonlendiren ruhani rerbe-
riyle baglantisim kaybetmemek igin, aceleyle giysilerini ve
ayakkabisini giydi. Gicirdayip kimseyi uyandirmamasl igin
dua ederek, odasinin kapisini dikkatle agti. Ruyasindaki
Mecdelli Meryem gibi, burada da gizli hareket etmek 6nem-
liydi. Hentiz kimseye gorinmemeliydi. Bu tek basina yapma-
s1 gereken bir seydi.

Satoda parmak uglarina basarak yururken, Maureen'in
kalbi kulaklann zonklatacak kadar guglu atiyordu. Sinclair
satoda degildi ve herkes uyuyordu. On kapiya dogru yurur-
ken aklina gelen seyle donup kaldi. Alarm. On kapx sifreli bir
alarmla korunuyordu. Bir sabah kahvaltidan sonra Roland'in
alarmu kapatugini gérmusti ama sifreyi gérmemisti. Roland
tuslara u¢ kez hizh hizh dokunmugtu -tk, tk, uk. Ug say1.
Alarmin sifresi ug haneliydi.

Panelin onunde durup Sinclair gibi disunmeye ¢alisti.
Nasil bir sifre kullanabilirdi ki? Aklina geldi. 22 Temmuz
Mecdelli Meryem yortusuydu. Sifreyi panele Roland'in yapti-
g gordugu gibi girdi. 7- 2- 2. Higbir sey olmadi. Kirmizi
bir 151k yandi ve Maureen' yerinden sigratan bir bip sesi ¢ik-
tl. Lanet olsun! Liitfen, lutfen bu ses kimseyi uyandiracak kadar
yiiksek ¢tkmis olmasin.

Maureen kendini toplayip yeniden disundu. Hata payi
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olmadigimi biliyordu. Yanls sifre girmeye devam ederse
alarm kesinlikle ¢alacaku. Basim kaldirip yukan dogru bak-
u, fisildayarak “Lutfen bana yardim et,” dedi. Ne bekledigini
bilmiyordu. Sesten bir cevap gelecek miydi? Kendisine sifre-
yi verecek miydi? Kapi, sihirli bir sekilde agilip ¢ikmasina
izin mi verecekti? Biraz bekledi, ama bunlann higcbiri olmadi.

Aptal olma Maureen. Hadi Maureen, disin. Sonra sesi duy-
du. Gegici kadin sesini degil, kafasinin igindeki sesi, zihninden
duydu. Satodaki ilk gece Sinclair'in soyledigi bir seydi bu.

“Azizem, Paschal kuzusu sizsiniz.”

Maureen panele donup sayilan tusladi. 3- 2- 2. 322. Do-
gum guny, dirilis gunu.

Isik iki kere yanip sondukten sonra yesile dodu ve meka-
nik bir ses Fransizca bir seyler soyledi. Maureen kimsenin
uyanip uyanmadigina bakmak i¢in durmadi. Agir kapiy1 agip
ayisiginin aydinlattig) satonun disindaki ¢akiltasi doseli ara-
ba yoluna suzuldu.

Maureen tam olarak nereye gittigini biliyordu. Nedenini
ve nasilini bilmiyordu ama gidecegi yerin neresi oldugunu
biliyordu. Artik ses duyulmuyordu, zaten ihtiyac1 da yoktu.
Yerini, sorgusuz sualsiz takip ettigi, iginden gelen bir duygu
almist

Sinclair'in kendisini gezdirirken goturdugu yoldan ¢abu-
cak evin etrafim dolasti. Orada bir patika vardi, burasi gali-
larla dolu ve yurumesi zor, ay parlamadigl zamanlarda ise
imkansiz bir yoldu. Ama dolunay yolu aydinlatiyordu. Ara-
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digy yeri yolun ortasinda gorene kadar yuradu. Sinclair'in gil-
ginhg. Alistair Sinclair'in arazinin ortasina durup dururken,
sebepsiz yere insa ettigi kule.

Yalniz bir sebebi vardi ve artik Maureen bunu biliyordu.
Rennes-le-Chateau’daki Bérenger Sauniere’in Mecdelli Kulesi
gibi bir gozetleme kulesiydi. Her iki adam da Meryem'in sir-
larim agmaya karar verecegi gunu .bekleyerek bolgeyi gozet-
liyorlardi. Her iki kule de hazine bolgesi olarak tanimlanan
yere bakiyordu.

Maureen umutla kuleye yoneldi, ama yaklastikga umudu
sondu. Sinclair'in kuleyi kilitli tuttugunu hatrladi. Birlikte
geldiklerinde kapiy1 anahtarla agmist.

Ama dur, ya ¢ikarken? Maureen kuleye yaklasirken hafi-
zasini yokladi. Konugsmaya dalmislardi ve Sinclair'in ¢ikista
kapiy1 kilitledigini haturlamiyordu. Tartismaya dalip unut-
mus muydu? Daha sonra bu ihmalini duzeltmek igin geri gel-
mis olabilir miydi? Yoksa otomatik olarak mu kilitleniyordu?

Uzun sure beklemesi gerekmedi. Kulenin etrafini dolasip
girise geldiginde kapiyr gordu, agik kapi menteselerinden
sallamyordu.

Solugunu birakti, rahatlamis ve minnetle dolmustu. Gok-
yuzune bakarak, “Tesekkur ederim,” dedi. Sinclair’in isi miy-
di yoksa ilahi guglerin mi bilmiyordu ama her ne olduysa,
cok isine yaramist1.

Maureen dikkatle merdivenlerden ¢ikt. Garip tas binanin
ici zifiri karanhku ve goz gozu gérmuyordu. Klostrofobisini
bastirmaya galisarak korkusunun ustune gitti. Tammy’nin
zihnindeki sesi, Sinclair'in de Sauniére’in de kulelerini ruha-
ni numerolojiye gore yaptiklanim hatirlatti. 22. basamagin
onundeki Kapidan girmesi gerektigini bildigi icin, dikkatle
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saydi. Kapi agildi ve Maureen kulenin terasina gikti.

Bir dakika kadar oldugu yerde durarak 1lik gecenin urku-
tucu guzelligini seyretti. Neyi aradigini bilmeden sadece bek-
liyordu. Bu kadar yol katetmisti, yolculugunun burada sona
ermeyecegine inanmak zorundaydi. Ayis1g1, daha énce Sinc-
lair'le geldiklerinde dikkatini ¢ekmeyen bir seyi aydinlatu.
Kapinin arkasindaki tas duvara yontulmus, daha énce Ren-
nes-le-Chateau’da gorduklerine benzer bir giines saati vardu.
Maureen elini oymanin ustunde gezdirdi. Buradaki simgeler
daha once gordukleri gunes saatindekilere pek benzemiyor-
du. Gozetleme noktasina donerken bunu dusinuyordu. Bir
an ufukta bir sey gordugunu sandi. Languedoc gecesine ba-
karak bekledi.

Sonra onu gordu, uzak bir yerde yanip soner gibiydi.
Sinclair’le burada ilk durduklan zaman oldugu gibi sonradan
fark etmigti. Ufukta bir noktada, elle tutulamayan bir sey, bir
15tk ya da hareket gozune takildi. Ona dogru doénerek ayisi-
ginn gittikge buyuyup, uzakta, tam éntndeki bir yeri aydin-
latmasini seyretti. Isik bir seyin ustine vuruyordu. Tas miy-
d1 bu? Yoksa bir bina m1?

Birden anladi. Mezar. Isik Poussin’in mezarinin oldugu
bolgeyi aydinlatiyordu.

Elbette. O ana kadar gordugu hersey gibi, o da goz 6nun-
de saklamyordu.

Isik hareket etmeye ve sanki bir insan sekli aliyormusca-
sina seffaflasmaya devam etti. $Simdi renk degistirip duran bir
sekil halini almsti; canlanmusti ve tarlalarin ustunden kendi-
sine bir yaklasip bir uzaklasarak dans edercesine hareket edi-
yordu. Sanki kendisine yolu gostererek takip etmesi igin ¢a-
ginyordu. Mumkun olan tek seyi yapmadan 6nce buyulen-
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mis gibi 15181 seyretti, sonra pesinden gitti.

Maureen kapiy1 agip destek koyarak merdivenlerden asa-
g inen yolu aydinlatmasim sagladi Kuleden g¢ikmak igin
merdivenlerden asag1 dogru kosmaya baslad.. Ama yeniden
disan ¢ikuginda durdu. Karanlikta mezara kadar gitmek lo-
jistik bir sorundu. Karga olup ugmadik¢a yolu bulamazdh,
buradan oraya kestirme yol da yoktu. Buyuk kayalarla ve in-
sani ¢izik i¢inde birakan ¢alilarla dolu engebeli bir araziydi.

Maureen'in aklina gelen tek emin yol, araba yolundan ¢i-
karak mezara kadar satonun etrafindaki ana yolu takip et-
mekti. Bunun igin evin ana girisinden ¢ikmasi ve ana yolda
yonunu bulmasi gerekiyordu. Karmagik patikada olabildigin-
ce ¢abuk yuruyen Maureen eve vardi. Ev karanlik ve sessiz
gorunuyordu. Su ana kadar her sey yolunda gitmisti. Girig
kapilarina gelene kadar, uzun araba yolunun kenanndaki ga-
killarda kostu.

Bu taraftaki kapilann hareket dedektéru oldugunu ve Ma-
ureen yaklasirken mekanik bir sessizlikle agildiklarim fark
edince rahatladi. Aralanndan suzulup sola dénerek ana yolu
takip etmeye basladi. Gecenin bir yansiydi, bu ytizden bu uzak
bolgeden araba gecmesi mumkun géranmuyordu. Bélgenin
duraganhg kendisini yutmakla tehdit ediyor gibiydi; endige
verecek kadar urkuticu bir sessizlik vardi. Satonun topraklan
cok genisti ve yakinlarda hi¢ komsu yoktu. Ortahktaki tek ses,
Maureen’in gogsunde girpinan kalbinin atislanydi.

Yolun kenarindan yurumeye ve etrafi kolagan etmeye ¢a-
listyordu. Bir motor sesi. Hangi yonden geliyordu? Bu daghk
arazideki akustik, sesin nereden geldigini anlamay: guglesti-
riyordu. Sesin yonunu bulmak igin durmadi. Onun yerine,
kendini yere atip ¢aliliklarin ve uzun otlann farin 1siklarin-
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dan kendini saklamas icin dua etti. Araba yanindan ugarca-
sina gecerken parlak farlan etrafin1 aydinlattiginda, hig kiml-
damadan durdu. Ama soforun kafasi baska seylerle mesgul
olmaliyd ki, yolun kenarindaki ¢alihklarda yuzukoyun yat-
mis kizil sagh kadinin yanindan gegerken yavaslamad: bile.

Arabanin yeterince uzaklastigindan emin olunca, Maure-
en kalkip ustunu silkeledi. Yolu izleyerek yurumeye devam
etti. Bagimi kaldinp uzakta kalan satoya bakt. Ust kattaki
pencerelerden birinde 151k mu vardi? Hangi pencere oldugu-
nu anlamak igin bir an gozlerini kisip bakti, ama bina ¢ok
buyuktu ve bununla kaybedecek zamam yoktu.

Yeniden yola koyuldu. Gorunce tanidigl kivnima gelince
kalp atiglan heyecandan artti. Tam 6nunde, tepede Pous-
sin'in mezar ayisiginda parliyordu. Maureen, “Et in Arcadia
Ego,” diye fisildadi kendi kendine. “Iste baghyoruz.”

Peter’la birlikte birkag gun once kesfettikleri gizli patika-
y1 aradi. Maureen biraz hafizasindan biraz da sans eseri, hat-
ta belki biraz daha fazlasi sayesinde, yolu bularak, yuzyillar-
dir mezarn kaya gibi saglam ve henuz sirlanm agiklamadig
eski efsanenin sessiz tam@ olarak durdugu tepeye tirmanma-
ya basladi.

Simdi ne olacakt? Maureen ¢evresine bakindi ve yurume-
ye devam etti. Mezann yaninda durup, dusunerek bekledi.
Zihninde Tammy'nin sesi yankilaminca, bir an yeniden kus-
kuya dusta. “Alistair bu topraklann her santimini kazd: ve
Sinclair de akla gelen her gesit teknolojiyi kullandi.”

Yalnizca bu degildi, binlerce hazine avcisi da bu toprakla-
n defalarca kazmisti. Hig kimse higbir sey bulamamisti. Ken-
disinin farki neydi? Bu kadar ¢ok sey ummaya hakk: oldugu
nereden aklina gelmigti?
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Sonra birden sesi duydu; ruyasindaki sesi. O'nun sesini.
“Cunku zaman geldi.”

Caliliklardan gelen yuksek bir hisirtidan o kadar urktu ki,
oldugu yerde sigradi ve dengesini kaybederek yere dustu.
Sag eli keskin bir kayaya garpti, avug iginin kesildigini hisse-
diyordu. Aciy1 dusunecek hali yoktu; sesten ¢ok korkmustu.
Neydi o ses? Maureen hi¢ kimildamadan bekledi. Nefes bile
alamiyordu. lki beyaz guvercin galiliklardan ugarak Langu-
edoc gecesinde kaybolurken, yeniden ayni hisirtiyr duydu.

Maureen tekrar nefes aldi. Dogrulup, yuzinu daga don-
mus buyuk kaya yiginim saklayan birbirine gegmis calilara
dogru yurudu. Arkalarinda bir sey olup olmadigina bakmak
icin elleriyle ¢ahlar itti. Dik kayalardan baska bir sey yoktu.
Kayay:1 kuvvetle itti, ama ne bir hareket ne de bagka bir sey
olmad. Bir dakikaligina dinlenmek igin durdugunda dusun-
meye ¢ahsti. Elindeki kesik zonkluyordu; avcundan kan aki-
yordu. Maureen yaray1 gormek icin elini kaldirdiginda, ays:-
g1 yuzugune vurup antik bakirin ustune oyulmus yuvarlak
deseni aydinlatt. '

Yuzuk. Yatmadan 6nce her zaman takilanm cikarirdi,
ama bu gece alisug normal seyleri yapamayacak kadar bit-
kindi ve parmaginda yuzukle uyumustu. Dairesel yildiz de-
seni. Yukanda ne varsa asagida da o var. Amun arka yuzuan-
de de bu desenin aymsi vardi.

Maureen mezann obur yamna suzuldu. Orada oldugunu
bildigi deseni agmak igin galilan iki yana itti. Elini desenin us-
tunde gezdirdi, yaradan akan kan dairenin igine bulasti. Ne
olacagim gormek igin nefesini tutarak kimildamadan bekledi.

Hicbir sey olmadi. Hareketsizlik Maureen nefessiz kalana
kadar dakikalarca surdu; sanki gecenin tim havasi bosalul-
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mis gibiydi. Sonra bir anda havay: bir ses doldurdu. Bilinme-
yen bir uzaklikta, belki de Rennes-le-Chateau'nun oldugu
garip tepede bir kilisenin ¢anlan ¢almaya basladi. Derinden
gelen monoton ses Maureen'in bedeninde titredi. Duydugu
ya en kutsal ya da en kutsal olmayan sesti. Ama kilise ¢ani-
nin gecenin olu sessizligine zit sesi muazzamdi.

Canlar Maureen'in etrafindaki karanhg pargalamisti, ama
ardindan, hemen arkasindaki guvercinlerin havalandig: tas-
larda bir i¢ gekisi takip eden sert ve ugursuz bir ¢atirdama se-
si duyulmustu. Garip ay 15181 simdi oraya vuruyordu, ama ar-
tik degismisti. Calilarin ve sert kayalann oldugu yerde artik
bir agiklik, kayanin yanindaki bir oyuk Maureen'i igeri gir-
meye davet ediyordu.

Maureen yeni agilan bu magaraya dogru santim santim
ilerledi. Titremesine engel olamiyordu. Ama ilerlemeye de-
vam etti. Girebilecegi kadar buyuk oyuga yaklastiginda, ige-
ride soluk bir parnlu gordu. Magaraya girerken korkusunu
bastirdi ve ¢omelerek dagin i¢ine dogru yuradu.

Girer girmez sagkinhktan nefesini tuttu. Igeride eski bir
antika sandik vardi. Maureen bu sandig Paristeki ruyasinda
gormustu. Yash kadin sandig1 ona gostermis ve yanina gitme-
sini isaret etmisti. Aym sandik oldugundan emindi. Sandigin
etrafini garip ve bagka dunyaya ait bir pinlu ¢evreliyordu. Ma-
ureen dizlerinin ustune gokerek ellerini sandiga koydu. Kilidi
yoktu. Ellerini kapagl kaldirmak uzere altina soktugunda,
yaptig ise kendini o kadar kapurmisti ki arkasindaki ayak
seslerini duymadi. Birden basimin arkasinda kor edici bir ag-
ndan baska bir sey hissetmez oldu ve her yer karardi.
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Roma
26 Haziran 2005

Eger piskopos Magnus O’Connor Vatikan konseyinde
kahraman gibi karsilanmay: beklediyse kesinlikle hayal ki-
nkligina ugramistir. Antika masanin etrafinda oturan’ Stoaci
adamlarin yuzleri, siki sikiya kapali dudaklariyla, higbir sey-
den korkmaz gorunuyordu. Kardinal DeCaro bas sorustur-
maciya dondu.

“Lutfen konseye neden Assisili St. Francis'ten sonraki ilk
adamin beg ¢armih yarasi beyaninin niye ciddiye alinmadig-
m aciklar misimz?”

Piskopos O’Connor simdi asin terliyordu. Yuzunde olu-
san boncuk boncuk terleri silmek i¢in kullandigi mendili ku-
caginda siki siki tutuyordu. Girtlagini temizledi. Cevabi san-
digindan da titrek gikmust.

“Efendimiz, Edouard Paschal kendisini rahatsiz eden esri-
meler yasiyordu. Bagiriyor, haykiriyor ve hayaller gordugunu
iddia ediyordu. Bunlarin hasta bir beynin delice sayiklamala-
rindan baska bir sey olmadig tespit edildi.”

“Bu tespiti kim yapt1?”

“Ben yaptim, Efendimiz. Ama bu adamin Louisianali sira-
dan bir Cajun oldugunu bilmelisiniz...”

DeCaro rahatsizhgini gizlemeyi basaramadi. Artik Pisko-
posun agiklamasi kendisini ilgilendirmiyordu. Kaybedecek
cok sey vardi ve ¢ok hizh hareket etmek zorundalardi. Gide-
rek sorulari daha kisa, sesinin tonu daha hirgin olmaya bas-
lamisti. “Dosyalar1 okuma firsati bulamayanlar icin, gérdugu
hayalleri anlatin.”

“Efendimizin Mecdelli Meryem’le birlikte hayallerini gor-
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mus, son derece rahatsiz edici goruntulerini. Onlarin... Bir-
lesmelerinden ve ¢ocuklarindan soz etti. Bu delice sayiklama-
lar seyden sonra daha yogunlasti... Carmih izleri ortaya ¢ik-
tiktan sonra.”

Konsey uyeleri giderek daha ¢ok kararsizliga dusuyorlar-
di. Sandalyelerinde dogrulup fisildayarak birbirlerine danis-
tilar. DeCaro acimasiz sorgulamasini sirdurdu.

“Peki, bu Edouard Paschal’a ne oldu?”

O’Connor yanit vermeden dnce derin bir nefes aldi. “Bu ha-
yallerden o kadar ac1 ¢ekiyordu ki... Kendini basindan vurdu.”

“Ya 6lumunden sonra?”

“Intihar oldugu icin kutsanmis mezarhga gémemezdik.
Kayitlarini muhurleyip bir kenara kaldirdik. Ta ki... ta ki ki-
21 dikkatimizi cekene kadar.”

Kardinal DeCaro basimi sallayarak masasindan bagka bir
kirmiz1 klasor aldi. Konseye hitaben, “Ah, evet, bu da konu-
yu kizina getiriyor.”
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“...Augustus Sezar'in torunu ve Imparator Tiberius'un mane-
vi kizi olan Romah Claudia Procula’dan burada, miritlerimiz
arasinda soz etmemi ¢ok kisi yadirgayacaktir. Ama onu bizim
aramiza beklenmedik bir wiye olarak gonderen, Romah olarak
konumu degildi. Claudia’mn, Easa'mn ¢armiha gerilmesini em-
reden vekil Pontius Pilate’nin kansi olmasiyd.

En kara ginlerde yardimimiza koganlar arasinda, Cla-
udia Procula, Easa igin kendini herkesten ¢ok tehlikeye atmigs-
tir. Elbette, ogumuzdan fazla kaybedecek seyi vardi.

Ama hayatlanmizin Kudis'te kesistigi o gece, o ve ben hem
kalben hem de nihen birbirimize baglandik. O guinden beri de,
es, anne ve kadin olarak, bagh kaldik. Gozlerinden anlyor-
dum ki, zamam geldiginde Yol'un kizlanndan biri olacakti.
Onun gozlerinde, Tann'y1 ilk kez agik¢a goren birinin gegirdi-
gi degisimin 1s1ltih bakisi vardi.

Ustelik Claudia’nin sevgi ve merhamet dolu bir kalbi vard.
Bu olaylar boyunca Pontius Pilate’nin yaminda kalmig olmast
sadakatinin bir gostergesi. Yalmzca gercekten seven bir kadi-
min yapacag: gibi son nefesine kadar onun igin aci gekti. Bu be-
nim de ¢ok iyibildigim bir sey.

Claudia’min hikayesi henuz anlatimadi. Bunu adil bir ge-
kilde yapabilmeyi umuyornum.

MECDELLI MERYEM'IN ARQUES INCILI
KARANLIK CAGIN KITABI

o
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On Besinci Bolum

Chdteau des Pommes Bleues
27 Hagziran 2005

Maureen'in agz1 kupkuru olmustu. Basi sanki tg ton agr-
ligindaydi. Neredeydi? Donmeye calisu. Of. Basi cok agnyor-
du, ama onun disinda rahatti. Cok rahatti. Yataktayd, sato-
da. Ama nasil?

Her sey bulanikt, higbir sey net degildi. Basina bir sopay-
la vurulmus olabilecegi gibi, kendisine ilag verilmis de olabi-
lirdi. Ama bunu kim yapmist1? Peter neredeydi?

Kapinin disinda sesler vardi. Sesler yukseldi. Sinirli ve en-
digeli. Kizgin? Erkekler. Aksanlanni tanimaya ¢ahst. Occi-
tan, kuskusuz. Roland. Yukselen ses de... 1skog? Irlandal..
Peter'di. Seslenmeye galisti ama bogazindan sadece zayif bir
hinlu gkt Yine de bu ses dikkati ¢ekmek igin yeterli oldu,
hepsi odaya dolustu.

Peter hayat boyunca, Maureen'in odasindan gurulta geldi-
gini duymaktan hi¢ bu kadar rahatlamamisti. Dev Roland itip



Sinclair'in 6nune gegerek odaya ilk giren oldu. Diger ikisi ar-
kasindan kostular. Maureen'in gozleri agiku ve sersem sersem
bakiyordu ama kesinlikle kendine gelmisti. Doktor kanamay:
durdurmus, bagini sarmusti. Savas gazileri gibi gérunuyordu.

“Maureen, Tann'ya sukur. Beni duyabiliyor musun?” Pe-
ter elini yakaladi.

Maureen basini sallamaya galisti. Kotu fikirdi. Basi hare-
ketin agirhgindan dondu ve tam bir dakika boyunca kendin-
den gegti.

Sinclair, Roland1 geride sessizce dururken birakip, Pe-
ter'in arkasindan uzandi. “Hareketsiz kalmaya ¢alis. Doktor
mumkun oldugunca hareket etmemeni soyledi.”

Maureen'e yaklasmak icin Peter'in yanina ¢émeldi. Yuzu
ac1 ve endise doluydu.

Maureen anladigini belirtmek igin gozlerini kirpti. Konus-
mak istiyordu, ama yapamayacagin fark etti. “Su,” diye fisil-
damay1 basardh.

Sinclair komodinin ustundeki icinde kasik olan kristal ta-
baga uzandi. Sonra, 6nemsiz bir seyden s6z ediyormus¢asina
konustu. “Henuiz su icemezsin. Doktorun emri. Ama kirilmis
buz verebilirim. Bunlara uyarsan atlatirz.”

Sinclar ve Peter birlikte Maureen’e bakmaya ¢alistilar.
Sinclair buz pargalarim kagikla agzina koyarken, Peter da
O’nu yavagca dogrulttu.

Susuzlugu giden Maureen yeniden konusmaya calisti.
“Ne..?”

Peter, “Ne mi oldu?” diye tamamladi. Agtklamadan 6nce
bir Sinclair'e bir Roland'a bakt. “Biraz dinlendikten sonra
anlatinz. Roland burada... Kahramanin O. Ve benim de.”

Maureen'’in gozleri, sessizce bagini sallayan Roland’a don-
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du. Koca Occitani gok sevmeye baglamisti ve kendisini bu-
raya getirmek igin her ne yaptiysa, minnettardi. Ama ilk en-
disesi kendisi i¢in olmadi. Henuz istedigi cevabi alamamsti.
Sinclair bir kasik dolusu buz pargasi daha verdi. Maureen ye-
niden konugmaya caligt1.

“Sandik...?"

Sinclair gunlerdir ilk kez gulumsedi. “Guvende. Seninle
birlikte buraya getirildi ve ¢alisma odama kilitlendi.”

“Ne...?”

“I¢inde ne mi var? Henuz bilmiyoruz. Sen olmadan onu
agmayiz, azizem. Bu yanhs olur. Sandik sana verildi ve igin-
dekiler ortaya ¢ikarilirken sen de orada olmalisin.”

Maureen rahatlayarak gozlerini kapatti ve basarisiz olma-
digim1 ogrenmenin huzuruyla, kendini yeniden uykunun
kollarina biraku.

Maureen ikinci kez kendine geldiginde, Tammy yataginin
yanindaki kirmuz1 deri koltuklardan birinde oturuyordu.

“Gunaydin Bayan Muhtesem,” dedi, elindeki kitabi bir ke-
nara birakarak. “Hemgire Tammy hizmetinizde, sizin igin ne
yapabilirim? Margarita? Pina Colada?”

Maureen gulumsemeye caligti ama basaramadi.

“Biraz buz pargasi ister misiniz? Uluslararasi bagparmak
havada isaretini goruyorum. lste, buyurun.”

Tammy kristal tabag1 alip Maureen’in yanina geldi. Agz1-
na bir kasik buz pargas: birakti. “Lezzetli, degil mi? Bu sabah
taze taze yaptim.”
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Bu kez Maureen bir parca guilumsemeyi basard.. Ama hala
cam yamyordu. Birkag kasik daha yedikten sonra konugabile-
cegini hissetti. Artik daha iyiyim diye dugundu. Bagi hala zonk-
luyordu ama bulamkhg gegiyor, hafizasi yerine geliyordu.

“Bana ne oldu?”

Tammy'nin yuzundeki neseli ifade kayboldu. Ciddileserek
Maureen'in yanina oturdu. “llk yarnisim senin anlatabilecegini
umuyoruz. O zaman biz de sana ikinciyi anlatnz. Simdi degil
tabii, ne zaman konusmaya hazir olursan. Ama polis...”

Maureen, “Polis mi?” diye hirilul bir ses gikard.

“Sst, heyecanlanma. Bunu soylememeliydim. Aruk hepsi
gecti. Simdilik bu kadanm bilmen yeter.”

“Hayir, yetmez.” Gucuyle birlikte Maureen'in sesi de du-
zeliyordu. “Neler oldugunu bilmeliyim.”

“Tamam.” Tammy basin salladi. “Cocuklan getireyim.”

Dordu birden Maureen'in odasina doldular; énce Sincla-
ir, ardindan Peter, ardindan da Roland’la Tammy. Sinclair
yatagin yanindaki sandalyeye oturdu.

“Maureen, sana ne kadar uzgun oldugumu anlatamam.
Seni buraya getirip tehlikeye attim. Ama boyle bir sey olaca-
g1 hi¢ akhma gelmemisti. Burada, satonun topraklannda seni
koruyabilecegimizden emindim. Senin gecenin bir yarsi tek
basina disar gikacagin aklimiza bile gelmedi.”

Tammy, Maureen’e yaklast1. “Sana ne soyledigimi hatirli-
yor musun? Hazineyi bulmani engellemeye ¢alisacak insanlar
oldugu hakkinda?”

323



Maureen ancak gorulebilecek ve rahatsiz etmeyecek sekil-
de bagini salladi. “Kim onlar?” diye fisildad1.

Sinclair yeniden yaklasti. “Erdemliler Tarikat. Yuzyllar-
dir burada, Fransa'da ¢alisan bir grup fanatik. Karmasik bir
sistemleri var. En iyisi iyice iyilesince sana anlatalim.”

Maureen itiraz etmeye basladi. Gergek cevaplar istiyordu.
Sinclair’in yardimina gelenin Peter olmasi sasirticiydi.

“Hakli, Maureen. Saghgin hala kritik, o yuzden bu ¢irkin
ayrintilari biraz daha guglendigin zamana birakalim.”

Sinclair, “Izleniyordun,” diye devam etti. “Fransa’ya geldi-
ginden beri her hareketini gozluyorlardi.”

“Ama nasil?”

Sinclair agiklamak igin egildiginde solgun ve bitkin goru-
nayordu. Elini yuzunde gezdirirken, Maureen'in dikkatini,
uykusuzluktan gozlerinin altinda olusan mor halkalar gekti.

“Seni burada yanilttim, azizem. Igimize sizmislar. Higbir
fikrim yoktu ama bizden biri bir kostebek, bir hainmis ve yil-
lardir da o sekilde gahisiyormus.”

Bérenger Sinclair bagansiz olmanin aci ve utancimn karsi-
ligim fazlasiyla 6demisti. O ne kadar kotu goranuyorsa, arka-
sinda duran Roland da o kadar tehlikeli goranayordu. Ma-
ureen sorusunu Roland’a yoneltti.

“Kim?”

Kocaadam ofkeyle yere tukurdu. “De La Motte.” Fransiz-
ca yerine ana dili Occitana gore konusuyordu. Sinclair kal-
dig1 yerden devam etti.

“Jean-Claude,” diye agikladi. “Ama kendi soyundan gelen
birinin sana ihanet ettigi dusuncesine kapilmamalisin. Ger-
cekte Paschal soyundan gelmiyormus. Bu da, hakkindaki her
sey gibi, yalanmis. Cehennemin dibine gitsin, ona koéru ko-
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rune guvendim yoksa senin yanina yaklasmasina bile izin
vermezdim. Dun seni almaya geldiginde, casusunu evimde
birakmis.”

Maureen, birlikte disan giktklarinda son derece saygil ve
nazik olan, gekici Jean-Claude’u dusundu. Bu adamin bastan
beri kendisine zarar vermeyi planlamasi mumkun muydu?
Bunu anlamasi zordu. Anlamsiz gelen bir sey daha vardi. So-
ruyu tam olarak sormaya gahisti. “Nasil haberleri oldu? Za-
manlama...”

Roland, Sinclair ve Tammy birbirlerine suglu ifadelerle
baktilar. Tammy yapmacik bir gonullua tavriyla elini kaldirdi.
“Ben soylerim.”

Maureen'in yataginin yanina diz ¢oktu, sonra Peter’a agik-
lamaya yardim etmesini ister gibi baku.

“Bu da kehanetin bir bolumu. Rennes-le-Chateau’daki ga-
rip gunes saatini hatirliyor musun? Kehanette sozii gegen,
asagl yukar1 yirmi iki yilda bir meydana gelen ve iki buguk
gun kadar suren astrolojik siralamay: gosteriyordu.”

Sinclair sozlerini surdurdu. “Bu siralamanin gerceklestigi
her yirmi kusur yil, yerli halk bolgede olaganustu bir faaliye-
tin gostergesini arar. Kulelerin yapilma nedeni de aslinda bu
—Sauniere’inkinin de, benimkinin de. Bu ytuzden dun gece
ben de oradaydim. Aslinda saminm seni kagirdim. RLC'ye gi-
dip oradan seyretmeden once, saatlerce Sinclairin Cilginli-
grnda nobet tuttum. Bu bir aile gelenegi.”

“Mecdelli Kulesi'nden, Arques yonunde, ufukta buyuyen
parlak bir nokta gordum. Derhal kendi topraklarima dén-
mem gerektigini anladim. Roland’ cep telefonundan aradim,
ama o ¢oktan seni aramaya ¢ikmgt. Gérdugun gibi, mezarin
etrafindaki alan gelismis guvenlik aletleriyle gozlenir ve Ro-
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land'in odasindaki alarmlar ¢alan hareket algilayicilar vardir.
Elbette siralama yuzunden monitorlere dikkat ediyordu —ay-
rica Tammy de kargitlarimizin sandigimizdan yakinimizda
oldugu konusunda bizi uyarmisti. Mezann yanindaki alarm
calinca, Roland hemen disari gikip sana saldirmalanndan bir-
kag saniye sonra oraya gelmis. Ben arabayla ¢ok gerisindey-
dim. Sana saldiran kisinin... Bugtin kendini senin kadar iyi
hissetmedigini soyleyebilirim. Hastaneden ¢ikuginda, kirnk
kemiklerini hapishanede iyilestirecek.”

Maureen, —-Sinclair kisa sure énce orada oldugu igin— ku-
lenin kapisinin kilitli olmadigim ve kapinin agik oldugunu
hatirladiginda, pargalar bir araya gelmeye basladi.

“Jean-Claude da zamanlamay: bizim kadar iyi biliyordu,
cunku dune kadar igimizdeki guvenilir ayelerden biriydi.”
Sinclair anlatmay1 surdurdu. Seni ve ¢alismani gezegenlerin
siralanmasina iki yil kala bulunca, seni bu stre i¢inde bura-
ya getilmemiz halinde, dogru zamanin gelecegine neredeyse
emin olduk.”

Peter, Maureen'in de aklindan gegen soruyu sordu.
Tammy'ye suglayarak bakti.

“Dur bir dakika. Sen bunlar1 ne kadar zamandir biliyor-
dun?”

Berbat gorunme sirast Tammy'ye gelmisti. Gozleri sikinu-
dan, uykusuzluktan ve gozlerine dolup dolup akamayan yas-
lardan kizarmisti.

“Maureen,” sesi ¢atliyordu ama konusmaya devam etti.
“Cok uzgunum. Sana karg1 durust olmay: beceremedim. lki
yil 6nce seninle Los Angeles'ta ilk kargilastigimizda, sana ve
yuzugune soyle bir bakip anlatugin hikayeleri tam bir saflik-
la dinlemistim yani, o zaman higbir sey yapmadim, ama ar-
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kadas cevrende kalip galismalanni izlemeye dikkat ettim. Ki-
tabin gikuginda, bir kopyasini Berry'ye gonderdim. Yillardir
yakin arkadagiz, o yuzden ne aradigini biliyordum. Hepimi-
zin ne aradigim biliyordum.”

Peter, tam Tammy'den hoglanmaya baslamisken yaptg
aciklamalardan hi¢ hognut kalmamisti. Maureen'i kullandig-
nt ogrenince farkl seyler hissetmeye baglamsti.

“Demek ona her zaman yalan soyledin.”

Tammy'nin gozlerinden yaslar bosandi. “Haklisin. Cok
uzgunum. lkinize de anlatamayacagim kadar ¢ok uzgunim.”

Roland, Tammy'yi korumak istercesine kollanna aldi,
ama sozleriyle onu savunan Sinclair oldu. “Onu bu kadar in-
safsizca yargilamayin. Yaptigindan hoslanmayabilirsiniz, ama
bunlan yapmak igin nedenleri vardi. Ustelik Tammy kendini
henuz fark etmediginiz kadar ok tehlikeye att1. Yol'un ben-
cil olmayan gercek bir savasgisi o.”

Maureen butiin pargalar bir araya getirmeye ¢alisiyordu;
yalanlari, kasith kandirmalari, garip kehanetlerin yerine geti-
rilmesi i¢in harcanan yillari ve rayalari. Su anki durumunda
hepsi birden ¢ok fazlaydi. Heyecam yuzunden okunuyor ol-
maliydi ki Peter hemen araya girdi.

“Simdilik bu kadan yeter. lyilestikten sonra bogluklan
doldurabilirler.”

Maureen bir an durdu. Hala cevap bekleyen onemli bir
soru vardi. “Sandig1 ne zaman agiyoruz?”

Hala agmadiklan igin gercekten ¢ok sasirmisti. Bu insan-
lar hayatlanmin buyuk bolumunu bu hazineyi bulmaya ada-
muglardi. Sinclair'in durumunda ise, ailesinin birgok kusag
onu ararken milyonlarca dolar harcamigti. Kendisine Bekle-
nen gozuyle bakmalarina ragmen, onlardan once goérmeyi
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hak ettigini hissetmiyordu. Ama Sinclair, Maureen hazir ola-
na kadar kimsenin sandiga dokunmamasinda israr etmis ve
geceleri, sandikla kapinin arasinda uyuyan Roland’1 basina
nobetci dikmisti.

Sinclair, “Sen asag1 inmeye hazir olur olmaz,” diye yanit-
lad1.

Roland boyle kocaman bir adamdan beklenmeyecek ka-
dar garip bir sekilde kipir kipirdi. Tammy bu halini goruap
endiseyle sordu, “Neyin var Roland?” Occitan dev adam Ma-
ureen’e yaklasti. “Sandik. Kutsal bir emanet, Matmazel. Sani-
nm... Inamyorum ki ona dokunursaniz yaralariniz hemen
iyilegir.”

Maureen inancindan son derece etkilenmisti. Uzanip eli-
ni tuttu. “Hakl olabilirsin. Bakalim ayaga kalkabilecek mi-
yim..."

Peter endiseliydi. “Bunu bu kadar ¢abuk yapmaya hazir
oldugundan emin misin? Koridorlardan uzun sure yurimen
gerek ve bir strti de merdiven var.”

Roland o6nce Peter’a sonra Maureen'e gulumsedi. “Matma-
zel, yurumenize gerek yok.”

Maureen hazir oldugunu isaret eder etmez, Roland onu
-yataktan buyuk bir gug sarfetmeden kaldirip, satoda yavasca
dolastirmaya bagladi.

Peder Peter Healy, kuzenini bez bebek gibi tagiyan devi
sato boyunca sessizce izledi. Hayat1 boyunca hi¢bir durum
karsisinda kendini bu kadar ¢aresiz, kontrolu elinden bu ka-
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dar uzak hissetmemisti. Iginde, Maureen’in kendisinin ulasa-
mayacag bir yerde olduguna dair bir his vardi. Sandigin bu-
lunmasi bir gesit ilahi gucun ise karismasi sayesinde olmus-
tu; bunu onda gorebiliyor, aym sekilde digerlerinin de gor-
dugunu biliyordu. Koca evde bir 6ngora havasi vardi. Etraf-
ta muazzam bir seyler oluyordu ve higbiri de bu durumdan
degisiklige ugramadan ¢ikamayacakti.

Sonra Maureen'in tibbi durumu vardi. Doktor basinin ar-
kasindaki yarayla ilgili bir yorum yapmisti: Yasamasinin mu-
cize oldugunu soylemisti. Peter bunun ne kadar dogru olabi-
lecegini dasunmustu. Belki de Roland hakliydi. Aslinda, Pe-
ter kuzeninin hastaneye yatirilmasi igin tartigmusti. Bu tartis-
maya kars ¢ikan —Sinclair degil- Roland olmustu. Dev adam
Maureen'in sandiktan ¢ok uzaklasmamasi gerektigini aklina
takmugtl. Maureen'’in kurtulmas olaganustu bir olay oldugu-
na gore, kutsal emanetle aralarindaki baglant bir gesit ilahi
iyilestirme guicu saghyor olabilirdi.

Sinclair'in ¢aligma odasinin kapisina vardiklarinda, Peter
cebinde siki siki tuttugu tespihin zincirinin elini kestigini
fark etti.

Sandik, gorkemli kanepenin yaninda, yerde duruyordu.
Roland, hafif bir sesle tegsekkur ederek, Maureen'i yavagca ka-
dife yastiklarin ustune birakt. Sinclair ile Roland ayakta du-
rurken, Maureen'’in bir yanina Tammy, obur yanina Peter
oturdu. Uzun sure kimse ne konustu ne de hareket etti. Ses-
sizlik Maureen’den ¢ikan bir higkirikla bozuldu.
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Maureen dikkatle one egilirken kimse kimildamadi. lki
elini de buyuk sandigin kapaginin usttine koyarak gozlerini
kapatti. Gozyaslan, goz kapaklarinin arasindan yanaklarina
suzuluyordu. Sonunda gozlerini agarak, etrafindakilerin yuz-
lerine teker teker bakt1.

“Buradalar,” dedi fisiluyla. “Hissedebiliyorum.”

Sinclair yavasca, “Hazir misin?” diye sordu.

Maureen, yuzunu degistiren sakin, bilgece bir tavirla ona
gulumsedi. Bir an igin Maureen Paschal degildi. Tamamen
farkli biri, icindeki 15181 ve huzuru sagan bir kadin olmustu.
Sonralari, Bérenger Sinclair o ani hatirladiginda, Maureen'in
yerinde Mecdelli Meryem'in kendisinin oturdugunu goérdu-
gunu soyleyecekti.

Maureen, merhamet dolu 1siluli bir gulimsemeyle
Tammy'ye dondu. Arkadasina uzanip elini bir sure sikti, son-
ra birakt. O an, Tammy affedildigini anladi. Hepsi buraya
ilahi bir amag, yuksek bir iyilik igin gelmisti ve odadaki her-
kes bunun farkindaydi. Hepsini degistiren ve ayn zamanda
da sonsuza dek baglayan bu farkindalikt. Tammy yuzuanu el-
leriyle kapatip yavasga aglamaya basladi.

Sinclair ve Roland sandigin yanina diz ¢okup onay verme-
si igin Maureen'e baktlar. Basin salladiginda, iki adam da
parmaklarini kapagin altina sokup zorlayarak agmaya hazir-
landilar. Ama menteseler, yillarin pasina ragmen, sanildig
kadar direnmedi. Kapak kolayca agildi; o kadar kolay agildi
ki, Roland neredeyse dengesini kaybedecekti. Kimsenin dik-
katini ¢cekmedi. Hepsi sandigin ig¢inde duran kusursuz ko-
runmus iki kil ¢omlege bakiyordu.
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Peter Maureen'in yaninda gok gergindi, ama sessizligi ilk
O bozdu. “Comlekler! Ola Deniz El Yazmalan igin kullani-
lanlarla neredeyse ayni.”

Roland sandigin yanina ¢omelerek elini saygiyla gomlekler-
den birinin kapaginda gezdirdi. “Mukemmel,” diye fisildad1.

Sinclair basin salladi. “Kesinlikle. Bakin, ne toz, ne asin-
ma, ne de eskime ve yipranma belirtisi var. Sanki ¢omlekler
zamanda asili kalmis gibi.”

Roland, “Bir seyle muhurlenmisler,” dedi.

Maureen elini ¢omleklerden birinin tstinde gezdirdigin-
de sanki elektrik garpmis gibi sigradi. “Balmumu olabilir mi?”

Peter, “Bir dakika,” diye araya girdi. “Bunu biraz olsun
tartismamiz gerek. Eger bu ¢omleklerde hepinizin umdugu
ve bekledigi sey varsa, onlar1 agmaya hakkimiz yok.”

“Yok mu? O zaman kimin hakki var?” Sinclair'in sesi kes-
kindi. “Kilisenin mi? Igindekileri dogrulayana kadar bu ¢om-
lekler hicbir yere gitmiyor. Ve gitmelerini istedigim en son
yer de, onumuzdeki iki bin yil boyunca diinyadan saklana-
caklar1 Vatikan mahzeni.”

“Soylemek istedigim bu degildi,” dedi Peter oldugundan
daha sakin gorunerek. “Demek istedigim, eger iki bin yildir
muhurld duran bu ¢omleklerde belgeler varsa, aniden hava
almalan zarar gormelerine yol agabilir, hattd yok edebilir.
Yalnizca, bu ¢omlekleri agabilmek igin —belki Fransa huku-
meti vasitasiyla— kabul edilebilir bir dogal ¢ikis noktasi bul-
mamizi 6neriyorum. Eger onlara zarar verirsek, hayatimz bo-
yunca yapuginiz arastirmadan elinizde gosterecek higbir sey
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kalmayacak. Bu hem gergek anlamiyla hem de dini yonden
bir sug olur.”

Sinclair'in yuzua ikilemde kaldigim gosteriyordu. Comle-
gin igindekilerin zarar gorecegini dusinmek bile korkungtu.
Ama émur boyu stren bir rityaya parmak ucuyla dokunarak
hak iddia edildigini inkar etmek de zordu. Kanbagindan gel-
meyenlerin bu ise karigmalarni hakkindaki dogal kuskusu
buydu. Roland, Maureen'in 6énunde diz ¢oktagunde bir an
sessiz kald1.

Roland, “Matmazel,” diye soze basladi. “Bu karar sizin.
Onun sizi bize getirdigine ve sizin aracihigimzla gergek istegi-
ni bize iletecegine inamyoruz.”

Maureen Roland’a cevap vermeye basladi ama bas don-
mesi dalga dalga yayilinca sustu. Peter ve Tammy onu tut-
mak i¢in ayni1 anda uzandilar. Maureen igin her yer karard,
ama sadece bir an igin. Sonra kristal berrakhginda her sey
onune dizildi. Sézler agzindan bir emir halinde dokulmeye
basladi.

“Comlekleri a¢ Roland.”

Bu talimat Maureen'in agzindan ¢ikiyordu, ama konusan
ses onun sesi degildi.

Sinclair ile Roland dikkatle ¢omlekleri sandiktan ¢ikardi-
lar ve buyuk maun masanin astune koydular.

Roland Maureen'e olagandisi bir saygiyla sordu, “Once
hangisi?”

lki tarafindan Peter ve Tammy'den destek alan Maureen
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parmagini ¢omleklerden birinin ustune koydu. Neden o
comlegi sectigini soyleyemiyordu, ama dogru segim oldugu-
nu biliyordu. Roland emrini yerine getirerek parmagini ¢om-
legin kenarinda gezdirdi. Sinclair masasindan antika mektup
acacagini alarak balmumu muhura agmaya basladi. Tammy
oldugu yerde mihlanmug, gozlerini Roland'dan ayirmiyordu.

Peter taslasmis gibiydi. Aralarinda eski belgelerle ve geg-
misten gelen paha bigilmez verilerle ugrasan bir tek o vardi.
Buyuk zarar verme potansiyeli cok yuksekti. Sadece ¢omlek-
lere zarar vermek bile buyuk ayip olurdu.

Duguncelerini vurgulamak ister gibi, gergin oday: sinir
bozucu bir kirilma sesi sardi. Sinclair'in mektup agacag ilk
comlegin kapagini pargalamis ve kenannda bir gentik agmus-
t.. Peter korku iginde elleriyle ytzanu kapatti. Ama uzun su-
re saklanamadi. Maureen’in derin bir nefes almasi onu dikka-
tini toplamaya zorladu.

Roland, Maureen’e, “Ellerim ¢ok buyuk, matmazel,” dedi.

Maureen titreyen bacaklanyla bir adim atarak elini kink
comlege uzattl.

Yavasga ve ihtiyatla qikardigi sey eski, ketene benzer bir
kagida yazilms iki kitaba benziyordu. Yazinin siyah murek-
kebi agik san kagutla parlak bir zithk olusturuyordu. Yazilar
kuguk, duzgun ve kusursuz derecede okunakliydi.

Peter, onlerindeki masada duran seyler hakkinda giderek
artan heyecanin tutamayarak Maureen’in ustinden egildi.
Etrafindakilerin kendinden ge¢mis ytizlerine bakti ama fikri-
ni dogrudan Maureen'e soyledi. Konusurken sesi gatliyordu,
“Yazilar. Yazilar...Yunanca.”

Maureen'’in nefesi bogazina tikandi. Umutla sordu, “Bira-
zini olsun okuyabiliyor musun?”

333



Ama daha bunu soylemeden cevabi biliyordu; yuzunun
rengi atmisti. Odadaki herkes o anda Peter Healy'ye dunya-
nin bir daha asla ayn1 gériunmeyecegini biliyordu.

“Ben Meryem, Mecdelli olarak bilinen,” diye yavasga ge-
virmeye baglad1. “Ve...” Burada durdu. Dramatik bir etki ya-
ratmak amaciyla degil, sadece devam edebileceginden emin
olmadig igin. Maureen'in yuzune baktiginda devam etmek-
ten bagka sansi olmadigini anladi.

“Davud'un sarayinn soylu bir evladi olan, Mesih denilen
Isa’nin yasal egiyim.”
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On Altinci Bolum

Chateau des Pommes Bleues
28 Haziran 2005

Peter gece boyunca geviriler ustinde galisti. Maureen oda-
dan ¢ikmayi reddederek kadife kanepe uzerinde dinlendi. Ro-
land birkag yastikla bir ortu getirdi. Roland ilgiyle etrafinda
dolandik¢a, Maureen guven vermek istercesine ona gultimse-
di. Garipti ama kendini iyi hissediyordu. Bas: biraz olsun aci-
miyordu ve kendini sasirtacak kadar guglu hissediyordu.

Peter'a ayak bagl olmak istemedigi igin kanepede kaldi.
Sinclair herkesin adina bunu zaten yeterince yapiyordu. Ama
Peter aldirmiyor gorunuyordu; Maureen muhtemelen dikka-
tini bile gekmedigini dusundu. Peter yazicilik gorevinin kut-
sal dogasina gomulmus, adeta kaybolmustu.

Tammy arada sirada duruma bakmak igin geliyordu, ama
geg saatte yatmaya gitti —Roland'la ayni saatte. Maureen bu-
tun gun onlan birlikte gozlemlemisti, o ytizden bunun bir
rastlanti oldugunu sanmiyordu. Partinin oldugu gece,
Tammy'nin sesinin aksanl konusan bir erkek sesiyle birlikte
koridordan geldigini hatirladi. Tammy ve Roland. Bir seyler
dondugu kesindi, ama bunun sadece yeni bir iligki oldugunu
hissediyordu. Maureen uzun suredir bir arada olduklarini



sanmiyordu. Bu anin heyecan yaustuiginda, Tammy'nin ag-
zindan butan hikayeyi alirdi nasil olsa. Chateau des Pommes
Bleues'deki butun iliskiler hakkindaki gercekleri 6grenmek
istiyordu.

Sinclair, “Aman Tanrim! Suna bakar misin!” diye bagirdi-
ginda, birdenbire dikkati yeniden el yazmalarina yonelmisti.
Peter hararetle san bloknota bir seyler karaliyor, Yunanca
sozleri kelimesi kelimesine tercuime ediyordu. Bir anda ne
anlama geldigini kavramak zordu. Once terciimeyi bitirmesi,
sonra da dildeki uzmanhgini kullanarak cumleleri 21. yuzyil
bakis agisiyla anlagilir hale getirmesi gerekiyordu.

Maureen, “Nedir 0?" diye sordu.

Peter basini kaldirip bakt ve elleriyle yuzunu sivazladi.
“Gormen gerek. Mumkunse buraya gel. Su an, bu el yazma-
sin1 yerinden oynatmaya cesaret edemem.”

Maureen yavag¢a kanepeden kalkti. Mucizevi iyilesmesine
ragmen basindaki yaray: hala hissediyordu. Masaya yaklasip,
kapsamli notlarini 6nune yaymis olan Peter'in sagina oturdu.
Peter agiklama yaparken, Sinclair de orijinal el yazmalann
gosteriyordu.

“Bunlar her buyik bolimden sonra yer aliyor, biz onlara
kisim diyelim. Mumlu muhure benziyor.”

“Mecdelli Meryem'in sahsi muhurd,” dedi Sinclair saygtyla.

Maureen yuzugunu gorulecek sekilde kaldirdi. Muhurle
yuzukteki desen birbirinin ayniydi. Aslinda, muhur bu yu-
ziikle bile basilmus olabilirdi.
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Chateau des Pommes Blueues'de gunes dogdugunda,
Mecdelli Meryem'in ilk agizdan anlatm olan ilk kitabin go-
gu tercume edilmigti. Peter, Mecdelli'nin Kitabi'na kendini
kaptirmig gibi, sayfalara gomulmus galisiyordu. Sinclair ona
cay getirtti, ama bir-iki yudum i¢mek igin iki dakika ara ver-
menin diginda, Peter ¢alismayr birakmiyordu. Son derece
solgun gorunmesi Maureen'i endiselendiriyordu.

“Pete, biraz ara vermelisin. Birkag saat olsun uyuman ge-
rek.”

“Hayir,” sesi kararliydi. “Yapamam. $imdi duramam. He-
nuz benim gorduklerimi gormediginiz i¢in anlamanizi bekle-
miyorum. Devam etmem gerek. Bagka ne anlatacagim bilmek
zorundayim.”

Okumadan o6nce, Peter'in yapugl geviriden tatmin olmasi-
n1 beklemeye karar vermislerdi. Hepsi Peter'in yetenegine ve
sirtlandigy buyuk sorumluluga saygi duyuyorlardi, ama yine
de beklemek zor geliyordu. O anda, yalnizca Peter el yazma-
larinda ne oldugunu biliyordu.

Peter, “Birakamam,” diye konusmaya devam ederken,
gozleri Maureen'in daha 6nce hig gormedigi bir ategle parli-
yordu.

“Sadece bes dakikaligina. Benimle bes dakika disar1 gel
de, sabahin temiz havasinda yuruyts yapalim. lyi gelecegine
eminim. Sonra ¢alismaya devam edersin, kahvaltin1 da bura-
ya getirtirim.”

“Hayir, hicbir sey yiyemem. Ceviriler bitene kadar hizl
caligmam gerek. Simdi duramam.”

Sinclair, Peter’'in ne hissettigini anlyordu ama bedenen ne
kadar tukendigini de gorayordu. Farkhi bir taktik denedi.
“Peder Healy, ovguye deger bir is yapiyorsunuz, ama kendi-
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nizi bu kadar zorlarsamiz yanls yapmaya baslayabilirsiniz.
Roland’a, siz ara verirken gelip el yazmalarinin baginda nobet
tutmasini soyleyecegim.”

Sinclair Roland"1 ¢agirmak igin bir zile bast1. Peter, Maure-
en’in endige dolu yuztine baktu.

Sonunda, “Tamam,” diyerek kabul etti. “Bes dakika, sade-
ce biraz hava almak i¢in.”

Sinclair uglu birlik bahgelerine giden kapilarin kilidini ag-
t1, Maureen yaninda Peter’la birlikte igeri girdi. Mecdelli Mer-
yem Gesmesi sabah gunesinde ¢agildarken, gullerin uzerin-
den bir guvercin ugtu.

Ik konusan Peter oldu, sesi yumusak ve hayranhk doluy-
du. “Neler oluyor, Maureen? Buraya nasil geldik, nasil oldu
da bunlarin bir pargasi olduk? Riya gibi, sanki bir mucize.
Bunlar sana gergekmis gibi geliyor mu?”

Maureen basin salladi. “Evet. Nasil agiklayacagimi bilmi-
yorum, ama butun bu olanlarin karsisinda kendimi son de-
rece sakin hissediyorum. Sanki her sey bir plana gore gergek-
lesti. Sen de en az benim kadar bu planin bir pargasisin, Pe-
te. Benimle buraya gelmen rastlant degil, ya da antik diller
ogretmeni olup Yunanca tercime yapabilmen. Bunlann hep-
si planlanmugt1.”

“Kesinlikle asil planda rol aldigimi biliyorum. Yalnizca ro-
lumun hangi bolimde oldugunu ya da neden beni segtikle-
rini pek bilemiyorum.”

Maureen, tam anlamiyla agmis muhtesem koyu kirmizi
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gullerden birini koklamak i¢in durdu. Sonra Peter'a dondu.
“Bu ¢alismalar ne zamandir devam ediyor? Daha biz dogma-
dan mi planlanmisti? Yoksa ¢ok daha eskilerde bir zaman
m1? Nag Hammadi Kutiphanesi'nde ¢alismak buyukbabanin
alnina seni ozellikle bu is igin hazirlamak amaciyla mi yazil-
mist1? Yoksa iki bin yil 6nce Meryem Incili'ni ilk sakladig1 za-
man mi planlanmigt1?”

Peter yanit vermeden once bir sure sustu. “Biliyorsun,
dan geceden once simdi verecegimden gok farkl bir cevabim
olurdu.”

“Neden?”

“Onun ve el yazmalarinda soylediklerinin yuzunden. Se-
nin simdi soylemis oldugun seyi soylayor. Hayret verici. Ba-
21 seylerin Tanr’'min planinda yer aldigini, bazi insanlarin ka-
derine belirli rollerin yazilmis oldugunu soyluyor. Maureen
bu muazzam bir sey. Isa'nin ve havarilerinin ilk elden tanit-
mini okuyorum. Ustelik bunu yazan tamamen insani tanim-
lar yapiyor. Higbir kilisenin eserleri arasinda, bunun gibi
bir...” bir an durup kullanacag: kelime igin tereddut etti,
“...Incil daha yok. Kendimi ona layik bulmuyorum.”

Maureen, “Ama sen ona layiksin,” dedi vurgulayarak. “Bu
is icin se¢ildin. Hepimizi buraya, bu zamanda, hikayeyi an-
latmamiz igin bir araya getirmeye ne kadar ¢ok ilahi guctin
ugrastigina bir baksana.”

“Ama nasil bir hikaye anlatacagiz ki?” Peter ac1 gekiyor gi-
biydi. Maureen ilk kez, onun igindeki guglu iblislerle bas et-
meye calisugin goruyordu. “Ben nasil bir hikaye anlataca-
gim? Eger bu Inciller gercekse...”

Maureen durup inanmaz gozlerle ona bakti. “Bundan na-
sil kugku duyarsin? Bizi buraya getirmek igin yaptigl onca
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seyden sonra?” Maureen baginin arkasina, buyuk yarigin iyi-
lestigi yere dokundu.

“Bu benim agimdan inang meselesi haline geldi, Maureen.
El yazmalan kusursuz korunmusg, higbir bozulma yok, tek
kelime kaybolmamis. Comlekler tozlanmamis bile. Bu nasil
mumkun olabilir? lkisinden biri dogru ya yeni yapildilar ya
da ilahi iradenin tecellisi.”

“Sen hangisine gercekten inaniyorsun?”

“Son derece sasirtict bu belgeyi tercime etmek igin aralik-
siz yirmi saatimi harcadim. Okuduklarimin ¢ogu buyuk o6l-
cude inanglarimiza ters dusuyor, ama yine de Isa'ya olaga-
nustu ve insani guzellikte bir bakig agisi sagliyor. Ama benim
ne dusiundugumun 6nemi yok. Yine de el yazmalarinin dun-
yaya kabul ettirilebilmeleri igin ayrinuli islemlerden gegerek
dogrulanmalar gerekir.”

Zihninde butin bunlan bir araya getirmek tzere durdu.
“Gergek olduklan kamitlanabilirse, onimuzdeki iki bin yil bo-
yunca insan irkinin inang sistemini sarsacak demektir. Bugtine
kadar ogrendigim, inandigim her seyi sarsacak demektir.”

Maureen, kuzeni ve en iyi arkadagi olan adama uzun uzun
bakt1. Onu kaya gibi saglam, direk gibi giglu ve son derece
durust biri olarak taniyordu. Ayn1 zamanda kilisesine son de-
rece inanan ve sadik olan bir adamdu.

“Ne yapmay dasanuyorsun?”

“O kadar uzun boylu disunmeye zamamim olmadi. El
yazmalarinin bildigimiz Incillere ne kadar ters dustugunu, ya
da, umanm, ne kadar uyustugunu anlamak igin, geri kalan
bolumunde neler yazdigini gormem gerek. Daha Meryem'in
carmihi —ya da yeniden dirilisi— anlattig1 yere gelmedim.”

Maureen aniden Peter'in neden geviriyi tamamlamadan el
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yazmalarimi birakmak istemedigini anladi. Mecdelli Mer-
yem'in carmihtan sonraki olaylar hakkindaki gercek yorumu,
dunyanin ugte birinin inang sistemini tehlikeye atabilirdi.
Hiristiyanlik Isa'min uguncu gun olumden dirildigi anlayist
ustune kurulmustu. Incil'de anlauldigi gibi, Mecdelli Mer-
yem dirilisin ilk sahidi olduguna gore, olaylara ilk elden yo-
rumu hayati 6nem tasiyordu.

Maureen arastirmalari sirasinda, Mecdelli Meryem'in
Isa’min kansi olduguna dair yazilar yazmig olan kuramcilarin,
Isa’y1 kesinlikle Tann'mn Oglu kabul etmediklerini ve diril-
digine inanmadiklarini 6grenmisti. Isa’min ¢armihtan kurtul-
dugu seklinde gesitli hipotezler vards; bir baska yaygin ku-
ram da bedeninin muritleri tarafindan tasindig1 yonundeydi.
Hi¢ kimse Isa’nin hem evli hem de Tanri'min Oglu oldugunu
soylememisti. Bilinmeyen bir nedenden dolay: bu iki durum
birbiriyle gelisiyordu. Belki de bu yuzden, Meryem'in ilk ha-
vari olarak varlig Kilise i¢in tarih boyunca tehdit edici bir
unsur olugturmustu.

Kuskusuz butun bunlar, yogun gegirdigi son saatlerde Pe-
ter'in zihninden gegen seylerdi. Maureen'in sorusunu yantladi.

“Kilise’nin resmi durusuna bagli.”

“Peki, ya reddederlerse? O zaman ne olacak? Kilise'nin
takdirini mi, kalben dogru olduguna inandigin seyi mi sege-
ceksin?”

“Umarnim ikisi birbiriyle gelismez,” dedi Peter alayh bir
gulumsemeyle. “Belki de bu agir1 iyimser bir dustnce. Ama
eger Oyle olursa, o zaman vakit gelmis demektir.”

“Neyin vakti gelmis demektir?”

“Eligere Magistrum. Efendi se¢me vakti.”
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Yuruyuslerini tamamlayip satoya donduler. Maureen, isi-
nin bagina donmeden once hi¢ degilse bir dus alip kendine
gelmesi igin Peter1 ikna etmeye calisiyordu. Maureen, yuzu-
nu yikayip dusancelerini toplamak i¢in odasina gitti. Yavas
yavag gucu tukeniyordu ama henuz teslim olmaya niyeti yok-
tu. En azindan el yazmalarinda ne oldugunu 6grenene kadar.

Maureen yuzanu kirmizi gik havluyla kurularken, kapi
caldw

Tammy odanin ortasina atladi. “Guanaydin. Bir sey kagir-
dim m1?”

“Henuz kagirmadin. Peter geviriyi bitirir bitirmez ilk kita-
b1 bize okuyacak. Sasirtic1 oldugunu séyluyor ama butun bil-
digim bu.”

“Simdi nerede?”

“Odasinda biraz dinleniyor. El yazmalanm birakmak iste-
medi ama biz ¢ok 1srar ettik. Agikga soylemese de kendini
cok zorluyor. Buyuk bir sorumlulugun altina girdi. Hatta bu-
yuk bir yakamlulugun.”

Tammy Maureen’in yataginin kenanna ilisti. “Neyi anla-
miyorum biliyor musun? Neden Isa’nin evlenip gocuk sahibi
olmus olmasi insanlar bu kadar rahatsiz ediyor? Bu durum
neden onu ya da verdigi mesaji kugultiyor? Neden bunlar
Huristiyanlar igin tehdit edici olsun?”

Tammy heyecanla devam etti; konunun uzerinde ciddi
olarak dusundugu belli oluyordu.

“Mark’in Incili'ndeki o unla bolume ne oldu, hani su ev-
lenme torenlerinde okuduklar1? ‘Baslangigta Tann onlan er-
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kek ve kadin olarak yaratu ki erkek annesini ve babasini bi-
rakip karisina baglanabilsin. Ve ikisi tek vacut olsun ki iki
yerine bir kisi edebilsinler.”

Maureen saskinlikla Tammy’ye bakti. “Senin, Incilin soz-
lerinj bu kadar dogru aktarabilecek biri oldugunu tahmin et-
mezdim.”

Tammy goz kirpti. “Mark, onuncu bolam, altinci satr. In-
sanlar Meryem'in 6nemini azaltmak igin Incili bize kars kul-
lanmaya ¢alisir, bu yuzden kendimi inanglarimizi destekle-
yen ayetleri bulmaya adadim. Isa’nin da incilde soyledigi bu.
Kendinize bir kadin bulun ve onunla kalin. Kendisine ters
gelen bir konuda niye ogut versin ki?”

Maureen Tammy'nin sorusunu dinledi ve dikkate ald.
“lyi bir soru. Bana gore, Isa’nin evlenmis olmasu fikri onu da-
ha ulagilir hale getiriyor.”

Tammy sozlerini bitirmemisti. “Ve Tann bile Baba olarak
adlandinhyorken, neden Isa, Tanr’'nin Oglu'yken, kendi ¢o-
cuklannin babasi olmasin? Olunca neden tannsallig bozul-
sun? Bunu hi¢ anlayamiyorum.”

Maureen basini salladi; kuskusuz boyle kapsaml bir so-
ruya verecek cevabi yoktu.

“Sanirim bu Kilise’ye ve inanglan dogrultusunda sahislara
yoneltilmesi gereken bir soru.

Aksamin erken saatlerinde, Peter ilk kitabin baglangig ge-
virilerini bitirdigini duyurdu.
Sinclair masadan kalkt1. “Bize tercime etmeye hazir misi-

343



niz, Peder? Eger oyleyse, Roland'la Tamara’ya haber vereyim.
Onlar da bu isin i¢inde.”

Peter basini sallad1. “Evet, onlari ¢aginn.” Sonra dogrudan
Maureen’e baku, gozlerinde golgeyle 151g1n anlagilmaz karigi-
mu vardi. “Cunku zamani geldi.”

Tammy ile Roland ¢abucak asag) inip Sinclair'in galisma
odasina geldiler. Hepsi Peter'in etrafinda toplandiginda, tercu-
mede hala zaman alacak baz1 zor bolumler oldugunu ve gesit-
li uzman goruslerine ihtiyag oldugunu séyledi. Ama genel ola-
rak tercimenin bittigini ve Meryem'in gercekte kim oldugu ile
Isa Mesih'in hayatundaki roltintn ortaya gikugini anlatti.

“Kendisi bu kitaba ‘Buytk Gunun Kitabr’ diyor.”

Peder Healy, san bloknotu eline alip yumusak bir sesle
dinleyenlere okumaya baslad.

“Ben Mecdelli olarak adlandinlan Meryem’im. Soylu Benja-
min kabilesinin prensesi ve Naswrallarin kiziyim. Davud’un
soylu evinin evliadi ve Aaron rahiplik kastinin torunu, Yol'un
Mesihi Isa’mn yasal esiyim.

Bizim hakkimizda ¢ok sey yazildi ve gelecekte de yazilacak.
Bizim hakkimizda yazanlarin ¢ogunun gercek hakkinda hicbir
bilgisi yok ve Buyuk Gun’de burada degillerdi. Bu sayfalara akta-
racagim sozler Tanr'min sahit oldugu gerceklerdir. Biiyiuk
Gun’de, Kara Gun’de ve ondan sonra yasadigim olaylardr.

Bu sozleri, zamam geldiginde bulmalan ve Yol'u yonlendiren-
lerin gergegi bilmeleri icin, gelecegin ¢ocuklarina birakiyorum.”

Mecdelli Meryem'in hayat hikayesi, butin beklenmedik,
sasirticl ayrintilariyla onlerinde duruyordu.
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On Yedinci BOlum

Galilee
1S. 26

Meryem'in parmak aralarina giren gamur yumusak ve se-
rindi. Tamamen pis oldugununun bilinciyle ayaklarina bak-
t1. Biraz olsun aldirmiyordu. Ayrica, bugin gérunusandeki
tek uygunsuzluk bu degildi. Parlak kestane rengi saglar tif-
tiklenmis ve darmadaginik bir halde beline iniyordu. Harma-
nisi bol ve kemersizdi.

Daha once, evden gorunmeden kagmaya kalktiginda, bu
davramsini onaylamayan Martha'ya yakalanmisti.

“Bu kilikla nereye gittigini saniyorsun?”

Kagarken yakalanmaktan rahatsizhik duyan Meryem, ha-
fifge gulmustu.

“Sadece bahgeye ¢ikiyordum. Her tarafi duvarla gevrili.
Beni kimse gormez.”

Martha ikna olmamusti. “Senin sinifindaki ve konumun-
daki bir kadin igin hizmetgi kizlar gibi yalin ayak ve pis gez-
mek hi¢ uygun degil.”

Martha'min karsi ¢ikist samimi olmaktan ¢ok rutindi.
Geng gorumcesinin serbest tavirlarina aliskindi. Meryem,
Tanr’'nin yaratug) egsiz bir zarafete sahipti ve Martha da uze-



rine titrerdi. Ayrica, kizcagizin rahauna bakma sansi pek ol-
muyordu. Hayati sorumluluklarla golgelenmisti ve ¢ogun-
lukla bu gercegi erdem ve cesaretle omuzluyordu. Meryem'in
bahgede dolasmak igin bos zamani oldugu nadir gunlerden
birinde, bu kuguk keyfi ondan esirgemek haksizlik olurdu.

Martha, “Agabeyin gun batmadan gelecek,” diye 1srarla
hatrlatt.

“Biliyorum. Merak etme beni gormez. Hem zamaninda
gelip yemegi hazirlamana yardim ederim.”

Geng kiz agabeyinin karisinin yanagina bir épucuk kon-
durup bahgesinin rahathiginin keyfini sirmeye kostu. Martha
arkasindan kederli bir gulumsemeyle bakiyordu. Meryem
ufak tefek ve ince kemikliydi, ona ¢ocuk gibi davranmak ¢ok
kolaydi. Martha onun artik ¢ocuk olmadigini kendine haur-
latt. Onemli ve ciddi kaderinin farkinda olan, evlenme ¢ag)-
na gelmis bir geng kizd.

Meryem bahgeye girerken kaderi aklinin ucundan bile ge-
¢irmiyordu. Yann bunu yapmak igin bol bol zamani olacakt1.
Ekim ayinin baharat kokular Galilee Denizi'nden gelen esin-
tiyle burnuna doldugunda basini kaldirdi. Kuzeybatida, aksa-
mustu gunesinde gugla ve given verici gorunen Arbel Dagi
yukseliyordu. Dogdugu yerin yaninda yukselen, koyu kirmi-
z1 toprakl bu kaya yiginini her zaman kendi dag olarak gor-
mustd. Hem ¢ok da ozlemisti. Kudus'an yogunlugu agabeyi-
nin isi agisindan onemli oldugu igin, aile, Bethany'deki diger
evlerinde daha ¢ok zaman gegiriyordu. Ama Meryem Gali-
lee’nin vahsi guzelligini seviyordu. O ytzden agabeyi sonba-
han orada gegireceklerini soylediginde ¢ok mutlu olmustu.

Kir gicekleri ve zeytin agaglarinin arasinda yalniz gegirdi-
gi bu anlar, onun en sevdigi zamanlardi. Yalmz kalma imka-
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nu giderek seyreklesiyordu, o nedenle bu ¢alinmuis firsatlarin
her saniyesinin tadim gikariyordu. Duragan hayatinin ayril-
maz bir pargasi haline gelen giyim-kusamin ve geleneklerin
kati kurallanndan kurtuldugu bu sakinlik i¢inde Tanri'nin
guzelliginden keyif alabiliyordu.

Bir seferinde agabeyi onu burada yakalamis ve “kayboldu-
gu” saatlerde neler yaptigini sormustu.

“Higbir sey. Kesinlikle higbir sey!”

Lazarus kardesine sert sert bakmis ama sonra yumugsamig-
t1. Aksam yemeginde gorunmeyince ok ofkeleniyordu. As-
linda, ofkesi korkusundan kaynaklaniyordu. Kardesi i¢in en-
diselenmekten ¢ok daha buyuk bir korkuydu bu. Guzel ve
akilh kuguk kardesiyle yakindan ilgileniyordu ama aym za-
manda da onun koruyucusuydu. Onceligi kardesinin saghg
ve mutluluguydu. Ailesine, halkina ve Tanri’sina kargs1 kutsal
gorevi bu olduguna gore, kardesi ne pahasina olursa olsun
korunmaliydh.

Cimenlerin ustiinde gozleri kapali hareketsiz yatugin
gordugunde, bir an daha 6nce hi¢ yasamadig bir dehsete ka-
pildi. Ama Meryem panige kapildigini sezmis gibi kipirdadi.
Uykulu gozlerini guinesten koruyarak agabeyinin ofkeli yu-
zune baktl. Agabeyinin bakiglari tam anlamiyla oldaracuydu.

Agabeyiyle konusmaya basladiginda Lazarus'un ofkesi
sondu. 1k kez kardesinin arada sirada da olsa yalniz kalma-
ya ne kadar ihtiya¢ duydugunu anlamaya basladi. Benjamin
soyunun tek kiz evlad olarak, gelecegi cocuklugunda alnina
yazilmisti. Kuguk kiz kardesin kaderinde hanedan evliligi
yapmak vardi. Bunu, Israil'in buyuk kahinlerinden biri soy-
lemisti. Tanr’nin mutlak iradesi olduguna inanilan bir evlilik
yapacakt1.
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Bu kadar narin omuzlar igin bu kadar buyuk bir yuk diye
dusundu Lazarus kardesini dinlerken. Meryem, genelde yap-
madig kadar agik ve duygusal konusuyordu. Tarihteki 6nce-
den belirlenmis rolinden gergekten korktugunu soylemesi,
agabeyinin vicdan azabi duymasina neden oldu. Garipti, ama
kardesini nadiren yalnizca bir insan olarak gortyordu. Ona go-
re, korunup bakilmasi gereken degerli bir esyaydi. Butun go-
revlerini mutlak bir titizlikle yerine getirir ve saygiyla tamam-
lardi. Ama onu severdi de; karis1 Martha'yla tanisana kadar bu-
nun ya da herhangi baska bir duygunun farkina varamarmigti.

Babasi oldugunde Lazarus delikanhlik ¢agina yeni girmisgti.
Belki de, arazi sahibi olarak yukumluluklerinin astune ailesi-
nin hanedanlik sorumluluklannin ekledigi yuku kaldiramaya-
cak kadar gengti. Ama geng adam babasinin son gunlerinde
Benjaminler'in evini ihmal etmeyecegine so6z vermigti. Halkin
ve Israil'in Tanrsin da hayal kirikligina ugratmayacakti.

Lazarus, kesin bir kararlilikla, en basinda kardesi Mer-
yem'e bakmak gelen sayisiz sorumluluguna sanldi. Hayau
gorev ve sorumluluklarla doluydu. Lazarus kardesinin egiti-
mini ve soylularin asaletine uygun yetistirilmesini sagladi,
ama kendine hicbir sey hissetme izni vermedi. Duygusallik
bir lakstu, ustelik de tehlikeli bir luks.

Ama sonra, Tann Martha'y1 vererek onu mutluluga bogdu.

Martha, Israil'in Bethany'li soylu ailelerininden birinin ug
kizindan en buyuguydu. Lazarus'a ug kardes arasindan segme
sansl taminmasina ragmen, gorucu usala bir evlilikti. Baslan-
gicta Martha'yr gercekei nedenlerden dolayr se¢misti. En bu-
yukleri olarak agir bagh ve sorumluluk sahibi bir kizdi, ayrica
bir evi gekip gevirmede deneyimliydi. Kuguk kardesleri ok
ucan ve biraz da simanklardi; bu yonden kendi kardesini
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olumsuz etkileyeceklerinden endise duymustu. Kizlarin hepsi
guzeldi, ama Martha'nin guzelligi daha duruydu. Lazarus’'un
uzerinde inanilmaz derecede sakinlestirici bir etki yaratiyordu.

Gergekgi nedenlerle baglayan evlilik buyuk bir aska do-
nustd ve Martha Lazarus’un kalbini agti. Annesi, ¢ocuk yas-
taki Meryem’i oksuiz birakarak aniden olunce, Martha kolay-
ca bu rolu ustlendi. Elbette hepsinin bildigi gibi, bir zaman
gelip Meryem sevgili evinden ayrilarak gelecekteki kocasiyla
guneye gidecekti. Kocas!

Easa.

Nisanlis1 olan adamin dasuncesi Meryem'in igine sicaklik
veriyordu. Hanedan kralliginin gelecekteki kraligesi olmasini
her kadin kiskanirdi. Ama Meryem'in i¢ini mutlulukla dol-
duran adamin toplumdaki yeri degil, kendisiydi. Halki, Da-
vud'un sarayinin en buyuk oglu ve varisi olan Easa’ya Yeshua
diyordu. Ama Meryem, ona ¢ocukken taktg isim olan Easa
diyerek, agabeyiyle Martha'y1 kizdiriyordu.

Lazarus, Easa'nin son ziyaretinden sonra Meryem'i azarla-
mistl. “Gelecekteki kralimizi ve bir halkin secilmis liderini
cocukluk takma adiyla ¢agirmak uygun degil, Meryem.”

Dikkat cekme ¢abasi gostermeyen yumusak ses, “Meryem
icin uygun,” diye yanitladi.

Lazarus bu s6z uzerine aniden durdu. Arkasina dénunce As-
lan’in oglu Yeshua'min kendisini gordu.

“Meryem beni kugukluginden beri tanir ve her zaman da
Easa der. Bunu hicbir kosulda degistirmesini istemiyorum.”

Meryem'in agabeyi, Easa durumu guliumsemesiyle kurta-
rana kadar, sert bakiglarla bakmay surdurdua. Bu ifadede bu-
yula bir sey, kars1 konulmasi imkansiz bir degisim sicaklig
vardl. Aksamin geri kalam gok guzel ge¢misti. Meryem'in en
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cok sevdigi insanlar Easa'nin etrafina toplanmus, bilgece soz-
lerini dinlemislerdi.

lki zeytin agacindan buyuk olanin altinda yatan Meryem,
aklinda gelecekteki kocasinin goruntuleriyle, 6gleden sonra
gunesinin altinda uyuyakaldi.

Meryem yuzune dusen golgeyi ilk hissettiginde, ¢ok fazla
uyudugunu dustinerek panige kapildi. Hava karariyordu! La-
zarus ¢ok ofkelenecekti.

Ama kendini topladiginda, hala gunun ortasinda oldugu-
nu ve gunesin Arbel Dagi'nin uzerinden parladigim fark etti.
Meryem yuzune dugen golgenin ne oldugunu gormek igin
dikkatle bakti. Onunde duran sekli gorunce, agik bir geng ki-
zin cogkusuyla dogrulurken saskinliktan nefesi kesilmisti.

“Easa!” diye sevingle bagirdi.

Easa, onun narin yuzune bakmak igin bir adim geri gekil-
meden once, kollarim agip kizi genis gogsune bastirdi.

Cocuklugunda Meryem’e takmis oldugu isimle seslene-
rek, “Kaguk gavercinim,” dedi. “Her guin giderek daha da gu-
zellesiyor olman mumkun mu?”

“Easa! Gelecegini bilmiyordum. Kimse soylemedi...”

“Bilmiyorlardi ki. Onlar i¢in de buyuk surpriz olacak.
Ama evliligimin hazirhiklarinin bensiz yapilmasina izin vere-
mezdim.” Yeniden etkili gulumsemesiyle Meryem'e guldu.
Meryem bir an durup sevdigt adama baku; etkileyici koyu
renk gozlerine, belirgin elmacik kemiklerine. Goérdugu en
guzel erkekti, dunyanin en guzel erkegiydi.
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“Ama agabeyim senin su an burada olmanin pek de gu-
venli olmadigini soyledi.” '

Easa onu, “Agabeyin buyuk endiseleri olan buyuk bir
adam,” diye yaustirdi. “Tanri sakinip koruyacaktir.”

Easa kendisiyle konugsurken, Meryem endiseyle asag1 dog-
ru bakip ne kadar daginik gorundugunu fark etti. Beline ka-
dar inen saclan karmakarisikt ve arasina otlar ve saman dol-
mustu. Kirli ¢iplak ayaklariyla uyumlu bir goranta olusturu-
yordu. O anda, gelecegin kralicesine zerre kadar benzemi-
yordu. Hali i¢in 6zur dilemeye bagladi, ama Easa ¢inlayan bir
kahkahayla onu susturdu.

“Merak etme guvercinim. Gormeye geldigim sensin, kiya-
fetin ya da halin degil.” Sagindan sarkan yapraklardan birini
almak icin elini uzatu.

Meryem bagini kaldinp gulumsedi. Bir yandan da ustanu
basim duzeltiyor, tozlan silkeliyordu. “Agabeyim boyle du-
sunmeyecektir,” dedi yapmacik bir endigeyle.

Lazarus protokol ve onur konularinda Meryem'e karsi
cok katydr; eger kardesinin o anda bahgelerinde yaminda
kimse olmadan ve uygunsuz giysiler iginde hele Davud'un
sarayinin gelecekteki kralinin huzurunda durdugunu bilsey-
di, kendini kaybederdi.

Easa, Meryem'i rahatlatti, “Lazarus’la ben konusurum.
Ama madem yakalanmak istemiyorsun, neden igeri kosup
beni gormemis gibi yapmiyorsun. Ben de arka taraftan ¢ikip
aksama gelecegimi haber verir, dyle gelirim. Boylece, ne aga-
beyin ne de Martha hazirliksiz yakalanmamg olur.”

“O zaman aksama goruguruz,” diye yanitladi Meryem ani-
den utanarak. Eve gitmeden once bir an durdu.

“Sagirmis gibi yap,”diye bagirdi Easa arkasindan. Gelecek-
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teki kansimin agabeyinin evine dogru kosarak uzaklasmasini
gulerek izliyordu.

O gun ve gece Meryem'in hafizasinda hayat boyunca ka-
lacakti. Sorumsuz, geng, 4sik ve mutlu olmanin nasil bir gey
oldugunu son yasayisiydi.

Jonathan Annas ertesi gun geldi ama beraberinde yeni bir
gundem getirmisti. Kudus'teki politik ve manevi hava gide-
rek bozuluyordu, bu yuzden Romallarin gittike artan teh-
ditlerini onleme planlan degismisti. Rahipler, Yeshua'mn
kutsal yaglarla takdis edilmis kisinin gorevlerini ustlenmeye
uygun olmadigina karar veren gizli bir konseyde yeni bir li-
der se¢mislerdi. Bu konseyin tyeleri, bulgulan sunmak tuze-
re Annas’la birlikte gelmiglerdi.

Gelmeleri uzerine Meryem, Martha ile birlikte odadan ¢1-
karilmusti, ama halkinin 6nde gelenleri kendi gelecegini tar-
ustyorken ¢ikmayi reddetti. Easa gulimseyerek onu rahatlat-
maya ¢alisti ama Meryem gozlerinde kendisini korkutan bir
bakis gordu. Kararsizlik. Daha once hig kararsiz gorundugu-
nua gormemisti, ama su an goruyordu ve bu da onu korkutu-
yordu. Martha'min itirazlarina ragmen Meryem koridorda
saklanarak konusulanlan dinledi.

Sesler yukseliyordu, bazen erkekler bagirarak birbirinin
sesini bastirmaya galisiyorlardi. Soylenenler bazen tam olarak
anlagilmiyordu. Yuksek ve kizgin tonda bagirip duran ses Jo-
nathan Annas'in sesiydi.

“Zelotlarla birlesmekle bunu kendin hazirladin. Seni des-
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tekleyenler arasindaki kiralik katiller ve devrimciler ytizanden
Romalilar seninle herhangi bir isbirligi yapmamiza izin ver-
mezler. Halkimizin 6ldurulmesine davetiye ¢ikarmig oluruz.”

Ardindan gelen sakin melodik ses Easa'nindu.

“Beni izleyip Tann'min Kralligi'ni bulmaya galisan herkesi
kabul ederim. Zelotlar Davud'un soyundan geldigimi kabul
ediyorlar. Onlann yasal lideriyim. Sizin de.”

“Neyle karsi karsiya oldugumuzun farkinda degilsin,” di-
ye atildi Annas. “Yeni Roma Valisi Pontius Pilate tam bir bar-
bar. En temel isteklerimizi susturmak igin bile kan dokmek-
ten ¢ekinmeyecektir. Hi¢bir din tanimayan bayraklanm so-
kaklarimiza asiyor, paralarimizin ustune dine kifreden sem-
boller basiyor ve butun bunlar da karsisinda gugsuz oldugu-
muzu vurgulamak i¢in yapiyor. Tapinagn iginden Roma'ya
karsi yuakselen isyan destekledigimizi hissettigi anda higbiri-
mizi harcamaktan cekinmez.”

Easa, “Bolgenin dortte birini yoneten vali bizi destekleye-
cektir,” dedi. “Belki de yeni Roma Valisi'yle aramizda arabu-
luculuk yapar.”

Annas haykirdi. “Herod Antipas kendi sehvetinden ve
zevkinden bagka hicbir seyi desteklemez. Roma da ekmegine
yag surayor. Yalnizca isine geldigi zaman Yahudi olur.”

Easa nazikge, “Kansi bir Nasirali,” dedi.

Bu yorum sessizlikle karsilandi. Easa, annesinin lideri ol-
dugu Nasirallarin liberal 6gretilerini kucaklamisti. Nasirali-
lar, Tapinak Yahudileri’'nin kat1 yontemlerini izlemiyorlardh.
Farkh gelenekleri arasinda kadinlan ayinlerine almak ve hat-
ta kadinlan peygamber olarak kabul etmek de vardi. Aynca,
Yahudi olmayanlara da ogretilerini dinleme ve kendilerine
katilma hakki verirlerdi.
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Annas, konseyin Easa'dan destegini ¢ekme kararinin bi-
rincil nedeni olarak Zelot unsurunu vurgularken, odadaki
herkes bunun gergegi bir sis perdesi arkasinda saklamak i¢in
uyduruldugunu biliyordu. Easa’nin ogretileri gok fazla dev-
rimci ve ¢ok fazla Nasirali etkisi altindaydi. Tapinak rahiple-
ri onu kontrol alunda tutamiyorlardi.

Herod'un kansinin Nasirali oldugunu dile getirmekle, Easa
Tapinak rahiplerine meydan okumus oldu. Onlar olmadan da
Davud'un sarayinin krali ve Mesih olarak peygamberlik roline
soyunacak ve bunu Nasirali olarak yapacakti. Boyle bir segim
son derece riskliydi. Tapinak rahipliginin gucunu azaltabilece-
gi gibi, geleneksel liderlerine baghliklan nedeniyle destegini
cekecek kisiler yazunden Easa’nin da aleyhine igleyebilirdi.

Ama Annas’in saldirist daha bitmemisti. Sesi odanin ger-
ginliginde ¢inladu.

“Gelini alan damat olur.”

Odaya yeniden sessizlik ¢okta. Meryem odamin disinda
oldugu yerde donup kalmisti. Dili kurumus ve agzimn igin-
de buyumus gibiydi. Bu sozler, Kral Suleyman'in Israil'in
soylu hanedanlarinin birlesmelerini kutlamak igin, yazdig
Nesideler Nesidesi'nden alinmaydi. Bu siirde, Meryem’in Easa
ile nisanlanmasi anlatilyordu. Gelenekler, bir kralin halkin
yonetebilmesi igin, ayni derecede asil bir soydan gelen bir ese
sahip olmasi gerektigini soyluyordu. Meryem, Kral Saul'un
Benjamin sulalesinden torunu olarak, Israil kanindan en
onemli prensesti. Ayni sekilde Yahuda sulalesinden, Aslani-
nin Oglu Yeshua ile gocuklugunda nisanlanmisti. Yahuda ve
Benjamin sulaleleri ¢ok eskiden beri birbirleriyle birlesmis-
lerdi. Bu iki soyun hanedan evliligi Saul'un kizi1 Michal Da-
vud’la evlendiginde baslamisti.
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Ama yasal olarak hanedan krali olabilmek igin, yine bir
hanedandan gelen kraliceye sahip olmak sartti. Annas dogru-
dan nisana tehdit savuruyordu.

Soz sirast Meryem'in agabeyine gelmisti. Lazarus her du-
rumda duygularini tam anlamiyla kontrol edebilen bir adam-
di. Bagrahibe hitap ederken sesindeki gerginligi ancak en ya-
kinlar fark edebilirdi.

“Jonathan Annas, kizkardesim Yeshua'yla resmen niganh-
dir. Kahinler halkimizin Mesihi oldugunu gostermislerdir.
Bu yolu bizim i¢in Tanr ¢izmisken nasil ondan donebilece-
gimizi anlamiyorum.”

Annas, “Bana Tanri'min neyi segtigini sdylemeye nasil ce-
saret edersin?” diye haykirdi.

Kapinin disinda Meryem korkudan sinmisti. Lazarus erdem-
li bir adamdi ve Basrahibe sozle saldirdig i¢in utanacaku. An-
nas devam etti. “Biz Tanr’mn bagka birini sectigine inaryoruz.
Yasalann erdemli bir savunucusunu, halkimizin kutsal saydig
seyleri Romalilarla politik causmaya girmeden devam ettirebile-
cek bir adam1.”

Iste simdi gercek hepsinin gozu 6nune serilmisti. “Yasala-
nn erdemli bir savunucusu. Bu, Annas'in Easa’ya, kusursuz so-
yuna ragmen, Nasirali reformlarina tolerans gostermeyecek-
lerini soyleme sekliydi.

Easa sessizce sordu, “Peki O kim?”

“John.”

“Vaftizci John mu?” Lazarus inanamiyordu.

“O da Aslan’la ayni soydan,” diye, Meryem'in tanimadig
baska bir ses araya girdi.

Easa’nin sesi sakindi. “Ama Davud'un soyundan degil.”

“Hayir,” diyen Annas’ti. “Ama annesi rahiplerin Aaron so-
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yundan ve babasi da Zadokiteler’den geliyor. Halk onun pey-
gamber Elias'in varisi oldugunu dusunuyor. Uygun bir ka-
dinla yapacag evlilik, insanlan onun pesinden suriklemeye
yeterli olacakur.”

Tam bir kisirdongt olusmustu. Annas oraya Meryem'in
kendi segtikleri Mesih adayiyla nisanlanmasini saglamak uze-
re gitmisti. Herhangi bir kralligy yasal hale getirmek igin ge-
rek duyduklan unsur, Meryem'in kendisiydi.

Annas’tan sonra konusan ses ofkeyle baginyordu. Mer-
yem, Easa'min erkek kardesi James'le hi¢ kargilasmamusti,
ama bagiran sesini duydugunda o oldugunu tahmin etmisti.
Bu adam da Easa gibi konusuyordu ama agabeyinin ses to-
nunda gorulen kontrollu sakinlik onda yoktu.

“Mesihlerinizi pazarda satilan bir mal gibi se¢emezsiniz.
Hepimiz Yeshua'min halkimiz1 eziyetten kurtaracak lider ola-
rak secildigini biliyoruz. Size armagan edilmis mevkilerinizi
kaybetmekten korktugunuz igin yedek bir Mesih se¢meye
nasil cesaret edersiniz.”

James baglrdlkca digerleri de seslerini duyurmak igin bir-
birlerine bagiriyorlardi. Meryem sesleri ve kelimeleri ayirt et-
meye calisti, ama titriyordu. Her seyin degismek tuzere oldu-
gunu iliklerinde hissediyordu. :

Annas'in sinir bozucu sesinin verdigi komut digerlerini
bastird.

“Lazarus, bu kizin vasisi olarak, nisan1 bozup Benjamin’in
kizini segtigimiz lidere verme hakkina sen sahipsin. Her sey
senin elinde artik. Ama bu arada sana babanin bir Ferisi ve Ta-
pinagin sadik bir hizmetkan oldugunu hatirlainm. Kendisini
cok iyi tanirdim. Halkin i¢in dogru olan1 yapmam isterdi.”

Meryem, Lazarus'un ustundeki agirligi odanin disindan
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hissedebiliyordu. Babalarinin, hayaunin sonuna kadar kendi-
ni Tapinaga adadig) ve yasalarin hizmetinde oldugu dogruy-
du. Annesi Nasiral’'ydi, ama boyle adamlar i¢in bunun bir
onemi yoktu. Lazarus olum dogeginde babalarina yasalara
uyacagina ve Benjamin ailesinin pozisyonunu ne pahasina
olursa olsun koruyacagina yemin etmigti.

Lazarus dikkatle, “Kiz kardesimi Vaftizciyle evlendirmek
mi istiyorsunuz?” diye sordu.

Annas, “Erdemli bir adam ve bir kahin. Aynca John, Me-
sih olarak kutsal yaglarla takdis edildigi zaman, kardesin esi
oldugu igin bu adamla evlendigi takdirde gelecegi pozisyona
zaten gelmis olacak,” diye yanitladi.

Easa, “John bir munzevi, bir sofu,” diye soze karisti. “Bir
es sahibi olmaya ne istegi ne de ihtiyaci var. Kendisini Tan-
n’nin sesini duymaya yaklastiracagina inandig) i¢in inzivada
yasamay: tercih ediyor. Onu evlilige ve yasalarin getirdigi so-
rumluluklara zorlayarak yalnizhigini bozup bu ulvi isi sona
mu erdireceksiniz?”

Annas, “Hayir,” diye yamtladi. “John'u hicbir seye zorla-
mayacagiz. Sadece halkinin gézinde Mesih statasunu sagla-
mak icin evlenecek. Ondan sonra karisi gidip ailesinin evin-
de yasayabilir, John da ibadetlerine doner. Sadece karsilikl
olarak hanedanligin gerekli yasal gorevlerini yerine getire-
cekler.”

Meryem midesinden yukselen ogurtayu, yeri belli olma-
sin diye bastirmaya galisarak dinliyordu. “hanedanhgin ge-
rekli yasal gorevleri”nin ¢ocuk sahibi olmak anlamina geldi-
gini biliyordu —hem de sofu John'dan. Bu adamlar, hayat bo-
yunca hayalini kurdugu Easa ile evlenme mutlulugunu elin-
den almaya galismalar yeterince kotu degilmis gibi, ustune
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bir de Easa’y1 gelecekteki kralligindan etmeye ¢alisiyorlard.

Bir de Vaftizci'nin kendisini duguntyordu. Meryem, Ku-
dus kiyllannda vaaz veren bu adami hi¢ gormemisti ama hal-
kin arasinda bir efsane olmustu. Easamin buyuk kuzeniydi
ama ikisinin huylan birbirlerinden ¢ok farkliydi. Easa, John'a
saygl gosterir, ondan Tann'min buyuk hizmetkar ve gercekten
erdemli bir adam olarak soz ederdi. Bununla birlikte, Easa,
John'un sinirlarim da bilirdi. Bir keresinde Meryem suyla vaf-
tiz eden atesli vaizi sordugunda bunu ona agiklamgti. Easa
Tann'min sozlerinin, onlan duymak isteyen butun insanlara ait
oldugunu dusunurken, John kadinlan, Yahudi olmayanlari,
engellileri ve temiz olmadigim dusundugt herkesi reddedi-
yordu. Easa ise bu sozlerin seckinlere ait bir mesaj olmadigim
agikliyordu. Herkes igin mujdeli bir mesajdi. Bu farkliliklar
Easa ile John'un arasinda tartisma nedeni oluyordu.

Anne-babas! oldukten sonra, John zamaninin ¢ogunu Olu
Deniz'in ¢orak kiyilarinda gecirmeye baslamisti. Orada, kati
geleneklerin ¢ogunu edindigi sofu bir tarikat olan Qumranh
Essennilerle yakinlasmigti. Qumran Tarikatu zor kosullarda
yastyor ve “kolaylik arayanlar” dediklerini kagumsuyorlardi.
Yasalara gunah gikarma ve yuksek derecede dini baghlik ge-
tirecek Erdemlilik Ogreticisi'nden soz ediyorlardi.

Easa da Essennilerin arasinda yasamis ve izledikleri yolu
Meryem'e anlatmisti. Tanri'ya ve yasalara bagliliklanna saygi
duyuyor, iyiliklerini ve yardimseverliklerini 6viyordu. Easa
hayati boyunca yakin arkadaslari arasinda birgok Essenni sa-
yardl. Derin duguncelere daldigi zamanlarda Qumran’in
mutlak 1ssizligina sigimrdi. Ama John'un Essennilerin kat
geleneklerini kucakladig yerde, Easa inanglarinin ¢ogunu
kat ve onyargih buldugu igin kesinlikle reddediyordu.
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Easa, Meryem’e, John'un Qumran’'da benimsedigi, ¢ekir-
geleri balla kansurip yedigi garip bir diyetle beslenmesi ve
hayvan derisiyle, insani kagindirip tenini yara yapan deve ki-
lindan yapilmig tuhaf elbiseler giymesi gibi birgok ayrintiy1
anlatmgti. Kuzeni Vaftizcinin, gogun altinda kendini Tan-
n'ya daha yakin hissettigi bu vahsi kosullarda yasamay nasil
sectigini de anlatmisti. Soylu bir kadin ya da ¢ocuk igin uy-
gun bir yasam tarzi degildi. Mecdelli Meryem'in gengligi bo-
yunca hazirlandig: bir yasam tarzi ise, kesinlikle degildi.

Her sey Lazarus'a bagh artik, diye dugundu uzantayle.
Meryem'in yanaklarindan yaglar suzulurken, adamlar yanda-
ki odada yeniden tartismaya baslamislardi. Aruk sesleri bir-
birinden ayirt edemiyordu. Hangisi Lazarus'tu, neler soylu-
yordu? Agabeyi, Nasiralilann reformlarini higbir zaman be-
- nimsememis de olsa, Easa'y1 hem insan hem de Davud’un so-
yundan biri olarak sever ve sayardi. Lazarus son derece gele-
nekgiydi; babalan Kudus Tapinagi'na guglu bir finansal des-
tek vermekle birlikte, ayn1 zamanda da bir Ferisi’ydi.

Jonathan Annas, [azarus'u son derece ac1 veren bir segim
yapmaya zorluyordu: Hanedanin yasal krali ve buttn kehanet-
lerin varisi olan erdemli Easa'y: tercih ederse Tapinak'tan sid-
det gorurdu. Bagrahibin sozlerinin altinda yatan buydu. Bu du-
rumda Lazarus'un, kabul etmedigi bir reformist inanci kucak-
layarak Nasirallarla birlesmekten baska garesi kalmiyordu.

Halk arasinda, Lazarus dahil, ilimh olanlar, Easa hem Na-
siralilar hem de Tapinak rahiplerince kabul edildigi surece
memnunlardi. Ama aruk, lsrail'in hanedanlan arasinda dus-
manlik yaratacak ve acimasiz bir rekabet baslatacak korkung
bir bolunmenin esigine gelmiglerdi. Halkin ¢ogunda uzuntu
yaratacak bir secim yapilmasi gerekiyordu.
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Ama o anda, Meryem sadece bir segimle ilgileniyordu.

Lazarus'un Tapinak rahiplerinin kurallarim onaylamasi
Meryem'in geng kizlik hayallerini yikacak ve onu igreng bir
evlilige zorlayacakt. Bu segim, sonraki binlerce yil boyunca
tarihin seyrini telafisi olmayan bir bicimde' degistirecekti.

Easa o gece l.azarus'la bir anlasma yapti: Bu haberi Mer-
yem'e kendisi vermek istiyordu. Lazarus buytk bir rahatlama
duyarak kabul etti. Meryem, her zaman kocasi olacagina
inandig1 adamla bulusmak tizere 6zel bir odaya getirildi.

Easa titreyen bedenini ve gozyaslarinin izi duran yuzunu
gordugunde, gorasmenin ¢ogunu duydugunu fark etti. Mer-
yem de Easa’nin gozlerindeki uzuntiya gordugunde, kaderi-
nin belirlenmis oldugunu anladi. Kendini onun kollarina atip
gozlerinden yas akmayana dek agladu.

“Ama neden?” diye sordu. “Neden kabul ettin? Neden se-
nin olan krallig elinden almalarina izin verdin?”

Easa sakinlegtirmek i¢in saglarini oksadi ve her zamanki
gibi rahatlauc gulusuyle gulimsedi. “Belki de benim kralli-
gim bu dunyadaki degildir, kuguk guavercinim.”

Meryem basini salladi; sdyledigini anlamamgti. Easa bu-
nu fark edince agiklamasini surdurdu.

“Meryem, benim gorevim Yol'u 6gretmek, Tann'mn Kralli-
gr'nin elimizde oldugunu, burada artik butun baskilardan kur-
tulup o6zguarlugumuza elde edecek giicimuz oldugunu insan-
lara gostermek. Bunu yapabilmek i¢in dunyevi bir taga ya da
kralliga ihtiyacim yok. Yalnizca Tann Yolu'nun sozlerini ilete-
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bilmek igin olabildigince gok insana ulasmaya ihtiyacim var.

“Her zaman Davud’un tahtina oturacagimi, senin de yamm-
da olacagim dusinmustim ama eger bu dustincem gergekles-
meyecekse, buna Tanri'mn iradesi olarak boyun egmeliyiz.”

Meryem Easa'nin sozlerini, cesur olmaya ve kabul etmeye
kendini zorlayarak, dikkatle dinledi. Prenses olarak yetismis-
ti; bu yuzden ona, Nasiral geleneklerine gore soylu ailelerin
kizlarina verilen Meryem adi konmustu. Aynca, Easa'nin an-
nesinin idare ettigi Nasirali kadinlar tarafindan egitilmisti. Bu-
yuk Meryem, Davud'un ogluyla gegirecegi hayata hazirlamak
ve ayni zamanda da dini derslerle belirli reformist inaniglar
ogretmek igin, gen¢ Meryem'in egitimini kuguk yasta ele al-
mustl. Easa ile evlendiginde, Mecdelli Meryem Nasirali rahibe-
lerin ve Buyik Meryem'in giydigi kirmiz1 pelerini giyecekti.

Ama artik bunlar olamayacakti.

Meryem kaybettiklerine dayanamayip yeniden aglamaya
bagladi. O anda aglamasini bigak gibi kesen korkung bir du-
sunceye kapildi.

“Easa,” diye fisildadi aklindaki soruyu sormaya korkarak.

“Evet.”

“Sen simdi kiminle evleneceksin?”

Easa ona oyle sasirtici bir yumusaklikla baku ki Meryem
kalbinin patlayacagini sandi. Ellerini tutup yumusak ama ka-
rarl bir sesle konusmaya basladi.

“Evimize son geldiginde annemin sana ne soyledigini ha-
trhyor musun?”

Meryem gozyaslannin arasinda gulumseyerek bagini sallad.
“Asla unutmam. Dedi ki, ‘Tann seni oglum igin kusursuz bir es
olarak yaratmus. lkiniz tek vucut olacaksinz. Artik iki degil tek

”

kisisiniz. Ve Tanrr'mn birlestirdigini hi¢bir kul ayiramaz.
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Easa basini salladi. “Annem ¢ok akilli bir kadin ve buyuk
bir kahindir. Tanr’'nin seni benim igin yaratugim gordu.
Tann seninle evlenmememi istediyse, o zaman baska kim-
seyle de evlenmeyecegim.”

Meryem'in bedenini buyuk bir rahathk sardi. Kaldirama-
yacag seylerin basinda Easa’nin yaninda baska bir kadin ol-
mas! geliyordu. Baska bir gercek karsisinda sersemledi.

“Ama... Eger ben John’un karisi olacaksam... Asla bir Na-
sirali rahibe olmama izin vermez.”

Cevap verirken Easa’nin yuzu ciddilesti. “Hayir Meryem.
John yasalara harfi harfine uymani isteyecektir. Halkimizin
reformlarini kuguk goriyor, bu yiizden sana kars sert olacak
ve siddetle cezalandiracakur. Ama sana soylediklerimi ve an-
nemin ogrettiklerini unutma. Tann'nin Krallig: kalbindedir ve
higbir zulum —ne Romalilar ne de John- onu senden alamaz.”

Konusurken, Meryem'’in cenesini kaldirarak buyuk ela
gozlerinin igine bakt. “lyi dinle, guvercinim. Bu yolda er-
demle yarumeliyiz ve Israil'in ¢ocuklar igin dogru olani yap-
maliyiz. Bunun anlami da; su anda Jonathan Annas'a ve Ta-
pinak'a kargi koyamam. Yol'un ogretilerinin baris iginde de-
vam edebilmesi ve ulkeye yayilmasi igin kararlarina uyaca-
gim. Destegimi gostermek igin iki sey yapmayi kabul ettim:
Dugunuanuze annemle birlikte katilacagim ve ruhani yetkisi-
ni tamdigimi gostermek igin John'un beni toplum 6ntinde
vaftiz etmesini kabul edecegim.”

Meryem sessizce bagini salladi. Artik 6nuindeki yolda yu-
rumesi gerekiyordu; Israil'in evladi olarak sorumluluguydu
bu. Easa'nin sevgi ve gug dolu sozleri bu yolda yturumesini
saglayacakt.

Easa alnin1 opup gitmek tizere dondu.
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“Bu kadar kuguk birine gore ¢ok guglusun,” dedi yavasca.
“Sendeki bu guict her zaman goérdum. Bir gin buyuk bir kra-
lice, halkimizin lideri olacaksin.”

Son kez Meryem'e bakmak igin kapida durdu ve son du-
suncesini soyledi. Elini kalbine koydu.

“Her zaman seninle olacagim.”

Vaftizci John, Jonathan Annas ve konseyinin tahmin etti-
gi kadar kolay idare edilmiyordu.

Onerilerini gotarduklerinde, John erdemden yoksunluk-
larimi yuzlerine vurdu ve onlara “engerekler” dedi. Kuzeni
Yeshua'nin i¢inde zaten, Tanri'nin segtigi bir peygamber, bir
Mesih oldugunu ve John'un bu kaliba uymayacagin hatirlat-
t. Rahipler, halkin John'u Elias’in varisi buyuk bir peygam-
ber oldugunu soylediklerini-anlatular.

Ama John'un cevab kesindi, “Ben bunlarin higbiri degjlim.”

“O zaman seni peygamberleri ve krallarn olarak izleyecek
Israil halkina agiklayabilmemiz igin bize ne oldugunu soyle,”
dediler.

John kendine 6zgu gizemli bir cevap verdi, “Ben 1ss1zlik-
taki sesim.” lsaiah peygambere gonderme yapiyordu. John
kutsal bir karmasiklikla ashinda kendisine peygamber deme-
ye mi ¢alistyordu? Bir sekilde rahipleri mi deniyordu?

Ruhani elgiler ertesi gin dondu, bu kez John'a vaftiz i¢in
basvurdular. John, bunu yapmadan énce butin ginahlarina
tovbe etmeleri igin 1srar etti. Bu istegi rahiplerin igine dert ol-
du ama ya John'un kurallariyla oynayacaklar ya da stratejile-
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rinin kilit tagim kaybetme riskini goze alacaklardi. John tara-
findan vaftiz edilmek, John'u peygamber olarak kabul eden
kitlelerin kansisinda durumlarim guglendirecekti. Zaten esas
nokta da buydu.

Rahipler tovbe etmeyi kabul edince John onlar1 Urdiin Neh-
ri'ne soktu ve haurlatn, “Sizi elbette suyla vaftiz edecegim, ama
benden sonra gelen, Tann'nin gozunde daha guglu olabilir.”

Rahipler o gun John'un yaninda kalip nehir kenarindaki
kalabalik dagilir dagilmaz planlarin1 anlatmaya basladilar.
John higbirini kabul etmedi. Reddettiklerinin basinda evlen-
mek geliyordu, ozellikle de kuzeninin nisanhsi olan biriyle.
Ama konsey John'un itirazlarina hazirhkhyd: ve bir gun 6n-
ce her seyi iyice gozden gecirmislerdi. Benjamin sarayinin er-
demli ve nazik evladi Lazarus'u ve bu iyi adamin, dindar kar-
desinin Nastrali goruglerine sahip biriyle evlenmesinden ne’
kadar korktugunu anlatular.

Vaftizci bu agiklamadan ¢ekindi. Bu John’un zayif yonuy-
du. Yeshuamin segilmis olduguna degindiyse de, kuzeninin
Nasiralilarla birlikte izledigi yol ve yasalari agik¢a hice say-
malar1 hakkinda endigeleri vardi. John tartigmay: bitirip ra-
hipleri gonderdi.

Rahipler John’un kararini degistiremeden geri donduler.

Ayni gun Easa, Annas’a verdigi sozu yerine getirmek igin
Urdin Nehri kiyilarina geldi. Buyuk bir murit kalabaligi Ea-
sa'ya katilmisti. Bu iki inla adamin bulugmasi nehir boyun-
daki kalabaligin ilgisini ¢ekiyordu. John elini uzatp Easa’nin
yaklasmasini engelledi.

“Bana vaftiz olmak i¢in mi geldin?” diye sordu. “Tanri’'min
sectigi sen olduguna gore, belki de benim senin elinden vaf-
tiz edilmeye daha ¢ok ihtiyacim vardir.”
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Easa gulumseyerek karsilik verdi. “Kuzen, simdi boyle ol-
masl gerekiyor. Erdemlilik yolunu izlemek bize duser.”

Easa'nin agik¢a kabulu belirten sozlerine ne saskinlik ne de
baska bir duygu belirtisi gostermeyen John, basini sallamakla
yetindi. Jonathan Annas'in duzeninden bu yana ilk kez bir ara-
ya gelip birbirlerini tartma firsati buluyorlardi. Vaftizci, Easa'yr
kalabaligin duyamayacag) bir yere goturdu ve dikkatle segilmis
kelimeler kullanarak dusuncelerini anlamaya ¢ahisti.

“Gelini alan damat olur.”

Easa, John'un sozlerine tepki gostermedi. Yalnizca aym fi-
kirde oldugunu belli etmek i¢in basini sallad:.

John sozlerini surdurdu, “Ama damadin yaninda duran ve
onu isiten de buyuk olgude damadin sesine katilir. Senin,
bencillikten uzak erdeminden mutluluk duyabilirim, tabii
eger kendi rizanla vermeyi kabul ettigin dogruysa.”

Easa yeniden onaylayarak bagini salladi. “Damadin sagdi-
c1 olacagim. Senin buyumen igin benim kugulmem gereki-
yorsa, oyle olsun.”

Kelime oyunu yapiyordu. Her biri digerinin politik duru-
sunu dikkate alan iki buyuk kahin arasinda bir danst bu.
Kuzeninin kendi istegiyle nisanlsi gibi yerini de vermeyi ka-
bul ettigine ikna olan John, Urdun Nehri'nin kenarinda top-
lanms olan kalabaliga déndu. Easa'yr yanina ¢agirmadan 6n-
ce halka duyurdu.

“Benden sonra bu adam gelir. Benim tercihim O'dur gun-
ki benden 6nce se¢ilmistir.”

John'un sozleri ginlarken Easa nehre dalmisti. John, ken-
disi Mesih kisvesine burtuinecekse, Yeshua'nin da tahtinin va-
risi oldugunu vurgulamak igin, sozlerini dikkatle se¢misti.
“Benden once segilmistir™ s6za John'un Yeshua'nin dogu-
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mundan gelen kehanetlere hala inandiginin agik bir gosterge-
siydi. Bu sozler John'u kendisini destekleyen ve Nasirali re-
formlarindan korkan ama yine de Easa’yr kehanetin ¢ocugu
olarak onurlandiran ihmlilara kars1 koruyacaku. Ik soyledi-
gi “benden sonra bu adam gelir,” s6zu de John'un kutsal yag-
larla kutsanmay: kabul ettigi anlamina geliyordu. Céllerin
vaizi John, yabani giysileri ve asiriya kagan vaazlariyla belki
de kolayca azimsanacak biriydi. Ama o gun, Urdin Nehri'nin
kiyisindaki davraniglan ve sozleri sandiklarindan daha zeki
bir politikaci oldugunu gosterdi.

Easa sudan ¢ikarken, kalabalik, Tanr’'min dokundugu,
birbirine akraba kahinleri, bu iki buyuk adam alkisliyordu.
Ama gokyuzunden tek bir beyaz guvercin suzulup, Da-
vud’'un aslam Easa’min baginin ustinde zarafetle ugtugunda,
vadide sessizlik oldu. Urdun Vadisi halkinin dunya durduk-
¢a unutmayacag bir and.

Caiaphas, ertesi gun Ferisi kuvvetleriyle birlikte Urdin
Nehri'ne dondu. John’la ilgili stratejisini ¢ok dikkatle planla-
mustl. Yeshua'min bir gun 6nce vaftiz edilmesi, Annas’la bir-
likte yaptiklari planin amacina ulasmasini saglamamusti. Ea-
sa'min vaftiz olmasinin, halkin 6nunde John'un yetkinligini
kabul etmesi anlamina gelecegine inamyorlardi. Ama bunun
yerine, insanlara sorun ¢ikaran Nasiral’nin kehanette sozu
edilen segilmis kisi oldugunu hatirlatmaya yaramisti. Simdi,
Ferisiler, Yeshua’nin Mesih oldugu fikrini gidermeye her za-
mankinden daha ¢ok ugrasmak zorundalardi. Bunu yapma-
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nin tek yolu, Mesih unvanin olabildigince ¢abuk bagka biri-
ne vermeleriydi ve tek kabul edilebilir aday da John’du.

Ama John guvercinin isaretiyle. sikintiya girmisti. Vaftiz
olmasinin hemen ardindan gokyuzunden gelen bu isaret, Ea-
sa'nin Tanrrnin segtigi kisi oldugunu gostermiyor muydu?
John sonunda dénup kuzeninin yerini destekleme konusun-
da tereddutte kalmsti. Kayinpederi Annas'in ogrencisi olan
Caiaphas bu ihtimale hazirlikhyd: ve baskin igin gelmisti.

“Senin Nasirali kuzenin bugun ctizambilarin arasindaydi,”
diye haber verdi.

John ¢ok sasirmisti. Tanri’'nm terk ettigi bu sefillerden da-
ha pis hicbir sey yoktu. Kuzeninin vaftiz edildikten sonra
yanlarina gitmesi akla hayale sigmiyordu.

“Bunun dogru olduguna emin misin?” diye sordu.

Caiaphas ciddi bir ifadeyle basini sallad:. “Evet, Yeshua'nin
bu sabah en pis yerlerden birine gittigini haber verdigim igin
uzgunum. Onlara Tanr'min Kralligi'min sozlerini ogrettigi bil-
dirildi. Hatta kendisine dokunmalarina bile izin vermis.”

John Yeshua'nin bu kadar ¢abuk uzaklasmasina sasirmis-
t. Nasiralilarin kuzeni ustunde son derece etkili olduklanni
gayet iyi biliyordu. Yeshua'mn annesi de bir Meryem ve bu
grubun lideri degil miydi? Ama o bir kadindi ve bu yuzden
oglunu buyuk olgude etkilemesi diginda pek bir 6nemi yok-
tu. Yine de, eger Yeshua, vaftiz olmasinin tizerinden bir gun
bile gegmeden gunahkarlarin dunyasina daldiysa, Tanr ona
arkasim donmus olabilirdi.

Bir de su kiz1 dugtinmesi gerekiyordu, Benjamin'in kizini.
John onun adinin da Meryem olmasindan gok rahatsizd.
Meryem adi, o kizin da Nasiralilarin yakigiksiz yollariyla egi-
tilmis biri oldugunun gostergesiydi.
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Ama kiz hakkindaki kehanet, halkin iyiligi igin ciddi bir
sekilde dikkate alinmasi gerektigini soyluyordu. Kahin Mi-
cah’in kitabinda soyledigine gore, Zion'un kiz1 olduguna ina-
niliyordu. Bolum Migdal-Eder’e, Surunun Kulesi'ne, insanla-
ra yol gosterecek disi gobana deginiyordu: “Ve sen, ey Suri-
nun Kulesi, Zion'un kizinin kalesi, sana gelecek... Krallik Ku-
dus’un kizimin olacak.”

Eger Meryem kehanette sozu edilen bu kadinsa, erdemli-
lik yolundan ayrilip ayrilmadigini John'un gérmesi sartti. Ca-
iaphas, kizin, John uygun gorurse, yasanin geleneksel yolla-
riyla egitilebilecek kadar geng ve dindar oldugunu soyledi.
Bu Benjamin prensesinin Yeshua'yla nisani, Nasirali ideoloji-
si yuziinden bozulmustu. Yasaya gore bu son derece dogruy-
du. Bagrahip Jonathan Annas nisanin bozulduguna dair bel-
geleri kendisi yazmamig miyd1?

En onemlisi de, Yeshua ve Nasirali muritleri bu karara iti-
raz etmemisler ve kutsanirken John'u destekleyeceklerine soz
vermiglerdi. Yeshua destegini gostermek igin dugune katilma-
y1 da kabul etmisti. Bu teklifte kars: gikilacak higbir sey yoktu.
Eger John, Benjamin prensesiyle evlenip peygamberligi ilan
edilirse, vaftizcilerin sayisi on katina gikacakt. Cok daha fazla
gunahkara ulagip tovbeye giden yollari gosterebilirdi. Atalan-
un kehanetlerine gore Erdemlilik Ogreticisi olacaku.

Daha ¢ok gunahkari anndirma ve lIsrail'in ¢ocuklarina
tovbeye giden Tanri yolunu gosterme firsatiyla karsi karsiya
kalan John, Benjamin'in kiziyla evlenmeyi ve halkimin tari-
hindeki yerini almay: kabul etti.
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Benjamin Sarayr'nin kiz Meryem’le Aaron ve Zadok ra-
hipleri soyundan gelen Vaftizci John'un dugunu Galilee’deki
Cana tepesinde yapildi. Dugune soylular, Nasirahlar ve Feri-
siler kauld1. Soz verdigi gibi, Easa da dugune annesi, kardes-
leri ve havarilerinden bir grupla geldi.

John'un dindar annesi Elisabeth, Easa’min annesi Mer-
yem'in kuziniydi. Ama hem Elisabeth hem de kocasi Zachari-
as ogullannin evliliginden birkag yil énce 6lmuslerdi. Kutla-
malan duzenleyecek yakin bir akraba yoktu, John da protoko-
lu ne biliyor ne de ilgi duyuyordu. Buyuk Meryem konuklara
dogru duzgun ikram yapilmadigini gorunce, John'un akrabasi
olarak hazirliklann bagina gecti. Oglunun muritleriyle birlikte
oturdugu yere giderek, “Dugun yemegi igin sarap yok,” dedi.

Easa annesini dikkatle dinledi. “Bunun benimle ilgisi ne?"
diye sordu. “Benim dugunum degil. O yuzden kansmam
dogru olmaz.” ’

Buyuk Meryem ogluna aym fikirde olmadigim soyledi. Her
seyden once, dugun yemeginin Elisabeth’in anisina uygun ol-
masini saglama sorumlulugunu hissediyordu. Ama bunun da
otesinde, Meryem insanlan ve kehanetleri bilen akill bir kadin-
di. Orada toplanmus olan soylulara ve rahiplere oglunun top-
lumlanndaki egsiz yerini hatirlatmak igin bunun uygun bir fir-
sat oldugunu dusuntuyordu. Easa biraz gonulsizce kabul etti.

Hizmetkarlan ¢agiran Meryem birkag talimat verdi. “Siz-
den ne isterse istesin sorgusuz sualsiz yerine getirin.”

Hizmetkarlar Easa'min emirlerini beklediler. Bir sure sonra
kendisine, hepsi agzina kadar suyla dolu alt buyuk testi geti-
rilmesini istedi. Hizmetkarlar istegini yerine getirip su dolu
toprak testileri onune dizdiler. Gozlerini kapatip dua ederek
ellerini testilerin ustunde gezdirdi. Duas: bittiginde, hizmet-
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karlardan testilerdekini ikram etmelerini istedi. Hizmetgiler-
den biri testiyi bosaltmaya bagladi. Toprak testilerde artik su
voktu. Hepsi agzina kadar tath kirmiz1 sarapla doluydu.

Easa, bir kadeh sarabi toreni yoneten Caiaphas’a goturme-
sini istedi. Caiaphas kadehini damat John’a kaldird: ve sara-
bin kalitesini ovdu.

Caiaphas, “Cogunluk sarabi gunun erken saatlerinde ik-
ram eder, ¢cogu kisinin dikkat edecek hali kalmadig i¢in, gu-
nan sonuna da kalitesiz garaplar1 saklar,” diye saka yapti.
“Ama sen en iyi sarabi en sona saklamigsin.”

John, kafas1 karigarak Caiaphas’a bakti. Ne kendisinin ne
de rahibin neler oldugunu hakkinda bir fikirleri yoktu. Sira-
dis1 bir seyler oldugunun tek gostergesi, birkag hizmetkarla
birkag Nasirali havarinin mirltulanydi. Ama Galilee'de herke-
sin, Cana'daki ayiph duginde neler oldugunu ogrenmesi
uzun surmeyecekti.

John’la Meryem'in duginunun ardindan kimse gelinle da-
mat hakkinda konusmadi. Hanedanlarin birlesmesi tabii ki
cok daha siradisi bir olayin golgesinde kalmisti. Halkin ara-
sindaki tartisma konusu, suyun gen¢ peygamber tarafindan
mucizevi sekilde saraba donugturalmesiydi. Galilee'nin ku-
zey bolgesinde Yeshua adi herkesin agzindaydi. Tapinagin
butin oyunlarina ragmen, tek Mesihleri O’ydu.

John'un gucu ve unu Urdun Nehri kiyilarindaki Seria'dan
Kudus'e, oradan da Olu Deniz'in ¢ollerine kadar giineyde ya-
yiliyordu. Tapinak rahiplerinin alevlendirdigi John muridle-
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ri nehrin kiyilarini vaftiz olmak isteyen buyuk bir kalabalik-
la doldurmustu. John'un bu adamlarin yasalan ¢ok kati bir
sekilde uygulamalarinda 1srarci olmasi kendini feda edenle-
rin sayisini artirdi ve Tapinagin kasasi da doldu. Herkes so-
nugtan son derece memnundu.

Aruk Vaftizciyle evli olan Mecdelli Meryem disinda herkes.

Bu evliligin ne gelin ne de damat tarafindan arzu edilme-
mis olmasi belki de bir lutuftu. John'un tek istegi, ¢ollerde
kalip Tann'ya hizmet etmekti. Insanlann uremelerini ve ¢o-
galmalarinmi 6ngoren yasalara uyarak esini uygun zamanlarda
ziyaret ediyordu. Ama yasalarda ve geleneklerde ozellikle
vurgulanan bu zamanlar diginda herhangi bir kadinin yakin-
ligina higbir sekilde ilgi duymuyordu.

Yeni evli John'un ilk isi Meryem'in yasayacag bir yer bul-
mak olmustu. Meryem'in kendi dini gevresinde pek hos kar-
sillanmadigin agikga belirtmigti. Elbette Qumran’li Essenniler
bir kadinin kendileriyle birlikte yasamasina izin vermiyorlar,
onlari, dogustan gunahkar olduklar i¢in, ayr1 binalarda tec-
rit ediyorlardi. John'un annesi 6lmustu ve bu da buyuk bir
sorun yaratiyordu. Elisabeth yasasaydi, Meryem kayinvalide-
sinin evinde yasayabilirdi.

Bu konu duagunden once John'la Lazarus arasinda tartigil-
mustl. Meryem isteklerini agabeyine bildirmisti. Lazarus kar-
desinin Martha ve kendisiyle birlikte Mecdel ve Bethany'deki
evlerinde yasamaya devam etmesine izin verilmesinde 1srar
etmisti. Bu durumda Meryem hem yalmz kalmayacak hem
de dindar insanlarin egliginde olacaku. Ayrica, John'un esini
ziyaret etmesi gereken nadir zamanlar igin, Seria'dan Bet-
hany'ye gidip gelmesi oldukga kolayd:.

Bu, Meryem'in dindar ve tovbekar bir kadin olarak yasa-
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muni surdurmesi disinda yapacaklanna pek de ilgi duymayan
John'un da isine gelen uygun bir ¢6zamdu. Eger bu kiz oglu-
nun annesi olacaksa, her tur lekeden uzak olmaliydi. Meryem
John'a, kendisi yaninda olmadig1 zamanlarda, her zamanki gi-
bi agabeyine itaat edecegine so6z verdi. Lazarus ve Martha'yla
kalmasi kararlastinldiginda sevincini gostermemeye calisti.

Ama John kurallarinin geri kalanini siraladikga, Meryem'in
sevinci kursaginda kald1. John asla Meryem'in Nasirah ogreti-
leri alunda bozulmasina izin vermeyecekti. En ¢ok saygi duy-
dugu ogretmeni ve dostu Buyuk Meryem'in evine gitmesine
izin yoktu. Aynca, Easa'nin konusma yaptigi hicbir ortamda
kesinlikle bulunmayacakui. Bazi muritlerinin Urdun Nehri ki-
yilanndan ayrilip kuzeninin pesinden gitmesi John'un igine
dert olmugtu. Vaftizci onlan Nasirali olmakla suglad: ve “yu-
musak seylerin pesinden gidenler” diye isim takt1. Nasiral Ea-
sa ile dunya nimetlerinden kendini ¢eken Vaftizcinin mez-
hepleri arasindaki rekabet giderek kizisiyordu.

Kansi John'u utandiramazdi; asla Nasiralilarin arasinda
bulunmasina izin yoktu. John bunu Lazarus'un sessiz bir ye-
mini olarak kabul etmisti.

Geng, saf ve sevgiyle anlayis disinda higbir seyle karsilas-
mamig olan Meryem, bu konuyu John'la tartismaya kalkisti,
ama itirazlanna ragmen kocasinin ilk tepkisiyle karsilagti.
John'un eli, itaat konusunda kendisiyle asla tartisilmayacag)-
ni gosteren gunun hatirasi olarak Meryem'in yanaginda iz bi-
rakt1. Vaftizci, aym gun karisini, ona veda bile etmeden Mec-
del'deki evine birakti.
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Meryem John'un ziyaretlerinden korkuyor ve uzun aralik-
It seyrek ziyaretler oldugu igin de sukrediyordu. john, Bet-
hany'ye, genellikle nehir kiyilarindan Kudus'teki tapinaga gi-
diglerinde, yakinlardan gegmesi gerektiginde geliyordu. Mer-
yem'in saghgiyla, kurallara uygun olarak kocalik gorevlerini
yerine getirmeye geldiginde, resmen ilgileniyordu. Bu ziya-
retler sirasinda John zamaninin ¢ogunu Meryem’e kurallar
bildirmek ve Tanri'min Kralligi'min ellerinde oldugunu soyle-
yerek tovbekarlarin gorevlerini anlatmakla gegiriyordu.

Meryem Ben jamin sarayinin prensesi olarak, kocasini bas-
ka biriyle karsilagtirmasinin yakisiksiz oldugunu biliyordu
ama elinde olmadan bunu yapiyordu. Gunleri ve geceleri Ea-
sa’yl, kendisine ogrettiklerini duginmekle gegiyordu. Hem
Easa’nin hem de John'un asag1 yukari ayni seyden —Tanr’'min
Kralligi'nin yaklastigindan— s6z etmelerine sasiriyordu, ¢un-
ku bu sozler her ikisi igin de farkli anlama geliyordu. John’a
gore, erdemsiz olanlar i¢in bu ugursuz bir haber, yaklasan
dehsetin bir uyarnisiydi. Easa'ya gore ise, kalplerini Tann'ya
aganlar icin ¢ok guzel bir firsatu.

Bir gin Meryem, Easa'nin, annesi ve Nasirali muritleriyle
birlikte Bethany'ye gelecegini 6grendi. Gunlerdir ilk kez kal-
bine yeniden nese doldugunu hissetti.

“Burada kalmayacaklar. Sen de onlari gormeye gidemez-
sin, Meryem. Kocan bunu yasakladi.” Lazarus'un yuzunde,
kardesinin butin yalvarmalarina karsin, tag gibi bir ifade
vardi.
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Meryem, “Bunu bana nasil yapabilirsin?” diye feryat etti.
“Onlar benim en eski arkadaslarim, hatta bazilari senin de es-
ki dostlarin. Galilee kiyilarinda ve Kefernaum basamaklarin-
da birlikte oyun oynadigimiz balikq1 Peter’la Andrew. Onlara
konukseverlik gostermeyi nasil reddedebilirsin?”

Karar vermenin zorlugu Meryem'in agabeyinin yuzunden
okunuyordu. Cocukluk arkadaslanyla birlikte Davud'un sa-
raynin saygideger evlatlari olan Easa ile Buyuk Meryem'’e sirt
cevirmek aci veren bir karardi. Ama Lazarus, Kudus'e git-
mekte olan Nasirali mezhebini kabul etmemek icin Basrahip-
ten emir almugtl. Dahasi, kiz kardesinin kocasi, Nasirali ogre-
tilerinin karsisina ¢itkmamasin siki sikiya tembihlemigti. La-
zarus, Meryem'in, kocasinin sinirlan iginde dinine bagh kal-
masl konusunda s6z vermisti.

“Bunu senin iyiligin igin yapiyorum, kardesim.”

“Tipki kendi iyiligim igin Valtizciyle evlendirdigin gibi
mi?" Meryem, agabeyinin yanit vermesini ya da yuazandeki
saskinhigl gormeyi beklemedi. Firtina gibi evden bahgeye ¢i-
karak gozyaslarini koyverdi.

“Gergekten senin i¢in en iyisini istiyor.”

Meryem Martha'nin pesinden geldigini duymamusti. Etra-
fina dikkat edemcyecek kadar mutsuzluga gomulmugti.
Martha’y1 ne kadar ¢ok severse sevsin, o anda itaat konusun-
da nutuk dinleyecck hali yoktu. Meryem konusmaya baglar-
ken Martha s6zianu kesti.

“Buraya seni cezalandirmaya gelmedim. Yardim etmeye
geldim.”

Meryem dikkatle Martha’ya bakti. Agabeyinin kansinm
kocasina kargi ¢ikugini ya da isteklerini yerine getirmedigini
hi¢ gérmemisti. Yine de Martha'da sessiz bir gug vardi. Mer-
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yem o an bu gucu yengesinin yuzunde gordu.

“Meryem, sen benim kardegimsin, hatta baz1 yonlerden
cocugum sayilirsin. Son zamanlarda gektigin aciya katlana-
miyorum. Seninle, agabeyin gibi ben de gurur duyuyorum.
Bunu sana soylemedigini biliyorum, ama bana her zaman
soyluyor. Israil'in soylu bir evladi olarak goérevini yaptin, us-
telik basini1 da her zaman dik tutmay basardin.”

Martha konusmaya devam ederken Meryem gozlerindeki
yaslan sildi. “Lazarus is i¢in Kudus'e gidiyor. Yann geceye
kadar donmeyecek. Nasiralilar Bethany'de Simon'un evinde
kalacaklar.”

Martha anlattikga Meryem'in gozleri faltas: gibi agildi. Ka-
camak planlan yapan gergekten itaatkar, dindar Martha miy-
d1? “Simon mu? Yani su evde mi?”

Meryem kendi evlerinden kolayca gorulebilen soz konu-
su evi isaret etti. Martha basiyla onayladi.

“Cok dikkatli ve tamamen ketum olursan, eski dostlarini
ziyarete gittigini gormezden gelirim.”

Meryem kollarini Martha'ya dolayip sikti, “Seni seviyorum!”

“Sst!” Martha gorialmediklerinden emin olmak igin etrafi
kolagan ederek Meryem'in kollarindan siyrildi. “Eger Lazarus
Kudus'e gitmeden once seni gormeye gelirse, ona karsi kiz-
gin gorunmelisin. Higbir seyden kuskulanmamali yoksa ba-
simiz ¢ok kota derde girer.”

Meryem sessizce basin salladi, gulumsememek i¢in ken-
dini sikiyordu. Martha, Meryem'i zeytin agaglan arasinda
dans ederken birakip, Lazarus'u yolculamak igin eve girdi.
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Meryem herkesin kolayca tanidig) bakir rengi saglanni or-
talerin altina saklayarak, yan kapidan Simon'un evine girdi.
Girig parolasini sdyleyince hemen igeri alindi. Tanidik yuzle-
ri gormekten mutlu olmustu. Etrafina bakinip en 6nemli ve
en ¢ok sevdigi yuzleri aradi, ama Easa ile annesi henuz gel-
medikleri igin géremedi. Kendisine seslenen geng kadinin se-
siyle irkildiginde dusinmeye zamani olmad.

Meryem, Herodias'in kiz1 ve Galilee Valisi Herod'un uvey
kizi Salome’nin zarif gulumsemesini gormek icin dondua. Bu-
yuk Meryem'in dizi dibinde birlikte egitim gordukleri igin ta-
niyarak bir gighk att1. Sevingle ve samimiyetle kucaklastilar.

Meryem, “Evinden bu kadar uzakta ne igin var?” diye sordu.

“Annem Easa'nin muridi olup yedi pece takmak igin egi-
timime devam etmeme izin verdi.” Yedi pegeyi ancak basra-
hibeler takabilirdi. “Herod Antipas anneme ne isterse veriyor,
ayrica Nasiralilara da sempatisi var. Tek tiksindigi Vaftizci.”

Salome bu sozleri soyler sdylemez eliyle agzimi kapatti.
Cok utanmis goéranayordu. “Ozur dilerim. Unuttum.”

Meryem huzinle gulumsedi. “Hayir, Salome, 6zur dile-
me. Bazen ben de unutuyorum.”

Salome sempatiyle bakiyordu. “Senin i¢in ¢ok mu kor-
kung¢?”

Meryem bagini salladi. Salome’yi kardes gibi severdi, za-
ten Nasirali rahibe gelenegine gore birbirlerine bu sekilde hi-
tap ederlerdi. Ama Meryem hala bir prensesti ve oyle davran-
mak uzere egitilmigti. Karsisindaki kim olursa olsun kocasi
hakkinda kota bir s6z soylemezdi. “Hayir, korkung degil.
John'u ¢ok seyrek goruyorum.”

Salome, yapug gafi duzeltmek igin hizla konugmaya bas-
ladi. “Umarim seni incitmedim kardesim. Ama Vaftizci, an-
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nem hakkinda o kadar kotu seyler soyluyor ki. Anneme fahi-
e ve zina yapan kadin diyor.”

Meryem basini salladi. Hepsini duymustu. Salome’nin an-
nesi Herodias Buyuk Herod'un torunuydu ve kota sohreti
olan kralin inatg1 o6zelliklerinden bazilarim almusti. Galilee’yi
yoneten Herod Antipas’la evlenebilmek igin ilk kocasini terk
etmigti. Ayni sekilde, vali de Herodias i¢in Arap esini bosa-
mustl. John Yahudi bir hukumdarin yasalan bu kadar agik¢a
cignemesine ofkelenmis ve Herod Antipas'in Herodias'la ev-
liliginin zina oldugunu ihbar etmisti. Bunu yapana kadar He-
rod sinirlendigini belirtmis ama suglamalar igin John'a karsi
elle tutulur bir girisimde bulunmamisti. Galilee valisi olarak
bir diktatorun kaprislerine ve bu zorlu ileri karakolun talep-
lerine yeterince katlanmisti; sinir bozucu bu munzevi pey-
gamber bozuntusunun bagini agntmasina hig gerek yoktu.

Herodias'in Nasirali olmasinin John'la arasindaki mesele-
de yardimi olmuyor, John'un Nasira kulturtine bakis agisin
da degistirmiyordu. Ustelik kadinlara neden yetki, hatta sos-
yal ozgurluk verilmemesi gerektigi gorusunua pekistiriyordu;
agikcasi, kadinlarin ahlaksiz olarak goérulmelerini pekistiri-
yordu. John genellikle Herod'la Herodias’ Nasirali ahlaksiz-
ligina ornek gosteriyordu.

Ama Vaftizci valiye dugmanlik guderken, Herod'un kari-
si, Easa'y1 ¢ok seviyordu. Herodias, yas: geldiginde, tek kizi-
nt Yol'un ogretisinde egitilmek tizere gondermisti. Salome ve
Meryem, Galilee'de gegirdikleri sure i¢inde ¢ok yakin iki ar-
kadas olmuslar, aynca Buyitk Meryem’e ve ogluna duydukla-
n ruhani sevgiyle birbirlerine baglanmslardi.

“Kardesimiz Veronica da burada,” dedi Salome, konuyu
degistirme endigesiyle. Simon'un yegeni Veronica, Easa’nin
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annesinin evinde birlikte egitim gordukleri guzel ve manevi
yonu gugla bir geng kizdi. Meryem Veronica'yr severdi. Bu
sevgili arkadagini gormek igin etrafina bakindu.

“Iste orada!” Salome Meryem'i kolundan yakalayarak oda-
nin 6bur ucundaki yuzi 151k sagan Veronica'nin yanina su-
rukledi. Nasira itikatinin bu ug kadin sevgiyle kucaklastilar.
Ama Easa odaya girince pek konusma firsati bulamadilar.

Annesi, erkek kardesleri James ve Jude ile Galileeli balik-
¢l kardesler ve Meryem'in Philip oldugunu tahmin ettigi asik
yuzla bir adam arkasindan geliyordu. Easa odadaki herkesi
selamladi, ama Meryem'in 6nunde durdu. Onu, baska bir er-
kegin kansi olan soylu bir kadina yaragsir bir saygiyla simsi-
cak kucakladi. Agabeyine karsi ¢ikmis olmasina sasirdigini
gosterir sekilde uzun uzun bakti ama tek kelime etmedi.

Meryem Easa'ya gulumseyerek elini kalbinin ustune koy-
du. “Tann’nin Krallig1 kalbimde ve hi¢bir zulim onu benden
alamaz.”

Easa gulumsemesine son derece sicak bir karsilik vererek,
odanin on tarafina gidip 6gretmeye basladi.

@

Dostlann sevgisiyle ve Yol'un sozleriyle dolu ok guzel bir
gecevdi. Meryem, Tann'nin sozlerinin kendisi i¢in ne kadar
onemli oldugunu ve Easa’nin ne kadar etkileyici bir ogret-
men oldugunu unutmus gibiydi. Ama dizinin dibinde otu-
rup vaazini dinlemek Tanr'nin Kralligi'na yeryuzande ulas-
mak gibiydi. Baska birinin bu kadar guzel sozleri ayiplayaca-
gin1 ya da bu sevgi, merhamet ve hayirsever ogretileri birinin
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tamamen reddedebilecegini hayal dahi edemiyordu.

Easa gitmek uzere ayaga kalkuginda, Meryem’e dogru yu-
rudu ve karnina yavagca dokundu.

“Bir bebek tasiyorsun, kuguk guvercin.”

Meryem solugunu tuttu. Son zamanlarda John gorevleri-
ni yerine getirmek icin sadece bir gece yaninda kalmisti, ama
hamile kaldig1 hakkinda higbir fikri yoktu. “Emin misin?” di-
ye sordu.

Easa basini salladi. “Karninda bir erkek gocuk buyuyor.
Kendine iyi bak kugugim. Given iginde dogum yapugini
gorebilmem igin.”

Yuzu bir an golgelendi. “Agabeyine hamileligini Galilee’de
gecirmen gerektigini soyle. Sabahin ilk 1s1klarinda gitmene
izin vermesini iste.”

Meryem duyduklarina sagirmigti. Bethany Kudus'e yakin-
di ve herhangi bir sorun oldugunda, en iyi ebelerle ilaglar ora-
da kolayhkla bulunuyordu. Burada kalmasi daha akilciyds,
ayrica Lazarus ertesi gun boyunca yoktu. Ama Easa yuzunun
golgelendigi o anda bir sey gormustt, derhal Bethany'den ¢i-
kip Galilee kiyilarina gitmesini gerektirecek bir sey.

Meryem, Easa'nin gelecegi gordugu o anda, John'dan ola-
bildigince uzaklasmas gerektigini hissettigim bilmiyordu.

“Fahige!” diye baginyordu John Meryem'e tekrar tekrar
vururken. “Sen ve senin ahlaksiz Nasiralilgin igin ok geg
kalindigin biliyordum. Ne cesaretle kocana ve agabeyine ita-
atsizlik edersin!”
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Martha ve Lazarus, Bethany evinin ug tarafindalardi, ama
gosterilen siddeti duyabiliyorlardi. Martha, Meryem'in narin
bedenine inen tokatlar dinlerken, yataginda sessizce aghyor-
du. Hepsi kendi suguydu. Meryem'i kocasiyla agabeyinin ke-
sin emirlerine karsi gelmeye tesvik etmisti. Martha dayag asil
kendisinin hak ettigini daganayordu.

Lazarus korku ve garesizlikten donmus, kipirdamadan
oturuyordu. Martha'ya da Meryem’e de kizgindi, ama onu
asil endiselendiren kardesinin kocasindan yedigi dayakti. Bu
konuda elinden kesinlikle bir sey gelmiyordu. Aralarina gir-
mek John'a daha buyuk bir hakaret olurdu, buna da cesaret
edemezdi. Ayrica, itaatsizlik eden esini dovmek bir kocanin
hakkiydi. Hatta, daha gelenekgi evlerde, kocadan beklenen
bir davranisti. John’un hareketleri yasay1 yorumlamasina uy-
gundu.

John'un, Meryem'in Nasiralilarin toplantisina kauldigini
nasil olup da 6grendigini hala bilmiyorlardi. Onceki gece
aralarinda bir muhbir mi vardi? Yoksa John'un gelecegi gor-
me yetenegi ¢ok gugluydu de Meryem'’in hayalini mi gor-
musta?

Olay1 ortaya gikaran her ne olursa olsun, John ertesi gun
aksamustu Bethany'ye kontrolsuz bir 6fkeyle ve bu aldatma-
da yer aldigim dusundugu herkesi cezalandirma kararlihigiy-
la gelmisti. Geng kansinin bir gece once kuzeninin dizi di-
binde tam bir adanmislikla oturdugunu biliyordu. Daha da
kotusu, zinac fahise Herodias'in kiziyla birlikte oturmustu.
Meryem'in Nasiralilara duydugu sempatiyi agik¢a gostermesi
ve Salome'yle iligkisi John i¢in utang kaynagiydi. Batan unu-
ne zarar verebilirdi.

“Lanet olas1 kadin! Adina strilecek en kuguk bir lekenin
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bile ¢alismalarim etkileyecegini ve Tann'min mesajinin dege-
rini dasurecegini bilmiyor muydu? Iste bu kadinlann higbir
akli, kendi gikarimlanna dayal higbir dusinme yetenegi ol-
madigimin kanitiyydi. Havva'yla Jezebel'in kizlan olan kadin-
lar dogustan gunahkar yaratiklardi.” John yavag yavas, belki
de gunahlarinin kefaretini asla 6deyemeyecekleri sonucuna
variyordu.

John bir yandan vurmaya devam ederken bir yandan da
bagirarak buna benzer seyler sdyliyordu. Meryem bir koge-
ye sinmig, bos yere yuzunu kollariyla korumaya gabaliyordu.
Cok geg¢ kalmugti; bir gozunun kenarinda mor bir halka gide-
rek buyuyor, elinin tersi digine geldigi icin alt dudag sismis,
kaniyordu. Bir anda haykirmay: basardi, “Dur, bebege zarar
vereceksin.”

Yeniden vurmaya hazirlanan John'un eli havada kalmgti.
“Ne dedin?”

Meryem sakinlesmek i¢in derin bir nefes aldi. “Karmimda
bir bebek var.”

John soguk bir sesle karsilik verdi. “Sen baska bir erkegin
evinde, yaninda sana eglik edecek kimse olmadan kalan bir
Nasirah fahigesin. Cocugun benden olduguna emin ola-
mam.”

Meryem ayaga kalkmaya calisirken yavasga konugtu.
“Soyledigin sey degilim ben. Sana bakire olarak geldim ve ya-
sal kocam olan senin disinda hicbir erkekle birlikte olma-
dim.” Son kelimeleri ustine basa basa sdylemisti. “Sana ita-
atsizlik ettigim icin kizginsin, ben de bu o6fkeyi hak ediyo-
rum.”

Biraz kendine gelmisti. Kendisinden bir bag uzun olan ko-
casinin karsisinda dikildi ve yuzune bakti. “Ama senin gocu-
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gun sorgulanmay1 hak etmiyor. Bir gun halkimizin prensi
olacak.”

John'un bogazindan bir hirilu yukseldi. Dontp odadan
ctkarken, “Dogumunla ilgili kesin kosullan Lazarus'a bildire-
cegim.” Kapiy1 agip koridora gikti. Arkasina bile bakmadan
son sozlu yumrugunu indirdi.

“Eger cocuk kiz olursa, memnuniyetle ikinizi birden terk
ederim.”

Meryem biraz hava almak igin bahgeye ¢ikmaya karar ver-
diginde ertesi gun aksamustti olmustu. Gunun gogunu ya-
takta gegirip sislerini iyilestirmeye ¢aligmisti. Bahge ozeldi,
etrafi duvarlarla gevriliydi, o yuzden yuzanu kaplayan utang
verici izleri kimsenin gorme ansi yoktu. Ya da Meryem'e oy-
le geliyordu.

Meryem caliliklardan gelen hisiruyr duydugunda nere-
deyse kalbi duracaku. Bu da neydi? Kimdi? “Hey!" diye ba-
gird1 teredduitle.

Bir kadin sesi hisirtilar arasinda seslendi. “Meryem?” Bir-
den, duverin yanindaki galiliklardan birisi gikt.

“Salome! Burada ne igin var?” Meryem arkadasini, hirsiz
gibi gizlice sokulan Herodya Prensesi’'ni, kucaklamaya kogtu.

Salome hemen cevap veremedi. Hareketsiz durmus, Mer-
yem'in bereli ytizine bakiyordu.

Meryem basini ¢evirdi. “O kadar kota ma?” diye sordu fi-
siluyla.

Salome yere tukurdu. “Annem hakli. Vaftizci hayvan. Sa-
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na boyle davranmaya nasil cesaret edebilir! Sen soylu bir ka-
dinsin.” -

Meryem John'u savunmaya kalkisti ama birden enerjisi
olmadigin fark etti. Aniden tukenmigti. Son gunlerde yasa-
dig1 olaylardan ve hamileligin minyon bedeninden goturduk-
lerinden yorgun dusmustu. Tas siraya oturdugunda, arkada-
s1 ona katldi.

“Bunu sana getirdim.” Salome Meryem’e ipek bir kese ver-
di. “I¢indeki kavanozda merhem var. Sislerini indirir.”

Meryem, “Nereden bildin?” diye sordu. Aniden, sadece
Martha'yla Lazarus’un gordugu bir seyi Salome’nin de bildi-
gini fark etti.

Salome omuzlarini silkti. “O gordu.” O diye yalmizca bir
kisiden soz ediyor olabilirdi. “Bana ne oldugunu soylemedi.
Tek soyledigi, ‘bu merhemi kardesin Meryem'e gotur. He-
men ihtiyaci var.’ Sonra da, John yuziunden buraya geldigimi
kimsenin gérmediginden emin olmamu istedi.”

Meryem, Easa'nin gordagu hayalden dolayr gulumsemeye
calist, ama kesik dudag) yazanden ¢ekindi. Arkadaginin aci
cektigihi goren Salome’nin guzel yuzu ofkeyle karardi. “Bu-
nu neden yapt1?” diye sordu.

“Ona itaatsizlik ettim.”

“Nasil?”

“Nasiralilann toplanusina kaularak.”

Salome birden anladi. “Yani biz simdi Vaftizciye gore dus-
maniz. Easa’y1 resmen ne zaman ihbar edecegini merak edi-
yorum. Bu olaydan sonra bunun gelecegine kusku yok.”

Meryem solugunu tuttu. “Onlar akraba, ayrica John vaftiz
ederek Easa’y1 halk 6nunde tamdi. Boyle bir sey yapmaz.”

“Yapmaz m1? Ben pek emin degilim, kardesim.” Salome
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dusunayordu. “Annem John'un tilki gibi kumnaz oldugunu
soylayor. Bir dugun. Kralligini yasal hale getirmek i¢in senin-
le evlendi, simdi de sen ¢ocuguna hamilesin. Annemi zina ya-
pan ahlaksiz bir kadin olarak ihbar etti. Kendisine karsi olan
bir Nasirali olmasini hepimize kars: bir silah olarak kullandu.
Bundan sonraki adimi ne olabilir? John'a gore biz Nasiralilar
yasalan hige sayiyoruz. Bunu kullanarak Easa'dan destegini
cekecektir. Yol'u yok edene kadar tatmin olmayacak.”

“John’un bunu yapacagini sanmiyorum, Salome.”

“Sanmiyor musun?” Geng kiz ancak o kadar geng birinden
ctkabilecek guglu bir sesle kahkaha atti. “Sen Herodlann ya-
ninda benim kadar ¢ok zaman gegirmedin. Erkeklerin yerle-
rini korumak igin yapabilecekleri insan hayrete duguruyor.”

Meryem i¢ gekerek bagim salladi. “Inanman gug biliyo-
rum, ama John iyi bir insan ve gercek bir peygamber. Oyle
olduguna inanmasaydim onunla evlenmezdim, agabeyim de
buna izin vermezdi. John, Easa'dan farkl, biraz kaba ve sert
ama o da Tann'nin Kralligr'na inaniyor. Yalnizca insanlarin
tovbe ve yasalarla Tann’ya ulagsmalarina yardimei olmak igin
yastyor.”

“Evet, erkeklere yardimci olacagina inaniyor. Ama kadin-
lara gelince, John bize kurtulus sunmaktansa hepimizi deger-
li nehrinde bogmayi tercih eder.” Salome kugumsedigini gos-
terircesine yuzunu burusturdu. “Ve kendine 6zgu sosyal ve
politik yetenekleri olmadig igin Ferisilerin kuklasi haline
geldi. Nereye yonlendirirlerse oraya gidiyor. Garanti ederim
ki, durdurulmazsa, sonunda Easa’nin megruiyetini de gide-
rek daha ¢ok sorgulamaya baglayacak.”

Meryem arkadasina bakti. Salome’nin konusma tarzi sini-
rini bozuyordu, yine de saygiyla karisik bir korku duyuyor-
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du. Cocukluk arkadasi, Herod'un sarayinda gegirdigi surede
siyaseti iyice kavramist1.

“Ne oneriyorsun?”

Meryem bagini kaldirdiginda, gunes 15181, sislerini, mor ve
siyah lekelerini gosterecek sekilde yuzunu aydinlatti. Herod-
ya prensesi Meryem'in guzel, ince kemikli yazundeki bu iz-
lerden urpermisti. Salome konusmaya basladiginda, sesinde
yumusak bir kararhilik vardi “Vaftizci John'a yaptiklarim
odetecegim —sana kargi, Easa’ya kargi ve anneme karsi. Su ya
da bu sekilde.”

Bu sozler karsisinda Meryem'i bir titreme aldi. Gunesgin si-
cakligina karsin aniden ¢ok ama ¢ok usudu.

John'un tutuklanmasinin hizi sagirtictydi. Meryem ¢ok
sonralari, Salome’nin, Herod Antipas'in dogumgununun kut-
landig) Vali'nin Ola Deniz yakinlarindaki kiglik sarayna git-
tigini ogrenecekti. Herod Salome’nin kendisi ve konuklari
icin dans etmesini istemisti. Kizin zarafeti ve guzelligi efsane-
viydi, aynca konuklar Herod’a armaganlar sunmak igin uzun
yoldan gelmiglerdi. Vali, zarif avey kizinin gosterisinin bir iyi
niyet jesti olacagini dusinmustu.

Salome kutlamalann tam bir Roma hareketliliginde str-
dagu odaya geldi. Parlak ipek kumastan elbiseler giymis,
uzerine titreyen tivey babasinin armagani olan altin zincirle-
ri takmisti. Odaya girerken, buyuleyici prensesi daha iyi go-
rebilmek igin boyunlarini uzatan konuklar arasinda bir dal-
galanma oldu.
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“Sen krallhgimin en paha bigilmez mucevherisin, Salome,”
dedi uvey babasi. “Gel bizim igin dans et. Senin zarafetini
gormek misafirlerimiz icin son derece heyecan verici olacak.”

Salome Herod'un ulkeyi yonettigi tahtina yaklasti. Tam
bir huysuzluk sergiliyordu. “Dans edebilir miyim bilmiyo-
rum uvey babacigim. Kalbim yolculugum sirasinda karsilas-
uklanmdan o kadar agirlasti ki, dans edecek havada oldugu-
mu sanmiyorum.”

Kocasinin yanindaki bir mindere ilismis olan Herodias
dogruldu. “Seni bu kadar etkileyen ne oldu, ¢ocugum?”

Salome onlara, Vaftizci denilen korkung¢ adama ve sozle-
rinin kendisini nasil rahatsiz ettigine, gittigi her yerde aklin--
dan ¢ikmadigina dair acikh bir hikaye anlatti.

“Kim bu Vaftizci denen adam?” Soruyu Romali soylu ko-
nuklardan biri sormustu.

Herod elini bogver dercesine salladi. “Hi¢ kimse. Bu yil
moda olan Mesihlerden biri. Surekli sorun yaratiyor, ama
higbiri 6nemli degil.”

Bunun uzerine Salome gozyaslanna bogularak annesinin
dizlerine kapandi. Vaftizci denen bu adamin Herodias'a takt-
g korkung isimleri saydi. Korkuyordu, ¢unku bu kahin, He-
rod’'un tahtindan olacagin ve sarayin icindekilerle birlikte ¢6-
kecegini ongoruyordu. Surekli halki Herodlardan nefret etme-
ye kiskirtiyordu. O kadar ki, Salome artik Nasiralilarin arasin-
da kihk degistirmeden guvenle yolculuk edemez olmustu.

“Peygamberden ¢ok bir isyanci gibi gorunuyor,” dedi Ro-
mali soylu. “En iyisi ¢gabucak onlem almak.”

Herod politika yapacak durumda degildi, ama Romal el-
cilerin kargisinda da zayif goranmeye katlanamazdi. Nobet-
cilerini ¢agirip emri verdi.
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“Tutuklayin bu Vaftizci denilen adamu ve buraya getirin. Ba-
kalim aym seyleri ytiztime sahsen soyleyecek cesareti var mi?”

Konuklar bu karan alkislayip Romali soylunun arkasin-
dan ev sahiplerine kadeh kaldirdilar. Salome gozundeki yas-
lan sildi ve Herod Antipas‘a tath tath gulumsedi.

“Bu gece hangi dansi seyretmek istersiniz ivey babaci-
gim?”

Vaftizci John sorun yaratan bir mahkamdu. Herod Anti-
pas John’un giderek olaganustu sayilara varan muritlerinin
gucunu tahmin edememisti. Saray her gun peygamberlerinin
serbest birakilmasi igin dilekge verenlerle dolup tasiyordu.
Herod'a Yahudi olarak basvuruyor, kendilerinden biri olarak
anlayis gostermesi igin yalvanyorlardi. Kiglk saray Qum-
ran'in yakinlarinda oldugu i¢in, Essenni Toplulugu da her
gun bu erdemli mahkamun serbest birakilmasi igin elgiler
gonderiyordu. O, kolayca cezalandinhp susturulacak basit
bir yerel peygamber degildi. Vaftizci John bir fenomendi.

Herod, John'la gorusmeyi ustlendi ve dinya nimetlerin-
den elini etegini cekmis vaizi huzuruna getirtti. C6l vaizlerin-
de ve kendine 6zgu Mesihlerde sik sik goruldugu gibi, sade-
ce, kendini ustun goren gilginca cevaplar bekleyerek, John'u
sahsen sorguladi. Bu Herod igin bir ¢esit spordu. Karisini ve
uvey kizini bu kadar taciz eden adami avlamayi dort gozle
bekliyordu. Mahkamla bir sure eglendikten sonra, son s6zu-
nu soyleyecekti.

Gorusme Valinin planladigy gibi gitmedi. John denen bu
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adam, garip giysiler giymesine ve uygarhk disi bir gorantusu
olmasina ragmen sozlerinde ¢ilginlktan eser yoktu. Herod
onu rahatsizlik verecek kadar akilli, hatta zeki buldu. John,
gunahkarlarla tovbe etme geregi hakkinda siddetli sozler soy-
layor ve Vali kadar ¢ok guinah islemis birinin Tanri’'nin Kral-
ligi'na kabul edilmeyecegini soylerken de Herod'un gozleri-
nin i¢ine bakmaktan ¢ekinmiyordu. Ama hala kefaret icin za-
man vardi, tabii zina igleyen karisini birakip sayisiz gtinahi
icin pismanhk getirirse.

Gorusmenin sonunda, Herod John'un hapsedilmis olma-
sindan son derece uzunti duymustu. John'u serbest birak-
mak istedi ama Romalilarin gozunde zayif ve etkisiz gorun-
memek i¢in bunu yapamadi John'un tutuklanmasim emret-
tiginde Romal bir elgi de orada degil miydi? Adami gimdi
serbest birakmak, Herod'un Yahudi asilerle bas edemeyecek
kadar tutarsiz, hatta yetersiz gérunmesine neden olurdu. Ha-
yir, Vaftizciyi serbest birakmaya cesaret edemezdi, en azin-
dan simdilik. Bunu yapmaktansa, hapishanenin kat kuralla-
rini biraz esneterek, muritlerinin ve yerli Essennilerin John'u
ziyaret etmesine izin verdi.

Bu politikay1 duyunca, Mecdelli Meryem saraya bir ulak
gondererek kocasinin kendisini ziyaret etmesine izin verip
vermeyecegini ya da tasidigl ¢ocuk hakkinda bir diyecegi
olup olmadigini sordurdu. John mesaj tamamen reddetti.
Meryem'in hapiste oldugu sure i¢inde John'dan duydugu tek
s0z suglamalardi. En.yakin muritlerinden duyduguna gore,
John hala ¢ocugunun babaligini sorguluyor, kendisinden en
asagilayici kelimelerle soz ediyordu. Tutuklanmast i¢in geng
karisimi sugluyordu. En fanatik muritleri de ailesine tehditler
yagdirniyordu. Sonunda, Meryem agabeyiyle Martha'y1 kendi-
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sini Galilee’ye, Vaftizciden ve muritlerinden olabildigince
uzaga, geri goturmeleri igin ikna etti. Bir gecelik' masum bir
itaatsizligin nasil olup da fahigelik kara lekesine donustugu-
nu anlamiyordu, ama o an iginde bulundugu durum buydu.
Meryem bu durumu, Nasiralilara ve sempatizanlarina yakin
bir yerde, Arbel Dagrnin eteklerindeki evinin korumasinda
kargilamay tercih etti.

John rahiplige, efsanesinin ve etkisinin Guney Bolgesi’nde
yayildig1 hapishaneden devam etti. Ama karizmatik Nasirali
olan kuzeninin mezhebi, giderek artan bir gigle Urdin'un
kuzeyinden Galilee’ye kadar uzaniyordu. John'un muritleri
hapishaneye Easa’'nin buytk ¢alismalarindan ve ona mal edi-
len mucizevi tedavilerden haberler getiriyorlardi. Ama aym
zamanda Nasiralilarin, Yahudi olmayanlara ve gunahkarlara
yumusak davrandiklarini da anlatiyorlardi. Hatta bir keresin-
de zina yapan bir kadim taslanmaktan kurtarmisu. Agik¢a
goruluyordu ki, kuzeni yasa kavramini tamamen kaybetmis-
ti. John'un tavrini ortaya koyma zamam gelmisti.

John'un emriyle, Vaftizci’'nin muritleri buyuk bir Nasiral
toplanusina katilmak uzere yola koyuldular. Easa toplanan
kalabaligin 6ntine vaaz vermeye ¢iktiginda, iki munzevi elgi
one giku. Ilki once Easa'ya sonra da kalabahiga hitap ederek
konugmaya baslad.

“Vaftizci John'un hucresinden geliyoruz. Bu mesaj hepi-
nize iletmemizi istedi. Sana, Nasirah Yeshua, seni sorguladi-
g soyluyor. Bir zamanlar senin Tann'mn gonderdigi Mesih
olduguna inanmasina ragmen, simdi gunahkarlari kabul et-
menin yasalara uygun olduguna inanmiyor. Bu nedenle, sa-
na soruyor, beklenen kisi sen misin? Yoksa bu iyi insanlar
baska birini mi beklemeli?”
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Bu sozler karsisinda kalabalikta huzursuzluk basladi.
John'un Isa'y1 vaftiz etmesi bazi yeni Nasiral havariler igin
belirleyici olmustu. John'un kuzenini segilmis kisi olarak ta-
nutug ve Tanr’'min tercihini guvercin seklinde belirttigi Ur-
dun Nehri kiyilarindaki o sihirli gin, birgok kisinin Yol'un
muridi olmasina neden olmustu. S$imdi, Vaftizci John top-
lum 6ntinde kuzenini sorgulayarak, destegini ¢cekerek 6nem
kazaniyordu.

Nasirali Yeshua, bu soru karsisinda sogukkanliigini ko-
ruyor ve hakaretten etkilenmemis goranuyordu. Kalabalig
susturup soyle soyledi; “Dunyada Vaftizci John'dan daha bu-
yuk bir peygamber yoktur.”

Kendisine meydan okuyan adamlar i¢in de sunlan ekledi:
“Lutfen kuzenime saygilarimu iletin. Gidin, ona bugun bizim
yanimizda gorduklerinizi ve duyduklarinizi anlaun.”

Anlatacak ¢ok gsey vardi. Nasirah lider kalabaligin arasin-
dan gegti ve hastalara sifa dagitmaya bagladi. O gun birgok
korun gozlerini agtigl soylenir. Yasca buyuk olanlarin zayifh-
gini tedavi edip dertlilerden kotu ruh halini ve keyifsizligi ge-
kip aldi. Battn bunlarr yaparken de Yol'un sozlerini tekrarla-
yarak insanlara Tanr'mn 1g1gim ogretti. Sadece kalbi inang ve
sevgi dolu oldugu i¢in butun gunahlan affedilen kadinin hi-
kayesini anlatti. Ginun son mesaji da soyleydi.

“Kalbi sevgi dolu olanlarin gunahlan affedilir. Ama en er-
demli insanin bile kalbinde az sevgi varsa, bagislanmasi da az
olacakur.”

O gun, Nasirali Yeshua'nin mezhebinin sevgi ve bagsla-
manin iyilestirme Yol'u, bu 151kta yarameyi segen butun in-
sanlar igin kurtulug yolu olarak tanimlandig1 gundu.
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Herod Antipas'in bir sorunu vardi. Bir ay once Vaftizci
John'un tutuklama emrine sahit olan Romal: elgi geri don-
mustd. Romali, Vali'nin subaylanna sarayin etrafinda neden
bu kadar ¢ok Yahudi oldugunu sordugunda, hapisteki pey-
gamberin murit ¢ekmeye devam ettigi soylendi. Elgi, He-
rod'un asi Vaftizci'ye kargi onlem almayi uygun gérmemesi-
ne sasirdL.

O aksam yemekte Roma'dan gelen soylu Herod'la sert bir
sekilde bu konuyu konusgtu.

“Bu kiskirtict garuh soz konusu oldugunda cesaretsiz ola-
mazsin. Sezar Roma’y! temsil etmen konusunda sana guivendi-
gi ve yerli halktan bir Yahudi olarak avantajli oldugunu duasin-
dugu icin buradasin. Ama onlara karsi ¢ok yumusak davran-
mak korkung bir hata olur. Bu adam hapsedildigi yerden bile
her giin Roma'ya saldinyor ve sen de buna géz yumuyorsun.”

Vali kendini savundu. “Bu ¢ol ulkesi bu adama peygam-
ber diyen Essenni mezhebi ve digerleri tarafindan istila edil-
mis. Onu idam etmek bagkaldirilara davetiye ¢ikarmak olur.”

“Sen, Roma vatandas: ve kral olarak, bu ¢l sakinlerinin se-
ni rehin almasina izin mi veriyorsun?” Soru azarlama doluydu.

Herod kogeye sikistigini hissetti. Elgi ertesi gin Roma'ya
donuyordu. Sezar'a zayifligini rapor etmesi riskini goze ala-
mazdi. Herodlann tamamen ¢okusunu gormek isteyen gok
dasmani vards; buna izin veremezdi. Antipas boguna krallann
soyundan gelmiyordu. Buyukbabasi tahtina ihanet edecekleri-
ni sezdiginde kendi ogullarini idam etmemis miydi? Herodlar
kendilerine ait olan geyler i¢in nasil savagacaklanm bilirlerdi.

391



Herod Antipas iki kez el girparak hizmetkarlarini gagirdi.
Yuzbasilarin 6ne ¢itkmasini emretti.

“Soylediklerimi derhal mahkaom Vaftizci John’a iletin. Ba-
st kiligla kesilerek idam edilecek.”

Herod Antipas tarihte yerini almak i¢in ilk ama son olma-
yacak hamlesini yaparken Romal el¢i de basini sallayarak ke-
sinlikle onay verdigini belirtiyordu.

Idam edilmeden o6nce John tek bir sey istedi: Galilee’deki
esine bir mesaj gondermek. Yamina mesaji goturecek olan
muridinin girmesine izin verildi. Yazbasinin kilici hizla in-
meden once son emirlerini ve tovbesini soyledi. Basi bede-
ninden ilk vurusta ayrildi ve Vaftizci John, Urdun'un pey-
gamberi, Tanri'nin Kralligi'na gonderildi.

Romali elgiye ihanetle ne kadar ¢abuk ve siddetli basa ¢ik-
ugin gostermek isteyen Herod, John'un basini bir mizragin
ucuna takurarak sarayin giris kapisinin ustine astirdi. Les
kargalar ustinde et birakmayana kadar, bag orada oylece
asih kaldi, ama bir gece esrarengiz bir sekilde kayboldu.
John'un bedeninin geri kalani gomulmek tzere Essenli mu-
ritlerine verildi.

John'un idam haberi, hamileliginin son aylarindaki Mer-
yem'e Mecdel'de verildi. Ulak, John'un son sozlerini ona
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sahsen bildirdi.

“Tovbe et kadin. Bizi buralara getiren ginahlann kefareti-
ni her gun ode. Bunu benim hauram ve tagidigin ¢ocugun
hatin icin yap. Eger bu ¢ocugun Tanri’'min Kralligi'na kabul
edilmesi i¢in en kuguk bir umit varsa, tovbe etmeli ve dog-
dugunda ¢ocugu vaftiz ettirmelisin.”

John'un, kendi ¢ocugunu tasidigina inanip inanmadigin
Meryem asla ogrenemeyecekti. Son istegi olarak kendisine
mesaj gonderme zahmetine katlanmasi, ¢ocugun kendisinin
olduguna inanmis olabilecegini gosteriyordu. Meryem son
sozlerini kalbine yazdi ve uzun émrunun geri kalan her gu-
nunde John'un kendisini bagislamasi i¢in dua etti. John ken-
disine kaba davranmisti, ama icinde ona kars: kin beslemi-
yordu. Easa ve Buyuk Meryem affetmenin ilahi oldugunu 6g-
retmislerdi. O da bu prensibe ictenlikle sadik kalmugt.

John bastan beri Meryem icin bir bilmece olmustu. Ken-
disine zorla kabul ettirileni asla istemeyen, higbir zaman ev-
lenme niyetinde olmayan hoyrat bir adamdi. John'un itaatkar
olduguna inanacag sekilde davranmak igin elinden geleni
yapmuisti, ama yapugl hicbir sey John'u hognut etmemisti. Ne
yazik ki, Meryem, Israil’de kendisini elde etmek igin higbir
fedakarlik yapmak istemeyen tek kisiyle evlenmisti. Guzeldi,
namusluydu, hatir1 sayilir bir serveti vardi ve halkinin asil
kanini tagiyordu. Bu 6zelliklerinin higbiri Vaftizci John'un il-
gisini cekmemisti.

Evlilikleri her ikisi icin de bir cesit ceza olmustu. Ikisini
de en ¢ok mutlu eden, zamanlannin ¢ogunu ayn gegirmele-
riydi. Yalmzca Ferisiler John'a bir varis igin baski yaptiklarin-
da bir araya geliyorlardi. Sonugta, evlilikleri John icin Mer-
yem'den daha kotu bitmisti. Artik kurtulmuslardi ama Mer-
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yem ozgurlugunu elde edis seklini degistirmek icin her seyi-
ni vermeye hazirdi.

Sadik muritleri, John'un tutuklanmasi oldugu kadar idami
icin de Meryem'i sugluyorlardi. O an igin, ulkede en ¢ok ye-
rilen kadin Salome'ydi. Herodya Prensesi, uvey babasiyla en-
sest iligkiye girmek dahil, korkuhc seylerle suglaniyordu. Sa-
lome’nin serbest cinselligi ve bunu Vaftizci John'un basinin
gumus tepsi i¢inde getirilmesi i¢in nasil kullandig gibi ¢arpi-
a1 soylentiler yayihyordu. Bunlarin higbiri dogru degildi. Sa-
lome, John'u hapse attirmak igin gocukga bir oyun yapmus,
ama daha sonra Meryem'e, idam edilecegini asla tahmin ede-
medigini gozyaslan iginde itiraf etmigti. Sadece, Easa ya da
Meryem'’e zarar vermemesi igin, John'u bir sure engellemek,
halk arasinda giderek buytiyen gucuni azaltmak istemisti. Ne
de olsa Salome, John'un tutuklanmasinin halk arasindaki po-
pularitesini daha da artiracagim ongoremeyecek kadar geng
ve tecrubesizdi. Daha da kotuasa, Herod'un tek ¢ozumu olan
talihsiz bir ikilem arasinda kaldigim da fark edememisgti.

John'un kampindan adi sani bilinmeyen bir ulak, birkag
hafta sonra gen¢ dul esine beklenmedik son bir kutsal ema-
net getirdi. Tek kelime etmeden, sazdan bir sepeti Meryem'e
uzatt ve ¢abucak evden ¢ikip gitti. llistirilmis bir mesaj yok-
tu ve ulak paketi verirken gozlerini kagirmisti. Meryem, igin-
dekini gormek i¢in merakla sepetin kapagin agt1.

Iginde, ipek bir yastik ustinde, Vaftizci John'un gunesten
rengi atmis kafatasi vard.
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Meryem erken dogum yapti. Narin bedeni bebegi zama-
ninda dogurmaya elvermeyecegi igin, erken dogum Tanri'nin
bir latfuydu. Erken dogmasina ragmen, iri yari bir erkek ¢o-
cuktu. Dunyanin kétuluklerine var gucuyle haykirarak dog-
mugstu. Bir gunlukken bile John'a son derece benziyordu. Be-
begin 1srarl aglayisini duyan herkes, Vaftizci'nin megru ¢o-
cugu oldugunu anlard.

Mecdelli Meryem, Buyuk Meryem'le Easa'ya, dualan igin
tesekkurleriyle birlikte, gocugun sag salim dunyaya geldigini
bildirdi.

Cocuga babasinin adim verdi; John-Joseph.

John'unidamindan sonra, Easa’nin muritleri hak ettigi ye-
ri almas! igin buyuk bir bask: olusturdu. Cole gidip Essenni-
ler ve John'un muritleriyle bulusarak, Tanr’'min Kralligim
kendi yorumuyla anlatti. Essennilerin arasindan bazilan Da-
vud’un soyundan oldugu igin Easa'y1 yeni Mesihleri olarak
kabul edip, izlediler. Yine de ¢ogu, John hayatunin son déne-
minde bile bu konuda ¢ok sert konustugu igin, Nasiral re-
formlarina karsi gikiyordu. Col sakinlerinin ¢ogu igin, John
tek Erdemlilik Ogreticisi'ydi ve yerini almaya galisan da, kim
olursa olsun, bir sahtekard.

John'u izleyenlerle Easa'ya bagh olanlar arasindaki derin
ayrilik bu ilk yillarda olugmustu. Nasirali ruhu, kendisini ku-
caklayan herkese agik, sevgi ve bagislamayla ortaya ¢ikmigti.
John yanhsi dusunceyse ¢ok farkliydi. Sert yargilara ve kau
kurallara dayaniyordu. Easa ve Nasiralilar kadinlara kucak
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agip onurlandinrken, John'un muritleri kadinlar hor gorua-
yordu. John kadinlar her zaman dusuk gormusta. Muritleri-
ne Meryem ve Salome’den Babil fahigeleri diye soz etmesi ka-
dinlarin kaguk goralmesi fikrini pekigtirmisti.

Yanls ve haksiz yere Mecdelli Meryem'in ad1 zina yapan
gunahkara, Salome'nin adi da ahlaksiz fahigeye g¢ikmusti.
Vaftizci John'un muritleri bu haksizlik atesini alevlendire-
rek, binlerce yil boyunca yanacak buyuk bir yangini baglat-
muslardi.

Davud'un sarayinin prensi, Nasiral Easa, haksizliga ugra-
mus bu taze dul hakkindaki kamu anlayisini degistirmeye ¢a-
lismigti. Herkesten gok kendisi bu iyi ve namuslu kadinin
korkung bir haksizliga ugradigini biliyordu. Eskiden oldugu
gibi, hala aym Benjamin evladiydi. Kam hala asildi, kalbi ha-
12 safu ve Easa hala onu seviyordu.

Aslanin Oglu yaninda muritleri olmadan, tek basina kapi-
da belirdiginde Lazarus sagirdi.

Easa dogrudan, “Meryem'’le cocugu gormeye geldim,” de-
di.

Lazarus kekeleyerek Martha’y1 gagirdi ve Easa'y igeri bu-
yur etti. Martha odaya girdiginde ne sagkinligini ne de sevin-
cini gizleme geregi duymadi. Muhafazakar aile gegmisine
ragmen, uzun suredir Nasiralilara yakinlik duyuyordu. Ea-
sa’ya her zaman sevgi ve saygl duymustu.

“Meryem’le bebegi getireyim,” dedi ve odadan gikt1.

Yalniz kaldiklarinda Lazarus yeniden konusmaya galisti.
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“Yeshua, birqok konuda ozur dilemeliyim..."”

Easa elini kaldirdi. “Sus Lazarus. Kalben dogru ve hakl
olduguna inanmadigin bir seyi yapugin hi¢ gormedim. Ken-
dine ve Tanrr'na karsi durustsin. Bu yizden, ne benden ne
de baskasindan 6zur dilemen gerekmiyor.”

Lazarus son derece rahatlamigsti. Easa'yla kardesinin niga-
nint bozmanin Gzuntusunt ve o gece Nasiralilan Bethany'de
misafir etmeyi reddederek kardesinin felaketine neden olma-
nin suglulugunu ¢ok uzun suredir tasiyordu. Ama kuguk
John-Joseph'in canhiras bagirtisi odaya geldiklerini bildirdi-
ginden, bunu soyleyecek zamani olmadi.

Easa Meryem’le bebege donerek gulumsedi. Kollanm yu-
zu bagirmaktan kipkirmizi olmug bebege uzatti. “Annesi ka-
dar guzel, babasi kadar da inatg1.” Easa gulerek bebegi aldi.
Easa’nin ilk dokunusunda, John-Joseph aglamay: kesti. Be-
bek ilgiyle bu yeni figire bakarken iyice sessizlesti. Easa ya-
vagca kollarinda salladiginda kuguk John mutlulukla gurul-
dad.

“Seni sevdi,” dedi Meryem. Aniden halk arasinda efsane
haline gelmis bu adamin yaninda olmaktan utanarak.

Easa Meryem'e ciddiyetle bakti. “Umarim.” Lazarus’a don-
du. “Lazarus, sevgili kardesim, Meryem’le ciddi bir konuda
ozel olarak konugmak istiyorum. Dul oldugu i¢in dogrudan
kendisiyle konusmak daha uygun olacakur.”

Lazarus, “Elbette,” diye mirildanip gabucak odadan ikt

Hala John'u kollarinda tutan Easa, Meryem'e oturmasini
isaret etti. Bir siire mutlulukla sessiz sedasiz oturdular. Bebek
Easa'ya gurulduyor ve Nasirali tarzi taranmis uzun saglanni
cekiyordu.

“Sana bir sey sormam gerek, Meryem.”
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Meryem sessizce bagin salladi. Ne soyleyeceginden emin
degildi ama tekrar yaninda olmaktan son derece mutluydu.
Easa'nin varligl hirpalanmig ruhuna merhem gibi geliyordu.

“Cok seye katlandin ve bunu benimle Yol'a inandigin igin
yaptin. Sen ve bebek igin bu yanhgi duzeltmek istiyorum.
Meryem, esim olmani ve John'u kendi oglum gibi yetistirme-
me izin vermeni istiyorum.”

Meryem donup kalmisti. Dogru mu duyuyordu? Elbette,
bu imkansizdi.

“Easa, ne soyleyecegimi bilemiyorum.” Bir an sustu, sas-
kin zihninde dolanan dusunceleri toparlamaya ¢alist1. “Butun
hayatimi seninle evlenme hayaliyle gecirdim. Bu gercekles-
mediginde... Bir daha bu hayali hi¢ kurmadim. Ama bunu
yapmana izin veremem. Hem sana hem de gorevine zarar ve-
ririm. John'un 6lumu igin beni suglayan ¢ok kisi var, benden
nefret eden ve gunahkar diyen ¢ok kisi.”

“Benim igin hi¢ fark etmez. Beni izleyen herkes gergegi bi-
liyor, henuz gergegi bilmeyenlere de biz ogretiriz. Yasalara
sadik olanlar buna kars: ¢ikamaz. Aslinda, seninle evlenmem
¢ok uygun. Sen John’un dul esisin ve ben de onun soyunda-
nim. John'un en yakin erkek akrabasiyim, yani ¢ocugunu
muritlerinin bagh oldugu geleneklere gore yetigtirmesi gere-
ken kisiyim. Onu, halkimin prensi, segtigim varisim ve bir
peygamberin oglu olarak yetistirecegim. Bu uygun bir birles-
me, hem yasalar agisindan hem de Israil halk: i¢in. Ben hala
Davud’un ogluyum, sen de hala Benjamin'in kizisin.”

Meryem etkilenmisti. Boyle bir seyin olmasini beklemi-
yordu. En iyi ihtimalle, Easa’'nin ¢ocugu John'un istedigi gibi
vaftiz edecegini umuyordu. Ama kuguk John'u kendi oglu
olarak evlat edinmek ve kendisiyle evlenmek? Bunlar kaldi-
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ramayacagl kadar agirdi. Meryem elleriyle ytzunu kapatip
aglamaya baglad.

“Seni aglatan nedir, kuguk guvercin? Simdi Tanri'nin go-
zunde, birlesmemizi uygun goérdagu zamandan daha az ku-
sursuz degiliz.”

Meryem gozlerindeki yaslan kurulayip Nasirali'ya, Tan-
n’'nin kendisine geri verdigi Easa'sina bakti.

“Bir daha mutlulugu tadabilecegime inanmiyordum,” di-
ye fisildadu.

Cana'daki gosterisli dagunun aksine, Easa'yla Meryem,
Buyuk Meryem ve sadik Nasiralilann katildig sade bir toren-
le evlendiler. Téren Galilee kiyilanndaki Tabga Koyu'nde
gerceklesti.

Ama bu birlesme haberi ¢abuk yayildi ve ertesi giin insan-
lar akin akin Tabga'ya gelmeye bagladilar. Kimi muritlerdi,
kimi de Suleyman’in kehanetinde adi gegen gelinle damatin
bir araya gelmesini merak edip gelmisti. Bazilan da, sevgili
Galilee peygamberlerinin kota bir unu olan bu kadinla ev-
lenmesine hi¢ memnun olmamiglardi. Ama Easa hepsinin
gelmesinden mutluluk duymustu. Meryem'e tekrar tekrar,
her yeni gunin d#ha once hig gormemis olanlara Yol'u gos-
termek igin yeni bir firsat getirdigini, korlerin gézunun agil-
digimi soylayordu.

lki gun iginde evliliklerinin haberi binlerce kisiyi oraya
cekmisti.

lkinci gunun sonunda, Buyuk Meryem Easa'nin yanina
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geldi. Cana'daki dugunde konuklara yetecek sarap olmadig:
zamanki mucizeyi haurlatti. Simdi, Galilee kiyilari gunlerdir
yemek yemeyen insanlarla dolup tasiyordu, ustelik gok az yi-
yecekleri vardi. Annesi bugin de kendi dugun yemegini du-
sunmesini soyledi.

Easa en yakin muritlerini yanina ¢agirdi. Konuklarin say1-
sint sordu. Philip, “Asag1 yukan bes bin kisi var ve yalmzca
iki yuz kisilik yiyecegimiz var.”

Peter'in kardesi Andrew, “Tanidigim bir balik¢inin oglu
burada. Bes arpa somunu ve iki kuguk baligi var. Buradaki
kalabalig1 dugsunursek, hi¢ sayilir.”

Easa, “Hepsini ¢imenlere oturtun. Somunlarla baliklar
bana getirin,” dedi.

Andrew somunlarla baliklar bir sepetin i¢ine koyup efen-
disinin 6ntne birakti. Easa yemeklere sukran ve bereket du-
alar1 okudu, sonra sepeti Andrew’ya geri verip, “Bu sepeti mi-
safirler arasinda dolastirin. Kirintilar ziyan etmeden topla-
yin. Sonra bu kirintilari yeni sepetlere yerlestirip yeniden mi-
safirler arasinda dolastirin,” dedi.

Andrew, Peter ve diger arkadaglarinin yardimiyla denileni
yapti. Iginde birkag kirinu olan sepetler ekmek somunlariyla
dolup tastik¢a sagkinlhklarini gizleyemediler. Cok ge¢meden
on iki buyuk sepet yiyecek dolmustu. Kalabaliktaki herkes
payina duseni alana kadar bu sepetleri dolastirdilar.

O gun, Tabga kiyilarindaki ziyafete katlan herkesin Nasi-
rali Easa'nin kehanetteki gercek Mesih oldugundan hig kus-
kusu kalmamusti. Cogu da Mecdelli Meryem'’i bu dénemde
kabul etti. Boylesine buyuk bir peygamber bu kadini segtiy-
se, elbette degerli bir kadin olmalydu.

Meryem'in durumu ve statiisit bir sorun yaratiyordu: is-
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mi. Kadinlann birlikte oldugu erkeklerin adiyla anildigy bir
zamanda, onun ismi politik olarak zordu. Ona John'un dul
kansi demek uygun olmazdi, sadece Easa'nin kansi demek
de ayn1 derecede uygunsuzdu. Zamaninda, lider bir kadin ol-
dugu icin, kendi adiyla taniniyordu. Sonsuza dek Zion'un ki-
z1, Surtsunun Kulesi —Migdal-Eder olarak kalacakti. Adi tek
basina bir kralige adiydi. Insanlar ona goyle demeyi uygun
gorduler;
Mecdelli Meryem.

Mecdelli Meryem'in Buyuk Gun olarak sozunu ettigi o
donem, Tabga'da kitlelerin mucizevi bir sekilde doyurulma-
sinin ardindaki rahiplik donemiydi. Dugunden kisa bir sure
sonra Nasiralilar, aralarina Meryem'i de alarak Suriye'ye dog-
ru yola ¢iktlar. Easa yolculuk sirasinda sayisiz insani iyiles-
tirdi. Sinagoglarda ogretileri i¢in zaman harcadi ve yeni ku-
laklara Yol kelimesini yerlestirdi. Ama birkag ay sonra kafile
Galilee'ye dondu. Mecdelli Meryem hamileydi ve Easa bebe-
gin Meryem'in en rahat ettigi yerde, kendi evinde dogmasim
istiyordu. '

Galilee'ye donduklerinde Meryem’le Easa'min minicik,
kusursuz bir kizlan oldu. Kizlarina bir prensese yakisir sekil-
de iki isim taktilar, Sarah-Tamar. Sarah adi, Ibrahim’in kan-
st olan soylu bir Musevi yazarin adiydi. Tamar bir Galilee is-
miydi; bolgede yetisen gur hurma agaglanndan esinlenilerek
kusaklar boyu soylu evlerde yetisen kizlara takma isim ola-
rak verilen bir isimdi.
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Soylu aile genisliyor, mezhepleri buyuyor ve Israil'in ¢o-
cuklarina gelecek igin umut vaat ediyordu. Kuskusuz Buyuk
Gun gelmisgti.
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On SeKkizinci BOolum

Chdteau des Pommes Bleues
29 Haziran 2005

Peter ilk kitabin tercimesini okumay: bitirdiginde, hig
kimse konusmadi. Hep birlikte, edindikleri tuhaf bilgiyi ken-
dilerince sindirebilmek i¢in uzun bir sire sessiz oturdular.
Meryem’in hikayesini dinledikge, hepsi ara ara aglamislard.
Erkekler biraz daha gizliden, kadinlar agik¢a higkirarak.

Sonunda, Sinclair sessizligi bozdu. “Nereden basliyoruz?”

Maureen basini salladi. “Nereden baglayacagim bile bil-
miyorum.” Bu durumla nasil bas ettigini gormek igin bagin
kaldirip Peter’a bakti. Sasirtict derecede sakin gorunuyor,
hatta gozleri kargilastiginda gulumsuyordu. Maureen, “lyi
misin?" diye sordu.

Peter bagini salladi. “Hi¢ bu kadar iyi olmamistim. Garip
ama ne sasirdim ne korktum ne endiselendim; sadece memnun
oldum. Nedenini agiklayamam ama 6yle hissediyorum.”

Tammy, “Tukenmis goruntuyorsun,” dedi. “Ama inamil-
maz bir is basardin.”

Sinclair’le Roland aym fikirde olduklarin soylediler. lkisi
de ayr1 ayn Peter’a yorgunluk nedir bilmeden ceviriyi ta-
mamladig igin tegekkur ettiler.



“Neden biraz dinlenip diger kitaplara yann baslamiyorsun?”
dedi Maureen nazikge. “Ciddiyim Pete, uyumaya ihtiyacin var.”

Peter bagsin sertce salladi. “Asla. Iki kitap daha kaldi1 —'Ha-
variler Kitabr’ ve ‘Karanlik Cagin Kitab’ dedigi diger kitap.
Saninm ikincisi carmiha gerilmeye taniklik ediyor. Bunu or-
taya gikarana kadar higbir yere gitmiyorum.”

Peter'in geri adim atmayacagini fark ettiklerinde, Sinclair
ona bir ¢ay tepsisi getirtti. Ceviri yaparken orug tutmasi ge-
rektigine inandig igin, rahip hala yemek yemeyi reddediyor-
du. Onu yalmz birakip hep birlikte hafif bir seyler yemek
uzere yemek odasina gittiler. Roland’ da ¢agirdilar ama ya-
pacak ¢ok isi oldugunu soylerek nazikge reddetti. Odanin
obur ucundan Tammy'yle goz goze geldikten sonra disan
¢k

Higbirinde yiyecek hal kalmadig: igin oldukea hafil bir
aksam yemegiydi. Hala ilk kitap hakkindaki dusuncelerini
soylemekte zorlaniyorlardi. Sonunda Tammy, John hakkinda
konustu.

“Derek’le bir gun gegirdikten sonra, bunlar bana daha an-
lamli geliyor. Simdi, bu John muritleri Dernegi tyelerinin
neden Meryem'le Salome’den bu kadar ¢ok nefret ettigini an-
layabiliyorum, ama o kadar buyuk haksizlik ki.”

Maureen’in akli karigmigti. Hala Tammy’nin bulgularina
ortak olamamisti. “Ne demek istiyorsun? Bana saldiranlar on-
lar m1?”

Tammy, Carcassonne’a yaptigl o uzucu ziyarette De-
rek’ten ogrendigi her seyi anlatti. Maureen sagkin bir sessiz-
likle dinledi.

“Meryem'in Vaftizci John'dan bir oglu oldugunubiliyor muy-
dunuz?” Soruyu ikisine birden sormugtu. “Ctinkt bu benim i¢in
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gercekten buyuk bir sok oldu. Yani, gercekten sasirtict.”

Sinclair bagii salladi. “Cogu kisi i¢in sok edici. Burada
bildigimiz bir sey, ama din karsiti inanglara sahip olmakla
ovunen mezhebimizin disinda ¢ok az kisi bilir. Bu gergekleri
tarihten silmek igin her iki taraftan da buyuk ¢aba harcand.
Gorunurde, Isa’nin muritleri John hakkinda herhangi bir bil-
ginin Isa’'nin hikayesine golge dustrmesini istemedikleri igin
Incillerin yazarlan hikayesini dikkatle ve zekice anlatular.

Tammy sozunu kesti. “John’un muritleri de Mecdelli Mer-
yem'den nefret ettikleri igin bu konuda konugmuyorlar. Kut-
sal Kasenin Gergek Kitabi denilen Dernek belgelerini okuma-
ya basladim. Kitaba bu ismi vermisler ¢uinku tek kutsal kanin
John ve oglundan geldigine inaniyorlar. Bu da soylarini ger-
cekten kutsal kase, yani kutsal kanin gergek damar yapiyor.
Eger kendi yollanni devam ettirebilselerdi, Mecdelli Mer-
yem'den soz eden her seyi sadece yazilardan degil, tarihten
de sileceklerdi. Dernegin kuralina gore Meryem'den asla ba-
sina fahige sifatin1 eklemeden soz edilmiyor.”

“Bu ¢ok anlamsiz,” dedi Maureen. “Meryem, John'un og-
lunun annesiydi. Cocugu megru kabul ettiklerine gore neden
Mecdelli Meryem’den hala bu kadar ¢ok nefret ediyorlar?”

“Cunku onlara gore Salome’yle ikisi, Meryem'in Isa'yla
—Easa'yla— evlenebilmesi ve Isa'nin yaglarla kutsanmas igin
John’un élamunu birlikte planladilar. Boylece, John'un oglu-
nun babasi olacak ve ¢ocugu Nasiralilar gibi yetistirebilecek-
ti. Aslinda, haga tukurup ona Gaspgl diyerek Isa'y1 reddet-
mek ayinlerinin bir bolumu.”

Maureen ikisine birden bakti. “Bunu sdylemeye ¢ekiniyo-
rum, ama Jean-Claude’'un bunlann bir pargasi olduguna
inanmam gug.”
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“Jean-Baptist demek istiyorsun yani,” diye ismi kugumse-
digini belirtti.

“Montsegur'a gittigimizde... Katharlar hakkinda o kadar
cok sey biliyordu ki. Sadece bu da degil, onlardan son dere-
ce saygiyla soz ediyordu. Hepsi bir gosteri miydi?”

Sinclair i¢ gekip ellerini yuzunde gezdirdi. “Evet, ustelik
asil buyuk gosterinin sadece kuguk bir pargasiydi anladigim
kadanyla. Roland, Jean-Claude’'un ¢ocuklugundan beri ku-
rulusumuza sizmak uzere yetistirildigini kesfetti. Ailesi zen-
gin, aynca Dernegin kaynaklanyla bu kimligi olusturmuslar.
Paschal unsurunu sonradan eklemis. Aslinda kuskulanmaliy-
dim ama ona inanmamak igin hi¢bir sebebim yoktu. Yete-
nekli bir bilimadamu ve tarihgi oldugu gercegi de var. Tarihi-
mizin de uzmani. Ama bu durumda, sayg1 duydugu i¢in de-
gil, daha ¢ok ‘dugmanini tami' seklinde bir uzmanlik.”

“Ne kadar zamandir devam ediyormug? Bu rekabet?”

Sinclair, “lki bin yildir,” diye yanitladi. “Ama tek tarafh.
Halkimiz John'a hi¢ dismanlik beslemedi ve Vaftizci soyunu
her zaman kardes olarak gordu. Ne de olsa hepimiz Mecdel-
li Meryem'in ¢ocuklariyiz, dogru degil mi? Biz duruma her
zaman bu gozle bakuk, hala da oyle bakiyoruz.”

Tammy, “Sorunu yaratan ailenin tarafi,” diye saka yapti.

Sinclair sozunu kesti. “Ama unutmamak lazim ki, Vaftiz-
cinin batun muritleri asirihk gostermiyor. Bu Dermnek fana-
tikleri azinhkta kahyor. Kudurmus korkutucu bir grup ve ne
garip ki guclaler. Yine de azinhkta kahyorlar. Benimle disan
gelin, size bir sey gostermek istiyorum.”

Ugu birden masadan kalkuklannda Tammy izin istedi.
Maurecn’e daha sonra medya odasinda bulusmalarim soyle-
di. "Bu kadar ilerlemisken, arastirma sirasinda buldugum
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baska seyleri de sana gostermek istiyorum.”

Maureen bir saat sonra Tammy'yle bulusmay: kabul edip
Sinclair'in pesinden disan giku. Uglu birlik bahgelerinin giri-
sine dogru yururlerken, alacakaranlk gokyuzu yaz gunesinin
kalintilariyla hala parliyordu.

“Uguncu bahgeyi haurladin m1? Gegen gurn géremedigin
bahgeyi? Gel, sana onu simdi gostereyim.”

Sinclair Maureen'in koluna girip Mecdelli Meryem ¢esme-
sinin yanina goturdu ve soldaki revaktan gegirdi. Cakil tagin-
dan bir patika, ltalyan villalarin bahgesini andiran gosterisli
bir bahgeye gidiyordu.

“Cok... Romanesk goranuyor,” dedi Maureen.

“Evet. Bu geng John-Joseph hakkinda gok az sey biliyo-
ruz. Bildigim kadariyla hakkinda yazili higbir belge yok ya
da en azindan bugune kadar yoktu. Yalmzca kusaklardir ge-
len yerel geleneklere ve efsanelere dayanan yuzeysel bilgiler
vard1.”

“Ne biliyorsunuz?”

“Sadece Isa'nin ¢ocugu olmadigini —John'un ¢ocugu oldu-
gunu. Bazi efsanelerde John-Yeshua hattd John-Mark olarak
gecmesine ragmen, adimi dogru biliyormusuz, John-Jo-
seph’mis. Belirli bir yasa geldiginde Roma'ya gittigi ve anne-
siyle kardeslerini burada, Fransa'da birakug: rivayet edilir.
Kendi istegiyle mi gittigi yoksa bir ana planin pargasina uya-
rak mu gittigi hala soylentiden ibarettir. Sonunun ne oldugu-
nu da bilmiyoruz. lki farkh dugunce ekolu var.”

Sinclair onu Rénesans tarzi yapilmis bir delikanl heykeli-
nin yanina goturda. Buayuk bir hagin oninde duruyordu,
ama bir elinde kafatasi vardi.

“Onu lsa yetistirdi, bu yuzden Roma'da gelisen Hiristiyan
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toplumunun bir pargas: olarak kalmis olabilir. Eger oyleyse,
Nero'nun ilk kilise liderlerini yok ettigi gibi zamansiz 6lmus
olabilir. Roma tarihgisi Tacitus, Nero’nun ‘Hiristiyanlar ola-
rak bilinen son derece ahlaksiz grubu akla gelen her tur zu-
lumle cezalandirdigin’ sdyler. Bunun dogru oldugunu Pe-
ter'in 6lum seklinden biliyoruz.”

“Katledildigini mi duguniyorsun?”

“Buyuk ihtimalle, hatta belki de Peter’la birlikte ¢armiha
gerilmis olabilir. Onun soyundan gelen birinin liderden bas-
ka bir sey olacagini dusinmek zor. Ve butun liderler idam
edilmisti. Ama bir de diger bakis agisi var.”

Sinclair mermerden oyulmus John-Joseph'in elini isaret
etti. “Bir ihtimal daha var. Efsanelerden biri, John'un en fana-
tik muritlerinin Roma’da varisini arayip buldugunu ve Hiris-
tiyanlarin hakk: olan yeri gaspettigine ikna ettigini anlaur.
John'un gercek Mesih oldugu ve John-Joseph'in tek oglu ola-
rak yaglarla kutsanmis kisinin tahtinin varisi oldugu soylene-
rek kandirilmigtir. Bazilan1 da John-Joseph’in annesine ve ai-
lesine donerek babasinin muritlerinin 6gretilerini kucakladi-
gim soyler. Nereye vardigini bilmiyoruz ama lran'da ve
Irak'ta John'a tapan bir Mantaean Tarikat oldugunu biliyo-
ruz. Banigql insanlar, ama yasalari ve John’un tek gergek Me-
sih olduguna inanglan gok kat1. John-Joseph ya da torunlar
bir mezheple doguya gitmis ve bunlar da dogrudan o soyun
devami olmus olabilirler. Artik, kanbagindan geldiklerini id-
dia eden batidaki Erdemliler Tarikati'n1 biliyorsun.”

Maureen, Sinclair'in agiklamalarini dinlerken, dikkatle
kafatasina bakiyordu. Aklina gelen fikirle heyecanla bagirds,
“John! Kafatasi —Mecdelli Meryem'in ikonlarindaki, resimle-
rindeki. Her zaman elinde bir kafatasiyla tasvir edilmisti ve
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kimse bana bu konuda bir agiklama yapmadi. Hepsi tovbeye
belli belirsiz bir deginmis. Kafatasi kefareti temsil ediyor.
Ama neden? Simdi nedenini anlhiyorum. Meryem kafatasiyla
birlikte resmediliyordu c¢unku John igin kefaret 6duyordu
—gergekten John'un kafatasiyla.”

Sinclair bagim salladi. “Evet. Ve kitap; her zaman elinde
bir kitapla gosterilmis.”

“Sadece bir yaz1 da olabilir,” dedi Maureen.

“Olabilir, ama degil. Meryem kitapla gosterilmisti gunku
kendi kitabi vardi. Bulmamiz igin bize biraktig mesaj. Uma-
nm en buyuk oglunun sirnni ve kaderini aydinlatmamiza
yardimci olur, ¢unku higbir bilgimiz yok. Mecdelli'nin bu
sirrin geri kalanin, bizim igin, kendisinin ortaya koyacagin
saniyorum.”

Alacakaranlik gogunde beliren ilk yildizlarin keyfini sure-
rek bir sure konugmadan bahgede yuruduler. Sonunda Ma-
ureen konustu. “Baskalarinin da oldugunu soéyledin. Fanatik
olmayan John muritlerinin.”

“Elbette. Milyonlarcasi var. Onlara Hiristiyan diyoruz.”

Sinclair anlatirken, Maureen yuzune bakt. “Ciddiyim.
Kendi ulkene bak, ka¢ kilise Vaftiz Kilisesi adin almis? Bun-
lar, John'un kendi ¢apinda bir peygamber oldugu fikrini be-
nimsemis Hiristiyanlar. Bazilan ona Mujdeci diyor ve Isa’nin
gelisini bildiren kisi oldugunu soyluyor. Avrupa'da Vaftizci-
nin kaniyla Nasiralinin kanini kangstirarak birbiriyle birlesmis,
kanbagindan gelen bazi aileler var. Bunlarin en unlusu Medi-
ci hanedamydi. Hem John’un hem de Isa'min rahibi olarak bu-
tunlesmiglerdir. Sandro Botticelli'miz de onlardan biriydi.”

Maureen sasirmisti. “Botticelli de mi her iki kanbagindan
geliyordu?”
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Sinclair bagimi salladi. “Igeri girdigimizde, Sandro’nun
‘Primavera’sina bir bak. Resmin sol tarafinda, asasini yukari
kaldiran simyaci1 Hermes'i goreceksin. Eliyle, Tammy'nin sa-
na anlatug, ‘John'u Haurlayin’ isaretini yapiyor. Sandro, bu
Mecdelli Meryem ve yeniden dogusun gucu alegorisinde bi-
ze, John'u da tanimamiz gerektigini soyluyor. Ayrica, simya-
nin bir gesit butunlesme oldugunu, butunlesmede ise bag-
nazlik ve hosgorusuzlige yer olmadigini anlatiyor.”

Maureen, baslangigta kendisi igin tam bir bilmece olan bu
adama duydugu gercek hayranlikla yakindan baku. Kendin-
ce mistik bir sair, ruhani gergeklerin pesinde kosan biriydi.
Daha da onemlisi, iyi bir adamdi —sicak, ilgili ve agik¢a gok
sadik. Onu hafife aldig1 konuyla ilgili bu son sozleriyle iyice
belli olmustu.

“Merhamet ve hosgorunun gercek inancin mihenk tasi ol-
dugunu dusunuyorum. Son 48 saat iginde, her zamankinden
cok daha bilgili oldum.”

Maureen gulumseyip Sinclair'in koluna girdi. Bahgeden
cikular. Birlikte.

Vatikan Sehri, Roma
29 Haziran 2005

Kapi aniden acildiginda, Kardinal DeCaro galisma odasin-
da bir telefon gorusmesini bitirmek uzereydi. Piskopos
O'Connor'in Roma'daki yerinin ne kadar 6énemsiz oldugunu
hala anlayamamis olmasi, yuksek rutbeli kilise yetkilisini sasir-
tiyordu ama Piskopos bundan habersiz gorantiyordu. DeCaro,
O'Connor’ sarsan seyin sal bir merak m1 yoksaalgilama eksik-
ligi mi oldugundan hald emin degildi. Belki de ikisi birdendi.
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Adam Fransa'daki kesif hakkinda anlasilmaz sozlerle ko-
nustuk¢a, Kardinal yapmacik bir sabir ve alayci bir saskinlik-
la dinledi. Ama birden O’Connor, DeCaro’'nun tuaylerini di-
ken diken eden bir sey soyledi. Bu Vatikan'a ait bir bilgiydi.
Onun ruatbesindeki hi¢ kimse yazmalarin varligini bilemezdi
—ve elbette ne icerdiklerini.

Kardinal sesinin tonunu degistirmemeye ¢alisarak, “Muh-
birin kim?” diye sordu.

O’Connor kivranmaya bagladi. Henuz kaynagim acikla-
maya hazir degildi. “Cok guvenilir biri. Cok.”

“Korkanin bana daha fazla bilgi vermeye hazir degilsen ya
da isteksizsen soylediklerini ciddiye almam mumkun degil,
Magnus. Buraya ne kadar ¢ok yanhs bilgi geldigini tahmin
edersin. Hepsini arastirmamiz mamkun degil.”

Piskopos Magnus O’Connor huzursuzca dogruldu. Kayna-
g agiklamaya cesaret edemezdi, hentiz yapamazdi. Elinde
kalan tek koz buydu. Eger kaynagim agiklarsa dogruca ona gji-
derler ve O'Connor’ gugsuz bir sekilde bu ¢ok onemli tarihi
olayin disinda birakirlardi. Aynca, DeCaro ve Vatikan Konse-
yi disinda hesap vermesi gereken baska kisiler de vardi.

“Muhbiri arayip size kimligini agiklayip aciklayamayaca-
gimi sormam gerek,” dedi O’Connor.

Kardinal DeCaro, O’Connor’in sinirini bozan bir kayitsiz-
likla omuzlarim silkti. Dunyay: sarsacak haberinin bu kadar
kayisizlikla kargilanmasi ne istedigi ne de bekledigi bir sey
degildi. “Pekala. Verdigin bilgiler igin tegekkur ederiz,” dedi
kidemli yetkili ve ¢ikmasina izin verdi. “Isinin bagina don-
mekte serbestsin.”

“Ama efendimiz, tam olarak ne bulduklarin: 6grenmek is-
temiyor musunuz?”
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Kardinal DeCaro okuma gozluklerinin ustinden Irlanda-
li rahibe bakti. “Kanitlanamayan kaynaklar beni ilgilendirmi-
yor. lyi geceler bayim. Tann sizi kutsasin ve gozetsin.”

Kardinal arkasini donup bir tomar kagut alarak, sanki pis-
kopos gunesin sabah dogup aksam battg kadar siradan bir
sey soylemiscesine, kangtirmaya bagladi. Hani saskinlik? En-
dise? Tesekkur?

Ofkeden agzindan tukurukler sagan Piskopos O'Connor
bir seyler minildanarak kapidan gikti. O an i¢in Roma'daki isi
bitmisti. Fransa'ya gidecekti. Sonra da onlara gunlerini gos-
terecekti.

Chateau des Pommes Bleues
29 Haziran 2005

Maureen, Sinclair'le bahge gezintisinden dondugunde,
soz verdigi gibi Tammy'yle medya odasinda bulustu. Ilk on-
ce bagini galisma odasinin kapisindan igeri uzatip ikinci kita-
bin tercumesine gomulmus olan Peter’ kontrol etti. Kuzeni
basimi kaldinp anlasilmaz bir sekilde homurdandi. Gozleri
calismaktan cam gibi olmugstu. Maureen galismasini bolme-
nin zamani olmadigini bildiginden, Tammy'yi bulmak uzere
disan qiku.

Calisma odasinin disinda, satonun her yaninda tarih ve
heyecan duygusu uyandiran bir hareket vardi. Maureen hiz-
metkarlann ne kadar bilgisi oldugunu merak etti, ama aym
zamanda da hepsinin son derece sadik ve guvenilir oldugu-
nu haurladi. Roland ve Sinclair, Meryem'in incilinin geri ka-
lar tercame edilirken guvenlik tedbirlerini belirlemek igin
konusmuslar ve alinacak onlemin seklinde karar kilmislardi.
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Henuz kimse agik¢a tartismamisti ama Maureen, Sinclair’in
ne yapmak istedigini ve ne zaman yapma niyetinde oldugu-
nu ¢ok merak ediyordu.

Tammy kapida Maureen'i gorunce, “Igeri gel,” diye eliyle
isaret etti.

Maureen, basinin iniltiyle arkaya savrulmasina izin vere-
rek, kendini Tammy'nin yanina, kanepeye att1.

“Of, of, ne oldu?

Maureen gulumsedi. “Higbir sey ve her sey. Sadece merak
ediyorum, hayatim bundan sonra eskisi gibi olacak m1?”

Tammy girtlaktan gelen bir kahkah.ayla yanitladi. “Hayr.
lyisi mi sen simdiden aligmaya basla.” Maureen'in elini tuttu.
Bu kez daha sevecen konusuyordu. “Dinle. Bunlann ¢ogunun
senin i¢in yeni oldugunu biliyorum, ustelik ¢ok kisa strede
¢ok yol aldin. Sadece, benim kahramanim oldugunu bilmeni
istiyorum, tamam mi1? Ve ayni konuda Peter da oyle.”

Maureen, “Sagol,” diye i¢ gekti. “Ama gercekten dunya-
nin, kutsal inang sistemlerinin ¢atirdamasina hazir oldugunu
saniyor musun? Ben sanmiyorum.”

“Sana katilmiyorum,” dedi Tammy her zamanki inandin-
a haliyle. “Zamanlama hi¢ bundan iyi olmamusti. 21. yuzyil-
dayiz. Aruk inang¢ sapmalan yuzinden insanlari odun ygin-
lannda yakmiyoruz.”

“Hayir, sadece kafalanmi gogertiyoruz,” Maureen baginin
arkasini ovaladh.

“Anlagildi. Ozur dilerim.”

“Sadece dramatik olmaya galistyorum. lyiyim gercekten,”
Maureen buyuk ekran televizyonu isaret etti. “Simdi ne tze-
rinde ¢alisiyorsun?”

“Gegen gece konudan saptik, ben de sana geri kalaninm

413



gosterme firsati bulamadim. Saninm simdi ¢ok daha ilging
bulacaksin.”

Tammy'nin elinde uzaktan kumanda aleti vardi. Televiz-
yona dogru tutarak anlatmay: surdurdu, “Kanbagindan ge-
lenlerin resimlerine bakiyorduk, hatirladin mi?” Dugmeye
bastiginda ekrana birer birer portreler gelmeye basladi. “Is-
panya Krali Ferdinand, Senin kiz, Lucrezia Borgia, Iskogya
Kraligesi Mary, Bonnie Prens Charlie, Avusturya Imparatori-
cesi Marie Theresa ve unlu kiz1 Marie Antoinette, Sir Isaac
Newton.” Cesitli Amerikan bagkanlarina geldiginde goruntu-
ya dondurdu. “Iste sira Thomas Jefferson'dan baslayarak
Amerikalilara geldi. Giderek modern zamana gelecegiz.”

Buyuk bir Amerikan ailesinin yeniden bir araya gelisinin
modern fotografi ekrani doldurdu.

“Bu nedir?”

“New Jersey, Cherry Hill'de Stewart ailesinin yeniden bir
araya gelisi. Bunu gegen sene ¢ektim. Ve bunu da. Gérunus-
te siradan yerlerdeki siradan insanlar, ama hepsi ayni kanba-
gindan geliyor.”

Maureen’in birden aklina geldi. “Hi¢ Virginia'daki McLe-
an'a gittin mi?”

Tammy sasirmis goranuyordu. “Hayir. Niye sordun?”

Maureen McLean'da yasadigl tuhaf seyleri ve karsilasug
guzel kitap¢1 kadini anlatti. “Adi Rachel Martel'di ve...”

Tammy sozunu kesti. “Martel mi? Martel mi dedin?”

Maureen bagini sallayinca Tammy kahkahaya boguldu.
“Evet, hayal gormesine sasirmamali,” dedi. “Martel en eski kan-
bag isimlerinden biridir. Charles Martel, Charlemagne’in ko-
lundan gelir. Eger Virginia'nin o bolumunu egelersen, eminim
bir suri kanbagindan gelen aile bulursun. Muhtemelen Fran-
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sa'daki Korku Hukumdarlig zamaninda akil hastaligl nedeniy-
le buraya gelmiglerdir. Cogu soylu Fransiz ailesi de ayni sekil-
de solugu Amerika Birlesik Devletleri'nde almistir. Pennsylva-
nia da onlarla dolu.”

Maureen guldu. “Yani, burada ¢ok fazla hayal gorulmesi-
nin sebebi bu. Amerika’ya geri dondugumde Rachel’i arayip
bunu anlatacagim.”

Tammy anlatmaya devam ederken, dikkatlerini tekrar ye-
ni bir ailenin bir arada fotografinin belirdigi ekrana verdiler.

“Bu da, gegen yaz St. Clair ailesinin Baton Rouge’'da yeni-
den bir araya gelisi. Fransiz mirasi oldugu igin, Louisiana
kanbag) ailelerinin en ¢ok oldugu yer. Simdi her seyi ilk agiz-
dan ogrendin. Suradaki adami goruyor musun?”

Tammy, Fransiz Bolgesi’nde saksofon galan geng, uzun
sagh bir sokak muzisyeninin gorantusunt dondurdu. Yeni-
den durdurmadan 6nce bir an gorantayu hareketlendirip ha-
rika bir saksafon muziginin oday: doldurmasina izin verdi.

“Ad1 James St. Clair. Evsiz. New Orleans’da bir yankesici
ama saksafonuyla seni aglatabilir. Sokagin kosesinde oturup
onunla tam g saat konustum. Zeki ve harika bir adam.”

“Batun bu insanlar kanbagindan geldiklerini biliyorlar
m1?”

“Elbette bilmiyorlar. Isin guzelligi burada. Filmimin son
noktasi da bu zaten. iki bin yillik tarih ve evrim sonucu muh-
temelen dinyada Isa Mesih'in kanini tasiyan bir milyon ka-
dar insan var. Belki de daha fazla. Bunun segkin ya da gizem-
li olmakla bir ilgisi yok. Sebzelerini paketleyen adam olabile-
cegi gibi bankadaki veznedar da olabilir. Ya da saksofonu her
eline aldiginda kalbini paramparga eden evsiz adamdir.”
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Chateau des Pommes Bleues
2 Temmug, 2005

Peter yorulmak bilmeksizin ¢alisiyordu, ama mukemme-
liyetciligi onu esir aldig icin, bir sonraki el yazmasi olan Ka-
ranlik Cagin Kitabi'nin gevirisini digerleriyle paylasmas iki
gun surdu.

Maureen ikinci gunun aksaminda kanepenin ustunde
uyuyakalmisti. Meryem'in Incili yazilirken yakinlarda olmak-
tan memnundu.

Kuzeninin higkirigi Maureen'i uyandirdi.

Basini kaldirip, basi ellerinin arasinda, yorgunluktan ve
yogun duygulardan tukenmis olan Peter’a bakti. Ama Maure-
en nasil bir duygu yasadigini anlayamadi. Uzantu mu, seving
mi? Kivang m1 yoksa tukenmiglik mi? Basimi kaldirip masada
Peter''n karsisinda oturan Sinclair'e bakti. Sinclair ¢aresizce
basini iki yana salladi. O da Peter'in yogun tepkisini tetikle-
yenin ne oldugunu anlayamamisti.

Maureen Peter’a yaklasarak elini yavasca omzuna koydu.
“Pete, ne oldu?”

Peter gozyaslanm silip kuzenine bakt. Onundeki tercu-
meleri isaret ederek, “En iyisi size kendisi anlatsin,” diye fi-
sildadi. “Digerlerini de ¢aginr misimiz lutfen?”

Tammy'yle Roland aceleyle Sinclair'in ¢aligma odasina
geldiler. Aruk birlikteliklerini saklamadiklar igin onlar bul-
mak kolaydi. Ayrica, bir sey-kagirma korkusuyla el yazmala-
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rndan ¢ok da uzaklasmiyorlardi. Calisma odasina girdikle-
rinde, ikisi de Peter'in yuzundeki atesi fark ettiler.

Roland ¢ay getirmesi i¢in bir hizmetkara seslendi. Hizmet-
¢i gtkip kapiy: kapatinca, Peter kaldig) yerden devam etti.

“Bu yazilara Karanhk Cagin Kitabi adini vermis,” dedi Pe-
ter. “Isa'min hayatinin son haftasini anlatiyor.”

Sinclair tam bir soru sormaya hazirlaniyordu ki Peter onu
susturdu. “Her seyi benden ¢ok daha iyi anlauyor.”

Okumaya baglad1.
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“... Benimle, Easa’yla ve Yol'la olan iligkisini anlayabilmek
icin Judas Iscariot'un kim oldugunu bilmek ¢ok onemli. Simon gi-
bi o da bir Zelot ve Romalilan kiyilarimizdan sirmeye ¢ok
hevesli. Bu inang yuzinden oldurdi, hattd daha fazlasim yap-
maya isteklydi. Ta ki, Simon onu Easa’ya getirene kadar.

Judas Yol'u kucakladi, ama bu kucaklama ne ¢abuk oldu ne
de hkolay. Judas, Ferisilerin bir kolundan geliyordu, bu yuzden
kurallara bakis agist ¢ok katiydi. Geng¢ bir delikanhyken
John'un muridi olmugtu. Benden duydugu her seye hugkuyla
yaklasti. Zaman iginde dost olduk, Yol’'un kardesleri haline gel-
dik —Easa’min yapic birlegtiriciligi nedeniyle. Ama yine de Ju-
das’in eski inanci su yuzune ¢iktiginda muritler arasinda ger-
ginlik yasaniyordu. Dogal bir liderdi ve giderek yetkili bir hale
geliyordu. Bu durum Easa’min hosuna gidiyordu, ama maritler
pek hognut degildi. Ben Judas't anliyordum. Yanhs anlasilmak,
benim gibi onun da kaderiydi.

Judas tarikatimizi genigletmek igin her firsattan yararlan-
mamz gerektigine inantyordu. Bunu yapmanin en iyi yolunun
da yoksullara yardim etmek oldugunu dusunityordu. Easa Ju-
das’t mali iglerle gorevlendirmisti. [htiyaci olanlara para dagt-
mak onun sorumlulugundaydi. Gorevleri konusunda durist ve
vicdanl bir adamdi ama ayni zamanda da uzlasmaz biriydi.

En buyiik tarigsma Easa’yr Bethany'de kutsal yaglarla ovdu-
gum gece Simon’un evinde yasand.. Bize Iskenderiye’den mithirlii
bir mermer kiip gonderilmisti. Kup agzina kadar degerli ve guzel
kokulu hint sumbulu yag doluydu. Mihuni agip Easa’mn bagimi
ve ayaklanm bununla ovdum. Bunu yaparken de, Suleyman’in
armagani olan Nesideler Nesidesi'ni sdyliiyor ve halkimizin gele-
neklerine uygun olarak Easa’yr Mesih ilan ediyordum. Hepimiz
i¢in, insamin igini umut ve simgelerle dolduran ruhani bir and.
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Ama Judas bunu onaylamadi. Herkesin i¢inde bana, “Bu
yag ¢ok degerliydi. Muhiuru agilmamis olsa ¢ok para ederdi.
Yoksullara dagitacak paramiz olurdu,” diyerek azarlad.

Davraniglanmi savunmak zorunda kalmadim, Easa bunu
benim yerime yapti. “Her zaman yardima muhtag fakirler ola-
caktir, ama ben her zaman olmayacagim. Su kadanni da soy-
leyeyim —hayatim boyunca yaptiklanm dunyanmin neresinde
olursa olsun amldiginda, bu kadinin da ismi benimhiyle bir-
likte amlacaktir. Birakin bu is onun ve bizim i¢in ugrasti is-
lerin anisi olarak yapilsin,” diyerek Judas’a karst ikt

Judas’mn, Yol'un kutsal ayinlerini tam olarak kavrayamadi-
gim gosteren ve seckinlerden bazilanmin —bundan sonra Ju-
das’a bir daha asla tam olarak giivenmeyen bazilannmin— cani-
m stkan bir and:.

Soyledigim gibi, ne bunun i¢in ne de diger yaptiklan igin
ona kin beslemiyorum. Judas kalben oldugu kisiyi yenemedi ve
her zaman da ona sadik kald:.

Onun yasimt hdld tutuyorum.

MECDELLI MERYEM'IN ARQUES INCILI
KARANLIK CAGIN KITABI

a0
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On Dokuzuncu BOlum

KUDUS,
1S. 33

Nasiralilar igin olaylarla dolu bir gindu. Easa'nin Kudus'e
gelisi, bekledikleri gibi halkin destegiyle karsilanmisti. Aslin-
da, beklentileri bile asmisti. Muritler, Yol'un duasim égren.-
meye davet edildiklerinde —Easa artik bu duaya Tanri'nin
Duasi diyordu- Zeytin Dagi'ndaki magaralar ¢ok kuguk kal-
di. Easa'min vaazimi dinlemeye gelen muritler dagin etekleri-
ne kadar tasmis, kutsal yaglarla takdis edilmis Mesihleri'ne
yakinina gelip duay: 6grenebilmek i¢in siralarinin gelmesini
bekliyorlardi.

Easa, butun erkek, kadin ve ¢ocuklar duay: ogrenip anla-
digindan emin olana ve onu kalplerine kaziyana kadar orada
kald.

Dagdan asag) inip sehre dogru giderken Nasiralilar Roma-
l1 bolukler tarafindan durduruldu. Romalilar, Pilate’nin Anto-
nia kalesindeki malikanesine yakin olan sehrin dogu girisinde
nobet tutuyorlardi. Kot bir Aramcayla nereye gittiklerini sor-
dular. Easa one ¢ikarak kusursuz Yunancasiyla onlan sasirtti.
Yuzbasilardan birinin sanli elini gostererek sordu.

“Sana ne oldu?”



Yuzbasi boyle bir soru beklemiyordu, ama cevap verdi.
“Gece nobetindeyken kayaliklara dustam.”

“Fazla saraptan,” diye patladi yuztunde yara izi olan kotu
gorunusla nobet arkadasg..

Yarali yuzbasi sessizce ona bakip ekledi, “Longinus’un de-
diklerine aldirmayin. Dengemi kaybettim.”

Easa sadece, “Sana ac1 veriyor,” dedi.

Yuzbagi basini salladi. “Sanirim kirildi ama doktora go-
rinme sansim olmadi. Hamursuz bayrami kalabaliginin ara-
sina sikisip kaldik.”

“Gorebilir miyim?” diye sordu Easa.

Adam bileginden yanls agida sarkan sargili elini uzatti.
Easa bir elini yavagca adamin elinin altina, diger elini de us-
tune koydu. Gozlerini kapatip sessiz bir dua okuyarak elleri-
ni yavasga ama siki siki yuzbaginin eline bastirdi. Etraflarina
toplanan Nasiralilar iyilestirme seansini seyrederken, yarali
Romalinin gozleri buyudu. Yaral yuzla yuzbasi bile bir an
i¢in heyecanlanmugti.

Easa gozlerini acip Romali'min gozlerine baku. “Simdi
kendini daha iyi hissedeceksin.” Ellerini ¢ekerken yaral: elin
duzgun ve gugla oldugu, seyreden herkesin dikkatini gekti.
Romali konugamadi, sadece kekeledi. Elindeki sargilan agip
parmaklarim esnetti. Easa’ya bakarken gok mavisi gozleri
yaslardan bulutlanmisti. Asker arkadaglarinin arasindaki ye-
rini kaybetmekten korkarak konusmaya cesaret edemedi. Ea-
sa bunu bildigi igin, askeri utangtan kurtardi.

Easa, “Tann’nin Krallig kendisine ulasmamzi bekliyor.
Digerlerine de bu Mujdeyi verin,” dedi ve sehir duvarlarinin
kenarindan yoluna devam etti. Meryem, gocuklar ve seckin-
ler onu izlediler.
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Meryem bitkin dugmusti ama sikayet etmiyordu. Tasidi-
g1 bebegin agirhig biraz yavaglamasina sebep olmustu, yine
de bundan buyuk keyif aldig igin sikayetci olmay: reddedi-
yordu. Easa’nin amcasi zengin ve nufuzlu Joseph'in sehrin
hemen disindaki evinde konaklamislardi. Neyse ki, hem ku-
¢k John hem de Tamar uyuyakalmislardi. Onlar da kendi-
lerini ¢ok yormuslardi.

Meryem, Joseph'in bahgesinin serin golgesinde tek bagina
otururken Easamin iyilestirme yetenegi hakkinda dasunme
firsan bulmustu. Easa, amcas ve birka¢ muridiyle birlikte er-
tesi gun Tapinaga yapacaklarn ziyareti planliyordu. Meryem
onlan kendi baslarina birakip ¢ocuklan yataga yatirdiktan
sonra biraz dinlenme ve dua etme firsati bulmustu. Diger
Meryemler ve kadin muritler bu gece dua toéreninde bulus-
muslardi ama bu Meryem katilmamayn tercih etmisti. Yalniz-
ik giderek daha zor bulunan bir gey haline gelmisti ve bunu
kagiramazdi.

Ama Mecdelli Meryem Romali askerin iyilestirilmesinin
etrafindaki olaylan hatirladiginda, kendini tedirgin ve rahat-
siz hissetti. Ne hissettigini de tam olarak bilemiyordu, kendi-
sini neyin huzursuz ettigini de. Yuzbag: bir Romali askere go-
re nazikti, hattd canayakin bile saylabilirdi. lyilestirme mu-
cizesiyle gozlerine yas doldugunda, duydugu azintuyu Easa
gibi Meryem de hissetmisti. Diger asker bastan sona farkhy-
di. Cok fazla Yahudi kam akitan buttn parah askerlerden
beklenecegi gibi, kaba ve sertti. Longinus denilen bu yaral
yuzli adam iyilestirmeden dolay: irkilmig, ama higbir sekil-

422



de olumlu etkilenmemisti. Savaslar onu etkilenmeyecek ka-
dar sertlestirmisti.

Ama mavi gozlti adam sadece iyilesmemisti, ayni zaman-
da degigmisti de. Meryem bunu gozlerinde gormustu. Bu ko-
nuyu tekrar dugundugunde butin vucudunu bir elektrik sar-
diginu hissetti. Gelecegi gormeye her yaklasuginda kendisini
uyaran, kehanetin kiyisindaki garip duyguyu hissediyordu.
Meryem gozlerini kapatip goruntuyt tekrar yakalamaya ¢a-
list1, ama higbir sey goremedi. Cok yorgundu, ya da belki sa-
dece bunu gormeye isteksizdi.

Ne olabilecegini merak etti. Easa'min buytik bir otaci ola-
rak unu, son ug yida Israil'de yayilmist. Halki arasinda bu
yuzden un ve onur kazanmisti. Son zamanlarda iyilestirmek
i¢in gu¢ harcamiyordu. Tanr’nin iyilestirme guict, keyifle ta-
sinacak bir kolaylikla Easa’ya gegmisti.

Bethany'deki doktorlar oldugunu soyledikleri zaman aga-
beyini de Easa iyilestirmemis miydi? Onceki yil, Martha'dan
Lazarus'un olumcul hasta oldugu haberi gelir gelmez Mer-
yem’le Easa Bethany'ye kosmuslardi. Ama yolculuk umdukla-
rindan uzun surmus ve geldiklerinde Lazarus'u ¢oktan 6lum
halinin sarmis oldugunu gérmuslerdi. Hepsi ¢ok geg olmasin-
dan korkuyorlardi. Easa’nin iyilestirme gucu sasirtict olmasi-
na ragmen, hicbir oluyt hayata dondarmemisti. Ister Mesih
olsun ister olmasin, bir insandan istenemeyecek bir geydi.bu.

Ama Easa Meryem'le birlikte Martha'nin evine girmis ve
ikisine de inanglarina sikica sarilip kendisiyle beraber dua et-
melerini s6ylemisti. Sonra Lazarus'un odasina tek basina gi-
rip olu bedenine dogru dua etmeye baglamisti.

Easa odadan ¢ikip Meryem’le Martha'nin solgun yuzlerine
bakmusti. Odaya geri donmeden 6nce onlara gtivenle gultimse-
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misti. “Lazarus, sevgili kardesim, yatagindan kalkip bize geri
donmen i¢in sevgiyle dua eden kannla kizkardesini selamla.”

Lazarus yavasca kapida belirirken Martha ve Meryem sas-
kinlikla seyrediyorlardi. Solgun ve zayifti, ama son derece
canhydi.

O gece, Lazarus'un 6lumden mucizevi bir sekilde geri donu-
su agizdan agza yayildik¢a, buttin Bethany'de kutlamalar yapil-
di. Easa'min yapug iyi igler ulkede efsanelesirken, Nasirali mu-
ritler gururla kabanyordu. lyilestirme yoluna devam ederken,
Urdun Nehri kiyilaninda Seria yakininda durup yeni muritleri
John'un ogrettigi gibi vaftiz etmek i¢in durdu. Vaftiz olmak igin
toplanan kalabalik ¢ok buyuktd. Bu yuzden Nasiralilar Urdun
Nehri kiyilannda tahminlerinden daha uzun kaldilar.

Easa’nin John'un ortasina almig oldugu, onun gergek
Mesihleri olduguna dua eden ilimlilar arasinda yayilmisgti.
Galilee Valisi Herod Antipas, Easa'da Vaftizcinin ruhunun
‘yasadigini sahsen gordugunu ilan etmisti. Ama bu gelisme-
lerden herkes memnun degildi. Herod'un Easa’y1 onaylama-
s1, John'un Essenni munzevileri olan sadik muiritlerince hos
karsilanmamusti. John'un yerini gaspettigi i¢in sessizce Ea-
sa’ya lanet ediyorlardi. Ama en 6lumcul ofkeleri Nasiral er-
keklere degil, Nasirali kadinlara yonelikti.

Nehir kiyisindaki ertesi gtin, Mecdelli Meryem karnini tu-
tarak yere yigildi. Muritleri etrafina dolusurken aniden sid-
detle hastalandi. Easa kansinin dustigunu ogrenir 6grenmez
yanina kostu.

Buyuk Meryem bu kez yanlanndaydi, O da Mecdelli Mer-
yem'in yanina geldi. Gelinine dikkatle baku, belirtileri degerlen-
dirip tedaviye basladi. Ogluna donerek, “Boyle bir seyi daha on-
ce de gormugtum,” dedi ciddiyetle. “Bu dogal bir hastalik degil.”
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Easa bagini sallayarak anladigini belirtti. “Zehir.”

Buyuk Meryem oglunun degerlendirmesine katilip, ekle-
di. “Herhangi bir zehir degil. Bacaklarinin nasil fel¢ oldugu-
nu goruyor musun? Bedeninin alt kismini hig hareket ettire-
miyor, 6gurmekten igi digina ¢ikti. Bu, Yedi Seytanin Zehiri
denilen dogu kokenli bir zehir. Igindeki yedi oldurtict mad-
deden dolay: bu ad verilmis. Oldarucadur, ustelik yavas ve
ac verici bir sekilde olduruar. Panzehiri yoktur. Karim kurtar-
mak i¢in Tanrr'dan yardim istemen gerekiyor, oglum.”

Easa’'min karisini iyilestirmeye galigmasi i¢in 6zel bir alan
ve sessizlik yaratmak i¢in Buyuk Meryem etraft bosaltt. Ea-
sa, Meryem'in ellerini tutup, dua etmeye basladi. Zehirin be-
deninden ugtugunu ve saghk pinltilannin déndugunu gore-
ne kadar dua etti. Easa Tanri’'nin yardimuyla igini yaparken,
havarileri Mecdelli Meryem'i kimin zehirledigini bulmak igin
ise koyuldular.

Suglu hi¢bir zaman bulunamadi. John’un fanatik bir ma-
ridinin Urdin Nehri'ne kendilerine yeni katilan biri olarak
gelip, herkese kolaylikla guvenen Meryem’e zehiri verdigini
dusunduler. O gunden sonra, Mecdelli Meryem, yiyecegin
nereden geldiginden tam anlamiyla emin olmadikga, toplum
icinde yiyip icmemeye dikkat etti. Olaylarla dolu hayatunin
kalanini kendisinden nefret edenlerin ve kiskananlarin saldi-
rilaniyla gegirdi.

Easa’nin Mecdelli Meryem'i Yedi Seytanin Zehiri'nden
kurtarip hayata dondurmesi Nasirali mezhebinin en buyuk
efsanelerinden biri olarak yayildi. Mecdelli Meryem'in ge¢mi-
sindeki bircok unsur gibi, bu olay da yanlis yorumlanarak
aleyhinde kullanilacakut.
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Meryem'’in anilari bahgeden gelen bir qighkla kesildi.
Haykiran Judas'ti, umutsuzluk iginde Easa’y1 ariyordu. Mer-
yem kogarak yanina geldi, “Ne oldu?”

“Yegenim, Jairus'un kiz1.” Judas nefes nefeseydi. Easa’'ya
ulasmak igin bat1 duvarlanndan bu yana kogmustu. “Cok geg
olabilir, ama yine de ona ihtiyacim var. Nerede 0?” )

Meryem onu Joseph'in evinde erkeklerin toplanti yapugi
yere goturdu. Easa, Judas'in yuzundeki heyecam gorunce der-
hal selam vermek uzere ayaga kalku. Judas, solugu kesilerek,
yegeninin Kudus gevresinde gonilen atesli bir hastaliga yaka-
landigini agikladi. Cogu kisi kurtulamiyordu. Judas haberi du-
yup Jairus'a gidene kadar, doktorlar ¢oktan ge¢ oldugunu soy-
lemislerdi. Tapinaktaki yeri ve Pontius Pilate’ye yakinligi nede-
niyle, Jairus en iyi doktorlan getirtmisti. Judas, bu doktorlar bi-
le umutsuzluga dusmugse, kizcagimzin muhtemelen simdiye
olmus olabilecegini biliyordu. Yine de denemek zorundaydi.

Judas baskalarina gostermedigi kadar yuflka yurekliydi.
Ayrica, devrimci bir yol i¢in aile yolundan sapan biri olmasi-
na ragmen, kiz ve erkek yegenlerine ¢ok duskundu. Hasta
olan on iki yasindaki Smedia en sevdigi yegeniydi.

Easa Judas'in gocugu kaybetme korkusunu ve acisini gor-
dugunde Mecdelli Meryem'e bakti. “Bu gece yolculuk yapa-
bilecek misin?”

Meryem bagini salladi. Elbette giderdi. O evde kederli bir
anne vardi ve Meryem bu kadina destek olmak igin elinden
geleni yapacakt.

Easa kisaca, “Haydi, gidiyoruz,” dedi. Meryem'in de iyi
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bildigi gibi, bir an bile tereddut etmedi. Saatin kag oldugu,
Easa'nin ne kadar yorgun olabilecegi 6nemli degildi. Kendi-
sine gercekten ihtiya¢ duyan hi¢ kimseyi reddetmezdi. Asla.

Judas, Meryem'e minnettarlikla uzun uzun baktiktan son-
ra arkalarindan gitti. Bu bakis Meryem'in igini 1sitmisti. Belki
de bu gece Judas'in kalbi Yol’a daha ¢ok yaklasacaktir, diye du-
sundu, i¢inde buyuk bir umutla.

Jairus'un toplum igindeki yeri benzersizdi. Bir Ferisi ve
Tapinak’in bir lideriydi, ama ayni1 zamanda valinin 6zel elgi-
siydi. Bu yuzden, haftada bir Pontius Pilate ile bulusup, Ta-
pinak ve Kudus Yahudileri’yle puruzsuz ve banscl bir iliski
surdurmekle ilgili Roma meselelerini gorasurlerdi.

Jairus ile Pilate iyi bir iligki kurmuglardi. Birlikte, satrang
tahtast basinda saatlerce politika konusurlardi. Jairus'un ka-
nsi Rasel, Antonia Kalesi’'ne giderken ona eslik eder ve ken-
disi de orada bulunduklan sureyi Pilate’nin karisi Claudia
Procula ile gegirirdi. Rasel'le Claudia arasindaki arkadaslik
tam farkhliklanna karsin giderek gelisti. Claudia kendince
onemli bir mevkide bulunan Romal bir kadind. Yalnizca Fi-
listin valisinin karisi degil, ayn1 zamanda bir Sezar'in torunu
ve bir bagka Sezar’in da en sevdigi manevi kiziydi. Tam aksi-
ne, Rasel de Israil'in soylu ailelerinden birine mensup Yahu-
di bir kadindi. Ama farkh altyapilardan gelen bu kadinlar,
gugclu erkeklerin esleri ve daha da onemlisi birer anne olarak
ortak yonlerini paylasmak uzere bir araya gelmislerdi.

Ragel'in kiz1 Smedia sik sik annesiyle birlikte Antonia Ka-
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lesi'ne gelirdi. Smedia susli odalarda oyun oynamay: sever-
di. Kiz buyudukge, Claudia losyonlar ve kozmetiklerle ilgi-
lenmesine de izin vermeye basladi. On iki yasina geldiginde,
guzel bir geng kadin olma yoluna girmisti.

Claudia, kendi oglu Pilo’yla ¢ok guzel oynadig iin Sme-
dia'ya ozel bir yakinhk beslerdi. Pontius Pilate ve Claudia
Procula'min yedi yasindaki ogullan Pilo, Kudus halkinin go-
gu icin bir sirdi. Hatta Pilate’nin bir oglu oldugunu bilen ¢ok
az kisi vardi. Pilo'nun sakat sol bacaginin bigimsizligi hare-
ketlerini kisitliyordu, bu yuzden kaleye kapanip kalmisti. Pi-
late, asla bir asker olamayacagini, Roma lideri olarak babasi-
nin izinden gidemeyecegini bildigi oglunun varligini dunya-
ya duyurmamust1. Tanrilarin boylesine agik bir hognutsuzlu-
guyla dogmus olan bir ¢ocuk, bir Romali i¢in kotuye isaretti.

Ama Claudia, Pilate'nin baskalannin gormedigi bir yamm
gormustd. Kendisini kimsenin gorup duymadigim sandig ka-
ranlik saatlerde oglu i¢in ne kadar gok agladigin biliyordu. Pi-
late servetinin yansim Yunanistan'dan getirttigi pahal doktor-
lara, Hindistan'dan getirttigi ¢ikikgilara ve her turla sifaciya
harcamugti. Bu tedavi sureglerinin hepsi Pilo'nun aci ve hayal
kirikhig: icinde gozyaslanna bogulmasiyla sonuglanmisti. Cla-
udia higkira higkira uykuya dalan ogluna sarilirdi; babas: ise
kaleden gikar ve saatler boyu ikisinden de uzak kalird.

Geng Smedia gocuga karsi son derece sabirliydi. Saatlerce
yaninda oturup ona hikayeler anlatir, sarkilar soylerdi. Cla-
udia bir yandan Ragsel'le birlikte gergef islerken, bir yandan
da goz ucuyla onlan seyredip gulumserdi. Pilate, ocugunun
lbranice sarki soyledigini duysa ne derdi acaba? Ama Pilate
nadiren bu bolume gelirdi, o yuzden bu konuda endigelen-
mesine gerek olmadigini biliyordu. Claudia Procula, Nasirali
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Easa'min adini ilk kez bu ziyaretlerden birinde duymustu. Ra-
sel bu adamdan ve yaptiklarindan buytk bir sevgiyle soz edi-
yordu. Claudia'ya, Easa’nin iyilestirme ve mucize hikayeleri-
ni anlaup duruyordu. Kocasi Jairus, Ragel'in Nasirali'yrn ov-
mesine izin vermezdi. Onu Jonathan Annas ve Caiaphas’in
mubhalifi sayardi. Bu adamlar Easa’nin Tapinak otoritesine
saygisizlik eden bir donek oldugunu savunurlard. Jairus'un
bu adamla herhangi bir iliskisi olamazdi.

Ama buna ragmen, Jairus'un kuzeni Judas, artik Easa'nin
seckin muritlerinden biriydi. Bu durum Jairus’a bazen ok
yakisiksiz gorunuarduy, yine de su ana kadar dengelerini gok
iyl korumustu. Ayrica, karisi Rasel, Nasirali mucizelerini ilk
agizdan ogrenmekten ¢ok hosnuttu.

“Pilo’yu Easa’ya gostermelisiniz,” dedi bir gun Rasel.

Claudia’mn gozleri pismanlikla bulutlandi. “Nasil goture-
bilirim? Kocam asla gezgin bir Nasiral vaizle birlikte gorun-
memize izin vermez. Yakisiksiz olur.”

Arkadasinin hassasiyetini goren Ragel, bir daha bu konu-
yu agmadi. Ama Claudia kendini dugunmekten ahkoyami-
yordu. Smedia 6ldurticti hastaliga yakalandiktan birkag gun
sonra Pilo da ayn hastahga yakaland.

.Yas tutan kalabaliklar Jairus’un sehirdeki evinin etrafina
coktan toplanmuglardi. Jairus ve Ragel’e uzulen, Tapinak'a
bagh aileler ve Kuduslu birgok kisi destek olmaya gelmisti.
Sevgili kizlar1 Smedia olmustu.

Judas kalabalig iterek kuzeninin evine dogru aceleyle yu-
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ridu. Easa ve Meryem hemen arkasindalardi. Easa ufak tefek
kansim kalabalikta kaybetmemek igin Meryem'in elini sikica
yakalamigti. Andrew ve Peter ekstra koruma igin arkalarin-
dan geliyorlardi. Eve dogru yaklasan Nasiralilar i¢in gocugun
atesli hastaliktan oldugn agikt, ama umutsuzluga dismiiyor-
lardi. Kalabalig1 yanp Jairus'un evine girdiler.

Antonia Kalesi'nde, Pontius Pilate ve Claudia Procula ¢o-
cuklarinin élumuyle cezalandirilmiglardi. Doktorlar pes et-
misti. Cocuk igin yapabilecekleri bagka bir sey yoktu, aynca,
zaten dogustan zayif degil miydi? Pontius Pilate tek kelime
etmeden odadan ¢ikip gecenin geri kalaninda kendini stoaci
dusunurlerle birlikte bir odaya kapatti. Bu kaybiyla Romali-
lara 6zgu sekilde basa ¢ikmaliydi.

Claudia, giderek solan Pilo’yla yalmz kalmisti. Yatakta sanl-
dig tatly, cesur oglunun can gekisiyor olmasina aghyordu. Yu-
nanl hizmetkar odaya girdiginde hanimim bu sekilde buldu.

“Zavalli oglum bizi terk ediyor,” dedi Claudia yavasca.
“Ne yapacagiz? Onsuz ben ne yapacagim?”

Kole hanmiminin yanina kostu. “Hanimim, Ragella Ja-
irus'un evinden bu konuda haberler getirdim. Bunlar buyuk
uzuntu dalgalan, ama belki de buyuk umutlarla gevrilmigtir.
Guzel Smedia 6lmus.”

Claudia, “Hayir!” diye haykirdi. Kugkusuz bu haber kal-
diramayacag kadar agirdi. Ragel”in kiz1 gibi guzel bir kizin
kendi sevgili ogluyla ayni gecede dinyadan ayrilmasinda na-
sl bir adalet olabilirdi?
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“Durun bir dakika hanimim, dahasi da var. Rasel, Nasiral
sifac1 Easa'min bu gece evlerine gelecegini soylememi tembih-
ledi. Smedia icin ¢ok ge¢ olsa bile, Pilo igin olmayabilir.”

Claudia'mun yapacag! isin sonuglanm dusinmeye zamam
yoktu. Pilo'nun son nefesini vermek tizere oldugu belliydi. “Onu
sanp sarmala, arabaya bindirelim. Cabuk ol lutfen, ¢cabuk ol.”

Ayni zamanda ogretmenligini de yapugi ¢ocugu ok se-
ven Yunanly, Pilo'yu yavagca bir ortilye sanp arabaya tasidi.
Claudia arkalarindan kosuyordu. Pilate’yle konugsmad bile,
ama gittigini fark edecegini de dusunemedi. Ayrica, boyle
onemli bir karar kendi bagina verebilecek kadar sagduyuluy-
du. Hem o bir Sezar torunu degil miydi?

Yunanlr'yla annesinin kucaklannda hala nefes alan Pilo da-
yaniyordu. Yas tutan bir Yahudi ailenin evine girerken Impa-
rator ailesinden oldugunun belli olmasini istemeyen Claudia
ortalerin altina gizlenmigti. Yunanh kole, arabay! kalabaligin
elverdigince ileri surda, sonra inip hanimiyla ¢ocugun kalaba-
ligin arasindan gegmesine yardim etti. Cok zordu. Mucizevi
Mesih'in Galilee'den yola gikugi haberi yas tutanlann digina
yayilmisti ve sokaklar inangllar kadar meraklilarla da dol-
mustu. Ama Antonia Kalesi'nden gelen kuguk grup kararhy-
dy, giris kapisina gelene kadar kalabalig itmeye devam ettiler.

Yunanli kole, “Jairus'un kansi Ragel'i gormeye geldik,” de-
di. “Lutfen Rasel'e sevgili arkadagi Claudia’nin geldigini ha-
ber verin.”

Kapt agildi, ama hemen igeri alinmadilar. Judas i¢ kapida
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nobet tutuyordu. Disaridaki nobetgilere, Easa gidene kadar
higbir gozlemcinin igeri alinmayacagini soylemisti. Judas et-
rafta sahit istemiyordu. Bunu Easa'nin korunmasi i¢in yapi-
yordu. Jairus bir Ferisi'ydi ve Tapinak'tan gelenler ne olaca-
g gormek igin evin etrafina dolusmuslardi —ki bunlar Na-
sirall misyonuna hi¢ de dost¢a yaklasmiyorlardi. Eger Easa
Smedia’y1 yeniden hayata dondurmeyi basaramazsa, kendisi-
ni sahtekarlikla suglayacaklardi. Eger cabalannda basarih
olursa da kendisini bir gesit cadilik ya da hilekarlkla sugla-
yacaklardi ve bu durumda da yalmzca Easa degil Jairus da za-
rar gorecekti. Boyle bir olaya bir Ferisi’'nin sahit olmasi ise
olum cezasim getirebilirdi. Alinacak en guvenli 6nlem, aile
bireyleri disindaki sahitleri odadan uzak tutmakut.

Claudia Procula yalmzca Judas'in sert bir sekilde, “henuz
ziyaretgi almiyoruz,” dedigini isitti. Ama kapi agildiginda,
odadaki hareketi soyle bir gordu. Yogun tutst duman altin-
da, simdi cenaze atesine donusen 6lum yataginda beyaz ve
cansiz yatan Smedia'y1 gordu. Rasel dayanilmaz bir kederle
kizinin yanminda oturmus, ¢ocugun hareketsiz elini tutuyor-
du. Nasiral rahibelerin kirmiz1 giysileri icindeki bir kadin,
trajik ortamda bir gug ve merhamet kulesi gibi Ragel'in ya-
nminda duruyordu. Claudia’'nin magrur ve gugla olarak tanidi-
g1 Jairus, Nasirali Easa’'nin ayaklan dibine yigilmisti. Nasira-
I'ya kizimi kurtarmasi igin yalvariyordu.

Daha sonra, o gece her sey bittiginde, Claudia Easa'y ilk
gordugu ani anlatmusti. “Daha 6nce kendimi hig boyle hisset-
memigtim,” demisti. “Onu goérmek i¢imi huzurla doldurdu,
sanki sevgi ve 151g1n i¢indeydim. O kisa anda bile, ne oldugu-
nu biliyordum. Insandan ¢ok oteydi, hepimiz birkag saniye
onun yaninda olmakla sanki sonsuza dek kutsanmistik.”
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Kapi Claudia'nin bekledigi gibi kapanmadi. Judas kedere
bogulan Jairus'un yanina gitti. Igerideki nobetgiler de gor-
dukleri olaydan islerini yapamayacak kadar etkilenmislerdi.
Easa yatagin yanina dogru giderken, Claudia buyuk bir etki-
lenmeyle seyretti. Easa, Claudia’nin daha sonra kansi Mec-
delli Meryem oldugunu ogrendigi kirmizih kadina baku,
sonra ellerini Ragel'in omuzlarina koydu. Kulagina kimsenin
duymadig bir sey fisildadi, ama Ragel ilk kez basim kaldirdi.
Easa, Smedia'nin ellerini kendi elleri i¢ine alip dua etmek
uzere gozlerini kapadi. Kimsenin nefes dahi almadigi uzun
ve sessiz bir andan sonra Easa, Smedia’ya donerek, “Kalk, ¢o-
cugum,” dedi.

Claudia bundan sonra olanlarin tamamini hatirlamiyor-
du. Iki kez ayn sekilde haturlamanin mumkin olmadig ga-
rip bir niya gibiydi. Smedia 6nce yavag¢a dondu, sonra otu-
rup annesine seslendi. Ragel'la Jairus kizlanm kucaklamaya
kosarken haykinyorlardi. Kalabahk ileri dogru dalgalanir-
ken, Claudia dizlerinin ustine ¢okmusti. Evin etrafindaki
kalabalikta kargasa baglamisti. Nasirali'nin muritleri ve aile
dostlari Smedia’nin dirilisini kutlarken alkislar ¢inhyordu.
Ama yuhalamalar ve 1shklar da vardi. Ferisiler ve Nasirali'nin
karsitlan kuafur edip ona kara buyucu diye bagiriyorlardi.

Claudia panige kapilmist1. Dalgalanan kalabalikla birlikte
Yunanl'yla ikisi kapidan uzaga surukleniyorlardi. Pilo umut-
suz bir hastaydi ve orada, Jairus'un evinin basamaklannda
bile olebilecegini biliyordu. Son nefesini rahat yataginda ve-
rebilecekken, Pilo’yu buraya getirmek riskli, hatta zalimcey-
di. Aruk yaran yok gibi gorunuyordu. Nasirah muritleriyle
cevrilmisti ve Claudia ona ulasamiyordu.

Ama Claudiamin umitleri tikenirken, Mecdelli Mer-
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yem'in kalabaligi durdurdugunu gordu. O anda ikisinin ara-
sinda bir sey oldu, zor anlar gegiren annelerin arasindaki bir
iletisim kuruldu. Bir an igin gozleri birbirine kenetlendi, son-
ra Meryem'in bakislari Yunanli'mn kollanndaki gocuga kay-
di. Meryem sessizce elini Easa'nin omzuna koydu. Easa dur-
du, Meryem'in ne istedigini anlamak i¢in déndu. Easa’nin
gozleri kisa bir an Claudia’ninkilerle karsilastiginda, saf bir
umit ve 151k ifadesiyle gulumsedi. Claudia dikkati kendisine
seslenen ogluna dondugt igin, bunun ne kadar surdiagunu
hi¢bir zaman soyleyemedi.

“Anne! Anne!” Pilo, Yunanh'nm kollanndan siyrilmaya
calisiyordu. “Beni yere indir!”

Claudia, Pilo'nun yuzune renk geldigini gorebiliyordu.
Yeniden saglkh ve guglta gorunuyordu. Bir andan daha kisa
bir surede, Pilate’yle Claudia’nin 6lmekte olan ogullar tama-
men saghgina kavusmustu. Dahasi da vardi. Cocugun ayag
yere degiyordu. Pilo’nun bacaginin artik sakat olmadigi hem
Claudia'nin hem de Yunanl'min gozunden kagmamgti. An-
nesine dogru dumduz ve gugla adimlarla yaradu. “Bak, an-
ne! Yuruyebiliyorum!”

Claudia, Nasirah sifaciyla minyon kansinin Kudus kala-
baligina karisip uzaklasan siluetlerini izleyerek, guzel oglunu
kucakladu.

“Tegekkur ederim,” diye fisildad ikisine birden. Ve garip-
tir ki, gozden kaybolacak kadar uzaklagmis olmalanna rag-
men, kendisini isittiklerini biliyordu. |
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Pilo'nun iyilesmesi Pontius Pilate igin iki ucu keskin bir
kiligti. Oglunun tamamen iyilesmis ve duzelmis olmasindan
son derece mutluydu. Ogullari, ne Claudia’nin ne de kendi-
sinin hayal dahi edemeyecegi kadar kusursuz hale gelmisti.
Aruk Roma varisi olmaya uygundu, tam bir erkek ve asker
olabilecek bir ¢ocuk olmustu. Ama iyilesme yontemi rahatsiz
ediciydi. Daha da kotusu, Claudia'yla Pilo, hem Roma otori-
teleri hem de Tapinak rahipleri igin bela haline gelen Nasira-
I'y1 akillanna takmislard.

Pilate, gunun erken saatlerinde, talepleri tzerine, Caiap-
has ve Annas’la kapilarda biriken kalabaligi gorasmek igin
bulustu. Nasirali, Yahudi kahinlerin haber verdigi gibi, bir
esegin uzerinde gelip, bunu Mesihligini ilan etmek olarak al-
gilayan rahipleri sinirlendirmisti. Yahudilerin dini dalasmala-
1 Pilate’nin acil bir sorunu olmadig halde, bu Nasirali'nmin,
Sezar’a bir baskaldin olarak, kendini Yahudilerin Kral ilan
ettigi soylentisi dolamyordu. Pilate, Kudus'te Hamursuz Bay-
rami yaklagirken tartismali bir hareket daha yapmas: halinde,
Easa denen bu adama karsi 6nlem alma baskisimi ustunde
hissediyordu.

Galilee Valisi Herod'un, Pilate’ye 6zel olarak gonderdigi bir
mesajla Easa’ya karg1 gikmasl isleri daha da karisurmigti. “Bu
adamin kendini butan Yahudilerin Krali ilan edecegini haber
aldim. Benim, sizin ve Roma igin tehlikeli hale gelmistir.”

Bunlar Pilate’nin bigimsel sorunlariydi. Disunsel mesele-
leri tamamen farkl bir konuydu.

Bu Nasiral’'nin kontrol ettigi gug ya da bir ¢ocugu 6lum-
den hayata geri dondurmesini saglamak gibi seyleri yapmasi-
na izin veren kanal neydi? Eger Pilo s6z konusu olmasayd,
Pilate, Easa'nin mucizelerinin tam bir hilekarlik oldugunu
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disinur ve Ferisilerin kafirlik su¢lamalarim kabul ederdi.
Ama Pilate, Pilo'nun hastaliginin ve sakathginin son derece
gercek oldugunu herkesten iyi biliyordu. Ya da eskiden o6yle
oldugunu. Simdi bir anda yok olup gitmislerdi.

Burada agiklanamayan bir sey vardi. Romalt muhakemesi
bir cevap, olanlar iginbir agiklama bekliyordu. Pontius Pilate
bunlari bulamayinca sinirlendi.

Ama kansinin boyle ikna edici bir cevaba ihtiyac yoktu.
lki buyuk mucizeye tamikhk etmisti, Nasirall ve Tanr’sinin
varhiginin ve erdeminin tadina varmisti; Claudia Procula
aninda din degistirmigti. Kocasi, Easa’nin Kudus'teki vaazla-
rna katilmasina izin vermeyince hem gucenmis hem de ha-
yal kinkhgina ugramisti. Pilo’'yu gotirmek, bir insandan gok
ote olan bu hayranhk verici Nasiral’'yr ogluna tanitmak isti-
yordu. Pilate bunu yapmasini siddetle yasaklamisti.

Romali vali, kuskuyla, korkuyla ve hirsla dolu karmagik
bir adamd.. Pontius Pilate’nin trajedisi, bu duygulan, bir za-
manlar sevgi, gu¢ ve minnettarlikla sahip olduklanna agir
bastigl zaman baglad.

Nasiralilar Joseph'in evine vardiklarinda gecenin geg bir sa-
atiydi. Easa her zamanki gibi ayaktaydi ve yatmadan oénce en
yakin muritleriyle yeni bir toplanuya hazirlaniyordu. Ertesi
gun Kudus'te yapabileceklerini taruiyorlardi. Meryem, ertesi
gunun neler getirecegini anlayabilmek icin yanlarinda kalmsg-
t. Jairus'un evindeki olay, Kudis halkinin Mesih Isa konusun-
da bolunmus oldugunu agikga ortaya koymustu. Iftiracilardan
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daha ¢ok taraftarlan vardi, ama iftiracilarin Tapinak’la baglan-
usi olan guglu kisiler oldugundan kugkulamyorlardi.

Judas toplanudakilere hitap etmeye basladi. Yorgun ve
bitkin géruniyordu, ama yine de Smedia'min 6lim dogegin-
de sahit oldugunun heyecaniyla ayakta duruyordu.

“Evinden aynlirken Jairus beni yanina ¢agirdi,” dedi. “Ea-
sa’nin gercekten Mesih oldugunu goérdugu igin aruk bizi des-
teklemeye ¢ok daha [azla istekli. Ferisilerin ve Sadducilerin
sehre giren Nasiral taraftarlarin arasina karisugini soyleyerek
bizi uyardi. Sayica hayal edebileceklerinden ¢ok daha guglu-
yuz. Bizden korkuyorlar ve Hamursuz sirasinda kendileri ya
da Tapinagin huzuru agisindan tehdit olusturdugumuzu his-
sederlerse bize kars1 6nlem almaya hazrlar.”

Peter tiksintiyle yere tukurdu. “Hepimiz nedenini biliyo-
ruz. Hamursuz Bayram Tapinakta yilin en kazangh zamani-
dir. En ¢ok kurbanin kesildigi ve en fazla paranin dondugu
dénemdir.”

Kardesi Andrew, “Tiiccarlarla tefecilerin hasat zamamdir,”
diye ekledi.

“Aralarinda en onde gelen vurguncu da Jonathan Annas
ve damadidir,” dedi Judas. “Bu ikisinin bizi gézden dugstirme
kampanyasinin basinda olduklarini gérmek higbirinizi sagirt-
mayacakur. Burada adimlarimizi ¢ok dikkatli atmahyiz, yok-
sa Pilate’yi Easa igin bir tutuklama emri gikarmaya zorlaya-
caklardir.”

Easa elini kaldirip heyecan iginde hep bir agizdan konus-
maya bagslayan adamlar susturdu. “Baris, kardeslerim,” dedi.
“Yarin Tapinak’a gidip kardeglerimiz Annas ve Caiaphas'a
onlara meydan okuma niyetinde olmadigimiz1 gosterecegiz.
Hep birlikte bars icinde yasayabiliriz, birbirimizi dislamamu-
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za gerek yok. Nasirall kardeslerimizle birlikte kutsal haftayr
kutlamak uzere gidecegiz. Bizi kabul etmeyi reddedemezler
ve belki de onlarla bir anlasmaya varabiliriz.”

Judas kuskuluydu. “Annas’tan herhangi bir uzlasma gore-
cegini sanmiyorum. Bizi ve butun ogretilerimizi kugumsu-
yor. Annas’la Caiaphas’in en son isteyecegi sey insanlarin
Tann'ya ulusmak icin Tapinaga ihtiyaglar1 olmadigina inan-
malandir.”

Meryem oturdugu yerden kalkip odanin 6bur ucundaki
Easa'ya sicacik gilumsedi. Easa, arka kapidan sessizce ¢ikan
kansinin gozlerine bakarak aym sekilde karsihik verdi. Su an-
da stratejilerle ugrasamayacak kadar yorgundu. Ayrica, eger
Easa ertesi gun Tapinak'ta bir gosteri yapmaya kararlysa,
hepsinin biraz dinlenmeye ihtiyac1 oldugunu dasuntyordu.

Meryem butun yolculuklarinda oldugu gibi ¢ocuklarla ay;
ni oday1 paylasiyordu. Boyle yapmanin guvenli ve sik sik go-
cebe hayau yasayan ¢ocuklar agisindan gerekli olduguna ina-
niyordu. lkisi de uyurken melek gibiydi. John-Joseph'in ko-
yu renk uzun kirpikleri zeytine benzeyen yanaklarina kadar
iniyordu, Sarah-Tamar ise parlak kestane rengi saglarinin or-
tasina gomulmusta.

Anneleri onlan 6pme istegine karsi koymaya gahsiyordu.
Ozellikle Tamarin uykusu ¢ok hafifti, bu yuzden ikisini de
uyandirmak istemiyordu. Yann kendisiyle birlikte Kudus’e
geleceklerse, ¢ocuklann iyice dinlenmeye ihtiyaglan vard;
sehri ¢ok heyecan verici ve renkli buluyorlardi. Kudus onlar
i¢in gavenli oldugu strece gelmelerine izin veriyordu. Ama
eger kosullar Easa icin karmasiklagirsa, ¢ocuklan sehirden
uzaga goturmesi gerekecekti. Eger korktugu basina gelirse,
Joseph'in topraklan bile guvenli olmazdi. Cocuklan Bet-
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hany'ye, Martha'yla Lazarus'un evlerinin guvenli ortamina
goturmesi gerekirdi.

Sonunda Meryem kendini yatagina yatt ve olaylarla dolu
gunun sonunda gozleri kapatti. Cok istemesine ve ihtiyaci ol-
masina ragmen uyumak kolay olmuyordu. Aklinda ¢ok fazla
goruntu ve diasunce vardi. Zihninde, Jairus'un evinin 6niin-
de, kucaginda g¢ocugunu tasiyan ortilere burunmus kadim
gordu. Meryem bu kadimin ytzunu gordugunde iki seyi he-
men anlamist. Birincisi, kadin ne Yahudi ne de siradan biriy-
di. Durusunda ve kullandig: ortiinin kalitesinde halkin ara-
sina karigmasini engelleyen bir sey vardi. Meryem bir kadi-
nin kendisini gizlemeye ¢alisugini hemen anlardi; kendisi de
gerekli durumlarda bir¢ok kez ayni seyi yapmamg myd1?

Meryem'in dikkatini ¢eken ikinci sey de kadinin son de-
rece kederli olduguydu. Kadindan yayilan umutsuzlugu his-
setmisti; sanki kederin kendisi Easa'y1 yardima ¢aginyor gi-
biydi. Meryem kadinin ytzine bakuginda, ¢ocugunu kurtar-
makata qaresiz kalan her annenin yuzunde gorulebilecek yitir-
me korkusunu gormustt. Bu, irk, inang ya da sinif tamima-
yan bir acl, yalnizca ac1 geken anne-babalarin anlayabilecegi
bir kederdi. Tarikatlarinin son ug yilinda Meryem boéyle yuz-
leri defalarca gormugstu. Ama defalarca da kederin sevince
donustagunu gormugtu.

Easa, Israil'in ¢ocuklannin ¢ogunu kurtarmisti. Ama sim-
di, oyle goruntuyordu ki, bu sefer kurtardign Roma'nin ¢ocuk-
larindan biriydi.
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Easa, ertesi gun, planlandig gibi muritleriyle birlikte Tapi-
nak’a gitti. Meryem ¢ocuklan Kudus'e gotarap kutsal duvarla-
nn diginda yer alan etkinliklerle tarigmalan gosterdi. Easa gi-
derek daha da buytyen bir kalabahgn ortasinda, Tanri'nin
Krallig1 hakkinda vaaz veriyordu. Kalabahktan baz kisiler ona
meydan okuyor ve soru soruyorlard, Easa hepsine de her za-
manki stikunetiyle cevap veriyordu. Easa'nin cevaplar aynnu-
I ve Kutsal Kitap ogretileriyle iliskiliydi. Cok gegmeden, yasa-
lar hakkindaki bilgisiyle basa ¢ikilamayacag) anlasilmgt.

Dahassonra, Jairus'tan gelen bilgi dogrultusunda, Annas’la
Caiaphas'in kalabaligin igine kendi adamlanm yerlestirmis
olduklann fark ettiler. Adamlara agik¢a meydan okuyan so-
rular sormalar1 emredilmisti. Onca Tapinaga yakin insan ve
sahit 6nunde Easa'nin verdigi cevaplardan biri bile dinsizlik
olarak yorumlanabilseydi, rahipler bunu daha sonra ona kar-
s1 kullanacaklardi.

Bir adam evlilik konusunda soru sormak i¢in one ¢iku.
Judas adam1 gorur gormez tanid; Easa’nin kulagina bu ada-
min geng bir kizla evlenebilmek igin eski karisini terk etmig
olan bir Ferisi oldugunu fsildad.

Adam, “Soyle bana Rabbi,” dedi. “Bir adamin herhangi bir
nedenle karisini terk etmesi yasal midir? Olmadigini soyledi-
gini duydum ama yine de Musa’nin yasalar bagka turlu soy-
liyor. Musa bogsanma belgesi yazmist1.”

Easa sesinin kalabalikta iyice duyulmasi i¢in bagirarak ko-
nugmaya basladi. Cevabx sertti, ¢inku adamin kisisel gunah-
larin biliyordu. “Musa bu emri senin kalbinin sertligi yuzun-
den yazd.”

Kalabalik bu Ferisi'yi taniyan Kuduslulerden olusuyordu.
Ustu kapali hakaret uzerine kalabalikta bir gamburta oldu.
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Ama Easa’nin sozleri bitmemisti. Fakir ve dindar Yahudilerin
yardimlaniyla krallar gibi yasayan bu yozlagsmis Ferisilerden
bikmusti. Bu rahipler toplulugunu, yasalan korumakla gorev-
lendirilmis bu adamlar, ikiyuzlu olarak goriyordu. Kutsan-
mis bir hayatin vaazini veriyorlar ama kendileri oyle yasami-
yorlardi. Tarikaun son yillarinda Easa Kudus halkinin bu
adamlar tarafindan sindirildigini fark etmisti; bu Ferisilerin
gucinden Roma’dan korktuklan kadar korkuyorlardi. Birgok
yonden, Tapinagin bu adamlan, siradan Yahudiler igin Ro-
malilar kadar tehlikeliydi, ¢unku guanluk varliklanim ok
yonlu etkileme yetkisine sahiplerdi.

“Kutsal kitab1 okumadin m1?” Easa’nin sorusu rahip oldu-
gunu bildigi bu adama baska bir saldirtydi. Sonra kalabaligin
tumune hitap etmek tzere dondu. “Baslangicta, Yaratan on-
lar1 kadin ve erkek olarak yaratti ki ‘erkek annesini ve baba-
sin1 birakip karisina baglanabilsin. Ve ikisi tek vacut olsun ki
iki yerine bir kisi edebilsinler. Tann'nin bagladigim hicbir
kul ayiramasin.’ Ve ben de size diyorum ki, her kim ki zina
sucu disinda bir nedenle kansini terk ederse, kendisi zina
yapmus olur.”

Kalabaliktan biri, “Eger durum boyleyse, belki de evlen-
mek iyi bir sey degildir,” diye saka yaput.

Easa gulmedi. Evliligin kutsallig1 ve aile hayatinin 6nemi
Nasirali yolunun mihenk tasiydi. Bu fikre dayanarak anlat-
maya bagladi. “Bazilar1 dogustan hadimdir, bazilan da sonra-
dan hadim edilir. Yalmzca bu adamlarin evlenmesi kabul
edilemez. Evliligin kutsalhigin hissedebilen herkes evlensin
cunkua bu Efendimiz babamizin arzusudur. Ve olim onlari
ayirana kadar karisina bagh kalsin.”

Bu sozlere bozulan Ferisi kargi saldinya gegti. “Peki, sana
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ne demeli Nasirali? Musa'min yasalari Kutsanmig kiginin bir
bakireyle evlenmesini, asla bir fahiseyle ya da bir dulla evlen-
memesini emreder.” Bu agikea, ¢ocuklanyla birlikte kalabali-
gin gerisinde duran Mecdelli Meryem’e yonelik bir saldiriydh.
Kalabaliga karismak icin sade giyinmeyi tercih etmisti, bu
yuzden konumunu belli eden kirmz pelerini giymemisti.
Easa’min cevabim beklerken, o an boyle giyindigine ¢ok
memnun olmustu.

Cevabu Ferisi'ye soru sormak seklinde olmustu. “Ben Da-
vud soyundan miyim?”

Adam basin salladi. “Kuskusuz.”

“Peki, Davud halkimiz i¢in buyuk bir kral ve Kutsanmis
Kisi miydi?”

Ferisi tuzaga cekildigini fark etmisti ama bundan nasil
siyrilacagin bilmiyordu, yine de soruya olumlu yant verdi.

“Eger onun varisi oldugumu bilmeseydin Davud’a 6zenip
ozenmedigimi sormayacak miydin? Burada kim Davud'un
adimlarini takip etmenin dogru ve onurlu bir is oldugunu
dasunmuyor?” Easamin sorusu bas sallamalariyla ve hareket-
lerle insanin Judah'in Buyuk Aslanina benzemek isteyecegi-
ni kabul eden kalabaligin i¢inde ¢inlad.

“Iste benim de yapugim tam anlamiyla bu. Davud, Isra-
il'in iyi yetismis bir kiz1 olan Abigail adl1 bir dulla evlenmis-
ti, ben de soylu bir kandan gelen bir dulla evlendim.”

Ferisi kendi tuzagina dustugunu fark edip kalabaligin igi-
ne karigti. Ama Tapinagin gugla yapisinin adamlan kolay yil-
miyorlardi. Easa soru yagmuruna tutuldukea cevaplan Feri-
silere firlatlan sivri oklara dontsti. Bu kez rahip kiyafetin-
deki bir adam agik bir 6fkeyle Easa'nin yanina yaklasti. “Se-
ninle havarilerinin eskilerin geleneklerini ¢ignediginizi duy-
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dum. Neden ekmek yedikleri zaman ellerini yikamiyorlar?”

Kalabalik son konusmalarda ¢alkalanmaya baglamsti.
Havada muhalefet kokusu vardi ve Easa tutumunu korumak
zorunda kalacagin biliyordu. Kudusla bu adamlar Galileeli-
ler veya bagska bolgelerden gelenler gibi degildi. Sehirde in-
sanlarin harekete ihtiyac1 vardi. Kendilerini esaretten kurta-
racak bir kralin pesinden gidebilirlerdi, ama 6nce guictinu ve
degerini kanitlamak zorundayd..

Easa'min gur sesi Nasiralilan korumaktan ok rahiplerin
suglamalarina karsilik vermek tzere ¢inladi. “Neden gelenek-
lerinizle Tanr1'min emirlerini gigniyorsunuz? Sizi ikiyuzlaler!”
Bu agik suglama Tapinak'in tas duvarlarinda yankiland:. “Ku-
zenim John size engerek diyordu ve ¢ok hakhydi.” Vaftiz-
ci'den soz etmek, kalabalhktaki daha muhafazakar kesimin
destegini saglamak amaciyla yapilmis bir kurnazhku. “Isaiah,
John’da vucut bulmustu ve ‘bu insanlar beni agizlanyla kabul
ediyor ama kalpleri benden ¢ok uzak’ diyen de Isaiah’ti. Sim-
di goruyorum ki siz Ferisiler kendilerinizi distan temizliyor-
sunuz ama iginiz a¢ gozluluk ve kotulukle dolu. Disinizdaki-
ni yaratan Tann iginizdekini de yaratmadi mi?”

Easa son sozunde sesini yukseltti. “Iste benim Nasiralila-
n'mla bu rahipler arasindaki fark bu,” dedi. “Biz ruhlanmizin
temizligine 6nem veririz ki Tanri'min kralligina cennette ol-
dugu gibi dinyada da kavusabilelim.”

“Bu Tapinak’a kafardur!” diye bagirdi kalabaliktan biri.
Sonra yuksek bir gurleme yukseldi —bazilan onaylyor bazi-
lan kars1 gikiyordu.

Kalabaliktaki gurulti ve hareket giderek artiyordu. Tapi-
nak duvarlannin ustundeki ytksek bir yerden seyreden Mer-
yem ilk 6nce bunun sadece Easa’nin cesur sozlerine bir tep-
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ki oldugunu sandi. Elbette, Kudus halkinin arasindaki sas-
kinhgin ¢ogu bundan kaynaklanmiyordu. Ama Nasirali ha-
varilerin bir kismi, arkalarinda mucizevi iyilestirmeleri du-
yan kadin ve erkeklerden olusan kalabalik bir grupla Easa'ya
ulasabilmek icin kalabalig) yarmaya ¢alisiyordu. Gelenler pe-
risan bir gruptu, korlukleri ve topalliklan yuzunden insan bi-
le sayilmiyorlardi.

Tefecilerle tuccarlar bu sakat insanlarin Tapinak binalari-
na girmesine itiraz etmeye basladilar. Bu onlarin en karh haf-
tastyd1 ve bu kalabahk Tapinak'in islerini engelliyordu. Kor
bir adam bir tiiccarin masasina ¢arpip mallann: etrafa sagu-
ginda sinirler gerildi. Tuccar koér adamin arkasindan gidip
elindeki sopay sallayarak zavall: sakat adama ve Nasirallara
hakaret etmeye basladi. Easa kor adamin yardimina kostu, ya-
vagca ayaga kalkmasina yardim etti ve kulagina bir seyler fisil-
dadi. Havarilerine yarali grubu kenara ¢ekmelerini igaret eden
Easa, kor adama saldiran zalim tiiccann masalarini ters ¢evir-
di. Giderek yukselen guriltude sesini duyurmak igin bagira-
rak konusmaya bagladi. “Tanr’'nin tapinaginin dua etme yeri
oldugu yazilidir. Siz buray: hirsizlann ini haline getirdiniz.”

Easa, Tapinak binalarina dogru yurirken, diger tuccarlar
kendilerini savunmak igin Easa’ya bagirdilar. Karmasa nere-
deyse isyan sininna dayandiginda Easa ellerini kaldirip havari-
lerine kendisini Tapinak binalannin 6n tarafina dogru takip et-
melerini soyledi. Burada hasta ve sakat bigareler one gikular.
Easa, kor adamdan baslayarak birer birer hepsini iyilestirdi.

Tapinak'in etrafindaki kalabalik buyuk sayilara ulasmigti.
Easa’nin cesur sozlerine ragmen, ya da belki onlarin sayesin-
de, Kudusla kadin ve erkekler yillarin hastaliklanm birkag
saniyede iyilestiren bu Nasirali'ya buyuk bir ilgi duymaya
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baslamislardi. Meryem artik bulundugu yerden onu goremi-
yordu. Aynica, Tamar ve John ortamin heyecaniyla, enerji do-
lu her ¢ocuk gibi yerlerinde duramiyorlardi. Meryem gocuk-
lan pazara gotirmek tzere oldugu yerden aynldu.

Cakultas1 doseli yollarda yururlerken Meryem ontinde iki
Ferisi'nin siyah pelerinini gérdua. Agizlarindan Easa'nin adi-
nin dokuldagunia duyduguna emindi. Sade ortisunu yuzi-
nun ¢ogunu kapatacak sekilde cekerek, ¢ocuklan one itip
adamlarin arkasindan yurumeye basladi. Adamlar agik¢a ko-
nusuyorlardi ama —muhtemelen etraflarindaki siradan insan-
lann bu dunya dilini anlamayacaklarini bildikleri igin- ko-
nustuklan dil Yunancaydi. Ama egitimli bir soylu olan Mer-
yem Yunancayl son derece iyi konusurdu.

Adamlardan biri yanindakine donup, “Bu Nasiral yasadi-
g1 surece huzur bulamayacagiz. Ondan ne kadar ¢abuk kur-
tulursak hepimiz igin o kadar iyi olur,” dediginde her keli-
mesini anlamsti.

Meryem pazarda, diger havariler igin aligveris yapan Bart-
holome’ye rastladi. Easa’ya gidip ona ve muritlerine o gece
Joseph'in evinde kalmamalan gerektigini soylemesini istedi.
Easa'nin guvenligi i¢in Kudus'un disina gikmalar gerekiyor-
du. Meryem, bir zamanlar Martha ve Lazarusla paylasug
Bethany'deki eve gitmelerinin en iyisi olacagim dusunuyor-
du. Kudus'ten yeterince uzakti, ama yine de istediklerinde
sehre donmeleri —ya da sehirden ¢abucak ¢ikmalari- uzun
surmezdi.
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Easa o gecenin ilerleyen saatlerinde Meryem ve gocuklariy-
la Bethany’de bulustu. Havarilerden bazilar onlarla Lazarus'un
evinde kalirken, digerleri de guvenilir arkadaslani Simon'un
yakinlardaki evine gitiler. Meryem yillarca once Simon'un
evinde Lazarus'la John’a itaatsizlik ederek bir felakete sebep ol-
mustu. Havariler o gece guinun olaylarim1 konusmak ve kendi-
lerini bekleyen olaylara kars: plan yapmak igin toplandilar.

Meryem endiseliydi. Kudus'teki kamuoyunun bolandu-
gunu hissediyordu —bir yarisi mucizeler yaratan, fakirlerin
koruyucusu zeki Nasirali'dan yanaydi, diger yarisi da Tapi-
nak’a ve geleneklerine 6zru olmayan bir sekilde meydan oku-
yan turediye karsi gikiyorlardi. Pazarda duydugu rahiplerin
konusmalanni aktardl. Meryem konusurken Judas, Jairus'un
evinden yeni haberlerle dondu.

Easa'ya, “Meryem hakh. Kudus sizin icin giderek daha
tehlikeli oluyor,” dedi. “Jairus, Caiaphas’la Annas'in kafirlik
suglamasiyla idamini istediklerini soyledi.”

Peter'in cani sikilmisti. “Sagmalik,” diye patladi. “Easa ku-
fur sayilabilecek tek bir kelime bile etmedi, zaten istese de
edemezdi. Asil kafir onlar, o engerekler.”

Easa endigeli gorainmuyordu. “Fark etmez Peter. Rahiple-
rin bir insani idam etmeye haklan yoktur,” dedi engin hukuk
bilgisini konusturarak. “Yalmzca Roma bunu yapabilir. Roma-
lilar da Yahudilerin kafirlikle ilgili yasalarini tammyorlar.”

Erkekler gece boyunca ertesi giin yapacaklan en iyi hareke-
tin ne olabilecegini konustular. Meryem, sehrin biraz yausma-
si i¢in Easa’y1 bir gunlugune olsun Kudus'ten uzak tutmak is-
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tiyordu. Ama Easa sozunu bile ettirmedi. Easa’nin cesur ogre-
tileriyle olaganustu iyilestirmelerinin haberi yayildig igin, erte-
si gn daha da buyik kalabaliklarin toplanmasi bekleniyordu.
Kendisini gormek i¢in Kudus'e akin edenleri hayal kinkhgina
ugratmayacakuti. Rahiplerin baskilarina da boyun egmeyecekti.
Simdi her zamankinden ¢ok lider olmasi gerekiyordu.

Meryem, ertesi gun, cocuklar ve Martha'yla birlikte Bet-
hany'de kalmay: tercih etti. Hamileligin agirhg kendini gos-
teriyordu, ayrica bu kadar kisa surede Bethany'ye kadar yu-
rumus olmak onu bitkin dusurmusti. Aklin1 Easa'nin sehir
duvarlan arasinda karsilagabilecegi tehlikelerden uzak tut-
maya calisarak, ¢ocuklar evin iginde oyaladi.

Meryem 6n bahgede oturmus Tamar'in ¢imenlerde oyna-
masini seyrederken, siyah ortiilere buranmus bir kadinin eve
dogru yaklasugini gordua. Yazu ve saglan tamaman ortult ol-
dugu igin gelen ziyaretcinin tamdik olup olmadigini anlamak
imkansizdi. Belki de Martha'nin, Meryem’in bilmedigi bir ar-
kadasi ya da komsusuydu.

Kadin yaklastuginda, Meryem kahkahasini tutmaya galisti-
gin1 duydu. “Sorun nedir kardesim? Bunca zaman sonra be-
ni tanimadin m?”

Ortuler dustugunde, alundan Herodya Prensesi Salome
¢tk Yazanun gocuksu yuvarlakhg kaybolmus, olgun bir
kadin olmaya adim atmisti. Meryem kosarak onu kucakladi,
uzun bir stire sarmas dolas kaldilar. John'un 6lumunden son-
ra Nasirahlarin yakininda gérunmek Salome igin tehlikeli bir
hale gelmisti. Onun varhg da Easa igin bir tehlikeydi. Eger
John'un muritlerini yenmek istiyorlarsa, John'un élumiine
olmasa bile tutuklanmasina neden olan kadinla arkadaslhk et-
tikleri bilinmemeliydi.
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Bu zorunlu aynlik her iki taraf igin de gui¢ olmustu. Salo-
me rahibelik egitimini birakmaya ve ailesinden daha ok sev-
digi insanlardan ayrilmaya zorlanmisti. Meryem iginse,
John’un idaminin ardindan, her ikisi i¢in de verilen haksiz
hikumlerin Gstane gelen aci bir darbe olmustu.

Salome ¢imenlerde oynayan Tamar’i gordugunde haykir-
di. “Suna bak! Senin kopyan olmusg!”

Meryem gulumseyerek basin salladi. “Distan 6yle. Ama
ici gittikge daha ¢ok babasina benziyor.” Meryem kuguk Ta-
mar’la ilgili birkag hikayeyle birlikte, daha ytrimeye baslar
baslamaz nasil 6zel biri oldugunu gosterdigini anlatti. Mec-
del'de gukura dagsen bir kuzuyu gocuk ellerinin dokunusuy-
la iyilestirmigti. Simdi G¢ yasim biraz ge¢mis olmasina rag-
men, olaganustu guzel konusuyordu. Kolayca hem Ibranice
hem de Yunanca konugmaya baslamigti.

“Boyle bir anne-babasi oldugu igin kesinlikle ¢ok sansh
bir ¢ocuk,” dedi Salome, yuzu karararak. “Biz de hem anne-
sinin hem de babasinin guvende olmasini istiyoruz, bu ytz-
den buradayim. Meryem, sana saraydan haber getirdim. Ea-
sa ciddi tehlike i¢inde.”

“Igeri girelim de kimse duymasin ya da bunun gibi kuguk
kulaklar,” Tamar" isaret etti, “bagka seylerle mesgul olsun.”

Meryem Tamar’ kaldirmak igin egildi, ama buyuk karni
egilmesini zorlastinyordu. Salome kollanni uzatt. “Ablan Sa-
lome’ye gel,” dedi. Tamar tamimadig1 bu kadina bakarak dur-
du, sonra annesine bakti. Herodya Prensesi'nin kucagna at-
larken, Tamar’in yuzuna kusursuz kuguk dislerini gosteren
bir gulimseme kaplad.

Birlikte eve girdiklerinde Meryem, Martha’ya Tamar" al-
masini isaret etti.



Martha kuguik kizi Salome’nin kucagindan aldi. “Gel ku-
cuk prenses, gidip agabeyini bulahim.”

John, Lazarus'la birlikte arazide dolagiyordu. Martha, Sa-
lome'yle Meryem'in rahat¢a konusabilmesi igin yegenini di-
san goturecegini anlatmaya calisiyordu. Kapidan cikuklarin-
da, Salome donip Meryem'in eline sanld.

“Beni dinle, bu ¢ok 6nemli. Uvey babam bugun Kudus'te
Pontius Pilate’nin evindeydi, ben de onunla gitmistim. 1ki gun
i¢inde imparatorla gortismek igin Roma'ya gidiyor, bu yuzden
validen kapsaml bir rapor istedi. Kendisiyle birlikte Roma'ya
gidecek olan Pilate’nin kansi Claudia Procula’yr gormek igin
izin istedim. Claudia, Sezar Augustus'un torunu, bu yuzden
uvey babamin ‘hayir’ demeyecegini biliyordum. Ama elbette bu
yuzden gitmek istemedim. Senin, Easa'mn ve digerlerinin bura-
da oldugunu biliyordum. Buyuk Meryem nerede?”

“O da burada,” dedi Meryem. “Beraberinde birkag kadin-
la birlikte bu gece Joseph'in ailesiyle kaliyor, ama istersen ya-
nn seni yanina gOu‘irébilirim."

Salome basini sallayarak anlatmaya devam etti. “Cla-
udia’y1 gormek igin izin istememin nedeni, Kudus'te Nasira-
lilar hakkinda ne gibi haberler dolasugim 6grenmekti. Cla-
udia'min bana bu kadarim anlatacagim pek kestiremiyordum!
Meryem, hayret verici degil mi?”

Meryem, Salome’nin neden s6z ettiginden emin degildi.
“Ne?”

Salome'nin egzotik koyu renk gozleri buyuadu. “Bilmiyor
musun? Ah Meryem, bu gergekten ¢ok fazla. Easa’nin Ja-
irus'un kizin1 hayata dondurdugu gece tam disan gikarken
kalabaligin arasinda gordigun kadim hatrliyor musun? Has-
ta bir ¢ocugu tagiyan Yunanl bir adamla birlikteydi.”
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Tum sahne Meryem'in gozunin onunde canlanmist. ki
gecedir uykuya dalmadan 6nce bu kadinin yuzunu gozleri-
nin 6nune geliyordu. “Evet,” diye yamitladi. “Easa’ya soyle-
migtim, O da donup ¢ocugu iyilestirmisti. Tek bildigim bu.
Bir de kadinin siradan ya da Yahudi olmadigy kesindi.”

Salome bu sozlere agik agik guldu. “Meryem, o kadin Cla-
udia Procula’ydi. Easa, Pontius Pilate’nin tek gocugunu iyi-
lestirdi!”

Meryem sagkindi. Simdi her sey —o anda iyilestirmeden
cok daha otesinin oldugunu bildiren éngoria duygusu— bir
anlam kazaniyordu.

“Bunu kim biliyor, Salome?”

“Claudia, Pilate ve Yunanh kolesi disinda hi¢ kimse. Pila-
te karisinin bu konuda konusmasini yasaklamis, aynca her-
kese gocugun mucizevi iyilesmesinin Roma tanrilarinin iste-
giyle oldugunu soylemis.” Salome yuzunt burusturarak hos-
nutsuzlugunu belirtti. “Zavalla Claudia birine anlatmak igin
oluyordu, benim de bir zamanlar Nasiral tarikatindan oldu-
gumu biliyor.”

Karmindaki bebegin rahat rahat dénmesi i¢in dogrulur-
ken, “Sen hala Nasiralisin,” dedi Meryem nezaketle. Bu
onemli bilgi iizerinde dustinmesi gerekiyordu. Heyecan veri-
ciydi, ama daha fazla derine dalmaya cesareti yoktu. Elbette,
boyle bir durum Tanr’nin Easa igin yapug ana plamn bir
pargasi olmaliydi. Easa’nin iyilestirip, Pilate’ye ilahi gtcunu
gosterebilmesi i¢in Claudia’ya hasta bir ¢ocuk vermisti. Eger
Easamin kaderi Pontius Pilate’'nin ellerindeyse, kuskusuz
kendi oglunu iyilestirmis olan adama ceza veremezdi.

“Dahasi da var, kardesim,” Salome’nin yuzi yeniden karar-
mugtl. “Ben oradayken, korkung Jonathan Annas ve damadh,
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Pilate’yle iivey babarm gormeye geldiler. Easa aleyhine bir da-
va agtyorlarmis.” Meryem’e kurnazca guilumsedi. “Bunu soyle-
diklerini duydugumda, Claudia'ya, konustuklanni dinlemek
uzere saklanabilecegim bir yer gostermesi igin yalvardim.”

Meryem her zamanki gibi dustincesizce davranan Salo-
me'ye gulumsedi.

“Pilate bunu kabul etmedi, Herod'la toplanusini bitirebil-
mek icin 6nemsiz bir konu gibi gegistirmeye ¢alisti. Pilate yal-
nizca Roma’ya hukumetin bir adamu olarak yeteneklerini anla-
tan iyi bir rapor gitmesini 6nemsiyor. Misir'a tayinini istiyor.”

Meryem saburla dinliyordu. Salome anlattikga kalbi gide-
rek hizlaniyordu. “Ama uvey babam —yani kustah Herod- bu
aptal rahiplerin tarafini tuttu. Ona bir oyun yapip, Easa'nin
kendisini Yahudilerin Kral ilan ettigini ve Herod'lan tahtla-
nndan etmeye ¢alisugim soylediler.”

Meryem bunu duyunca bagini salladi. Elbette bunlar sag-
maydi. Easa'min dinyada higbir tahta oturma arzusu yoktu.
O insanlarin kalbinin kraliydi, onlara Tanri'min Kralligi'ni ve-
recek olan kisiydi. Bunu yapmak igin de ne bir yere ne de bir
tahta ihtiyac1 vardi. Ama endigeli bir Herod, Annas’la Caiap-
has’'in yuzunden kendini tehdit altinda hissediyordu.

“Pilate’nin bundan kisa bir sure sonra Claudia'nin yanina
geldigini (saklandigim yerde beni géremiyordu) ve Claudia’ya
‘Sevgilim, korkarim kader senin Nasirali Easa’na kargi. Rahip-
ler bagini istiyor ve Hamursuz Bayrami bitmeden tutuklandi-
gim gorecekler,” dedigini duydum. Buna karsilik Claudia soy-
le dedi; ‘Ama elbette sen de onun korunmasim saglayacak-
sin..." Pilate hicbir sey soylemedi. Claudia tekrar sordu, ‘Oyle
degil mi? Sonra da, Pilate odadan ¢ikana kadar bagka bir sey
duymadim. Gittiginden emin oldugumda ¢ikum ve Cla-
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udia’nin korkung bir durumda oldugunu gordam. Kocasinin
disan ¢ikarken yuzune bile bakmadigini soyledi. Ah Meryem,
Easa'un bagina gelebilecekler konusunda ¢ok endigeli. Ben de
oyleyim. Onu Kudus'un disina gikarmalisin.”

“Uvey baban su anda nerede oldugunu saniyor?”

Salome omuzlarim silkti. “Butun gunumu ipek kumas
aligverigine harcayacagimi soyledim. Geceyi nerede gecirdigi-
me aldirmayacak kadar Roma yolculuguyla mesgul. Kudus'te
kendisini eglendirecek megguliyetleri var.”

Meryem bir strateji gelistirmeye ¢alisiyordu. O gece Easa
eve gelene kadar beklemeliydi, o zaman her seyi ona anlaur-
di elbette. Salome'yi kalip ayrinulan anlatmas igin ikna et-
menin pek de gug olmayacagini biliyordu.

Salome kaldi ve aksamuistu Buyuk Meryem geldiginde se-
vince boguldu. Easa'nin saygideger annesi diger Meryem'leri
de yaninda getirmisti. Kardesi Meryem Jacoby ve Easa’nin en
sadik muritlerinden ikisinin annesi, kuzeni Meryem Salome.
Nasira geleneginin sessiz olmakla birlikte guglu bilge kadinla-
nmn yaninda olmak Salome igin buytk bir onurdu. Ama se-
vingten ucuyordu, Mecdelli Meryem de oyle.

“Ufukta buyuk bir karanlik gérdum, sevgili kizlarim,” de-
di Buyuk Meryem. “Oglumu gormeye geldim. Hepimiz Ha-
mursuz Bayrami'nin bize getirecegi gug ve inang sinavina ha-
zir olmahyiz.”

Kudus'ten gelen haberler gercekten can sikiciydi. O sabah
sehre girislerinde Easa ve Nasiralilari daha buyuk kalabalik-
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lann kargilamig olmasi Romal nobetgilerde huzursuzluk ya-
ratmistl. Nasiralilar, Tapinagin disinda, Easa'min vaaz verip
sorular1 ve kendisine yoneltilen meydan okumalan yanitladi-
g1 yere dogru yola koyulmuglardi. Onceki gun gibi Basrahip-
ligin ve Tapinagin temsilcileri kalabaligin igindeki yerlerini
almiglardi. Onceki gun dersini almig olan tuccarlar ve tefeci-
ler Nasiralilann gelisini protesto etmek igin 6ne ¢ikinca hu-
zursuzluk artti. Sonunda, barisi korumak ve muhtemel kan
dokulmesini onleme ¢abasiyla Easa, en sadik Nasirall murit-
leriyle birlikte oradan ayrildi.

O gece, Bethany'de Salome'nin gozlemleri, Jairus'tan ge-
len haberler ve Buyuk Meryem'in kehanetinin birlesimi sas-
kinlik ve endise havasi yaratti. Yalnizca Easa, ertesi gunun
planlanm anlaurken, giderek siddetlenen kosullardan etki-
lenmemis gorantyordu.

Gunu Zelot kardesleriyle birlikte gegiren Simon ve Ju-
dasn da kendi planlar vardi. “Seni almaya gelecek herkesle
savasmaya yetecek sayidayiz,” dedi Simon. “Yarin Tapinak'ta-
ki kalabahklar asin olacak. Eger gidip insanlara Tanr’'min
Krallig'm bizim bildigimiz sekliyle anlaursan, Yahudiler Ro-
ma'nin zulmunden kurtulabilir, kalabalik seni izleyecektir.”

Easa sakin bir sesle, “Nereye kadar?” diye sordu. “Boyle
bir davranisin sonucu bir¢ok masum Yahudi kaninin akmasi
olur. Yol bu degildir. Hayir, Simon, kutsal bir gunun arifesin-
de halkimizin kaninin dokalmesine yol agacak bir ayaklan-
may tesvik etmeyecegim. Eger onun igin kanlarim dokup 6l-
melerini istersem, insanlara Tanr'mn Kralligi'mn butin ka-
din ve erkeklerin iginde oldugunu nasil gosterebilirim?
Yol'un anlamin gozden kaginyorsunuz, kardeslerim.”

Peter, “Ama sen olmazsan Yol da olmaz,” diye araya girdi.
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Son gunlerdeki gerginligin izleri digerlerinden daha gok Pe-
ter'da goruniyordu. Easa'ya ve Yola olan inanci yuzinden
her seyini feda etmisti. Herhangi bir talihsiz sonucu dusun-
meye bile dayanamiyordu.

“Yanhyorsun kardesim,” dedi Easa. Peter'a donup sicak
bir ifadeyle konusurken sesinin tonunda hicbir azarlama
yoktu. “Peter, bunu sana ¢ocuklugumuzdan beri soyluyo-
rum. Sen tarikaimizin Uzerinde yukselecegi kayasin. Senin
birakuklarin da benimkilerle birlikte yasayacak.”

Peter rahatlamig goranmuyordu, diger havariler de oyle.
Easa bunu gorup ellerini kaldirdi.

“Kardeglerim, beni dinleyin. Size ogrettigimi hatrlayin.
Tanrr'min Krallig sizin i¢inizdedir ve higbir zalim onu sizden
alamaz. Eger kalbinizdeki bu tek gercege tutunursaniz aci ve
korku nedir bilmezsiniz.”

Sonra ellerini havarilere dogru uzatarak Tann'min Du-
as’'nda onlara onculuk etti.

O gece Easa muritlerinin yanindan ayrlarak Biaytk Mer-
yem'le 6zel olarak gorusme yapt. Konugacaklan bittiginde,
annesine iyi geceler dileyip karisinin yanina gitti.

“Olacaklardan korkmamalisin kuguk guvercinim,” dedi
yumusak bir sesle.

Meryem yuzine bakti. Easa aklindakileri muritlerinden
saklayabilirdi ama Meryem’'den pek saklayamazdi. Meryem
onun her seyini paylastig) tek insandi. Ama bu gece, Meryem
gerginligini hissediyordu.
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“Ne goruyorsun Easa?” diye sessizce sordu.

“Cennetteki Babamin buyuk bir plan hazirladigini ve bi-
zim de bu plana uymamiz gerektigini goriyorum.”

“Kehanetlerin yerine getirilmesine mi?”

“Eger onun istegi buysa.”

Meryem bir an igin sessizce durdu. Kehanetler belliydi:
Mesih'in kendi halki tarafindan oldurilmesi gerektigini soy-
layordu.

Meryem umutla, “Peki ya Pontius Pilate?” diye sordu.
“Kugkusuz sen onun gocugunu iyilestirmeye, senin kim ve
ne oldugunu anlamasi i¢in gonderildin. Bunun da Tanrr'nin
planinin bir pargasi oldugunu dugtinmuayor musun?”

“Meryem, sana soyleyeceklerimi iyi dinle. Canku anlata-
caklanm Nasirali Yolu'nun en buyuk anlayisi. Tann kendi
planlanni yaraur ve her kadinla her erkegi olmalar gereken
yere yerlestirir, ama onlan belirli davranislara zorlamaz. Bu-
tan iyi babalar gibi, Tann da ¢ocuklarina yol gosterir ama
kendi se¢imlerini yapma firsat tanr.”

Meryem, Easa'min dusincesini o anki duruma uyarlaya-
rak, dikkatle dinledi. “Pontius Pilate’nin oraya Tanr tarafin-
dan konduguna m1 inamyorsun?”

Easa basini salladi. “Evet. Pilate’nin, iyi kalpli kansinin,
¢ocuklarimin.”

“Pilate ister bize yardim etsin ister etmesin bu Tanr’nin
verdigi bir karar degil, oyle mi?”

Bu kez Easa basini hayir dercesine iki yana sallad1. “Tanri
bize bir seyi zorla kabul ettirmez, Meryem. Bize yol gosterir.
Efendisini se¢mek herkesin kendisine kalmisur, bu da Tan-
r’'nin plamiyla kendi dinyevi arzulan arasinda bir segim yap-
maya kadar uzanir. Hem Tanri'ya hem de bu dunyevi ihti-
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yaglara ayni anda hizmet edemezsin. Cennetin Krallig Tan-
n'y1 segenlere verilir. Pontius Pilate’nin zamam geldiginde
hangi efendiye hizmet etmeyi.segecegini ben soyleyemem.”

Meryem dikkatle dinliyordu. Nasira dagtncesine tam an-
lamiyla sahip olmasina ragmen, Easa’min Pontius Pilate’yle
ilgili ornegi bu gorusu agik ve gugla bir hale getirmisti. Bir
anlik bir ongoruyle kocasimin sozlerini igine sindirme, tam
olarak soyledigi gibi haurlama ihtiyaci hissetti. Zaman gel-
diginde, onun kendisine ogrettigi gibi, Meryem de bagkala-
rna ogretecekti.

Easa, “Basrahip ve yandaglan beni tutuklatmaya kararly;
bundan kagmanin imkansizhgim biliyoruz,” diye sézlerini
surdirdt. “Ama beni Pilate’ye gondermelerini isteyecegiz ve
savunmami onun o6nunde yapacagim. Bundan sonra karar
vermek onun inancina ve vicdanina kalmis. Verecegi karar
ne olursa olsun hazirlikli olmaliyiz. Her ne karar verirse ver-
sin bildigimiz gercegi hareketlerimizle gostermeliyiz. Tan-
n'nin Kralligi'nin igimizde yasamasina izin verirsek, yeryu-
zundeki higbir sey bunu degistiremez; ne bir imparator, ne
bir zalim, ne de ac1. Hatta 6lum bile.”

Easa ertesi gunku planlanni tartsarak, gece boyunca ko-
nugtular. Meryem kalbindeki en agir soruyu birden soruverdi.

“Bu gece Kudus'ten aynlamaz miyiz? Annas’la Caiaphas
kovalayacak baska bir av bulana kadar Galilee daglanndaki
vaazlarimiza donsek?”

Easa, “Sen herkesten iyi bilirsin, Meryemim,” diye hafifce
cikist. “Simdi herkes bizi dikkatle seyrediyor. Onlara 6rnek
olmaliyim.”

Meryem basini sallayarak anladigin belirtti. Easa sozleri-
ni Bayuk Meryem’le yapugi konusmay: anlatarak sardurdu.
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Ertesi giin Kudus'teki Tapinak'ta boy gostermesinin gok teh-
likeli olacagina karar vermislerdi. Bir ayaklanma olmasi ha-
linde gok fazla masumun cani yanacakt. Easa’nin birincil
endisesi havarilerinin korunmasiyd. Rahipler onu istiyorlar-
dy, digerlerini degil. Jairus'tan yeterli haber gelmisti. Diger-
lerini de gereksiz yere tehlikeye atmanin geregi yoktu. Bu-
nun yerine, en yakin muritleriyle birlikte Joseph’in evinde
Hamursuz yemegi yemek tzere toplanacaklardi. Burada, Ea-
sa, John gibi uzun sureli tutuklanmasi halinde ya da daha
kotusu gergeklesirse her birinin tarikattaki rollerinin ne ol-
mas! gerektigi gibi talimatlar verecekti. Geceyi, Joseph'in
Getsemani'deki topraklannda, Kudus'an kutsal yildizlar al-
tinda gegireceklerdi.

Ve burada Easa, tutuklanmasina izin verecekti.

“Tapinak yetkililerine mi teslim olacaksin?” Meryem inan-
maz gozlerle bakiyordu.

“Hayir, hayir. Bunu yapamam. Yaparsam, insanlar Xol'a
duyduklan butun inanci kaybederler. Ama tutuklanmamin
sehrin disinda ve tek damla kan dokulup ayaklanma olma-
dan gerceklesmesini istiyorum. Bizden birinin ‘bana ihanet
etmesini’ ve gidip yetkililere nerede oldugumu bildirmesini
saglayacagim. Nobetgiler kalabaliklarin bulunmadigy Getse-
mani'ye gelecekler ve bu sekilde ayaklanma olmayacak.”

Meryem'in zihni an gibi isliyordu. Batun bunlar ¢ok ¢a-
buk gelisiyordu. Korkung bir dustinceyle sarsildi. “Ah, Easa.
Ama kim? Sana yakin olan kimin midesi boyle bir seyi yap-
may kaldinr? Elbette Peter’la Andrew’un boyle bir sey yapa-
cagin dusinemezsin. Kesinlikle Philip ya da Barholome de
olmaz. Kardesin James senin igin kanin1 dokmeye hazir, Si-
mon’sa baskalarinin kanin.”
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O anda cevab: buldu, ikisi ayn1 anda soylediler. “Judas.”

Easa'min yuzundeki ifade ¢ok ciddiydi. “Simdi gitmem ge-
reken yer orasi, givercinim. Judas’la konusup gucu nedeniy-
le bu goreve segildigini sdylemeliyim.”

Gitmek uzere ayaga kalkarken, karisinin yanagini optu.
Meryem, icinde ertesi gunun getireceklerine duydugu keder-
le arkasindan baku.

Ertesi gun aksamustt planladiklar gibi yemekte toplandi-
lar; Easa, on iki seckin havarisi ve butiin Meryemler. Cocuk-
lar Bethany'de Martha'yla Lazarus'un yaninda kaldilar.

Easa o0 aksama bir gesit kutsal yag sirunme ayiniyle bas-
ladi. Bu, rollerin degistigi, kendine has bir ayindi. Easa oda-
daki herkesin ayaklarim kutsal yaglarla yikadi. Bunu yapma-
sinin, her birinin Kralligin sozlerini vaaz etme gorevi verilmig
birer Tanr'min ¢ocugu olarak kabul edilmesi anlamina geldi-
gini bildirdi.

“Size bu ornegi verdim ki, siz de burada yapilanlan bas-
kalarina uygulayin. Bagkalarinin da Tann'nin gozunde sizin-
le esit oldugunu kabul edin. Ve bu gece size yeni bir emir ve-
recegim: Birbirinizi benim sizi sevdigim gibi sevin. Toplum
icine ¢ikuginizda, insanlar birbirinize olan sevginizden sizin
Nasiralilar oldugunuzu anlasin.”

Odadaki her muridinin ayagim yikadiktan sonra, Easa
onlari Hamursuz yemegi igin sofraya buyur etti. Mayasiz ek-
mekten bir parga kopararak kutsadiktan sonra, “Bunu alip
yiyin, bu ekmek benim bedenim olsun.” Bir kadeh sarap ala-
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rak masada dolastirmadan once stukran duasi etti. “Bu da be-
nim kitleler i¢in dokulen yeni ahit kamim.”

Meryem digerleriyle birlikte sessizlik i¢inde seyrediyordu.
Yalnizca o ve diger Meryemler olacaklan biliyordu. Judas,
Easa’nin isaretiyle sofradan kalkip Jairus'a gidecekti. Jairus da
onu Annas’la Caiaphas'a gotirecek ve Judas' hain olarak ta-
nutacaktl. Judas 30 gumis isteyecekti; bu da ihanetini ger-
cekmis gibi gosterecekti. Paray alinca, rahipleri Easa'nin seh-
rin kaginilmaz kalabaligindan uzaktaki 6zel siginagina gotu-
recekti. Tutuklanmasi kolay olacakt.

Gorebilen gozler igin Judas'n yuzundeki gerginlik ¢ok
agiktl. Diger havariler bu plandan habersizlerdi, Easa isi san-
sa birakmak istememisti. Tartisilmasini ve adamlarinin karsi
koymasini kesinlikle istememisti. Daha sonra, Meryem, Ju-
das ve butin bu haksizliklar igin aglayacakti. Judas sadece
hain olarak goren diger havarilere karg1 savunacakti. Ama o
zaman Judas Iscariot igin ¢ok ge¢ olacaku. Tanrn onun igin
bir yer hazirlamis, o da bunu kabul etmeyi se¢misti.

Easa, Judas'a dondu. $Saraba batrilmis bir parga ekmegi
uzatarak 6nceden kararlastirdiklan isareti verdi.

“Yapman gerekeni ¢abuk yap.”

Meryem Judas'in odadan gikisimi izlerken kalbi kederle
doldu. Aruk geri donusi yoktu. Judasin, ellerinde Easa'min
kaderini tutarak kapidan gikigim izleyen Buyuk Meryem'in
gozlerini yakalamaya ¢alisti. 1ki kadin o an bakiglanyla ku-
caklastilar, ikisi de Tanr'ya sevgili Easa’larimi korumas igin
sessizce dua ediyordu.
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Nobetgiler, Meryem'in ummadig bir kalabalik ve gugle
geldiler. Judas, Bagrahibin askerleriyle tepede goranduginde
gece epey ilerlemisti. Kalabalik ve iyi silahlanmis tutuklama
grubu telasla havarileri uyandirmaya bagladiginda, kargasa
bas gosterdi. Kadinlar uzaktan gelen ates sesleriyle uyandilar.
Easa ile birlikte bekleyen Meryem disinda, hepsi.

Peter yatug) yerden ayaga firlayip sagkin bir geng askerin
elindeki kilici aldi. “Efendimiz, senin igin savasacagiz!” diye
haykirdi, sonra Bagrahibin hizmetkar1 olan Malchus'u tamya-
rak pesinden gitti. Adamin kulagim kiligla kesti, yaradan
oluk oluk kan akiyordu.

Easa kalkip sakince gruba dogru yurudu. “Yeter kardesle-
rim,” dedi Peter’la digerlerine. Basrahibin taburuna donerek,
“Silahlariniz1 yerine koyun. Burada kimse size zarar vermez.
Size s6z veriyorum.”

Dizlerinin ustune ¢okup pelerinini kulagina bastirarak
kan durdurmaya galisan Malchus’un yanina gitti. Easa avcu-
nu adamin kulagina koyup, “Bu yuzden yeterince ac1 gektin,”
dedi. Sonra elini gekti. Kulak iyilesmis, kanama durmustu.

Easa, Malchus'un kalkmasina yardim ederek konusmaya
basladi. “Caiaphas silahlt adamlarini hirsiz ya da katilmigim
gibi ustume gonderdi. Neden? Her gun Tapinak’a geldigim
halde beni tutuklamak igin ne bir girisimde bulundu ne de
tehlikede olduguma dair isaret verdi. Kesinlikle bu halkimiz
i¢in karanhgin saati.”

Uniformasinda komutan armasi bulunan askerlerden biri
one gikarak kotu bir Aramcayla, “Sen Nasirall Easa misin?”
diye sordu.

“Benim,” dedi Easa dogrudan Yunanca konusarak.

Muritlerin ¢ogu Judas'a suglamalar ve sorular yoneltiyor-
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du. Easa boyle bir durumda konusmamasim ogutledigi i¢in
Judas ona itaat etti. Konusmak yerine Easa'y1 hafifce yanagin-
dan optu. Bu hareketiyle, havarilerin yapmakla gorevlendiril-
digi isin ne oldugunu anlamasim umuyordu.

Rutbeli subay tutuklama nedenlerini okudu ve Easa, Bas-
rahibin ellerindeki kaderine dogru suruklendi.

Mecdelli Meryem gece boyunca diger Meryemler’le birlik-
te uyanik kaldi. Erkeklere yaklasamiyorlards; ¢ok riskliydi.
Duygusallik had safhadayd: ve kadinlar, geceki olaylar hak-
kinda bildiklerinin 6grenilmesine izin veremezlerdi.

Meryemler birbirlerini sessizce rahatlatmaya ¢aligarak dua
ediyorlardi. Kidron Vadisi'nden siginaklarina dogru bir me-
salenin yaklasngim gorduklerinde gecenin oldukga ileri bir
saatiydi. Gelenler, iki erkek ve ufak tefek bir kadindan olu-
san kiaguk bir gruptu. Meryem, Herodya prensesini tamdi-
ginda yerinden kalku. Salome’ye dogru kosup kucakladi. O
zaman gelen adamlardan birinin gundelik giysiler i¢inde bir
Romali yuzbagi oldugunu fark etti. Easa'min kirik kolunu iyi-
lestirdigi mavi gozlt adamda.

“Kardesim, ¢ok az zamanimz var,” dedi Salome nefes ne-
fese. Buraya olabildigince hizli geldikleri belliydi. “Antonia
Kalesi'nden geldim. Claudia Procula beni, en derin saygilari-
n1 ve kocanin haksiz tutuklanmas icin tzuntulerini sunmak
Uzere sana gonderdi.”

Meryem basini sallayarak Salome'yi devam etmesi igin yu-
reklendirirken, iginden yukselen korkuyu bastirmaya galist.
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Eger Romal valinin kansi gecenin ortasinda kraliyet ulakla-
rin1 gondermigse, ok kotu giden bir sey olmaliydi.

Salome, “Easa sabah Pilate’'nin kargisina ¢ikarilacak,” diye
devam etti. “Ama Pilate 6lum cezasi vermesi i¢in buyuk bas-
ki alinda. Ah Meryem, bunu yapmay1 gercekten istemiyor.
Caludia, Easa’'min ¢ocuklarin iyilestirdiginden Pilate’nin ha-
beri oldugunu soéyledi, en azindan bir Romali olarak bunu
kabul etmeye ¢alisiyormus. Ama igreng tvey babam Easa’nin
idamimin olabildigince ¢abuk gergeklesmesini istiyor. Herod
Sabat gunt Roma'’ya gidiyor. Pilate’ye, kendisi yola ¢itkmadan
once bu ‘Nasirali Sorunu’nun ¢ozulmesini istedigini bildirdi.
Meryem, bunun ne kadar ciddi oldugunu anlaman gerek. Ea-
sa’y1 idam edebilirler. Yarin.”

Her sey ¢ok gabuk gelisiyordu. Higbiri boyle olacagim
ummamuisti, bu sekilde olmamaliydi. Easa'nin hapse gonderi-
lip, Roma ve Herod'un 6ntinde davasini savunabilecegi bir
tutukluluk sureci olmasini bekliyorlardi. Her zaman en kotu-
stinun olma olasthg vardi ama bu kadar gabuk degil.

Salome soluk soluga anlatmay: surdurdu. “Claudia Procu-
la bizi, seni alip goturmemiz i¢in gonderdi. Bu iki adam ken-
disinin guvenilir hizmetkarlan.” Meryem basini kaldirip me-
salenin arkasinda sessiz sedasiz duran adamin yuzune baku.
Simdi tanmimist. Jairus'un evinin éntnde hasta ¢ocugu kuca-
ginda tutan Yunanlr'yd.

“Seni Easa’nin hapsedildigi yere goturecekler. Claudia sa-
fak sokene kadar nobetgileri ayarladi. Onu gormek igin son
sansin olabilir. Ama simdi gitmeliyiz, hem de ¢abucak.”

Meryem kendisine bir dakika izin vermelerini soyleyip
Buyuk Meryem'in yanina gitti. Yagh kadinin Easa’nmin yanina
zamaninda gitmek igin bir an bile kaybetmesini istemeyece-
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gini biliyordu, ama Easa’nin annesine kendisinin yerine git-
mesini soyleyerek saygi gostermeliydi.

Buyuk Meryem gelinini yanagindan opta. “Bu opucugi
ogluma ver. Yarin kosullar ne olursa olsun orada olacagimi
soyle. Tanrr'nin izniyle git, kizam.”

Meryem’le Salome, sehrin dogu yakasina dogru hizla iler-
leyen adamlara yetismek igin sessizce kostular. Meryem Na-
sirall bir rahibe oldugunu gosteren kirmizi pelerini Salo-
me'nin giydigi gibi siyah bir pelerinle degistirmek igin bir sa-
niye duraksadi.

Herodya Prensesi bir yandan yururken bir yandan Mer-
yem'e bilgi veriyordu. “Martha’ya bir ulak gonderdim. Easa
cocuklar gormek istiyor, Claudia'min hizmetkanna kag kere
soylemis,” dedi Yunanh koleyi isaret ederek. “Easa, kendisini
gormeye giderken, Bethany’ye gidip onlar1 getirmeye zama-
nin olmayacagim biliyordu.”

Meryem'’in zihninde dusunceler ugusuyordu. Tamar’la
John'u sarsacak herhangi bir seye tanik olmalanmn istemiyordu,
ama eger en kotusu baslanna gelecekse, Easa’nin ¢ocuklanm
son bir kez gérmeye ihtiyaci vardi. Kuguk John da Tamar ka-
dar onun gocuguydu; Easa ikisini de kosulsuz seviyordu. Gu-
nes dogdugunda hepsinin korunmasim ve guvenligini sagla-
mak buyik sorun olacakt. Meryem bir sire sessizce dua etti
ama simdi bu konulan dusinmeye zamam yoktu. Easamin
hapsedildigi yerin disina gelmislerdi. O ana kadar karanlk on-
lani gozden saklamig, hig dikkat cekmemislerdi, ama mesaleler-
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le aydinlanlmig uzun dig merdivenlerden inmek zorundalard.

Yuzbag: onlara fisildayarak talimat veriyordu. Yunanh'min
cabucak bolgeyi arastirmasini beklediler. Kole merdivenlerin
alt kismina kostu ve gelmelerini isaret etti. Yunanlh asagida
nobet tutarken, Salome de gozetlemek i¢in merdivenlerin ust
kisminda kaldi. Meryem’le yuzbasi gabucak merdivenlerden
inip hapishanenin koridorlarinda yurimeye basladilar. Yuz-
basi yerin alundaki yolu aydinlatmak igin megsaleyi 6ne dog-
ru tutuyordu. Meryem hizli adimlarla arkasindan geliyor, aci
ve umutsuzluk icindeki insanlarin etraflanndaki tas duvar-
larda yankilanan bagnsglarini duymamaya ¢alisiyordu. Bu
- seslerden higbirinin Easa’dan ¢ikmadigin biliyordu, ne ka-
dar ac1 verilirse verilsin, asla bagirmazdi, yapisinda yoktu.
Ama Roma hapishanesinde kaderlerini bekleyen diger zaval-
lilarin ruhlan igin derin bir merhamet duyuyordu.

Yuzbasi, tniginin alindan bir anahtar qikanp kilidi aga-
rak Meryem'in kocasinin hucresine girmesini sagladi. Mer-
yem yillar sonra Claudia’yla Salome’nin bu anahtarlar elde
edip nobetgileri cekme ustaligini nasil basardiklarini kesfede-
cekti ~yukla miktarda rugvet ve Herodya Prensesi igin hig de
azimsanamayacak kisisel fedakarlikla. Meryem hayatnin ge-
ri kalani boyunca Claudia Procula'ya ve arkadags: yanhs anla-
silan Salome’ye minnet duyacakt, yalnizca bu geceki olaylar
icin degil, ertesi gunun korkung olaylar igin de.

Meryem, Easa'yr gordigunde kederle haykirmamak igin
kendini zor tuttu. Onu dovmiuslerdi hem de ¢ok kot Giizel
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yuzunde sisler vardi. Meryem'i kucaklamak tzere kalkuginda
urkekligini saklamaya galisugini- fark etti. Yara bere igindeki
yuzune bakarken fisiliyla sorulanni siralamaya basladu.

“Bunu sana kim yapt? Caiaphas’la Annas'in adamlan mi?”

“9st. Beni dinle sevgili Meryemim, ¢ok az zaman ve soyle-
necek ¢ok sey var. Suglamalara yer yok, ¢unku suglamak yal-
nizca intikam hirsina neden olur. Bagisladikga Tanr’ya yak-
lasinz. Israil'in g¢ocuklarina ve dunyaya bunu ogretmek igin
buradayiz. Bunu unutma ve seni dinleyen herkese benim ha-
tiram olarak ogret.”

Cekinme sirasi Meryem'e gelmisti. Easa'min kendisinden
sanki 6lumu garantilenmis gibi so6z etmesine dayanamuyor-
du. Uzuntusunu hisseden Easa yavagga soze basladi.

“Dun gece Getsemani'de Babamiza dua etmeye gittim.
Eger iradesi buysa, bu kupayi benden almasini istedim. Ama
almadi. Almadi ¢inka O’nun iradesi bu. Bagka yolu yok, gor-
muyor musun? Insanlar agin ug bir érmek olmadik¢a Tan-
n’'mn Kralhgr'ni anlayamaz. Bu 6rnek de ben olacagim, onlar
icin olebilecegimi ve ustelik higbir ac1 ya da korku duymaya-
cagim gosterecegim. Efendimiz bana kupay gosterdi ve ben
ondan sevingle igtim. Yapild: ve bitti.”

Meryem gozyaslannin akmasini engelleyemiyordu ama
higkirmamaya gayret ediyordu. Tek bir ses bile onlan ele ve-
rebilirdi. Easa onu rahatlatmaya galisti.

“Simdi ¢ok guglu olmalisin, gavercinim, gunku gercek
Nasirali Yolu'nu tasiyacak ve dunyaya ogreteceksin. Digerle-
ri de ellerinden geleni yapacaklar, her birine yemekten sonra
bazi talimatlar verdim. Ama kalbimde ve kafamda olan her
seyl bir tek sen biliyorsun. Bu yuzden halkimizin benden
sonraki lideri sen olmalisin, senden sonra da ¢ocuklanmiz.”
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Meryem dusuncelerini berrak tutmaya gahsiyordu. Ea-
sa'nin son isteklerine odaklanmasi gerekiyordu, kendi uzuntu-
sune degil. Daha sonra yas tutmaya zamani olacakt. $imdi ise,
Nasiralilann lideri olarak guvenine yakigir davranmaliydi.

“Easa, biliyorsun adamlarin hepsi beni sevmiyor. Bazilar
beni izlemeyecektir. Onlara kadinlara esit davranmalanm 6g-
retmis olsan da, korkarim sen gittiginde bu anlayis azalacak.
Onlara senin Nasiralilann lideri olarak beni segtigini nasil
soylememi bekliyorsun?”

Easa, “Bu gece bunu dusuntyordum,” diye yamtlad.
“Oncelikle, Sevgi Kitab bir tek sende var.”

Meryem bagsinui salladi. Easa rahiplik suresinin gogunu
Nasiralilarin inanglarin ve kendi anlayigini Sevgi Kitab1 adini
verdikleri bir ciltte toplamisti. Diger havariler bunu biliyor-
lardi, ama Easa kitabi Meryem disinda kimseyle paylasma-
musti. Kitap, Galilee'deki evlerinde kilit altinda guvenle sak-
laniyordu.

Easa, “Her zaman Sevgi Kitabi'nin ben Dunya'da yasarken
asla gun 151gina ¢itkmayacagini soylemistim, ben yasadikga,
kitap tamamlanmamis demektir,” diye sozlerine devam etti.
“Yasadigim her ginun her dakikasinda Tann bana yeni bir
anlayis verdi. Karsilasugim her insan bana Tanr'min yapisi
hakkinda biraz daha ¢ok sey ogretti. Bunlan Sevgi Kitabi'na
yazdim. Ben gittigimde, onu alip bundan sonraki ogretileri-
mizin mihenk tasi haline getirmelisin.”

Meryem basini sallayarak anladigim belirtti. Sevgi Kitabi
Easa'nin hayau boyunca ogrettiklerinin kesinlikle guzel ve
gugla bir aniydi. Havarileri bu kitab1 6grendikge onur ve
saygl duyacaklard.

“Bir sey daha var Meryem. Adamlanma bir isaret verece-
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gim. Seni kendi yerime segtigimi agikqa ifade edecek bir isa-
ret. Korkma, kuguk guivercinim, senin en sevdigim havarim
oldugunu butun dunyaya bildirecegim.”

Easa elini Meryem'in sis karnina koydu. Daha séylenecek
cok sey vardi. “Karminda tasidigin bu bebek, oglumuz, tupki
kizimiz gibi kahinlerin ve krallarin kanini tasiyor. Torunlari
dunyadaki yerlerini alip, insanlarin dunyamn her yerinde ba-
nis ve adaleti 6grenmesi icin, Tann'mn Kralligi'ni ve Sevgi Ki-
tabrnda yazanlan anlatacaklar.” Bebek, babas1 konusurken,
bu kehaneti yanitlar gibi tekmeledi. “Bu gocuk, Yol'un sozle-
rinin yayilacag bau adalarinda 6zel bir yazgiya sahip olacak.
Amcam Joseph’e bu gocugun yetistirilmesiyle ilgili talimatlar
verdim. Joseph'e glivenmeli ve bu ¢ocugun Tann’nin gotur-
dagu yere gitmesine izin vermelisin.”

Meryem bu sozleri onayladi. Joseph buyuk bir adamdt,
akill, guglu ve tecrubeliydi. Kalay tuccar olarak gok yere git-
misti. Gengliginde, Easa da Gaul'un bausindaki sisli yesil
adalara yapug yolculukta Joseph’e eslik etmisti. Bir keresin-
de Meryem’e, oradayken, Nasirall Yolunun adada oturan
mavi gozlu vahsiler arasinda yayildigim sezdigini soylemisti.

“Hukumdarhgimizin kurucusuyla benim anima, bebege
Yeshua-David adimi vermelisin. Dinyada hikum strecek en
buyuk kral bu bebegin soyundan gelecek.”

Meryem, Easa'min istegini kabul etti, ardindan soyle sor-
du; “Sarah-Tamar'la ilgili ne yapmam istiyorsun?”

Easa degerli kizinin adim1 duyunca gulumsedi. “Yetiskin bir
‘kadin olana kadar yaninda kalmal, sonra kendi segimini ken-
disi yapacakur. Tamar'imizda senin guicun var. Ama Israil ¢o-
cuklarla senin igin guvenli degil, bunu gayet iyi gordum. Jo-
seph sizi ve gelmek isteyenleri Misira goturecek. Iskenderiye
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egitim igin ¢ok iyi bir yer ve halkimiz igin de guvenli. Orada
kalmak da isteyebilirsin bau ulkelerine gitmek de. Bunun se-
¢imini sana birakiyorum, Meryem. Nasira ogretilerinin dunya-
ya yayilmasl igin en iyisinin ne olduguna sen karar vermelisin.
Kalbinin sesini dinle ve Tann'nin yol gostericiligine giiven.”

Meryem, “Peki, ya Kuguk John?” diye sordu. Easa ¢ocuga
her zaman kendi oglu gibi davranmsti, ama kan ve kaderi
farkhiyd, ikisi de bunu biliyordu.

Easa'nin gozleri, olacaklan bildigi igin, bulutland1. “Bu yas-
ta bile, John'un istekleri ¢ok ve istikrarsiz. Sen annesisin, ona
yol gosterebilirsin ama John'un yerinde duramayan yapisini
sekillendirebilmesi igin bir erkegin disiplinine ihtiyaci var. Pe-
ter'la Andrew onu ¢ok seviyor. John biraz daha buyudugunde,
Peter'in ya da kardesinin vesayeti altina girerse iyi olabilir.”

Easa’nin agiklama yapmasina gerek yoktu; Meryem ne de-
mek istedigini anlamisti. Peter’la Andrew bir zamanlar Vaftiz-
cinin muritleriydi ve hepsi birbirlerini Galilee'de Caperna-
eum Tapinagr'na gittikleri ¢ocukluk yillanndan taniyorlardi.
Peter'la Andrew Kuguk John'a, Easa’min evlathg olmasinin
yan sira, akh basinda buyuk bir kahinin oglu olarak saygi
duyuyorlardh.

“Bir kisiye daha tesekkur etmek ve igini rahatlatmak isti-
yorum,” dedi Easa. “Romali Claudia Procula’ya. Ona bu dun-
yay! kendisine borglu olarak terk ettigimi soylemeni istiyo-
rum. Seni buraya, yamima getirebilmek igin ¢ok seyi goze al-
di, bu yuzden tesekkir borgluyum. Aynca, kocasini acima-
sizca yargllamamasini da soyle. Pontius Pilate efendisini seg-
mek zorunda ama goriyorum ki kot bir se¢im yapti. Ama
sonunda, bu segimi, Tanrn'nin hepimiz i¢in hazirladigy plam
gerceklestirecek.”
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Easa kansini rahatlatacak son sozlerini sdylemeden once,
kimileri dine, kimileri hayata dair birkag tembihte daha bulun-
du. “Yann ne getirirse getirsin, gugli ol. Ben kendim igin kork-
muyorum, sen de benim igin korkma. Babamizin kupasim alip
cennette ona katilacak olmaktan memnunum, Meryem. Halki-
mzin lideri ol ve korkmma. Her zaman kim oldugunu haurla.
Sen bir kralicesin, bir Nasiralisin ve benim kanmsin.”

Safagin ilk 1siklan gogu aydinlatmaya basladiginda, iyice
sarsilmus olan Meryem, Salome’nin arkasindan Kudus sokak-
larinda sendeliyordu. Prenses’in evi onlar igin guvenliydi, ay-
nca gonderdigi ulaga Martha'yla gocuklan buraya getirmesi-
ni soylemisti. Meryem guivenle eve girip yengesinin John ve
Tamar'la birlikte gelmesini beklerken, Salome, Getsemani'de
bekleyen Buyik Meryem’le digerlerine gondermek uzere bas-
ka bir ulak bulmaya gitti.

Kudus'un baska bir kogesinde, baska bir soylu kadin, Cla-
udia Procula, o gun kendi ailesini bekleyen muthis bir so-
rumlulugun aluinda eziliyordu. Gecenin geg saatinde yorgun-
luktan bitkin dugerek aralikll bir uyku uyumustu. Yunanl
gelip de Nasiral'nin karisiyla ilgili gorevin basanyla tamam-
landigini soylediginde, gozlerinin kapanmasina izin verdi.

Claudia soguk terler iginde uyandi. Akildan ¢ikmayacak
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sikintih bir raya gormusti. Odada dolastigini hissedebiliyor-
du. Gozlerini kapatmis, ama goruntuler beyninde ¢inlayan
ilahiler gibi aynen kalmust1. Bir koro, yuzlerce, belki de bin-
lerce kere ayni cimleyi tekrarliyordu, “Pontius Pilate’nin em-
riyle carmiha gerilmistir, Pontius Pilate’nin emriyle ¢carmiha
gerilmistir.” llahinin disinda, ruyasindaki seslerin itaatle tek-
rarladig) baska sozler de vardi, ama o, bu bes kelime disinda
higbir sey duymuyordu.

Karabasandaki sesler ¢ok rahatsiz edici olmakla birlikte,
goruntuler daha da kotuydu. Ilkbahar gunesinde ¢imenlik
bir tepede gocuklarin dans ettigi guzel bir riya olarak basla-
mustl. Easa etrafindaki beyaz giysili ¢ocuklann olusturdugu
cemberin ortasindaydi. Smedia gibi Pilo da gulerek dans
eden ¢ocuklarin arasindaydi. Tepeye, hepsi beyaz giyinmis,
gulerek dans eden her yastan insan dolusmaya baglamisti.

Claudia riuyasinda adamlardan birinin, Easa’mn kink eli-
ni iyilestirdigi Yuzbagi Praetorus oldugunu tammisti. Adam,
fisilu halinde dolasan Pilo’nun mucizesinin soylentisini duy-
dugunda, kendi iyilesmesini Claudia'ya anlatmisti. Ama ru-
yasindaki gulumseyen ruhlardan her biri, ister yetiskin olsun
ister gocuk, Easa'min iyilestirdigi insanlardi. Manzara degisti.
Dans durdu ve ilahinin sesi yukselirken gozyuza karard: -
“Pontius Pilate’'nin emriyle ¢armiha gerilmistir, Pontius Pila-
te'nin emriyle ¢armiha gerilmistir.”

Claudia riyasindaki gizemli sahneyi seyrederken sevgili Pi-
lo’su yere disti. Uyanmadan 6nce son gordiugu Easa’nin kal-
dirmak uzere oglunun ustune egildigiydi. Etrafta bulunan di-
gerleri de yere duserken, Pilo’yu alip, ardina bakmadan gotur-
du. Sonra Pontius'u gordu, Pilo'nun cansiz bedeniyle birlikte
giden Nasirali Easa’nin uzaklasan géruntusunun ardindan sid-
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detli bir aciyla bos yere haykinyordu. llahinin sesi tepeden asa-
g1 kadar onlan izlerken gokyuzunu simsekler yiruyordu.
“Pontius Pilate’nin emriyle carmiha gerilmistir.”

“Onu ¢armiha gerin!” Bu yeni bir sesti. Kabustaki urkuita-
cu ilahi degil, Antonia Kalesinin disindaki duvarlarin ardin-
dan gelen nefret dolu gercek bir sesti. “Onu ¢armiha gerin!”

Yunanh kole telasla odaya girerken Claudia da giyinmek
uzere kalkt.

“Hamimim, ok ge¢ olmadan gelmelisiniz. Efendi yargic
koltugunda oturuyor ve rahipler de kan diye uluyor.”

“Disandan gelen ses de ne?”

“Buyuk bir kalabalik. Bu kadar kisinin burada toplanma-
st igin ¢ok erken. Tapinagin adamlan gece boyunca kendi ka-
labaliklanni toplamak igin galismislardir. Kudus halkinin ge-
ri kalani Nasiral'nin haurina toplanana kadar ceza karara
baglanmig olacak.”

Claudia, her zamanki gibi dikkat gostermeden, ¢abucak
giyindi. Bugln gérunusunu 6nemsemiyordu, yalnizca mah-
keme salonunu dolduran adamlarin énune gikacak kadar iyi
gorunmesi yeterliydi. Cabucak aynaya bakuginda, aklina bir
fikir geldi.

“Pilo nerede? Daha uyanmadi, degil mi?”

“Hayir, hamimim. Hala yataginda.”

“Guzel. Yaninda dur ve burada kalmasin sagla. Uyanirsa
onu duvarlardan olabildigince uzak tut. Sehirde olanlan gor-
mesini ya da duymasini istemiyorum.”

Claudia odadan ¢ikip hayatunin en 6nemli gérevine dogru
kosarken, Yunanh kole, “Elbette, hammim,” diye yanitlad.
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Claudia Procula, gegici mahkeme salonunun kuruldugu
terasa girerken, umutsuzlugunu ve nefretini saklamak igin
elinden geleni yapiyordu. Pilate, resmi Roma mahkemelerine

. girip, Paskalya'da kutsalliklarinin bozulmasini istemeyen ra-
hiplere bu ayricaligl tamimisti. Bu bolge kapali ve 6zeldi, du-
varlarin diginda giderek buyuyen kalabaliklarin gozinuin
onunde degildi. Pontius Pilate sandalyesini getirterek Ro-
ma'nin yargi koltugunda yuksege kurulmustu. Arkasinda
iki guavenilir nobetgisi vardi, mavi gozla Praetorus ve Cla-
udia'nin sevmedigi sert Longinus. Kursude, Pilate’nin bir ta-
rafinda Caiaphas ve Annas, diger tarafindaysa elgi Herod otu-
ruyordu. Tapinak elgisi Jairus'un yoklugu goze ¢arpiyordu.

Onlerindeki dosemede, her tarafi kan icindeki Nasirah
Easa elleri bagh duruyordu.

Claudia perdenin arkasindan Easa’ya baku. Easa basini
kaldirip sanki varligini gormeden once hissetmis gibi baku.
Sonsuzluk gibi gelen uzunca bir sire gozleri birbirine kilit-
lendi. O anda Claudia, Pilo’nun iyilestirildigi gece de hisset-
tigi saf sevgiyi ve 15181 hissetti. Bakisini kagirmak ya da onla-
nn onundeki bu adamin sicakhgindan uzaklagmak istemi-
yordu. Digerleri bunu hissedemiyor muydu? Bu kapali yerde
durup da bu kadar kutsal bir varlhiktan yayilan ginesin par-
lakhgindan etkilenmemeleri nasil mamkun olabilirdi?

Kocasinin dikkatini ¢ekmek igin bogazini temizledi. Pila-
te sandalyesinden dogrulup bakinca Claudia'y: fark etti. Va-
li, “Baylar, izin verirseniz,” dedi karisinin yanina gitmek uze-
re yargi; sandalyesinden kalkarken. Claudia kocasini sesleri-
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nin duyulamayacag) bir yere gekti. Kocasinin kul gibi olmusg
yuzune bakinca panige kapildi. Sabah serinligine ragmen, al-
ninda biriken ter damlalan sakaklarindan akiyordu.

“lyi bir sonug gikacagim sanmiyorum, Claudia,” dedi ses-
sizce.

“Pontius, bu adami oldurmelerine izin veremezsin. Onun
ne oldugunu biliyorsun.”

Pilate bagini salladi. “Hayir, ne oldugunu bilmiyorum, bu
da karar vermemi zorlastiriyor.”

“Ama ulkenin her yaninda iyi isler basarmig biri oldugu-
nu biliyorsun. Siddetli bir cezay: gerektirecek higbir sug isle-
medigini biliyorsun.”

“Ona isyanci diyorlar. Roma igin bir tehdit olarak gorulu-
yorsa, yasamasina izin veremem.”

“Ama gergegin boyle olmadigin biliyorsun!”

Pilate uzun bir siire bakislarim kagirdi. Tekrar karisinin
yuzune bakmadan 6nce derin bir nefes aldi. “Claudia, eziyet
cekiyorum. Bu adam butin Roma anlayisina ve mantigina
karst koyuyor. Ogrendigim butin felsefeye su an yuzyuze
kaldigimiz durumla meydan okuyorum. Kalbim ve midem
bana masum oldugunu soyluyor ve ben bir masumu mah-
kam edemem.”

“Oyleyse etme! Neden bu kadar zor? Onu kurtarmaya gu-
cun var Pontius. Bize oglumuzu geri veren adam kurtar.”

Pilate elleriyle ytiztinti sivazlayarak terleri sildi. “Zor, gun-
ki Herod idam edilmesini istiyor, ustelik bunun sabah er-
kenden yapllmésml talep ediyor.”

“Herod tam bir ¢akal.”

“Dogru, ama bu aksam Roma'ya gidecek olan bir gakal, ay-
nca onu kizdinrsam Sezar'la birlikte beni yok edecek guicu var.
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Bu adam bizi yerle bir edebilir Claudia. Buna deger mi? Yahu-
di bir asinin hayau gelecegimizi firlaup atmaya deger mi?”

Claudia, “O bir asi'degil!” diye haykird:.

Herod'un, Pilate’yi mahkeme salonuna ¢agirmak igin gon-
derdigi elgi araya girdi. Gitmek uzere dondugunde kansi
Claudia kolunu yakaladi.

“Pontius, dun gece korkung bir riya gordum. Litfen; bu
adam1 kurtarmazsan, seninle Pilo i¢in korkarim. Tann'mn
gazabi hepimizin tizerine yagacak.”

“Belki de. Ama hangi Tann'min? Yahudilerin Tannsi'nin
Roma ustunde hikmu olduguna inanmam mi gerek?” diye
sordu. Diger adam yargi¢ koltuguna geri donmesi igin ¢agi-
nrken, Pilate kansina ciddiyetle bakt. “Bu bir ikilem Cla-
udia. Gordagum en zorlu ikilem. Bu yuku senden daha az
hissettigimi sanma sakin.”

Claudia perdenin arkasindan bakmaya devam ederken,
mahkamu sorgulamak igin kursuye dondu.

Pilate, Nasirali mahkama, “Halkinin basrahipleri seni ba-
na idaminu isteyerek getirdiler,” dedi. “Ne yaptin? Sen Yahu-
dilerin Kralh misin?”

Easa bu soruyu her zamanki sakinligiyle cevapladi. Disa-
ndan seyreden bir yabanci hayaunin verecegi cevaba bagh ol-
dugunu asla tahmin edemezdi. “Bu soruyu hakkimda bildik-
leriniz nedeniyle kendiniz mi soruyorsunuz? Yoksa digerleri
bana bunu sormanizi mi soyledi?”

“Soruyu cevapla. Sen bir kral misin? Eger olmadigim soy-
lersen, kendi yasalarinizla yargilanman igin seni rahiplere ge-
ri verecegim.”

Jonathan Annas bu soz uzerine lafa atladi. “Bizim birini
idam cdecek yasamiz yok, vali. Bu ytzden size geldik. Eger
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kotu ve tehlikeli biri olmasayds, ekselanslanni bu konuyla as-
la rahatsiz etmezdik.”

“Mahkam soruyu cevaplasin,” dedi Pilate, Annas’ dikka-
te almadan.

Easa yalnizca Pilate’ye bakarak cevap verdi. Claudia ko-
nusmay seyrederken, ikisinin odada bulunan digerlerini go-
rup duymadiklan hissine kapildi. Oynanan oyun sadece iki-
si arasindaydi, dunyay: degistirecek bir kader ve inang dansi
yapiyorlardi. Claudia vacudunun urpermesinden bunu his-
setmisti.

“Dunyaya, halkima Tanri'nin Yolu'nu gostermek ve gerge-
ge sahitlik etmek igin geldim.”

Romali dusunur Pilate bu sozler tizerine sozunu kesti. “Ger-
cek,” diye soze basladi. “Soyle bana Nasirali, gercek nedir?”

lkisi uzun stire birbirinin igine ge¢mis olan kaderlerine ki-
litlenerek, bakistilar. Pilate bakisim kaginp rahiplere dondu.

“Neyin gercek oldugunu size soyleyeyim. Gergek bu
adamda higbir su¢ bulmamamdir.”

Pilate birisinin gelisini bildiren sesle sustu. Jairus odaya
girip diger rahipleri selamlarken iglemler durdu. Acil Hamur-
suz Bayramu islerini one surerek, Pilate’den gecikmesinden
dolay: ozur diledi.

“lyi Jairus,” Pilate arkadag: olan elgiyi gorance rahatlamis-
t. Ortak bir sirlar1 vard ve her ikisi de digerinin sirmm bili-
yordu. “Buradaki kardeslerine bu adamda higbir su¢ bulma-
digimi ve hukim veremeyecegimi bildirdim.”

Jairus bilgece bagim salladi. “Anliyorum.”

Caiaphas, Jairus'a bir bakis firlaup “Bu adamin ne kadar
tehlikeli oldugunu biliyorsunuz,” dedi.

Jairus kardes rahibe bakuktan sonra yeniden Pilate'ye
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dondu. Var gucuyle mahkama bakmamaya calisiyordu.
“Ama simdi Hamursuz Bayrami, kardeslerim. Halkimiz ara-
sinda baris ve adalet zamani.” Pilate’ye donerek, “Yilin bu za-
manindaki adetimizi biliyor musunuz?” dedi.

Pilate, Jairus'un ne yapmaya ¢alisugim anlayip firsat de-
gerlendirdi. “Evet, elbette. Her yil bu zaman, merhamet gos-
terilip serbest birakilmak tzere halkinizin bir mahkamu seg-
mesine izin veririm. Bu mahkamu halkin éntine ¢ikarip go-
ruslerini soralim mi1?”

“Harika!” dedi Jairus. Caiaphas’la Annas’in kogeye sikisti-
gin1 ve Roma’nin bu comert teklifini reddedemeyecegini bili-
yordu. Ayni zamanda kalabaligin basrahipligin adamlarnyla
dolu oldugunu, ve bir¢ok paral askere, gerekli olmasi halin-
de Nasirali'mn aleyhinde bir kalabalik olusturmalar igin iyi
bir tcret 6dendigini de biliyordu. Jairus yalnizca Nasiralla-
nn ve taraftarlarinin meydana gelmis olduklarim ve buyuk
sayidaki muritlerini de getirdiklerini umabilirdi.

Pilate, ytizbasilara, mahkamu surlarin astiine ¢ikarmala-
nin isaret etti. Caiaphas’la Annas bu sabah Romallann ya-
ninda gorunemeyeceklerini belirterek izin istediler, ama
mahkamun kurtarilmasina karar verilir verilmez gelecekleri-
ni de soylediler. Pilate basrahiplerin kalabaliktaki taraftarlan-
n1 kontrol etmeye gittiklerinden kuskulandi, ama elinden bir
sey gelmiyordu. Jairus da izin isterken Pilate’'nin gozlerine
bakti. Her ikisi de gorevlerine donmeden 6nce anlaml bir se-
kilde bakisular.

Pilate, giderek artan kalabaligin ¢ntinde Paskalya anonsunu
yapt. “Bir adetiniz var,” diyen sesi Kudus sabahinda ¢inlad.
*Hamursuz Bayramimzin onuruna segtiginiz bir mahkamu ser-
best birakacagim.” Easa sertge suruklenerek Pilate’nin yanina
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getirilmisti. Vali bu gereksiz siddet karsisinda Longinus’a bakt.
Kalabaliga donmeden o6nce, “Yeter,” diye uisladi diglerinin ara-
sindan. “Bu adami, Yahudilerin Krali'm serbest birakayim mi?”

Sesler birbirini bastirmak igin ytikselirken kalabalikta he-
yecanli bir kipirdanma oldu. Digerlerini bastiran bir ses, “Se-
zar'in diginda kralimiz yok bizim!” diye haykirdi. Bir baska-
s1, “Zelot Barabbas’ serbest birakin.” Bu istek kalabalik tara-
findan destek baginglariyla karsiland.

Yurekli birkag ses, “Nasiralr’y1 birakin,” diye bagirdi ama
ise yaramadi. Tapinagin muritleri iyi hazirlanmisti. Barab-
bas'in serbest birakilmas: istegi guirlemeye donustu. “Barab-
bas, Barabbas, Barabbas!”

Pilate'nin kalabaligin adim haykirdigi mahkamu serbest
birakmaktan bagka caresi yoktu. Zelot Barabbas, Hamursuz
Bayrami'ni kutlamak tzere saliverildi, Nasiral Easa ise kirbag
cezasina garptinldi.

Claudia Procula, rampadan asag inen kocasinin yolunu
kesti. “Onu kirbaglatacak misin?”

Pilate kansini sertge iterek, “Sakin ol, kadin!” diye gikist1.
“Onu halkin 6ninde kirbaglaup Longinus’la Praetorus'un
bunu bir gosteriye donustirmesini saglayacagim. Hayatini
kurtarmak icin bu son sansimiz. Belki bu kana susamis
adamlan tatmin eder de ¢armiha gerilmesini haykirmaktan
vazgecerler.” Derin bir nefes alip solugunu kansina dogru bi-
rakt. “Elimdeki tek koz bu Claudia.”

“Ya yeterli olmazsa?”

“Cevabini gercekten bilmek istemedigin sorular1 sorma.”

Claudia basini salladi. Bundan kuskuluydu. “Pontius, sa-
na bir sey daha soracagim. Bu adamin ailesi —karisi ve ¢ocuk-
lari— kalenin arka tarafindalar. Kirbag cezasini sadece onlan
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gormesine yetecek kadar ertelemeni istiyorum. Sevdikleriyle
konusmak i¢in son sansi olabilir. Lutfen.”

Pilate basinu sertge salladi. “Onlarn biraz tutarim ama uzun
surmez. Praetorus’a mahkamu almasim soylerim. Nasiraliniz
konusunda guvenilirdir. Longinus'u da halka yapilacak gos-
terinin hazirhgim yapmaya gonderirim.”

Pontius Pilate s6ztnu tutarak Easa’nin kalenin arka tara-
finda Meryem ve ¢ocuklarla kisa bir gériisme yapmasina izin
verdi. Easa Kuguk John'la Tamar kucaklayip ikisine de ce-
sur olmalarini ve annelerine bakmalarini soyledi. Cocuklari-
n opup, “Unutmayin kuguklerim, ne olursa olsun, daima si-
zin yanimzda olacagim,” dedi.

Zamanlan tukenirken Mecdelli Meryem'e son bir kez sa-
rildi. “Dinle beni givercinim. Bu ¢ok énemli. Etten kemikten
yapilan bedenimi terk ettigimde bana tutunmamahsin. Beni,
ruhen daima seninle olduguma inanarak ugurlamalisin. Goz-
lerini kapatuginda yaninda olacagim.”

Meryem cesur olmaya gayret ederek, gozyaslar arasindan
gulumsemeye ¢alist. Kalbi parampargayd, ustelik ac1 ve kor-
kudan uyusmus gibiydi, ama bunu ona gostermeyecekti. Ve-
rebilecegi son hediye gugli olmaku.

Praetorus, Easa'y1 goturmek uzere odaya girdi. Yuzbaginin
mavi gozleri kipkirniziydi. Easa bunu gordigunde adam ra-
hatlatti. “Yapman gerekeni yap.”

“Bu eli iyilestirdigine pisman olacaksin,” dedi yuzbag: ke-
limeleri gigneyerek.
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Easa basini salladi. “Hayir. Kirbaci tutan elin dostum ol-
dugunu bilmeyi tercih ederim. Seni simdiden bagsladigim
bil. Ama lutfen bana bir saniye daha izin verir misin?”

Praetorus basin sallayip disarida beklemek tizere giku.

Easa ¢ocuklarina donup elini kalbinin ustiine koydu.
“Unutmayin, ben tam buradayim. Her zaman.” lkisi de ses-
sizce bagini sallad1. John'un koyu renk gozleri ciddiyetle bu-
yumus, durumun ciddiyetini tam olarak anlayamasa da, Ta-
mar'in gozleri yaslarla dolmustu.

Sonra Meryem'e donup fisildadi. “Bugtn olacak baska hig-
bir seyi gormelerine izin vermeyecegine so6z ver. Bundan sonra
olacaklara senin de sahit olmani istemiyorum. Ama sonunda...”

Meryem s6zunt tamamlamasina izin vermedi. Ona son
bir kez sikica sarilip tam olarak ne hissettigini beynine ve be-
denine aktarmaya ¢alisti. Bu son hatiray: yasadig stirece ken-
dine saklayacakti. “Yaninda olacagim,” diye fisildad1. “Ne
olursa olsun.”

Yavasga karisindan ayrilirken, “Tegekkir ederim, Merye-
mim benim,” dedi. Son sozlerini, sanki aksam yemegine ge-
lecekmis gibi, gulumseyerek soylemisgti.

“Beni o6zlemeyeceksin, ¢inku gitmis olmayacagim. Her
sey si‘di oldugundan daha iyi olacak ¢unkt bundan sonra
asla ayrilmayacagiz.”

Meryem’le gocuklar, Claudia Procula’nin Yunanh kolesi
tarafindan Antonia Kalesi'nin arka tarafindan disan ¢ikanldi-
lar. Meryem, Claudia’yla gorusip kendisine sahsen tesekkur
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etmek istedi, ama kole bagini sallayarak onunla kendi ana di-
linde konustu.

“Hanmimim bugunku olaylardan ¢ok etkilendi. Sizinle kar-
s1 karsiya gelemeyecegini soyledi. Onu kurtarmak igin elin-
den gelen her seyi denedi.”

“Kendisine bunu bildigimi sdyleyin. Aym sekilde, Easa da
biliyor. Haniminiza bir giin kendisiyle karsilasmay: umdugu-
mu soyleyin. Yuzune bakip hem kendi adima hem de Ea-
sa’nin adina tesekkur etmek isterim.”

Yunanh al¢akgonullalukle basini sallayip hanmiminin yani-
na gitti.

Meryem’le ¢ocuklar, bu kutsal Cuma ginu karmasanin ta
kendisi olan Kudus sokaklarina gikular. Cocuklarn bu bolge-
den bir an once ¢ikartmasi ve kirbag sesleri kulaklarina gel-
meden olabildigince uzaklastirmasi gerekiyordu. Salome’nin
buldugu guvenli ev yakindi. Meryem oraya gidip Martha'yr
bulmaya ve ¢ocuklar Bethany’ye geri gotirmesini soylemeye
karar verdi.

Buyuk Meryem ve diger iki Meryem evdeydi, ama Martha
yoktu. Eve donduklerini bilmedigi icin, Mecdelli’yle ¢ocuk-
lar1 aramaya gikmigti. Mecdelli Meryem'in en zor isi sabahki
olaylan Easa’nin annesine anlatmakti. Buyik Meryem basini
sallad1. Bilgelik ve merhamet dolu yash gozlerine yaslar dol-
mustu. “Bunu ¢ok 6nceden gormusti. lkimiz de gormustuk,”
dedi sonunda.

Kadinlar disan gikip Kudus'teki kalabalikla karsilasmaya
karar verdiler. Martha'yr bulup John’la Tamar'in guven igin-
de gitmelerini saglayacaklardi. Sonra gidip Easa’yr bulacak-
lard1. Eger bugtin hukium giyip ¢armiha gerilirse, onu yalniz
birakmayacaklardi. Meryem s6z vermisti. Bu son saatlerde
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yaninda yalnizca karsiyla annesinin olmasin istemisti.

Evden ¢ikmaya hazirlanirlarken, Buyuk Meryem elinde
sinifim belirten kirmizi pelerinle gelininin yanina geldi. “Bu-
nu giy, kizim. $imdi her zamankinden daha ¢ok bir Nasiral
ve bir kraligesin.”

Mecdelli Meryem basini sallayarak uzun kirmizi pelerini
alip sanindi. Bunu yaparken hayatinin bu dunyada bir daha
asla ayni olmayacaginin bilincindeydi.

Kalabalik, “Onu ¢armiha gerin! Onu ¢armiha gerin!” soz-
leriyle ¢alkalaniyordu. Pilate garesizlik ve nefretle karigik bir
duyguyla seyrediyordu. Nasirali'dan fiskiran kanlar onlan
tatmin etmemisti. Agikga gorunuyordu ki, sadece kalabalig
mahkdmun canini istemelerine neden olan bir ¢ilginhga su-
raklemisti. Adamin biri elinde akdiken agacinin sivri dikenli
dalindan yapilms bir tagla 6ne ¢ikt. Tac, hala parlak sabah
gunesinin alunda kirbag diregine yigilan Easa’ya dogru atti.
Kalabalik alayla gulerken, “Kral sensen, bu da senin tacin,”
diye Paglrdl.

Praetorus, Easa'min zincirlerini ¢6zup kirbag direginden
uzaklastinirken, Longinus da dikenli tac1 alip gaddarca Ea-
sa’nin basina gegirdi. Kalabalik dusmanca baginslarla bu ha-
reketi onaylarken, Easa'nin basinin derisi ve alni delinmis,
terle kansik kan gozlerine doluyordu. Praetorus nobet arka-
dasina, “Bu kadar yeter, Longinus!” diye gurledi.

Longinus vahsi bir sesle guldi. “Giderek yufka yurekli
oluyorsun.” Praetorus’un ayaklarimin dibine tukurdi. “Bu
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Yahudi Kral kirbaglanirken hig de egleniyor gibi degilsin.”

Praetorus’un yam tasyurekli Longinus'un taylerini diken
diken edecek kadar ciddiydi. “Bir daha ona gereksiz yere do-
kunursan,” dedi, “obur yanaginda da bir yara izi birakinm.”

Pilate, kendi adamlannin arasinda gergek bir tehlike seze-
rek o anda aralanna girdi. Buna izin veremezdi, en azindan
bugtn. Bu ikisinin daha sonra kalabaligin gozlerinden uzak
bir yerde birbirlerine ne yapmak istedigi ayn bir konuydu,
ama igler daha da kotaye gitmeden kontrola ele almak zo-
rundaydi. Vali kalabaliga dogru ellerini kaldird.

Pilate, “Iste 0 adam,” dedi. “Adam diyorum. Kral demiyo-
rum. Bu adam suglu olmadigini dusandigum halde Roma
yasalarina gore kirbaglandi. Aruk burada isimiz kalmadi.”

Sanki daha once provasi yapilmis gibi, “Onu ¢armiha ge-
rin! O'nu ¢armiha gerin!” nagmeleri tekrar tekrar ¢inladi. Pi-
late kalabaligin bu oyununa ve bu yuzden dustugu duruma
ofkeleniyordu.

Egilip Easa'yla konusurken elini omzuna koydu. “Dinle be-
ni, Nasirah,” dedi yavasga. “Canim kurtarmak i¢in bu son san-
sin. Sana soruyorum, Yahudilerin Kral misin? Cinku eger ol-
madigini soylersen, Roma yasalanna gore seni ¢armtha germek
icin hicbir dayanagim kalmayacak. Seni serbest birakma yetki-
sine sahibim.” Son ctiimle son derece 1srarh soylenmisti.

Easa uzun bir sure Pilate’ye bakt1.

Soyle, lanet olast! Soyle!

Easa sanki Pontius Pilate’nin dusuncelerini okumus gibi
fisildayarak yanitladi, “Bunu senin igin kolay hale getiremem.
Kaderlerimiz almmiza yazilmisti, ama simdi sen kendi efen-
dini se¢melisin.”

Kalabaliktaki gerginlik tirmaniyordu. Pontius Pilate’nin
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beyninde giderek daha fazla qiglik yankilaniyordu. Nasirali’y:
destekleyen baginislar vardi, hem de ¢ok. Ama bugun, bu go-
revi yerine getirmeleri igin haun sayilir ucretler almis olan
paral askerlerin kana susamis haykirislari arasinda kaybolup
gidiyorlardi. Gorevlerini, hirslariny, felsefesini ve ailesini Na-
siralilarin omuzlannda dengelemeye ¢alisan Pilate’nin sinirle-
ri yay gibi gerilmisti. Solundan gelen bir seslenisle irkildi. Ba-
sin kaldinp Galilee valisi Herod'un elgisine baku.

“Ne var?” diye ¢ikistl.

Adam Pilate’ye ustinde Herod'un muhri bulunan kivrnlmig
bir parsomen verdi. Vali balmumunu kinp parsémeni okudu.

“Bu Nasiral'nin isini derhal bitir, ¢inku erkenden Roma'ya
gitmeden once, Sezar’a, Imparatorluk Majesteleri'ne yonelen teh-
ditlerle nasil basa ¢iktigim bildiren guzel bir rapor verebilece-
gimi bilmek istiyorum.”

Bu Pontius Pilate i¢in son darbeydi. Parsémeni bir kez da-
ha okudugunda kanlanmis oldugunu fark etti; Pilate’nin elle-
rine bulasan Nasiral'min kaniyla. Hizmetkarlardan birine
seslenip su dolu gimus bir tas getirtti. Pilate ellerini suya dal-
dirip kan lekelerini ovaladi. Bu arada, suyun, 6ntndeki mah-
kamun kaniyla kipkirmizi oldugunu gérmemeye gahisiyordu.

Kiaballga donerek bagirdi. “Ellerimden bu adamin kani-
n tethizledim! Eger bunu yapmaya kararhysanmz, kralimz
carmiha gerin.” Easa’ya bir kez bile bakmadan dénup hizla
Antonia alesi'ne girdi.

Ama Pontius Pilate i¢in her sey bitmemisti. Caiaphas, be-
raberinde Tapinak’tan bir sura kisiyle birlikte onu gormeye
geldi.

Pilate, “Bir guin iginde size yeterince hizmet etmedim mi?”
diye sordu.
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Caiaphas kendini begenmis bir gulumsemeyle, “Oyle sa-
yilir ekselanslar1,” dedi.

“Benden daha ne istiyorsunuz?”

“Hagin uzerine, bu adamin isledigi sugu butiin dinyaya
duyuracak bir tabela asilmasi gelenektendir. Onun bir kafir
oldugunu yazmaniz istiyoruz.”

Pilate haqin usttne asilacak tabelanin malzemelerini ge-
tirtti. “Onu ne igin mahkam ettiysem onu yazanm, sizin iste-
diginizi degil. Gelenek boyledir.”

Sonra da —Nasirah Easa, Yahudilerin Krali— anlamina ge-
len INRI kisaltmasin yazd.

Pilate hizmetkarina dondu. “Bunu hagta mahkamun basi-
nin ust kismina gelecek sekilde asin. Aym kelimeler lbranice
ve Aramca da yazilsin.”

Caiaphas sagkind1. “Boyle yazmamall! Eger yazmak zo-
rundaysan, soyle yaz; ‘Yahudilerin Krah oldugunu iddia eden
bu adama o payeyi vermedigimizi halkin bilmesi igin ¢armi-
ha gerildi.™

Pilate’nin bu adamla da oyunlanyla da isi kalmamuisti, bu-
gun ve sonsuza dek. Cevabi zehir sagiyordu. “Ne yazdiysam
yazdim.”

Caiaphas ve yanindakilere arkasini donup gunun geri ka-
laninda kendini kapatug) bolmesine cekildi.

Kalabalik canl bir varhk gibi dalgalanip hareket edérken
Meryem'’le ocuklan da beraberinde stirukliiyordu. Meryem go-
cuklarinin ellerine yapismus, kalabalig) iterek Martha’yr anyor-
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du. Meryem, kalabaligin konusmalarindan Easa’nin mahkom .
edildigini ve idam edilmek tizere Golgotha tepesine goturulda-
gand anlamist. Kalabahigin yonunu olgerek Easa'min sokagin
neresinde yarudugunt tahmin edebiliyordu. Igindeki caresizlik
buyuyordu. Son anlarinda Easa'mun yaninda olmak igin, Mart-
ha'y1 bulmak, ¢ocuklan guven i¢inde gondermek zorundaydh.

Sonra birden sesi duydu. Beyninde, Easa'min sesini sanki ya-
ninda duruyormus gibi agik segik duyuyordu. “Iste ve istegin
yerine gelsin. Bu kadar basit. Isteyecegimizi Babamiz Efendi-
miz'den istemeliyiz. Sevgili cocuklanna istediklerini verir.”

Mecdelli Meryem gocuklarinin ellerini sikip gozlerini ka-
patt.. “Lutfen sevgili Tannm, lutfen Martha’y1 bulmama yar-
dim et ki ¢ocuklarimi guven i¢inde gonderip bu zor anlarin-
da sevgili Easamin yaninda olabileyim.”

“Meryem! Meryem, buradayim!” Dua etmesinden birkag
saniye sonra Martha'nin sesi kalabaligi yarip goramcesine
ulasti. Meryem gozuni aguiginda Martha'min kalabalig iterek
kendisine dogru geldigini gordu. Duygusal bir kucaklagmay-
la sarmasdolas oldular. Martha, “Kirmiz1 pelerinini giymissin,
seni bu sayede bulabildim,” dedi.

Meryem gozyaslarini tutmaya calisiyordu. Hi¢ zamam
kalmamistu ama Martha'nin varligi onu rahatlatmisti. Martha
Ta'[:
yakalarken, “Sen de gen¢ adam,” dedi.

ar’a, “Gel kuguk prensesim,” diye seslendi. John'un elini

Meryem ¢ocuklanna siki siki sanldi ve Bethany'ye mim-
kin oldugunca ¢abuk gelecegine so6z verdi. Martha, Meryem'e,
“Tann yardimcin olsun kardesim,” diye fisildad1. “Sen eve do-
nene kadar ¢ocuklar yammizda kalacak. Igin rahat olsun.” Ar-
tik bir yetiskin ve bir kralige olan kuguk goramcesini opup,
yaninda ¢ocuklarla bir kez daha kalabalig1 yarmaya gitti.
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Kalabalik i¢inde yolunu bulmak Mecdelli Meryem igin
buyuk bir ¢aba gerektirmisti. Dalgalanan kalabalikla paralel-
ligini korumay: basarmis ama Easa'ya yaklasamamisti. Kala-
baligin i¢inde Buyik Meryem'le diger Meryemler'in kirmizi
pelerinlerini gorayor ve Golgotha'ya giden donemegli yolda
onlan takip ediyordu. Yanlanna gitmeye galisug halde avla-
rin1 kovalayan kalabalik yuzunden giderek uzaklasiyordu.

Yuzbasilar, Kafatas1 Tepesi, Golgotha denilen tepeye ulas-
tiklarinda en az yuz metre 6nunde olduklanm gordu. Ea-
sa'nin yigilmis figura ve annesiyle diger Meryemler'in kirmu-
z1 pelerinleri 6nundeydi. Yoldaki yogun kalabalik hala Mer-
yem'in onunu kesiyordu. Aruk higbir seye aldirmiyordu, Ea-
sa’ya ulasmaktan bagka higbir sey dusiinmeye zaman yoktu.
Yoldan ayrlip kalabaligin kenanndan dolasti ve kayaliklar-
dan tepeye urmanmaya basladi. Kayalklarda sivri taglar ve
1sirgan otlart vardi, ama bunlarin hicbiri Mecdelli Meryem
icin sorun degildi. Easa’ya ulasma kararlilig iinde ilerlerken
bedeni higbir sey hissetmiyordu.

Meryem gidecegi yere o kadar odaklanmisu ki, gokyuzu-
nun giderek karardigina dikkat etmedi. Bir kayada ayag: ka-
yinca pelerininin etegi ve bacagimin bayuk bir bolumu di-
kenli ¢alilara takilarak yiruldi. Duserken bir ses duydu. Ha-
yaunin geri kalaninda her gece haurlayacag yurek pargala-
yan bir gurultiyda bu: Metale vuran metalin, ¢ivi ¢akan bir
cekicin sesi. Meryem tekrar kaydiginda siddetli bir aciyla
haykirdi, ama ¢igligin kendi dudaklarindan dokuldugunu
¢ok sonra anlad.
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Aruk gok yaklagmst, higbir seyin kendisini durdurmasina
izin veremezdi. Meryem dogrulurken, kayalann islanip kay-
ganlasmis oldugunu hayal meyal fark etti. Gokyuzt kararmis-
u ve yagmur damlalan Tann’'nin Oglu'nun tahta haga givilen-
digi, felaketle dolu dunyaya ilahi gozyaslan gibi dusuyordu.

Mecdelli Meryem dakikalar sonra hagin dibine ulagarak
orada nobet tutmakta olan kayinvalidesiyle diger Meryemle-
re kauldi.. O gun Golgotha Tepesi’nde, Easa'minkinin yanin-
da iki adam daha haglarin azerinde ac1 gekiyordu. Meryem
onlara bakmad bile; gozu Easa'dan bagska bir sey gormuyor-
du. Yaralarina bakmamaya kararliydi. Bunun yerine bakisla-
rini, kapali gozleriyle sakin ve sogukkanh gortinen yuzine
cevirdi. Kadinlar birbirlerine sarilmig Easa’yr ac1 cekmekten
kurtarmasi i¢in Tanri'ya yakararak hep birlikte orada duru-
yorlardi. Meryem etrafina bakuginda arkalarindaki kalabahk-
tan kimseyi tammadigini fark etti. Gunun geri kalaninda da
erkek havarilerin higbirini gormedi.

malilar kalabalig) idam alanindan buyuk olgide uzak
tutuyorlardi. Yazbagilara bakuginda, baslarinda Praetorus’un
oldugunu gordu. Sessizce dua ederek tesekkurlerini gonderdi.
Kuskusuz aileye hagin dibindeki bu 6zel yeri saglayan oydu.

Easa’nin oldugu yerden konusmaya calismasiyla donup
kaldilar. Asih bedeninin agirhginin diyaframina yapug baski
nefes almasini ve konusmasini imkansiz kilacak kadar zorlas-
uriyordu. “Anne..." diye fisildadi. “Ogluna bak.”

Kadinlar sozlerini duymak igin haga iyice yaklasular. Ya-
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rali bedeninden figkiran kan yagmur damlalanyla kansip ka-
dinlarin yuzune akiyordu. “Sevdigim,” dedi Mecdelli'ye. “An-
nene bak.”

Easa gozlerini kapatip yavas ama duyulur bir sesle, “Bitti,”
dedi. Basi yana dusti, tamamen hareketsiz kald.

Kimse kipirdayamadi, tam bir sessizlik ve hareketsizlik
oldu. O anda gokyuziu tamamen karardl. Yagmur bulutlan
yuzunden degildi bu kararma, zindan gibi karanlk olmustu.
Ortalik timuyle 1s1ktan yoksundu.

Tepedeki kalabalik birden panige kapildi, kargasa qiglk-
lar havay: sardi. Ama karanlik sadece bir an surdu, iki asker
Praetorus'a dogru gelirken donuk bir grilikle aydinland:.

“Yahudi $abati'ndan once bedenlerini buradan gottirmek
icin bu mahkamlarin élumlerini hizlandirma emri aldik.”

Praetorus bagsini kaldinp Easa’nin bedenine baku. “Bu
adamin bacaklarin1 kirmamiza gerek yok. Coktan olmus.”

“Emin misin?” diye sordu askerlerden biri. “Normalde in-
sanlarin ¢armihta nefessiz kalarak olmesi saatler, hatta bazen
gunler surer.”

Praetorus, “Bu adam oldu,” diye gurledi. “Ona dokunma-
yacaksiniz.”

Askerler liderlerinin sesindeki tehditkar tonu anlayacak
kadar zekiydi. Sopalanm alip, nefessiz kalip olmelerini ¢a-
buklastirmak igin carmiha gerili diger iki adamin bacaklarini
kirmaya gittiler.

Praetorus emir vermekle o kadar megguldu ki, Longi-
nus’un hagin obur tarafindan geldigini gérmedi. Mavi gozle-
rini Easa'ya dogru cevirdiginde ¢ok ge¢ kalmisti. Longinus
elindeki mizrag Nasiralh mahk@mun yan tarafina sapladi.
Mecdelli Meryem bagirarak kars: ikt
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Longinus'un kahkahasi guglu ve sadistgeydi. “Sadece
kontrol ediyordum. Ama hakhsin. Olmus.” Ofkeden yuzi
bembeyaz kesilmis olan Praetorusa dondu. “Simdi ne yapa-
caksin?”

Praetorus konusmak tizere agzimi agti ama hemen kapatu.
Sonunda konustugunda sesi sakindi. “Higbir sey. Higbir sey
yapmama gerek yok. Yapugn seyle kendi kendini lanetledin.”

Praetorus, “Bu adamu indirin!” diye emretti.

Pilate’nin kalesinden bir ulak kosarak Nasirali’'nin cesedi-
nin indirilerek gun batmadan gomulmek tizere halkina veril-
mesi mesajini getirdi. Carmmha gerilen kurbanlar normalde,
insanlara ders olsun diye, haglann uzerinde ¢urtimeye terk
edilirlerdi. Ama Nasirali Easa'min durumu farkhydi.

Easa'nin zengin amcasl, kalay tuccan Joseph, Antonia Ka-
lesi’ne Jairus'la birlikte gelerek Claudia Procula ile bulusmus-
tu. Onlara cesedin gomulmek uzere derhal verilmesi iznini
veren Claudia'ydi. Joseph haga ulastiginda, oglu idam edildi-
gi ygrden indirilmekte olan Buyuk Meryem'i teselli etti. As-
kerlér Easa'nin bedenini indirirken, annesi kollanni uzatu.

“Cocuguma son bir kez sanlmak istiyorum,” dedi.

Praetorus, Easa’'nin bedenini alip yavasga Buyuk Mer-
yem'in kucagina biraku. Buyuk Meryem oglunu gogsune
bastirarak guizel oglunun kaybu i¢in ¢ekinmeden aglad1. Mec-
delli Meryem yanina diz ¢oktugiinde, Buyuk Meryem bir ko-
lunu gelinine, digerini Easa’nin basina dolayarak, ikisine bir-
den sanldu.
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Cok uzun bir sure, bu sekilde sarilmis olarak aglayip yas
tuttular.

Joseph, Golgotha’dan pek de uzak olmayan bir mezarhk-
tan ailesi igin bir mezar yeri satin almisti. Nasiralilarin Ea-
sa'nin cesedini goturdukleri yer bu mezar yeriydi. Joseph'in
yaninda ¢alisan geng bir Nasiral olan Nicodemus mezara sa-
kiz yag1 ve sanisabirlar getirmisti. Meryemler kefen bezini
yerlestirerek cesedi gomulmeye hazirlamaya basladilar ama
sira Easa’nin kutsal yaglarla takdis edilmesine geldiginde, Bu-
yuk Meryem yag sisesini Mecdelli Meryem'e verdi. “Bu onur
yalnizca sana aittir,” dedi.

Mecdelli cenaze toreninde bir dulun butin gorevlerini ye-
rine getirdi. Gozyaglan sakiz yagina karisirken Easa'y1 alnindan
opup ugurladi. Bunlan yaparken, Easa’nin ciliz ama kesin se-
sini mezarda duyduguna emindi, “Her zaman seninleyim.”

Nasirali kadinlar hep birlikte Easa'ya veda edip mezari
terk ettiler. Easa'dan kalanlar korumak igin ¢ok buyuk bir
tas levha secilmisti. Levhay1 mezarin agzina yerlestirmek igin
bircok kisi ve iplerle kalastan yapilmis bir makara gerekmis-
ti. Bu son gorev de tamamlandiginda, kederli grup Joseph'in
evinin guvenli ortamina gekildi. Mecdelli Meryem, oraya gi-
der gitmez y1g1ld1 ve gun boyu derin bir uyku uyudu.

Cumartesi aksamustu, bir grup erkek havari Mecdelli ve
yasca buyuk diger Meryemlerle bulusmak tzere Joseph'in
evinde toplandilar. Birlikte yas' tutup birbirlerini teselli eder-
ken, 6nceki gunun olaylarini anlattilar. Umutsuzluk zamany-
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di ama yine de onlan birbirlerine baglayan, herkesi bir araya
getiren bir zamandi. Hareketin gelecegini disunmek igin gok
erkendi, ama bu birlik yaral ruhlarina bir merhemdi.

Buna ragmen, Mecdelli Meryem endigeliydi. Easa'nin tu-
tuklanmasindan beri hi¢ kimse Judas Iscariot'u ne gormus,
ne de bir haber almugti. Jairus, Joseph'in evine gelerek ondan
haber sormus ve tutuklama sonrasinda ¢ok kot durumda
oldugunu anlatmisti. O gece ge¢ saatlerde Jairus'a bagirarak
sormustu, “Neden bu gorev igin beni segti? Neden halkima
kars1 bu sucu islemek icin segilen ben oldum?”

Meryem, kendilerine yakin olan havarilere Easa'min Ju-
das’a kendisini yetkililere teslim etmesini emréuigini soyle-
misti, ama onlann diginda kalanlar gergegi bilmiyorlardi, bi-
lemezlerdi de. Bu nedenle, Judas'in adi1 Kudus'te “hain” keli-
mesiyle es anlamh olmus ve kulaktan kulaga yayilmist. Ju-
das''n kazandig un, bu kader ve kehanet yolundaki uzun
adaletsizlikler zincirinin sadece bir halkasiydi. Meryem bir
gun Judas'in adini temizleyebilmek i¢in dua etti. Ama bunu
nasil yapacagini henuz bilmiyordu.

Judas, Meryem'in ismini temize gikarip gikaramadigin as-
la ogrenemeyecekti. O kara gunun aksamustunde bagka bir
trajpdi oldugunu ogrendiklerinde, ¢ok geg 6ldugunu fark
edeceklerdi. Adinin sonsuza dek Efendisi ve Krali'mn olu-
muyle baglanuli olmasini kaldiramayan Judas Iscariot Kara
Gun'de kendi canina kiymigti. Kudus'un duvarlan diginda
bir agacta sallanan cesedi bulunmustu.
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Mecdelli Meryem o gece huzursuz bir uyku uyudu. Zih-
ninde ¢ok fazla goruntt, ¢ok fazla ses ve hatira vardi Ayrica
bir sey daha vardi. Bir gesit huzursuzluk, bir seylerin yolun-
da gitmedigine dair belli belirsiz bir dastnce igindeydi. Mer-
yem yatagindan kalkip Joseph'in evinde sessizce yurtimeye
baglad1. Gokyuzu hala karanliku; safak sokmesine en az bir
saat vardi. Kimse uyanik degildi ve evde higbir terslik yoktu.

Birden anladi. Meryem, bilmekle gormeyi birbirine bagla-
yan bir anhk bir 6ngora hissetti. Easa. Mezara gitmesi gerek-
ti. Easa’nin gomuldugi yerde bir seyler oluyordu. Meryem
bir an duraksadi. Joseph'i ya da digerlerinden birini kendi-
siyle gelmesi i¢in uyandirmali miyd1? Peter belki?

Hay1r! Bu yalmzca senin igin.

Sesi yalniz zihninde duyuyordu, yine de her yanda yanki-
laniyordu. Inancina ve yas pelerinine sarinan Mecdelli Mer-
yem sessizce kapiya dogru suzuldi. Evin disina gikuginda
ayaklarinin izin verdigi olgude hizla mezara dogru kostu.

Meryem mezarin bulundugu bahgeye geldiginde hava ha-
12 karanliktu. Gokyuzu siyahtan ¢ok mor gibiydi; safak ok
gecmeden sokecekti. Ortalik ancak, Meryem'in mezar orten
dev levhanin (kaldirilmasi igin en az bir duzine adam gucu
gereken levhanin) mezarin ustinden kaldinldigini gorebile-
cegi kadar aydinhku.

Meryem acik girise dogru kostu, kalbi korkuyla ¢arpiyor-
du. Basini egip mezara girdiginde Easa'nin orada olmadigim
gordu. Mezarda garip bir 151k vardi, mezan aydinlatan garip
bir parilt. Meryem keten kefen bezinin kapagin ustinde
durdugunu gordu. Kumasta Easa’nin bedeninin ¢izgileri ha-
1a gorunuyordu, ama bir tek bu gizgiler orada bulunmus ol-
dugunun kanitydi.
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Nasil olmustu bu? Rahipler Easa'dan cesedini calacak ka-
dar m1 nefret ediyorlard1? Elbette boyle bir sey olmamusti.
Kim boyle bir sey yapabilirdi?

Soluksuz kalan Meryem mezardan bahgeye ¢iku. Oraya
yigildi, gordugn seyin Easa'ya yonelik bir bagka saygisizhk
olmasina agladi. Aglarken gunesin 1s1klan gokyuzunde ilerle-
meye basladi. Arkasindan gelen erkek sesini duydugunda,
parlak bir sabahin ilk gunes 1s1klan yuzunde dans ediyordu.

“Kadin, niye aghyorsun? Aradigin kimdir?”

Meryem hemen bagimi kaldinp bakmadi. Bir bahgivanin
mezarlann etrafindaki ¢imleri ve ¢igekleri sulamak tizere saba-
hin erken saatlerinde gelmis olacagim distndi. Sonra aklina
bahgivanin bir sey gormus olabilecegi ve kendisine yardim
edebilecegi geldi. Gozyaglar arasinda basim kaldirirken ko-
nustu. “Birisi benim Kralimi gotarmus ve nereye oldugunu bil-
miyorum. Nerede oldugunu biliyorsan yalvannm bana soyle.”

Arkasindan basit bir cevap geldi, “Meryem.” Kelime agik
bir sesle soylenmisti. Donup kald, ne goreceginden emin ol-
madig igin, bir an arkasina donmeye korktu. “Meryem, ben
buradayim,” dedi ses yeniden.

Gunesin ilk 1siklan ontndeki guzel sekli aydinlatuginda,
Megdelli Meryem donup bakut. Easa, tertemiz beyaz harma-
nijyle tum yaralar iyilesmis, orada duruyordu. O sicacik ve
yumusak gilumsemesiyle gilimsedi.

Meryem ona dogru yurirken elini kaldirdi. “Bana tutun-
ma Meryem,” dedi nazikce. “Hala Babama yukselmemis ol-
mama ragmen, dunyadaki zamanim bitti. Once sana bu isa-
reti vermem gerekiyordu. Gidip kardeslerimize de ki, artik
senin de onlarin da Babasi olan Babamin yanina, cennete
yukselecegim.”
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Easa'nin 6nunde saskinhk i¢inde duran ve etrafina sagilan
iyiligin saf ve insanin igini 1sitan 1518101 hisseden Meryem ba-
sini1 sallad.

“Benim buradaki zamanim doldu. Simdi senin zamanin.”
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Yirminci BOlium

Chdteau des Pommes Bleues
2 Temmuz 2005

Maureen, Peter’la birlikte bahcede oturuyordu. Mecdelli
Meryem gesmesi arkalarinda yavasga sakirdiyordu. Peter di-
sar1 ¢ikarmak ve digerlerinden uzaklasuirmak zorunda kal-
misti. Kuzeninin yuzi uykusuzluktan ve hafta boyunca yasa-
diklan olaylanimin gerginliginden suzulap solmustu. Bu son
gunlerde sanki on yas yaslanmis gibiydi. Hata sakaklannda-
ki saglarin beyazlamis oldugu Maureen'in dikkatini gekti.

“Bunun en zor yani ne biliyor musun?” Peter'in sesi nere-
deyse fisilu gibi gikiyordu.

Maureen basini iki yana salladi. Ona gore olabilecek en
heyecan verici sey buydu. Ama Peter'in inandig1, hata ugru-
na )’Zadlgl ¢ogu seyin Meryem'in Incili'nde okuduklariyla
sarsildigim biliyordu. Ama yine de, yazdiklari, Hiristiyanhgin
en kutsal bolumunu, dirilisi dogruluyordu.

“Hayir, nedir?”

Peter, disunduklerini anlamasini bekleyerek kanganagina
donmus gozleriyle ona bakt. “Ya... ya iki bin yil boyunca Isa
Mesih'in son istegini inkar ettiysek? Ya John'un Incili'nin
bunca zamandir bizé anlatmaya g¢alistigl, lsa'nin 6nce Mec-



delli Meryem’e goriinme nedeni, yerine onun gegmesini iste-
digini belirtmekse? Isa'nin adinin yaninda, yalnizca bir hava-
ri degil, aym zamanda havarilerin de lideri olan Meryem'in-
kine yer vermeyi reddetmemiz ne kadar ironik!”

Bir sure susup, ruhuna oldugu kadar aklina da hitap eden
olaylan ayiklamaya ¢alisti. “Bana tutunma. Meryem'e soyledi-
gi bu. Bunun ne kadar énemli oldugunu biliyor musun?”

Maureen hayir anlaminda basini sallayip, agiklamasin
bekledi.

“Inciller bu sekilde terciime edilmemis, ‘bana dokunma’
olarak tercume edilmis. Orijinallerindeki Yunanca kelimenin
dokunmaktan ¢ok tutunmak olarak tercume edilebilecegi
tarugilabilir, ama kimse bu sekilde gormemis. Farki goruyor
musun?” Bu fikir bir bilimadam; ve bir dil uzmani olan Peter
i¢in yepyeni bir bakis agisiydi. “Tek bir kelimenin bile farkl
cevrilmesinin nasil her seyi degistirebildigini goruyor mu-
sun? Ama bu Incillerdeki kelime kesinlikle tutunmak ve bu-
nu lsa'dan s6z ederken iki kez kullamyor.”

Maureen, Peter'in tek bir kelimeye gosterdigi yogun tep-
kiyi anlamaya ¢ahisiyordu. “Kuskusuz ‘bana dokunma'yla ‘ba-
na tutunma’ arasinda fark var.”

“Evet,” dedi Peter o duyguyu yakalamaya ¢alisarak. “ ‘Ba-
na dokunma’ seklindeki terctime, Isa’'nin onu ittigini goster-
mek icin Mecdelli Meryem'e kars1 kullanilmus. Burada gordu-
gumuzse, Isa'nin Meryem’e, gittigi zaman ona tutunmamasi-
ni, qunka kendi ayaklan ustunde durmasini istedigini soyle-

-digi.” I¢i tukendigi icin derin bir nefes ald1. “Fark ¢ok buyuk
Maureen, ¢ok buyik.”

Maureen, Meryem'in hikayesinin ayrintilarini yeni yeni

anlamaya bashyordu.
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“Saninm hikayesinin en onemli unsurlarindan biri de ka-
dinlarin hareketin lideri olarak anlaulmasi,” dedi. “Pete, su
anda her seyi senin igin daha da kotu hale getirmek istemi-
yorum, ama ya Bakire'ye bakis agisi? Mecdelli ona Buyik
Meryem diyor ve agik¢a halkinin lideri oldugundan soz edi-
yor. Meryem’e kesinlikle bir kadin lider unvam verilmis.
Sonra bir de kirmiz1 pelerin var...”

Peter, sanki boyle yapmak her seyi agikliga kavusturacak-
mis gibi bagini sallad1. “Bildigin gibi,” diye yanitladi, “bir za-
manlar Vatikan'in Bakire Meryem'in gicinu ve Nasiral bir li-
der olarak asil 6nemini azimsatacak bigimde, yalmz beyaz ve
mavi giysilerle tasvir edilecegini duyurmasinin tarusildigin
duymustum ki gordugumuz gibi aslinda kirmizi giyiyordu.
Durust olmak gerekirse, bunun her zaman sagmalik oldugunu
disunmustum. Bana oyle. geliyordu ki Bakire’nin mavi ve be-
yazlar iginde tasvir edilmesinin nedeni safhgin gostermekti.”

“Ama simdi,” dedi Peter yorgun bir ifadeyle ayaga kalka-
rak, “artik benim igin higbir sey net degil.”

Cape Cod, Massachusetts
2 Temmuz 2005

Atllmik’in ote tarafinda, Cape Cod'da, gayrimenkul zengi-
ni Eli Wainwright, pencereden 6nunde uzanan arazilerine ba-
kiyordu. Neredeyse bir haftadir Derek’ten haber alamamisti.
Bu yuzden ¢ok endiseliydi. Fransa'da Vaftizci John yortusu
icin bir Amerikan Birligi toplanus: olmustu ve Derek Paris'te
kendilerine kaulmayinca, grubun lideri Eli'ye telefon etmisti.

Eli, oglu Derek’in her zaman biraz disiplinsiz olduguna
kendini inandirmak igin beynini zorladi, ama oglu bu top-
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lantinin ne kadar onemli oldugunu biliyordu. Tek yapmasi
gereken plana bagh kalarak bu Erdemliler Ogreticisi'ne yakin
durmak ve hareketleriyle niyetleri hakkinda olabildigince
cok sey ogrenmekti. Ellerine tam bir istihbarat raporu gecti-
ginde, Amerikalilar, Dernegin gugl yapisim Avrupa'daki
birlikten uzaklastirma planlarini yapmaya baslayabilirlerdi.

Amerika Birlesik Devletleri'ndeki son toplantilarinda, De-
rek, Eli'nin hedeflerine ulasmak igin 6nerdigi strenin uzun-
luguna memnun olmamst. Eli bir strateji adamiyd1, ama og-
lu, Wainwright milyarderlerini yaratan sabir ve planlama gi-
bi ozellikleri almamsti. Derek dusuncesiz ve aptalca bir sey
yapmus olabilir miydi?

Kota haber Eli Wainwright'a, kanisinin qighg Cape’in de-
niz havasinin sakinligini bozdugunda ulasti. Eli sandalyesin-
den firlayip kansinin titreyerek yere yigildig girise kostu.

“Susan, Tann askina. Ne oldu?”

Susan cevap veremedi. Yerde yaninda duran uluslararasi
Federal Express kutusunu isaret ederken, hickiriklar: histe-
riklesmig, konusma girisimi anlamsiz seslere donasmustu.

Kendini igindekileri gormeye hazirlayan Eli kutudan ku-
cuk bir tahta tabut gikardi. Kapagini aguiginda Derek'in Yale
mezuniyet yuzagu ortaya gGikti.

Yuzuk, Derek Wainwright'in sag elinin isaret parmagn-
dan arta kalanlara gegirilmisti.

Chateau des Pommes Bleues
3 Temmuz 2005

Normal kosullar alunda bile Maureen'in uykusu hafifti. El
yazmalaryla ilgili bunca konu kafasinda dolamiyorken, bu-
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tan yorgunluguna ragmen ancak kisa uykular uyuyabiliyor-
du. Odasinin disindaki koridorda ayak sesleri duyunca ya-
takta dogruldu. Ayak sesleri, birisi sanki isitilmelerinden
korkuyormus gibi, hafifti Maureen kipirdamadan dikkatle
dinledi. Bazilarim hizmetkarlarin bile bilmedigi bir sura
odayla dolu kocaman bir evde oldugunu dusundu.

Yeniden yataga uzanip uyumaya ¢alisti, ama satonun di-
sindan gelen araba motorunun sesiyle yeniden irkildi. Saat
neredeyse sabahin uguydu. Kim olabilirdi bu? Maureen ya-
taktan ¢ikip evin on tarafina bakan pencereye gitti. lyice go-
rebilmek icin gozlerini ovusturdu.

Pencerenin altindan gegip satonun 6n kapisina dogru gi-
den araba kendi kiraladigi arabaydi —direksiyondakiyse ku-
zeni Peter’d.

Maureen odadan disar1 firlayip Peter'in odasina gitti. Isig1
yakinca Peter’in egyalarimin da gitmis oldugunu gordu. Siyah
¢antasi yoktu, yataginin yaninda tuttugu gozlukleri, Incili ve
tespihi de.

Maureen bir sure ¢ilgin gibi kendisine bir haber birakip
birakmadigini arastirdi. Bir not. Herhangi bir sey. Ama ara-
malar1 sonugsuz kaldi.

Peder Peter Healy gitmisti.

Maureen son 24 saatin olaylanni dusinmeye ¢alisti. Son
konusmalan ¢esmenin yaninda, Peter'in “Bana tutunma” s6-
zinun 6nemini agikladigl zaman olmustu. Gergin gérunu-
yordu, ama Maureen bunu duygusalligina ve hafta boyunca
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uykusuz kalmasina baglamisti. Onu geceyansi kagmaya iten
neydi ve nereye gitmisti? Bu tamamen Peter'in karakteriyle
bagdasmayacak bir seydi. Maureen'i asla yalniz birakmamus,
asla izmemisti. Maureen panigin uirmandigini hissediyordu.
Eger Peter’1 kaybederse hayatta kimsesi kalmayacaku. O aile-
siydi, hayatta sonuna kadar guvendigi tek kisiydi.

“Reenie?”

Maureen sesi duyunca irkildi. Tammy kapinin girisinde
duruyor, uykulu gozlerini ovusturuyordu. “Ozur dilerim.
Once araba sesini duydum sonra da buradaki tikirulan duy-
dum. Saninm bu aralar hepimiz biraz diken ustindeyiz. Pe-
der nerede?”

“Bilmiyorum.” Maureen ¢ileden ¢ikmis gérinmemeye ga-
lisiyordu. “Duydugun araba sesi satoyu terk eden Peter'in.
Nedenini ve nereye gittigini bilmiyorum. Lanet olsun! Bu ne
anlama geliyor?”

“Neden cep telefonundan arayip cevap verip vermeyece-
gine bakmiyorsun?”

“Peter'in cep telefonu yok ki.”

Tammy saskinlikla Maureen’e bakt. “Elbette var. Konu-
surken gordam.”

Sasirma sirasi Maureen’e gelmigsti. “Peter cep telefonun-
dan'nefret eder. Teknoloji i¢in zaman yoktur ve 6zellikle de
cep telefonlarini tatsiz bulur. Acil durumlar igin tasimasina
1srar etmeme ragmen hig¢ kullanmad.”

“Maureen, iki kez cep telefonundan konustugunu gor-
dum. Bunu bir dustinmeye basla. lkisinde de arabada oturu-
yordu. Bunu soylemekten nefret ediyorum, ama samrnm Ar-
ques’ta insanin ahlakin bozan bir geyler var.”

Maureen midesinin bulandigin hissetti. Tammy’nin baki-
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sindan ikisinin de ayn zamanda aym seyi dusinduginu an-
lhyordu.

“Gidelim,” dedi Maureen satonun koridorundan Sincla-
ir'in alt kattaki galisma odasina kosarken. Tammy hemen ar-
kasindan geliyordu.

Kapida durdular. Aralikt. El yazmalarn ¢alisma odasina
kondugundan beri, odada biri varken bile kap1 kapahyd: ve
kilitli duruyordu. Maureen guglikle yutkundu ve karanhk
odaya girmeye hazirlandi. Arkasindan giren Tammy calisma
odasint aydinlatan dugmeyi buldu, ve astu bos ¢alisma ma-
sas1 ortaya ¢iku. Maun yuzey 1gikta parliyordu. Ustunde hig-
bir sey yoktu.

Maureen, “Gitmigler,” diye fisildadi.

O ve Tammy oday aradilar ama Mecdelli Meryem'in el
yazmalarindan iz bulamadular. Sar1 not defterleri de ortada
yoktu. Kugucuk bir kagit pargasi hatta bir tek kalem bile kal-
mamistl. El yazmalarinin varhgimin tek kaniun ayakalunda
durmamalan igin kogeye kaldirdiklar kil ¢omleklerdi. Ama
comlekler de bostu. Gergek hazine gitmisti.

Ve oyle gorunuyordu ki, Peder Peter Healy, Maureen'in
hayatta en guvendigi kisi, onlan almist1.

Maureen, kadife kanepeye oturmak igin titreyen bacakla-
nylabﬁrudu. Konusamiyor, ne sdylemesi ya da ne dugtinme-
si gerektigini bilmiyordu. Oylece kanepede oturup karsiya
baku.

“Maureen, gidip Rolandi bulmam gerek. Burada kalir mi-
sin? Hemen doneriz.”

Cevap veremeyecek kadar uyusmus olan Maureen basint
salladi. Tammy'le Roland dondugiinde aym sekilde oturu-
yordu. Arkalarindan Sinclair odaya girdi.
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Kanepenin 6ntunde diz ¢oken Roland, “Matmazel Pasc-
hal,” dedi nazik bir sesle. “Bu gece cekeceginiz acilar i¢in tz-
gunum.”

Maureen ilgiyle tstune egilmis olan iri Occitan’a bakuu.
Daha sonralari, bu ortami ayrinulariyla hatirlama imkan bul-
dugunda, ne kadar olaganusti bir adam oldugunu dusune-
cekti. Burada, halkinin en degerli hazinesi ¢alinmistu ve onun
en buyuk endigesi Maureen'in ac1 ¢ekmesiydi. Roland, Ma-
ureen’e gercek inanci, tamidig1 herkesten ¢ok daha guzel gos-
termigti. Bu insanlara neden bonnes hommes dendigini anla-
maya bashyordu. lyi Insanlar.

Sakin bir sesle, “Boylece, Peder Healy efendisini se¢mis
oldu,” dedi Sinclair. “Boyle yapacagindan kuskulaniyordum
zaten. Ozur dilerim Maureen.”

Maureen’in akli karigmist. “Boyle bir seyin olmasini bek-
liyor muydunuz?”

Sinclair basim salladi. “Evet, canim. Sanirim armk her se-
yi agtklamanin zamam geldi. Kuzeninin birileri igin ¢alistig:-
nu biliyorduk, tek bilmedigimiz kimin igin ¢alisugiydi.”

Maureen inanmaz gozlerle bakiyordu. “Ne diyorsun? Pe-
ter bana ihanet mi etti? Bastan beri bana ihanet mi ediyordu?”

“Peder Healy'nin niyetini bildigimi iddia edemem. Ama
bazi niyetleri oldugunu biliyordum. Saninm yann sona er-
meden gergegi ogrenecegiz.”

“Lutfen biri bana neler oldugunu anlatabilir mi?” Bunu
soyleyen Tammy’ydi. Maureen onun da bu ¢emberin disinda
kaldiginu fark etti. Tammy suglayan gozlerle ona bakarken,
Roland sakin sakin yaninda oturuyordu. Koca adama, “Goru-
yorum ki benden sakladigin ¢ok sey var,” diye gikist1.

Roland genis omuzlarim silkti. “Bu seni korumak igin
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yaptigim bir sey Tamara. Hepimizin sirlan var bildigin gibi.
Hepsi de gerekli. Ama samirim artik kendimizi daha durust-
e agiklamizin zamam geldi. Inamyorum ki her seyi bilmek
sadece Matmazel Paschal'in hakki. Buna layik oldugunu ¢ok-
tan kanitlad1.”

Maureen gerginlik ve saskinhkian bagirmak istiyordu.
Hissettigi hayal kirikhigl yuzunden okunuyor olmaliydi ki
Roland egilip elini tuttu. “Gelin, matmazel. Size gosterecek-
lerim var.” Sonra Sinclairle Tammy'ye donerek daha once
hi¢ gormedigi bir sey yapty, onlara emir verdi. “Bérenger, hiz-
metgilere kahve getirmelerini soyleyip Buyuk Efendi'nin
Odasi’'nda bize kaul. Tamara, sen de bizimle gel.

@

Dolambagh koridorlardan gegerek satonun, Maureen'in
daha once hig gelmedigi bir kanadina geldiler.

Roland, “Sizden biraz sabirli olmaruz istemek zorundayim,
Matmazel Paschal,” dedi omzunun tizerinden bakarak. “Sorula-
nmzi cevaplamadan once size birkag sey agiklamam gerekiyor.”

Ne diyecegini bilemeyen Maureen, “Tamam,” dedi. Ro-
laré'la Tammy'yi izlerken kendini biraz zayif hissediyordu.
Tammy'yle Guney California'da marinada bulustuklan gina
dasunda. O zaman ¢ok safti; sanki Gstunden iki omur geg-
misti. Tammy kendisini harikalar diyarindaki Alice’e benzet-
misti. Simdi bu benzetme, kendini aynalarin arasinda yurua-
yor gibi hisseden Maureen’e ne kadar uyuyordu. Hayat hak-

kinda bildigini sandig1 her sey altiist olmustu.
Roland onlerindeki buyuk ift kapiyr boynunda tasidigt

503



anahtarla agti. Odaya girerlerken keskin bir uyar sesi duydu-
lar. Roland alarmi kapamak igin sifreyi girdi. Isik agilinca or-
taya buyuk ve suslu bir oda gikt. Fransa'nin kral ve kralige-
lerine uygun bir toplant odasiyd1 bu. Zerafetiyle, Versailles
ve Fountainbleu'deki taht odalarina benziyordu. Birbirinin
esi, oymali ve armal iki koltuk ortadaki bir kaidenin usttn-
de duruyordu. Her birine 6zenle mavi elmalar yontulmustu.

Roland, “Burasi kurulusumuzun kalbi,” diye agikladi.
“Mavi Elma Dernegi. Butun uyeleri soylu kanbagindan, 6zel-
likle de Sarah-Tamar kolundan gelir. Biz Katharlarin torunla-
riyiz, geleneklerimizi canh ve olabildigince saf haliyle koru-
mak igin elimizden geleni yapiyoruz.”

Onlari, tahta benzeyen koltuklarin arkasindaki duvarda
asili Mecdelli Meryem portresinin yanina goétirdu. Maure-
en'in Los Angeles'da gordugi Georges de la Tour'un Mecdel-
li Meryem portresine benziyordu, yalmz ¢nemli bir fark: var-
di. Roland, “Bérenger’in, de la Tour'un en 6nemli tablolarn-
dan birinin kayboldugunu ve halka teshir edilmedigini soy-
ledigi geceyi hatirliyor musun? Nedeni tablonun burada ol-
masl,” dedi. “De la Tour demegimizin bir tyesiydi ve bu tab-
loyu bize biraku. Adi, Tévbekar Mecdelli ile Carmihtaki Isa.”

Maureen portreye saskinlik ve hayranhkla bakiyordu.
Fransiz sanatginin butin eserleri gibi, bu da 151k ve golgenin
bir saheseriydi. Ama bu tabloda, Mecdelli Meryem, bugtine
kadar Maureen'’in gorduklerinden ¢ok farkl bir pozdaydi. Bu
versiyonda, Meryem sol elini —Maureen’in aruk Vaftizci
John'a ait oldugunu bildigi— bir kafatasinin tzerine koymus,
sag elinde ise carmiha gerili Isa’nin resmedildigi bir hag tutu-
yor ve Isa'nin yuzune bakiyordu.

“Bu tablo halka gosterilmeyecek kadar tehlikeliydi. Gore-
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bilen gozler icin anlatug sey ¢ok agik, Meryem ilk kocasi
John igin kefaretini oduyor ve ikinci kocasi Isa’ya sevgiyle ba-
kiyordu.”

Her iki kadini birden bagka bir duvarda asili buyuk bir
tablonun énune gotardu. Bu tabloda, kayalik bir arazide otu-
ran iki yash aziz ruhani bir tarngma belki de fikir ahgverisi
yapiyorlardi.

Roland, yaninda duran Tammy'ye gulumseyerek, “Tama-
ra, bu resmin tarihgesini anlatabilir misin?” dedi. Maureen
agiklamasini bekleyerek Tammy'ye baku.

Tammy, “Bu tablo Fransiz ressam Geng David Teniers ta-
rafindan yapilmis,” dedi. “Ad1 Munzevi St. Anthony ve St. Paul
Colde. Yeni Ahit'te yazan St. Paul degil buradaki, ama yine bir
munzevi olan yerel bir aziz. Rennes-le-Chateau’nun adi ko-
tuye gikan rahibi Bérenger Sauniere bu resmi Dernek igin al-
di. Evet, o da bizden biriydi.”

Maureen tabloya yakindan bakuginda ¢ok tanidik gelen
ogeler gordu. Birini gostererek, “Isa figurla bir hag ve bir ka-
fatas1 goruyorum,” dedi.

Tammy, “Dogru,” diye yanitladi. “Buradaki Anthony. Giy-
sisinin kolunda T harfine benzeyen bir sembol var, ama as-
linda bu sembol hagin Tau denilen Yunan versiyonu. Assisi'li
St’Francis bu sembolt halkimiz arasinda yayginlagtirdi. Ant-
hony basini Sevgi Kitabi'nin temsili olan kitaptan kaldirmus,
ustinde Isa olan haga bakiyor. Suradaki Paule bak, eliyle
‘John'u Haurlayin® hareketi yapiyor ve arkadasiyla ilk mesi-
hin John mu Isa m1 oldugu tzerinde taruisiyor. Bu konuda
dikkate alinmasi gereken ¢ok malzeme oldugunu gostermek
i¢in ayaklanimin dibine kitaplar ve el yazmalan sagilmis. Cok
onemli bir tablo bu. Aslinda, muhtemelen bu ikisi gelenegi-
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mizin en onemli tablolarl. Tepedeki koy Rennes-le-Chate-
au'yu temsil ediyor. Ve manzaraya bak. Orada kim var?”

Maureen gulumsedi. “Bir kadin gobanla koyunlan.”

“Elbette. Anthony'yle Paul tartisiyor, ama arkalanndaki ka-
din ¢oban, Beklenen'in bir giin Mecdelli Meryem'in sakh Incil-
lerini bulacagini ve ger{;egi agiga ¢ikararak butun tartismalar
sona erdirecegini haurlatmak igin orada duruyor.”

Roland, “Bunlar size, halkimin John'un miiritlerine hicbir
kota niyet beslemedigini anlamaniz igin gastermek istemis-
tim, Matmazel Paschal. Hi¢bir zaman da beslemediler. Hepi-
miz kardesiz, Mecdelli Meryem'in ¢ocuklanyiz ve bir gin
hep birlikte bars i¢inde yasamayr umuyoruz,” dedigi sirada
Sinclair sessizce odaya girdi.

Sinclair tartismaya katildi. “Ne yazik ki, bu muritlerin ara-
sinda her zaman fanatikler var. Azinhkta kahyorlar ama tehlike-
liler. Dunyanin her yerinde, bir grup fanatik ayni seye inanan
bansq insanlann ustiine golge dusuruyor. Ama Roland'in anla-
tabilecegi gibi, bu insanlarin tehditleri her zaman ¢ok gergek.”

Roland'in anlaml yuza bu sozler tzerine bulutlandi
“Dogru. Her zaman halkimin inanglar1 dogrultusunda yasa-
maya ¢alistim. Batun canhlan sevmeye, bagislamaya, merha-
met etmeye inandim. Babam da ayni seylere inanirdi ve onu
oldurduler.”

Maureen, Occitan’in babasinin 6lumuinden duydugu de-
rin kederi hissetti, ama aym zamanda bu cinayetten dolay:
inang sistemine meydan okumasimi da fark etti. “Ama ne-
den?” diye sordu Maureen. “Babani neden o6ldurduler?”

Roland, “Ailem bu bolgenin en koklu ailelerinden biridir,
Matmazel Paschal,” dedi. “Burada bana sadece Roland dedik-
lerini duydunuz. Ama soyadim Gélis.”
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“Gélis mi?” Isim Maureen’e hi¢ yabanci gelmiyordu. Sinc-
lair'e baku. “Babam da mektubu Mosyo Gélis'e yazmusti,” di-
ye haurlad.

Roland basini salladi. “Evet, o donemde Demnegin Buyuk
Efendi’si olan buyukbabama yazilmist.”

Parcalar bir araya gelmeye basliyordu. Maureen Roland’a
baku, sonra bakislarini Sinclair'e gevirdi. Iskogyal sorulma-
mis soruyu cevapladi. “Evet, azizem, Roland Gélis sana ken-
disi soylemeyecek kadar al¢ak gonullu olmasina ragmen sim-
diki Buyuk Efendimiz. Babasi ve buytukbabasi gibi o da hal-
kimizin lideri. O bana hizmet etmiyor, ben de ona hizmet et-
miyorum. Biz kardes gibi birlikte hizmet ediyoruz, ¢unku
Yol'un yasasi bu.”

“Sinclair ve Gélis aileleri soyumuzun izini strebildigimiz
surece Mecdelli Meryem’e hizmet etmeye ant i¢mislerdir.”

Tammy soze girdi. “Maureen, Rennes-le-Chateau’da Mec-
delli Kulesi’nde oldugumuz ve sana 1800’lerde ¢ldirulen ra-
hibi anlatugim zaman haurliyor musun? O rahibin adi An-
toine Gélis'di, Roland'in buyuk-buyik amcasi.”

Maureen Roland'in cevap vermesi igin yuzune bakarak
sordu. “Ailene kars bu siddet neden?”

«Cunku ¢ok fazla sey biliyoruz. Buyuk-buyuk amcam
Bel&enen'in Kitabi denilen belgenin koruyucusuydu. Bin yil-
dan fazla bir suredir, butiin disi cobanlann kimlikleri dernek
tarafindan agiklanarak bu kitaba kaydedilmisti. Mecdelli'nin
hazinesini bulmak icin elimizdeki en degerli ara¢ bu kitapu.
Erdemliler Dernegi bu yuzden onu oldiarda. Babami da ben-
zer nedenlerle oldurduler. O zamanlar bilmiyordum, ama Je-
an-Claude onlarin muhbiriymis. Babamin bagini ve sag isaret
parmagini bir sepetin i¢inde bana gonderdiler.”
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Maureen bu korkung agiklamayla urperdi. “Aruk bitecek
mi bu kan dokulmesi? El yazmalari bulundu. Ne yapacakla-
nm dusinuyorsunuz?”

Roland, “Soylemesi zor,” dedi. “Cok korkung bir yeni li-
derleri var. Babami olduren o adam.”

Sinclair ekledi, “Bu sabah —inanglarimiza sempati duyan
diyelim— yerel yetkililerle konustum. Maureen, sana bunu
henuz anlatmadik, ama tamstugin Amerikalh Derek Wainw-
right haurliyor musun?”

Tammy, “Thomas Jefferson kiliginda olan,” diye agiklad.
“Benim eski dostum.” Derek'in kendisini yillarca aldattugim
—ve olasl trajik kaderini— dugtinerek, basimi uzuntiyle sallad.

Maureen basiyla onaylayarak Sinclair'in s6ze devam etme-
sini bekledi.

“Derek biraz urkutucu kosullarda kayboldu. Otel odasi...”
Maureen'’in giderek solan yuzune bakti ve ayrinular: atlama-
ya karar verdi. “Soyle soyleyeyim; ayn ¢irkin oyun orada da
tekrarlanmisti.”

Sinclair anlatmayr surdurdu. “Yetkililer Amerikali'nin
kaybolmasindaki ortamin tatsizliginin ve neredeyse kesinle-
sen cinayetin Erdemliler Dernegi'ni bir siire sindirecegini du-
sunuyorlar. Jean-Claude Paris’te bir yerlerde saklaniyor ve li-
derleri olan Ingiliz'in de, en azindan gegici olarak, Ingilte-
re’ye dondugunden kuskulaniyoruz. Bizi yakin gelecekte ra-
hatsiz edeceklerini sanmiyorum. En azindan etmemelerini
umit ediyorum.”

Maureen aniden bagini kaldinp Tammy'ye bakt1. “Senin s1-
ran,” dedi. “Sen de bana her seyi anlatmadin. Bunu anlamam
uzun surdi, ama artik kalan ne varsa bilmek istiyorum. Ayn-
ca ikinizin arasinda olanlan da ogrenmek istiyorum,” dedi,
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aralarinda bir santim olan Tammy'yle Roland" isaret ederek.

Tammy her zamanki girtlaktan gelen kahkahasimi atu.
“Buralarda her seyi hasiralt etmeyi sevdigimizi biliyorsun,”
dedi. “Benim adim ne?”

Maureen kaglarini gatt. Yine neyi gozden kagirmisu?
“Tammy,” der demez farkina vardi. “Tamara. Tamar-a. Tan-
nm ben bir embesilim.”

Tammy, “Hayir degilsin,” dedi gulerek. “Bana Mecdel-
‘1i’nin ki1zinin ismini vermisler. Kardesimin adi1 da Sarah.”

“Ama bana Hollywood'da dogdugunu sdylemistin! Yoksa
bu da m1 yalandi?”

“Hayir, yalan degildi. Yalan oldukga sert bir kelime. Ister-
sen biz buna gerekli gergekdisi sozler diyelim. Ve evet, ben
California'da dogup buyudum. Anne tarafindan dedelerim
Occitan ve Dernek’le yakindan ilgililer. Ama burada, Langu-
edoc'ta dogmus olan annem yine bir Dernek tyesi olan Jean
Cocteau isimli Fransiz artist ve yonetmenle olan arkadashg:
sayesinde bir filmde rol aldiktan sonra, kostim tasariminda
calismak uzere Los Angeles'a gitmis. Amerikal olan babamla
tanisinca orada kalmis. Annesi ben ¢ocukken bizimle birlik-
te yasamak uzere Amerika'ya geldi. Soylememe bile gerek
yok, buyukannemin uzerimde ¢ok etkisi oldu.”

Roland yan yana duran iki koltugu gosterdi. “Gelenekle-
rimize gore, Isa'min Mecdelli Meryem'le birlikte olusturdugu
omege de bakarak, kadinla erkek tamamen esittir. Dernegi
bir Buyuk Efendi yonetir, ama bir Buyuk Meryem ile birlik-
te. Tamara'y1 kendi Meryem'im olarak yanimda oturmak uze-
re segtim. Simdi de Fransa'ya taginmasi igin elimden geleni
yapmaliyim ki hayaumin daha da buyuk bir pargasi haline
gelmesini isteyebileyim.”
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Roland kolunu kendisine yaslanan Tammy'ye doladi.
Tammy nazlanarak, “Bu konuyu dusunuyorum,” dedi.

Odaya gumus kahve tepsileri getiren iki hizmetgi konus-
malarim béldu. Odanin ébur ucunda bir toplanti masasi var-
di, Roland pesinden gitmelerini igaret etti. Tammy fincanlara
koyu kahveyi doldururken, dérdu birden oturdular. Roland
masanin 6bur tarafindaki Sinclair'e bakarak baslamas: i¢in
bastyla igaret verdi.

“Maureen, sana Peder Healy ve Mecdelli'nin Incilleri hak-
kinda bildiklerimizi anlatacagiz, ama bundan 6nce buradaki
durumu anlaman igin butin altyapiy1 bilmen gerektigini du-
sunduk.”

Maureen kahvesinden bir yudum aldi. Kahvenin sicakhg
ve kuvvetli olusuna memnundu. Sinclair’in agiklamasim dik-
katle dinledi.

“Gergek su ki, kuzeninin el yazmalarin almasina biz izin
verdik.”

Maureen neredeyse elindeki fincam dusarayordu. “lzin
mi verdiniz?”

“Evet. Roland bilerek ¢alisma odasinin kapisini kilitleme-
di. Peder Healy'nin hizmet ettigi kisi i¢in el yazmalarim alma-
ya calisacagindan kugkulaniyorduk.”

“Durun bir dakika. Hizmet ettigi mi? Ne diyorsunuz siz?
Benim Peterimin bir gesit kilise casusu oldugunu mu ima
ediyorsunuz?”

Sinclair, “Tam olarak oyle degil,” diye yanitladi. Maureen,
Tammy'nin de dikkatle dinledigini fark etti. O da bunlan bil-
miyordu.

“Kime casusluk ettigini tam olarak bilmiyoruz, bu neden-
le el yazmalarini almasina izin verdik, ve yine bu ytzden bu
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konuda buyik bir endise duymuyoruz. Henuiz. Kiralk ara-
banda bir iz surucu var. Nerede oldugunu ve nereye gittigini
kesinlikle biliyoruz.”

Tammy, “Nereye gidiyor?” diye sordu. “Roma’ya m1?"

“Paris’e gittigini saniyoruz.” Cevap Roland’dan gelmisti.

Sinclair elini hafif¢e koluna koyarak, “Maureen,” dedi.
“Sana bunu soyledigim i¢in uzgunum, ama kuzenin Fran-
sa’ya geldiginiz ginden beri senin her hareketini kilise yetki-
lilerine bildiriyor, hatta belki de daha uzun bir suredir.”

Maureen gozle gorulur sekilde sersemlemisti; yuzune bir
tokat yemis gibi hissediyordu. “Imkansiz bu. Peter bunu ba-
na yapmaz.”

“Son hafta boyunca ¢aligmasin seyrederken kendisini tani-
ma firsau bulduk. Cekici ve bilgili kuzeninle casusluk fikrini
bagdastirmak bizim igin de giderek zorlast. Baslangcta, sade-
ce seni bizden korumaya ¢aligugim sanmigtik. Ama kendisini
tutan insanlarla, kagmay1 dugtinemeyecek kadar siki baglan
var, el yazmalarindaki gergekleri okuduktan sonra bile.”

“Sorumu yanitlamadiniz. Vatikan igin mi ¢alisugina inam-
yorsunuz? Cizvitler i¢in mi? Kimin igin?”

Sinclair arkasina yaslandi. “Hala bilmiyorum, ama su ka-
darim soyleyebilirim. Roma’da bu igle ilgilenen adamlarimiz
v*. Kendi etkilerinin ne kadar yukseklere ulasugina sen bile
sasarsin. Eminim ki yann aksama, ya da en geg ertesi giine
kadar butun cevaplan alinz. Simdilik sadece sabirli olmamiz
gerek.”

Maureen kahvesinden bir yudum daha alarak, gozlerini
pismanlik getiren Mecdelli Meryem tablosuna dikti. Cevapla-
n almasl i¢in hemen hemen yirmi dort saat vard.
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Paris
3 Temmuz 2005

Peder Peter Healy, Paris’e vardiginda, had sathada tiken-
misti. Languedoc'tan Paris’e araba kullanmak zor isti. Sehrin
yogun sabah trafigi olmadan bile yolculuk sekiz saat surmus-
ti. Maureen'e gonderecegi paketi hazirlamak igin de umdu-
gundan uzun bir sire mola vermisti. Ama bu tercihi yapmak
i¢in o kadar ¢ok duygusal ener ji harcamisu ki, neredeyse can
verdigini hissetmisti.

Peter degerli yukunu dikkatle siyah deri el ¢antasinda ta-
styordu. Kopru'yu gecerek Notre Dame’in Gotik yapisina gi-
den yola girdi. Orada kendisini yan kapidan Fransiz rahip
Peder Marcel karsiladi. Fransiz, Peter" iceri alip, Katedralin
arka tarafindaki, susla bir koro gortantastyle gizlenmis kapi-
dan igeri soktu.

Peter, bu isle ilgilenen Piskopos Magnus O'Connor’i gérme
umuduyla, odaya girdi. Ama bunun yerine, kirmiz1 Kardinal
giysileri icindeki bir kilise yetkilisiyle karsilasti. “Efendimiz,”
diye soluklandi. “Beni affedin, bunu beklemiyordum.”

“Evet, Piskopos Magnus'u beklediginizi biliyorum. Ama
gelmeyecek. Saninm zaten gereginden ok sey yapt.” Canta-
y1 almak icin elini uzaurken, ltalyan yetkilinin yuzu ifadesiz-
di. “El yazmalan bu ¢antada saninm.”

Peter basini sallad.

“Guzel. Simdi oglum,” dedi Kardinal gantay: Peter’dan
alirken. “Son haftalarda olanlan konusalim. Ya da belki son
yillardaki olaylan konugmamiz gerekir, ne dersin? Nereden
baslayacagina karar vermene izin veriyorum.”
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Chadteau des Pommes Bleues
3 Temmuz 2005

Gun boyu satoda heyecanl bir kosusturma vardi. Sincla-
ir'le Roland etrafta kosustururlarken birbirleriyle, hizmetkar-
larla ve cep telefonundakilerle yar1 Fransizca yan Occitan di-
li konusuyorlardi. Maureen iki kez Roland'in ltalyanca ko-
nustugunu sandi ama emin olamadig igin sormak istemedi.

Bir siire medya odasinda Kanbag uzerine hazirladig bel-
geselin metrajina bakmakta olan Tammy’'nin yanina gitti.
Mecdelli Meryem'in el yazmalarinin film yapimcisi olarak
Tammy'nin bakis agisini nasil degistirecegini konustular. Ma-
ureen, ne kadar yetenekli ve yaratic1 oldugunu, o an oldugu
gibi sikinuih oldugunda isine nasil sanldigim gordukge, arka-
dasina daha ¢ok sayg1 duymaya baslad.

Ote yandan, Maureen kendini tam anlamiyla ise yaramaz
hissediyordu. Higbir seye yogunlasamiyordu, odaklanma ye-
tenegini tamamen kaybetmisti. Ofkeyle baz notlar almasi ge-
rektigini dasundu ve Mecdelli malzemesinden aklinda kalan-
lan vargucuyle haurlamaya ¢alisti. Ama tek kelimeyle yapa-
miyordu. Peter''n kendisine ihanet etmesine gok kinlmist.
Niyeti ne olursa olsun, tek kelime etmeden ayrnlmis ve tste-
lik almaya hakki olmayan bir seyi alip gitmisti. Maureen bu-
nu atlatmasinin uzun surecegini disundu.

O gece sadece uguinun —Maureen, Tammy ve Sinclair— ka-
uldigr yemek ¢ok sessiz gegiyordu. Roland disandaydi, ama
Sinclair'le Tammy’ye gore kisa surede donecekti. Tammy,
Carcassonne’daki 6zel havaalanindan bir konugu kargilama-
ya gittigini agikladi. Bu gizemli konuk geldiginde, daha ok
sey ogreneceklerdi. Maureen basini sallayarak anladigini be-
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lirtti. Burada bir konunun ustiine gitmvekle hicbir sey elde
edemeyecegini uzun sire 6nce ogrenmisti. Sirlanni zamani
geldigine inandiklarinda agikliyorlardi; bu da Arques'taki
kaltaran bir pargasiydi. Ama Sinclair'in normalden daha ger-
gin oldugu da gozunden kagmad.

Calisma odasina kahve igmeye gittikten kisa bir siire son-
ra, igeri bir hizmetkar girerek Sinclair'e Fransizca bir seyler
soyledi.

Sinclair, Tammy ve Maureen igin tercime etti. “Guzel.
Konugumuz gelmis.”

Roland kapidan kendisi kadar heybetli bir adamla birlik-
te girdi. Adamin giydigi koyu renk takim, ginlik ama sik ve
kaliteli bir ltalyan dokumasiydi. Bu adamda bir aristokrat ha-
vasi vardi ve hem gucunden hem de nifuzundan kaynakla-
nan bir rahathk igindeydi. Igeri girer girmez havadaki enerji-
yi kontrol altina almusti.

Roland bir adim 6ne ¢ikarak. “Matmazel Paschal, Matma-
zel Wisdom, sizlere saygideger arkadasim Kardinal DeCa-
ro’yu tanitmaktan seref duyanm.”

DeCaro elini 6nce Maureen’e sonra Tammy'ye uzatu. [ki-
sine de sicak bir gulumsemeyle bakiyordu. “Sizinle tanismak
benim igin bir zevk.” Maureen'i gostererek Roland’a sordu,
“Beklenen mi?”

Roland basiyla onayladu.

Maureen, “Ozur dilerim, Kardinal mi dediniz?" diye sordu.

Sinclair, Maureen'in arkasindan, “Sade giysiler seni yanilt-
masin,” dedi. “Kardinal DeCaro Vatikan'da son derece nufuz-
lu bir yetkilidir. Belki de tam adim1 soylemem anlamani ko-
laylagtirir. Bay Francesco Borgia DeCaro.”

Tammy, “Borgia m1?” diye haykirdu.
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Kardinal, Tammy'nin dile getirmedigi sorusuna yanit ola-
rak basini salladi. Roland odanin 6bur ucundan Tammy'ye
goz karpu.

Roland, “Ekselanslari Matmazel Paschal'la biraz yalmz
kalmak istiyor, bu nedenle onlar1 bag basa birakalim,” dedi.
“Bir seye ihtiyaciniz olursa lutfen zili ¢alin.”

Kardinal DeCaro, Maureen’s maun masaya oturmasini
isaret ederken, Roland da Tammy'yle Sinclair’in ge¢mesi igin
kapiyr tutuyordu. Kardinal, Maureen'in karsisina oturdu.
“Sinyorina Paschale, oncelikle kuzeninizle tamstigimiz1 soy-
lemek istiyorum.”

Maureen bu sozlere sasirmisti. Ne duymayi bekledigini
bilmiyordu, ama bunu duymay: beklemedigi kesindi. “Peter
nerede?”

“Roma’ya gidiyor. Bugun erken saatlerde Paris'te birlik-
teydik. Kendisi gok iyi ve buldugunuz belgeler de guvende.”

“Nerede guivende? Ve kiminle? Ne...”

“Sabirli olun, size her seyi anlatacagim. Ama ilk 6nce bir
sey gostermek istiyorum.”

Kardinal odaya getirdigi evrak ¢antasim aqip icinden kir-
mz1 dosyalar ¢ikardi. Dosyalarin ustune, EDOUARD PAUL
PASCHAL yaziyordu.

Maureen etiketleri gorince solugunu tuttu. “Bu babamin
adv”

“Evet. Ve bu dosyalarda babamizin fotograflan da var.
Ama sizi uyarmam gerek. Gormek uzere oldugunuz seyler
cok rahatsiz edici olmakla birlikte her seyi anlayabilmeniz
icin ¢ok onemli.”

Maureen en ustteki dosyay1 acti. Ellerinin titremesinden,
dosyay: masanin ustine dusturdid. Maureen babasinin vicu-
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dundaki yaralanin korkung resimlerine bakarken Kardinal
DeCaro anlatmaya baslad1.

“Babaniz bir stigmatist. Bunun ne demek oldugunu bili-
yor musunuz? Vicudunda Isa’nin yaralan goraltyor. Bunlar
bilekleri, ayaklarn ve bu da kaburgalannin altindaki besinci
yara, Yuzbasi Longinus'un mizragiyla Efendimizi yaraladig
yerde bulunuyor.”

Maureen, saskinlikla resimlere baku. Babasinin yirmi bes
yil boyunca iddia edilen “hastalig1”, onun hakkindaki gorusle-
rini degistirmisti. $imdi, her sey anlam kazaniyordu —annesi-
nin korkusu ve dasmanhgy, kiliseye karsi kizginlig. Ayrica bu
resimler, babasimin Gélis ailesine yazdig, satonun arsivinde
duran mektubu da agikhiyordu. Vucudundaki yara izleri yu-
ziinden yazmist bir de kazimi ayni iskencelerle dolu kaderden
korumak i¢in. Maureen gozyaslar iinde Kardinal’e bakti.

“Ben, bana her zaman, akil hastasi oldugu i¢in canina kiy-
dig1 soylendi. Annem oldigunde aklimi tamamen kaybetmis
oldugunu soyledi. Higbir fikrim yoktu, kimse bana boyle bir
seyden soz etmedi...”

Din adam ciddiyetle bagini salladi. “Korkanm ki, babaniz
bircok kisi tarafindan yanhs anlasild,” dedi. “Hatta kendisi-
ne yardim edebilecek kisiler ve kendi kilisesi tarafindan bile.
Iste kuzeniniz burada devreye giriyor.”

Maureen dikkatle dinleyerek basim kaldirdi. Kardinal
sozlerini surdururken, sirtinin topuklanna kadar urperdigini
hissetti.

“Kuzeniniz iyi bir insan, Sinyorina. Size tamamini anlatt-
gimda saninim olanlar igin kendisini yargilamayacaksiniz.
Ama bakin, bunun i¢in ¢ocuklugunuzdan baslamamz gerek.
Babanizda ¢armih yaralan goérulmeye basladiginda, gittigi
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bolge rahibi Kilise icindeki basibozuk gruplardan birinin
uyesiydi. Biz de diger kisiler gibiyiz; insamz. Kilisede ¢ogu-
muzun kendimizi iyilik yoluna adamamiza ragmen, bazi
inanglan ne pahasina olursa olsun koruyanlarimiz da var.

“Babanmizin durumu dogrudan Roma'ya bildirilmeliydi,
ama bildirilmedi. Kendisine yardim edebilirdik, bu yaralarin
kaynagim bulmasi igin birlikte ¢alisabilir, ya da kutsal one-
mini anlayabilirdik. Ama kargilastig bu adamlar kendi ken-
dilerine karar verip tehlikeli olduguna hukmettiler. Soyledi-
gim gibi, bunlar Kilise icinde kendi baslarina hareket eden
basibozuk insanlar, ama yakin zamanda ogrendigime gore,
ust makamlara kadar uzanan bir gugleri var.”

Kardinal, Vatikan'dan ¢ikan on binlerce kisinin, inanci
korumak i¢in dianyanin her yaninda ¢alisug buyik sebekeyi
anlatmaya devam etti. Yeryuzine yayilmis bu kadar buyuk
sayida insan olunca, bireylerin hatta gruplarin kisisel niyetle-
rini takip etmek imkansizdi. Asin ugta bir golge kurulus, Ki-
lise'nin reformlanna siddetle kars: ¢ikan bir rahip kadrosu,
Vatikan II'yi olusturmustu. Birgok Irlandali geng gibi, Mag-
nus O'Connor adli geng bir Irlandah rahip de bu kurulusa
yeni katllmisti. Edouard Paschal kiliseden yardim istedigin-
de, gorustugn rahip, New Orleans disindaki kilise bolgesin-
de ¢alisan O’Connor’di.

O’Connor, Paschal’in ¢garmih yaralarindan arkmusti, ama
Isa’y1 yaninda bir kadinla ve babalan oldugu ¢ocuklarla gor-
diagu hayallerden gok daha fazla rahatsiz olmustu. Irlandah
din adam1 durumu resmi Kilise kanallanyla gorasmek yeri-
ne, kendi gizli kurulusunda degerlendirmisti. Edouard Pasc-
hal umutsuzluk ve ¢armih yaralanndan akh karismis bir se-
kilde kendi hayatina son verdiginde, Kilise'nin etrafindaki bu
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golge organizasyon karsiyla kizin1 gozetlemeyi sirdarmastu.
Kuguk Maureen Paschal, yeni ﬁrﬂmeye basladigindan beri
babasininkilere benzer hayaller goruyordu. O’Connor, Ma-
ureen'in annesi Bernadette'i ocugu Paschal ailesinden uzak-
lastirmaya ikna etmisti. Maureen'in annesi o zaman Irlan-
da’ya donmus ve yeniden geng kizlik soyadi olan Healy'yi al-
mistl. Kizinin adini degistirme girisiminde de bulunmustu,
ama neredeyse sekiz yasina gelmis olan Maureen son derece
kararl bir ¢ocuk olmustu bile. Cocuk, adinin Paschal oldu-
gunu soyleyerek ismini degistirmeyi reddetmis ve higbir ne-
denle degistirmeyecegini de belirtmisti.

Aruk Piskoposluga yikselmis olan Magnus O’Connor igin
Paschal kizinin yakin akrabalarindan birinin meslektasi olma-
s1 son derece uygundu. Peter Healy seminere kauldiginda,
O’Connor Peter’a ulasmak igin, ayn1 Bernadette’e de yaptikla-
n gibi, Irlandah yonuna kullanmisu. Peter’a, Edouard Pasc-
hal'in ge¢misi anlatlip, bir gézunun kuzeninin astinde olma-
si ve gelismelerin duzenli olarak rapor edilmesi istenmisti.

Maureen biraz agiklama istemek i¢in Kardinal'in konus-
masin kesti. “Bana kuzenimin ¢ocuklugumdan beri beni
gozledigini ve yaptiklarimi bu adamlara rapor ettigini mi soy-
layorsunuz?”

“Evet, Sinyorina, gercek bu. Yine de, Peder Healy butin
bunlari sevgi disinda bir nedenle yapmadi. Bu adamlar onu
kandirdilar, buttin bunlarin sizi korumak igin gerekli oldu-
guna inanmasini sagladilar. Babaniza yardim etmeyi reddet-
tiklerini, daha da kotusu, acikli 6lumuinden sorumlu olduk-
larin1 bilmiyordu.”

Kardinal, Maureen’e gefkatle bakti. “Inamiyorum ki, soz
konusu siz oldugunuzda kuzeninizin niyeti saf ve vgtiye de-
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ger. Ayni sekilde, el yazmalarin Kiliseye vermeyi de bu yuz-
den secti.”

“Ama nasil olur? Iglerinde ne yazdigimi biliyordu, bunu
gizli tutmay nasil isteyebilir?”

“Sahip oldugunuz kisith bilgiyle onu yanlis degerlendir-
meniz kolay olur. Ama ben, Peder Healy'nin herhangi bir se-
yi gizlemek istedigini sanmiyorum. Piskopos O’Connor ve
kurulusunun sizin gavenliginizi tehdit ederek baski yaptigin-
dan kuskulanmak igin yeterli nedenimiz var. Lutfen bunun
resmi Kilise islerinin iginde oldugunu ve Roma tarafindan
onaylandigim dusanmeyin. Ama kuzeniniz el yazmalanmn
O'Connor'a sizin guvenliginizi saun almak igin gotardu.”

Maureen her seyi aklinda tutmaya ¢alisiyordu ama kendi-
ni nasil hissedeceginden emin degildi. Hayaundaki tek ger-
cek ve guvenilir dostu Peter'in kendisine gergek anlamda iha-
net etmemis oldugunu ogrenmek igini rahatlatmigti. Ama
hazmetmesi gereken ¢ok fazla yeni bilgi vard.

Maureen ogrenmek istiyordu, “Peki siz butun bunlar na-
sil kesfettiniz?”

“O’Connor hirsina yenildi.. Meryem'in Incili'nin bulunma-
sindan Kilise'nin kabul edilen hiyerarsisi icinde yer almak
i¢in yararlanmay: umuyordu. Karsihginda da daha fazla gug
ve golge kuruluslanyla hosgorusuz politikalarina ytksek de-
receli bilgi saglayacaku.” Kardinal DeCaro’nun gulimseme-
sinde hafif bir kendini begenmislik vardi. “Ama merak etme-
yin. Hepsinin kimligini saptadigimiza goére, O’Connor’la bir-
likte gahisug kisileri yerlerinden alma iglemini baslatuk. Ha-
ber alma agimiz hepsinden iyidir.”

Anlattiklan, Katolik Kilisesi'ni her zaman kolu dinyarun her
yerine uzanan, gucu sinursiz bir kurulus olarak gormus olan Ma-

519



ureen'i sasirtmad1. Gezegendeki en zengin kurulus olduklanm
ve paranin alabilecegi en iyi kayraklan elde ettiklerini biliyordu.

Kendini tatsiz bir cevaba hazirlayarak, “Meryem'in el yaz-
malan ne olacak?” diye sordu.

“Size kars1 durust davranmam gerekirse, soylemesi zor.
Bu kesfin, Kilise tarihinin olmasa bile, zamanimzin en
onemli kesfi oldugunu anlayacaginizdan eminim. Dogruluk-
lar1 onaylanir onaylanmaz en yuksek seviyelerde tartisilmasi
gereken bir konu bu.”

“Peter size i¢lerinde ne yazdigin soyledi mi?”

Kardinal olumlu bir cevap, verdi. “Evet, notlarindan bazi-
larim okudum. Sinyorina Paschal, bu sizi sasirtabilir ama biz
Vatikan'da giimus tahtlarda oturup butun gun komplo teori-
leri uretmiyoruz.”

Maureen bir sure Kardinalle birlikte guldukten sonra bir-
denbire ciddiyetle sordu, “Buradaki deneyimlerimi daha da
onemlisi el yazmalarinda ne oldugunu yazarsam, Vatikan be-
ni durdurmaya galisacak mi?”

“Ne isterseniz yapmakta ve kalbinizle vicdaninizin gotur-
dugu yere gitmekte serbestsiniz. Eger Tanr sizin aracihginiz-
la Meryem'in sozlerini gun 151g1na gikarmak istediyse, sizi bu
kutsal gorevden alikoymaya kimsenin gucu yetmez. Kilise
bir¢oklarinin inandigy gibi bilgileri saklamaya ¢alismaz. Orta
cagda boyle olabilir, ama bugun degil. Kilise inancin yasama-
siyla ve tamulmasiyla ilgilenir ve benim kigisel inancim da
Mecdelli Meryem'in Incili'nin bulunmasi bize daha ¢ok say-
da ve daha geng birgok kisiyi kendi tarafimiza ¢ekme imkani
taniyacakur. Ama,” bunu soylerken elini kaldirdi, “ben tek
basina bir insamim. Ne digerleri ne de Kutsal Babamiz adina
konugsamam. Zaman gosterecek.”
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“Peki, o zamana kadar ne olacak?”

“O zamana kadar, Mecdelli Meryem'’in Arques Incili yal-
niz Peder Peter Healy gozetiminde Vatikan Kutuphanesi'nde
saklanacak.”

“Peter Roma’da m1 kalacak?”

“Evet, Sinyorina Paschal. Resmi ¢evirmenler grubunu de-
netleyecek. Bu buyuk bir onurdur, ama bu onuru hak ettigini
dusunuyoruz. Sizin payimzi da unuttuk sanmayin,” dedi evrak
cantasindan bir kartvizit ¢ikararak. “Bu benim Vatikan Seh-
ri'ndeki kisisel hattim. Kendinizi hazir hissettiginizde, sizi mi-
safir etmek isteriz. Sizi buraya getiren yolculugu bastan sona
sizin agzimzdan dinlemek isterim. Az kalsin unutuyordum,
kuzeninizin kendi hatti baglanana kadar ona da bu numaradan
ulasabilirsiniz. Dogrudan bana bagh olarak galisacak.”

Maureen kartvizitin ustundeki isme bakti. “Francesco Bor-
gia DeCaro,” dedi yuksek sesle. “Eger sorumu bagislarsaniz...”

Kardinal gulmeye baslad, yuzinde igten bir gulimseme
vard1. “Evet, Sinyorina, ben de tipki sizin gibi Kanbaginin bir
evladiyim. Burada bizden kag kisi oldugunu duysaniz sasar-
simz. Nereye bakacagimz bilirseniz bizi nasil bulacaginiz1 da
bilirsiniz.”

“Dolunay var ve gece miukemmel. Yatmaya gitmeden 6n-
ce bana bahgede eslik etme onurunu verir misin?” diye sor-
du Bérenger Sinclair, Kardinal gittikten sonra.

Maureen kabul etti. Artik Sinclair'in yaninda, birlikte gug
kosullara dayanmuis kisilerin bagkalarina benzemeyen ser-

521



bestligiyle, kendini ¢ok rahat hissediyordu. Aynca, Guineyba-
u Fransamn yaz gecelerinden daha guzel ok az sey vardu.
Gorkemli satoyu aydinlatan projektorler ve gakil yollarda
yansiyan ay 1sig1yla, Uglu Birlik Bahgeleri tamamen buyulu
bir yere donasmustu.

Sinclair samimi bir ilgi ve dikkatle dinlerken, Maureen
Kardinal'le butun konusmalarin anlatmisti. Sozleri bittiginde,
Sinclair sordu, “Simdi ne yapacaksin? Yasadiklarim anlatan
bir kitap yazmaya baslamay: disuntyor musun? Meryem'in
Incili'nde yazanlan dunyaya nasil agiklamaya niyetlisin?”

Maureen, verecegi cevabi dusinurken, parmagin serin,
purizsiz mermerin uzerinde gezdirerek Mecdelli cesmesinin
etrafinda yuruyordu.

“Ne sekil alacagini hentiz duginmedim.” Insan boyunda-
ki heykele bakt. “Bana yol gosterecegini umuyorum. Ne
olursa olsun, yalnizca ona kars: adil olmay1 tmit ediyorum.”

Sinclair gulumsedi. “Olacaksin. Elbette olacaksin. Seni
bosuna se¢medi.”

Maureen, Sinclair'in yuzundeki sicak ifadeye karsilik ver-
di. “Seni de secti.”

“Saminmn hepimiz kendimize gore bir rol igin segildik. Sen,
ben, kuskusuz Roland ve Tammy. Ve tabii ki Peder Healy.”

“Yani yapugindan dolay: Peter’t kinamiyor musun?”

.Sinclair hemen yanitladi. “Hayir. Hayir, hem de hig sugla-
miyorum. Yanhs bir sey yapmus olsa bile hakli bir sebeple
yapt.. Ayrica, bu hazineyi bulduktan sonra bir Tanrn adamina
nefret beslersem ne kadar ikiyuzlu olurdum, bir dusunsene?
Mecdelli'mizin mesaji merhamet ve bagislama ustiine. Eger
dunyadaki herkes bu iki ozellige kucak acabilseydi, ok daha
guzel bir gezegende yasiyor olacagimiza katilmiyor musun?”
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Maureen hayranlikla ve kendisi igin ¢ok yeni bir duyguy-
la Sinclair'e baku. Olaylarla dolu hayaunda ilk kez kendini
guvende hissediyordu. “Size nasil tesekkur edecegimi bilemi-
yorum, Lord Sinclair.”

Iskog aksaniyla ismindeki “r” harfini yuvarlayarak konus-
maya basladi. “Bana ne igin tesekkur edecektin Maureen?”

“Bunun igin,” eliyle kusursuz cevreyi gosterdi. “Bana bir-
cok kisinin hayal dahi edemeyecegi bir dinyay: tanitugin
icin. Batan bunlarda yerimin neresi oldugunu gosterdigin
icin. Kendimi yalniz degilmisim gibi hissettirdigin igin.”

“Bir daha asla yalmz olmayacaksin.” Sinclair Maureen'in
elini tutup bahgenin gul kokulu gorkemine dogru gekti.
“Ama bana Lord Sinclair demeyi birakmalisin.”

Maureen bu soz uzerine gulumsedi ve tam kendisini 6p-
meden once, ona ilk kez “Berry” diye hitap etti.

Ertesi sabah, satoya Maureen igin bir paket geldi. Bir gin
once Paris'ten gonderilmisti. lade adresi yoktu, ama gondere-
nin kim oldugunu anlamas i¢in olmasi da gerekmiyordu. Pe-
ter'in el yazisin nerede olsa tanirdi.

Maureen, Peter'in ne gonderdigini gorme kaygisiyla pake-
ti yirtarak agti. Peter’a yapuiklan igin kizgin olmamasina rag-
men, hentiz Peter''n bunu bilme sansi yoktu. Ozurlerin di-
lendigi garip bir donem yasayacaklar ve ortak ge¢misleri hak-
kinda bazi ciddi tarusmalar yapacaklardi, ama Maureen'’in
tekrar her zamanki gibi birbirlerine yakin olacaklarindan
kuskusu yoktu.
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Maureen kutunun igindekileri gorunce sagkanliktan hafif
bir qighk att. Iginde, Peter'in Mecdelli Meryem ug Incili'nden
de aldig1 notlann fotokopisi vardi. Ik kopyadan son terctiime-
lere kadar, notlannin hepsi buradaydi. San not defterlerinden
birinden yirtilmis en ustteki sayfada Peter sunlan yazmsgt:

Sevgili Maureen:

Sana her seyi sahsen agiklayana kadar, bunlan sana emanet
ediyorum. Sonugta, bunlann yasal sahibi, kendimi orijinallerini
vermek zorunda hissettigim kisilerden daha ¢ok, sensin.

Lutfen tesekkurlerimle birlikte ozirlerimi de digerlerine ilet.
Imkan bulur bulmaz bunu sahsen kendim yapabilmeyi umuyorum.

Seni ¢ok kisa bir sure sonra arayacagim.

Peter
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“..Uzun yillar sonra Claudia Procula’ya Easa igin kendini
riske atmasindan dolay: teskkiir etme firsatt buldum. Pontius
Pilate'nin trajedisi ve Roma’y1 efendisi olarak segme karan, so-
nunda ne kariyerinde ise yaradi ne de hirslanina hizmet etti. He-
rod, Easa’min ¢carmiha gerilmesinin ertesi gunii elbette Roma’ya
gitti, ama Imparator'a Pilate hakkinda hig de iyi seyler soyleme-
di. Sonuna kadar gercek bir Herod'du. Baska planlan vard, Va-
li'nin yerinde kuzenini gormek istiyordu. Tiberius'un kulagina ze-
hir sagan sozler soyledi ve Pilate, Israil Valisi'yken yaptigs yan-
lislardan dolay: yargilanmak uzere Roma'’ya ¢aginldi.

Durusmada, Pontius Pilate’nin kendi sozleri aleyhinde kulla-
mldi. Tiberius'a Easa’mn mucizelerini ve Kara Gun’in olayla-
nm anlatan bir mektup gondermisti. Romahlar bu mektupta
yazanlan yalmzca unvanim ve mevkiini elinden almak igin
degil, surgune gonderip mallanna el koymak icin de kendisine
karst kullandilar. Eger Pilate, Easa’y1 affedip Herod'a ve ra-
hiplere kars giksaydi da kaderi degisme yecekti.

Claudia Procula en koti anlannda bile kocasina sadik kald.
Bana, ogullan Pilo’nun Easa'nin idam edilmesinden sonra birkag
hafta iginde olduguni anlatti. Hicbir agiklamas: yoktu, gozleri-
nin énunde eriyip gitmisti. Claudia ¢ocuklannin olumi igin koca-
sim suglamamanin ilk bagta butin gucunu tikettigini soylemisti,
ama Easa’min bunu istemeyecegini biliyordu. Tek yapmas: gere-
ken gozlerini kapayip, Easa’'min oglunu iyilestirdigi geceki yuzinu
gormekti —iste Claudia Procula Tann’mn Krallig'na boyle ulas-
mugti. Soylu bir kandan gelen bu Romah kadin, Nasiral Yo-
lu'nu olaganiusti kavramisti. Caba harcamadan da uyguluyordu.

Claudia ve Pilate, Claudia’mn ¢ocukken yasadig Gaul'a
tasindilar. Pilate’nin hayatimn geri kalamm Easa’yr anla-
maya ¢alsarak gegirdigini soyledi —kim oldugunu, ne istedigini,
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ne ogrettigini. Yillar sonra Claudia kocasina Easa'min Yolu'nun
onun Romah mantigimn kavrayamayacag bir sey oldugunu
soylemisti. Insamin gergegi anlayabilmesi igin ¢ocuk gibi olmasi
gerekiyordu. Cocuklar saf, agik ve durusttur. lyilik ve inana
sorgulamadan kabul ederler. Pilate, Yol'u Claudia gibi kucakla-
masinin kendi iginde oldugunu akil etmese de, Claudia onun
kendince din degistirdigini hissediyordu.

Claudia valiyle birlikte Israil’i sonsuza dek terk ettikleri giin-
den onceki giin hakkinda olaganustu bir hikaye anlatti. Pontius
Pilate, Jonathan Annas'la Caiaphas aramak uzere Tapinak’a
gidip goriigmek istemisti. Her ikisine de bu en kutsal yerde goz-
lerinin icine bakarak cevap vermelerini istemisti: biz Tann’min
Oglu’nu idam ettik mi, etmedik mi?

Hangisi daha olaganustu bilemiyorum —Pilate’nin gidip ra-
hiplere bu soruyu sormasi mi, yoksa rahiplerin ikisinin de kor-
kung bir hata yaptigini itiraf etmesi mi?

Easa’min dirilip Cennet’te Babamiz'in yanina gitmesinden
sonra, muritlerimizin fiziksel bedenini tasims oldugunu iddia
eden bir grup gelmisti. Insanlann gercegi 6grenmesi halinde ve-
recekleri tepkiden korkan Tapinak, boyle soylemeleri igin bu
adamlara para odemisti. Annas ve Caiaphas bunu da itiraf etti-
ler. Pilate kansina bu adamlann gergekten pisman olduklan-
ni ve hayatlanmn geri kalaninda yaptiklan korkung islerden
dolay: aci gekeceklerini saylemisti.

Reske gelip bunu bana soyleselerdi. Onlara Yol'un ogretilerini ve-
rir ve Easa’'min affim saglardim. Cinku yureklerinizde Tann'min
Kralhg yasamaya basladiginda, artik asla aci gekmezsiniz.

MECDELLI MERYEM'IN ARQUES INCILI
HAVARILER KITABI
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Yirmi Birinci BOlum

New Orleans
1 Agustos 2005

Maureen, kirahk arabasini, giiney sonbaharinin soluk ak-
sam saatlerinde suruyordu. Pencereleri agikt, igeriye dolan
serin hava artik yazin uzakta kaldigin1 ve sonbaharin geldigi-
ni haber veriyordu. Maureen arabay: mezarhgin yanindaki
park alanina gekerken, solan gun 15181 mezarligin igindeki
kuguk kiliseyi aydinlatyordu.

Bu kez, kapilarin disindan dolasmadi. Edouard Paschal'in
kiz1 kapidan basi yukarida girdi. Hig kimse sevdiklerinin me-
zarini uygunsuz ve ¢alilarla dolu bir mezarhkta ziyaret etme-
meliydi, en azindan burada. Kapilarin yeri daha once huzun-
1u olan alam birlegtirmek uzere degistirilmisti. Ozel bir ltal-
yan Kardinal'in nufuzuna ve bagisina stukran borgluydu.

Maureen yaklastikga, babasinin yeni mezar taginin beyaz mer-
meri parliyordu. Mermerdeki buytk fleur-de-lis ambleminin ve

EDOUARD PAUL PASCHAL
Maureen’in Sevgili Babasi

yazisinin altinda 6zenle dizilmig gul ve zambaklardan olu-
san bir ¢elenk duruyordu.



Mezarin 6nune diz ¢okup babasiyla uzun ve gecikmis bir
konusma yaptu.

Maureen'in i¢inde duydugu huzur tamamen yeni bir duy-
guydu ve ¢ok hosuna gitmisti. Yarinin ne getirecegi zihninde
kelebekler gibi ugusuyordu ama genelde korkudan ¢ok heye-
can duyuyordu. Yann New Orleans'ta Paschal ailesinin ayele-
riyle —hi¢ tanimadig) halalan ve kuzenleriyle— 6gle yemeginde
bulusacaklardi. Bu olaydan sonra Irlanda‘daki Shannon Hava-
alani'na ugarak kuguk bat kasabasi Galway'e gidecekti. Kuze-
ni Chateau des Pommes Bleues'yu terk ettiginden beri bu ilk
karsilasmalan olacaku. Birkag kez telefonda konusmuslar, ama
gorusmemislerdi. Peter Irlanda'da kalabaliktan ve merakh goz-
lerden uzakta bulusmalarin istemisti. Orada uzun uzun konu-
sabilirlerdi. Peter da Arques Incilinin resmi statisu hakkinda
bilgi verme zaman ve firsat bulmus olurdu. .

Maureen, ekim sonunun guizel bir Cuma aksaminda canla-
nan Fransiz Bolgesinde gezinirken bunlan dusiniyordu. Yu-
rarken, saksofonun uzaktan gelen sesi Guney melteminde ugu-
suyordu. Muzigin sesini takip ederek koseyi donen Maureen'in
gozune muzisyen carpti. Siska ve duygulu gorinisani vurgu-
layan koyu renk saglar uzundu. Maureen yanina yaklasirken,
adam basiru kaldfnp baku ve gozleri bir an igin birbirini buldu.

New Orleans’l muzisyen James St. Clair, Maureen'e goz
kirpti. Maureen yoluna devam ederken adama gulimsedi.
Amagzing Grace'in saksofon nagmeleri Fransiz Bolgesi'nin ha-
vasinda ugusarak pesinden gitti.
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Yirmi ikinci BOliim

Galway llgesi, Irlanda
Ekim 2005

Irlanda kirlarinin kalbinde yasayan bir sakinlik, gunes ba-
tarken bolgeye yayilan bir sukanet vardir. Fark gozetmeksi-
zin batun dasmanlann huzuruyla yutan gece sessizlik isti-
yor gibidir.

Maureen igin bu huzur, son aylann karmasasindan sonra
gerekli bir dinlenme zamaniydi. Burada, kendi kosesinde,
kalbini ve zihnini kaplayan 1ssizhkta givendeydi. Son olayla-
n kisisel agidan degerlendirmeye kalkismamisti; bunu daha
sonra yapacaku. Belki de hi¢ yapmazdi. Cok bunaluciyd,
cok genis kapsamliydi ve ok sagmaydi. Kaderin ya da alin
yazisinin tuhafligiyla veya belki de ilahi bir takdirle segildigi
Beklenen olarak rolunu tamamlamisti..

Gorevi bitmisti. Beklenen, Languedoc'un vahsi dogasinda
zamana ve yere bagh olan ve memnuniyetle Fransa'da bira-
kilmis olan hayali bir varhku. Ama Maureen Paschal, gicu
biraz tukenmis olsa da, kanh canh bir kadindi. Cocukluk ul-
kesinin tath durgun havasini igine ¢eken Maureen, uzun za-
madir bekledigi dinlenme icin yatak odasina cekildi.

Ruyasiz bir uyku ¢ekmeyecekti.



Ayni sahneyi daha once de gormusta: Antik bir masanin
ustine egilmis golgeler igindeki bir figut, yazarin kaleminden
akan sozleri yazan sivri uglu bir aletin sesi. Yazann omzunun
ustinden bakinca, bu sayfalardan mavi bir panlu yayihiyor gi-
biydi. Yazllardan gelen aydinhk pariluya dalan Maureen, ya-
zann hareket ettigini ilk basta géremedi. Figur dénup lamba-
nin 15181na dogru geldiginde Maureen nefesini tuttu.

Daha onceki riyalarinda, bir an gelip gecen sureler igin
bile olsa, bu yuzu gérmustu. Simdi butin dikkatini Maure-
en'e vermigti. Ruya halinde donmus olan Maureen 6nundeki
adama baku. Gordugu en guzel adamd.

Easa.

O anda Easa, Maureen'’in her yanini kaplayan ilahi ve si-
cak bir ifadeyle, sanki gunesin kendisi parliyormuscasina,
gulumsedi. Kipirdamadan durdu, bu guzellige ve zerafete
bakmaktan bagka bir sey yapamiyordu.

“Sen benim ¢ok hosnut oldugum kizimsin.”

Sesi bir melodi gibiydi, etrafindaki havada titresen bir bir-
lik ve sevgi sarkisina benziyordu. Sonraki sozleriyle parga-
lanmadan once, sonsuzluk gibi gelen bir an, kendini bu mu-
zige kapurdi.

“Ama daha gorevin bitmedi.”

Yine gulumseyerek, Insanhgin Oglu Nasirah Easa, kendi
yazilanmn durdugu masaya dondu. Sayfalardan gelen 151k
parlaklasti, kalin, ketene benzeyen kagtta titreyen harfler ¢i-
vit rengi gibi mavi ve mor sekillere donustu.

Maureen konusmaya ¢alisti ama kelimeler agzindan ¢ik-
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madi. Insana 6zgu davranislarin higbirini yapamiyordu. Sa-
dece Easa sayfalar gosterirken onundeki ilahi varhga baki-
yordu. Easa dikkatini Maureen'e gevirerek sonsuz bir an goz-
lerine baku.

Aralarindaki mesafede kolayca suzulen Easa tam Maure-
en'in onunde durdu. Baska tek bir s6z bile etmedi. Konus-
mak yerine one egilip, bir baba gibi basina tek bir 6puctk
kondurdu.

Maureen ter icinde uyandi. Basimin derisi daglanms gibi
yaniyordu. Basi donayordu ve akh karmakarigik olmustu.

Yatagin yanindaki saate bakarak zihnini berraklastirmak
icin bagini salladi. Sabahin ilk 1siklan agir perdelerin arasin-
dan suzuliyordu, ama yine de Fransa'yr aramak igin gok er-
kendi. Berry’nin birkag saat daha uyumasina izin verecekti.

Sonra onu aray1p Sevgi Kitabr'nin, [sa Mesih'in tek gercek
Incili'nin son bulundugu yer hakkindaki buttin ayrninulan
anlatmasini isteyecekti.
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Sonsoz

Gergek Nedir?
—Pontius Pilate, John 18:38

Pontius Pilate’nin sorusuna cevap ararken Mecdelli Hat-
t'nda yapugim yolculuk Marie Antoinette, Lucrezia Borgia ve
tarihte Boadicea olarak bilinen, birinci yuzyilin savasq bir
Kelt kraligesiyle basladi. Bu kraligenin atesli savas narasi ‘Y
gwir erbyn y byd’, Galce'den ‘Gergek, dunyaya karg1’ olarak
tercime edilir. Bu kelimeleri, yetiskin hayatum kapsayan ve
tarihin iki bin yillik dolambaglh yollarinda ytrimeme yol
acan arastirmalarimda, kisisel mantram olarak tasidim.

Bilinmeyen buyuk hikayeleri, akademik ¢alismalarin al-
tinda sessizce ve genellikle de kasten sakli kalmis insanlik de-
neyimlerinin katmanlarini su yuzune gikarmaya uzun sire-
dir niyetliydim. Hikayemin kahramani Maureen’in haurlatu-
g gibi, “Tarih neler oldugu degildir. Tarih yazilanlardan iba-
rettir.” Cogunlukla tarih olarak bildigimiz ve kabul ettigimiz
sey, bir yazarin kararlagtirilmis bir politik gundeme bagl ka-
larak yazdiklarindan olusur. Bu anlayis, beni erken yaslarda
bir halk bilimci haline getirdi. Kutiphanelerde ya da kitap-
larda bulunmayan gergek insanlk kayitlarin ortaya gikar-
mak igin kultarleri ilk elden aragtirmaktan, yerel tarihgileri



ya da hikayecileri arayip bulmaktan buyuk bir keyif aliyo-
rum. Irlandah kamim bana, sozla kayitlarin ve yasayan gele-
neklerin giictnt takdir etme 6zelligini veriyor.

Yine Irlandali kanim, beni bir yazar ve bir eylemci haline
getirdi. Bu yuzden, 1980’lerde Kuzey Irlanda'min duzensiz
politikasina bulagtim. Kayith oldugu igin kabul edilmis tari-
he giderek daha kugkulu bir agidan bakmaya baslamam bu
doneme rastlar. Tarihi olaylara taniklik eden biri olarak, her
bir olayin bildirilen seklinin goziimun énunde gergeklesenle-
re nadiren benzedigini fark ettim. Bircok kez, olayin gazete-
lerde, televizyon haberlerinde ve daha sonra da “tarih” kitap-
larinda yer alan sekli bana pek tanidik gelmedi. Buttn bu
belgelenmis versiyonlar politik, sosyal ve kisisel bakis acila-
nyla yazilmisti. Gergek sonsuza dek kaybolmustu. Yalmzca
muhtemelen olaylan ilk elden gozlemlemis olanlar icin ora-
daydi. Genel olarak bu taniklar, sadece hayatlarim surdur-
mek isteyen, calisan siniftan insanlardi; ulusal gazetelere
mektup ustiune mektup yazmaz ya da gelecek kusaklara bi-
rakmak icin bildiklerini kaydettirmek tizere bir yayinc ara-
mazlard. Ol;ilerini gomer, bars icin dua eder ve hayatlarin
surdurmek igin ellerinden geleni yaparlardi. Ama aym za-
manda da, tarihe kendi agilarindan taniklhik etmis kisiler ola-
rak, bu deneyimlerini ailelerine ve topluluklara anlatarak
saklams olurlard.

Irlanda’da yasadigim deneyimler, sozla ve kulturel gele-
neklerin 6nemine ve neden insanlk tarihi hakkinda sahip ol-
dugumuz en zengin anlayis kaynag olduguna duydugum
inanc1 guglendirdi. Belfast sokaklarindaki yerel olaylar benim
i¢ evrenim haline geldi. Eger bu olaylar, temel basin tarafin-
dan yeniden duizenlenecek ve degistirilecek kadar onemli go-
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rualuyorlarsa, bu kavram dunya tarihinin dig evrenine uygu-
landiginda ne anlama gelir kimbilir? Uzak ge¢mise, yalnizca
cok zenginlerin, iyi egitimlilerin ve politik gucu olanlarin
olaylan kaydettigi donemlere bakugimizda, gercegi degistir-
me egilimi daha buyuk ve daha kesin bir hale gelmez mi?

Tarihi sorgulamak igin dayanilmaz bir yukumlalik his-
setmeye bagladim. Bir kadin olarak, bu fikri bir adim daha
ileri goturmek istedim. Yazih belgelerin ortaya gikisindan bu
yana, bilimadamlarinin akademik agidan kabul edilebilir
bulduklar1 malzemenin buyuk ¢ogunlugu, belirli bir sosyal
-ve politik simiftan gelen erkekler tarafindan yazilmigti. Bu
belgelerin dogruluguna, yalnizca belirli bir zaman diliminde
dogrulandiklarn igin, genellikle sorgusuz sualsiz inamnz. Ka-
dinlann surulerden daha asag goraldugt ve hatta ruhlarinin
olmadigna inanildig karanlik caglarda yazilmis olduklanm
nadiren dikkate alinz. Kag onemli hikaye, yalnizca anlattk-
lan kadin sozu edilmeye degecek kadar onemli, hattd insan
olarak gorulmedigi igin kaybolup gitmistir? Kag kadin tarih-
ten tamamen silinmigtir? Ve bunun birinci yuzyildaki kadin-
larin basina gelmis oldugu kesin degil midir?

Sonra, bir de, dinya yonetiminde son derece guglu ve et-
kili oldugu halde gormezden gelinen kadinlar var. Tarih ki-
taplannda yerini bulanlann ¢ogu da kétulikleriyle un sal-
mug, hain, zina yapan, duzenbaz, aldatan, hatta katil kadinlar
olarak hatrlanir. Bu nitelendirmeler adil midir yoksa zekala-
rini ve guglerini kullanmaya cesaret eden kadinlan gozden
dasurmek igin kullanilan siyasi propagandalar midir? Bu so-
rular ve akademik agidan tarihsel kanit olarak kabul edilen-
lere duydugum guvensizlikle donanmis olarak, zaman iginde
iftiraya ugramis ve yanhs anlasilmis olan, adi kotuye ¢ikmis
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kadinlar hakkinda arastirma yaparak bir kitap yazmaya ko-
yuldum. Yukarida s6zunu ettigim adi kotiye ¢ikmig kadinla-
rin uzerinde galigmaya bagladim: Marie Antoinette, Lucrezia
Borgia ve Boudicca.

Mecdelli Meryem baslangigta birgok arastirmamin iginde
sadece bir tanesiydi. Isa’min bir muridi olarak Mecdelli Mer-
yem'’in 6nemi agisindan Yeni Ahit bilmecesi hakkinda giderek
daha.¢ok bilgi sahibi olmaya bagladim. Hiristiyan toplumun-
da, Mecdelli'nin bir fahige olarak kabul edilmesinin yaygin ol-
dugunu ve Vatikan'in bu haksizlig) dizeltme yoninde bazi
¢abalan oldugunu biliyordum. Baslangi¢ noktam bu oldu.
Mecdelli Meryem'in hikayesini, digerleriyle birlikte yirmi yuz-
yili kapsayan bir ¢alismanin icine dahil etmek niyetindeydim.

Ama Mecdelli Meryem'in benim i¢in farkl bir plani vard.

Carmiha gerilmenin olaylan ve kisilerine yonelik, akildan
¢tkmayacak bir dizi ruyay tekrar tekrar gérmeye basladim.
Maureen'in yasadiklan gibi agiklanamayan bazi olaylar, beni,
McLean, Virginia ve Sahra Colu gibi tamamen farkl yerler-
den gelen Mecdelli Meryem efsaneleri etrafinda bir aragtirma
yapmaya yoneltti. Masada Dagi'ndan Assisi'nin orta ¢ag so-
kaklarina, Fransa'nin Gotik Katedrallerinden giiney Ingilte-
re’nin yuvarlanan tepelerine ve kayalik Iskog adalarina kadar
yolculuk ettim.

Tagrali kuguk dernek annesiyle Indiana Jones arasindaki
Dali-vari ¢izgide yururken, hayaumda giderek artan gerce-
kustu ogeleri dengelemek igin ¢ok ugrasum. Hayaumin gogu-
nun bu arastirma yolculuguna hazirlanmakla ge¢mis oldugu-
nu anladim. Gérunuste rastgele olan kisisel ve mesleki dene-
yimlerim beni, daha 6nce hayal dahi edemeyecegim bir dizi
aile sirrim kegletmeye yoneltirken, ayrintih bir 6rmege donus-
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meye basladi. Buytiime ¢agimda varhklanna inandigim baz
aile uyelerinin gercek olmadig sokuyla bile basa ¢ikmam ge-
rekti. Olduklerinden hemen hemen yirmi yil sonra, muhafa-
zakar ve gelenekgi babaanne ve dedemin —tath Guneyli guzel
babaannemle sadik Guneyli Vaftizci kocasinin— Serbest Ma-
sonluk locasina ve gizli dernek aktivitelerine kauldiklanm
ogrendim. Buyukannemin Fransa'nin en eski ailelerinin so-
yundan geldigini 6grenmem, yalmzca aragiirmalanmin yonu-
nu degil, hayaurm da degistirdi. Asil soku, kendi dogum gu-
numun Mecdelli Meryem ve torunlanyla ilgili kehanette, Bé-
renger Sinclair'in anlattig1 Orval Kehaneti'nde belirtilen tarih-
te oldugunu ogrendigim zaman yasadim. Kisisel “rastlanular”
benden onceki arastirmacilar igin yasak olan kapilan agmama
yarayan maymuncugu olusturdu.

Bau Avrupa'da sevgi ve sicak bir tutkuyla korunan etkile-
yici antik kulturel gelenekleri ogrendikce, Meryem hakkin-
daki hikayelere duydugum ilgi saplantiya donustu. Gizli der-
neklerin toplantilarina davet edilerek, bu derneklerin ve ko-
rumakta olduklarn —ve iki bin yil boyunca da koruduklari—
bugtine kadar kalmis olduguna hayret edilecek derecede kut-
sal bilgilerin koruyuculanyla tamstim.

Kesinlikle bir milyar insanin inang sistemini sorgulayacak
konular kesfetmeye ¢alismiyordum. Isa Mesih veya kendisi-
ne en yakin kisiyle iliskisinin dogasi kadar agir bir konuyu
kurcalayan bir kitap yazmak niyetinde asla degildim. Yine
de, hikayemin kahramam gibi, ben de bazen izleyecegimiz
yolun bizim igin zaten gizilmis oldugunu kesfettim. Mecdel-
li Meryem'in bakis agisiyla yazilmis Anlatlmis En Buyuk Hi-
kaye'yi kesfettigimde, geri donust olmadigin biliyordum. O
zaman da bana, bugunku gibi, hikmetmisti. Eminim bun-
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dan sonra da her zaman hukmetmeye devam edecek.

lki bin yillik tarigma Mecdelli Meryem'i Yeni Ahit'in en
zor bulunur karakteri haline getirmisti. Efsanenin arkasinda-
ki kadim bulma ¢alismalanmda, buttin geleneksel kaynaklar
ahsilagelmis kuskulu kisiler tarafindan yorumlandiklar sekil-
de yeniden tarugmaya agmay: istemedigimi fark ettim. Halk
bilimci kiligima buruntup daha derin bir gizemi aragurmaya
gittim. Bau Avrupa’da, Mecdelli Meryem hakkindaki yaygin
halk hikayelerinin ve mitolojinin antik oldugu kadar zengin
de oldugunu gordim. Beklenen ve bu serinin devamindaki ki-
taplar, Guney Fransa’da ve Avrupa'nin baska yerlerinde goru-
len alt kultarlerden esinlenerek, bu tartismali Meryem'in kim-
ligi ve gucti hakkinda kuramlan arastirmaktadir.

Avrupa folkloru ve gelenekleri, ayn1 zamanda, geleneksel
bilimsel aragtirmalarda akla uygun hicbir agiklamasi yapil-
mamis olan Meryem'in gizlerinin bazilarina da yeni bir anla-
yis getirmektedir. Mark'in Incili'nden bir ahinu (16:9) yuzyil-
lar boyu Meryem'in aleyhinde kullanilmisur: “Isa haftanin ilk
gunu erken saatlerde dirildiginde, ilk once icinden yedi seytam
kovdugu Mecdelli Meryem’e gorindii.” Bu tek satir, Meryem'in
akli dengesi konusunda, ya iblisler tarafindan yonetildigi ya
da akil hastasi oldugu seklinde kitaplar dolusu fikirler tireten
asin iddialara neden olmustur. Burada anlatugim Arques ba-
kis agisin1 —Isa’nin Yedi Seytanin Zehri olarak bilinen kar-
simla zerihlenen Meryem'i iyilestirmesini— 6grenene kadar,
Mark’in bu satirlari bana bir sey ifade etmiyordu.

Kadinlann iligkileriyle adlandinldiklan bir donemde, Ye-
ni Ahit'te Mecdelli Meryem, Isa'nin esi olmanin diginda, kim-
senin karisi olarak tammlanmamisur. Yalnizca bu gergek bi-
le bilimadamlarinin Meryem’le Isa'min evli oldugu fikrinin
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imkansizligini kesin bir dille 6ne sturmelerine yol agmistir.
Ama bu dusunce, ayn1 zamanda dort Incil'de de kendi kim-
ligiyle soz edilen tek kisi oldugu igin, i¢inden gikilamayan bir
durum yaratmaktadir. Ad, yasadigi zamanda da daha sonra-
sinda da herkes tarafindan kolaylikla taninan, tek basina bir
kisiliktir. Meryem'in karmasik iligkileri hem dul hem de ge-
lin olan soylu bir kadin olarak statusti bagh basina bir sorun-
dur. Meryem'i erkeklerle olan iligkileriyle adlandirmaya ¢alis-
mak, yakisiksiz, hatta politik agidan yanlis olacakur. Sonug-
ta, kendi adi1 ve unvaniyla taninmaya baglamigtir: Mecdelli
Meryem.

Dahasi, Mecdelli’nin tasvirleri beni hep sagirtrmistir. Hak-
kindaki efsanalerin gizemli dogasina karsin, orta ¢agin Rone-
sans ve Barok donemlerinin en buyuk sanatgilarinin en po-
puler konularinda yer almugtir. Caravaggio ve Botticelli gibi
ltalyan Ustalardan Salvador Dali ve Jean Cocteau gibi mo-
dern Avrupalilara kadar birgok sanatginin yaptig1 yuzlerce
Mecdelli Meryem portresi vardir. Mecdelli'nin buyuk olgude
farklilik gosteren portrelerinde gorulen ortak bir ¢izgi vardr,
defalarca ayni esyalarla gosterilmistir: Tovbeyi simgeledigi
soylenen bir kafatasi, Incilleri simgeledigine inanilan bir ki-
tap ve Isa'y1 kutsamak igin kullandigi yag dolu bir mermer
kavanoz. Her zaman kirmizi giymektedir, tarihe uzanan ve
genellikle kendisinin bir fahige oldugu fikriyle bagdastinlan
bir gelenek nedeniyle.

Ama aruk resimlerinin, Avrupa boyunca yeraltinda tutu-
lan hikayesinin gizli versiyonuyla baglanuli olduguna inani-
yorum. Bana gore kafatasi agikga, her zaman kefaretini 6de-
yecegi John'u temsil ediyor. Kitap ya kendi incilini ya da Ea-
sa'mn yazdig Sevgi Kitabi'ni gosteriyor. Kirmizi pelerinler ve
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peceler de Nasirali gelenegindeki kraligelik durumunu isaret
ediyor. Buttin kalbimle inamyorum ki, Avrupa’nin birgok
buyuk sanatgisi ve yazan, Mecdelli Meryem “sapkinhgina” ve
Anakitada birakug zengin soya bulasmistur.

Bu yol boyunca, baska Yeni Ahit kahramanlannin ve anti-
kahramanlannin gin 1s1¢1na gikmamus hikayeleri sasirtici ay-
nintlarla ortaya ¢ikmuglardir. Okuyucu bu sayfalarda adi ko-
tuye ¢ikan Salome’nin rolunun ¢ok farkli —ve umarim ¢ok in-
sancil- bir yorumunu bulmaktadir. Vaftizci John Mecdelli
Meryem'in ve iki bin yil boyunca kendisine sayg1 gosterenle-
rin gozunde ¢ok farkl bir insandir. Okuyucunun, John'un bu
portresinde ¢ok sert davranmus oldugumu dugunmedigini
umit ediyorum. Hem Meryem hem de Easa, Vaftizci John'un
buayuk bir kahin oldugunu tekrarlarlar. Ben de John'un devri-
nin ve yerinin adamu olduguna, kurallarina uzlasmaz bir bi-
cimde bagh kaldigina ve reformlara kars ¢ikisiyla boyun eg-
mez biri olduguna inaniyorum. John'la Isa'nin muritleri ara-
sindaki dusmanhg dile getiren ilk yazar olmadigim ve sonun-
cu da olmayacagim halde John'un Meryem'in ilk kocas olma-
s1 fikrinin birgok kisi icin sok edici oldugunun farkindayim.
Benim igin de, bu agiklamay: yazmaya hazirlanmadan once
i¢ime sindirmek gergekten yillar sirdu. John'un vasiyeti, Mec-
delli Meryem'den olan oglu vasitasiyla, gelecekteki kitapla-
rimda ortaya gikmaya devam edecek.

Bu suregte, Philip ve Bartholome adl havarilere asik oldum.
Meryem'in gozinden bakinca, olaganustt birer kahraman ola-
rak gortinuyorlar. Judas ve ¢armihtaki sonsuz trajik roline ye-
ni bir bakis agis1 getirdigim gibi, Peter da benim goziimde
“Isa’y1 reddeden adam”dan ok 6te bir sekilde hayat buldu.

Belki de, en ¢ok, Pontius Pilate ve kalbi kink olsa da kah-
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raman kansi, Romali Prenses Claudia Procula hakkinda gin
151g1na Gikan bilgilerden heyecan duydum. Vatikan arsivlerin-
de katalog haline getirilmis belgeler ve buynileyici Fransiz aris-
tokrasi gelenekleri, Isa’nin Pilate ailesiyle iliskisinin olaganis-
ta hikayesini destekliyor, mucizelerini dogruluyor ve Pila-
te'nin John'un Incili'nde yer alan gizemli hareketlerini agikl-
yor. Pilate malzemesinin Carmiha gerilmenin etrafindaki olay-
lara yeni bir bakis agis1 getirmesi agisindan kritik olduguna
inamyorum. Pontius Pilate’nin Habes/Etiyopya kiliselerinde
aziz kabul edildigi gibi, Claudia'mn Ortodoks geleneklerinde
bir azize olarak yer aldigim 6grenmekten ¢ok etkilendim.

Issana Yayinevi'nin yayinladig birinci yuzyildaki Claudia
Procula yazismalarin, Yeni Ahit Apokrifasi'nin birgok versi-
yonunu, Kilise Rahiplerinin eski yazilarini, bazi degersiz
Gnostik kaynaklan ve hata Olu Deniz El Yazmalan'm kulla-
narak, yeni edindigim Mecdelli malzemesini bir¢ok degisik
agidan dogrulamaya ¢alistim. Olaylann bu versiyonunun sas-
kinlk verici oldugunu biliyorum ve okuyuculara teker teker
bu gizemler hakkinda kendi anlayislarini aragtirma ilham
verecegimi igtenlikle umuyorum. Cogu ikinci yazyilla dor-
dincu yuzyil arasinda yazilmis, geleneksel Kilise diizenine
dahil olmayan bir bilgi hazinesi mevcut. Kesfedilmeyi bekle-
yen binlerce sayfalik malzeme var. Degisik Inciller, Havariler
Yasasi ve Isa’nin hayatina ve donemine ait aynntilan ve anla-
yislan agiklayan cesitli yazilar bulunuyor. Bunlar daha once
evangelistlerin dort kitabi digina hig ¢tkmamuis olan okuyucu-
lar i¢in son derece yeni. Inaniyorum ki, bu malzemenin hep-
sini agik bir gorus ve kalple incelemek, Hiristiyanhgin birgok
bolumi arasinda, hatta bunlann disinda kalanlarin arasinda,
bir 151k ve anlayig koprusu olugturacaktir.
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Arastirma yillarim boyunca, din adamlanyla ve gesitli din-
lere inananlarla tartisum, sorguladim, muinakasa ettim ve
hata birqok noktay: onlara kabul ettirdim. Katolik rahipler,
Luteran papazlar, Gnostic din adamlan ve pagan rahibeler
dahil, bir¢ok ruhdni arenadan dostum ve arkadasim oldugu
icin ok mutluyum. Israil'de, Hiristiyanhgin kutsal alanlari-
nin Ortodoks koruyuculanyla oldugu gibi, Yahudi bilim ve
din adamlariyla da karsilastim. Babam bir Vaftizci'dir, ko-
camsa koyu bir Katolik. Buttn bu kisiler, inang sistemimin
mozaiginin ve sonunda da bu hikayenin birer par¢asi haline
geldiler. Felsefelerindeki buyuk farkliliklara ragmen, bu in-
sanlann her biri beni ayni odulle desteklediler —fikir aligveri-
si ve ofke duymadan serbestce karsilikli konusma.

Bu hikayede, hicbir “kabul edilebilir” akademik kaynak
vasitasiyla dogrulayamayacagim bazi ogeler var. Bunlar sozlu
gelenekler olarak giinumuze gelmis ve yanki uyandirmasin-
dan korkan kisilerce, son derece iyi korunan ortamlarda,
yuzyillarca saklanmis. Bu kitab1 hazirlarken, kuramim igin
iki bin yildir kanitlanmig aynnulari kullanarak bir dava olus-
turma yaklasimindan yararlandim. Dumani titen bir silah
yapamamama ragmen, son derece ilging gozlemleri ve ¢ogu
buyuk Ronesans ve Barok ustalar tarafindan yapilmig resim-
lerden olugan tamamlayici kanitlan sersemletici bir sirada
kullandim. Davami bu kanitlar baglaminda sunuyorum ve
okuyucu jurisinin kendi kararlarimi vermelerini bekliyorum.

Burada sunulan yeni bilgilerin birincil kaynag1 konusun-
da guvenlik nedeniyle dikkatli olmak zorundayim, ama su
kadann soyleyebilirim: Burada yorumladigim Mecdelli Mer-
yem Incili'nin igerigi, daha once hi¢ agiklanmamg. bir kay-
naktan alinmigtir. Daha once hig halka gosterilmemistir. 21.
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yuzyll okurlanimin daha kolay ulasabilmesi igin, yorumlan-
masl amaclyla edebi izin aldim ama inaniyorum ki anlatugl
hikaye ¢ok icten ve tamuyle Mecdelli'ye ait.

Bu bilginin kutsalligim ve onu elinde bulunduranlan ko-
ruma ihtiyaciyla bunu ve bu serinin devamindaki kitaplari ro-
man olarak yazmaktan baska segenegim yoktu. Bununla bir-
likte, kahramammin maceralarindan ¢ogu ve hemen hemen
batun dogaustu karsilagmalar1 kendi yasadigim deneyimlere
dayanmaktadir. Birgok durumda, Maureen bilgileri neredey-
se ayni benim arastirmalarim sirasinda aldigim sekilde almak-
tadir, Tammy de dyle. Modern donem kahramanlarimin hep-
si hayal arinu olmakla birlikte, okuyucuya dogru ve gercek
deneyimlerimi aktarmak igin elimden geleni yaptim.

Bu kitab1 meydana getirmek hemen hemen yirmi y1l sur-
du. Bu ¢ogunlukla gizli tehlikelerle dolu yol boyunca, birgok
cesur kisiden paha bigilmez yardimlar aldim. Son derece ola-
ganustu kisiler tarafindan benimle paylagilan ve bana teslim
edilen bilgiler i¢in minnettannm. Bu kisilerin bazilar1 bana
yardim etmek igin buyuk risklere girdiler. Pek ok kere bu
hikayeyi anlatmaya layik olup olmadigimi dugtiindtim. On yl
boyunca, bu kitaptaki ayrinular ve potansiyel yankilar igin
ac1 gekerken gecelerce uyumadigim biliyorum.

Yalnizca ortaya ¢ikan uranun, Mecdelli Meryem'in gerge-
gini koruyanlarn, hikayesini anlatmam konusunda bana
gosterdikleri guvene layik olmasim umuyorum. Her seyden
cok da, Meryem'in sevgi, hosgoru, bagislama ve kisisel so-
rumlulugunu okurun ilham verici bulacag bir sekilde ifade
ettigini tmit ediyorum. Bu kitap butun inang sistemleri igin
bir birlik ve yargilamaktan kaginma mesaji vermektedir. Bu
sure¢ boyunca, Isa'nin barig ogretilerine ve cenneti diinyada
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yaratabilecegimiz inancina bagh kaldim. Isa’ya —ve Mecdelli
Meryem’e— olan inancim ruhumu karanhga bogan gecelerde
yola devam etmemi sagladi.

Cogu, kendi kabul edilebilir kaynaklarinca dogrulanama-
yan bir versiyonu ortaya koymakla sorumsuz davrandigimi
soyleyecek olan bilimadamlari ve akademisyenler tarafindan
capraz atese tutulacagimi biliyorum. Ama bu hikayeyi anla-
urken kabul edilmis bilimsel galigmalara kargi gikugim igin
ozur dilemeyecegim. Yaklasimim, yazih olanlar1 kabul etme
sorumlulugunu duymadigim seklindeki kisisel ve belki de
radikal inancima dayaniyor. Kirmizi “bilim karsit1” etiketini
gururum incinmeden tasiyabilirim ve Boudicca'nin savas na-
rasiyla silahlanabilirim. Yalmzca okuyucu Meryem'in hikaye-
lerinden hangisinin kendi 6ztine uyduguna karar verebilir.

Yine de, Mecdelli Meryem’le ¢ocuklarinin dogasini anla-
ma yolunda iki bin yillik ipuglarini ve goze batan yamalar
korkusuzca kuramsallastiran, varsayan, tartisan, yayan ve
toplayan butun yazarlara ve arastirmacilara elimi dostga uza-
tiyorum. Mecdellimizin rolune karsi cikan korkaklar —ve
kendisini tasvir eder birgok yazar ve sanatgi— belki de gerce-
gin 6zunu kavrma noktasina gelmiglerdir. Umarim her sey
olup bittiginde bana kardes demeyi uygun gorurler.

lki bin yil sonra, hala gercek, dunyaya kars..

KATHLEEN McGOWAN

22 Mart, 2006
MELEKLER SEHRI
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TeseKkKkur

Yirmi yil boyunca bana yardimci olan herkese sahsen te-
sekkur etmek kitabin kendisine layik bir gérev ve ne yazik ki
bu kadar kisith bir alanda mumkun degil. Bu kitabi tamam-
lamamda yardimci olmusg olanlann olabildigince ¢ogunu bu-
rada belirtmek icin elimden geleni yapacagim.

Bu suregte koruyucu melegim haline gelen, temsilcim ve
dostum Larry Kirshbaum'a simirsiz sevgi ve sukranlanmi su-
narim. Meryem'in hikayesine duydugu tutku ve bunu yeryu-
zune ¢ikarmamdaki kararliligi butin bunlarin gerceklesme-
sine neden olan 6ncu gugtu.

Editorum Trish Todd'a saglam destegi, mesleki rehberligi
ve kardesce tavsiyelerinden dolay: tesekkur borgluyum. Ken-
disine ve Simon & Schuster/ Touchstone Fireside'daki olaga-
nustu profesyonel takima sonsuz takdirlerimi sunuyorum.

Ailem, arastirma yillanim boyunca ¢ok buytk fedakarlik-
larda bulundu. Bu suregte esim Peter McGowan, “inanci’na
“inan¢” katt. Yolculuklanmda, kaleyi koruyup, aileyi bir ara-
da tutarak, beni maddi-manevi destekledi. Baglangigta ne ka-
dar qilginca gelirse gelsin, yaptiklarimdan asla kusku duyma-
di ve kesiflerime olan inancini hig yitirmedi —ki ayn geyleri
kendim igin soyleyemem. Guzel ogullarim Patrick, Conor ve
Shane, ¢ogu zaman yanlannda olmayan ve bir suru lig magi-



ni kagiran bir anneyi hoggordiler. Ama yine de kocamla go-
cuklanm bu kesif yolunda benimle birlikte o kadar ¢ok mu-
cizeye sahit oldular ki, hepimiz bu yolu, tam risklerine rag-
men, sonuna kadar izlemekten bagka garemiz olmadigim du-
sunduk. Umanm bu kitap gosterdikleri ozveriye deger.

Bu elbette bir aile meselesiydi ve yaptuklarimla varhgim
annem Donna'yla babam Joe'ya borgluyum. Sevgi ve destek-
leri hayatimin mihenk tag oldu. Kizlannin ¢ingene ruhu yu-
zinden zaman zaman ok sikinti gektiler. Onlara her sey igin
tesekkur borgluyum, ama torunlarina gosterdikleri kogulsuz
sevgi icin oOzellikle minnettarim.

Bu kitab1 ve bundan sonraki ¢alismalanmu erkek kardesle-
rim Kelly'yle Kevin'e ve ailelerine adiyorum. Olaganusti ye-
genlerim Sean, Kristen, Logan ve Rhiannon, umanm bu ki- '
taptaki agiklamalar bir gun, benzersiz kaderlerini yerine getir-
melerinde ilham kaynaklar olur. Musvettelerin son kontrola-
nu bitirdigim guin, yegenim Brigit Erin dunyaya geldi. 22 Mart
2006 tarihinde dogdu. Kuguictik ayaklarinin, kendisinden on-
ce gelen Beklenenlerin ayakkabilanni dolduracak kadar buyu-
mesini, sevgi dolu bir ilgiyle izleyecegim.

Tum ailem mutlulugunu kiguk Shane'i hayata donduren
UCLA Neonatal Yogun Bakim Unitesine borgludur. Aslinda,
gercekten hepimizi kurtardilar. Mucizelerden kusku duyan-
larin NICU'da birkag gun gegirmelerini oneririm. Orada, me-
leklerin dunyada gergekten var oldugunu gorebilirler. Labo-
ratuar onlukleri ve doktor, hemsire, solunum tedavi uzmam
giysileriyle geziyorlar. Shane'in mucizesi beni bu kitab: bitir-
meye zorlayan etken oldu. '

Bu yolculukta sayisiz yolu, kardesim, aragtirma ortagim
ve bagrima basugim dostum Stacey K ile birlikte arsinladim.
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Louvre’da “Sandro” diye bagiran bedensiz sesleri takip et-
mek, Kutsal Mezar Bazilikasi'nda garip kuguk adami kovala-
mak gibi, en tuhaf gorevleri bile tirkmeden kabul etmesiyle
ozel bir tesekkuru hak ediyor, bu kitab1 onun inanci ve sada-
kati olmadan asla bitiremezdim.

Insanustt comertligi, harika dostlugu ve sadakati igin
“Dawn Hala"ya sonsuz takdir duyuyorum.

Gergekten sonsuz sukranimi, ruh kardesim ve arastirma
kaptanim Olivia Peyton'a gonderiyorum. Bir kadin ve bir si-
ber-kahin olarak 6niinde egiliyorum. Birgok gizemin anahta-
n olan harika roman Bijoux’ya da saygilarimi sunuyorum.

Marta Collier'e, McGowan klanina her kosuldaki cesur
destegi ile Finn MacCool'un muzigine katkilarindan ve inan-
cindan dolay 6zel tesekkurlerimi sunanm.

Yakin arkadasim ve cesur Kase sovalyesi Ted Grau'ya en
icten sevgilerimle. Katkilarinin ne kadar énemli oldugunu
gergekten fark ettigini sanmiyorum. Ama ben fark ettim.

Bu hikayenin ilk musvettelerindeki —can acitic1 olsa da—
anlayish onerileri igin Stephen Gaghan'a tesekkurler. Utanma
bilmeyen duarustlugu beni énemli gelismeler yapmaya zorladu.

Sligo Kasabasinin mistik aga¢ yontucusu, ayni zamanda
da dunyanin en iyi hikaye anlaucist Michel Quirke’e, “go ra-
ibh mile math agat.” 1983 yazinda yolumu kaybedip bu duk-
kana “yanhslhkla” girdigim ginden beri, aynanin 6teki tara-
finda yasiyorum. Herkesten ve her olaydan daha ¢ok, Micha-
el bana tarihin kagularda yazanlar olmadigini, insanlarin
kalplerinde ve ruhlarina yazilmig ve en buyuk sevingleriyle
en derin kederlerini yasadiklar topraklara islenmis olanlar
oldugunu ogretti. Bana goren gozler ve duyan kulaklar ver-
digi icin binlerce tesekkurler.
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Aynca asagida isimlerini belirttiklerime tesekkur borglu-
yum:

Bana dostlugun anlamini 6greten ve beni Zsx Caddesi'nde
basibos dolasmaktan kurtaran Patrick Ruffino’ya;

Martha'yla Vivienne'in modelini zarafetle olugturan Linda
G'ye,

Mecdelli'nin ruhunu somutlastiran ve bana inang, muci-
zeler ve sasirtici cesaretin disinda pek ¢ok sey ogreten Verde-
na'ya,

Moreau Muzesi'nde gevirmenligimi yapan ve San Sulpice
siralannda, hayat ve yaz1 yazma uzerine muhtesem bir soh-
bet ettigim R. C.Welch’e;

Evimize dostlugunu, 1g1gim ve sifasin1 getiren Branimir
Zorjan’a;

Dostlugunu bizden esirgemeyen gezegendeki en sevimli
medya patronu Jim McDonough'ya;

Batun bunlardaki rollerini yeni anlamaya baglayan Ca-
rolyn ve David’e;

En yeni eski arkadaglanm Joyce ve Dave'e;

Meryem'in hikayesini daha buyuk kitlelere ulagirmak
icin siki bir mucadele veren Joel Gotler’a;

Kitaba ve bana inanan hem avukatim hem de dostum
Larry Weinberg’e;

Beni gulduren Don Schneider’a;

Mukemmel profesyonelligi i¢in Dev Chatillon’a;

Gegmisteki sonsuz sabr ve destegi icin Glenn Sobel’e;

llk kopyay: saun alan Cory ve Annie'ye.

Daha ben anlamaya bile hazir olmadan ¢ok 6nce bu sirr
bana fisildayan astrolog ve yazar, unlia kog kraligesi Linda
Goodman'a ¢ok sey borgluyum. Bu bilgiyle ve bana verdigi
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(6nemi daha sonraki kitaplarda anlagtlacak olan) Zumrut
Levhalann tercamesiyle hayaumin gidisini degistirdi. Kade-
rim, bazen her ikimize de sasirtic1 bir aci, ama ayni zamanda
buyuk bir seving verecek garip bir bi¢cimde Linda’nmkiyle
surekli kesigiyor. Soyunun uzandig yerleri gosteren kanit
buldugumu gorecek kadar uzun stire bizimle kalmis olmasi-
nu dilerdim.

Linda’nin hayatundan gegen yol beni bir bagka buyuk ya-
zar ve astrologa, Carolyn Reynolds’a, goturmus oldugu igin
minnettarim. Carolyn, “Kimse senin kaderini ¢alamaz” nara-
lariyla, en zor gunlerimde tutundugum kaya oldu. Kendisine
yurekten tegekkur ediyorum.

Zumrut Tabletler Forumu'na katilan aydin kadinlara yillar
suren destekleri ve sevgileri icin ozellikle tesekkur ediyorum.

Bazen neden belli olaylarin kaderinizi gekillendirdigini
anlayana kadar omrunuzun yansim tuaketirsiniz. Jackson
Brown, 17. yas gunimde, Pantages Tiyatrosu'nun sahne ar-
kasinda kolayca etkilenen hayaum degistirdi. Inaniyorum
ki, eger o bunu yapmis olmasayd, bu kitap ortaya qikmazdi.
Geng bir eylemci olarak, bir tek kisinin dunyay: degistirecek
guce sahip oldugunu anlatug atesli soylevine kaulmigtim.
Haksiz bir durumu sorgulamaya kalkismami gengligime ve-
rerek anlayisla kargiladi. Omuzlarim tutarak, “Asla yaptigin-
dan vazge¢me. Asla,” diye vurguladi. Bana hiz verdigi ve ha-
yaum boyunca ilhamim olan muzikler igin, ozellikle de Asi
Isa igin, ona tegekkur ediyorum (annemle babam etmese bi-
le). Eminim Easa da bunu onaylard.

Easa ve Judas'n ilham veren ilahi portreleriye beni ve sa-
yisiz baska kisileri harekete gegiren Ted Neeley'ye ve Carl
Anderson’a igten tegekkurler. (Andrew Lloyd Webber'in 22
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Mart'ta dogmus olmasi bir tesaduf mu?) Ted'in siltb kisiligi
yaninda bulunma sansini elde eden herkes, Nasirali ruhunun
guzelligini nasil tagidigim bilir.

Film Yazarlan Siginagi'min yetenekli tyeleri son yillarda
bana grup terapisi ve buyik destek sagladilar. Cindy, Robert,
James, Mel, Kathy, Fitchy, Teddy, Chris ve Wenonah, sizle-
re takdir ve tesekkurlerimi borgluyum. Boylesine guvenilir
dostlarla ayni saflarda olmak harika.

Kalbim lIrlanda'da garpiyor ve ozellikle beni her zaman
kendi kizlar olarak goren kayinvalidem Mary ve kayinpede-
rim John'un yasadigi Cavan Kasabasi'na tesekkur ediyorum.
Genis Irlandah aileme sevgi ve tesekkurlerimi sunuyorum: Bri-
an, Bridie ve Pat, Susan, Philomena, Pam ve Paul, Geraldine ve
Eugene ve Peter ve Laura, Noeleen ve David ve Daniel.

Cromwell’den kurtulmay! basaran gehrin 6nemini bana
gosterdikleri igin, Drogheda'daki butun ekibe tesekkurler.
Hepsi ok 6zel insanlar ve harika dostlar. Ve aniin adinin
Mecdelli Kulesi olmasinin da bir nedeni var, 6yle degil mi?

Bu aragtirma boyunca, Los Angeles evim, Irlanda sigina-
gim ve Fransa ilham kaynagim oldu. Her zaman Paris’te iyi
kargilandigimu hissettiren ve Caveau du Mousquetaires hika-
yesini 6grenmemi saglayan Place du Louvre Oteli'nin perso-
neline minnettarim. Fransa'da bana kalplerinden ve ruhlarin-
dan birer parga veren o kadar ¢ok insan var ki. Langu-
edoc’'un, Camargue’in, Midi ve Provence’in —ve bu sihirli bol-
gelerde yasayan olaganustu insanlarin— guzelligini i¢ cekerek
haurlamadigim tek bir gun bile yok.

Mecdelli'nin tek 6zt merhamet ve bagislama, ben de bu
anlayisla, kitabimi, yolculugum boyunca istemeden kirmus
oldugum insanlara bir zeytin dali olarak uzauyorum. Ozel-
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likle de, bana gostermeye ¢alisug yillarda egsiz Fransiz soyu-
muza duydugu tutkuyu anlayamadigim, amcam Ronald
Paschal’a sunuyorum.

Ayni seyi Michele-Malana’ya da sunuyorum. Dostlugu-
muz yuradugumuz egri bugra yollarda devam edemedi, ama
comertligini ve ilhamim asla unutmayacagim. Eger bunu
okuyacak olursa —ki Mecdelli'ye olan sevgisi okuyacagim
gosteriyor— umarim beni bulur. .

Issana Yayinevi harika insanlara da, Claudia Procula’nin
mektuplannin gevirilerini yayinladiklan igin tegekkur etme-
liyim. Tovbenin Kutsal Emanetleri kitapgigim siddetle oneri-
rim —kuguk bir kitap ama kesinlikle ¢ok gugla bir igerigi var.
Pilo'nun gercekten Pilate’nin oglunun adi oldugunu teyit et-
tikleri ve bagka Pilate gocuklari da olabilecegi bilgisiyle bey-
nimi zorladiklarn igin de tesekkur ediyorum.

Sarunm buttin yazarlann hepimizin rahatca girmesi igin ka-
pilan agan oncileri onurlandirmasi gerekir. Bu durumda, as-
linda karsit goruste olan yazarlara da tesekkir borgluyum,
1980'lerde duinyaya Kutsal Kan ve Kutsal Kase kavramlanni ta-
nutan Michael Baigent, Henry Lincoln ve Richard Leigh. Bu ki-
tap, Fransa'min Guneydogu kogesinde 6nemli bir seyler oldugu
fikrini kamuoyunda uyandiran bir depremdi. Elbette ben bun-
dan farkh bir sonug ¢ikanp kendi arasurmam igin degisik bir
odak noktasi buldum. Yine de bu 1i¢ onurlu centilmenin cesa-
reti, azmi, 6ncu ruhu ve basardiklan igler éntinde egiliyorum
—aynca gizemli diinyaya Bérenger Sauniére’in i¢indeki esraren-
giz ve kurnaz dusunceyi tanittiklan igin tesekkir ediyorum.

Son olarak, bu bilgilerin kendi donemlerinde kesfedilme-
sini bekleyen butun saygin sanatgilara, bize onlara ulasmak
icin harita ve ipuglan birakuklan igin gikranlanm sunuyo-
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rum. Ozellikle de, gercekten “tannlarin bagnna basuklari” ve
zaman iginde beni buyulemeye devam eden Alessandro Fili-
pepi'ye sukran borgluyum.

Hepinizle yakin bir zamanda, Sevgi Kitabi'n1 ararken gire-
cegimiz dolambagh yolun basinda, Chartres Katedrali'nde
bulusacagiz. Elinizde zaten bir harita var. ama Alexandre Du-
mas'in tim ¢ahsmalannin birer kopyasini edinip tek boynuz-
lu at ortasune burunmek isteyebilirsiniz...

Lux et veritas,'
KDM

1) “Elindeki 151k kugiik de olsa gergegi onunla ara” anlamina gelen
Latince soz.
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Et In Arcadia Ego

Zion’a giden yolda, karsilasum bir kadinla
Cok guzel bir kadin ¢obanla
Soyledi bu sozleri gizli bir fisiluyla
Et In Arcadia Ego

Kizil daglardan doguya gittim
Hag gecip Tanrnin atim surdum
Munzevi Aziz Anthony'yi duydum,
“Yikil kargimdan, yikil karsimdan”
Tannnin sirlarini sakhyorum.

Hasat zaman dinlendim
Sarabin meyvasini aradim
Ogle gunesinde gordum onlan
Mavi elmalar, mavi elmalan
Et In Arcadia Ego
Meryem'in golgesinde
Tannmnn sirlarin1 buldum

Finn MacCool'un “Beklenen'in Muzigi" albumunden

Soz ve muzik; Peter McGowan ve Kathleen McGowan
Sarkiy1 dinlemek igin www.theexpectedone.com adresini
ziyaret ediniz.
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|| I *McGowaN

Bildiginiz her seyi unutmaya bazir misiniz?

lki bin yil 6nce Mecdelli Meryem, Fransiz Pireneleri’nin
kayaliklarinin arastna bir gift el yazmasi, Incil’de gegen olaylara ve kngllere
kendi bakig agisini aktardig: hikayeyi birakmugti.
o Dogaiistii giigler tarafindan korunan bu el yazmalari, sadece
# “Beklenen” kehanetine uyan kisi tarafindan bulunabilecekti

Yeni kitabi igin aragtirmalarina baglayan Maureen Paschal,
farlur:’a bile olmadan, tarih boyunca binlerce insanin ugruna éldiigi,
iginde, antik bir sirni agiga gikari®, Soyunun uzun siiredir saklanan

- devrim ni
strrini kesfertikge xqqreen aslen biiyiik strrin ta kendisi,
Hz. Isa ile *qdﬁliﬁMe’rx 1 torunu, Beklenen oldugunun farkina varir.

Kathleen (Pasch‘al) M&Gowan, bu kurguya uyarlanmig romaninda
or, ve

aslen yirmi yil g stiren aragtrmast boyunca kendi hikayesini anla
Mccdelh Meryem'in evliliklerinden dogma iig qocnﬂtmd i

s dunyaya Hz, Isa
- Blrmm- tdmnu oldugunu yazili kamtlarla haykinyor.

ISBN 975-273-276-3
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